
Mando y Señalización
Harmony

Catálogo

2007

C
at

ál
og

o 
 M

an
d

o 
y 

S
eñ

al
iz

ac
ió

n 
H

ar
m

o
ny

07

DIRECCION REGIONAL CASTILLA-ARAGON-RIOJA
Delegación:
CASTILLA-BURGOS

Pol. Ind. Gamonal Villimar
30 de Enero de 1964, s/n · 2.ª planta
09007 BURGOS
Tel.: 947 47 44 25 · Fax: 947 47 09 72
E-mail: del.burgos@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

ARAGON-ZARAGOZA
Pol. Ind. Argualas, nave 34
50012 ZARAGOZA
Tel.: 976 35 76 61 · Fax: 976 56 77 02
E-mail: del.zaragoza@es.schneider-electric.com

CENTRO/NORTE-VALLADOLID
Topacio, 60 · 2.ª planta
Pol. Ind. San Cristóbal
47012 VALLADOLID
Tel.: 983 21 46 46
Fax: 983 21 46 75
E-mail: del.valladolid@es.schneider-electric.com

LA RIOJA
Avda. Pío XII, 14 · 11.° F
26003 LOGROÑO
Tel.: 941 25 70 19 · Fax: 941 27 09 38

DIRECCION REGIONAL CENTRO
Delegación:
MADRID

Ctra. de Andalucía, km 13
Pol. Ind. Los Angeles
28906 GETAFE (Madrid)
Tel.: 91 624 55 00
Fax: 91 682 40 48
E-mail: del.madrid@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

GUADALAJARA-CUENCA
Tel.: 91 624 55 00 · Fax: 91 682 40 47

TOLEDO
Tel.: 91 624 55 00 · Fax: 91 682 40 47

DIRECCION REGIONAL LEVANTE
Delegación:
VALENCIA

Font Santa, 4 · Local D
46910 ALFAFAR (Valencia)
Tel.: 96 318 66 00 · Fax: 96 318 66 01
E-mail: del.valencia@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

ALBACETE
Paseo de la Cuba, 21 · 1.° A
02005 ALBACETE
Tel.: 967 24 05 95 · Fax: 967 24 06 49

ALICANTE
Monegros, s/n · Edificio A-7
1.ª planta, locales 1-7
03006 ALICANTE
Tel.: 965 10 83 35 · Fax: 965 11 15 41
E-mail: del.alicante@es.schneider-electric.com

CASTELLON
República Argentina, 12, bajos
12006 CASTELLON
Tel.: 964 24 30 15 · Fax: 964 24 26 17

MURCIA
Senda de Enmedio, 12, bajos
30009 MURCIA
Tel.: 968 28 14 61 · Fax: 968 28 14 80
E-mail: del.murcia@es.schneider-electric.com

DIRECCION REGIONAL NORDESTE
Delegación:
BARCELONA

Sicilia, 91-97 · 6.°
08013 BARCELONA
Tel.: 93 484 31 01 · Fax: 93 484 31 57
E-mail: del.barcelona@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

BALEARES
Gremi de Teixidors, 35 · 2.ª planta
07009 PALMA DE MALLORCA
Tel.: 971 43 68 92 · Fax: 971 43 14 43

GIRONA
Pl. Josep Pla, 4 · 1.° 1.ª
17001 GIRONA
Tel.: 972 22 70 65 · Fax: 972 22 69 15

LLEIDA
Prat de la Riba, 18
25004 LLEIDA
Tel.: 973 22 14 72 · Fax: 973 23 50 46

TARRAGONA
Del Molar, bloque C · Nave C-5, planta 1.ª
(esq. Antoni Rubió i Lluch)
Pol. Ind. Agro-Reus
43206 REUS (Tarragona)
Tel.: 977 32 84 98 · Fax: 977 33 26 75

DIRECCION REGIONAL NOROESTE
Delegación:
A CORUÑA

Pol. Ind. Pocomaco, Parcela D · 33 A
15190 A CORUÑA
Tel.: 981 17 52 20 · Fax: 981 28 02 42
E-mail: del.coruna@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

ASTURIAS
Parque Tecnológico de Asturias
Edif. Centroelena, parcela 46 · Oficina 1.° F
33428 LLANERA (Asturias)
Tel.: 98 526 90 30 · Fax: 98 526 75 23
E-mail: del.oviedo@es.schneider-electric.com

GALICIA SUR-VIGO
Ctra. Vella de Madrid, 33, bajos
36214 VIGO
Tel.: 986 27 10 17 · Fax: 986 27 70 64
E-mail: del.vigo@es.schneider-electric.com

LEON
Moisés de León · Bloque 43, bajos
24006 LEON
Tel.: 987 21 88 61 · Fax: 987 21 88 49
E-mail: del.leon@es.schneider-electric.com

DIRECCION REGIONAL NORTE
Delegación:
VIZCAYA

Estartetxe, 5 · Planta 4.ª
48940 LEIOA (Vizcaya)
Tel.: 94 480 46 85 · Fax: 94 480 29 90
E-mail: del.bilbao@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

ALAVA
Portal de Gamarra, 1
Edificio Deba · Oficina 210
01013 VITORIA-GASTEIZ
Tel.: 945 123 758 · Fax: 945 257 039

CANTABRIA
Avda. de los Castros, 139 D · 2.° D
39005 SANTANDER
Tel.: 942 32 10 38 / 942 32 10 68 · Fax: 942 32 11 82

GUIPUZCOA
Parque Empresarial Zuatzu
Edificio Urumea, planta baja · Local n.º 5
20018 DONOSTIA - SAN SEBASTIAN
Tel.: 943 31 39 90 · Fax: 943 21 78 19
E-mail: del.donosti@es.schneider-electric.com

NAVARRA
Pol. Ind. de Burlada · Iturrondo, 6
31600 BURLADA (Navarra)
Tel.: 948 29 96 20 · Fax: 948 29 96 25

DIRECCION REGIONAL SUR
Delegación:
SEVILLA

Avda. de la Innovación, s/n
Edificio Arena 2 · Planta 2.ª
41020 SEVILLA
Tel.: 95 499 92 10 · Fax: 95 425 45 20
E-mail: del.sevilla@es.schneider-electric.com

Delegaciones:

ALMERIA
Calle Lentisco s/n · Edif. Celulosa III
Oficina 6 · Local n.º 1
Pol. Ind. La Celulosa
04007 ALMERIA
Tel.: 950 15 18 56 · Fax: 950 15 18 52

CADIZ
Polar, 1 · 4.º E
11405 JEREZ DE LA FRONTERA (Cádiz)
Tel.: 956 31 77 68 · Fax: 956 30 02 29

CORDOBA
Arfe, 16, bajos
14011 CORDOBA
Tel.: 957 23 20 56 · Fax: 957 45 67 57

GRANADA
Baza, s/n · Edificio ICR
Pol. Ind. Juncaril
18220 ALBOLOTE (Granada)
Tel.: 958 46 76 99 · Fax: 958 46 84 36

HUELVA
Tel.: 954 99 92 10 · Fax: 959 15 17 57

JAEN
Paseo de la Estación, 60
Edificio Europa · Planta 1.ª, puerta A
23007 JAEN
Tel.: 953 25 55 68 · Fax: 953 26 45 75

MALAGA
Pol. Ind. Santa Bárbara · Calle Tucídides
Edificio Siglo XXI · Locales 9 y 10
29004 MALAGA
Tel.: 95 217 22 23 · Fax: 95 224 38 95

EXTREMADURA-BADAJOZ
Avda. Luis Movilla, 2 · Local B
06011 BADAJOZ
Tel.: 924 22 45 13 · Fax: 924 22 47 98

EXTREMADURA-CACERES
Avda. de Alemania
Edificio Descubrimiento · Local TL 2
10001 CACERES
Tel.: 927 21 33 13 · Fax: 927 21 33 13

CANARIAS-LAS PALMAS
Ctra. del Cardón, 95-97 · Locales 2 y 3
Edificio Jardines de Galicia
35010 LAS PALMAS DE G.C.
Tel.: 928 47 26 80 · Fax: 928 47 26 91
E-mail: del.canarias@es.schneider-electric.com

CANARIAS-TENERIFE
Custodios, 6 - 2.° · El Cardonal
38108 LA LAGUNA (Tenerife)
Tel.: 922 62 50 50 · Fax: 922 62 50 60

Schneider Electric España, S.A.

Bac de Roda, 52, Edificio A · 08019 Barcelona  · Tel.: 93 484 31 00 · Fax: 93 484 33 07 · http://www.schneiderelectric.es miembro de:

En razón de la evolución de las normativas y del material,
las características indicadas por el texto y las imágenes 
de este documento no nos comprometen hasta después 
de una confirmación por parte de nuestros servicios.

Los precios de las tarifas pueden sufrir variación y, por
tanto, el material será siempre facturado a los precios
y condiciones vigentes en el momento del suministro.
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Diálogo operador

Redes y comunicación

Interfaces y E/S

Detección

Sistemas de montaje

Automatización

Alimentaciones

Control de motores

Control de movimiento

Herramientas de software

Interruptores de posición
Detectores de proximidad
Detectores fotoeléctricos
y de ultrasonidos
Detectores para control
de presión
Codificadores
optoelectrónicos 

Software
Software de configuración
para alfombra de seguridad

Procesador básico de
autómata
E/S “Todo o Nada”
analógicas y funciones
especiales
Comunicación
Relés enchufables,
temporizados, de medida 
y de control 
Contadores
Módulos programables
Autómatas programables

Software
Software de programación
para controladores de
seguridad
Software de programación
para autómatas

Unidades de señalización
Conmutadores de levas
Balizas y columnas de
señalización
Cajas de pulsadores
Kit de montaje
Visualizadores y terminales
gráficos, PC industriales,
servidores Web, software
IHM y SCADA para PC

Software
Software para visualizadores
y terminales gráficos

Contactores
Disyuntores, interruptores-
seccionadores de fusibles
Relés térmicos
Combinados de arranques
motor, arrancadores
controladores
Soluciones de montaje
Kits de montaje para
arrancadores motor
Arrancadores progresivos
Variadores de velocidad

Software
Software de programación
para el control de motores

Variadores y motores
brushless
Módulos de control
de movimiento
Modicon Premium y
Modicon Quantum

Software
Software para variadores

Detección Control de motores Control de movimiento

Telemecanique,
la marca de Schneider Electric para 
la Automatización y el Control Industrial

Asociados o por separado, los productos Telemecanique
aportan respuestas completas a todas las aplicaciones de
automatismos y control industrial, en la industria, los edificios, las
infraestructuras y la energía.

Automatización Diálogo operador
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Ingenio
• Adaptación automática 
al entorno “plug & play”.
• Funciones de aplicación,
control, comunicación y
diagnóstico integradas en
los productos.
• Explotación sencilla
directamente sobre el
producto o a distancia.

Compacidad
• Más funcionalidad en
menos espacio.
• Gran libertad de
instalación.

Simply Smart!
Más ingenio e inteligencia para una utilización

siempre más fácil.

Sencillez
• Elección simple con
pocas referencias, ofertas
“funcionales” económicas
para las necesidades
convencionales.
• Productos fáciles de
entender para todos los
usuarios, electricistas o
especialistas en
automatismos.
• Programación intuitiva,
con introducción de datos
cómoda.

Flexibilidad
• Funciones modulares
intercambiables, para
responder fácilmente 
a las evoluciones de las
necesidades.
• Software y accesorios
comunes a las gamas de
productos.

Apertura
• Conformidad con las
normas en bus de campo,
en conectores y software.
• Supervisión remota o a
distancia a través de la web
con los productos
Transparent Ready.

Servicios web integrados
Servicios de comunicación
Ethernet
Productos Transparent
Ready
Colaboradores Transparent
Ready
Soluciones CANopen
Productos conectables
Infraestructura, sistema
de cableado
Colaboradores CANopen

Redes y comunicación

Fuentes de alimentación
en modo conmutado
Fuentes de alimentación
rectificadas filtradas
y transformadores

Módulos de seguridad
Preventa
Monitores e interfaces
de seguridad en 
AS-Interface
Interruptores, barreras
inmateriales, tapices
de seguridad
Paradas de emergencia,
pedales, balizas y columnas
de señalización
Controladores universales

Relés enchufables, 
convertidores analógicos,
interfaces “Todo o Nada”
Sistema de cableado
para interfaces
Repartidores IP67
Conectores
Terminales, bornas
de conexión
Módulos para grupos de
automatismos
Interfaces de red,
distribución de
alimentaciones, 
E/S “Todo o Nada”
analógicas y funciones
especiales

Software
Software de diseño
e instalación del sistema
AS-Interface

Interfaces IP20 e IP67,
cables, acopladores,
consolas de ajuste y
direccionamiento
Cajas, teclados, balizas y
columnas de señalización
Módulos maestros 
para autómatas 
Fuentes de alimentación
AS-Interface
Arrancadores controladores,
cofres, variadores
de velocidad

Fuentes de alimentación Seguridad de las máquinas Interfaces y E/S AS-Interface
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A
Accesorios:
– 9001K ∅ 30 9001KU 1/192
– de fijación para balizas ∅ 70 XVB y XVE XVB-Z 4/27,

4/41
y 4/51

– para balizas y columnas XVE XVE-Z 4/27
– para balizas y columnas de señalización tipo XVB XVB-C0 4/41
– para balizas y columnas de señalización tipo XVB XVB-C1 4/41
– para balizas y columnas de señalización tipo XVB XVB-C2 4/41
– para bloques de contacto ZBE ZBZ-001 1/76,

1/77,
1/142

y 1/143
– para cajas de plástico XAL XAL-Z 2/13
– para cajas metálicas ZB2-BZ 2/47
– para cajas tipo XAC-A XAC-A 5/27
– para cajas tipo XAC-A “Pistol grip” XAC-A9 5/6
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M XAC-B9 5/50

y 5/51
– para cajas tipo XAC-D XAC-D9 5/13
– para circuito impreso para XB4 y XB5 ZBZ-0 1/79

y 1/145
– para columnas de señalización XVM XVM-Ci 4/11
– para columnas de señalización XVM XVM-Z 4/11
– para columnas de señalización XVP-C XVP-C0 4/19
– para columnas de señalización XVP-C XVP-C1 4/19
– para columnas de señalización XVP-C XVP-CX 4/19
– para conmutadores de levas K1/K2 KZ 3/52,

3/53
y 3/57

– para conmutadores de levas K1/K2 Z18 3/53
– para conmutadores de levas K10 Z33 3/10
– para luz giratoria XVR XVR-0 4/55
– para pilotos BA 9s XB7 ZB7-EV 2/41
– para pilotos luminosos XVL-A XVL-X 1/5
– para pilotos luminosos XVL-A XVL-Z 1/5
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 15151 1/85

y 1/151
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 AF1 1/85

y 1/147
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 DX1 1/85

y 1/147
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 XB5-DT1S 1/89
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 ZB4-BZ 1/85

y 1/151
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 ZB4-SZ 1/85
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 ZB5-SZ 1/85

y 1/151
– para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 ZBZ 1/77,

1/85
y 1/151

– para pulsadores y pilotos XB5 ZB5-AZ 1/151
– para pulsadores y pilotos XB6 ZB6-Y0 1/31

y 1/32
– para Tego Dial AE3-FX 2/65
– para Tego Dial APD-1Y 2/65
– para Tego Dial APE-1G 2/65
– para Tego Dial XAP-P9 2/65

B
Balizas luminosas:
– con señalización intermitente con lámpara de LED XVB-L1 4/35
– con señalización intermitente para lámpara BA 15d XVB-L4 4/34
– con señalización permanente con lámpara de LED XVB-L0 4/35
– con señalización permanente para lámpara BA 15d XVB-L3 4/34
– con tubo de descarga “flash” (5 julios) XVB-L6 4/36
– con tubo de descarga “flash” (10 julios) XVB-L8 4/36
Balizas luminosas miniatura:
– con señalización permanente para lámpara BA 15d XVD-LS3i 4/5
– con tubo de descarga “flash” (0,5 julios) XVD-LS6ii 4/5
Balizas y columnas:
– ∅ 70 Aplicación XVD 4/47

a 4/50
– ∅ 70 Optimum XVE 4/25

a 4/27

Bases de fijación:
– de bloques para XB4 ZB4-BZ009 1/76

a 1/79
– de bloques para XB5 ZB5-AZ009 1/142

a 1/145
– para circuito impreso para XB4 ZB4-BZ079 1/79
Bases y tapas:
– para columnas de señalización tipo XVB-C XVB-C21A 4/40
– para columnas de señalización XVB-C XVB-C21 4/40
– para columnas de señalización XVP-C XVP-C21 4/19
Bloques de contacto:
– ∅ 30 9001KA 1/192
– de conexión por conector para XB4 y XB5 ZBE 1/78

y 1/144
– de conexión por terminales Faston XB6 ZB6-E 1/19
– de conexión por tornillo de estribo para XB4 y XB5 ZBE 1/76

y 1/142
– para circuito impreso para XB4 y XB5 ZBE 1/79

y 1/145
– para circuito impreso para XB6 ZB6-E 1/19
– para montaje en fondo caja XAL ZEN-L 2/13
Bloques luminosos:
– de conexión por conector para XB4 y XB5 ZBV 1/78

y 1/144
– de conexión por terminales Faston XB6 ZB6-E 1/19
– de tornillo de estribo para XB4 y XB5 ZBV 1/77

y 1/143
– para circuito impreso para XB4 y XB5 ZBV 1/79

y 1/145
– para circuito impreso para XB6 ZB6-E 1/19
– para montaje en fondo caja XAL ZAL-V 2/13
– para montaje frontal en cajas XAC-A ZB2-BV 5/25
– para pilotos y pulsadores ∅ 30 9001KM 1/192
Brazo para Tego Dial:
– de suspensión móvil Dialmove APD-1M 2/71
– fijo de suspensión Dialfix APD-1F 2/69
– rotativo de suspensión Dialfix APD-1S 2/69

C
Cabezas de mando:
– para cajas tipo XAC-A XAC-A9 5/26
– para cajas tipo XAC-A ZA2-B 5/26
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M XAC-B9 5/46
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M ZA2-B 5/46

y 5/47
– para cajas tipo XAC-D ZA2-B 5/13
Cabezas de señalización:
– para cajas tipo XAC-A ZA2-BV 5/27
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M ZA2-BV 5/47
Cabezas para conmutadores de levas:
– para cuerpo “multifijación” K1/K2 KiG-3 3/50
– para cuerpo fijación ∅ 22 metálico K1/K2 KAX 3/51
– para cuerpo fijación ∅ 22 plástico placa 45 K1/K2 KiC-1 3/50
– para cuerpo fijación ∅ 22 plástico placa 60 K1/K2 KiD-1 3/50
– para cuerpo fijación ∅ 22 plástico sin placa K1/K2 KiA-1 3/51
– para fijación trasera placa 45 K1/K2 KiE-1 3/51
– para fijación trasera placa 45 K1/K2 KiF-1 3/51
Cabezas para manipuladores:
– XD4 ZD4-PA 1/89
– XD5 ZD5-PA 1/155
Cabezas para pilotos luminosos:
– cuadrados de Protected LED XB5 ZB5-CV 1/133
– de lámpara BA 9s XB4 ZB4-BV 1/67
– de lámpara BA 9s XB5 ZB5-AV 1/133
– de Protected LED XB4 ZB4-BV 1/67
– de Protected LED XB5 ZB5-AV 1/133
– XB6 ZB6-AV 1/21
– XB6 ZB6-CV 1/21
– XB6 ZB6-DV 1/21
Cabezas para pulsadores:
– con capuchón XB4 ZB4-BP 1/57
– con capuchón XB5 ZB5-AP 1/121
– cuadrados rasante XB6 ZB6-CA 1/21
– “de seta” XB4 ZB4-BC 1/60
– “de seta” XB4 ZB4-BR 1/60
– “de seta” XB5 ZB5-AC 1/124
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3Schneider Electric

Cabezas para pulsadores (continuación):
– “de seta” XB5 ZB5-AR 1/124
– “de seta” XB6 ZB6-AC 1/21
– “de seta” con enclavamiento XB4 ZB4-BS 1/61
– “de seta” con enclavamiento XB4 ZB4-BT 1/61
– “de seta” con enclavamiento XB4 ZB4-BX 1/61
– “de seta” con enclavamiento XB5 ZB5-AS 1/125
– “de seta” con enclavamiento XB5 ZB5-AT 1/125
– “de seta” con enclavamiento XB5 ZB5-AX 1/125
– “de seta” Parada de Emergencia XB6 ZB6-AS 1/21
– función “pulsar-girar” XB5 ZB5-AFD 1/122
– “pulsar-pulsar” XB4 ZB4-BH 1/58
– “pulsar-pulsar” XB5 ZB5-AH 1/123
– “pulsar-pulsar” cuadrados XB5 ZB5-CH 1/123
– rasantes XB4 ZB4-BA 1/57

y 1/58
– rasantes XB5 ZB5-AA 1/121

y 1/122
– rasantes cuadrados XB5 ZB5-CA 1/121

y 1/122
– rectangulares rasante XB6 ZB6-DA 1/21
– redondos rasante XB6 ZB6-AA 1/21
– salientes XB4 ZB4-BL 1/57

y 1/58
– salientes XB5 ZB5-AL 1/121

y 1/122
– salientes cuadrados XB5 ZB5-CL 1/121
Cabezas para pulsadores dobles:
– rasantes XB4 ZB4-BA 1/59
– rasantes XB5 ZB5-AA 1/123
– rasante-saliente XB4 ZB4-BL 1/59
– rasante-saliente XB5 ZB5-AL 1/123
Cabezas para pulsadores luminosos:
– cuadrados de enganche XB6 ZB6-CF 1/20
– cuadrados de Protected LED XB5 ZB5-CW 1/139
– cuadrados función “pulsar-pulsar” de Protected LED ZB5-CH 1/140
– cuadrados rasante XB6 ZB6-CW 1/20
– cuadrados saliente XB6 ZB6-CE 1/20
– de lámpara BA 9s XB4 ZB4-BW 1/73
– de lámpara BA 9s XB5 ZB5-AW 1/139
– de Protected LED XB4 ZB4-BW 1/73
– de Protected LED XB5 ZB5-AW 1/139
– “de seta” de Protected LED XB4 ZB4-BW4 1/75
– “de seta” de Protected LED XB5 ZB5-AW7 1/141
– función “pulsar-pulsar” de Protected LED XB4 ZB4-BH 1/74
– función “pulsar-pulsar” de Protected LED XB5 ZB5-AH 1/140
– rectangulares de enganche XB6 ZB6-DF 1/20
– rectangulares rasante XB6 ZB6-DW 1/20
– rectangulares saliente XB6 ZB6-DE 1/20
– redondos de enganche XB6 ZB6-AF 1/20
– redondos rasante XB6 ZB6-AW 1/20
– redondos saliente XB6 ZB6-AE 1/20
Cabezas para pulsadores luminosos dobles:
– de Protected LED XB4 ZB4-BW8 1/74
– de Protected LED XB5 ZB5-AW8 1/140
Cabezas para selectores:
– basculantes XB4 ZB4-BD 1/63
– basculantes XB5 ZB5-AD 1/129
– con llave XB4 ZB4-BG 1/63
– con llave XB5 ZB5-AG 1/128

y 1/129
– cuadrados con llave XB6 ZB6-CG 1/24

y 1/25
– cuadrados de maneta corta XB6 ZB6-CD 1/22
– de maneta corta XB4 ZB4-BD 1/62
– de maneta corta XB5 ZB5-AD 1/126

y 1/127
– de maneta larga XB4 ZB4-BJ 1/62
– de maneta larga XB5 ZB5-AJ 1/127
– de maneta potenciómetro XB5 ZB5-AD 1/128
– rectangulares con llave XB6 ZB6-DG 1/24
– rectangulares de maneta corta XB6 ZB6-DD 1/22
– redondos con llave XB6 ZB6-AG 1/25
– redondos de maneta corta XB6 ZB6-AD 1/22
Cabezas para selectores luminosos:
– cuadrados sin maneta XB6 ZB6-CD0 1/23

Cabezas para selectores luminosos (continuación):
– de Protected LED XB4 ZB4-BK 1/75
– de Protected LED XB5 ZB5-AK 1/141
– rectangulares sin maneta XB6 ZB6-DD0 1/23
– redondos maneta XB6 ZB6-AD0 1/23
Cajas:
– para ∅ 30 9001KY 1/195
– de mando con llave XAP-S 2/51
Cajas aislantes de poliéster:
– vacías con taladro ∅ 22 XAP-A 2/45
– vacías sin taladro XAP-A 2/47
Cajas de plástico:
– completas de dos funciones XAL-D2 2/11
– completas de tres funciones XAL-D3 2/11
– completas función de Paro con “seta” XAL-K1 2/9
– completas función marcha-parada XAL-D1 2/8

y 2/10
– completas función marcha-parada XAL-D2 2/10
– completas función marcha-parada XAL-D3 2/10
– vacías color amarillo para XB5 XAL-K0 2/12
– vacías color gris para XB5 XAL-D0 2/12
– vacías color negro para XB5 XAL-G0 2/12
Cajas de pulsadores colgantes:
– completas para circuitos auxiliares XAC-B 5/35
– completas para circuitos auxiliares XAC-D 5/9
– completas para circuitos de potencia XAC-B 5/37

y 5/38
– completas para circuitos de potencia XAC-D 5/11
– completas tipo “Pistol grip” XAC-A 5/5

y 5/6
– completas tipo XAC-A XAC-A 5/19

a 5/22
– vacías para circuitos auxiliares XAC-A0 5/23
– vacías para circuitos auxiliares XAC-A1 5/23
– vacías para circuitos auxiliares XAC-M 5/41
– vacías para circuitos auxiliares o de potencia XAC-B0 5/39

y 5/40
– vacías para circuitos auxiliares o de potencia XAC-B1 5/39

y 5/40
– vacías para circuitos auxiliares sin taladros XAC-F 5/61
– vacías para circuitos de potencia XAC-D0 5/12
Cajas metálicas:
– acodadas XAM-W 2/45
– de chapa de acero vacías con taladro ∅ 22 XB2-SL 2/46
– empotrables con taladro ∅ 22 XAP-E 2/47
– moldeadas de zinc vacías con taladro ∅ 22 XAP-J 2/46
– moldeadas de zinc vacías sin taladro XAP-J 2/47
– moldeadas vacías con taladro ∅ 22 XAP-M 2/46
– moldeadas vacías sin taladro XAP-M 2/47
– moldeadas vacías sin taladro XB2-SA 2/47
Cajas Optimum para unidades de mando
y señalización XAL-E 2/33

a 2/36
Capuchones:
– de color para pulsadores de ∅ 22 ZB2-BP 1/87

y 1/152
– transparentes para pulsadores XB4 y XB5 ZBP 1/87

y 1/153
– transparentes para pulsadores  dobles XB4 y XB5 ZBW-0 1/87

y 1/153
Columnas de señalización:
– precableadas ∅ 45 mm de cuatro niveles
con zumbador XVM-iiRAGBS 4/10
– precableadas ∅ 45 mm de cuatro niveles
sin zumbador XVM-iiRAGB 4/10
– precableadas ∅ 45 mm de dos niveles
con zumbador XVM-iiRGS 4/9
– precableadas ∅ 45 mm de dos niveles
sin zumbador XVM-iiRG 4/9
– precableadas ∅ 45 mm de tres niveles
con zumbador XVM-iiiiiiGS 4/10
– precableadas ∅ 45 mm de tres niveles
sin zumbador XVM-iiiiiiG 4/9
Combinadores:
– XKB-A XKB-A 5/73
– XKB-E XKB-E 5/74
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Combinadores (continuación):
– XKD XKD 5/85
– XKM-A XKM-A 5/99
– XKM-B XKM-B 5/99
– XKM-C XKM-C 5/99
Conector pelacables para Tego Dial APE-1PA 2/68
Conectores y cables para Tego Dial APE-1C 2/68
Conmutadores BCD, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K1 K1i-0iiBX 3/27

y 3/28
– fijación ∅ 22 plástico para K1 K1i-0iiB 3/27

y 3/28
– fijación trasera para K1 K1i-5iiB 3/27

y 3/28
– multifijación para K1 K1i-0iiBL 3/27

y 3/28
Conmutadores de acoplamiento, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K1 K1i-00iSX 3/44
– fijación ∅ 22 metálico para K2 K2i-00iSX 3/44
– fijación ∅ 22 plástico para K1 K1i-00iS 3/44
– fijación ∅ 22 plástico para K2 K2i-00iS 3/44
– fijación trasera para K1 K1i-50iS 3/44
– fijación trasera para K2 K2i-50iS 3/44
– multifijación para K1 K1i-00iSL 3/44
– multifijación para K2 K2i-00iSL 3/44
Conmutadores de levas:
– función conmutador 2 velocidades 32 A K30-iiiiPP 3/70
– función conmutador 2 velocidades 50 A K50-iiiiPP 3/70
– función conmutador 2 velocidades 63 A K63-iiiiPP 3/70
– función conmutador estrella-triángulo 32 A K30-iiiiYP 3/69
– función conmutador estrella-triángulo 50 A K50-iiiiYP 3/69
– función conmutador estrella-triángulo 63 A K63-iiiiYP 3/69
– función conmutador estrella-triángulo 115 A K115-iiiiYP 3/69
– función conmutador estrella-triángulo 150 A K150-iiiiYP 3/69
– función interruptor 10 A K10-iiiiACH 3/6
– función interruptor 32 A K30-iiiiAP 3/66
– función interruptor 50 A K50-iiiiAP 3/66
– función interruptor 63 A K63-iiiiAP 3/66
– función interruptor 115 A K115-iiiiAP 3/66
– función interruptor 150 A K150-iiiiAP 3/66
– función interruptor Marcha-Paro 32 A K30-iiiiHP 3/67
– función interruptor Marcha-Paro 50 A K50-iiiiHP 3/67
– función interruptor Marcha-Paro 63 A K63-iiiiHP 3/67
– función interruptor Marcha-Paro 115 A K115-iiiiHP 3/67
– función interruptor Marcha-Paro 150 A K150-iiiiHP 3/67
– función inversor 10 A K10-iiiiUCH 3/8
– función inversor 32 A K30-iiiiUP 3/68
– función inversor 50 A K50-iiiiUP 3/68
– función inversor 63 A K63-iiiiUP 3/68
– función Inversor 115 A K115-iiiiUP 3/68
– función Inversor 150 A K150-iiiiUP 3/68
– función inversor con retorno 10 A K10-iiiiTCH 3/8
– función inversor de marcha 32 A K30-iiiiWP 3/70
– función inversor de marcha 50 A K50-iiiiWP 3/70
– función inversor de marcha 63 A K63-iiiiWP 3/70
– función inversor de marcha 115 A K115-iiiiWP 3/70
– función inversor de marcha 150 A K150-iiiiWP 3/70
– función selector amp/volt 10 A K10-iiiiMCH 3/9
– función selector bipolar con cero 10 A K10-iiiiQCH 3/7
– función selector bipolar sin cero 10 A K10-iiiiNCH 3/8
– función selector unipolar con cero 10 A K10-iiiiQCH 3/6
– función selector unipolar sin cero 10 A K10-iiiiNCH 3/7
Conmutadores de levas ∅ 22 plástico:
– función interruptor 12 A K1i-iiiACH 3/18
– función interruptor 20 A K2i-iiiACH 3/18
– función interruptor Marcha-Paro 12 A K1i-iiiHCH 3/18
– función interruptor Marcha-Paro 20 A K2i-iiiHCH 3/18
– función inversor 12 A K1i-iiiUCH 3/22
– función inversor 20 A K2i-iiiUCH 3/22
– función inversor con retorno 12 A K1i-iiiTCH 3/22
– función inversor con retorno 20 A K2i-iiiTCH 3/22
– función selector bipolar con cero 12 A K1i-iiiQCH 3/20
– función selector bipolar con cero 20 A K2i-iiiQCH 3/20
– función selector bipolar sin cero 12 A K1i-iiiNCH 3/20
– función selector bipolar sin cero 20 A K2i-iiiNCH 3/20

Conmutadores de levas ∅ 22 plástico (continuación):
– función selector tripolar con cero 12 A K1i-iiiQCH 3/21
– función selector tripolar con cero 20 A K2i-iiiQCH 3/21
– función selector tripolar sin cero 12 A K1i-iiiNCH 3/21
– función selector tripolar sin cero 20 A K2i-iiiNCH 3/21
– función selector unipolar con cero 12 A K1i-iiiQCH 3/19
– función selector unipolar con cero 20 A K2i-iiiQCH 3/19
– función selector unipolar sin cero 12 A K1i-iiiNCH 3/19
– función selector unipolar sin cero 20 A K2i-iiiNCH 3/19
Conmutadores de levas “multifijación”:
– función interruptor 12 A K1i-iiiALH 3/18
– función interruptor 20 A K2i-iiiALH 3/18
– función interruptor Marcha-Paro 12 A K1i-iiiHLH 3/18
– función interruptor Marcha-Paro 20 A K2i-iiiHLH 3/18
– función inversor 12 A K1i-iiiULH 3/22
– función inversor 20 A K2i-iiiULH 3/22
– función inversor con retorno 12 A K1i-iiiTLH 3/22
– función inversor con retorno 20 A K2i-iiiTLH 3/22
– función selector bipolar con cero 12 A K1i-iiiQLH 3/20
– función selector bipolar con cero 20 A K2i-iiiQLH 3/20
– función selector bipolar sin cero 12 A K1i-iiiNLH 3/20
– función selector bipolar sin cero 20 A K2i-iiiNLH 3/20
–  función selector tripolar con cero 12 A K1i-iiiQLH 3/21
– función selector tripolar con cero 20 A K2i-iiiQLH 3/21
– función selector tripolar sin cero 12 A K1i-iiiNLH 3/21
– función selector tripolar sin cero 20 A K2i-iiiNLH 3/21
–  función selector unipolar con cero 12 A K1i-iiiQLH 3/19
– función selector unipolar con cero 20 A K2i-iiiQLH 3/19
– función selector unipolar sin cero 12 A K1i-iiiNLH 3/19
– función selector unipolar sin cero 20 A K2i-iiiNLH 3/19
Conmutadores de velocidades, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K1 K1i-0iiPX 3/47

a 3/49
– fijación ∅ 22 metálico para K2 K2i-0iiPX 3/47

a 3/49
– fijación ∅ 22 plástico para K1 K1i-0iiP 3/47

a 3/49
– fijación ∅ 22 plástico para K2 K2i-0iiP 3/47

a 3/49
– fijación trasera para K1 K1i-5iiP 3/47

a 3/49
– fijación trasera para K2 K2i-5iiP 3/47

a 3/49
– multifijación para K1 K1i-0iiPL 3/47

a 3/49
– multifijación para K2 K2i-0iiPL 3/47

a 3/49
Conmutadores estrella-triángulo, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K2 K2i-0iiYX 3/46
– fijación ∅ 22 plástico para K2 K2i-0iiY 3/46
– fijación trasera para K2 K2i-5iiY 3/46
– multifijación para K2 K2i-0iiYL 3/46
Consolas de control Dialpack para Tego Dial APD-1P 2/62
Contadores horarios ∅ 22 XB5-D 1/89
Cuerpos completos:
– para manipuladores XD4 ZD4-PA 1/89
– para manipuladores XD5 ZD5-PA 1/155
– para pilotos luminosos XB4 ZB4-BV 1/64

a 1/66
– para pilotos luminosos XB5 ZB5-AV 1/130

a 1/132
– para pulsadores XB4 ZB4-BZ 1/56
– para pulsadores XB5 ZB5-AZ 1/120
– para pulsadores XB6 ZB6-Z 1/18
– para pulsadores luminosos XB4 ZB4-BW 1/68

a 1/72
– para pulsadores luminosos XB5 ZB5-AW 1/134

a 1/138
– para pulsadores luminosos lámpara XB6 ZB6-ZH 1/18
– para pulsadores luminosos Protected LED XB6 ZB6-ZB 1/18

D
Dialbase:
– AS-i para Tego Dial APE-1FA 2/68
– para Tego Dial APE-1B 2/68
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E
Elementos columna luminosa:
– con señalización intermitente con Protected LED XVB-C5 4/38
– con señalización intermitente para lámpara BA 15d XVB-C4 4/37
– con señalización permanente con Protected LED XVB-C2 4/38
– con señalización permanente para lámpara BA 15d XVB-C3 4/37
– con tubo de descarga “flash” (5 julios) XVB-C6 4/39
– con tubo de descarga “flash” (10 julios) XVB-C8 4/39
– de señalización acústica XVB-C9 4/40
Elementos columna luminosa miniatura:
– con señalización permanente o intermitente
para lámpara BA 15d XVP-C3 4/17
– con tubo de descarga “flash” (0,6 julios) XVP-C6 4/18
– para columnas de señalización XVP-C XVP-C09 4/18
Elementos de contacto:
– de salida analógica para cajas tipo XAC-B y XAC-M XAC-B9 5/49
– para circuitos auxiliares en cajas XAC-B y XAC-M XES-B 5/43
– para circuitos de potencia en cajas XAC-B y XAC-M XES-D 5/45
– para montaje en cajas XAC-B y XAC-M XAC-S 5/44

y 5/45
– para montaje en extremo de cajas XAC-A XAC-S 5/25
– para montaje frontal en cajas XAC-A XEN-G 5/24
– para montaje frontal en cajas XAC-A ZB2-BE 5/24
– para montaje frontal en cajas XAC-A “Pistol grip” ZB2-BE101 5/6
– para montaje frontal en cajas XAC-B y XAC-M XEN-B 5/42
– para montaje frontal en cajas XAC-B y XAC-M XEN-C 5/42
– para montaje frontal en cajas XAC-B y XAC-M XEN-D 5/42

y 5/43
– para montaje frontal en cajas XAC-D XED-S 5/12
– para montaje frontal en cajas XAC-D ZB2-BE 5/12
– para XAS XEN-L 2/53
– para XAS ZB2-BE 2/53
Elementos de personalización para Tego Dial APD-1L 2/65
Elementos de señalización para montaje
en cajas XAC-B y XAC-M XAC-V 5/44
Elementos sonoros ∅ 22 XB5-K 1/89
Etiquetas:
– circulares amarillas 60 mm para XB4 y XB5 ZBY-9 1/84,

1/85
y 1/150

– circulares amarillas 90 mm para XB4 y XB5 ZBY-8 1/84
y 1/150

– con marcado para portaetiquetas ZBY-D ZB6-Y2 1/30
– marcadas para portaetiquetas ZBZ-3 ZBY-0 1/83

y 1/149
– para ∅ 30 9001KN 1/193
– para cabezas de conmutadores K10 Z22 3/10
– para cabezas de conmutadores de K30 a K150 KZN 3/70
– para cabezas de fijación ∅ 22 de plástico K1/K2 KZ-18 3/55
– para cabezas de fijación ∅ 22 de plástico K1/K2 KZ-19 3/55
– para cabezas de fijación ∅ 22 de plástico K1/K2 KZ-2 3/55
– para cabezas de fijación ∅ 22 metálicas K1/K2 XBC-Y 3/56
– para cabezas “multifijación” K1/K2 KZ-18 3/54
– para cabezas “multifijación” K1/K2 KZ-19 3/54
– para cajas tipo XAC-A ZB2-BY 5/28

y 5/29
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M ZB2-BY 5/52

y 5/53
– para manipuladores XD2-GA ZD2-GY 1/178
– para marcar para manipulador XD4 y XD5 ZBG 1/89

y 1/155
– para marcar para portaetiquetas ZBY-D ZB6-Y 1/30
– para marcar para portaetiquetas ZBZ-3 ZBY 1/82

y 1/148
Etiquetas dobles para cajas tipo XAC-B y XAC-M XAC-Y 5/54

H
Herramientas para Tego Dial APD-1K 2/65

I
Interruptores:
– para montaje frontal en cajas XAC-A XEN-T 5/24
– para montaje frontal en cajas XAC-D XEN-T 5/12
Interruptores, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico 45° para K1 K1i-0iiAX 3/23
– fijación ∅ 22 metálico 45° para K2 K2i-0iiAX 3/23

Interruptores, cuerpos (continuación):
– fijación ∅ 22 metálico 90° para K1 K1i-0iiHX 3/24
– fijación ∅ 22 metálico 90° para K2 K2i-0iiHX 3/24
– fijación ∅ 22 plástico 45° para K1 K1i-0iiA 3/23
– fijación ∅ 22 plástico 45° para K2 K2i-0iiA 3/23
– fijación ∅ 22 plástico 90° para K1 K1i-0iiH 3/24
– fijación ∅ 22 plástico 90° para K2 K2i-0iiH 3/24
– fijación trasera 45° para K1 K1i-5iiA 3/23
– fijación trasera 45° para K2 K2i-5iiA 3/23
– fijación trasera 90° para K1 K1i-5iiH 3/24
– fijación trasera 90° para K2 K2i-5iiH 3/24
– multifijación 45° para K1 K1i-0iiAL 3/23
– multifijación 45° para K2 K2i-0iiAL 3/23
– multifijación 90° para K1 K1i-0iiHL 3/24
– multifijación 90° para K2 K2i-0iiHL 3/24
Interruptores de agrupamiento, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K1 K1i-0iiGX 3/29

y 3/30
– fijación ∅ 22 metálico para K2 K2i-0iiGX 3/29

y 3/30
– fijación ∅ 22 plástico para K1 K1i-0iiG 3/29

y 3/30
– fijación ∅ 22 plástico para K2 K2i-0iiG 3/29

y 3/30
– fijación trasera para K1 K1i-5iiG 3/29

y 3/30
– fijación trasera para K2 K2i-5iiG 3/29

y 3/30
– multifijación para K1 K1i-0iiGL 3/29

y 3/30
– multifijación para K2 K2i-0iiGL 3/29

y 3/30
Inversores, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K1 K1i-0iiUX 3/25

y 3/26
– fijación ∅ 22 metálico para K1, de marcha K1i-0iiWX 3/45
– fijación ∅ 22 metálico para K2 K2i-0iiUX 3/25

y 3/26
– fijación ∅ 22 metálico para K2, de marcha K2i-0iiWX 3/45
– fijación ∅ 22 plástico para K1 K1i-0iiU 3/25

y 3/26
– fijación ∅ 22 plástico para K1, de marcha K1i-0iiW 3/45
– fijación ∅ 22 plástico para K2 K2i-0iiU 3/25

y 3/26
– fijación ∅ 22 plástico para K2, de marcha K2i-0iiW 3/45
– fijación trasera para K1 K1i-5iiU 3/25

y 3/26
– fijación trasera para K1 K1i-5iiW 3/45
– fijación trasera para K2 K2i-5iiU 3/25

y 3/26
– fijación trasera para K2 K2i-5iiW 3/45
– multifijación para K1 K1i-0iiUL 3/25

y 3/26
– multifijación para K1 K1i-0iiWL 3/45
– multifijación para K2 K2i-0iiUL 3/25

y 3/26
– multifijación para K2 K2i-0iiWL 3/45

L
Lámpara de luz giratoria XVR-1 4/55
Lámparas:
– con LED intermitente para columnas luminosas DL2-EK 4/11
– con LED permanente para columnas luminosas DL2-ED 4/11
– de incandescencia 5 W para XVM DL1-ED 4/11
– tipo BA 15d 10 W para XVD DL1-BL 4/51
– tipo BA 15d 10 W para XVR DL1-BR 4/55
– tipo BA 15d 7 W DL1-BE 4/5,

4/17,
4/27

y 4/51
– tipo BA 9s para pilotos XB4 y XB5 DL1-C 1/86,

1/152
y 1/172

– tipo Protected LED intermitente para columnas
luminosas DL1-BK 4/17

y 4/51
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Lámparas (continuación):
– tipo Protected LED permanente para columnas
luminosas DL1-BD 4/17

y 4/51
Llaves de repuesto para selectores XB4 y XB5 ZBG 1/86

y 1/152

M
Manetas:
– para selectores luminosos XB6 ZB6-YK 1/31
– para selectores no luminosos XB6 ZB6-YD 1/31
Manipuladores ∅ 22:
– metálicos con palanca XD2-GA 1/177
– metálicos con palanca XD4-PA 1/89
– metálicos con palanca XD5-PA 1/155

P
Partes frontales Dialboard para Tego Dial APD-1B 2/62
Pilotos ∅ 30 9001KP 1/186
Pilotos luminosos ∅ 8:
– con embellecedor negro y LED visible XVL-A1 1/5
– con visor integrado y LED protegido XVL-A2 1/5
Pilotos luminosos ∅ 12 con visor integrado
y LED protegido XVL-A3 1/5
Pilotos luminosos ∅ 16:
– cuadrados con LED integrado XB6-CV 1/15
– rectangulares con LED integrado XB6-DV 1/15
– redondos con LED integrado XB6-AV 1/15
Pilotos luminosos ∅ 22:
– de plástico con LED integrado XB5-AV 1/116
– de plástico para lámparas BA 9s XB5-AV 1/117
– metálicos con LED integrado XB4-BV 1/52
– metálicos para lámparas BA 9s XB4-BV 1/53
Placas:
– cuadradas para pulsadores luminosos XB6 ZB6-YC 1/26

a 1/29
– para cajas XAP-S XAP-SZ 2/51
– para pulsadores rasantes de XB4 y XB5 ZBA 1/80

y 1/146
– para pulsadores salientes de XB4 y XB5 ZBL 1/80

y 1/146
– rectangulares para pulsadores luminosos XB6 ZB6-YD 1/26

a 1/29
– redondas para pulsadores luminosos XB6 ZB6-YA 1/26

a 1/29
Placas de toma a tierra:
– para cajas XAP-A XAP-Z 2/45
– para cajas XAP-A sin taladro XAP-Z 2/47
Placas para otros productos para Tego Dial APD-1Z 2/64
Placas para Tego Dial:
– compactas APD-1V 2/63
– para unidades ∅ 16 APD-1D1 2/63
– para unidades ∅ 22 APD-1D2 2/62
– para unidades ∅ 30 APD-1D3 2/63
– para visualizadores APD-1A 2/63

y 2/64
Planchas:
– de etiquetas para marcar bloques de contacto ZBE ZBY-001 1/76,

1/77,
1/142

y 1/143
– de etiquetas para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 ZBY-1 1/84

y 1/150
– de etiquetas para pulsadores y pilotos XB6 ZB6-Y 1/32
– de etiquetas para XVB XVB-CY 4/41
– de etiquetas precortadas para portaetiquetas ZBZ-3 ZBY-4100 1/82

y 1/148
– de etiquetas precortadas para portaetiquetas ZBZ-3 ZBY-5100 1/82

y 1/148
Portaetiquetas:
– con etiqueta para XB4 y XB5 ZBY 1/81,

1/82,
1/147

y 1/148
– con etiqueta para XB6 ZB6-YD 1/30

Portaetiquetas (continuación):
– de recambio para Tego Dial APD-1S1P 2/65
– doble para visualizadores digitales ∅ 22 ZA2-VZ 1/175
– simple para visualizadores ZA2-VA ZA2-BZ 1/175
– sin etiqueta para XB4 y XB5 ZBZ-3 1/81,

1/82,
1/147

y 1/148
Potenciómetros:
– para combinadores XK XKB-Z 5/105
– para combinadores XK XKZ-A 5/104
– para combinadores XKD y XKM XKD-Z 5/105
Puestos de parada de emergencia y de alarma
contra incendios XAS 2/52
Pulsador luminoso saliente ∅ 30 9001K2L 1/188
Pulsadores ∅ 16:
– cuadrados rasantes XB6-CA 1/16
– cuadrados salientes XB6-CL 1/16
– “de seta” Parada de Emergencia XB6-AS 1/16
– rectangulares rasantes XB6-DA 1/16
– rectangulares salientes XB6-DL 1/16
– redondos rasantes XB6-AA 1/16
– redondos salientes XB6-AL 1/16
Pulsadores ∅ 22:
– de plástico con capuchón XB5-AP 1/114
– de plástico “de seta” XB5-AC 1/114
– de plástico “de seta” con enclavamiento XB5-AS 1/115
– de plástico “de seta” con enclavamiento XB5-AT 1/115
– de plástico dobles XB5-AL 1/114
– de plástico para potenciómetro ZB5-AD 1/154
– de plástico rasante para función de rearme XB5-AA8 1/154
– de plástico rasantes XB5-AA 1/114
– de plástico saliente para función de rearme XB5-AL8 1/154
– de plástico salientes XB5-AL 1/114
– metálico para potenciómetro ZB4-BD9 1/88
– metálicos con capuchón XB4-BP 1/50
– metálicos “de seta” XB4-BC 1/50
– metálicos “de seta” con enclavamiento XB4-BS 1/51
– metálicos “de seta” con enclavamiento XB4-BT 1/51
– metálicos dobles XB4-BL 1/50
– metálicos para función de rearme 10 mm XB4-BA8 1/88
– metálicos para función de rearme 14 mm XB4-BA9 1/88
– metálicos rasantes XB4-BA 1/50
– metálicos salientes XB4-BL 1/50
Pulsadores ∅ 30 9001KR 1/184

y 1/192
Pulsadores completos de salida analógica
para cajas tipo XAC-B y XAC-M XEA 5/49
Pulsadores con enclavamiento mecánico ∅ 30 9001KR11 1/189
Pulsadores de seta luminosos LED ∅ 30 9001KRi 1/18

y 1/191
Pulsadores luminosos ∅ 16:
– cuadrados de enganche con LED integrado XB6-CF 1/14
– cuadrados rasantes con LED integrado XB6-CW 1/14
– cuadrados salientes con LED integrado XB6-CE 1/14
– rectangulares de enganche con LED integrado XB6-DF 1/14
– rectangulares rasantes con LED integrado XB6-DW 1/14
– rectangulares salientes con LED integrado XB6-DE 1/14
– redondos de enganche con LED integrado XB6-AF 1/15
– redondos rasantes con LED integrado XB6-AW 1/15
– redondos salientes con LED integrado XB6-AE 1/15
Pulsadores luminosos ∅ 22:
– de plástico con LED integrado XB5-AW 1/118
– de plástico para lámparas BA 9s XB5-AW 1/118

y 1/119
– metálicos con LED integrado XB4-BW 1/54
– metálicos para lámparas BA 9s XB4-BW 1/54

y 1/55
Pulsadores luminosos ∅ 30:
– con embellecedor metálico 9001K3L 1/187
– con embellecedor plástico 9001K1L 1/187
– “Push to test” 9001KT 1/189
Pulsadores luminosos dobles ∅ 22:
– de plástico con LED integrado XB5-AW8 1/119
– metálicos con LED integrado XB4-BW8 1/55
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R
Repartidor activo HE10 para Tego Dial APE-1R 2/68
Ruptores omnidireccionales ZB4-BB 1/88

S
Selectores, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico bipolares con cero para K1 K1i-01iQX 3/35
– fijación ∅ 22 metálico bipolares con cero para K2 K2i-01iQX 3/35
– fijación ∅ 22 metálico bipolares sin cero para K1 K1i-01iNX 3/36
– fijación ∅ 22 metálico bipolares sin cero para K2 K2i-01iNX 3/36
– fijación ∅ 22 metálico tripolares con cero para K1 K1i-02iQX 3/37
– fijación ∅ 22 metálico tripolares con cero para K2 K2i-02iQX 3/37
– fijación ∅ 22 metálico tripolares sin cero para K1 K1i-02iNX 3/38
– fijación ∅ 22 metálico tripolares sin cero para K2 K2i-02iNX 3/38
– fijación ∅ 22 metálico unipolares con cero para K1 K1i-0iiQX 3/31

y 3/32
– fijación ∅ 22 metálico unipolares con cero para K2 K2i-0iiQX 3/31

y 3/32
– fijación ∅ 22 metálico unipolares sin cero para K1 K1i-0iiNX 3/33

y 3/34
– fijación ∅ 22 metálico unipolares sin cero para K2 K2i-0iiNX 3/33

y 3/34
– fijación ∅ 22 plástico bipolares con cero para K1 K1i-01iQ 3/35
– fijación ∅ 22 plástico bipolares con cero para K2 K2i-01iQ 3/35
– fijación ∅ 22 plástico bipolares sin cero para K1 K1i-01iN 3/36
– fijación ∅ 22 plástico bipolares sin cero para K2 K2i-01iN 3/36
– fijación ∅ 22 plástico tetrapolares con cero para K1 K1i-03iQ 3/39
– fijación ∅ 22 plástico tetrapolares con cero para K2 K2i-03iQ 3/39
– fijación ∅ 22 plástico tetrapolares sin cero para K1 K1i-03iN 3/40
– fijación ∅ 22 plástico tetrapolares sin cero para K2 K2i-03iN 3/40
– fijación ∅ 22 plástico tripolares con cero para K1 K1i-02iQ 3/37
– fijación ∅ 22 plástico tripolares con cero para K2 K2i-02iQ 3/37
– fijación ∅ 22 plástico tripolares sin cero para K1 K1i-02iN 3/38
– fijación ∅ 22 plástico tripolares sin cero para K2 K2i-02iN 3/38
– fijación ∅ 22 plástico unipolares con cero para K1 K1i-0iiQ 3/31

y 3/32
– fijación ∅ 22 plástico unipolares con cero para K2 K2i-0iiQ 3/31

y 3/32
– fijación ∅ 22 plástico unipolares sin cero para K1 K1i-0iiN 3/33

y 3/34
– fijación ∅ 22 plástico unipolares sin cero para K2 K2i-0iiN 3/33

y 3/34
– fijación trasera bipolares con cero para K1 K1i-51iQ 3/35
– fijación trasera bipolares con cero para K2 K2i-51iQ 3/35
– fijación trasera bipolares sin cero para K1 K1i-51iN 3/36
– fijación trasera bipolares sin cero para K2 K2i-51iN 3/36
– fijación trasera tetrapolares con cero para K1 K1i-53iQ 3/39
– fijación trasera tetrapolares con cero para K2 K2i-53iQ 3/39
– fijación trasera tetrapolares sin cero para K1 K1i-53iN 3/40
– fijación trasera tetrapolares sin cero para K2 K2i-53iN 3/40
– fijación trasera tripolares con cero para K1 K1i-52iQ 3/37
– fijación trasera tripolares con cero para K2 K2i-52iQ 3/37
– fijación trasera tripolares sin cero para K1 K1i-52iN 3/38
– fijación trasera tripolares sin cero para K2 K2i-52iN 3/38
– fijación trasera unipolares con cero para K1 K1i-5iiQ 3/31

y 3/32
– fijación trasera unipolares con cero para K2 K2i-5iiQ 3/31

y 3/32
– fijación trasera unipolares sin cero para K1 K1i-5iiN 3/33

y 3/34
– fijación trasera unipolares sin cero para K2 K2i-5iiN 3/33

y 3/34
– multifijación bipolares con cero para K1 K1i-01iQL 3/35
– multifijación bipolares con cero para K2 K2i-01iQL 3/35
– multifijación bipolares sin cero para K1 K1i-01iNL 3/36
– multifijación bipolares sin cero para K2 K2i-01iNL 3/36
– multifijación tetrapolares con cero para K1 K1i-03iQL 3/39
– multifijación tetrapolares con cero para K2 K2i-03iQL 3/39
– multifijación tetrapolares sin cero para K1 K1i-03iNL 3/40
– multifijación tetrapolares sin cero para K2 K2i-03iNL 3/40
– multifijación tripolares con cero para K1 K1i-02iQL 3/37
– multifijación tripolares con cero para K2 K2i-02iQL 3/37
– multifijación tripolares sin cero para K1 K1i-02iNL 3/38
– multifijación tripolares sin cero para K2 K2i-02iNL 3/38
– multifijación unipolares con cero para K1 K1i-0iiQL 3/31

y 3/32

Selectores, cuerpos (continuación):
– multifijación unipolares con cero para K2 K2i-0iiQL 3/31

y 3/32
– multifijación unipolares sin cero para K1 K1i-0iiNL 3/33

y 3/34
– multifijación unipolares sin cero para K2 K2i-0iiNL 3/33

y 3/34
Selectores ∅ 16:
– cuadrados de llave XB6-CG 1/17
– cuadrados de maneta corta XB6-CD 1/17
– rectangulares de llave XB6-DG 1/17
– rectangulares de maneta corta XB6-DD 1/17
– redondos de llave XB6-AG 1/16
– redondos de maneta corta XB6-AD 1/17
Selectores ∅ 22:
– de plástico con llave XB5-AG 1/115
– de plástico con maneta corta XB5-AD 1/115
– de plástico con maneta larga XB5-AJ 1/115
– metálicos con llave XB4-BG 1/51
– metálicos con maneta corta XB4-BD 1/51
– metálicos con maneta larga XB4-BJ 1/51
Selectores ∅ 30 9001KS 1/185
Selectores de amp/volt, cuerpos:
– fijación ∅ 22 metálico para K1 K1i-0iiMX 3/41

a 3/43
– fijación ∅ 22 metálico para K2 K2i-0iiMX 3/41

a 3/43
– fijación ∅ 22 plástico para K1 K1i-0iiM 3/41

a 3/43
– fijación ∅ 22 plástico para K2 K2i-0iiM 3/41

a 3/43
– fijación trasera para K1 K1i-5iiM 3/41

a 3/43
– fijación trasera para K2 K2i-5iiM 3/41

a 3/43
– multifijación para K1 K1i-0iiML 3/41

a 3/43
– multifijación para K2 K2i-0iiML 3/41

a 3/43
Selectores luminosos ∅ 22:
– de plástico con LED integrado XB5-AK 1/119
– metálicos con LED integrado XB4-BK 1/55
Selectores luminosos ∅ 30 9001Kii 1/190
Sirenas XVS 4/57
Software de creación de etiquetas‘“SIS Label” XBY-2U 1/32,

1/76,
1/142

y 1/143
Software de definición para Tego Dial APD-1C 2/65
Supresor picos de tensión para Protected LED
de XB4 y XB5 ZBZ-V 1/77

y 1/143

T
Tapones obturadores para cajas con taladro ∅ 22 ZB2-SZ 2/47
Travesaños para Tego Dial APD-1T 2/65
Tubos de descarga “flash” (0,8 julios)
para columnas luminosas DL6-B 4/11

U
Unidades de mando y señalización monobloc ∅ 22 XB7-E 2/37

a 2/40

V
Visores:
– cuadrados para pilotos luminosos XB6 ZB6-YCV 1/26
– para pilotos luminosos XB4 y XB5 ZBV-0 1/87

y 1/153
– para pilotos luminosos cuadrados XB5 ZBC-V 1/153
– para pulsadores luminosos XB4 y XB5 ZBW-9 1/87

y 1/153
– para pulsadores luminosos cuadrados XB5 ZBC-W 1/153
– rectangulares para pilotos luminosos XB6 ZB6-YDV 1/26
– redondos para pilotos luminosos XB6 ZB6-YAV 1/26
Visualizadores digitales ∅ 22 ZA2-VA 1/175
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9001K1L Pulsadores luminosos con embellecedor
plástico ∅ 30 1/187

9001K2L Pulsador luminoso saliente ∅ 30 1/188
9001K3L Pulsadores luminosos con embellecedor

metálico ∅ 30 1/187
9001Kii Selectores luminosos ∅ 30 1/190
9001KA Bloques de contacto ∅ 30 1/192
9001KM Bloques luminosos para pilotos

y pulsadores ∅ 30 1/192
9001KN Etiquetas para ∅ 30 1/193
9001KP Pilotos ∅ 30 1/186
9001KR Pulsadores ∅ 30 1/184

y 1/192
9001KRi Pulsadores de seta luminosos LED ∅ 30 1/189

y 1/191
9001KR11 Pulsadores con enclavamiento mecánico ∅ 30 1/189
9001KS Selectores ∅ 30 1/185
9001KT Pulsadores luminosos “Push to test” ∅ 30 1/189
9001KU Accesorios 9001K ∅ 30 1/192
9001KY Cajas para ∅ 30 1/195
15151 Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/85

y 1/151

A
AE3-FX Accesorios para Tego Dial 2/65
AF1 Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/85

y 1/147
APD-1A Placas para Tego Dial para visualizadores 2/63

y 2/64
APD-1B Partes frontales Dialboard para Tego Dial 2/62
APD-1C Software de definición para Tego Dial 2/65
APD-1D1 Placas para Tego Dial para unidades ∅ 16 2/63
APD-1D2 Placas para Tego Dial para unidades ∅ 22 2/62
APD-1D3 Placas para Tego Dial para unidades ∅ 30 2/63
APD-1F Brazo para Tego Dial fijo de suspensión Dialfix 2/69
APD-1K Herramientas para Tego Dial 2/65
APD-1L Elementos de personalización para Tego Dial 2/65
APD-1M Brazo para Tego Dial de suspensión móvil Dialmove 2/71
APD-1P Consolas de control Dialpack para Tego Dial 2/62
APD-1S Brazo para Tego Dial rotativo de suspensión Dialfix 2/69
APD-1S1P Portaetiquetas de recambio para Tego Dial 2/65
APD-1T Travesaños para Tego Dial 2/65
APD-1V Placas para Tego Dial compactas 2/63
APD-1Y Accesorios para Tego Dial 2/65
APD-1Z Placas para otros productos para Tego Dial 2/64
APE-1B Dialbase para Tego Dial 2/68
APE-1C Conectores y cables para Tego Dial 2/68
APE-1FA Dialbase AS-i para Tego Dial 2/68
APE-1G Accesorios para Tego Dial 2/65
APE-1PA Conector pelacables para Tego Dial 2/68
APE-1R Repartidor activo HE10 para Tego Dial 2/68

D
DL1-BD Lámparas tipo Protected LED permanente para

columnas luminosas 4/17
 y 4/51

DL1-BE Lámparas tipo BA 15d 7 W 4/5,
 4/17,
4/27

 y 4/51
DL1-BK Lámparas tipo Protected LED intermitente para

columnas luminosas 4/17
 y 4/51

DL1-BL Lámparas tipo BA 15d 10 W para XVD 4/51
DL1-BR Lámparas tipo BA 15d 10 W para XVR 4/55
DL1-C Lámparas tipo BA 9s para pilotos XB4 y XB5 1/86,

1/152
 y 1/172

DL1-ED Lámparas de incandescencia 5 W para XVM 4/11
DL2-ED Lámparas con LED permanente para

columnas luminosas 4/11
DL2-EK Lámparas con LED intermitente para

columnas luminosas 4/11
DL6-B Tubos de descarga “flash” (0,8 julios)

para columnas luminosas 4/11
DX1 Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/85

y 1/147

K
KiA-1 Cabezas para conmutadores de levas para cuerpo

fijación ∅ 22 plástico sin placa K1/K2 3/51
KiC-1 Cabezas para conmutadores de levas para cuerpo

fijación ∅ 22 plástico placa 45 K1/K2 3/50
KiD-1 Cabezas para conmutadores de levas para cuerpo

fijación ∅ 22 plástico placa 60 K1/K2 3/50
KiE-1 Cabezas para conmutadores de levas para fijación

trasera placa 45 K1/K2 3/51
KiF-1 Cabezas para conmutadores de levas para fijación

trasera placa 45 K1/K2 3/51
KiG-3 Cabezas para conmutadores de levas para cuerpo

“multifijación” K1/K2 3/50
K1i-iiiACH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función

interruptor 12 A 3/18
K1i-iiiALH Conmutadores de levas “multifijación” función

interruptor 12 A 3/18
K1i-iiiHCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función

interruptor Marcha-Paro 12 A 3/18
K1i-iiiHLH Conmutadores de levas “multifijación” función

interruptor Marcha-Paro 12 A 3/18
K1i-iiiNCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico:

– función selector bipolar sin cero 12 A 3/20
– función selector tripolar sin cero 12 A 3/21
– función selector unipolar sin cero 12 A 3/19

K1i-iiiNLH Conmutadores de levas “multifijación”:
– función selector bipolar sin cero 12 A 3/20
– función selector tripolar sin cero 12 A 3/21
– función selector unipolar sin cero 12 A 3/19

K1i-iiiQCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico:
– función selector bipolar con cero 12 A 3/20
– función selector tripolar con cero 12 A 3/21
– función selector unipolar con cero 12 A 3/19

K1i-iiiQLH Conmutadores de levas “multifijación”:
– función selector bipolar con cero 12 A 3/20
– función selector tripolar con cero 12 A 3/21
– función selector unipolar con cero 12 A 3/19

K1i-iiiTCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función
inversor con retorno 12 A 3/22

K1i-iiiTLH Conmutadores de levas “multifijación” función
inversor con retorno 12 A 3/22

K1i-iiiUCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función
inversor 12 A 3/22

K1i-iiiULH Conmutadores de levas “multifijación” función
inversor 12 A 3/22

K1i-0iiA Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico 45°
para K1 3/23

K1i-0iiAL Interruptores, cuerpos multifijación 45° para K1 3/23
K1i-0iiAX Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico 45°

para K1 3/23
K1i-0iiB Conmutadores BCD, cuerpos fijación ∅ 22 plástico

para K1 3/27
 y 3/28

K1i-0iiBL Conmutadores BCD, cuerpos multifijación para K1 3/27
 y 3/28

K1i-0iiBX Conmutadores BCD, cuerpos fijación ∅ 22 metálico
para K1 3/27

 y 3/28
K1i-0iiG Interruptores de agrupamiento, cuerpos fijación ∅ 22

plástico para K1 3/29
 y 3/30

K1i-0iiGL Interruptores de agrupamiento, cuerpos multifijación
para K1 3/29

 y 3/30
K1i-0iiGX Interruptores de agrupamiento, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K1 3/29
 y 3/30

K1i-0iiH Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico 90°
para K1 3/24

K1i-0iiHL Interruptores, cuerpos multifijación 90° para K1 3/24
K1i-0iiHX Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico 90°

para K1 3/24
K1i-0iiM Selectores de amp/volt, cuerpos fijación ∅ 22 plástico

para K1 3/41
 a 3/43

K1i-0iiML Selectores de amp/volt, cuerpos multifijación para K1 3/41
 a 3/43
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K1i-0iiMX Selectores de amp/volt, cuerpos fijación ∅ 22
metálico para K1 3/41

 a 3/43
K1i-0iiN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico unipolares

sin cero para K1 3/33
 y 3/34

K1i-0iiNL Selectores, cuerpos multifijación unipolares sin cero
para K1 3/33

 y 3/34
K1i-0iiNX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico unipolares

sin cero para K1 3/33
 y 3/34

K1i-0iiP Conmutadores de velocidades, cuerpos fijación ∅ 22
plástico para K1 3/47

 a 3/49
K1i-0iiPL Conmutadores de velocidades, cuerpos multifijación

para K1 3/47
 a 3/49

K1i-0iiPX Conmutadores de velocidades, cuerpos fijación ∅ 22
metálico para K1 3/47

 a 3/49
K1i-0iiQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico unipolares

con cero para K1 3/31
 y 3/32

K1i-0iiQL Selectores, cuerpos multifijación unipolares con cero
para K1 3/31

 y 3/32
K1i-0iiQX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico unipolares

con cero para K1 3/31
 y 3/32

K1i-0iiU Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico para K1 3/25
 y 3/26

K1i-0iiUL Inversores, cuerpos multifijación para K1 3/25
 y 3/26

K1i-0iiUX Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico para K1 3/25
 y 3/26

K1i-0iiW Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico para K1,
de marcha 3/45

K1i-0iiWL Inversores, cuerpos multifijación para K1 3/45
K1i-0iiWX Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico para K1,

de marcha 3/45
K1i-00iS Conmutadores de acoplamiento, cuerpos fijación ∅ 22

plástico para K1 3/44
K1i-00iSL Conmutadores de acoplamiento, cuerpos multifijación

para K1 3/44
K1i-00iSX Conmutadores de acoplamiento, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K1 3/44
K1i-01iN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico bipolares

sin cero para K1 3/36
K1i-01iNL Selectores, cuerpos multifijación bipolares sin cero

para K1 3/36
K1i-01iNX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico bipolares

sin cero para K1 3/36
K1i-01iQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico bipolares

con cero para K1 3/35
K1i-01iQL Selectores, cuerpos multifijación bipolares con cero

para K1 3/35
K1i-01iQX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico bipolares

con cero para K1 3/35
K1i-02iN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tripolares

sin cero para K1 3/38
K1i-02iNL Selectores, cuerpos multifijación tripolares sin cero

para K1 3/38
K1i-02iNX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico tripolares

sin cero para K1 3/38
K1i-02iQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tripolares

con cero para K1 3/37
K1i-02iQL Selectores, cuerpos multifijación tripolares con cero

para K1 3/37
K1i-02iQX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico tripolares

con cero para K1 3/37
K1i-03iN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tetrapolares

sin cero para K1 3/40
K1i-03iNL Selectores, cuerpos multifijación tetrapolares sin cero

para K1 3/40
K1i-03iQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tetrapolares

con cero para K1 3/39

K1i-03iQL Selectores, cuerpos multifijación tetrapolares con cero
para K1 3/39

K1i-5iiA Interruptores, cuerpos fijación trasera 45° para K1 3/23
K1i-5iiB Conmutadores BCD, cuerpos fijación trasera para K1 3/27

 y 3/28
K1i-5iiG Interruptores de agrupamiento, cuerpos fijación

trasera para K1 3/29
 y 3/30

K1i-5iiH Interruptores, cuerpos fijación trasera 90° para K1 3/24
K1i-5iiM Selectores de amp/volt, cuerpos fijación trasera 3/41

para K1  a 3/43
K1i-5iiN Selectores, cuerpos fijación trasera unipolares

sin cero para K1 3/33
 y 3/34

K1i-5iiP Conmutadores de velocidades, cuerpos fijación
trasera para K1 3/47

 a 3/49
K1i-5iiQ Selectores, cuerpos fijación trasera unipolares

con cero para K1 3/31
 y 3/32

K1i-5iiU Inversores, cuerpos fijación trasera para K1 3/25
 y 3/26

K1i-5iiW Inversores, cuerpos fijación trasera para K1 3/45
K1i-50iS Conmutadores de acoplamiento, cuerpos fijación

trasera para K1 3/44
K1i-51iN Selectores, cuerpos fijación trasera bipolares

sin cero para K1 3/36
K1i-51iQ Selectores, cuerpos fijación trasera bipolares

con cero para K1 3/35
K1i-52iN Selectores, cuerpos fijación trasera tripolares

sin cero para K1 3/38
K1i-52iQ Selectores, cuerpos fijación trasera tripolares

con cero para K1 3/37
K1i-53iN Selectores, cuerpos fijación trasera tetrapolares

sin cero para K1 3/40
K1i-53iQ Selectores, cuerpos fijación trasera tetrapolares

con cero para K1 3/39
K10-iiiiACH Conmutadores de levas función interruptor 10 A 3/6
K10-iiiiMCH Conmutadores de levas función selector

amp/volt 10 A 3/9
K10-iiiiNCH Conmutadores de levas:

– función selector bipolar sin cero 10 A 3/8
– función selector unipolar sin cero 10 A 3/7

K10-iiiiQCH Conmutadores de levas:
– función selector bipolar con cero 10 A 3/7
– función selector unipolar con cero 10 A 3/6

K10-iiiiTCH Conmutadores de levas función inversor con
retorno 10 A 3/8

K10-iiiiUCHConmutadores de levas función inversor 10 A 3/8
K115-iiiiAP Conmutadores de levas función interruptor 115 A 3/66
K115-iiiiHP Conmutadores de levas función interruptor

Marcha-Paro 115 A 3/67
K115-iiiiUP Conmutadores de levas función Inversor 115 A 3/68
K115-iiiiWP Conmutadores de levas función inversor

de marcha 115 A 3/70
K115-iiiiYP Conmutadores de levas función conmutador

estrella-triángulo 115 A 3/69
K150-iiiiAP Conmutadores de levas función interruptor 150 A 3/66
K150-iiiiHP Conmutadores de levas función interruptor

Marcha-Paro 150 A 3/67
K150-iiiiUP Conmutadores de levas función Inversor 150 A 3/68
K150-iiiiWP Conmutadores de levas función inversor de marcha

150 A 3/70
K150-iiiiYP Conmutadores de levas función conmutador

estrella-triángulo 150 A 3/69
K2i-iiiACH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función

interruptor 20 A 3/18
K2i-iiiALH Conmutadores de levas “multifijación” función

interruptor 20 A 3/18
K2i-iiiHCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función

interruptor Marcha-Paro 20 A 3/18
K2i-iiiHLH Conmutadores de levas “multifijación” función

interruptor Marcha-Paro 20 A 3/18
K2i-iiiNCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico:

– función selector bipolar sin cero 20 A 3/20
– función selector tripolar sin cero 20 A 3/21
– función selector unipolar sin cero 20 A 3/19
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K2i-iiiNLH Conmutadores de levas “multifijación”:
– función selector bipolar sin cero 20 A 3/20
– función selector tripolar sin cero 20 A 3/21
– función selector unipolar sin cero 20 A 3/19

K2i-iiiQCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico:
– función selector bipolar con cero 20 A 3/20
– función selector tripolar con cero 20 A 3/21
– función selector unipolar con cero 20 A 3/19

K2i-iiiQLH Conmutadores de levas “multifijación”:
– función selector bipolar con cero 20 A 3/20
– función selector tripolar con cero 20 A 3/21
– función selector unipolar con cero 20 A 3/19

K2i-iiiTCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función
inversor con retorno 20 A 3/22

K2i-iiiTLH Conmutadores de levas “multifijación” función
inversor con retorno 20 A 3/22

K2i-iiiUCH Conmutadores de levas ∅ 22 plástico función
inversor 20 A 3/22

K2i-iiiULH Conmutadores de levas “multifijación” función
inversor 20 A 3/22

K2i-0iiA Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico 45°
para K2 3/23

K2i-0iiAL Interruptores, cuerpos multifijación 45° para K2 3/23
K2i-0iiAX Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico 45°

para K2 3/23
K2i-0iiG Interruptores de agrupamiento, cuerpos fijación ∅ 22

plástico para K2 3/29
 y 3/30

K2i-0iiGL Interruptores de agrupamiento, cuerpos multifijación
para K2 3/29

 y 3/30
K2i-0iiGX Interruptores de agrupamiento, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K2 3/29
 y 3/30

K2i-0iiH Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico 90°
para K2 3/24

K2i-0iiHL Interruptores, cuerpos multifijación 90° para K2 3/24
K2i-0iiHX Interruptores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico 90°

para K2 3/24
K2i-0iiM Selectores de amp/volt, cuerpos fijación ∅ 22 plástico

para K2 3/41
 a 3/43

K2i-0iiML Selectores de amp/volt, cuerpos multifijación
para K2 3/41

 a 3/43
K2i-0iiMX Selectores de amp/volt, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K2 3/41
 a 3/43

K2i-0iiN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico unipolares
sin cero para K2 3/33

 y 3/34
K2i-0iiNL Selectores, cuerpos multifijación unipolares sin cero

para K2 3/33
 y 3/34

K2i-0iiNX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico unipolares
sin cero para K2 3/33

 y 3/34
K2i-0iiP Conmutadores de velocidades, cuerpos fijación ∅ 22

plástico para K2 3/47
 a 3/49

K2i-0iiPL Conmutadores de velocidades, cuerpos multifijación
para K2 3/47

 a 3/49
K2i-0iiPX Conmutadores de velocidades, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K2 3/47
 a 3/49

K2i-0iiQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico unipolares
con cero para K2 3/31

 y 3/32
K2i-0iiQL Selectores, cuerpos multifijación unipolares con cero

para K2 3/31
 y 3/32

K2i-0iiQX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico unipolares
con cero para K2 3/31

 y 3/32
K2i-0iiU Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico para K2 3/25

 y 3/26

K2i-0iiUL Inversores, cuerpos multifijación para K2 3/25
 y 3/26

K2i-0iiUX Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico para K2 3/25
 y 3/26

K2i-0iiW Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico para K2,
de marcha 3/45

K2i-0iiWL Inversores, cuerpos multifijación para K2 3/45
K2i-0iiWX Inversores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico para K2,

de marcha 3/45
K2i-0iiY Conmutadores estrella-triángulo, cuerpos fijación ∅ 22

plástico para K2 3/46
K2i-0iiYL Conmutadores estrella-triángulo, cuerpos multifijación

para K2 3/46
K2i-0iiYX Conmutadores estrella-triángulo, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K2 3/46
K2i-00iS Conmutadores de acoplamiento, cuerpos fijación ∅ 22

plástico para K2 3/44
K2i-00iSL Conmutadores de acoplamiento, cuerpos multifijación

para K2 3/44
K2i-00iSX Conmutadores de acoplamiento, cuerpos fijación ∅ 22

metálico para K2 3/44
K2i-01iN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico bipolares

sin cero para K2 3/36
K2i-01iNL Selectores, cuerpos multifijación bipolares sin cero

para K2 3/36
K2i-01iNX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico bipolares

sin cero para K2 3/36
K2i-01iQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico bipolares

con cero para K2 3/35
K2i-01iQL Selectores, cuerpos multifijación bipolares con cero

para K2 3/35
K2i-01iQX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico bipolares

con cero para K2 3/35
K2i-02iN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tripolares

sin cero para K2 3/38
K2i-02iNL Selectores, cuerpos multifijación tripolares sin cero

para K2 3/38
K2i-02iNX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico tripolares

sin cero para K2 3/38
K2i-02iQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tripolares

con cero para K2 3/37
K2i-02iQL Selectores, cuerpos multifijación tripolares con cero

para K2 3/37
K2i-02iQX Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 metálico tripolares

con cero para K2 3/37
K2i-03iN Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tetrapolares

sin cero para K2 3/40
K2i-03iNL Selectores, cuerpos multifijación tetrapolares sin cero

para K2 3/40
K2i-03iQ Selectores, cuerpos fijación ∅ 22 plástico tetrapolares

con cero para K2 3/39
K2i-03iQL Selectores, cuerpos multifijación tetrapolares con cero

para K2 3/39
K2i-5iiA Interruptores, cuerpos fijación trasera 45° para K2 3/23
K2i-5iiG Interruptores de agrupamiento, cuerpos fijación

trasera para K2 3/29
 y 3/30

K2i-5iiH Interruptores, cuerpos fijación trasera 90° para K2 3/24
K2i-5iiM Selectores de amp/volt, cuerpos fijación trasera

para K2 3/41
 a 3/43

K2i-5iiN Selectores, cuerpos fijación trasera unipolares
sin cero para K2 3/33

 y 3/34
K2i-5iiP Conmutadores de velocidades, cuerpos fijación

trasera para K2 3/47
 a 3/49

K2i-5iiQ Selectores, cuerpos fijación trasera unipolares
con cero para K2 3/31

 y 3/32
K2i-5iiU Inversores, cuerpos fijación trasera para K2 3/25

 y 3/26
K2i-5iiW Inversores, cuerpos fijación trasera para K2 3/45
K2i-5iiY Conmutadores estrella-triángulo, cuerpos fijación

trasera para K2 3/46
K2i-50iS Conmutadores de acoplamiento, cuerpos fijación

trasera para K2 3/44
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K2i-51iN Selectores, cuerpos fijación trasera bipolares
sin cero para K2 3/36

K2i-51iQ Selectores, cuerpos fijación trasera bipolares
con cero para K2 3/35

K2i-52iN Selectores, cuerpos fijación trasera tripolares
sin cero para K2 3/38

K2i-52iQ Selectores, cuerpos fijación trasera tripolares
con cero para K2 3/37

K2i-53iN Selectores, cuerpos fijación trasera tetrapolares
sin cero para K2 3/40

K2i-53iQ Selectores, cuerpos fijación trasera tetrapolares
con cero para K2 3/39

K30-iiiiAP Conmutadores de levas función interruptor 32 A 3/66
K30-iiiiHP Conmutadores de levas función interruptor

Marcha-Paro 32 A 3/67
K30-iiiiPP Conmutadores de levas función conmutador

2 velocidades 32 A 3/70
K30-iiiiUP Conmutadores de levas función inversor 32 A 3/68
K30-iiiiWP Conmutadores de levas función inversor

de marcha 32 A 3/70
K30-iiiiYP Conmutadores de levas función conmutador

estrella-triángulo 32 A 3/69
K50-iiiiAP Conmutadores de levas función interruptor 50 A 3/66
K50-iiiiHP Conmutadores de levas función interruptor

Marcha-Paro 50 A 3/67
K50-iiiiPP Conmutadores de levas función conmutador

2 velocidades 50 A 3/70
K50-iiiiUP Conmutadores de levas función inversor 50 A 3/68
K50-iiiiWP Conmutadores de levas función inversor

de marcha 50 A 3/70
K50-iiiiYP Conmutadores de levas función conmutador

estrella-triángulo 50 A 3/69
K63-iiiiAP Conmutadores de levas función interruptor 63 A 3/66
K63-iiiiHP Conmutadores de levas función interruptor

Marcha-Paro 63 A 3/67
K63-iiiiPP Conmutadores de levas función conmutador

2 velocidades 63 A 3/70
K63-iiiiUP Conmutadores de levas función inversor 63 A 3/68
K63-iiiiWP Conmutadores de levas función inversor

de marcha 63 A 3/70
K63-iiiiYP Conmutadores de levas función conmutador

estrella-triángulo 63 A 3/69
KAX Cabezas para conmutadores de levas para cuerpo

fijación ∅ 22 metálico K1/K2 3/51
KZ Accesorios para conmutadores de levas K1/K2 3/52,

 3/53
 y 3/57

KZ-18 Etiquetas:
– para cabezas “multifijación” K1/K2 3/54
– para cabezas de fijación ∅ 22 de plástico K1/K2 3/55

KZ-19 Etiquetas:
– para cabezas “multifijación” K1/K2 3/54
– para cabezas de fijación ∅ 22 de plástico K1/K2 3/55

KZ-2 Etiquetas para cabezas de fijación ∅ 22
de plástico K1/K2 3/55

KZN Etiquetas para cabezas de conmutadores
de K30 a K150 3/70

X
XAC-A Accesorios para cajas tipo XAC-A 5/27

Cajas de pulsadores colgantes:
– completas tipo XAC-A 5/19

 a 5/22
– completas tipo “Pistol grip” 5/5

 y 5/6
XAC-A0 Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos

auxiliares 5/23
XAC-A1 Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos

auxiliares 5/23
XAC-A9 Accesorios para cajas tipo XAC-A “Pistol grip” 5/6

Cabezas de mando para cajas tipo XAC-A 5/26
XAC-B Cajas de pulsadores colgantes:

– completas para circuitos auxiliares 5/35
– completas para circuitos de potencia 5/37

y 5/38
XAC-B0 Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos

auxiliares o de potencia 5/39
y 5/40

XAC-B1 Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos
auxiliares o de potencia 5/39

y 5/40
XAC-B9 Accesorios para cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/50

 y 5/51
Cabezas de mando para cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/46
Elementos de contacto de salida analógica para cajas
tipo XAC-B y XAC-M 5/49

XAC-D Cajas de pulsadores colgantes:
– completas para circuitos auxiliares 5/9
– completas para circuitos de potencia 5/11

XAC-D0 Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos
de potencia 5/12

XAC-D9 Accesorios para cajas tipo XAC-D 5/13
XAC-F Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos

auxiliares sin taladros 5/61
XAC-M Cajas de pulsadores colgantes vacías para circuitos

auxiliares 5/41
XAC-S Elementos de contacto:

– para montaje en cajas XAC-B y XAC-M 5/44
 y 5/45

– para montaje en extremo de cajas XAC-A 5/25
XAC-V Elementos de señalización para montaje en

cajas XAC-B y XAC-M 5/44
XAC-Y Etiquetas dobles para cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/54
XAL-D0 Cajas de plástico vacías color gris para XB5 2/12
XAL-D1 Cajas de plástico:

– completas función marcha-parada 2/8
y 2/10

XAL-D2 Cajas de plástico:
– completas de dos funciones 2/11
– completas función marcha-parada 2/10

XAL-D3 Cajas de plástico:
– completas de tres funciones 2/11
– completas función marcha-parada 2/10

XAL-E Cajas Optimum para unidades de mando
y señalización 2/33

a 2/36
XAL-G0 Cajas de plástico vacías color negro para XB5 2/12
XAL-K0 Cajas de plástico vacías color amarillo para XB5 2/12
XAL-K1 Cajas de plástico completas función de Paro con “seta” 2/9
XAL-Z Accesorios para cajas de plástico XAL 2/13
XAM-W Cajas metálicas acodadas 2/45
XAP-A Cajas aislantes de poliéster:

– vacías con taladro ∅ 22 2/45
– vacías sin taladro 2/47

XAP-E Cajas metálicas empotrables con taladro ∅ 22 2/47
XAP-J Cajas metálicas:

– moldeadas de zinc vacías con taladro ∅ 22 2/46
– moldeadas de zinc vacías sin taladro 2/47

XAP-M Cajas metálicas:
– moldeadas vacías con taladro ∅ 22 2/46
– moldeadas vacías sin taladro 2/47

XAP-P9 Accesorios para Tego Dial 2/65
XAP-S Cajas de mando con llave 2/51
XAP-SZ Placas para cajas XAP-S 2/51
XAP-Z Placas de toma a tierra:

– para cajas XAP-A 2/45
– para cajas XAP-A sin taladro 2/47

XAS Puestos de parada de emergencia y de alarma
contra incendios 2/52

XB2-SA Cajas metálicas moldeadas vacías sin taladro 2/47
XB2-SL Cajas metálicas de chapa de acero vacías con

taladro ∅ 22 2/46
XB4-BA Pulsadores ∅ 22 metálicos rasantes 1/50
XB4-BA8 Pulsadores ∅ 22 metálicos para función de rearme

10 mm 1/88
XB4-BA9 Pulsadores ∅ 22 metálicos para función de rearme

14 mm 1/88
XB4-BC Pulsadores ∅ 22 metálicos “de seta” 1/50
XB4-BD Selectores ∅ 22 metálicos con maneta corta 1/51
XB4-BG Selectores ∅ 22 metálicos con llave 1/51
XB4-BJ Selectores ∅ 22 metálicos con maneta larga 1/51
XB4-BK Selectores luminosos ∅ 22 metálicos con LED integrado 1/55
XB4-BL Pulsadores ∅ 22:

– metálicos dobles 1/50
– metálicos salientes 1/50
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XB4-BP Pulsadores ∅ 22 metálicos con capuchón 1/50
XB4-BS Pulsadores ∅ 22 metálicos “de seta” con enclavamiento 1/51
XB4-BT Pulsadores ∅ 22 metálicos “de seta” con enclavamiento 1/51
XB4-BV Pilotos luminosos ∅ 22:

– metálicos con LED integrado 1/52
– metálicos para lámparas BA 9s 1/53

XB4-BW Pulsadores luminosos ∅ 22:
– metálicos con LED integrado 1/54
– metálicos para lámparas BA 9s 1/54

 y 1/55
XB4-BW8 Pulsadores luminosos dobles ∅ 22 metálicos con

LED integrado 1/55
XB5-AA Pulsadores ∅ 22 de plástico rasantes 1/114
XB5-AA8 Pulsadores ∅ 22 de plástico rasante para función

de rearme 1/154
XB5-AC Pulsadores ∅ 22 de plástico “de seta” 1/114
XB5-AD Selectores ∅ 22 de plástico con maneta corta 1/115
XB5-AG Selectores ∅ 22 de plástico con llave 1/115
XB5-AJ Selectores ∅ 22 de plástico con maneta larga 1/115
XB5-AK Selectores luminosos ∅ 22 de plástico con LED

integrado 1/119
XB5-AL Pulsadores ∅ 22:

– de plástico dobles 1/114
– de plástico salientes 1/114

XB5-AL8 Pulsadores ∅ 22 de plástico saliente para función
de rearme 1/154

XB5-AP Pulsadores ∅ 22 de plástico con capuchón 1/114
XB5-AS Pulsadores ∅ 22 de plástico “de seta” con

enclavamiento 1/115
XB5-AT Pulsadores ∅ 22 de plástico “de seta” con

enclavamiento 1/115
XB5-AV Pilotos luminosos ∅ 22:

– de plástico con LED integrado 1/116
– de plástico para lámparas BA 9s 1/117

XB5-AW Pulsadores luminosos ∅ 22:
– de plástico con LED integrado 1/118
– de plástico para lámparas BA 9s 1/118

 y 1/119
XB5-AW8 Pulsadores luminosos dobles ∅ 22 de plástico

con LED integrado 1/119
XB5-D Contadores horarios ∅ 22 1/89
XB5-DT1S Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/89
XB5-K Elementos sonoros ∅ 22 1/89
XB6-AA Pulsadores ∅ 16 redondos rasantes 1/16
XB6-AD Selectores ∅ 16 redondos de maneta corta 1/17
XB6-AE Pulsadores luminosos ∅ 16 redondos salientes

con LED integrado 1/15
XB6-AF Pulsadores luminosos ∅ 16 redondos de enganche

con LED integrado 1/15
XB6-AG Selectores ∅ 16 redondos de llave 1/16
XB6-AL Pulsadores ∅ 16 redondos salientes 1/16
XB6-AS Pulsadores ∅ 16 “de seta” Parada de Emergencia 1/16
XB6-AV Pilotos luminosos ∅ 16 redondos con LED integrado 1/15
XB6-AW Pulsadores luminosos ∅ 16 redondos rasantes

con LED integrado 1/15
XB6-CA Pulsadores ∅ 16 cuadrados rasantes 1/16
XB6-CD Selectores ∅ 16 cuadrados de maneta corta 1/17
XB6-CE Pulsadores luminosos ∅ 16 cuadrados salientes

con LED integrado 1/14
XB6-CF Pulsadores luminosos ∅ 16 cuadrados de enganche

con LED integrado 1/14
XB6-CG Selectores ∅ 16 cuadrados de llave 1/17
XB6-CL Pulsadores ∅ 16 cuadrados salientes 1/16
XB6-CV Pilotos luminosos ∅ 16 cuadrados con LED integrado 1/15
XB6-CW Pulsadores luminosos ∅ 16 cuadrados rasantes con

LED integrado 1/14
XB6-DA Pulsadores ∅ 16 rectangulares rasantes 1/16
XB6-DD Selectores ∅ 16 rectangulares de maneta corta 1/17
XB6-DE Pulsadores luminosos ∅ 16 rectangulares salientes

con LED integrado 1/14
XB6-DF Pulsadores luminosos ∅ 16 rectangulares de enganche

con LED integrado 1/14
XB6-DG Selectores ∅ 16 rectangulares de llave 1/17
XB6-DL Pulsadores ∅ 16 rectangulares salientes 1/16
XB6-DV Pilotos luminosos ∅ 16 rectangulares con LED integrado 1/15
XB6-DW Pulsadores luminosos ∅ 16 rectangulares rasantes

con LED integrado 1/14

XB7-E Unidades de mando y señalización
monobloc ∅ 22 2/37

a 2/40
XBC-Y Etiquetas para cabezas de fijación ∅22 metálicas K1/K2 3/56
XBY-2U Software de creación de etiquetas “SIS Label” 1/32,

 1/76,
 1/142

 y 1/143
XD2-GA Manipuladores ∅ 22 metálicos con palanca 1/177
XD4-PA Manipuladores ∅ 22 metálicos con palanca 1/89
XD5-PA Manipuladores ∅ 22 metálicos con palanca 1/155
XEA Pulsadores completos de salida analógica para

cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/49
XED-S Elementos de contacto para montaje frontal

en cajas XAC-D 5/12
XEN-B Elementos de contacto para montaje frontal

en cajas XAC-B y XAC-M 5/42
XEN-C Elementos de contacto para montaje frontal

en cajas XAC-B y XAC-M 5/42
XEN-D Elementos de contacto para montaje frontal

en cajas XAC-B y XAC-M 5/42
 y 5/43

XEN-G Elementos de contacto para montaje frontal
en cajas XAC-A 5/24

XEN-L Elementos de contacto para XAS 2/53
XEN-T Interruptores:

– para montaje frontal en cajas XAC-A 5/24
– para montaje frontal en cajas XAC-D 5/12

XES-B Elementos de contacto para circuitos auxiliares
en cajas XAC-B y XAC-M 5/43

XES-D Elementos de contacto para circuitos de potencia
en cajas XAC-B y XAC-M 5/45

XKB-A Combinadores XKB-A 5/73
XKB-E Combinadores XKB-E 5/74
XKB-Z Potenciómetros para combinadores XK 5/105
XKD Combinadores XKD 5/85
XKD-Z Potenciómetros para combinadores XKD y XKM 5/105
XKM-A Combinadores XKM-A 5/99
XKM-B Combinadores XKM-B 5/99
XKM-C Combinadores XKM-C 5/99
XKZ-A Potenciómetros para combinadores XK 5/104
XVB-C0 Accesorios para balizas y columnas de señalización

tipo XVB 4/41
XVB-C1 Accesorios para balizas y columnas de señalización

tipo XVB 4/41
XVB-C2 Accesorios para balizas y columnas de señalización

tipo XVB 4/41
Elementos columna luminosa con señalización
permanente con Protected LED 4/38

XVB-C21 Bases y tapas para columnas de señalización XVB-C 4/40
XVB-C21A Bases y tapas para columnas de señalización

tipo XVB-C 4/40
XVB-C3 Elementos columna luminosa con señalización

permanente para lámpara BA 15d 4/37
XVB-C4 Elementos columna luminosa con señalización

intermitente para lámpara BA 15d 4/37
XVB-C5 Elementos columna luminosa con señalización

intermitente con Protected LED 4/38
XVB-C6 Elementos columna luminosa con tubo de descarga

“flash” (5 julios) 4/39
XVB-C8 Elementos columna luminosa con tubo de descarga

“flash” (10 julios) 4/39
XVB-C9 Elementos columna luminosa de señalización

acústica 4/40
XVB-CY Planchas de etiquetas para XVB 4/41
XVB-L0 Balizas luminosas con señalización permanente

con lámpara de LED 4/35
XVB-L1 Balizas luminosas con señalización intermitente

con lámpara de LED 4/35
XVB-L3 Balizas luminosas con señalización permanente

para lámpara BA 15d 4/34
XVB-L4 Balizas luminosas con señalización intermitente

para lámpara BA 15d 4/34
XVB-L6 Balizas luminosas con tubo de descarga “flash”

(5 julios) 4/36
XVB-L8 Balizas luminosas con tubo de descarga “flash”

(10 julios) 4/36
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XVB-Z Accesorios de fijación para balizas ∅ 70 XVB y XVE 4/27,
4/41

y 4/51
XVD Balizas y columnas ∅ 70 Aplicación 4/47

a 4/50
XVD-LS3i Balizas luminosas miniatura con señalización

permanente para lámpara BA 15d 4/5
XVD-LS6ii Balizas luminosas miniatura con tubo de descarga

“flash” (0,5 julios) 4/5
XVE Balizas y columnas ∅ 70 Optimum 4/25

a 4/27
XVE-Z Accesorios para balizas y columnas XVE 4/27
XVL-A1 Pilotos luminosos ∅ 8 con embellecedor negro

y LED visible 1/5
XVL-A2 Pilotos luminosos ∅ 8 con visor integrado

y LED protegido 1/5
XVL-A3 Pilotos luminosos ∅ 12 con visor integrado

y LED protegido 1/5
XVL-X Accesorios para pilotos luminosos XVL-A 1/5
XVL-Z Accesorios para pilotos luminosos XVL-A 1/5
XVM-Ci Accesorios para columnas de señalización XVM 4/11
XVM-Z Accesorios para columnas de señalización XVM 4/11
XVM-iiRG Columnas de señalización precableadas ∅ 45 mm

de dos niveles sin zumbador 4/9
XVM-iiRGS Columnas de señalización precableadas ∅ 45 mm

de dos niveles con zumbador 4/9
XVM-iiRAGB Columnas de señalización precableadas ∅ 45 mm

de cuatro niveles sin zumbador 4/10
XVM-iiRAGBSColumnas de señalización precableadas ∅ 45 mm

de cuatro niveles con zumbador 4/10
XVM-iiiiiiG Columnas de señalización precableadas ∅ 45 mm

de tres niveles sin zumbador 4/9
XVM-iiiiiiGS Columnas de señalización precableadas ∅ 45 mm

de tres niveles con zumbador 4/10
XVP-C0 Accesorios para columnas de señalización XVP-C 4/19
XVP-C09 Elementos columna luminosa miniatura para columnas

de señalización XVP-C 4/18
XVP-C1 Accesorios para columnas de señalización XVP-C 4/19
XVP-C21 Bases y tapas para columnas de señalización XVP-C 4/19
XVP-C3 Elementos columna luminosa miniatura con señalización

permanente o intermitente para lámpara BA 15d 4/17
XVP-C6 Elementos columna luminosa miniatura con tubo

de descarga “flash” (0,6 julios) 4/18
XVP-CX Accesorios para columnas de señalización XVP-C 4/19
XVR-0 Accesorios para luz giratoria XVR 4/55
XVR-1 Lámpara de luz giratoria 4/55
XVS Sirenas 4/57

Z
Z18 Accesorios para conmutadores de levas K1/K2 3/53
Z22 Etiquetas para cabezas de conmutadores K10 3/10
Z33 Accesorios para conmutadores de levas K10 3/10
ZA2-B Cabezas de mando:

– para cajas tipo XAC-A 5/26
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/46

 y 5/47
– para cajas tipo XAC-D 5/13

ZA2-BV Cabezas de señalización:
– para cajas tipo XAC-A 5/27
– para cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/47

ZA2-BZ Portaetiquetas simple para visualizadores ZA2-VA 1/175
ZA2-VA Visualizadores digitales ∅ 22 1/175
ZA2-VZ Portaetiquetas doble para visualizadores digitales ∅ 22 1/175
ZAL-V Bloques luminosos para montaje en fondo caja XAL 2/13
ZB2-BE Elementos de contacto:

– para montaje frontal en cajas XAC-A 5/24
– para montaje frontal en cajas XAC-D 5/12
– para XAS 2/53

ZB2-BE101 Elementos de contacto para montaje frontal
en cajas XAC-A “Pistol grip” 5/6

ZB2-BP Capuchones de color para pulsadores de ∅ 22 1/87
 y 1/152

ZB2-BV Bloques luminosos para montaje frontal
en cajas XAC-A 5/25

ZB2-BY Etiquetas:
– para cajas tipo XAC-A 5/28

 y 5/29

– para cajas tipo XAC-B y XAC-M 5/52
 y 5/53

ZB2-BZ Accesorios para cajas metálicas 2/47
ZB2-SZ Tapones obturadores para cajas con taladro ∅ 22 2/47
ZB4-BA Cabezas:

– para pulsadores rasantes XB4 1/57
 y 1/58

– para pulsadores dobles rasantes XB4 1/59
ZB4-BB Ruptores omnidireccionales 1/88
ZB4-BC Cabezas para pulsadores “de seta” XB4 1/60
ZB4-BD Cabezas:

– para selectores basculantes XB4 1/63
– para selectores de maneta corta XB4 1/62

ZB4-BD9 Pulsadores ∅ 22 metálico para potenciómetro 1/88
ZB4-BG Cabezas para selectores con llave XB4 1/63
ZB4-BH Cabezas:

– para pulsadores “pulsar-pulsar” XB4 1/58
– para pulsadores luminosos función “pulsar-pulsar”
de Protected LED XB4 1/74

ZB4-BJ Cabezas para selectores de maneta larga XB4 1/62
ZB4-BK Cabezas para selectores luminosos de Protected

LED XB4 1/75
ZB4-BL Cabezas:

– para pulsadores salientes XB4 1/57
 y 1/58

– para pulsadores dobles rasante-saliente XB4 1/59
ZB4-BP Cabezas para pulsadores con capuchón XB4 1/57
ZB4-BR Cabezas para pulsadores “de seta” XB4 1/60
ZB4-BS Cabezas para pulsadores “de seta” con

enclavamiento XB4 1/61
ZB4-BT Cabezas para pulsadores “de seta” con

enclavamiento XB4 1/61
ZB4-BV Cabezas:

– para pilotos luminosos de lámpara BA 9s XB4 1/67
– para pilotos luminosos de Protected LED XB4 1/67
Cuerpos completos para pilotos luminosos XB4 1/64

 a 1/66
ZB4-BW Cabezas:

– para pulsadores luminosos de lámpara BA 9s XB4 1/73
– para pulsadores luminosos de Protected LED XB4 1/73
Cuerpos completos para pulsadores luminosos XB4 1/68

 a 1/72
ZB4-BW4 Cabezas para pulsadores luminosos “de seta”

de Protected LED XB4 1/75
ZB4-BW8 Cabezas para pulsadores luminosos dobles

de Protected LED XB4 1/74
ZB4-BX Cabezas para pulsadores “de seta” con

enclavamiento XB4 1/61
ZB4-BZ Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/85

y 1/151
Cuerpos completos para pulsadores XB4 1/56

ZB4-BZ009 Bases de fijación de bloques para XB4 1/76
 a 1/79

ZB4-BZ079 Bases de fijación para circuito impreso para XB4 1/79
ZB4-SZ Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/85
ZB5-AA Cabezas:

– para pulsadores rasantes XB5 1/121
 y 1/122

– para pulsadores dobles rasantes XB5 1/123
ZB5-AC Cabezas para pulsadores “de seta” XB5 1/124
ZB5-AD Cabezas:

– para selectores basculantes XB5 1/129
– para selectores de maneta corta XB5 1/126

 y 1/127
– para selectores de maneta potenciómetro XB5 1/128
Pulsadores ∅ 22 de plástico para potenciómetro 1/154

ZB5-AFD Cabezas para pulsadores función
“pulsar-girar” XB5 1/122

ZB5-AG Cabezas para selectores con llave XB5 1/128
y 1/129

ZB5-AH Cabezas:
– para pulsadores “pulsar-pulsar” XB5 1/123
– para pulsadores luminosos función “pulsar-pulsar”
de Protected LED XB5 1/140

ZB5-AJ Cabezas para selectores de maneta larga XB5 1/127
ZB5-AK Cabezas para selectores luminosos de Protected

LED XB5 1/141
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ZB5-AL Cabezas:
– para pulsadores salientes XB5 1/121

 y 1/122
– para pulsadores dobles rasante-saliente XB5 1/123

ZB5-AP Cabezas para pulsadores con capuchón XB5 1/121
ZB5-AR Cabezas para pulsadores “de seta” XB5 1/124
ZB5-AS Cabezas para pulsadores “de seta” con

enclavamiento XB5 1/125
ZB5-AT Cabezas para pulsadores “de seta” con

enclavamiento XB5 1/125
ZB5-AV Cabezas:

– para pilotos luminosos de lámpara BA 9s XB5 1/133
– para pilotos luminosos de Protected LED XB5 1/133
Cuerpos completos para pilotos luminosos XB5 1/130

 a 1/132
ZB5-AW Cabezas:

– para pulsadores luminosos de lámpara BA 9s XB5 1/139
– para pulsadores luminosos de Protected LED XB5 1/139
Cuerpos completos para pulsadores luminosos XB5 1/134

 a 1/138
ZB5-AW7 Cabezas para pulsadores luminosos “de seta”

de Protected LED XB5 1/141
ZB5-AW8 Cabezas para pulsadores luminosos dobles

de Protected LED XB5 1/140
ZB5-AX Cabezas para pulsadores “de seta” con

enclavamiento XB5 1/125
ZB5-AZ Accesorios para pulsadores y pilotos XB5 1/151

Cuerpos completos para pulsadores XB5 1/120
ZB5-AZ009 Bases de fijación de bloques para XB5 1/142

 a 1/145
ZB5-CA Cabezas para pulsadores rasantes cuadrados XB5 1/121

 y 1/122
ZB5-CH Cabezas:

– para pulsadores “pulsar-pulsar” cuadrados XB5 1/123
– para pulsadores luminosos cuadrados función
“pulsar-pulsar” de Protected LED 1/140

ZB5-CL Cabezas para pulsadores salientes cuadrados XB5 1/121
ZB5-CV Cabezas para pilotos luminosos cuadrados

de Protected LED XB5 1/133
ZB5-CW Cabezas para pulsadores luminosos cuadrados

de Protected LED XB5 1/139
ZB5-SZ Accesorios para pulsadores y pilotos XB4 y XB5 1/85

y 1/151
ZB6-AA Cabezas para pulsadores redondos rasante XB6 1/21
ZB6-AC Cabezas para pulsadores “de seta” XB6 1/21
ZB6-AD Cabezas para selectores redondos de maneta

corta XB6 1/22
ZB6-AD0 Cabezas para selectores luminosos redondos

maneta XB6 1/23
ZB6-AE Cabezas para pulsadores luminosos redondos

saliente XB6 1/20
ZB6-AF Cabezas para pulsadores luminosos redondos

de enganche XB6 1/20
ZB6-AG Cabezas para selectores redondos con llave XB6 1/25
ZB6-AS Cabezas para pulsadores “de seta”

Parada de Emergencia XB6 1/21
ZB6-AV Cabezas para pilotos luminosos XB6 1/21
ZB6-AW Cabezas para pulsadores luminosos redondos

rasante XB6 1/20
ZB6-CA Cabezas para pulsadores cuadrados rasante XB6 1/21
ZB6-CD Cabezas para selectores cuadrados de maneta

corta XB6 1/22
ZB6-CD0 Cabezas para selectores luminosos cuadrados

sin maneta XB6 1/23
ZB6-CE Cabezas para pulsadores luminosos cuadrados

saliente XB6 1/20
ZB6-CF Cabezas para pulsadores luminosos cuadrados

de enganche XB6 1/20
ZB6-CG Cabezas para selectores cuadrados con llave XB6 1/24

 y 1/25
ZB6-CV Cabezas para pilotos luminosos XB6 1/21
ZB6-CW Cabezas para pulsadores luminosos cuadrados

rasante XB6 1/20
ZB6-DA Cabezas para pulsadores rectangulares rasante XB6 1/21
ZB6-DD Cabezas para selectores rectangulares de maneta

corta XB6 1/22
ZB6-DD0 Cabezas para selectores luminosos rectangulares

sin maneta XB6 1/23

ZB6-DE Cabezas para pulsadores luminosos rectangulares
saliente XB6 1/20

ZB6-DF Cabezas para pulsadores luminosos rectangulares
de enganche XB6 1/20

ZB6-DG Cabezas para selectores rectangulares con llave XB6 1/24
ZB6-DV Cabezas para pilotos luminosos XB6 1/21
ZB6-DW Cabezas para pulsadores luminosos rectangulares

rasante XB6 1/20
ZB6-E Bloques:

– de contacto de conexión por terminales Faston XB6 1/19
– de contacto para circuito impreso para XB6 1/19
– luminosos de conexión por terminales Faston XB6 1/19
– luminosos para circuito impreso para XB6 1/19

ZB6-Y Etiquetas para marcar para portaetiquetas ZBY-D 1/30
Planchas de etiquetas para pulsadores y pilotos XB6 1/32

ZB6-Y0 Accesorios para pulsadores y pilotos XB6 1/31
 y 1/32

ZB6-Y2 Etiquetas con marcado para portaetiquetas ZBY-D 1/30
ZB6-YA Placas redondas para pulsadores luminosos XB6 1/26

 a 1/29
ZB6-YAV Visores redondos para pilotos luminosos XB6 1/26
ZB6-YC Placas cuadradas para pulsadores luminosos XB6 1/26

 a 1/29
ZB6-YCV Visores cuadrados para pilotos luminosos XB6 1/26
ZB6-YD Manetas para selectores no luminosos XB6 1/31

Placas rectangulares para pulsadores
luminosos XB6 1/26

 a 1/29
Portaetiquetas con etiqueta para XB6 1/30

ZB6-YDV Visores rectangulares para pilotos luminosos XB6 1/26
ZB6-YK Manetas para selectores luminosos XB6 1/31
ZB6-Z Cuerpos completos para pulsadores XB6 1/18
ZB6-ZB Cuerpos completos para pulsadores luminosos

Protected LED XB6 1/18
ZB6-ZH Cuerpos completos para pulsadores luminosos

lámpara XB6 1/18
ZB7-EV Accesorios para pilotos BA 9s XB7 2/41
ZBA Placas para pulsadores rasantes de XB4 y XB5 1/80

 y 1/146
ZBC-V Visores para pilotos luminosos cuadrados XB5 1/153
ZBC-W Visores para pulsadores luminosos cuadrados XB5 1/153
ZBE Bloques de contacto:

– de conexión por conector para XB4 y XB5 1/78
 y 1/144

– de conexión por tornillo de estribo para XB4 y XB5 1/76
 y 1/142

– para circuito impreso para XB4 y XB5 1/79
 y 1/145

ZBG Etiquetas para marcar para manipulador XD4 y XD5 1/89
 y 1/155

Llaves de repuesto para selectores XB4 y XB5 1/86
 y 1/152

ZBL Placas para pulsadores salientes de XB4 y XB5 1/80
 y 1/146

ZBP Capuchones transparentes para pulsadores
XB4 y XB5 1/87

 y 1/153
ZBV Bloques luminosos:

– de conexión por conector para XB4 y XB5 1/78
 y 1/144

– de tornillo de estribo para XB4 y XB5 1/77
 y 1/143

– para circuito impreso para XB4 y XB5 1/79
 y 1/145

ZBV-0 Visores para pilotos luminosos XB4 y XB5 1/87
 y 1/153

ZBW-0 Capuchones transparentes para pulsadores
dobles XB4 y XB5 1/87

 y 1/153
ZBW-9 Visores para pulsadores luminosos XB4 y XB5 1/87

 y 1/153
ZBY Etiquetas para marcar para portaetiquetas ZBZ-3 1/82

 y 1/148
Portaetiquetas con etiqueta para XB4 y XB5 1/81,

 1/82,
 1/147

 y 1/148
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ZBY-0 Etiquetas marcadas para portaetiquetas ZBZ-3 1/83
 y 1/149

ZBY-001 Planchas de etiquetas para marcar bloques
de contacto ZBE 1/76,

 1/77,
 1/142

 y 1/143
ZBY-1 Planchas de etiquetas para pulsadores y pilotos

XB4 y XB5 1/84
 y 1/150

ZBY-4100 Planchas de etiquetas precortadas para
portaetiquetas ZBZ-3 1/82

 y 1/148
ZBY-5100 Planchas de etiquetas precortadas para

portaetiquetas ZBZ-3 1/82
 y 1/148

ZBY-8 Etiquetas circulares amarillas 90 mm
para XB4 y XB5 1/84

 y 1/150
ZBY-9 Etiquetas circulares amarillas 60 mm

para XB4 y XB5 1/84,
1/85

 y 1/150

ZBZ Accesorios para pulsadores y pilotos
XB4 y XB5 1/77,

1/85
 y 1/151

ZBZ-0 Accesorios para circuito impreso para XB4 y XB5 1/79
 y 1/145

ZBZ-001 Accesorios para bloques de contacto ZBE 1/76,
 1/77,

 1/142
 y 1/143

ZBZ-3 Portaetiquetas sin etiqueta para XB4 y XB5 1/81,
 1/82,

 1/147
 y 1/148

ZBZ-V Supresor picos de tensión para Protected LED
de XB4 y XB5 1/77

 y 1/143
ZD2-GY Etiquetas para manipuladores XD2-GA 1/178
ZD4-PA Cabezas para manipuladores XD4 1/89

Cuerpos completos para manipuladores XD4 1/89
ZD5-PA Cabezas para manipuladores XD5 1/155

Cuerpos completos para manipuladores XD5 1/155
ZEN-L Bloques de contacto para montaje en fondo caja XAL 2/13
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Mando y Señalización
Guía de elección

Particularidades

Embellecedor
de plástico
negro

Embellecedor
de plástico
negro

Embellecedor
metálico
cromado o
negro

Embellecedor
metálico
cromado

Sistema de instalación

En taladro
de Ø 16

En taladro
de Ø 22

En taladro
de Ø 22

En taladro
de Ø 22

Productos

Descripción de la gama

Pulsadores impulsionales

Pulsadores con enclavamiento

Setas de emergencia

Selectores

Pilotos luminosos

Pulsadores y selectores luminosos

Manipulador
estándar: 2 o 4
direcciones
mantenidas o con
retorno a cero

Manipulador
analógico

Grado de protección

IP65 Manipulador
estándar: IP66

Manipulador
analógico: IP65

Referencias productos XB6 XD2 C
XDA

XB4 XB5

Páginas

Pulsadores y pilotos luminosos

1/6 a 1/37 1/176 a 1/1791/38 a 1/101 1/102 a 1/167

IP66

Visualizadores
digitales y
pilotos luminosos
con diodo
electroluminiscente

Visualizador
digital:
en taladro
de Ø 22

Pilotos luminosos
LED: en taladro
Ø 8 y Ø 12

Visualizadores
digitales

Pilotos luminosos
LED Ø 8 y Ø 12

Visualizador
digital IP65

Pilotos LED:
IP40
IP65 (con junta)

ZA2V A
XVL A

1/4 a 1/5 y
1/174 a 1/175

Embellecedor
metálico
cromado

En taladro
de Ø 30

Pulsadores
impulsionales

Pulsadores con
enclavamiento

Setas de
emergencia

Selectores

Pilotos luminosos

Pulsadores y
selectores
luminosos

9001K

1/180 a 1/201

Embellecedor
de plástico
negro

En taladro
de Ø 22

IP54

XB7

1/168 a 1/173

IP66
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Cajas Conmutadores de levas

Balizas
luminosas y
columnas de
señalización

Cajas de
pulsadores
colgantes y
combinadores

Cajas completas
específicas:

De mando
con llave

Calibres de 10 A,
12 A y 20 A

Calibres de
32 A a 150 A

Elementos
completos o
configurables

Cajas montadas
o configurables

Cajas completas
o vacías de
policarbonato

Cajas vacías de
poliéster
preimpregnado o
metálicas

Cajas con
montaje
específico
no modificable

Fijación
delantera, en
“multifijación”
y en taladro
de Ø 16 y Ø 22

Fijación trasera

Fijación delantera
por 4 taladros

Fijación trasera

Fijación directa:
2 × Ø 4,5 o M4, o
fijación con tubo:
4 × Ø 5,5 o M5

Cajas para
montar solamente
pulsadores y
pilotos luminosos
de plástico
Ø 22; XA2

Cajas para
montar solamente
pulsadores y
pilotos luminosos
de plástico Ø 22
XB5

Cajas con
taladros de Ø 22
para montar
cualquier
pulsador o piloto
luminoso

Cajas de mando
con llave

Interruptores

Selectores

Conmutadores

Inversores

Interruptores

Conmutadores
estrella-triángulo

Inversores

Balizas y
columnas
luminosas Ø 70

Balizas y
columnas
luminosas
miniatura

Luz giratoria

Sirenas

Cajas de doble
aislamiento de
polipropileno,
poliéster o
aluminio

“Pistol grip”

Cajas función
Marcha/Parada

Cajas Parada de
Emergencia

Cajas de 2 y 3
funciones

Cajas vacías
de 1 a 5 agujeros

Cajas aislantes
de poliéster
preimpregnado

Cajas metálicas
acodadas

Cajas metálicas
moldeadas

Cajas metálicas
en chapa de
acero

Cajas
sin taladrar

Cajas
empotrables

Cajas con llave:
IP43

IP65

IP40 (tipo
multifijación)

IP40 IP65: XVB, XVP
y XVR

IP40: XVD y XVS

IP65IP65 IP65 o IP54
según modelo

XAP S XVB, XVD,
XVP, XVR
XVS, XVE
XVM

XAC A, XAC B
XAC D, XAC M
XAC F, XK

K1, K2, K10 K30, K50,
K63, K115,
K150

XAL K
XAL D
XAL E

XAP A
XAP M
XAP J
XAM W
XAP E

2/50 y 2/51 4/4 a 4/57 5/4 a 5/653/4 a 3/63 3/64 a 3/712/4 a 2/43 2/44 a 2/49

Sistema
de ayuda para

Se pueden
incorporar:

Pulsadores y
pilotos luminosos
Ø 16 y Ø 22

Visualizadores
formato DIN

Terminales
electrónicos

Dialboard

Dialpack

Dialfix

Dialmove

Tego Dial
para interface
en AS-i

IP55 (Dialboard
montado)

APD 1

2/56 a 2/77

Tego Dial
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Guía de elección 1 Unidades de mando y señalización1

Aplicaciones Pilotos de señalización Pulsadores de mando, pilotos de señalización

Descripción de la gama b Pilotos con LED b Pulsadores
b Pulsadores "de seta" Paro de emergencia
b Selectores de maneta o de llave
b Pulsadores luminosos
b Pilotos luminosos

Particularidades Productos Monolíticos, dimensiones 
reducidas, bajo consumo

Completos o para 
componer (cuerpo + 
cabeza)

Completos o para 
componer
(cuerpo + cabeza)

Completos o para componer
(cuerpo + cabeza)

Embellecedor Plástico Plástico Metálico, de cromo o negro Plástico

Forma de la cabeza Redonda Redonda, cuadrada o 
rectangular

Redonda Redonda o cuadrada

Taladro o corte del soporte Ø 8 y Ø 12 Ø 16 Ø 22 Ø 22

Grado de 
protección

Según IEC 60529 y 
NF C 20-010

IP40
IP65 con junta

IP65 IP66 IP66

Conexión Por pestillos para clips 
2,8 × 0,5 mm, o por 
conector de tornillo

Por terminales Faston
Por pines para circuito 
impreso

Por bornas con
tornillos de estribo
Por conector
Con adaptador para circuito 
impreso

Por bornas con
tornillos de estribo
Por conector
Con adaptador para circuito 
impreso

Montaje Grosor del soporte 1…8 mm 1…6 mm 1…6 mm 1…6 mm 

En la parte frontal 
Perfil KTp

– – Sí Sí

Tipo de aparatos XVL A XB6 XB4 XB5

Páginas 1/5 1/14 a 1/17 1/40 a 1/45 1/104 a 1/109
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1

Pulsadores de mando, pilotos 
de señalización

Visualizadores digitales Pulsadores de mando, pilotos de 
señalización

Manipuladores

b Visualizadores con LED 
(7 segmentos + punto decimal)

b Pulsadores
b Pulsadores "de seta"

Paro de emergencia
b Selectores de maneta o de llave
b Pulsadores luminosos
b Pilotos luminosos

b De 2 o 4 direcciones
b Con posiciones mantenidas o retorno a 

cero

Monobloc Para componer
(cuerpo + cabeza de un dígito)

Completos o para componer
(cuerpo + cabeza)

Completos o para componer (cuerpo + 
cabeza con palanca)

Plástico Plástico Metálico cromado o de plástico Metálico cromado De plástico 
negro

Redonda Redondo Hexagonal Redondo

Ø 22 y Ø 25 Ø 22 Ø 30 Ø 22

IP54 IP65 IP66 IP66 IP65 IP66

Por bornas con tornillos 
de estribo

Por conector Por bornas con tornillos de estribo 
imperdibles

Por bornas con tornillos de estribo 
imperdibles

1…6 mm 1…5 mm 1…6 mm 

Sí, según el modelo Sí – Sí

XB7 E ZA2 VA 9001 K, 9001 SK XD4 PA XD2 GA XD5 PA

1/169 1/175 1/184 1/89 1/177 1/155
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Esta gama de pilotos luminosos con diodo electroluminiscente (LED) permite responder a las exigencias en el ámbito de la
señalización.

Los pilotos luminosos para montaje Ø 8 y Ø 12, gracias a sus reducidas dimensiones, están particularmente indicados para
los siguientes casos:
– Montaje en panel de control de dimensiones reducidas.
– Poco espacio disponible en profundidad.
– Concentración importante de elementos de señalización en un panel de control (poca potencia disipada).

Además, los pilotos con LED de diámetro pequeño tienen la particularidad de ser estancos por la cara frontal (IP65 opcional).
No obstante, en Ø 8, se ofrece un modelo en versión no estanca, con LED a la vista y embellecedor negro.

Ventajas:
Los pilotos con tecnología LED aportan numerosas ventajas:
– Elevada durabilidad, por lo que sus costes de mantenimiento son bajos (supresión de lámpara de test).
– Elevado nivel de resistencia a los choques, vibraciones y sobretensiones.
– Bajo consumo, que permite, por ejemplo, una compatibilidad directa con las salidas de autómatas programables.
– Ausencia de averías importantes.

La instalación de estos elementos es rápida gracias a una conexión mediante lengüeta para clips soldables, para los pilotos de Ø 8,
o mediante conector de tornillo para los pilotos de Ø 12.
La conexión es segura, ya que están equipados con un cebador y protegidos contra la inversión de polaridad.

         

Presentación

Características

Certificación de los productos UL, CSA

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25...+70 °C. Para almacenamiento: –40...+70 °C

Protección contra choques eléctricos Clase III según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP40 (IP65 con junta) según IEC 529 y NF C 20-010

Potencia consumida 5 V: 25 mA
12 V: 18 mA
24 V: 18 mA
48 V: 10 mA

Tensión asignada de aislamiento Ui: 50 V según IEC 947-1

Durabilidad Puede sobrepasar las 100.000 horas

Límites de tensión 0,8 Un ≤ U ≤ 1,1 Un
ondulación incluida (en c)

Marcado de las bornas Polaridad marcada + –, para el modelo Ø 8, el + corresponde a la lengüeta más 
larga

Conexión XVL-A1pp, XVL-A2pp: lengüetas para clips 2,8�0,5 (previsto igualmente para 
soldadura)
XVL-A3pp: conectores de tornillo, capacidad de apriete: mín. 1�0,2 mm2, máx. 
1�1,5 mm2

Dimensiones
  Taladro del soporte      Pilotos luminosos con LED            

XVL-A1pp, A2pp XVL-A3pp

Ø G H

E = espesor del soporte: 1 a 8 mm

XVL-A1pp 8,2 12,5 12,5 XVL- c Ø
XVL-A2pp 8,2 10,5 10,5 A1pp 32 12
XVL-A3pp 12,2 16,5 16,5 A2pp 34 10

E = espesor del soporte: 1 a 8 mm

H

G
12

M8�0,5

1,5 c

E

10

M12�1

45

E

6

Unidades de mando y de señalización
Pilotos luminosos con diodo 
electroluminiscente � 8 y 12  

Presentación, 
características
y dimensiones
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Con embellecedor negro, LED visible
  Designación Tensión Color Referencia Peso

de alimentación kg
c

Ø 8 mm 5 V Verde XVL-A113   0,003
equipado con cebador Rojo XVL-A114 0,003
y diodo de protección de inversión Amarillo XVL-A115 0,003
Grado de protección IP40

12 V Verde XVL-A123 0,003
Rojo XVL-A124 0,003
Amarillo XVL-A125 0,003

24 V Verde XVL-A133 0,003
Rojo XVL-A134 0,003
Amarillo XVL-A135 0,003

48 V Verde XVL-A143 0,003
Rojo XVL-A144 0,003
Amarillo XVL-A145 0,003

Con visor integrado, LED protegido
  Designación Tensión Color Referencia Peso

de alimentación kg
c

Ø 8 mm 5 V Verde XVL-A213    0,003
equipado con cebador Rojo XVL-A214 0,003
y diodo de protección de inversión Amarillo XVL-A215 0,003
Grado de protección:
– IP40 12 V Verde XVL-A223 0,003
– IP65 con junta de estanqueidad Rojo XVL-A224 0,003
XVLZ911 Amarillo XVL-A225 0,003

24 V Verde XVL-A233 0,003
Rojo XVL-A234 0,003
Amarillo XVL-A235 0,003

48 V Verde XVL-A243 0,003
Rojo XVL-A244 0,003
Amarillo XVL-A245 0,003

Ø 12 mm 5 V Verde XVL-A313       0,007
equipado con cebador Rojo XVL-A314 0,007
y diodo de protección de inversión Amarillo XVL-A315 0,007
Grado de protección:
– IP40 12 V Verde XVL-A323 0,007
– IP65 con junta de estanqueidad Rojo XVL-A324 0,007
XVLZ912 Amarillo XVL-A325 0,007

24 V Verde XVL-A333 0,007
Rojo XVL-A334 0,007
Amarillo XVL-A335 0,007

48 V Verde XVL-A343 0,007
Rojo XVL-A344 0,007
Amarillo XVL-A345 0,007

Elementos sueltos
  Designación Referencia Peso

unitaria kg

Llaves de apriete Para pilotos Ø 8 mm XVL-X08    0,015
(Venta unitaria)

Para pilotos Ø 12 mm XVL-X12 0,030

Juntas de estanqueidad (IP65) Para pilotos Ø 8 mm XVL-Z911    0,001
(Venta por múltiplos de 10)

Para pilotos Ø 12 mm XVL-Z912 0,001

Otras realizaciones Pilotos luminosos con LED Ø 8 y Ø 12 mm sin cebador y sin diodo de protección de
inversión (corriente directa máxima: 30 mA c).
Consultarnos.

XVL-A1pp

XVL-A2pp

XVL-A3pp

XVL-Xpp

XVL-Z91p

Unidades de mando y de señalización
Pilotos luminosos con diodo 
electroluminiscente � 8 y 12
Productos completos XVL-A            

Referencias
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Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico
� 16
             

Descripción La gama de pulsadores Ø 16 de plástico incluye:

Productos completos
Pulsadores y pilotos XB6

De cabeza rectangular XB6 D De cabeza cuadrada XB6 C De cabeza redonda XB6 A

Productos para componer 
Pulsadores y pilotos ZB6
Subconjunto de cuerpo + 
cabeza

De cabeza rectangular ZB6 D De cabeza cuadrada ZB6 C De cabeza redonda ZB6 A

Elementos básicos y 
accesorios ZB
Se puede adaptar cualquier 
pulsador o piloto de la gama 
sustituyendo determinados 
elementos constitutivos como:

Para cabeza
b Placas o tapones
b Etiquetas:
v Etiquetas preimpresas
v Etiquetas adaptables

a partir de un software 
(generador de etiquetas)

b Puente que permite 
accionar el 3.er contacto 
(no montable) en los 
pulsadores luminosos

Para cuerpo
b Lámparas con LED, de 

incandescencia y de neón
b Elementos de contacto “NC” 

o “NA”, 3 contactos como 
máximo por base de 
terminal Faston o para 
circuito impreso

b Elementos de contacto “NC” 
o “NA” bañados en oro o 
plata

Labelling software

Logiciel de création d'étiquettes

Beschriftungssoftware

Software para crear etiquetas

Software per la creazione di etichetteSIS-Label

Merlin Gerin

Modicon

Square D

Telemecanique

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Referencias:
págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones: 
págs. 1/33 a 1/37
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico
� 16
  

  

Esquemas
eléctricos

Funciones de contacto (pulsador y paro de emergencia)

Pulsador 
Contacto “NA”

Pulsador de retención 
Contacto “NA”

Pulsador 
Contacto “NC”

“De seta” por impulso
Contacto “NA”

“De seta” Paro de emergencia Girar 
para desenclavar
con enclavamiento brusco 
Contactos "NA" + 2 "NC"

“De seta” Paro de emergencia Girar 
para desenclavar
con enclavamiento brusco con llave 
Contactos "NA" + 2 "NC"

Funciones de contacto (selector)

Selector 
2 posiciones fijas 
Contacto “NA”

Selector 
3 posiciones fijas
Contactos “NC + NA”

Selector 
3 posiciones 
2 retornos en el centro

Selector 
2 posiciones fijas, extracción de 
llave en las 2 posiciones 
Contacto “NA”

Selector 
2 posiciones fijas
Contactos "NA" + "NA"

Funciones luminosas

Piloto de incandescencia o de neón Piloto de 230 V de neón

Funciones combinadas “de contacto + luminosa” (pulsador y selector)

Pulsador luminoso
BA 9s de incandescencia 
Contactos “NC + NA”

Pulsador luminoso
con LED
Contactos “NC + NA”

Selector luminoso
2 posiciones fijas con LED  
Contactos “NC + NA”

21 21 0 21 0

21 21

IN
24  V máx.

LED

21 13
14 24

23

LED

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Referencias:
págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones: 
págs. 1/33 a 1/37

LED
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico
� 16
     

Productos 
completos

Funciones combinadas (contacto + luminosa)

Pulsadores luminosos de cabeza rectangular, cuadrada o redonda Colores de las cabezas

Pulsadores luminosos

Rasante con LED integrado, de impulso
XB6-DWpppp
ver pág. 1/14

XB6-CWpppp
ver pág. 1/14

XB6-AWpppp
ver pág. 1/15

Rasante con LED integrado, de retención
XB6-DFpppp
ver pág. 1/14

XB6-CFpppp
ver pág. 1/14

XB6-AFpppp
ver pág. 1/15

Saliente con LED integrado, de impulso
XB6-DEpppp
ver pág. 1/14

XB6-CEpppp
ver pág. 1/14

XB6-AEpppp
ver pág. 1/15

Funciones luminosas

Pilotos luminosos de cabeza rectangular, cuadrada o redonda Colores de las cabezas

Pilotos

Con LED integrado
XB6-DVppp
ver pág. 1/15

XB6-CVppp
ver pág. 1/15

XB6-AVppp
ver pág. 1/15

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Referencias:
págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones: 
págs. 1/33 a 1/37
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico
� 16
        

Productos 
completos 
(continuación)

Funciones de contactos 

Pulsadores de cabeza rectangular, cuadrada o redonda Colores de las cabezas

Pulsadores
de impulso

Rasante
XB6-DApppp
ver pág. 1/16

XB6-CApppp
ver pág. 1/16

XB6-AApppp
ver pág. 1/16

Saliente
XB6-DL42B
ver pág. 1/16

XB6-CL42B
ver pág. 1/16

XB6-AL42B
ver pág. 1/16

Pulsadores “de seta”
Paro de emergencia Ø 30 
con enclavamiento 
brusco

Girar para desenclavar Desenclavamiento por llave
XB6-AS8349B
ver pág. 1/16

XB6-AS9349B
ver pág. 1/16

Selectores

De maneta
XB6-DDppp
ver pág. 1/17

XB6-CDppp
ver pág. 1/17

XB6-ADppp
ver pág. 1/17

Con llave
XB6-DGppp
ver pág. 1/17

XB6-CGppp
ver pág. 1/17

XB6-AGppp
ver pág. 1/17

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Referencias:
págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones: 
págs. 1/33 a 1/37
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico
� 16
    

Productos luminosos
con montaje a cargo 
del usuario

Funciones combinadas (contacto + luminosa)

Subconjunto de cuerpo Subconjunto de cabezas rectangulares, cuadradas o redondas Colores de cabezas

Para pulsadores luminosos Con LED integrado

Faston Rasante por impulso
ZB6-ZBppppppppB
ver pág. 1/18

ZB6-DWpppp
ver pág. 1/20

ZB6-CWpppp
ver pág. 1/20

ZB6-AWpppp
ver pág. 1/20

Alimentación directa 
para lámpara de 
incandescencia

Rasante de retención
ZB6-DFpppp
ver pág. 1/20

ZB6-CFpppp
ver pág. 1/20

ZB6-AFpppp
ver pág. 1/20

Faston
ZB6-ZHppppppppB 
ver pág. 1/18

Saliente por impulso
ZB6-DEpppp
ver pág. 1/20

ZB6-CEpppp
ver pág. 1/20

ZB6-AEpppp
ver pág. 1/20

Sin maneta
ZB6-DDpppppppppppp
ver pág. 1/23

ZB6-CDpppppppppppp
ver pág. 1/23

ZB6-ADpppppppppppp
ver pág. 1/23

Funciones luminosas

Subconjunto de cuerpo Subconjunto de cabezas rectangulares, cuadradas o redondas Colores de cabezas

Para pilotos Con LED integrado

Faston
ZB6-EBppppB
ver  pág. 1/19

ZB6-DVpppp
ver pág. 1/21

ZB6-CVpppp
ver pág. 1/21

ZB6-AVpppp
ver pág. 1/21

Faston
ZB6-Epppp0B
ver  pág. 1/19

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Referencias:
págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones: 
págs. 1/33 a 1/37
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1/11Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico
� 16
  

Productos no 
luminosos de montaje 
a cargo del usuario

Funciones de contactos 

Subconjunto de 
cuerpo

Subconjunto de cabezas rectangulares, cuadradas o redondas Colores de las 
cabezas

Para pulsadores Alimentación directa 
para lámpara de 
incandescencia

Faston Rasante por impulso
ZB6-ZBppppB
ver pág. 1/18

ZB6-DApppp
ver pág. 1/21

ZB6-CApppp
ver pág. 1/21

ZB6-AApppp
ver pág. 1/21

Para pulsadores "de seta"

De impulso Ø 24 De enclavamiento brusco Ø 30
Girar para 
desenclavar

Desenclavamiento por 
llave

ZB6-ACpppp
ver pág. 1/21

ZB6-A5834
ver pág. 1/21

ZB6-A5934
ver pág. 1/21

Para selectores

De maneta
ZB6-DDpppppppp
ver pág. 1/22

ZB6-CDpppppppp
ver pág. 1/22

ZB6-ADpppppppp
ver pág. 1/22

Con llave
ZB6-DGpppppppp
ver pág. 1/24

ZB6-CGpppppppp
ver pág. 1/24

ZB6-AGpppppppp
ver pág. 1/25

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Referencias:
págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones: 
págs. 1/33 a 1/37
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Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/14 a 1/32 págs. 1/33 a 1/37

Características

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC 947-5-1, IEC 947-5-4,
EN 60947-5-1, JIS C 4520 y 852
UL 508, CSA C22-2 n.° 14

Certificaciones de productos UL, CSA
ASE, BV, JIS, RINA, LROS, DNV, GL: pendientes

Tratamiento de protección Tratamiento “TC”
en ejecución normal

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70
en el entorno del aparato

Para funcionamiento °C –25… +70

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 (2…500 Hz) 3 mm cresta a cresta o 5 gn

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 Ondas semisenoidales 18 ms, 30 gn

Ondas semisenoidales 11 ms, 50 gn

Protección contra los choques Según IEC 536 y NF C 20-030 Clase II
eléctricos

Grado de protección Según IEC 529 y NF C 20-010 IP65
Según UL 50 y CSA C22-2 Tipo 4, 4X y 13 (excepto en los selectores de llave)

Durabilidad mecánica Pulsadores impulsionales 2 millones
(en ciclos de maniobras)

Pulsadores de enganche 300.000

Selectores de llave 200.000

Selectores de maneta 500.000

Paro de emergencia 100.000

Posiciones de montaje Todas

Características eléctricas de los pilotos luminosos de LED

Límites de tensión z 12...24 V: 6…30 V
c 48...120 V: 40…132 V
c 280...240 V: 195…264 V

Consumo z 24 V mA 15

Resistencia a las ondas de choque Según IEC 61.000-4-5 kV 2 al aire libre/1 en contacto directo

Resistencia a los transitorios rápidos Según IEC 61.000-4-4 kV 2

Resistencia a los campos Según IEC 61.000-4-3 V/m 10
electromagnéticos

Resistencia a las descargas Según IEC 61.000-2-6 kV 8/6
electrostáticas

Emisiones electromagnéticas Según EN 55011 Clase B

Características eléctricas de los contactos

Características asignadas de empleo c AC-15 B300 o Ue = 240 V y Ie = 1,5 A o Ue 120 V y Ie = 3 A

a DC-13 R300 o Ue = 250 V y Ie = 0,1 A o Ue = 125 V y Ie = 0,22 A

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 Ui = 250 grado de contaminación 3 (excepto pilotos luminosos
con lámpara de incandescencia y neón: grado de contaminación 2)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
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Características eléctricas de los contactos (continuación)

Tensión asignada Según IEC 947-1 kV Uimp = 4
de resistencia a los choques

Material de los contactos Ambiente y uso estándar Aleación de plata

Ambiente químico corrosivo o Dorado
uso ocasional

Funcionamiento de los contactos “NC” o “NA” De ruptura lenta con información de cambio de estado gracias al
efecto táctil y acústico de la cabeza

Carrera de accionamiento Con cabeza pulsador mm Cambio de estado “NC”: 1
de los contactos mm Cambio de estado “NA”: 2

mm Carrera total: 3,5

Fuerza de acción Contacto “NC” N 2,5

Contacto “NA” N 1,6

Cabeza pulsador + contacto “NA” N 3,5

Cabeza pulsador + contacto “NC” N 4,5

Positividad Según IEC 947-5-2 N Contacto de apertura de maniobra positiva
Esfuerzo de apertura positiva: 20

Marcado de las bornas Según EN 50005 y EN 50013

Protección contra cortocircuitos Cartucho fusible aguas arriba 6A gG

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos Con un nivel de confianza del 90 %:  λ
90

 = 10-8

Según IEC 947-5-4 5 V - 1 mA, umbral de defecto = 0,5 V

Conexión mm Mediante clips Faston 2,8 � 0,5
mm Mediante pines para circuito impreso 1 � 0,5

Durabilidad eléctrica Según IEC 947-5-1 Anexo C 1 millón de ciclos de maniobras - 200 VA-230 V
Categoría de empleo AC-15 y DC-13
Frecuencia 3.600 ciclos de maniobras/
hora. Factor de marcha 0,5

1 Poder de conmutación según IEC 947-5-1, categoría de empleo AC-15, DC-13
B300 240 V 1,5 A
R300 250 V 0,1 A

2 Poder de conmutación según IEC 947-5-1, categoría de empleo AC-15, DC-13
B300 120 V 3 A
R300 125 V 0,22 A

1 mA 2 mA 3 mA 6 mA 10 mA 
5  
6

10

8

20

60

100 

15

150 

200 

2 A1,5 A 3 A1 A

120 

240 
250 

24

V

I (Ith)

48

2

1

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/14 a 1/32 págs. 1/33 a 1/37

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16

Características
(continuación)
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Pulsadores luminosos (LED 12…24 V suministrado)

  Forma de Tipo de Tipo de contactos Color Referencia Peso
  la cabeza pulsador kg

“NA” “NC”

Rasante 1 – Blanco XB6-DW1B1B 0,022
impulsional

Verde XB6-DW3B1B 0,022

– 1 Rojo XB6-DW4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-DW1B5B 0,025

Verde XB6-DW3B5B 0,025

Rojo XB6-DW4B5B 0,025

Rasante 1 – Verde XB6-DF3B1B 0,022
de enganche

– 1 Rojo XB6-DF4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-DF1B5B 0,025

Verde XB6-DF3B5B 0,025

Rojo XB6-DF4B5B 0,025

Saliente 1 – Verde XB6-DE3B1B 0,022
impulsional

– 1 Rojo XB6-DE4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-DE1B5B 0,025

Verde XB6-DE3B5B 0,025

Rojo XB6-DE4B5B 0,025

Rasante 1 – Blanco XB6-CW1B1B 0,022
impulsional

Verde XB6-CW3B1B 0,022

– 1 Rojo XB6-CW4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-CW1B5B 0,025

Verde XB6-CW3B5B 0,025

Rojo XB6-CW4B5B 0,025

Rasante 1 – Verde XB6-CF3B1B 0,022
de enganche

– 1 Rojo XB6-CF4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-CF1B5B 0,025

Verde XB6-CF3B5B 0,025

Rojo XB6-CF4B5B 0,025

Saliente 1 – Verde XB6-CE3B1B 0,022
impulsional

– 1 Rojo XB6-CE4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-CE1B5B 0,025

Verde XB6-CE3B5B 0,025

Rojo XB6-CE4B5B 0,025

XB6-DEiiiB

XB6-CEiiiB

XB6-DWiiiB

XB6-CWiiiB

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos completos XB6 con salidas Faston

Referencias
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XB6-AEiiiB

XB6-DViBB

XB6-CViBB

XB6-AViBB

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Pulsadores luminosos (LED 12…24 V suministrado) (continuación)

 Forma de Tipo de Tipo de contactos Color Referencia Peso
 la cabeza pulsador kg

“NA” “NC”

Rasante 1 – Blanco XB6-AW1B1B 0,022
impulsional

Verde XB6-AW3B1B 0,022

– 1 Rojo XB6-AW4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-AW1B5B 0,025

Verde XB6-AW3B5B 0,025

Rojo XB6-AW4B5B 0,025

Rasante 1 – Verde XB6-AF3B1B 0,022
de enganche

– 1 Rojo XB6-AF4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-AF1B5B 0,025

Verde XB6-AF3B5B 0,025

Rojo XB6-AF4B5B 0,025

Saliente 1 – Verde XB6-AE3B1B 0,022
impulsional

– 1 Rojo XB6-AE4B2B 0,022

1 1 Blanco XB6-AE1B5B 0,025

Verde XB6-AE3B5B 0,025

Rojo XB6-AE4B5B 0,025

Pilotos luminosos (LED 12…24 V suministrado)

 Forma de Color Referencia Peso
 la cabeza kg

Blanco XB6-DV1BB 0,015

Verde XB6-DV3BB 0,015

Rojo XB6-DV4BB 0,015

Amarillo XB6-DV5BB 0,015

Blanco XB6-CV1BB 0,015

Verde XB6-CV3BB 0,015

Rojo XB6-CV4BB 0,015

Amarillo XB6-CV5BB 0,015

Blanco XB6-AV1BB 0,015

Verde XB6-AV3BB 0,015

Rojo XB6-AV4BB 0,015

Amarillo XB6-AV5BB 0,015

XB6-AiiiiB

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos completos XB6 con salidas Faston
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XB6-AS8349B

XB6-AS9349B

XB6-CAiiB

XB6-AAiiB

XB6-DAiiB

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Pulsadores
Forma de Tipo de Tipo de contactos Color Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

“NA” “NC”

Rasante 1 – Blanco XB6-DA11B 0,019
impulsional Verde XB6-DA31B 0,019

– 1 Negro XB6-DA22B 0,019
Rojo XB6-DA42B 0,019

1 1 Blanco XB6-DA15B 0,022
Negro XB6-DA25B 0,022
Verde XB6-DA35B 0,022
Rojo XB6-DA45B 0,022

Saliente – 1 Rojo XB6DL42B 0,020
impulsional

Rasante 1 – Blanco XB6-CA11B 0,019
impulsional Verde XB6-CA31B 0,019

– 1 Negro XB6-CA22B 0,019
Rojo XB6-CA42B 0,019

1 1 Blanco XB6-CA15B 0,022
Negro XB6-CA25B 0,022
Verde XB6-CA35B 0,022
Rojo XB6-CA45B 0,022

Saliente – 1 Rojo XB6CL42B 0,020
impulsional

Rasante 1 – Blanco XB6-AA11B 0,019
impulsional Verde XB6-AA31B 0,019

– 1 Negro XB6-AA22B 0,019
Rojo XB6-AA42B 0,019

1 1 Blanco XB6-AA15B 0,022
Negro XB6-AA25B 0,022
Verde XB6-AA35B 0,022
Rojo XB6-AA45B 0,022

Saliente – 1 Rojo XB6-AL42B 0,020
impulsional

Pulsadores “de seta” con enclavamiento “parada de emergencia” (contra fraudes)
(color rojo)

Forma de Tipo de Tipo de contactos Diámetro Referencia Peso
la cabeza pulsador del pulsador kg

“NA” “NC”

Girar para 1 1 30 XB6-AS8349B 0,041
desenclavar

Desenclavamiento 1 1 30 XB6-AS9349B 0,056
por llave n.° 200

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos completos XB6 con salidas Faston
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Selectores (ángulo de conmutación: maneta: 60°, llave: 70°)

Forma de Tipo de Tipo de contactos Número Referencia Peso
la cabeza pulsador y tipo de kg

posiciones

“NA” “NC”

De maneta 1 – 2 fijas XB6-DD221B 0,021
negra

1 1 2 fijas XB6-DD225B 0,024

3 fijas XB6-DD235B 0,024

De llave (1) 1 1 2 fijas XB6-DGC5B 0,036

3 fijas XB6-DGH5B 0,036

De maneta 1 – 2 fijas XB6-CD221B 0,021
negra

1 1 2 fijas XB6-CD225B 0,024

3 fijas XB6-CD235B 0,024

De llave (1) 1 1 2 fijas XB6-CGC5B 0,036

3 fijas XB6-CGH5B 0,036

De maneta 1 – 2 fijas XB6-AD221B 0,021
negra

1 1 2 fijas XB6-AD225B 0,024

3 fijas XB6-AD235B 0,024

De llave (1) 1 1 2 fijas XB6-AGC5B 0,036

3 fijas XB6-AGH5B 0,036

(1) Llave n.o 200, extracción en todas las posiciones.

XB6-DDiiiB

XB6-DGiiB

XB6-CDiiiB

XB6-CGiiB

XB6-ADiiiB

XB6-AGiiB

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos completos XB6 con salidas Faston

Referencias
(continuación)
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Cuerpos completos para pulsadores luminosos (bloque de contactos + fuente luminosa) (1)

Designación Tensión Tipo de contactos Color de la Referencia Peso
de alimen- fuente luminosa kg
tación

V     “NA”      “NC”

Conexión por terminales Faston

LED integrado (2)   z 12…24       1         – Blanco ZB6-ZB11B 0,006

Verde ZB6-ZB31B 0,006

Amarillo ZB6-ZB51B 0,006

      –         1 Rojo ZB6-ZB42B 0,006

Amarillo ZB6-ZB52B 0,006

      1         1 Blanco ZB6-ZB15B 0,009

Verde ZB6-ZB35B 0,009

Rojo ZB6-ZB45B 0,009

Amarillo ZB6-ZB55B 0,009

Azul ZB6-ZB65B 0,009

Directa 3…24       1         – – ZB6-ZH01B 0,006
para lámpara de
incandescencia
no suministrada         1 – ZB6-ZH02B 0,006
T1 1/4 - (3)

      1         1 – ZB6-ZH05B 0,009

Cuerpos completos para pulsadores o selectores (bloque de contactos)

Tipo Tensión Tipo de contactos Referencia Peso
de alimentación de alimen- kg

tación

V     “NA”     “NC”

Conexión por terminales Faston

Directa  250       1         – ZB6-Z1B 0,004

      –         1 ZB6-Z2B 0,004

      2         – ZB6-Z3B 0,006

      –         2 ZB6-Z4B 0,006

      1        1 ZB6-Z5B 0,006

(1) Se pueden componer selectores luminosos combinando un cuerpo para pulsadores luminosos con una cabeza para
selector sin maneta (ver página 1/23) + una maneta transparente (ver página 1/31).
(2) El color del LED debe ser idéntico al de la placa montada en la cabeza.
(3) Las lámparas se deben pedir por separado (ver página 1/32).

ZB6-ZiB

ZB6-ZBiiB

ZB6-ZHiiB

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cuerpos

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Para combinar con cabezas ver págs. 1/20 a 1/25

p018 29/11/06, 10:2318
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ZB6-EiB

ZB6-EBiB

ZB6-EBiA

ZB6-Ei0B

ZB6-Ei0A

ZB6-EiA

Cuerpos completos para pilotos luminosos (fuente luminosa) venta por cantidad indivisible de 5

Designación Tensión Color de la Referencia Peso
de alimentación fuente luminosa unitaria kg
V

Conexión por terminales Faston (montaje directo en la cabeza)

LED integrado (1) z 12…24 Blanco ZB6-EB1B 0,003
Verde ZB6-EB3B 0,003
Rojo ZB6-EB4B 0,003
Amarillo ZB6-EB5B 0,003
Azul ZB6-EB6B 0,003
Naranja ZB6-EB8B 0,003

c 48...120 Blanco ZB6-EG1B 0,003
Verde ZB6-EG3B 0,003
Rojo ZB6-EG4B 0,003
Amarillo ZB6-EG5B 0,003
Azul ZB6-EG6B 0,003
Naranja ZB6-EG8B 0,003

c 230...240 Blanco ZB6-EM1B 0,003
Verde ZB6-EM3B 0,003
Rojo ZB6-EM4B 0,003
Amarillo ZB6-EM5B 0,003
Azul ZB6-EM6B 0,003
Naranja ZB6-EM8B 0,003

Con reductor de tensión c 120 – ZB6-EG0B 0,003
para lámpara de neón 95 V
T1 1/4 no suministrada (2) (3) c 230 – ZB6-EM0B 0,003

Alimentación directa z  24 – ZB6-EH0B 0,003
para lámpara de incandescencia
0,6 W máx. T1 1/4 no suministrada (2)

Conexión por pines para circuito impreso (montaje en zócalo, ver página 1/31)

LED integrado (1) z 12…24 Blanco ZB6-EB1A 0,003
Verde ZB6-EB3A 0,003
Rojo ZB6-EB4A 0,003
Amarillo ZB6-EB5A 0,003
Azul ZB6-EB6A 0,003
Naranja ZB6-EB8A 0,003

Alimentación directa z 3…24 – ZB6-EH0A 0,003
para lámpara de incandescencia
0,6 W máx. T1 1/4 no suministrada (2)

Elementos de contactos separados venta por cantidad indivisible de 10

Tipo Utilización Tipo de contactos Referencia Peso
de contactos para unitaria kg

zócalo

“NA” “NC”

Aleación de plata Faston 1 – ZB6-E1B 0,004

– 1 ZB6-E2B 0,004

Circuito
1 – ZB6-E1A 0,004

impreso
ZB6-Y011

– 1 ZB6-E2A 0,004

Dorados Faston 1 ZB6-E1E 0,004

– 1 ZB6-E2E 0,004

Circuito
1 – ZB6-E1D 0,004

impreso
ZB6-Y011

– 1 ZB6-E2D 0,004
(1)  El color del LED debe ser idéntico al del visor montado en la cabeza.
(2) Las lámparas se deben pedir por separado (ver página 1/32).
(3) Las lámparas de neón sólo deben utilizarse con visores rojos, amarillos o blancos.

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cuerpos

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Para combinar con cabezas ver págs. 1/20 a 1/25
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1/20 Schneider Electric

Cabezas para pulsadores luminosos
Forma de Tipo de Color Referencia Peso
la cabeza pulsador de la placa kg

Rasante Blanco ZB6-DW1 0,016
impulsional Verde ZB6-DW3 0,016

Rojo ZB6-DW4 0,016
Amarillo ZB6-DW5 0,016
Azul ZB6-DW6 0,016
Naranja ZB6-DW8 0,016
6 colores (1) ZB6-DW9 0,016
Sin placa (2) ZB6-DW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-DF1 0,016
de enganche Verde ZB6-DF3 0,016

Rojo ZB6-DF4 0,016
Amarillo ZB6-DF5 0,016
Azul ZB6-DF6 0,016
Naranja ZB6-DF8 0,016
6 colores (1) ZB6-DF9 0,016
Sin placa (2) ZB6-DF0 0,016

Saliente Blanco ZB6-DE1 0,016
impulsional Verde ZB6-DE3 0,016

Rojo ZB6-DE4 0,016
Amarillo ZB6-DE5 0,016
Azul ZB6-DE6 0,016
Naranja ZB6-DE8 0,016
6 colores (1) ZB6-DE9 0,016
Sin placa (2) ZB6-DW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-CW1 0,016
impulsional Verde ZB6-CW3 0,016

Rojo ZB6-CW4 0,016
Amarillo ZB6-CW5 0,016
Azul ZB6-CW6 0,016
Naranja ZB6-CW8 0,016
6 colores (1) ZB6-CW9 0,016
Sin placa (2) ZB6-CW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-CF1 0,016
de enganche Verde ZB6-CF3 0,016

Rojo ZB6-CF4 0,016
Amarillo ZB6-CF5 0,016
Azul ZB6-CF6 0,016
Naranja ZB6-CF8 0,016
6 colores (1) ZB6-CF9 0,016
Sin placa (2) ZB6-CF0 0,016

Saliente Blanco ZB6-CE1 0,016
impulsional Verde ZB6-CE3 0,016

Rojo ZB6-CE4 0,016
Amarillo ZB6-CE5 0,016
Azul ZB6-CE6 0,016
Naranja ZB6-CE8 0,016
6 colores (1) ZB6-CE9 0,016
Sin placa (2) ZB6-CW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-AW1 0,016
impulsional Verde ZB6-AW3 0,016

Rojo ZB6-AW4 0,016
Amarillo ZB6-AW5 0,016
Azul ZB6-AW6 0,016
Naranja ZB6-AW8 0,016
6 colores (1) ZB6-AW9 0,016
Sin placa (2) ZB6-AW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-AF1 0,016
de enganche Verde ZB6-AF3 0,016

Rojo ZB6-AF4 0,016
Amarillo ZB6-AF5 0,016
Azul ZB6-AF6 0,016
Naranja ZB6-AF8 0,016
6 colores (1) ZB6-AF9 0,016
Sin placa (2) ZB6-AF0 0,016

Saliente Blanco ZB6-AE1 0,016
impulsional Verde ZB6-AE3 0,016

Rojo ZB6-AE4 0,016
Amarillo ZB6-AE5 0,016
Azul ZB6-AE6 0,016
Naranja ZB6-AE8 0,016
6 colores (1) ZB6-AE9 0,016
Sin placa (2) ZB6-AW0 0,016

(1) Cabeza suministrada con 6 placas de colores (blanco, verde, rojo, amarillo, azul y naranja), sin montar.
(2) Para pedir placas por separado ver página 1/26.

ZB6-DWiiiii

ZB6-DEiiiii

ZB6-CWiiiii

ZB6-CEiiiii

ZB6-AWiiiii

ZB6-AEiiiii

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cabezas

Para combinar con cuerpos completos y elementos de
contacto: ver págs. 1/18 y 1/19

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37
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1/21Schneider Electric

Cabezas para pilotos luminosos
Forma de Color Referencia Peso
la cabeza del visor kg

Blanco ZB6-DV1 0,015
Verde ZB6-DV3 0,015
Rojo ZB6-DV4 0,015
Amarillo ZB6-DV5 0,015
Azul ZB6-DV6 0,015
Naranja ZB6-DV8 0,015
6 colores (1) ZB6-DV9 0,015
Sin visor (2) ZB6-DV0 0,015
Blanco ZB6-CV1 0,015
Verde ZB6-CV3 0,015
Rojo ZB6-CV4 0,015
Amarillo ZB6-CV5 0,015
Azul ZB6-CV6 0,015
Naranja ZB6-CV8 0,015
6 colores (1) ZB6-CV9 0,015
Sin visor (2) ZB6-CV0 0,015
Blanco ZB6-AV1 0,015
Verde ZB6-AV3 0,015
Rojo ZB6-AV4 0,015
Amarillo ZB6-AV5 0,015
Azul ZB6-AV6 0,015
Naranja ZB6-AV8 0,015
6 colores (1) ZB6-AV9 0,015
Sin visor (2) ZB6-AV0 0,015

Cabezas para pulsadores
Forma de Tipo de Color Referencia Peso
la cabeza pulsador de la placa kg

Rasante Blanco ZB6-DA1 0,016
impulsional Negro ZB6-DA2 0,016

Verde ZB6-DA3 0,016
Rojo ZB6-DA4 0,016
Amarillo ZB6-DA5 0,016
Azul ZB6-DA6 0,016
5 colores (3) ZB6-DA9 0,016
Sin placa (2) ZB6-DW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-CA1 0,016
impulsional Negro ZB6-CA2 0,016

Verde ZB6-CA3 0,016
Rojo ZB6-CA4 0,016
Amarillo ZB6-CA5 0,016
Azul ZB6-CA6 0,016
5 colores (3) ZB6-CA9 0,016
Sin placa (2) ZB6-CW0 0,016

Rasante Blanco ZB6-AA1 0,016
impulsional Negro ZB6-AA2 0,016

Verde ZB6-AA3 0,016
Rojo ZB6-AA4 0,016
Amarillo ZB6-AA5 0,016
Azul ZB6-AA6 0,016
5 colores (3) ZB6-AA9 0,016
Sin placa (2) ZB6-AW0 0,016

Cabezas para pulsadores “de seta” � 24
Impulsional Blanco ZB6-AC1 0,020

Negro ZB6-AC2 0,020
Verde ZB6-AC3 0,020
Amarillo ZB6-AC5 0,020
Azul ZB6-AC6 0,020

Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento “parada de emergencia”
(contra fraudes) � 30

Girar para Rojo ZB6-AS834 0,035
desenclavar

Desenclavamiento Rojo ZB6-AS934 0,050
por llave n.° 200

(1) Cabeza suministrada con 6 visores de colores (blanco, verde, rojo, amarillo, azul y naranja), sin montar.
(2) Para pedir por separado placas o visores ver págs. 1/26 a 1/29.
(3) Cabeza suministrada con 5 placas de colores (blanco, negro, verde, amarillo, rojo y azul), sin montar.

ZB6-AAiiiii

ZB6-DViiiii

ZB6-CViiiii

ZB6-AViiiii

ZB6-DAiiiii

ZB6-CAiiiii

ZB6-ACiiiii

ZB6-AS834

ZB6-AS834

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cabezas

Para combinar con cuerpos completos y elementos de
contacto: ver págs. 1/18 y 1/19

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37
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1/22 Schneider Electric

Cabezas para selectores de maneta
Forma de Número y tipo Color de Referencia Peso
la cabeza de posiciones la maneta kg

Angulo de conmutación: posiciones fijas (60°) y posiciones con retorno (45°)

2 fijas Negra ZB6-DD22 0,018
Roja ZB6-DD42 0,018

3 fijas Negra ZB6-DD23 0,018
Roja ZB6-DD43 0,018

2 con retorno Negra ZB6-DD24 0,018
al centro Roja ZB6-DD44 0,018

3 con retorno Negra ZB6-DD25 0,018
al centro Roja ZB6-DD45 0,018

3 con retorno de Negra ZB6-DD26 0,018
derecha al centro Roja ZB6-DD46 0,018

3 con retorno de Negra ZB6-DD27 0,018
izquierda al centro Roja ZB6-DD47 0,018

2 fijas Negra ZB6-CD22 0,018
Roja ZB6-CD42 0,018

3 fijas Negra ZB6-CD23 0,018
Roja ZB6-CD43 0,018

2 con retorno Negra ZB6-CD24 0,018
al centro Roja ZB6-CD44 0,018

3 con retorno Negra ZB6-CD25 0,018
al centro Roja ZB6-CD45 0,018

3 con retorno de Negra ZB6-CD26 0,018
derecha al centro Roja ZB6-CD46 0,018

3 con retorno de Negra ZB6-CD27 0,018
izquierda al centro Roja ZB6-CD47 0,018

2 fijas Negra ZB6-AD22 0,018
Roja ZB6-AD42 0,018

3 fijas Negra ZB6-AD23 0,018
Roja ZB6-AD43 0,018

2 con retorno Negra ZB6-AD24 0,018
al centro Roja ZB6-AD44 0,018

3 con retorno Negra ZB6-AD25 0,018
al centro Roja ZB6-AD45 0,018

3 con retorno de Negra ZB6-AD26 0,018
derecha al centro Roja ZB6-AD46 0,018

3 con retorno de Negra ZB6-AD27 0,018
izquierda al centro Roja ZB6-AD47 0,018

Angulo de conmutación: posiciones fijas (90°)

2 fijas Negra ZB6-DD28 0,018
Roja ZB6-DD48 0,018

2 fijas Negra ZB6-CD28 0,018
Roja ZB6-CD48 0,018

2 fijas Negra ZB6-AD28 0,018
Roja ZB6-AD48 0,018

ZB6-DDii

ZB6-CDii

ZB6-ADii

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cabezas

Para combinar con cuerpos completos y elementos de
contacto: ver págs. 1/18 y 1/19

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37
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1/23Schneider Electric

Cabezas para selectores luminosos sin maneta (1) venta por cantidad indivisible de 5

Forma de Número y tipo Referencia Peso
la cabeza de posiciones unitaria kg

Angulo de conmutación: posiciones fijas (60°) y posiciones con retorno (45°)

2 fijas ZB6-DD02 0,016

3 fijas ZB6-DD03 0,016

2 con retorno ZB6-DD04 0,016
al centro

3 con retorno ZB6-DD05 0,016
al centro

3 con retorno de ZB6-DD06 0,016
derecha al centro

3 con retorno de ZB6-DD07 0,016
izquierda al centro

2 fijas ZB6-CD02 0,016

3 fijas ZB6-CD03 0,016

2 con retorno ZB6-CD04 0,016
al centro

3 con retorno ZB6-CD05 0,016
al centro

3 con retorno de ZB6-CD06 0,016
derecha al centro

3 con retorno de ZB6-CD07 0,016
izquierda al centro

2 fijas ZB6-AD02 0,016

3 fijas ZB6-AD03 0,016

2 con retorno ZB6-AD04 0,016
al centro

3 con retorno ZB6-AD05 0,016
al centro

3 con retorno de ZB6-AD06 0,016
derecha al centro

3 con retorno de ZB6-AD07 0,016
izquierda al centro

Angulo de conmutación: posiciones fijas (90°)

2 fijas ZB6-DD08 0,016

2 fijas ZB6-CD08 0,016

2 fijas ZB6-AD08 0,016

(1) La maneta se debe pedir por separado (ver página 1/31) para cuerpos de 2 elementos de contacto máx.

ZB6-CD0i

ZB6-AD0i

ZB6-DD0i

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cabezas

Para combinar con cuerpos completos y elementos de
contacto: ver págs. 1/18 y 1/19
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1/24 Schneider Electric

Cabezas para selectores de llave (Ronis n.o 200) (1)

Forma de Número y tipo Extracción Referencia Peso
la cabeza de posiciones de la llave kg

Angulo de conmutación: posiciones fijas (70°) y posiciones con retorno (45°)

2 fijas A la derecha ZB6-DGA 0,030

Al centro ZB6-DGB 0,030

En todas ZB6-DGC 0,030
las posiciones

2 con retorno Al centro ZB6-DGL 0,030

3 fijas A la izquierda ZB6-DGD 0,030

Al centro ZB6-DGE 0,030

A la izquierda y al centro ZB6-DGF 0,030

A la derecha ZB6-DGG 0,030

En todas ZB6-DGH 0,030
las posiciones

A la derecha y a la izquierda ZB6-DGJ 0,030

A la derecha y al centro ZB6-DGK 0,030

3 con retorno A la derecha ZB6-DGM 0,030
de izquierda
al centro Al centro ZB6-DGN 0,030

A la derecha y al centro ZB6-DGP 0,030

3 con retorno A la izquierda ZB6-DGQ 0,030
de derecha
al centro Al centro ZB6-DGR 0,030

A la izquierda y al centro ZB6-DGS 0,030

3 con retorno Al centro ZB6-DGT 0,030
al centro

2 fijas A la derecha ZB6-CGA 0,030

Al centro ZB6-CGB 0,030

En todas ZB6-CGC 0,030
las posiciones

2 con retorno Al centro ZB6-CGL 0,030

3 fijas A la izquierda ZB6-CGD 0,030

Al centro ZB6-CGE 0,030

A la izquierda y al centro ZB6-CGF 0,030

A la derecha ZB6-CGG 0,030

En todas ZB6-CGH 0,030
las posiciones

A la derecha y a la izquierda ZB6-CGJ 0,030

A la derecha y al centro ZB6-CGK 0,030
(1) También disponible con otros números de llave Ronis: 201, 202 y 203.
Ejemplo: cabeza de cerradura ZB6-DGB con llave Ronis n.° 201, la referencia se convierte en: ZB6-DGB201.

ZB6-DGi

ZB6-CGi

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cabezas

Para combinar con cuerpos completos y elementos de
contacto: ver págs. 1/18 y 1/19
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1/25Schneider Electric

Cabezas para selectores de llave (Ronis n.o 200) (1) (continuación)

Forma de Número y tipo Extracción Referencia Peso
la cabeza de posiciones de la llave kg

Angulo de conmutación: posiciones fijas (70°) y posiciones con retorno (45°)

3 con retorno A la derecha ZB6-CGM 0,030
de izquierda
al centro Al centro ZB6-CGN 0,030

A la derecha y al centro ZB6-CGP 0,030

3 con retorno A la izquierda ZB6-CGQ 0,030
de derecha
al centro Al centro ZB6-CGR 0,030

A la izquierda y al centro ZB6-CGS 0,030

3 con retorno Al centro ZB6-CGT 0,030
al centro

2 fijas A la derecha ZB6-AGA 0,030

Al centro ZB6-AGB 0,030

En todas ZB6-AGC 0,030
las posiciones

2 con retorno Al centro ZB6-AGL 0,030
de derecha
al centro

3 fijas A la izquierda ZB6-AGD 0,030

Al centro ZB6-AGE 0,030

A la izquierda y al centro ZB6-AGF 0,030

A la derecha ZB6-AGG 0,030

En todas ZB6-AGH 0,030
las posiciones

A la derecha y a la izquierda ZB6-AGJ 0,030

A la derecha y al centro ZB6-AGK 0,030

3 con retorno A la derecha ZB6-AGM 0,030
de izquierda
al centro

Al centro ZB6-AGN 0,030

A la derecha y al centro ZB6-AGP 0,030

3 con retorno A la izquierda ZB6-AGQ 0,030
de derecha
al centro

Al centro ZB6-AGR 0,030

A la izquierda y al centro ZB6-AGS 0,030

3 con retorno Al centro ZB6-AGT 0,030
al centro

(1) También disponible con otros números de llave Ronis: 201, 202 y 203.
Ejemplo: cabeza de cerradura ZB6-AGB con llave Ronis n.° 201, la referencia se convierte en: ZB6-AGB201.

ZB6-AGi

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6: cabezas

Para combinar con cuerpos completos y elementos de
contacto: ver págs. 1/18 y 1/19
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1/26 Schneider Electric

Placas sin marcar (venta por cantidad indivisible de 10)

Utilización Color Referencia unitaria Peso
para kg

Cabeza Cabeza Cabeza

Pulsadores Blanco ZB6-YDW1 ZB6-YCW1 ZB6-YAW1 0,001
luminosos
rasantes Verde ZB6-YDW3 ZB6-YCW3 ZB6-YAW3 0,001

Rojo ZB6-YDW4 ZB6-YCW4 ZB6-YAW4 0,001

Amarillo ZB6-YDW5 ZB6-YCW5 ZB6-YAW5 0,001

Azul ZB6-YDW6 ZB6-YCW6 ZB6-YAW6 0,001

Naranja ZB6-YDW8 ZB6-YCW8 ZB6-YAW8 0,001

Pulsadores Blanco ZB6-YDE1 ZB6-YCE1 ZB6-YAE1 0,001
luminosos
salientes Verde ZB6-YDE3 ZB6-YCE3 ZB6-YAE3 0,001

Rojo ZB6-YDE4 ZB6-YCE4 ZB6-YAE4 0,001

Amarillo ZB6-YDE5 ZB6-YCE5 ZB6-YAE5 0,001

Azul ZB6-YDE6 ZB6-YCE6 ZB6-YAE6 0,001

Naranja ZB6-YDE8 ZB6-YCE8 ZB6-YAE8 0,001

Pulsadores Blanco ZB6-YDA1 ZB6-YCA1 ZB6-YAA1 0,001
no luminosos

Negro ZB6-YDA2 ZB6-YCA2 ZB6-YAA2 0,001

Verde ZB6-YDA3 ZB6-YCA3 ZB6-YAA3 0,001

Rojo ZB6-YDA4 ZB6-YCA4 ZB6-YAA4 0,001

Amarillo ZB6-YDA5 ZB6-YCA5 ZB6-YAA5 0,001

Azul ZB6-YDA6 ZB6-YCA6 ZB6-YAA6 0,001

Visores sin marcar (venta por cantidad indivisible de 10)

Utilización Color Referencia unitaria Peso
para kg

Cabeza Cabeza Cabeza

Pilotos Blanco ZB6-YDV1 ZB6-YCV1 ZB6-YAV1 0,001
luminosos

Verde ZB6-YDV3 ZB6-YCV3 ZB6-YAV3 0,001

Rojo ZB6-YDV4 ZB6-YCV4 ZB6-YAV4 0,001

Amarillo ZB6-YDV5 ZB6-YCV5 ZB6-YAV5 0,001

Azul ZB6-YDV6 ZB6-YCV6 ZB6-YAV6 0,001

Naranja ZB6-YDV8 ZB6-YCV8 ZB6-YAV8 0,001

ZB6-YDWi ZB6-YCWi ZB6-YAWi

ZB6-YDEi ZB6-YCEi ZB6-YAEi

ZB6-YDAi ZB6-YCAi ZB6-YAAi

ZB6-YDVi ZB6-YCVi ZB6-YAVi

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Elementos básicos ZB6
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1/27Schneider Electric

Placas marcadas (venta por cantidad indivisible de 5)

Marcado Color Referencia unitaria Peso
Blanco sobre placa kg
de color Cabeza Cabeza Cabeza
Negro sobre placa blanca

Para pulsadores no luminosos

0 Blanco ZB6-YD100 ZB6-YC100 ZB6-YA100 0,001

Negro ZB6-YD200 ZB6-YC200 ZB6-YA200 0,001

1 Blanco ZB6-YD101 ZB6-YC101 ZB6-YA101 0,001

Negro ZB6-YD201 ZB6-YC201 ZB6-YA201 0,001

2 Blanco ZB6-YD102 ZB6-YC102 ZB6-YA102 0,001

Negro ZB6-YD202 ZB6-YC202 ZB6-YA202 0,001

3 Blanco ZB6-YD103 ZB6-YC103 ZB6-YA103 0,001

Negro ZB6-YD203 ZB6-YC203 ZB6-YA203 0,001

4 Blanco ZB6-YD104 ZB6-YC104 ZB6-YA104 0,001

Negro ZB6-YD204 ZB6-YC204 ZB6-YA204 0,001

5 Blanco ZB6-YD105 ZB6-YC105 ZB6-YA105 0,001

Negro ZB6-YD205 ZB6-YC205 ZB6-YA205 0,001

6 Blanco ZB6-YD106 ZB6-YC106 ZB6-YA106 0,001

Negro ZB6-YD206 ZB6-YC206 ZB6-YA206 0,001

7 Blanco ZB6-YD107 ZB6-YC107 ZB6-YA107 0,001

Negro ZB6-YD207 ZB6-YC207 ZB6-YA207 0,001

8 Blanco ZB6-YD108 ZB6-YC108 ZB6-YA108 0,001

Negro ZB6-YD208 ZB6-YC208 ZB6-YA208 0,001

9 Blanco ZB6-YD109 ZB6-YC109 ZB6-YA109 0,001

Negro ZB6-YD209 ZB6-YC209 ZB6-YA209 0,001

I Blanco ZB6-YD111 ZB6-YC111 ZB6-YA111 0,001

Verde ZB6-YD311 ZB6-YC311 ZB6-YA311 0,001

O Negro ZB6-YD110 ZB6-YC110 ZB6-YA110 0,001

Rojo ZB6-YD410 ZB6-YC410 ZB6-YA410 0,001

ZB6-YDi10

ZB6-YCi10

ZB6-YAi10

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Elementos básicos ZB6
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Placas marcadas (continuación) venta por cantidad indivisible de 5

Marcado Color Referencia unitaria Peso
Blanco sobre placa kg
de color Cabeza Cabeza Cabeza
Negro sobre placa blanca

Para pulsadores no luminosos

II Blanco ZB6-YD112 ZB6-YC112 ZB6-YA112 0,001

Negro ZB6-YD212 ZB6-YC212 ZB6-YA212 0,001

III Blanco ZB6-YD113 ZB6-YC113 ZB6-YA113 0,001

Negro ZB6-YD213 ZB6-YC213 ZB6-YA213 0,001

+ Blanco ZB6-YD114 ZB6-YC114 ZB6-YA114 0,001

Negro ZB6-YD214 ZB6-YC214 ZB6-YA214 0,001

– Blanco ZB6-YD115 ZB6-YC115 ZB6-YA115 0,001

Negro ZB6-YD215 ZB6-YC215 ZB6-YA215 0,001

MARCHA Blanco ZB6-YD1416 ZB6-YC1416 ZB6-YA1416 0,001

Verde ZB6-YD3416 ZB6-YC3416 ZB6-YA3416 0,001

ON Blanco ZB6-YD117 ZB6-YC117 ZB6-YA117 0,001

Verde ZB6-YD317 ZB6-YC317 ZB6-YA317 0,001

START Verde ZB6-YD340 ZB6-YC340 ZB6-YA340 0,001

PARADA Negro ZB6-YD2423 ZB6-YC2423 ZB6-YA2423 0,001

Rojo ZB6-YD4423 ZB6-YC4423 ZB6-YA4423 0,001

STOP Rojo ZB6-YD441 ZB6-YC441 ZB6-YA441 0,001

OFF Negro ZB6-YD224 ZB6-YC224 ZB6-YA224 0,001

Rojo ZB6-YD424 ZB6-YC424 ZB6-YA424 0,001

R Azul ZB6-YD626 ZB6-YC626 ZB6-YA626 0,001

SUBIDA Blanco ZB6-YD1429 ZB6-YC1429 ZB6-YA1429 0,001

Negro ZB6-YD2429 ZB6-YC2429 ZB6-YA2429 0,001

ZB6-YDi416

ZB6-YCi17

ZB6-YAi24

MARCHA

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Elementos básicos ZB6
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Placas marcadas (continuación) venta por cantidad indivisible de 5

Marcado Color Referencia unitaria Peso
Blanco sobre placa kg
de color Cabeza Cabeza Cabeza
Negro sobre placa blanca

Para pulsadores no luminosos

BAJADA Blanco ZB6-YD1430 ZB6-YC1430 ZB6-YA1430  0,001

Negro ZB6-YD2430 ZB6-YC2430 ZB6-YA2430 0,001

!!!!! Blanco ZB6-YD119 ZB6-YC119 ZB6-YA119 0,001

Negro ZB6-YD219 ZB6-YC219 ZB6-YA219 0,001

ààààà Blanco ZB6-YD120 ZB6-YC120 ZB6-YA120 0,001

Negro ZB6-YD220 ZB6-YC220 ZB6-YA220 0,001

vvvvv Blanco ZB6-YD121 ZB6-YC121 ZB6-YA121 0,001

Negro ZB6-YD221 ZB6-YC221 ZB6-YA221 0,001

xxxxx Blanco ZB6-YD122 ZB6-YC122 ZB6-YA122 0,001

Negro ZB6-YD222 ZB6-YC222 ZB6-YA222 0,001

ZB6-YAi19

ZB6-YCi19

ZB6-YDi19

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Elementos básicos ZB6

p029 29/11/06, 10:3429



1

1/30 Schneider Electric

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor 
de plástico � 16
Elementos básicos y accesorios ZB6                   

(1) Para el marcado específico de etiquetas, consultar.
(2) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo.
(3) La misma etiqueta pero en otros idiomas con las referencias: ZB6-Y21pppppppp (FR), Z86Y22pppppppp (GE), ZB6-Y23pppppppp (EN).

Portaetiquetas estándar (23 � 28 mm) para etiqueta 8 � 21 mm
Designación Color etiqueta Venta por Referencia Peso

c. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta – 10 ZB6-YD20 0,001

Con etiqueta no marcada Blanca o amarilla 10 ZB6-YD21 0,001

Negra o roja 10 ZB6-YD22 0,001

Portaetiquetas estándar (24 � 36 mm) para etiqueta 16 � 21 mm
Designación Color etiqueta Venta por Referencia Peso

c. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta – 10 ZB6-YD30 0,001

Con etiqueta no marcada Blanca o amarilla 10 ZB6-YD31 0,001

Negra o roja 10 ZB6-YD32 0,001

Etiquetas sin marcado
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

8 � 21 mm Portaetiquetas Blanca o amarilla 20 ZB6-Y1001 0,001
24 � 28 mm

Negra o roja 20 ZB6-Y2001 0,001

16 � 21 mm Portaetiquetas Blanca o amarilla 20 ZB6-Y4001 0,001
24 � 36 mm

Negra o roja 20 ZB6-Y3001 0,001

Etiquetas con marcado específico (1)
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

8 � 21 mm Portaetiquetas Blanca o amarilla 10 ZB6-Y1900 0,001
24 � 28 mm

Negra o roja 10 ZB6-Y2900 0,001

16 � 21 mm Portaetiquetas Blanca o amarilla 10 ZB6-Y4900 0,001
24 � 36 mm

Negra o roja 10 ZB6-Y3900 0,001

Etiquetas marcadas (8 � 21 mm) para portaetiquetas 24 � 28 mm
Color Marcado Venta por Referencia Peso

c. indiv. unitaria kg

Fondo negro Internacional O-I 5 ZB6-Y2178 0,001
o rojo (2)

I-II 5 ZB6-Y2179 0,001

I-O-II 5 ZB6-Y2186 0,001

X O V 5 ZB6-Y2190 0,001

Español (3) ADELANTE 5 ZB6-Y2405 0,001
APERTURA 5 ZB6-Y2413 0,001
ATRAS 5 ZB6-Y2406 0,001
BAJADA 5 ZB6-Y2408 0,001
CIERRE 5 ZB6-Y2414 0,001
DEFECTO 5 ZB6-Y2434 0,001
DERECHA 5 ZB6-Y2409 0,001
EN SERVICIO 5 ZB6-Y2411 0,001
FUERA SERV. 5 ZB6-Y2412 0,001
IZQUIERDA 5 ZB6-Y2410 0,001
MARCHA 5 ZB6-Y2403 0,001
PARADA 5 ZB6-Y2404 0,001
REARME 5 ZB6-Y2423 0,001
SUBIDA 5 ZB6-Y2407 0,001

ZB6-YD20

ZB6-YD3pppp

ZB6-Y1001

ZB6-Y3001

ZB6-Y2178

PARADA

ZB6-Y2404

Referencias
(continuación)

Generalidades:
págs. 1/6 a 1/11

Características:
págs. 1/12 y 1/13

Dimensiones:
págs. 1/33 a 1/37

p030  Page 30  Wednesday, November 29, 2006  10:35 AM



1

1/31Schneider Electric

Elementos básicos (venta por cantidad indivisible de 5)

Designación Color Referencia Peso
unitaria kg

Manetas para Blanco ZB6-YK1 0,002
selectores
luminosos (1)

Verde ZB6-YK3 0,002

Rojo ZB6-YK4 0,002

Amarillo ZB6-YK5 0,002

Azul ZB6-YK6 0,002

Naranja ZB6-YK8 0,002

Elementos de recambio
Designación Color Referencia Peso

kg

Manetas para Negro ZB6-YD2 0,002
selectores
no luminosos

Rojo ZB6-YD4 0,002

Accesorios
Designación Utilización Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

Zócalo Montaje de los elementos de contactos 10 ZB6-Y009 0,002

Zócalo escuadra Montaje en circuito impreso 4 ZB6-Y011 0,010

Placa antigiro Selectores 10 ZB6-Y003 0,001

Tuerca Apriete de la cabeza en el soporte 10 ZB6-Y002 0,001

Zócalo adaptador Montaje en circuito impreso 10 ZB6-Y010 0,004
desenchufable

Elemento de contacto Montaje en
Sin pines para

10 ZB6-Y006 0,001
ficticio (sin contacto) circuito impreso

circuito impreso

Con pines para
10 ZB6-Y006A 0,001

circuito impreso

Herramienta de Extracción de los elementos de 5 ZB6-Y018 0,005
desmontaje contactos del zócalo

Extractor Extracción de las placas 5 ZB6-Y016 0,010

Herramienta de montaje Apriete y aflojado del producto y 2 ZB6-Y905 0,006
+ extractor de lámpara extracción de las lámparas

Estuche de 3 herram. Contactos, tuerca y tapa 1 ZB6-Y019 0,030
de desmontaje
(1) Maneta para combinar con una cabeza sin maneta (ver página 1/23), y un cuerpo para pulsadores luminosos  (ver
página 1/18).

ZB6-YKi

ZB6-Y010

ZB6-Y905

ZB6-Y009

ZB6-Y003

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Elementos básicos, de recambio y accesorios ZB6
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Accesorios (continuación)

Designación Utilización Venta por Referencia Peso
para c. indiv. unitaria kg

Adaptador Montaje empotrado de un pulsador o 10 ZB6-YA002 0,030
piloto de forma redonda en un orificio � 22

Protector Protección de los contactos 10 ZB6-Y001 0,005
contra el tacto

Tapa de protección Pulsadores de formas redonda y cuadrada 1 ZB6-YA001 0,003

Pulsadores de forma rectangular 1 ZB6-YD001 0,003

Conector faston – 100 ZB6-Y004 0,002
hembra

Tapón obturador – 10 ZB6-Y005 0,001

Llave Ronis Selectores de llave 2 ZB6-Y007 0,006

Llave DOM 311 Selectores de llave 2 ZB6-Y008 0,006

Lámparas de 6 V 6 ZB6-YA006 0,002
incandescencia
bi-pin T1 1/4

12 V 10 ZB6-YJ012 0,002

24 V (1) 20 ZB6-YB028 0,002

Lámparas de neón 110/230 V (2) 5 ZB6-YG095 0,002

Puente Acción sobre un 3.er contacto 10 ZB6-Y017 0,002

Software SIS Label Creación de etiquetas (ES, EN, GE, FR) 1 XBY-2U 0,060

Planchas Pilotos luminosos rectangulares 10 ZB6-YD003 0,030
de etiquetas
troqueladas

Pilotos luminosos cuadrados 10 ZB6-YC003 0,030

Pilotos luminosos redondos 10 ZB6-YA003 0,030

Pulsadores luminosos 10 ZB6-YD013
rectangulares

Pulsadores luminosos cuadrados 10 ZB6-YC013 0,030

Pulsadores luminosos redondos 10 ZB6-YA013 0,030

Etiquetas Color amarillo Virgen 1 ZB6-Y7001 0,001
� 45

Parada de 1 ZB6-Y71430 0,001
emergencia

Emergency ZB6-Y7330 0,001
stop

Arret ZB6-Y7130 0,001
d'urgence

(1) Se suministra una lámpara 28 V para uso a 24 V.
(2) Se suministra una lámpara 95 V para uso a 110/230 V.

ZB6-Y001

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/33 a 1/37

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Accesorios ZB6

Referencias
(continuación)

ZB6-YA001

ZB6-Y005

ZB6-Y71430

P
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ZB6-YA003
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57

41,5

e

8,5

57

41,5

e

8,5 24

18

Ø18

61

41,5

e

11,5
57

41,5

e

8,5

18

18

61

41,5

e

11,5
57

41,5

e

8,5

61

e

11,5 41,5 23,5

18

57

e

8,5 41,5

Pulsadores luminosos o no luminosos

 De cabeza rectangular
XB6-DWiiii, DFiiii, DAiiii XB6-DEiiii Vista frontal común

 De cabeza cuadrada
XB6-CWiiii, CFiiii, CAiii XB6-CEiiii Vista frontal común

 De cabeza redonda
XB6-AWiiii, AFiiii, AAiiii XB6-AEiiii Vista frontal común

Pulsadores “de seta” con enclavamiento

XB6-AS8349B XB6-AS9349B

Pilotos luminosos

XB6-DViii, XB6-CViii De cabeza rectangular De cabeza cuadrada
Vista lateral común XB6-DViii XB6-CViii

De cabeza redonda
XB6-AViii

e: espesor del soporte de 1 a 6 mm.

18

18

77

Ø30

e

26 41,5

97

Ø30

e

46 41,5

Generalidades: Características: Referencias:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos completos XB6

Ø18
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Ø18

80

41,5

e

34

18

18

80

41,5

e

34

80

41,5

e

34 24

18

Selectores de maneta

 De cabeza rectangular De cabeza cuadrada
XB6-DDiiii XB6-CDiiii

 De cabeza redonda
XB6-ADiiii

Selectores de llave

 De cabeza rectangular De cabeza cuadrada
XB6-DGiii XB6-CGiii

 De cabeza redonda
XB6-AGiii

Taladrado del soporte y montaje

 Cabeza rectangular Cabeza cuadrada o redonda

Ø 16,2 + 0,2
024

18

Ø 16,2 + 0,2
018

18

68

41,519

e

68

41,5

e

19

68

41,5

e

19

Generalidades: Características: Referencias:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos completos XB6

24

18

18

18

Ø18

e: espesor del soporte de 1 a 6 mm.
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36 Ø18

Pulsadores

 Cuerpo para pulsadores Cabezas para pulsadores luminosos o no luminosos
 luminosos Rectangulares
ZB6-ZiiiB ZB6-DWii, DFi, DAi ZB6-DEi Vista frontal común

 Cuerpo para pulsadores
 no luminosos Cuadradas
ZB6-ZiB ZB6-CWii, CFi, CAi ZB6-CEi Vista frontal común

Redondas
ZB6-AWii, AFi, AAi ZB6-AEi Vista frontal común

Cabezas para pulsadores “de seta”
Impulsionales Contra fraudes
ZB6-ACi ZB6-AS834

ZB6-AS934

32 8

18

42,5
32,5 36 23,5

18

18

32 8 32,5 36 18

18

32,5

42 Ø24
50 Ø30

70 Ø30

Generalidades: Características: Referencias:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6
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Selectores de maneta

 Cuerpo Cabeza rectangular Cabeza cuadrada
ZB6-ZiB ZB6-DDii ZB6-CDii

Cabeza redonda
ZB6-ADii

Selectores de llave

 Cuerpo Cabeza rectangular Cabeza cuadrada
ZB6-ZiB ZB6-DGi ZB6-CGi

Cabeza redonda
ZB6-AGi

Generalidades: Características: Referencias:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6

18

32 8

18

32 8 2455

18

18

18

55

Ø1855

43

43

24

18

43 18

18

Ø18

b

50 8
32,5 24

18

18

18

32,5

Ø1832,5

Pilotos luminosos

 Cuerpo Cabeza rectangular
ZB6-EBii ZB6-DVi

b Cabeza cuadrada
ZB6-EBiB 13,5 ZB6-CVi

ZB6-EBiA 15,5

Cabeza redonda
ZB6-AVi
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Generalidades: Características: Referencias:
págs. 1/6 a 1/11 págs. 1/12 y 1/13 págs. 1/14 a 1/32

Dimensiones
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 6
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 16
Productos para componer ZB6

   18 mín.
sin zócalo

24 mín.
con zócalo

12

18
 m

ín
.

12
,7

5,
08

Ø 1,1

Ø 2,6 (1)0
– 0,2

12

Ø 3,2 (2)± 0,2

Ø 16,2 + 0,2
024

18

Ø 16,2 + 0,2
018

18

42 5,5

18

32 24

18

Zócalo adaptador desenchufable para montaje en circuito impreso

ZB6-Y010

Taladrado del soporte y montaje Montaje en circuito impreso

 Cabeza rectangular Cabeza cuadrada o redonda

(1) Taladro que impide el montaje erróneo.
(2) Este taladro puede hacerse a la izquierda o a la derecha, indistintamente. Cuando se montan varios zócalos en un mismo circuito, no es necesario fijarlos todos
con tornillos para mantenerlos sujetos.
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tipo XB4-B

Pulsadores Pilotos luminosos

Pulsadores: Pilotos luminosos:
cuerpo + cabeza cuerpo + cabeza

Descripción La gama de pulsadores B 22 metálicos incluye:

Productos completos
XB4-B

Productos para componer
ZB4-B

Elementos básicos
y accesorios ZB

Puntos fuertes

Labelling software

Logiciel de crÈation d'Ètiquettes

Beschriftungssoftware

Software para crear etiquetas

Software per la creazione di etichetteSIS-Label

Merlin Gerin

Modicon

Square D

Telemecanique

Características: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/50 a 1/89 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22

Generalidades
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Funciones contacto (pulsador y paro de emergencia)

Pulsador Pulsador Pulsador “de seta” Pulsador “de seta”
Contacto “NA” Contacto “NC” Contacto “NA” con enclavamiento

Pulsar-tirar - Contacto “NC”

Paro de emergencia Pulsador “de seta” Pulsador “de seta” Paro de emergencia
“de seta” - Pulsar-tirar con enclavamiento con enclavamiento “de seta” - Girar para
contra fraudes Girar para desenclavar Girar para desenclavar desenclavar contra fraudes
Contactos “NA”+“NC” Contacto “NC” con llave - Contacto “NC” Contactos “NA”+“NC”

Paro de emergencia “de seta”
Girar para desenclavar
contra fraudes con llave Pulsador doble
Contactos “NA”+“NC” Contactos “NA”+“NC”

Funciones contacto (selector)

Selector - 2 posiciones Selector - 3 posiciones Selector - 3 posiciones Selector
fijas - Contacto “NA” fijas - Contactos “NA”+“NA” 2 con vuelta al centro 2 posiciones fijas extracción

Contactos “NA”+“NA” llave a  izquierda - Cont. “NA”

Selector - 2 posiciones
con vuelta de derecha a izquierda
extracción llave a izquierda
Contacto “NA”

Funciones luminosas

Piloto BA 9s Piloto LED Piloto con transformador primario
de incandescencia 230/240 V ∼  50/60 Hz secundario 6 V

Lámpara BA 9s de incandescencia

Funciones combinadas “contacto + luminosa” (pulsador y selector)

Pulsador lumin. para lámpara Pulsador luminoso Pulsador luminoso con Pulsador luminoso
BA 9s de incandescencia LED transformador primario de LED
Contactos “NA”+“NC” Contactos “NA”+“NC” 230/240 V ∼  50/60 Hz

secundario 6V

Lámpara BA 9s de incandescencia

Selector luminoso
Contactos “NA”+“NC”

2 posiciones fijas con LED
Contactos “NA”+“NC”

Funciones manipuladores
2 direcciones 4 direcciones

Sin retorno Con retorno Sin retorno Con retorno

Esquemas
eléctricos

21
21 0 21 021

21

IN 230 V c
6 V 

IN

21

230 V c
6 V 

IN

13
14 24

23

IN
250 V max

LED

LED

LED

LED

BA 0 BA 0
BA

D

C

0 BA

D

C

0 BA

D

C

0

Características: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/50 a 1/89 págs. 1/90 a 1/100

Generalidades
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
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Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 22
Productos completos XB4-B             

Productos 
completos

Funciones de contactos

Pulsadores
de impulso

Rasante
XB4-BApppp1/BA42 
ver pág. 1/50

XB4-BA3311 
ver pág. 1/50

XB4-BA4322 
ver pág. 1/50

Rasante con tapón Saliente “De seta”
XB4-BPpppp1/BP42 
ver pág. 1/50

XB4-BL42 
ver pág. 1/50

XB4-BC21 
ver pág. 1/50

Pulsadores
con dos teclas de impulso

Rasante + saliente Rasante + saliente con tapón
XB4-BL845 
ver pág. 1/50

XB4-BL945
ver pág. 1/50

Pulsadores “de seta”
Ø 40 Paro de emergencia con 
o sin enclavamiento brusco

"Pulsar-tirar" "Girar para desenclavar" Desenclavamiento por llave
XB4-BT42/BT845 
ver pág. 1/51

XB4-BS542/BS8445
ver pág. 1/51

XB4-BS142/BS9445
ver pág. 1/51

Selectores

Maneta negra Maneta negra Cerradura
XB4-BD 
ver pág. 1/51

XB4-BJ
ver pág. 1/51

XB4-BG
ver pág. 1/51

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

Dimensiones: 
págs.1/90 a 1/100
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 22
Productos completos XB4-B              

Productos no 
luminosos de 
montaje a cargo del 
usuario

Funciones de contactos

Subconjunto de 
cuerpo

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores de impulso 
sin marcado

Tornillos de estribo
ZB4-BZ10pppp/BZ141 
ver pág. 1/56

Rasante sin placa Rasante con juego 
de 6 placas

Rasante Rasante para 
inserción de una 
etiqueta

ZB4-BA0
ver pág. 1/57

ZB4-BA9
ver pág. 1/57

ZB4-BApppp
ver pág. 1/57

ZB4-BApppp8
ver pág. 1/57

Conector
ZB4-BZ10pppp4/BZ1414 
ver pág. 1/56

Saliente Empotrado Rasante con tapón Rasante con tapón 
para inserción de 
una etiqueta

ZB4-BLpppp
ver pág. 1/57

ZB4-BAp6
ver pág. 1/57

ZB4-BPpppp
ver pág. 1/57

ZB4-BPpppp8
ver pág. 1/57

Para pulsadores de impulso 
con marcado

Rasante Saliente
ZB4-BApppp3pppp/p4pppp
ZB4-BA334/335
ver pág. 1/58

ZB4-BLpppp3pppp

ver pág. 1/58

Para pulsadores "pulsar-
pulsar"

Rasante Saliente
ZB4-BH0pppp
ver pág. 1/58

ZB4-BHpppp
ver pág. 1/58

Para pulsadores de doble 
tecla con impulso

Rasante (IP40/IP66)
Sin marcado/con marcado

Rasante + saliente (IP40/IP66)
Sin marcado/con marcado

ZB4-BA81 
ZB4-BA82
ver pág. 1/59

ZB4-BA91 
ZB4-BA92
ver pág. 1/59

ZB4-BL83 
ZB4-BL84
ver pág. 1/59

ZB4-BL93 
ZB4-BL94
ver pág. 1/59

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

Dimensiones: 
págs. 1/90 a 1/100
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Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 22
Productos completos XB4-B              

Productos no 
luminosos de 
montaje a cargo del 
usuario

Funciones de contactos

Subconjunto de 
cuerpo

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores de impulso 
sin marcado

Tornillos de estribo
ZB4-BZ10pppp/BZ141 
ver pág. 1/56

Rasante sin placa Rasante con juego 
de 6 placas

Rasante Rasante para 
inserción de una 
etiqueta

ZB4-BA0
ver pág. 1/57

ZB4-BA9
ver pág. 1/57

ZB4-BApppp
ver pág. 1/57

ZB4-BApppp8
ver pág. 1/57

Conector
ZB4-BZ10pppp4/BZ1414 
ver pág. 1/56

Saliente Empotrado Rasante con tapón Rasante con tapón 
para inserción de 
una etiqueta

ZB4-BLpppp
ver pág. 1/57

ZB4-BAp6
ver pág. 1/57

ZB4-BPpppp
ver pág. 1/57

ZB4-BPpppp8
ver pág. 1/57

Para pulsadores de impulso 
con marcado

Rasante Saliente
ZB4-BApppp3pppp/p4pppp
ZB4-BA334/335
ver pág. 1/58

ZB4-BLpppp3pppp

ver pág. 1/58

Para pulsadores "pulsar-
pulsar"

Rasante Saliente
ZB4-BH0pppp
ver pág. 1/58

ZB4-BHpppp
ver pág. 1/58

Para pulsadores de doble 
tecla con impulso

Rasante (IP40/IP66)
Sin marcado/con marcado

Rasante + saliente (IP40/IP66)
Sin marcado/con marcado

ZB4-BA81 
ZB4-BA82
ver pág. 1/59

ZB4-BA91 
ZB4-BA92
ver pág. 1/59

ZB4-BL83 
ZB4-BL84
ver pág. 1/59

ZB4-BL93 
ZB4-BL94
ver pág. 1/59

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

Dimensiones: 
págs. 1/90 a 1/100
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 22
Productos completos XB4-B   

     

Productos no 
luminosos de 
montaje a cargo del 
usuario (continuación)

Funciones de contactos

Subconjunto de 
cuerpo

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores "de seta" 
con impulso

Tornillos de estribo Por impulso
ZB4-BZ10pppp/BZ141 
ver pág. 1/56

ZB4-BC/BR
ver pág. 1/60

Para pulsadores "de seta" 
con retención con o sin 
enclavamiento brusco

Conector Pulsar-tirar Girar para desenclavar
ZB4-BZ10pppp4/BZ1414 
ver pág. 1/56

ZB4-BT84, ZB4-BTpppp/BXpppp 
ver pág. 1/61

ZB4-BS8pppp4, ZB4-BS4pppp/BS5pppp BS6pppp
ver pág. 1/61

Desenclavamiento por llave
ZB4-BS9pppp4/BS7p/BS1p/BS2p
ver pág. 1/61

(1) Posiciones de la 
maneta, de la 
maneta larga y de 
la moleta.

(2) Posiciones de la 
cerradura con llave

Posiciones de 
extracción de la 
llave

Para selectores

Maneta negra (1) Maneta negra (1)
ZB4-BD
ver pág. 1/62

ZB4-BJ
ver pág. 1/62

Moleta negra (1) Cerradura con llave 
(2)

ZB4-BDpppp9 
ver pág. 1/62

ZB4-BG
ver pág. 1/63

Para botones con basculador

2 posiciones
ZB4-BDpppp8 
ver pág. 1/63

Ø 30
Ø 40
Ø 60

Ø 40
Ø 60

Ø 30
Ø 40
Ø 60

Ø 30
Ø 40
Ø 60

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

Dimensiones: 
págs. 1/90 a 1/100
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 22
Productos completos XB4-B     

Pilotos luminosos 
con montaje a 
cargo del usuario

Funciones luminosas

Subconjunto de 
cuerpo con LED 
integrado

Subconjunto de cabezas

Con tapón montado
ZB4-BV0pppp3
ver pág. 1/67

Conexión: 
tornillos de estribo
ZB4-BVB/BVG/BVM 
ver pág. 1/64

Conexión: conector Con 5 tapones sin montar
ZB4-BVBpppp4/BVGpppp4/
BVMpppp4 
ver pág. 1/64

ZB4-BV003
ver pág. 1/67

Subconjunto de 
cuerpo para 
lámpara BA 9s

Subconjunto de cabezas

Con tapón montado
ZB4-BV0ppppZ
ver pág. 1/67

Alimentación directa
Conexión: tornillos de 
estribo
ZB4-BV6
ver pág. 1/66

Con transformador
Conexión: tornillos de 
estribo
ZB4-BVpppp/BV3Dpppp/BV5Dpppp 
ver pág. 1/66

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

Dimensiones: 
págs. 1/90 a 1/100
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Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 22
Productos completos XB4-B        

Botones luminosos 
con montaje a 
cargo del usuario

Funciones combinadas (de contacto + luminosa)

Subconjunto de cuerpo 
con LED integrado

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores 
luminosos de impulso

Rasante Rasante con anillo 
luminoso

Rasante para inserción de una etiqueta

Conexión de tornillos de 
estribo

ZB4 -BW3pppp3
ver pág. 1/73

ZB4-BW9p3
ver pág. 1/73

ZB4-BAp8
ver pág. 1/73

ZB4-BW0B/BW0G/ 
BW0M ver págs. 1/68 y 
1/71

Rasante con tapón Saliente
ZB4-BW5p3
ver pág. 1/73

ZB4-BW1p3
ver pág. 1/73

Para pulsadores 
luminosos de doble tecla 
con impulso

Conexión del conector
ZB4-BW0Bpppppppp4/
BW0Gpppppppp4/BW0Mpppppppp4 
ver págs. 1/68 y 1/71

Rasante
Sin marcado/con marcado

Rasante + saliente
Sin marcado/con marcado

ZB4-BW81pppppppppppp3
ver pág. 1/74

ZB4-BW82ppp3
ver pág. 1/74

ZB4-BW83pppppppppppp3
ver pág. 1/74

ZB4-BW84ppp3
ver pág. 1/74

Para pulsadores 
luminosos “pulsar-
pulsar” y selectores 
luminosos de maneta

“Pulsar-pulsar” rasante o saliente Selector de maneta
ZB4-BH0pppp3/BHpppp3
ver pág. 1/74

ZB4-BK1pppppppp3
ver pág. 1/75

Subconjunto de cuerpo 
para lámpara BA 9s

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores 
luminosos de impulso

Rasante
ZB4-BW3 
ver pág. 1/73Alimentación directa 

Conexión tornillos de estribo

ZB4-BW06 
ver pág. 1/72 

Saliente
ZB4-BW1
ver pág. 1/73

Con transformador
Conexión tornillos de estribo
ZB4-BW03/4/5/3D/5D 
ver pág. 1/72 

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

Dimensiones: 
págs. 1/90 a 1/100
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Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/50 a 1/89 págs. 1/90 a 1/100

Entorno
Tratamiento de protección Tratamiento “TH”
en ejecución normal

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70
en el entorno del aparato

Para funcionamiento °C –25… +70: LED y lámpara de neón
–25... +55: lámpara de incandescencia

Protección contra los choques Según IEC 60536 Clase I
eléctricos

Grado de protección Según IEC 60529 IP66, salvo para el pulsador doble (IP40)
IP69K, para los selectores

Según NEMA NEMA tipo 4X y 13, salvo indicaciones en contra

Resistencia a la limpieza a alta presión Pa 70�105 (70 bar)
distancia: 0,1 m
temperatura: 55 °C

Protección contra los choques Según EN 50102 Cabezas no luminosas: IK03
mecánicos

Cabezas luminosas: IK05

Cabezas para selectores: IK06

Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC-EN 60947-5-1, IEC 947-5-4,
EN 60947-1, JIS C 4520
UL 508, CSA C22-2 n.° 14

Certificaciones de productos UL Listed, CSA Contacto simple estándar, conex. mediante tornillos de estribo:
A600; Q600
Contacto doble, conexión mediante tornillos de estribo: A600;
Q600
Bloques luminosos con conexión mediante tornillos de estribo
Manipuladores XD4 PA../ZD4 PA..: A600; R300

UL Recognized, CSA Contacto simple, estándar, conexión mediante conector: A300; R300
Contacto estándar para circuito impreso: B300; R300

BV, RINA, LROS, DNV, GL Contacto simple estándar y contacto de doble conexión mediante
tornillos de estribo

Marcado de las bornas Según EN 50005 y EN 50013

Características de las funciones con elementos de contacto o combinadas

Características mecánicas

Funcionamiento de los contactos “NC” o “NA” De acción independiente

Positividad Según IEC-EN 60947-5-1 anexo K Todas las funciones asociadas a un contacto “NC” son de
apertura positiva

Recorrido de accionamiento Pulsador mm Cambio de estado “NC”: 1,5
(al cambio de estado eléctrico) mm Cambio de estado “NA”: 2,6

mm Recorrido total: 4,3

Fuerza de accionamiento Pulsador N Cambio de estado “NC”: 3,5
N Cambio de estado “NA”: 3,8

Contacto suplementario solo N Contacto simple “NC”: 2
(al cambio de estado) N Contacto simple “NA”: 2,3

N Contacto doble “NC”: 3,4
N Contacto doble “NA”: 5
N Contacto doble “NC” + “NA”: 4,6

Pulsador “de seta” con  enclavamiento N Pulsar-tirar estándar: 45
“NC” + “NA” N Pulsar-tirar “contra fraudes”: 50

N Girar para desenclavar (con y sin llave) estándar: 40
N Girar para desenclavar (con y sin llave) “contra fraudes”: 44

Características Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
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Características de las funciones con elementos de contacto o combinadas (continuación)

Características mecánicas (continuación)

Par de accionamiento Con selector Nm Contacto “NA”: 0,14
(al cambio de estado eléctrico)

Contacto suplementario solo Nm Contacto “NA”: 0,05

Durabilidad mecánica Pulsador Por impulsos 5
(en millones de ciclos de maniobras) Doble 1

Pulsar-pulsar 0,5

Selector No luminoso 3
Luminoso 1

Pulsador basculante 0,5

Pulsador “de seta” 0,3

Manipulador 1

Bloque estándar solo 5

Bloque cargas débiles solo 0,5

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 gn Todas las funciones
(frecuencia: 2 a 500 Hz): 5

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 Todas las funciones excepto la de pulsador “de seta”
gn aceleración semi-seno 11 ms: 50
gn aceleración semi-seno 18 ms: 30

gn Pulsador “de seta” aceleración semiseno 11 ms: 10

Características eléctricas
Capacidad de conexión Según IEC 947-1 Borna con tornillos de estr.; cabeza de tor. ranurado crucifome (Pozidriv tipo 1)

apto para destornillador plano de 4 y 5,5 mm
mm2 Mín.: 1 × 0,22 sin terminal (1 × 0,34 para combinación)
mm2 Máx.: 2 × 1,5 con terminal

Par de apriete: 0,8 Nm (máx. 1,2 Nm)

Material de contacto Aleación de plata Bloque estándar simple y doble con conexión mediante tornillos de estribo
(Ag / Ni) Bloque con conexión mediante conector

Bloque estándar para circuito impreso

Dorado Bloque cargas débiles con conexión mediante tornillos de estribo
(Ag / Ni / Au) Bloque cargas débiles con conexión a circuito impreso

Protección contra cortocircuitos Según IEC 947-5-1 A Bloque estándar con conexión mediante tornillos de estribo: 10
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

A Bloque con conexión mediante conector: 4
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

A Bloque estándar con conexión a circuito impreso: 4
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

Corriente térmica convencional (Ith) Según IEC 947-5 - 1 A Bloque estándar con conexión mediante tornillos de estribo: 10
A Bloque con conexión mediante conector: 10
A Bloque estándar con conexión a circuito impreso: 6

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 Bloque estándar (simple o doble) con conex. mediante tornillos de estribo:
V Ui = 600 grado de contaminación 3
V Bloque con conexión mediante conector: Ui = 250 grado de contaminación 3

Bloque estándar con conexión a circuito impreso:
V Ui = 250 grado de contaminación 3

Tensión asignada Según IEC 947-1 Bloque estándar (simple o doble) con conex. mediante tornillos de estribo:
de resistencia a los choques kV Uimp = 6

kV Bloque con conexión mediante conector: Uimp = 4
kV Bloque estándar con conexión a circuito impreso: Uimp = 4

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/50 a 1/89 págs. 1/90 a 1/100

Características
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
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Características de las funciones con elementos de contacto o combinadas (continuación)

Características eléctricas (continuación)

Características asignadas Corriente alterna: Bloque estándar (simple o doble) con conexión mediante tornillos de estribo:
de empleo categoría de empleo AC-15 A600: Ue = 600 V y le = 1,2 A o Ue = 240 V y le = 3 A
Según IEC-EN 60947-5-1 o Ue = 120 V y le = 6 A

Bloque con conexión mediante conector:
A300: Ue = 120 V y le = 6 A o Ue = 240 V y le = 3 A

Bloque estándar con conexión a circuito impreso:
B300: Ue = 120 V y le = 3 A o Ue = 240 V y le = 1,5 A

Corriente continua: Bloque estándar (simple o doble) con conexión mediante tornillos de estribo:
categoría de empleo DC-13 Q600: Ue = 600 V y le = 0,1 A o Ue = 250 V y le = 0,27 A

o Ue = 125 V y le = 0,55 A

Manipuladores (XD4 PA../ZD4 PA..):
R300: Ue = 125 V y le = 0,22 A o Ue = 250 V y le = 0,1 A

Bloque con conexión mediante conector:
R300: Ue = 125 V y le = 0,22 A o Ue = 250 V y le = 0,1 A

Bloque estándar con conexión a circuito impreso:
R300: Ue = 125 V y le = 0,22 A o Ue = 250 V y le = 0,1 A

Características de los bloques VA Pmáx.: 12
de contacto específicas para A Imáx.: 0,1
cargas débiles V Umáx.: 24

Durabilidad eléctrica Corriente alterna para 1 millón de Bloque estándar simple con conex. mediante tornillos de estribo:
Según IEC-EN 60947-5-1 Anexo C ciclos de maniobras
Frecuencia 3.600 ciclos de maniobras/ categoría de empleo AC-15 V 24 120 230
hora. Factor de marcha: 0,5 A 4 3 2

Bloque estándar doble con conexión mediante tornillos de estribo
y conector:

V 24 120 230
A 3 1,5 1

Corriente continua para 1 millón de Bloque estándar simple con conex. mediante tornillos de estribo:
ciclos de maniobras
categoría de empleo DC-13 V 24 110

A 0,5 0,2

Bloque estándar doble con conexión mediante tornillos de estribo
y conector:

V 24 110
A 0,4 0,15

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos
Según IEC 947-5-4

– En ambiente limpio Bloque estándar:
– bajo 17 V y 5 mA, λ < 10-8

– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-6

Bloque cargas débiles:
– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-7

– En ambiente polvoriento Bloque cargas débiles únicamente:
– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-7

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/50 a 1/89 págs. 1/90 a 1/100

Características
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
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Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/50 a 1/89 págs. 1/90 a 1/100

Características de las funciones luminosas (pilotos)

Características mecánicas

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 gn A frecuencias entre 12 a 500 Hz: 5

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 gn Aceleración semi-seno 11 ms: 50
gn Aceleración semi-seno 18 ms: 30

Características eléctricas

Capacidad de conexión Según IEC 947-1 Borna con tornillos de estribo
mm2 Mín.: 1 × 0,22 sin terminal (1 × 0,34 para combinación)
mm2 Máx.: 2 × 1,5 con terminal

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 V Bloque piloto de alimentación directa (lámpara BA 9s): Ui = 250
grado de contaminación 3

V Bloque piloto con LED integrado: Ui = 250 grado de contaminación 3
V Bloque piloto de transformador: Ui = 600 grado de contaminación 3

Tensión asignada de resistencia Según IEC 947-1 kV Bloque piloto de alimentación directa (lámpara BA 9s): Uimp = 4
a los choques kV Bloque piloto con LED integrado: Uimp = 4

kV Bloque piloto de transformador: Uimp = 6

Características específicas de las funciones luminosas simples con LED integrado

Límites de tensión V Para tensión nominal (Ue) de:
12 V: 10 a 30 en a; 10,8 a 13,2 en c
24 V: 19,2 a 30 en a; 21,6 a 26,4 en c
120 V: 102 a 132
230 V: 195 a 264

Consumo Para todos los colores mA Bloque de alimentación z 12 V: 16 a 22 (rojo y naranja);
13,7 a 18 (resto)

mA Bloque de alimentación z 24 V: 18
mA Bloque de alimentación c 120 V: 14
mA Bloque de alimentación c 240 V: 14

Duración de vida Bajo tensión nominal y H 100.000
con temperatura ambiente de 25 °C

Resistencia a las ondas de choque Según IEC 1000-4-5 kV 1

Resistencia a los transitorios rápidos Según IEC 1000-4-4 kV 2

Resistencia a los campos Según IEC 1000-4-3 V/m 10
electromagnéticos

Resistencia a las descargas Según IEC 1000-4-2 kV 8/6
electroestáticas

Conexión en paralelo para Potencia máxima de la carga VA Para aplicaciones con elevadas potencias de carga (≥ 30 VA),
cargas inductivas se debe conectar el supresor de picos de tensión ZBZ-V• para
ej.: bobina del contactor o solenoide el LED en bornes de la fuente luminosa (ver página 1/75)

Emisión electromagnética Según EN 55011 Clase B

Características específicas

Base de fijación

Par de apriete del tornillo Nm 0,8 (1,2 máx.)
de fijación

Contadores horarios y
elementos sonoros

Límites de tensión V ± 10% aplicado a los límites de tensión correspondientes

Consumo Contadores horarios mA XB5DSB: 7 a 15
XB5DSG: 8
XB5DSM: 8

Elementos sonoros mA 5

Características
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
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Pulsadores (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Tipo de Tipo de contacto Marcado Color Referencia Peso
la cabeza pulsador del kg

pulsador

“NA” “NC”

Rasante 1 – – Negro XB4-BA21 0,080
(ZB4-BZ101 + ZB4-BA2)

Verde XB4-BA31 0,080
(ZB4-BZ101 + ZB4-BA3)

Amarillo XB4-BA51 0,080
(ZB4-BZ101 + ZB4-BA5)

Azul XB4-BA61 0,080
(ZB4-BZ101 + ZB4-BA6)

– 1 – Rojo XB4-BA42 0,080
(ZB4-BZ102 + ZB4-BA4)

Rasante 1 – “I” Verde XB4-BA3311 0,080
(blanco) (ZB4-BZ101 + ZB4-BA331)

Rasante – 1 “O” Rojo XB4-BA4322 0,080
(blanco) (ZB4-BZ102 + ZB4-BA432)

Rasante 1 – ! Blanco XB4-BA3341 (1) 0,080
(negro) (ZB4-BZ101 + ZB4-BA334)

Rasante 1 – ! Negro XB4-BA3351 (1) 0,080
(blanco) (ZB4-BZ101 + ZB4-BA335)

Saliente con 1 – – Negro XB4-BP21 0,082
capuchón (ZB4-BZ101 + ZB4-BP2)
de silicona
transparente Verde XB4-BP31 0,082
(color (ZB4-BZ101 + ZB4-BP3)
determinado
por el pulsador) Amarillo XB4-BP51 0,082

(ZB4-BZ101 + ZB4-BP5)

Azul XB4-BP61 0,082
(ZB4-BZ101 + ZB4-BP6)

– 1 – Rojo XB4-BP42 0,082
(ZB4-BZ102 + ZB4-BP4)

Saliente – 1 – Rojo XB4-BL42 0,081
(ZB4-BZ102 + ZB4-BL4)

De seta 1 – – Negro XB4-BC21 0,122
� 40 (ZB4-BZ101 + ZB4-BC2)

Pulsadores dobles (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Designación Tipo de contacto Grado de Referencia Peso
la cabeza protección kg

“NA” “NC”

1 pulsador 1 1 IP40 XB4-BL845 0,106
rasante verde (ZB4-BZ105 + ZB4-BL8434)
(marcado “I”)
1 pulsador
saliente
rojo IP66 XB4-BL945 0,111
(marcado “O”) (ZB4-BZ105 + ZB4-BL9434)

XB4-BA31

XB4-BL845

XB4-BP51

XB4-BA4322

XB4-BL42

XB4-BC21

(1) Placa suministrada sin montar. Se puede montar en las 4 posiciones: !, à, x, v.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos completos XB4-B

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/56 a 1/63
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Pulsadores “de seta” con enclavamiento � 40 (color rojo) (conexión mediante tornillos de estribo) (1)

Forma de Tipo de Tipo de contacto Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

“NA” “NC”
Pulsar-tirar
“contra 1 1 XB4-BT845 (2) 0,136
fraudes” (ZB4-BZ105 + ZB4-BT84)
según UNE-EN 418
Girar para
desenclavar 1 1 XB4-BS8445 (2) 0,130
“contra (ZB4-BZ105 + ZB4-BS844)
fraudes”
según UNE-EN 418
Desenclavamiento
con llave n.° 455 1 1 XB4-BS9445 (2) 0,170
“contra (ZB4-BZ105 + ZB4-BS944)
fraudes”
según UNE-EN 418

Pulsar-tirar – 1 XB4-BT42 0,125
(ZB4-BZ102 + ZB4-BT4)

Girar para – 1 XB4-BS542 0,118
desenclavar (ZB4-BZ102 + ZB4-BS54)

Desenclavamiento – 1 XB4-BS142 0,133
con llave n.° 455 (ZB4-BZ102 + ZB4-BS14)

Selectores (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Dispositivo Tipo de contacto Número y tipo Referencia Peso
la cabeza de de kg

control posiciones (3)

“NA” “NC”

Con maneta 1 – 2 fijas XB4-BD21 0,095
corta negra (ZB4-BZ101 + ZB4-BD2)

1 1 2 fijas XB4-BD25 0,105
(ZB4-BZ105 + ZB4-BD2)

2 – 3 fijas XB4-BD33 0,105
(ZB4-BZ103 + ZB4-BD3)

3 con vuelta XB4-BD53 0,105
al centro (ZB4-BZ103 + ZB4-BD5)

Con maneta 1 – 2 fijas XB4-BJ21 0,096
larga negra (ZB4-BZ101 + ZB4-BJ2)

2 – 3 fijas XB4-BJ33 0,105
(ZB4-BZ103 + ZB4-BJ3)

3 con vuelta XB4-BJ53 0,105
al centro (ZB4-BZ103 + ZB4-BJ5)

Con cerradura 1 – 2 fijas XB4-BG21 0,117
(llave n.° 455) (ZB4-BZ101 + ZB4-BG2)

XB4-BG41 0,117
(ZB4-BZ101 + ZB4-BG4)

2 con vuelta XB4-BG61 0,117
a la izquierda (ZB4-BZ101 + ZB4-BG6)

2 – 3 fijas XB4-BG03 0,127
(ZB4-BZ103 + ZB4-BG0)

XB4-BG33 0,127
(ZB4-BZ103 + ZB4-BG3)

(1) Pulsadores de seta para parada de emergencia según la norma IEC 60947-5-5 y la Directiva Máquina 98/37/EC.
Pulsadores de seta para parada de emergencia contra fraudes según EN 418.
(2) Número máximo de bloques de contacto adicionales: 2.
(3) El símbolo     indica la posición de extracción de la llave.

XB4-BJ21

XB4-BG33

XB4-BD33

XB4-BS9445

XB4-BS542

XB4-BT845

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos completos XB4-B

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/56 a 1/63
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Pilotos luminosos con LED integrado (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimentación kg

V

z 24 Blanco XB4-BVB1 0,080
(ZB4-BVB1 + ZB4-BV013)

Verde XB4-BVB3 0,080
(ZB4-BVB3 + ZB4-BV033)

Rojo XB4-BVB4 0,080
(ZB4-BVB4 + ZB4-BV043)

Amarillo XB4-BVB5 0,080
(ZB4-BVB5 + ZB4-BV053)

Azul XB4-BVB6 0,080
(ZB4-BVB6 + ZB4-BV063)

c 48...120 Blanco XB4-BVG1 0,080
(ZB4-BVG1 + ZB4-BV013)

Verde XB4-BVG3 0,080
(ZB4-BVG3 + ZB4-BV033)

Rojo XB4-BVG4 0,080
(ZB4-BVG4 + ZB4-BV043)

Amarillo XB4-BVG5 0,080
(ZB4-BVG5 + ZB4-BV053)

Azul XB4-BVG6 0,080
(ZB4-BVG6 + ZB4-BV063)

c 230...240 Blanco XB4-BVM1 0,080
(ZB4-BVM1 + ZB4-BV013)

Verde XB4-BVM3 0,080
(ZB4-BVM3 + ZB4-BV033)

Rojo XB4-BVM4 0,080
(ZB4-BVM4 + ZB4-BV043)

Amarillo XB4-BVM5 0,080
(ZB4-BVM5 + ZB4-BV053)

Azul XB4-BVM6 0,080
(ZB4-BVM6 + ZB4-BV063)

XB4-BVB5

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pilotos luminosos con embellecedor metálico � 22
Productos completos XB4-B

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/64 a 1/67
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Pilotos luminosos para lámpara BA 9s (conexión mediante tornillos de estribo)

 Forma de Tensión Color Referencia Peso
 la cabeza de alimentación kg

V

Con alimentación directa, para lámpara BA 9s U  250 V, 2,4 W (lámpara no suministrada)

 250 Blanco XB4-BV61 0,075
(ZB4-BV6 + ZB4-BV01)

Verde XB4-BV63 0,075
(ZB4-BV6 + ZB4-BV03)

Rojo XB4-BV64 0,075
(ZB4-BV6 + ZB4-BV04)

Amarillo XB4-BV65 0,075
(ZB4-BV6 + ZB4-BV05)

Con transformador secundario 1,2 VA, 6 V con lámpara BA 9s de incandescencia (lámpara suministrada)

c 110...120 Blanco XB4-BV31 0,152
50/60 Hz (ZB4-BV3 + ZB4-BV01)

Verde XB4-BV33 0,152
(ZB4-BV3 + ZB4-BV03)

Rojo XB4-BV34 0,152
(ZB4-BV3 + ZB4-BV04)

Amarillo XB4-BV35 0,152
(ZB4-BV3 + ZB4-BV05)

c 230 - 50 Hz Blanco XB4-BV41 0,152
c 220...240 - 60 Hz (ZB4-BV4 + ZB4-BV01)

Verde XB4-BV43 0,152
(ZB4-BV4 + ZB4-BV03)

Rojo XB4-BV44 0,152
(ZB4-BV4 + ZB4-BV04)

Amarillo XB4-BV45 0,152
(ZB4-BV4 + ZB4-BV05)

XB4-BV64

XB4-BV33

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pilotos luminosos con embellecedor metálico � 22
Productos completos XB4-B

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/64 y 1/67
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Pulsadores luminosos rasantes
Forma de Designación Tipo de contacto Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimenta- del kg

ción pulsador

“NA” “NC” V

Conexión mediante tornillos de estribo

LED 1 1 z 224 Blanco XB4-BW31B5 0,097
integrado (ZB4-BW0B15 + ZB4-BW313)

Verde XB4-BW33B5 0,097
(ZB4-BW0B35 + ZB4-BW333)

Rojo XB4-BW34B5 0,097
(ZB4-BW0B45 + ZB4-BW343)

Amarillo XB4-BW35B5 0,097
(ZB4-BW0B55 + ZB4-BW353)

Azul XB4-BW36B5 0,097
(ZB4-BW0B65 + ZB4-BW363)

c 48...120 Blanco XB4-BW31G5 0,097
(ZB4-BW0G15 + ZB4-BW313)

Verde XB4-BW33G5 0,097
(ZB4-BW0G35 + ZB4-BW333)

Rojo XB4-BW34G5 0,097
(ZB4-BW0G45 + ZB4-BW343)

Amarillo XB4-BW35G5 0,097
(ZB4-BW0G55 + ZB4-BW353)

Azul XB4-BW36G5 0,097
(ZB4-BW0G65 + ZB4-BW363)

c 230…240 Blanco XB4-BW31M5 0,097
(ZB4-BW0M15 + ZB4-BW313)

Verde XB4-BW33M5 0,097
(ZB4-BW0M35 + ZB4-BW333)

Rojo XB4-BW34M5 0,097
(ZB4-BW0M45 + ZB4-BW343)

Amarillo XB4-BW35M5 0,097
(ZB4-BW0M55 + ZB4-BW353)

Azul XB4-BW36M5 0,097
(ZB4-BW0M65 + ZB4-BW363)

Alimentación 1 1  250 Blanco XB4-BW3165 0,097
directa (ZB4-BW065 + ZB4-BW31)
para lámpara
BA 9s Verde XB4-BW3365 0,097
2,4 W máx. (ZB4-BW065 + ZB4-BW33)
no sumin.

Rojo XB4-BW3465 0,097
(ZB4-BW065 + ZB4-BW34)

Amarillo XB4-BW3565 0,097
(ZB4-BW065 + ZB4-BW35)

XB4-BW33B5

XB4-BW34G5

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos completos XB4-BComponga usted mismo otros productos utilizando los

subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/68 a 1/75
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XB4-BW84B5

XB4-BW3545

Pulsadores luminosos rasantes (continuación)

Forma de Designación Tipo de contacto Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimenta- del kg

ción pulsador

“NA” “NC” V

Con transfor- 1 1 c 110…120 Blanco XB4-BW3135 0,169
mador 50/60 Hz (ZB4-BW035 + ZB4-BW31)
1,2 VA Verde XB4-BW3335 0,169
secundario (ZB4-BW035 + ZB4-BW33)
6 V, lámpara Rojo XB4-BW3435 0,169
BA 9s (ZB4-BW035 + ZB4-BW34)
de incandes- Amarillo XB4-BW3535 0,169
cencia (ZB4-BW035 + ZB4-BW35)
suministrada

c  230-50 Hz Blanco XB4-BW3145 0,170
c  220...240- (ZB4-BW045 + ZB4-BW31)
60 Hz Verde XB4-BW3345 0,170

(ZB4-BW045 + ZB4-BW33)
Rojo XB4-BW3445 0,170

(ZB4-BW045 + ZB4-BW34)
Amarillo XB4-BW3545 0,170

(ZB4-BW045 + ZB4-BW35)

Pulsadores luminosos dobles con LED integrado (1)

Forma de Designación Tipo de contacto Tensión Grado Referencia Peso
la cabeza de alimenta- de kg

ción protección

“NA” “NC” V

Conexión mediante tornillos de estribo

1 pulsador 1 1 z 24 IP 40 XB4-BW84B5 0,116
rasante verde (ZB4-BW0B55 + ZB4-BW843743)
(marcado “I”)
1 piloto c 48...120 IP 40 XB4-BW84G5 0,116
luminoso (ZB4-BW0G55 + ZB4-BW843743)
amarillo
1 pulsador
saliente c 230...240 IP 40 XB4-BW84M5 0,116
rojo (ZB4-BW0M55 + ZB4-BW843743)
(marcado “O”)

Selectores luminosos con LED integrado (con 2 posiciones fijas)

Forma de Dispositivo Tipo de contacto Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de mando de alimenta- de la kg

ción maneta

“NA” “NC” V

Con maneta 1 1 z 24 Verde XB4-BK123B5 0,111
(ZB4-BW0B35 + ZB4-BK1233)

Rojo XB4-BK124B5 0,111
(ZB4-BW0B45 + ZB4-BK1243)

Amarillo XB4-BK125B5 0,111
(ZB4-BW0B55 + ZB4-BK1253)

c 48...120 Verde XB4-BK123G5 0,111
(ZB4-BW0G35 + ZB4-BK1233)

Rojo XB4-BK124G5 0,111
(ZB4-BW0G45 + ZB4-BK1243)

Amarillo XB4-BK125G5 0,111
(ZB4-BW0G55 + ZB4-BK1253)

c 230...240 Verde XB4-BK123M5 0,111
(ZB4-BW0M35 + ZB4-BK1233)

Rojo XB4-BK124M5 0,111
(ZB4-BW0M45 + ZB4-BK1243)

Amarillo XB4-BK125M5 0,111
(ZB4-BW0M55 + ZB4-BK1253)

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/68 a 1/75

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos completos XB4-B

(1) Para obtener un grado de protección IP66, añadir un capuchón de silicona transparente (ZBW-008 o ZBW-008A). Ver
la página 1/87.

XB4-BK123B5
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ZB4-BZ1014

ZB4-BZ102

ZB4-BZ1024

ZB4-BZ101

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

ZB4-BZ106

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/57 a 1/63

Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple)

Designación Tipo de contacto Referencia Peso
kg

“NA” “NC”

Conexión mediante 1 – ZB4-BZ101 0,053
tornillos de estribo

– 1 ZB4-BZ102 0,053

2 – ZB4-BZ103 0,062

– 2 ZB4-BZ104 0,062

1 1 ZB4-BZ105 0,062

1 2 ZB4-BZ141 0,072

Designación Tipo de contacto Referencia Peso
kg

“NA+NC” “NA+NA”

Bloque de contactos con 1 – ZB4-BZ106 0,062
función solapado. Conexión
mediante tornillos de estribo.

Bloque de contactos con – 1 ZB4-BZ107 0,062
función secuencia. Conexión
mediante tornillos de estribo.

Designación Tipo de contacto Referencia Peso
kg

   “NA”        “NC”

Conexión mediante 1 – ZB4-BZ1014 0,050
conector (1)

– 1 ZB4-BZ1024 0,050

2 – ZB4-BZ1034 0,058

– 2 ZB4-BZ1044 0,058

1 1 ZB4-BZ1054 0,058

1 2 ZB4-BZ1414 0,064

 Bloques de contacto
Designación Referencia

Bloques de contacto separados Ver las págs. 1/76 y 1/78

(1) Cables de conexión y conector para bloque de contacto con conexión mediante conector: ver la página 1/78.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.
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Cabezas para pulsadores sin marcado
Forma de Tipo de Color Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

Rasante – ZB4-BA0 0,028
sin placa (1)

Rasante 6 colores (2) ZB4-BA9 0,038
con juego de
6 placas de color
Rasante Blanco ZB4-BA1 0,029

Negro ZB4-BA2 0,029
Verde ZB4-BA3 0,029
Rojo ZB4-BA4 0,029
Amarillo ZB4-BA5 0,029
Azul ZB4-BA6 0,029
Gris ZB4-BA8 0,029

Rasante Blanco ZB4-BA18 0,028
transparente Verde ZB4-BA38 0,028
para insertar Rojo ZB4-BA48 0,028
una etiqueta (3) Amarillo ZB4-BA58 0,028

Azul ZB4-BA68 0,028
Con capuchón de Blanco ZB4-BP1 0,031
silicona transparente Negro ZB4-BP2 0,031
para pulsador Verde ZB4-BP3 0,031
saliente Rojo ZB4-BP4 0,031
(color determinado Amarillo ZB4-BP5 0,031
por el pulsador) Azul ZB4-BP6 0,031
Con capuchón de Blanco ZB4-BP1S 0,034
color de silicona Negro ZB4-BP2S 0,034
para pulsador Verde ZB4-BP3S 0,034
saliente Rojo ZB4-BP4S 0,034
(color determinado Amarillo ZB4-BP5S 0,034
por el pulsador) Azul ZB4-BP6S 0,034
Con capuchón Blanco ZB4-BP18 0,034
de silicona transparente Verde ZB4-BP38 0,034
para insertar una Rojo ZB4-BP48 0,034
etiqueta Amarillo ZB4-BP58 0,034
(color determinado por Azul ZB4-BP68 0,034
el pulsador)
Saliente Blanco ZB4-BL1 0,030

Negro ZB4-BL2 0,030
Verde ZB4-BL3 0,030
Rojo ZB4-BL4 0,030
Amarillo ZB4-BL5 0,030
Azul ZB4-BL6 0,030

Rasante con Blanco ZB4-BA14 0,034
embellecedor ancho Negro ZB4-BA24 0,034

Verde ZB4-BA34 0,034
Rojo ZB4-BA44 0,034
Amarillo ZB4-BA54 0,034
Azul ZB4-BA64 0,034

Rebajado Blanco ZB4-BA16 0,034
Negro ZB4-BA26 0,034
Verde ZB4-BA36 0,034
Rojo ZB4-BA46 0,034
Amarillo ZB4-BA56 0,034
Azul ZB4-BA66 0,034

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BA0 se convierte en ZB4-BA07.

(1) La placa se debe pedir por separado: ver la página 1/80.
(2) Cabeza suministrada con 6 placas de colores (blanco, negro, verde, rojo, amarillo, azul).
(3) Para pedir una etiqueta ver la página 1/84.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56

ZB4-BA36

ZB4-BL1

ZB4-BP18

ZB4-BA38

ZB4-BA4

ZB4-BA0

ZB4-BP2S
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Cabezas para pulsadores con marcado
Forma de Tipo de Marcado Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador Texto Color pulsador kg

Rasante I Blanco Verde ZB4-BA331 0,029
Negro Blanco ZB4-BA131 0,029

II Blanco Verde ZB4-BA336 0,029
Negro Blanco ZB4-BA136 0,029

START Blanco Verde ZB4-BA333 0,029
Negro Blanco ZB4-BA133 0,029

ON Blanco Verde ZB4-BA341 0,029
Negro Blanco ZB4-BA141 0,029

Blanco Negro ZB4-BA245 0,029
Negro Blanco ZB4-BA145 0,029

O Blanco Rojo ZB4-BA432 0,029
Negro ZB4-BA232 0,029

STOP Blanco Rojo ZB4-BA434 0,029
Negro ZB4-BA234 0,029

OFF Blanco Rojo ZB4-BA435 0,029
Negro ZB4-BA235 0,029

! (1) Negro Blanco ZB4-BA334 0,029
Blanco Negro ZB4-BA335 0,029

Saliente O Blanco Rojo ZB4-BL432 0,030
Negro ZB4-BL232 0,030

STOP Blanco Rojo ZB4-BL434 0,030
Negro ZB4-BL234 0,030

OFF Blanco Rojo ZB4-BL435 0,030
Negro ZB4-BL235 0,030

Cabezas para pulsadores función “pulsar-pulsar” (2)

Forma de Tipo de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

Rasante Blanco ZB4-BH01 0,029
Negro ZB4-BH02 0,029
Verde ZB4-BH03 0,029
Rojo ZB4-BH04 0,029
Amarillo ZB4-BH05 0,029
Azul ZB4-BH06 0,029

Saliente Blanco ZB4-BH1 0,029
Negro ZB4-BH2 0,029
Verde ZB4-BH3 0,029
Rojo ZB4-BH4 0,029
Amarillo ZB4-BH5 0,029
Azul ZB4-BH6 0,029

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BA331 se convierte en ZB4-BA3317.

(1) Placa suministrada sin montar. Se puede montar en las 4 posiciones: !, à, x, v.
(2) Se puede asociar como máximo un único nivel de 3 contactos.

ZB4-BA331

ZB4-BH02

ZB4-BL432

ZB4-BA334

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)
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Cabezas para pulsadores dobles
Forma de Designación Color de los Grado Referencia Peso
la cabeza pulsadores de protección kg

Sin marcado de la función en los pulsadores

2 pulsadores Verde IP40 ZB4-BA8134 0,047
rasantes Rojo

IP66 ZB4-BA9134 0,052

Blanco IP40 ZB4-BA8112 0,047
Negro

IP66 ZB4-BA9112 0,052

1 pulsador Verde IP40 ZB4-BL8334 0,046
rasante Rojo
1 pulsador
saliente

IP66 ZB4-BL9334 0,051

Blanco IP40 ZB4-BL8312 0,046
Negro

IP66 ZB4-BL9312 0,051

Con marcado de la función en los pulsadores

2 pulsadores Verde IP40 ZB4-BA8234 0,047
rasantes Rojo
(marcado “I”)
(marcado “O”)

IP66 ZB4-BA9234 0,052

Blanco IP40 ZB4-BA8212 0,047
Negro

IP66 ZB4-BA9212 0,052

1 pulsador Verde IP40 ZB4-BL8434 0,046
rasante Rojo
(marcado “I”)
1 pulsador
saliente IP66 ZB4-BL9434 0,051
(marcado “O”)

Blanco IP40 ZB4-BL8412 0,046
Negro

IP66 ZB4-BL9412 0,051

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BA8134 se convierte en ZB4-BA81347.

ZB4-BA8134

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56

ZB4-BL8312

ZB4-BL9312

ZB4-BL8412

ZB4-BL8434
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Cabezas para pulsadores “de seta” impulsionales
Forma de Diámetro del Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

mm

30 Negro ZB4-BC24 0,075

Verde ZB4-BC34 0,075

Rojo ZB4-BC44 0,075

Amarillo ZB4-BC54 0,075

Azul ZB4-BC64 0,075

40 Negro ZB4-BC2 0,074

Verde ZB4-BC3 0,074

Rojo ZB4-BC4 0,074

Amarillo ZB4-BC5 0,074

Azul ZB4-BC6 0,074

60 Negro ZB4-BR2 0,093

Verde ZB4-BR3 0,093

Rojo ZB4-BR4 0,093

Amarillo ZB4-BR5 0,093

Azul ZB4-BR6 0,093

60 Negro ZB4-BR216 0,054
Hemisférico

Verde ZB4-BR316 0,054

Rojo ZB4-BR416 0,054

Amarillo ZB4-BR516 0,054

Azul ZB4-BR616 0,054

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BC24 se convierte en ZB4-BC247.

ZB4-BC2

ZB4-BC24

ZB4-BR2

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56

ZB4-BR216
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Cabezas para pulsadores “de seta”
Forma de Tipo de Pulsador Referencia Peso
la cabeza pulsador � Color kg

mm
Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento. Paro de emergencia

Pulsar-tirar 40 Rojo ZB4-BT84 (1) 0,078
“contra fraudes”
según UNE-EN 418 (3)

Girar para desenclavar 30 Rojo ZB4-BS834 (1) 0,068
“contra fraudes”
según UNE-EN 418 (3)

40 Rojo ZB4-BS844 (1) 0,073

60 Rojo ZB4-BS864 (1) 0,093

Desenclavamiento 30 Rojo ZB4-BS934 (1) 0,094
con llave n.° 455
“contra fraudes”
según UNE-EN 418 (3) 40 Rojo ZB4-BS944 (1) (2) 0,098

60 Rojo ZB4-BS964 (1) 0,118
Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento

Pulsar-tirar 40 Negro ZB4-BT2 (1) 0,077

Rojo ZB4-BT4 (1) 0,077

60 Negro ZB4-BX2 (1) 0,095

Rojo ZB4-BX4 (1) 0,095

Girar para 30 Negro ZB4-BS42 (1) 0,066
desenclavar

Rojo ZB4-BS44 (1) 0,066

40 Negro ZB4-BS52 (1) 0,070

Rojo ZB4-BS54 (1) 0,070

Amarillo ZB4-BS55 (1) 0,070

60 Negro ZB4-BS62 (1) 0,090

Rojo ZB4-BS64 (1) 0,090

Desenclavamiento 30 Negro ZB4-BS72 (1) 0,066
con llave n.° 455

Rojo ZB4-BS74 (1) 0,066

40 Negro ZB4-BS12 (1) 0,070

Rojo ZB4-BS14 (1) (2) 0,070

60 Negro ZB4-BS22 (1) 0,090

Rojo ZB4-BS24 (1) (2) 0,090

Cabezas con embellecedor metálico negro
Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BT84 se convierte en ZB4-BT847.

(1) Pulsadores de seta para parada de emergencia según la Directiva Máquinas 98/37/EC y la norma IEC 60947-5-5.
Pulsadores de seta para parada de emergencia contra fraudes según EN 418.
(2) Otros números de llave.
– llave n.° 421E: añadir 12 al final de la referencia. – llave n.° 458A: añadir 10 al final de la referencia.
– llave n.° 520E: añadir 14 al final de la referencia. – llave n.° 3131A: añadir 20 al final de la referencia.
– Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.
Ejemplo: Cabeza para pulsador “de seta” de enganche contra fraudes Ø 40 rojo con desenclavamiento mediante llave
n.° 421E, la referencia se convierte en: ZB4-BS94412.
(3) Número máximo de bloques de contacto que forman el cuerpo asociado: 4 .

ZB4-BS64

ZB4-BS74

ZB4-BS834

ZB4-BT4

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56
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Cabezas para selectores (1)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones kg

Con maneta 2 fijas ZB4-BD2 0,044
corta negra (2)

2 con vuelta de ZB4-BD4 0,044
derecha a izquierda

3 fijas ZB4-BD3 0,044

3 con vuelta ZB4-BD5 0,044
al centro

3 con vuelta de ZB4-BD7 0,044
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB4-BD8 0,044
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB4-BJ2 0,044
larga negra

2 con vuelta de ZB4-BJ4 0,044
derecha a izquierda

3 fijas ZB4-BJ3 0,044

3 con vuelta ZB4-BJ5 0,044
al centro

3 con vuelta de ZB4-BJ7 0,044
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB4-BJ8 0,044
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB4-BD29 0,046
potenciómetro
negra

2 con vuelta de ZB4-BD49 0,046
derecha a izquierda

3 fijas ZB4-BD39 0,046

3 con vuelta ZB4-BD59 0,046
al centro

3 con vuelta de ZB4-BD79 0,046
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB4-BD89 0,046
derecha al centro

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BD2 se convierte en ZB4-BD27.
(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.
(2) Para manetas con otros colores, consultarnos.

ZB4-BD29

ZB4-BJ3

ZB4-BD4

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56
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Cabezas para selectores (continuación) (1)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia (3) Peso
la cabeza mando tipo de posiciones (2) kg

De cerradura 2 fijas ZB4-BG2 0,069
con llave
n.° 455

ZB4-BG4 0,069

2 con vuelta de ZB4-BG6 0,069
derecha a izquierda

3 fijas ZB4-BG0 0,069

ZB4-BG3 0,069

ZB4-BG5 0,069

ZB4-BG9 0,069

ZB4-BG09 0,069

3 con vuelta de ZB4-BG1 0,069
izquierda al centro

3 con vuelta ZB4-BG7 0,069
al centro

3 con vuelta de ZB4-BG8 0,069
derecha al centro

ZB4-BG08 0,069

Cabezas para selectores basculantes (palanca negra)

Forma de Designación Tipo de Referencia Peso
la cabeza posiciones kg

2 posiciones Fijas ZB4-BD28 0,026

Con retorno ZB4-BD48 0,026

Cabezas con embellecedor negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BG2 se convierte en ZB4-BG27.

(1) Únicamente para accionamiento de contactos laterales.
(2) El símbolo     indica las posiciones de extracción de la llave.
(3) Otros números de llave:
– llave n.° 421E: añadir 12 al final de la referencia.
– llave n.° 458A: añadir 10 al final de la referencia.
– llave n.° 520E: añadir 14 al final de la referencia.
– llave n.° 3131A: añadir 20 al final de la referencia.
– Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.
Ejemplo:
Cabeza de cerradura con llave n.° 421E con 2 posiciones fijas y extracción de la llave a la izquierda, la referencia se
convierte en: ZB4-BG212.

ZB4-BG0

ZB4-BD28

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)

Para asociar con cuerpo: ver la página 1/56
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 Cuerpos completos (base + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante tornillos de estribo

LED z 12 Blanco ZB4-BVJ1 0,054
integrado Verde ZB4-BVJ3 0,054

Rojo ZB4-BVJ4 0,054
Amarillo ZB4-BVJ5 0,054
Azul ZB4-BVJ6 0,054

z 24 Blanco ZB4-BVB1 0,054
Verde ZB4-BVB3 0,054
Rojo ZB4-BVB4 0,054
Amarillo ZB4-BVB5 0,054
Azul ZB4-BVB6 0,054

z 24...120 Blanco ZB4-BVBG1 0,054
Verde ZB4-BVBG3 0,054
Rojo ZB4-BVBG4 0,054
Amarillo ZB4-BVBG5 0,054
Azul ZB4-BVBG6 0,054

c 48...120 Blanco ZB4-BVG1 0,054
Verde ZB4-BVG3 0,054
Rojo ZB4-BVG4 0,054
Amarillo ZB4-BVG5 0,054
Azul ZB4-BVG6 0,054

c 230…240 Blanco ZB4-BVM1 0,054
Verde ZB4-BVM3 0,054
Rojo ZB4-BVM4 0,054
Amarillo ZB4-BVM5 0,054
Azul ZB4-BVM6 0,054

 Cuerpos completos con pilotos intermitentes (base + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante tornillos de estribo

LED z 24 Blanco ZB4-BV18B1 0,054
integrado Verde ZB4-BV18B3 0,054

Rojo ZB4-BV18B4 0,054
Amarillo ZB4-BV18B5 0,054
Azul ZB4-BV18B6 0,054

z 48...120 Blanco ZB4-BV18G1 0,054
Verde ZB4-BV18G3 0,054
Rojo ZB4-BV18G4 0,054
Amarillo ZB4-BV18G5 0,054
Azul ZB4-BV18G6 0,054

z 230...240 Blanco ZB4-BV18M1 0,054
Verde ZB4-BV18M3 0,054
Rojo ZB4-BV18M4 0,054
Amarillo ZB4-BV18M5 0,054
Azul ZB4-BV18M6 0,054

Otras realizaciones Cuerpos completos con bloque luminoso intermitente.
Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2�2,8).
Consultarnos.

ZB4-BVi ii ii ii ii i

Para asociar con cabezas: ver la página 1/67

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pilotos luminosos con embellecedor metálico � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
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 Cuerpos completos (base + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante conector (1)

LED z 24 Blanco ZB4-BVB14 0,053
integrado

Verde ZB4-BVB34 0,053

Rojo ZB4-BVB44 0,053

Amarillo ZB4-BVB54 0,053

Azul ZB4-BVB64 0,053

c 48...120 Blanco ZB4-BVG14 0,053

Verde ZB4-BVG34 0,053

Rojo ZB4-BVG44 0,053

Amarillo ZB4-BVG54 0,053

Azul ZB4-BVG64 0,053

c 230…240 Blanco ZB4-BVM14 0,053

Verde ZB4-BVM34 0,053

Rojo ZB4-BVM44 0,053

Amarillo ZB4-BVM54 0,053

Azul ZB4-BVM64 0,053

(1) Cables de conexión y conector para bloques luminosos con conexión mediante conector: ver la página 1/78.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pilotos luminosos con embellecedor metálico � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
(continuación)

ZB4-BVi ii ii ii ii i4

Para asociar con cabezas: ver la página 1/67
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Cuerpos completos (base + bloque luminoso para lámpara BA 9s de incandescencia, neón o LED)

Designación Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante tornillos de estribo

Alimentación Lámpara BA 9s,  250 – ZB4-BV6 0,052
directa 2,4 W máx.

no suministrada (1)

Alimentación Lámpara BA 9s,  250 – ZB4-BV156 0,062
directa 2,4 W máx.
Fución de “Test” no suministrada (1)
(3 conectores)

Con transformador Lámpara BA 9s, c 110…120 – ZB4-BV3 0,130
1,2 VA de incandescencia 50/60 Hz
secundario 6 V suministrada

c 230...240 – ZB4-BV4 0,130
50/60 Hz

c 400 - 50 Hz – ZB4-BV5 0,131

c 440...480 - 60 Hz – ZB4-BV8 0,128

c 550...600 - 60 Hz – ZB4-BV9 0,131

Lámpara BA 9s LED c 110…120 Blanco ZB4-BV3D1 0,134
con LED 50/60 Hz
suministrado Verde ZB4-BV3D3 0,134

Rojo ZB4-BV3D4 0,134

Amarillo ZB4-BV3D5 0,134

Azul ZB4-BV3D6 0,134

c 230…240 Blanco ZB4-BV4D1 0,134
50/60 Hz

Verde ZB4-BV4D3 0,134

Rojo ZB4-BV4D4 0,134

Amarillo ZB4-BV4D5 0,134

Azul ZB4-BV4D6 0,134

c 400 Blanco ZB4-BV5D1 0,134
50/60 Hz

Verde ZB4-BV5D3 0,134

Rojo ZB4-BV5D4 0,134

Amarillo ZB4-BV5D5 0,134

Azul ZB4-BV5D6 0,134
(1) Las lámparas se deben pedir por separado.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB4-BV6

ZB4-BVi

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pilotos luminosos con embellecedor metálico � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas: ver la página 1/67
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Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

ZB4-BV04

ZB4-BV063

Cabezas
Forma de Utilización con cuerpos Color del Referencia Peso
la cabeza que incluyen un bloque luminoso visor kg

Con visor liso

Con LED integrado Blanco ZB4-BV013 0,026
únicamente

Verde ZB4-BV033 0,026

Rojo ZB4-BV043 0,026

Amarillo ZB4-BV053 0,026

Azul ZB4-BV063 0,026

Con lámpara BA 9s Blanco ZB4-BV01 0,027
(de incandescencia,
neón o LED) Verde ZB4-BV03 0,027
únicamente

Rojo ZB4-BV04 0,027

Amarillo ZB4-BV05 0,027

Azul ZB4-BV06 0,027

Incoloro ZB4-BV07 0,027

Con visor liso, para insertar una etiqueta (1)

Con LED integrado Blanco ZB4-BV013E 0,026
únicamente

Verde ZB4-BV033E 0,026

Rojo ZB4-BV043E 0,026

Amarillo ZB4-BV053E 0,026

Azul ZB4-BV063E 0,026

Con visor estriado (2)

Con LED integrado Blanco ZB4-BV013S 0,026
únicamente

Verde ZB4-BV033S 0,026

Rojo ZB4-BV043S 0,026

Amarillo ZB4-BV053S 0,026

Azul ZB4-BV063S 0,026

Con lámpara BA 9s Blanco ZB4-BV01S 0,027
(de neón o LED)
únicamente Verde ZB4-BV03S 0,027

Rojo ZB4-BV04S 0,027

Amarillo ZB4-BV05S 0,027

Azul ZB4-BV06S 0,027

Incoloro ZB4-BV07S 0,027

(1) Para pedir una etiqueta ver la página 1/84.
(2) Para utilización en ambientes con alta iluminación (en el exterior con luz solar, por ejemplo).

Para asociar con cuerpos, ver las págs. 1/64 a 1/66

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pilotos luminosos con embellecedor metálico � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
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1/68 Schneider Electric

Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
luminosa de alimen- de la kg

tación fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante tornillos de estribo

LED z 24 1 – Blanco ZB4-BW0B11 0,064
integrado

Verde ZB4-BW0B31 0,064

Rojo ZB4-BW0B41 0,064

Amarillo ZB4-BW0B51 0,064

Azul ZB4-BW0B61 0,064

– 1 Blanco ZB4-BW0B12 0,064

Verde ZB4-BW0B32 0,064

Rojo ZB4-BW0B42 0,064

Amarillo ZB4-BW0B52 0,064

Azul ZB4-BW0B62 0,064

2 – Blanco ZB4-BW0B13 0,074

Verde ZB4-BW0B33 0,074

Rojo ZB4-BW0B43 0,074

Amarillo ZB4-BW0B53 0,074

Azul ZB4-BW0B63 0,074

1 1 Blanco ZB4-BW0B15 0,074

Verde ZB4-BW0B35 0,074

Rojo ZB4-BW0B45 0,074

Amarillo ZB4-BW0B55 0,074

Azul ZB4-BW0B65 0,074

c 48...120 1 – Blanco ZB4-BW0G11 0,064

Verde ZB4-BW0G31 0,064

Rojo ZB4-BW0G41 0,064

Amarillo ZB4-BW0G51 0,064

Azul ZB4-BW0G61 0,064

– 1 Blanco ZB4-BW0G12 0,064

Verde ZB4-BW0G32 0,064

Rojo ZB4-BW0G42 0,064

Amarillo ZB4-BW0G52 0,064

Azul ZB4-BW0G62 0,064

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/76.

Otras realizaciones  Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
 Consultarnos.

ZB4-BW0i ii ii ii ii i3

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/73 a 1/75

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
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Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
luminosa de alimen- de la kg

tación fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante tornillos de estribo (continuación)

LED c 48...120 2 – Blanco ZB4-BW0G13 0,074
integrado Verde ZB4-BW0G33 0,074

Rojo ZB4-BW0G43 0,074
Amarillo ZB4-BW0G53 0,074
Azul ZB4-BW0G63 0,074

1 1 Blanco ZB4-BW0G15 0,074
Verde ZB4-BW0G35 0,074
Rojo ZB4-BW0G45 0,074
Amarillo ZB4-BW0G55 0,074
Azul ZB4-BW0G65 0,074

c 230…240 1 – Blanco ZB4-BW0M11 0,064
Verde ZB4-BW0M31 0,064
Rojo ZB4-BW0M41 0,064
Amarillo ZB4-BW0M51 0,064
Azul ZB4-BW0M61 0,064

– 1 Blanco ZB4-BW0M12 0,064
Verde ZB4-BW0M32 0,064
Rojo ZB4-BW0M42 0,064
Amarillo ZB4-BW0M52 0,064
Azul ZB4-BW0M62 0,064

2 – Blanco ZB4-BW0M13 0,074
Verde ZB4-BW0M33 0,074
Rojo ZB4-BW0M43 0,074
Amarillo ZB4-BW0M53 0,074
Azul ZB4-BW0M63 0,074

1 1 Blanco ZB4-BW0M15 0,074
Verde ZB4-BW0M35 0,074
Rojo ZB4-BW0M45 0,074
Amarillo ZB4-BW0M55 0,074
Azul ZB4-BW0M65 0,074

c 400 V, 50 Hz 1 1 Blanco ZB4-BW05B15 0,168
Verde ZB4-BW05B35 0,168
Rojo ZB4-BW05B45 0,168
Amarillo ZB4-BW05B55 0,168
Azul ZB4-BW05B65 0,168

c 400/460 V, 1 1 Blanco ZB4-BW08B15 0,168
60 Hz Verde ZB4-BW08B35 0,168

Rojo ZB4-BW08B45 0,168
Amarillo ZB4-BW08B55 0,168
Azul ZB4-BW08B65 0,168

c 550/600 V, 1 1 Blanco ZB4-BW09B15 0,168
60 Hz Verde ZB4-BW09B35 0,168

Rojo ZB4-BW09B45 0,168
Amarillo ZB4-BW09B55 0,168
Azul ZB4-BW09B65 0,168

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/76.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB4-BW0i ii ii ii ii i3

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/73 a 1/75

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
(continuación)
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1/70 Schneider Electric

Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
luminosa de alimen- de la kg

tación fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión por conector (2)

LED z 24 1 – Blanco ZB4-BW0B114 0,060
integrado

Verde ZB4-BW0B314 0,060

Rojo ZB4-BW0B414 0,060

Amarillo ZB4-BW0B514 0,060

Azul ZB4-BW0B614 0,060

– 1 Blanco ZB4-BW0B124 0,060

Verde ZB4-BW0B324 0,060

Rojo ZB4-BW0B424 0,060

Amarillo ZB4-BW0B524 0,060

Azul ZB4-BW0B624 0,060

2 – Blanco ZB4-BW0B134 0,067

Verde ZB4-BW0B334 0,067

Rojo ZB4-BW0B434 0,067

Amarillo ZB4-BW0B534 0,067

Azul ZB4-BW0B634 0,067

1 1 Blanco ZB4-BW0B154 0,067

Verde ZB4-BW0B354 0,067

Rojo ZB4-BW0B454 0,067

Amarillo ZB4-BW0B554 0,067

Azul ZB4-BW0B654 0,067

c 48...120 1 – Blanco ZB4-BW0G114 0,060

Verde ZB4-BW0G314 0,060

Rojo ZB4-BW0G414 0,060

Amarillo ZB4-BW0G514 0,060

Azul ZB4-BW0G614 0,060

– 1 Blanco ZB4-BW0G124 0,060

Verde ZB4-BW0G324 0,060

Rojo ZB4-BW0G424 0,060

Amarillo ZB4-BW0G524 0,060

Azul ZB4-BW0G624 0,060

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/78.
(2) Cables de conexión y conector para bloque eléctrico de conector: ver la página 1/78.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB4-BW0i ii ii ii ii i14

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/73 a 1/75
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1/71Schneider Electric

Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
luminosa de alimen- de la kg

tación fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante conector (2) (continuación)

LED c 48...120 2 – Blanco ZB4-BW0G134 0,067
integrado

Verde ZB4-BW0G334 0,067

Rojo ZB4-BW0G434 0,067

Amarillo ZB4-BW0G534 0,067

Azul ZB4-BW0G634 0,067

1 1 Blanco ZB4-BW0G154 0,067

Verde ZB4-BW0G354 0,067

Rojo ZB4-BW0G454 0,067

Amarillo ZB4-BW0G554 0,067

Azul ZB4-BW0G654 0,067

c 230…240 1 – Blanco ZB4-BW0M114 0,060

Verde ZB4-BW0M314 0,060

Rojo ZB4-BW0M414 0,060

Amarillo ZB4-BW0M514 0,060

Azul ZB4-BW0M614 0,060

– 1 Blanco ZB4-BW0M124 0,060

Verde ZB4-BW0M324 0,060

Rojo ZB4-BW0M424 0,060

Amarillo ZB4-BW0M524 0,060

Azul ZB4-BW0M624 0,060

2 – Blanco ZB4-BW0M134 0,067

Verde ZB4-BW0M334 0,067

Rojo ZB4-BW0M434 0,067

Amarillo ZB4-BW0M534 0,067

Azul ZB4-BW0M634 0,067

1 1 Blanco ZB4-BW0M154 0,067

Verde ZB4-BW0M354 0,067

Rojo ZB4-BW0M454 0,067

Amarillo ZB4-BW0M554 0,067

Azul ZB4-BW0M654 0,067

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/78.
(2) Cables de conexión y conector para bloque eléctrico de conector: ver la página 1/78.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB4-BW0i ii ii ii ii i34

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/73 a 1/75
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1/72 Schneider Electric

Cuerpos completos (base + bloque de cont. simple + bloque lumin. para lámpara BA 9s de incandescencia, neón o LED)

Designa- Fuente Tensión Tipo de contacto (1) ColorReferencia Peso
ción luminosa de alimen- de la kg

tación fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante tornillos de estribo

Alimen- Lámpara BA 9s  250 1 – – ZB4-BW061 0,063
tación 2,4 W máx.
directa no suministrada (2)

– 1 – ZB4-BW062 0,063

2 – – ZB4-BW063 0,073

1 1 – ZB4-BW065 0,073

Transfor- Lámpara BA 9s   c 110…120 1 – – ZB4-BW031 0,141
mador de incan-     50/60 Hz
1,2 VA descencia
secun- suministrada 1 1 – ZB4-BW035 0,151
dario 6 V

  c 230-50 Hz 1 – – ZB4-BW041 0,141
   c 220...240-
   60 Hz

1 1 – ZB4-BW045 0,151

  c 400 1 – – ZB4-BW051 0,141
    50 Hz

1 1 – ZB4-BW055 0,151

Lámpara BA 9s   c 110…120 1 1 Blanco ZB4-BW03D15 0,15
con LED     50/60 Hz
suministrada Verde ZB4-BW03D35 0,151

Rojo ZB4-BW03D45 0,151

Amarillo ZB4-BW03D55 0,151

Azul ZB4-BW03D65 0,151

c 230-50 Hz 1 1 Blanco ZB4-BW04D15 0,151
 c 220...240-
   60 Hz Verde ZB4-BW04D35 0,151

Rojo ZB4-BW04D45 0,151

Amarillo ZB4-BW04D55 0,151

Azul ZB4-BW04D65 0,151

  c 400 1 1 Blanco ZB4-BW05D15 0,152
50/60 Hz

Verde ZB4-BW05D35 0,152

Rojo ZB4-BW05D45 0,152

Amarillo ZB4-BW05D55 0,152

Azul ZB4-BW05D65 0,152

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/76.
(2) La lámpara se debe pedir por separado: ver la página 1/86.

Otras realizaciones Cuerpos completos con transformador con conexión mediante terminales
Faston (6,35 o 2 × 2,8).

ZB4-BW06iiiii

ZB4-BW0iiiii5

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cuerpos

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas: ver la página 1/73
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1/73Schneider Electric

Cabezas para pulsadores luminosos
Forma de Tipo de Color Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

Con visor liso
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB4-BW313 0,026
Verde ZB4-BW333 0,026
Rojo ZB4-BW343 0,026
Amarillo ZB4-BW353 0,026
Azul ZB4-BW363 0,026

Rasante Blanco ZB4-BW913 0,026
con anillo Verde ZB4-BW933 0,026
luminoso Rojo ZB4-BW943 0,026

Amarillo ZB4-BW953 0,026
Azul ZB4-BW963 0,026

Saliente con Blanco ZB4-BW513 0,031
capuchón Verde ZB4-BW533 0,031
transparente Rojo ZB4-BW543 0,031

Amarillo ZB4-BW553 0,031
Azul ZB4-BW563 0,031

Rasante Blanco ZB4-BA18 0,028
para insertar Verde ZB4-BA38 0,028
una etiqueta Rojo ZB4-BA48 0,028

Amarillo ZB4-BA58 0,028
Azul ZB4-BA68 0,028

Saliente Blanco ZB4-BW113 0,029
Verde ZB4-BW133 0,029
Rojo ZB4-BW143 0,029
Amarillo ZB4-BW153 0,029
Azul ZB4-BW163 0,029

Con visor estriado (1)
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB4-BW313S 0,026
Verde ZB4-BW333S 0,026
Rojo ZB4-BW343S 0,026
Amarillo ZB4-BW353S 0,026
Azul ZB4-BW363S 0,026

Con visor liso
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con lámpara BA 9s (de incandescencia, neón o LED)

Rasante Blanco ZB4-BW31 0,027
Verde ZB4-BW33 0,027
Rojo ZB4-BW34 0,027
Amarillo ZB4-BW35 0,027
Azul ZB4-BW36 0,027
Incoloro ZB4-BW37 0,027

Saliente Blanco ZB4-BW11 0,028
Verde ZB4-BW13 0,028
Rojo ZB4-BW14 0,028
Amarillo ZB4-BW15 0,028
Azul ZB4-BW16 0,028
Incoloro ZB4-BW17 0,028

Con visor estriado (1)
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con lámpara BA 9s (de incandescencia, neón o LED)

Rasante Blanco ZB4-BW31S 0,027
Verde ZB4-BW33S 0,027
Rojo ZB4-BW34S 0,027
Amarillo ZB4-BW35S 0,027
Azul ZB4-BW36S 0,027
Incoloro ZB4-BW37S 0,027

 Cabezas con embellecedor metálico negro
Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BW313 se convierte en ZB4-BW3137.

(1) Para utilización en ambientes con alta iluminación (en el exterior con luz solar, por ejemplo).

ZB4-BW113

ZB4-BW14

ZB4-BW33

ZB4-BW333

ZB4-BW563

Para asociar con cuerpo: ver las págs. 1/68 a 1/72

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)
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1/74 Schneider Electric

Cabezas para pulsadores luminosos dobles (IP 40) (1)

Forma de Designación Color de los Color del Referencia Peso
la cabeza pulsadores piloto lum. kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado
(sin marcado de la función en el pulsador)

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB4-BW812743 0,047
rasante Rojo
1 piloto lum.
central Verde Incoloro (2) ZB4-BW813743 0,047
1 pulsador Rojo
rasante

Blanco Incoloro (2) ZB4-BW811723 0,047
Negro

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB4-BW832743 0,046
rasante Rojo
1 piloto lum.
central Verde Incoloro (2) ZB4-BW833743 0,046
1 pulsador Rojo
saliente

Blanco Incoloro (2) ZB4-BW831723 0,046
Negro

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado
(con marcado de la función en el pulsador)

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB4-BW822743 0,047
rasante Rojo
(marcado “I”)
1 piloto lum. Verde Incoloro (2) ZB4-BW823743 0,047
central Rojo
1 pulsador
rasante Blanco Incoloro (2) ZB4-BW821723 0,047
(marcado “O”) Negro

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB4-BW842743 0,046
rasante Rojo
(marcado “I”)
1 piloto lum. Verde Incoloro (2) ZB4-BW843743 0,046
central Rojo
1 pulsador
saliente Blanco Incoloro (2) ZB4-BW841723 0,046
(marcado “O”) Negro

Cabezas para pulsadores luminosos función“pulsar-pulsar” (3)

Forma de Tipo de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador tapón kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB4-BH013 0,026
Verde ZB4-BH033 0,026
Rojo ZB4-BH043 0,026
Amarillo-naranja ZB4-BH053 0,026
Azul ZB4-BH063 0,026

Saliente Blanco ZB4-BH13 0,026
Verde ZB4-BH33 0,026
Rojo ZB4-BH43 0,026
Amarillo-naranja ZB4-BH53 0,026
Azul ZB4-BH63 0,026

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BW812743 se convierte en ZB4-BW8127437.

(1) Para una cabeza IP66 añadir el capuchón de estanqueidad transparente ZBW-008: ver la página 1/87.
(2) Color del piloto lum. central determinado por el color del LED del cuerpo asociado.
(3) Se puede asociar como máximo un único nivel de 2 contactos.

ZB4-BH63

ZB4-BH033

ZB4-BW812743

ZB4-BW823743

ZB4-BW841723

Para asociar con cuerpo: ver las págs. 1/68 a 1/72

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)
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ZB4-BK1343

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

ZB4-BW413

Cabezas para pulsadores “de seta” luminosos impulsionales � 40
Forma de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Blanco ZB4-BW413 0,051
Verde ZB4-BW433 0,051
Rojo ZB4-BW443 0,051
Amarillo ZB4-BW453 0,051
Azul ZB4-BW463 0,051

Cabezas para pulsadores “de seta” luminosos con enclavamiento � 40
Forma de Tipo de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Pulsar-tirar Blanco ZB4-BW613 0,051
Verde ZB4-BW633 0,051
Rojo ZB4-BW643 0,051
Amarillo ZB4-BW653 0,051
Azul ZB4-BW663 0,051

Cabezas para selectores luminosos
Forma de Número y tipo Color de Referencia Peso
la cabeza de posiciones la maneta kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

2 fijas Blanco ZB4-BK1213 0,040
Verde ZB4-BK1233 0,040
Rojo ZB4-BK1243 0,040
Amarillo ZB4-BK1253 0,040
Azul ZB4-BK1263 0,040

2 con vuelta Blanco ZB4-BK1413 0,040
de derecha Verde ZB4-BK1433 0,040
a izquierda Rojo ZB4-BK1443 0,040

Amarillo ZB4-BK1453 0,040
Azul ZB4-BK1463 0,040

3 fijas Blanco ZB4-BK1313 0,040
Verde ZB4-BK1333 0,040
Rojo ZB4-BK1343 0,040
Amarillo ZB4-BK1353 0,040
Azul ZB4-BK1363 0,040

3 con vuelta Blanco ZB4-BK1513 0,040
al centro Verde ZB4-BK1533 0,040

Rojo ZB4-BK1543 0,040
Amarillo ZB4-BK1553 0,040
Azul ZB4-BK1563 0,040

3 con vuelta Blanco ZB4-BK1813 0,040
de derecha Verde ZB4-BK1833 0,040
al centro Rojo ZB4-BK1843 0,040

Amarillo ZB4-BK1853 0,040
Azul ZB4-BK1863 0,040

3 con vuelta Blanco ZB4-BK1713 0,040
de izquierda Verde ZB4-BK1733 0,040
al centro Rojo ZB4-BK1743 0,040

Amarillo ZB4-BK1753 0,040
Azul ZB4-BK1763 0,040

Cabezas con embellecedor metálico negro

Añadir el número 7 a la referencia elegida.
Ejemplo: ZB4-BK1213 se convierte en ZB4-BK12137.

Para asociar con cuerpo: ver las págs. 1/68 a 1/72

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos para componer ZB4-B: cabezas

Referencias
(continuación)
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Labelling software

Logiciel de création d'étiquettes

Beschriftungssoftware

Software para crear etiquetas

Software per la creazione di etichetteSIS-Label

Merlin Gerin

Modicon

Square D

Telemecanique

ZBE-101

ZBE-203

ZB4-BZ009

ZBZ-001

Bloques de contacto con conexión mediante tornillos de estribo (1)

  Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso
cantidad unitaria kg
indivisible

“NA” “NC”

Bloques de contacto estándar 1 – 5 ZBE-101 0,011
simples

– 1 5 ZBE-102 0,011

Bloques de contacto estándar 2 – 5 ZBE-203 0,020
dobles

– 2 5 ZBE-204 0,020

1 1 5 ZBE-205 0,020

Bloques de contacto 1 – 5 ZBE-1016 0,012
específicos para cargas
débiles con contactos
dorados (2) – 1 5 ZBE-1026 0,012

Bloques de contacto 1 – 5 ZBE-1016P 0,012
específicos para cargas
débiles con contactos
dorados y protegidos – 1 5 ZBE-1026P 0,012
contra ambientes
polvorientos (2)

  Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso
cantidad unitaria kg
indivisible

“NA” “NC”

Bloques de contacto 1 – 5 ZBE-201 0,011
específicos de cierre
anticipado

Bloques de contacto – 1 5 ZBE-202 0,011
específicos de apertura
retardada

Base de fijación
  Utilización Venta por Referencia Peso
  para cant. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto o luminosa) 10 ZB4-BZ009 0,038

Portaetiquetas enganchables en bloques eléctricos con conexión mediante tornillos de estribo

Referenciado de un pulsador 10 ZBZ-001 0,001
o piloto XB4-B

Plancha de 50 etiquetas para marcar

Portaetiquetas ZBZ-001 10 ZBY-001 0,023

Software de creación de etiquetas “SIS Label” (para etiquetas ZBY-001)

Creación de etiquetas 1 XBY-2U 0,060
(1) Se puede componer un número máximo de 3 niveles de cuerpos de contactos con los bloques.
Es decir 3 × 3 contactos simples o 3 contactos dobles + 3 contactos simples (los contactos dobles ocupan 2 niveles).
(2) A estos bloques de contacto no es posible añadirles bloques auxiliares.

Otras realizaciones Bloques de contacto con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos

Referencias

ZBE-201

XBY-2U
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Bloques luminosos con conexión mediante tornillos de estribo
Designación Tensión Color de Venta por Referencia Peso

de alimentación la fuente luminosa cant. indiv. unitaria kg
V

LED integrado z 12 Blanco 5 ZBV-J1 0,017
Verde 5 ZBV-J3 0,017
Rojo 5 ZBV-J4 0,017
Amarillo 5 ZBV-J5 0,017
Azul 5 ZBV-J6 0,017

z 24 Blanco 5 ZBV-B1 0,017
Verde 5 ZBV-B3 0,017
Rojo 5 ZBV-B4 0,017
Amarillo 5 ZBV-B5 0,017
Azul 5 ZBV-B6 0,017

z 24...120 Blanco 5 ZBV-BG1 0,017
Verde 5 ZBV-BG3 0,017
Rojo 5 ZBV-BG4 0,017
Amarillo 5 ZBV-BG5 0,017
Azul 5 ZBV-BG6 0,017

c 110...120 Blanco 5 ZBV-G1 0,017
Verde 5 ZBV-G3 0,017
Rojo 5 ZBV-G4 0,017
Amarillo 5 ZBV-G5 0,017
Azul 5 ZBV-G6 0,017

c 230...240 Blanco 5 ZBV-M1 0,017
Verde 5 ZBV-M3 0,017
Rojo 5 ZBV-M4 0,017
Amarillo 5 ZBV-M5 0,017
Azul 5 ZBV-M6 0,017

Alimentación ≤ 250 – 5 ZBV-6 0,016
directa
para lámpara BA9s
2,4 W máx.
no suministrada

Bloques “función test”
Utilización Tensión Descripción Referencia Peso
para de alimentación unitaria kg

V
z 12 y 24

Bloques z 24...120 Módulo simple, con conexión ZBZ-G156 0,010
luminosos (1)

Bloques lumino- c 48...240 Módulo doble, con conexiones ZBZ-M156 0,010
sos con LED
integrado (2)

Supresor de picos de tensión para LED
Utilización     Tensión Referencia Peso
para     de alimentación unitaria kg

    V

Bloques luminosos   c 120 ZBZ-VG 0,010
con LED integrado,
habilitado con
conectores para    c 230 ZBZ-VM 0,010
tornillos de estribo

Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto o luminosa) 10 ZB4-BZ009 0,003

 Portaetiquetas enganchables en bloques eléctricos con conexión mediante tornillos de estribo

Referenciado de un pulsador 10 ZBZ-001 0,001
o piloto XB4-B

Plancha de 50 etiquetas para marcar

Portaetiquetas ZBZ-001 10 ZBY-001 0,023
(1) La ref. ZBZ-G156 para los bloques luminosos: ZBV-6, ZBV-Jp, ZBV-Bp y ZBV-BGp.
(2) La ref. ZBZ-M156 para los bloques luminosos: ZBV-Gp y ZBV-Mp.

Otras realizaciones Bloques luminosos intermitentes.
Bloques luminosos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZBV-Bi

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos

Referencias
(continuación)

ZBZ-Vi

ZB4-BZ009

ZBZ-001

ZBZ-G156

ZBZ-M156
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Bloques de contacto con conexión mediante conector
Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

“NA” “NC”

Bloques de contacto estándar 1 – 5 ZBE-1014 0,009

– 1 5 ZBE-1024 0,009

Bloques luminosos con conexión mediante conector
Designación Tensión Color de Venta por Referencia Peso

de alimentación la fuente luminosa cant. indiv. unitaria kg
V

LED integrado z 24 Blanco 5 ZBV-B14 0,016

Verde 5 ZBV-B34 0,016

Rojo 5 ZBV-B44 0,016

Amarillo 5 ZBV-B54 0,016

Azul 5 ZBV-B64 0,016

c 48...120 Blanco 5 ZBV-G14 0,016

Verde 5 ZBV-G34 0,016

Rojo 5 ZBV-G44 0,016

Amarillo 5 ZBV-G54 0,016

Azul 5 ZBV-G64 0,016

c 230…240 Blanco 5 ZBV-M14 0,016

Verde 5 ZBV-M34 0,016

Rojo 5 ZBV-M44 0,016

Amarillo 5 ZBV-M54 0,016

Azul 5 ZBV-M64 0,016

Cables de conexión y conector
Designación N.º de Sección Longitud Venta por Referencia Peso

conectores hilo mm cant. indiv. unitaria kg
mm2

Cables con 1 0,75 500 8 APE-1C2150 0,120
conector
2 puntos 5,08 mm 2 0,75 500 8 APE-1C2250 0,180

Conector – 0,75 – 16 APE-1PAD21 0,080
desenchufable

Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto 10 ZB4-BZ009 0,038
o luminosa)

ZBE-1014

ZBV-Bi4

ZB4-BZ009

APE-1PAD21

APE-1C2250

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos

Referencias
(continuación)
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Bloques de contacto para circuito impreso (1)

Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso
cant. indiv. unitaria kg

“NA” “NC”

Bloques de contacto estándar 1 – 10 ZBE-701 0,002

– 1 10 ZBE-702 0,002

Bloques de contacto específicos 1 – 10 ZBE-7016 0,003
(para cargas débiles y protegidos
contra ambientes polvorientos)

– 1 10 ZBE-7026 0,003

Bloques luminosos para circuito impreso (1)

Designación Tensión Color Venta por Referencia Peso
de alimentación del LED cant. indiv. unitaria kg
V

LED integrado z 24 Blanco 5 ZBV-B17 0,004

Verde 5 ZBV-B37 0,004

Rojo 5 ZBV-B47 0,004

Amarillo 5 ZBV-B57 0,004

Azul 5 ZBV-B67 0,004

Adaptador para circuito impreso
Utilización Grosor de la Venta por Referencia Peso
para placa electrónica cant. indiv. unitaria kg

(nm)

Bloque eléctrico (función contacto 1,6 ± 0,2 10 ZBZ-010 0,008
o luminosa) 2,2 ± 0,2 10 ZBZ-011 0,008

3,2 ± 0,2 10 ZBZ-012 0,008

Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto o luminosa) 10 ZB4-BZ009 0,038

Accesorios específicos para circuito impreso (1)

Designación Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Calzo Soporte de 10 ZB4-BZ079 0,003
circuito impreso

Tornillo de fijación El calzo 10 ZBZ-006 0,011
del circuito impreso ZB4-BZ079
(1) Para características del taladrado del soporte del circuito impreso: ver la página 1/100.
Asociar obligatoriamente el adaptador ZBZ-010 al bloque luminoso.

ZBE-701

ZBE-702

ZBV-Bi7

ZBZ-010

ZB4-BZ009

ZB4-BZ079 + ZB4-BZ009

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos

Referencias
(continuación)
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Placas no marcadas
Utilización Tipo de Color Venta por Referencia Peso
para pulsador cant. indiv. unitaria kg

Cabezas para Rasante Blanco 10 ZBA-1 0,001
pulsadores Negro 10 ZBA-2 0,001
sin placa Verde 10 ZBA-3 0,001
ZB4-BA0 Rojo 10 ZBA-4 0,001

Amarillo 10 ZBA-5 0,001
Azul 10 ZBA-6 0,001
6 colores (1) 1 ZBA-9 0,006

Saliente Blanco 10 ZBL-1 0,001
Negro 10 ZBL-2 0,001
Verde 10 ZBL-3 0,001
Rojo 10 ZBL-4 0,001
Amarillo 10 ZBL-5 0,001
Azul 10 ZBL-6 0,001
6 colores (1) 1 ZBL-9 0,006

Placas marcadas (venta por cantidad indivisible de 10)

Utilización Tipo de Marcado Color de Referencia Peso
para pulsador Texto Color la placa unitaria kg

Cabezas para Rasante I Blanco Verde ZBA-331 0,001
pulsadores Negro Blanco ZBA-131 0,001
sin placa
ZB4-BA0 II Blanco Verde ZBA-336 0,001

Negro Blanco ZBA-136 0,001

III Blanco Verde ZBA-337 0,001
Negro Blanco ZBA-137 0,001

IV Blanco Verde ZBA-338 0,001
Negro Blanco ZBA-138 0,001

START Blanco Verde ZBA-333 0,001
Negro Blanco ZBA-133 0,001

ON Blanco Verde ZBA-341 0,001
Negro Blanco ZBA-141 0,001

MARCHA Blanco Verde ZBA-3442 0,001
Negro Blanco ZBA-1442 0,001

ARRIBA Negro Blanco ZBA-3443 0,001

ABAJO Blanco Negro ZBA-3444 0,001

Blanco Negro ZBA-245 0,001
Negro Blanco ZBA-145 0,001

!  (2) Negro Blanco ZBA-334 0,001
Blanco Negro ZBA-335 0,001

O Blanco Rojo ZBA-432 0,001
Negro ZBA-232 0,001

PARADA Blanco Rojo ZBA-4433 0,001
Negro ZBA-2433 0,001

STOP Blanco Rojo ZBA-434 0,001
Negro ZBA-234 0,001

OFF Blanco Rojo ZBA-435 0,001
Negro ZBA-235 0,001

Blanco Verde ZBA-346 0,001

R Blanco Azul ZBA-639 0,001

+ Blanco Negro ZBA-2934 0,001

– Blanco Negro ZBA-2935 0,001
(1) Juego de placas de 6 colores: blanco, negro, verde, rojo, amarillo, azul.
(2) Posibilidad de fijar la placa en las 4 posiciones: !, à, x, v.

ZBA-i

ZBL-i

ZBA-3442

MARCHA

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores con embellecedor metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

Referencias

I
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ZBZ-32

ZBY-i101

ZBY-2432

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Portaetiquetas estándar (30 × 40 mm) para etiqueta 8 × 27 mm (1)

Designación Etiqueta Venta Referencia Peso
Color Marcado por cant. unitaria kg

indiv.

Sin – – 10 ZBZ-32 0,001
etiqueta

Con Fondo negro – 10 ZBY-2101 0,002
etiqueta o rojo
no marcada
(para grabar) Fondo blanco – 10 ZBY-4101 0,002

o amarillo

Con Fondo negro O (fondo negro) 1 ZBY-2146 0,002
etiqueta o rojo (2)
8 × 27 mm O (fondo rojo) 1 ZBY-2931 0,002
(marcado
Internacional) I 1 ZBY-2147 0,002

II 1 ZBY-2148 0,002

O-I 1 ZBY-2178 0,002

I-II 1 ZBY-2179 0,002

I-O-II 1 ZBY-2186 0,002

AUTO 1 ZBY-2115 0,002

STOP 1 ZBY-2304 0,002

Con Fondo negro PARADA (fondo rojo) 1 ZBY-2404 0,002
etiqueta o rojo (2) PARADA (fondo negro) 1 ZBY-0404 0,002
8 × 27 mm PARADA GENERAL 1 ZBY-2429 0,002
(marcado PARADA REARME 1 ZBY-2433 0,002
en español (3)) PARADA DE EMERGENCIA 1 ZBY-2430 0,002

PARADA-MARCHA 1 ZBY-2466 0,002
ATRAS 1 ZBY-2406 0,002
AUTO CICLO-CICLO 1 ZBY-2498 0,002
AUTO CICLO-MANUAL 1 ZBY-2499 0,002
AUTO-MAN 1 ZBY-2464 0,002
AUTO-O-MAN 1 ZBY-2485 0,002
ADELANTE 1 ZBY-2405 0,002
ADELANTE-O-ATRAS 1 ZBY-2484 0,002
C-P-C-NORMAL 1 ZBY-2465 0,002
CICLO-MAN 1 ZBY-2497 0,002
DISPARO 1 ZBY-2432 0,002
DEFECTO (fondo negro) 1 ZBY-2434 0,002
DEFECTO (fondo rojo) 1 ZBY-2435 0,002
ARRANQUE CICLO 1 ZBY-2495 0,002
BAJADA 1 ZBY-2408 0,002
DERECHA 1 ZBY-2409 0,002
ENGANCHE 1 ZBY-2431 0,002
EN SERVICIO 1 ZBY-2411 0,002
CERRAR 1 ZBY-2414 0,002
IZQUIERDA 1 ZBY-2410 0,002
FUERA SERVICIO 1 ZBY-2412 0,002
LENTO 1 ZBY-2427 0,002
MANUAL 1 ZBY-2416 0,002
MARCHA 1 ZBY-2403 0,002
SUBIDA 1 ZBY-2407 0,002
ABRIR 1 ZBY-2413 0,002
FASE/FASE 1 ZBY-2496 0,002
REARME (fondo rojo) 1 ZBY-2423 0,002
REARME (fondo negro) 1 ZBY-0423 0,002
BAJO TENSION 1 ZBY-2426 0,002
RAPIDO 1 ZBY-2428 0,002

(1) Para etiquetas ver las páginas 1/82 y 1/83.
(2) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo (salvo
indicación en contra en la tabla).
(3) La misma etiqueta pero en otros idiomas con las referencias:
ZBYp1pp (FR); ZBYp2pp (GE); ZBYp3pp (EN).

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

Referencias
(continuación)
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Portaetiquetas rasante en el embellecedor (30 × 40 mm) para etiqueta 8 × 27 mm
Designación Color Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta – 10 ZBZ-34 0,003

Con etiqueta Fondo negro 10 ZBY-2H101 0,004
no marcada o rojo

Fondo blanco 10 ZBY-4H101 0,004
o amarillo

Portaetiquetas estándar (30 × 50 mm) para etiqueta 18 × 27 mm
Designación Color Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta – 10 ZBZ-33 0,001

Con etiqueta Fondo negro 10 ZBY-6101 0,002
no marcada o rojo

Fondo blanco 10 ZBY-6102 0,002
o amarillo

Portaetiquetas rasante en el embellecedor (30 × 50 mm) para etiqueta 18 × 27 mm
Designación Color Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta – 10 ZBZ-35 0,003

Con etiqueta Fondo negro 10 ZBY-6H101 0,004
no marcada o rojo

Fondo blanco 10 ZBY-6H102 0,004
o amarillo

Etiquetas para marcar mediante grabado
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria kg
mm

8 × 27 Portaetiquetas Fondo negro 10 ZBY-0101 0,001
30 × 40 mm o rojo

Fondo blanco 10 ZBY-0102 0,001
o amarillo

18 × 27 Portaetiquetas Fondo negro 10 ZBY-5101 0,001
30 × 50 mm o rojo

Fondo blanco 10 ZBY-5102 0,001
o amarillo

Planchas de etiquetas precortadas (con placa soporte y placa de protección)

Designación Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Plancha de Portaetiquetas 30 × 40 mm 10 ZBY-4100 0,043
76 etiquetas ZBZ-32 y ZBZ-34
8 × 27 mm

Plancha de Portaetiquetas 30 × 50 mm 10 ZBY-5100 0,044
40 etiquetas ZBZ-33 y ZBZ-35
18 × 27 mm

ZBZ-34 ZBY-iH101

ZBZ-33 ZBY-610i

ZBZ-35 ZBY-6H10i

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

Referencias
(continuación)

ZBY-4100
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Etiquetas marcadas 8 × 27 mm (para portaetiquetas 30 × 40 mm ZBZ-32 y ZBZ-34)

Color Marcado Referencia Peso
kg

Fondo negro Internacional O (fondo negro) ZBY-02146 0,001
o rojo (1)

O (fondo rojo) ZBY-02931 0,001

I ZBY-02147 0,001

II ZBY-02148 0,001

O-I ZBY-02178 0,001

I-II ZBY-02179 0,001

I-O-II ZBY-02186 0,001

AUTO ZBY-02115 0,001

STOP ZBY-02304 0,001

Español (2) PARADA (fondo rojo) ZBY-02404 0,001
PARADA (fondo negro) ZBY-00404 0,001
PARADA GENERAL ZBY-02429 0,001
PARADA REARME ZBY-02433 0,001
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-02430 0,001
PARADA-MARCHA ZBY-02466 0,001
ATRAS ZBY-02406 0,001
AUTO CICLO-CICLO ZBY-02498 0,001
AUTO CICLO-MANUAL ZBY-02499 0,001
AUTO-MAN ZBY-02464 0,001
AUTO-O-MAN ZBY-02485 0,001
ADELANTE ZBY-02405 0,001
ADELANTE-O-ATRAS ZBY-02484 0,001
C-P-C-NORMAL ZBY-02465 0,001
CICLO-MAN ZBY-02497 0,001
DISPARO ZBY-02432 0,001
DEFECTO (fondo negro) ZBY-02434 0,001
DEFECTO (fondo rojo) ZBY-02435 0,001
ARRANQUE CICLO ZBY-02495 0,001
BAJADA ZBY-02408 0,001
DERECHA ZBY-02409 0,001
ENGANCHE ZBY-02431 0,001
EN SERVICIO ZBY-02411 0,001
CERRAR ZBY-02414 0,001
IZQUIERDA ZBY-02410 0,001
FUERA SERVICIO ZBY-02412 0,001
LENTO ZBY-02427 0,001
MANUAL ZBY-02416 0,001
MARCHA ZBY-02403 0,001
SUBIDA ZBY-02407 0,001
ABRIR ZBY-02413 0,001
FASE/ FASE ZBY-02496 0,001
REARME (fondo rojo) ZBY-02423 0,001
REARME (fondo negro) ZBY-00423 0,001
BAJO TENSION ZBY-02426 0,001
RAPIDO ZBY-02428 0,001

(1) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo (salvo
indicación en contra en la tabla).
(2) La misma etiqueta pero en otros idiomas con las referencias:
ZBYp1pp (FR); ZBYp2pp (GE); ZBYp3pp (EN).

ZBY-02178

ZBY-02404

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

Referencias
(continuación)

p083.pm7 29/11/06, 12:4383



1

1/84 Schneider Electric

Planchas de etiquetas para pulsadores y pilotos XB4-B
Designación Marcado Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Planchas de Sin 10 ZBY-1101 0,017
66 etiquetas
redondas
autoadhesivas Internacional O 10 ZBY-1146 0,017
transparentes

I 10 ZBY-1147 0,017

II 10 ZBY-1148 0,017

III 10 ZBY-1149 0,017

STOP 10 ZBY-1304 0,017

! 10 ZBY-1912 0,017

“Etiquetas” circulares para pulsador “de seta” - Paro de emergencia (fondo amarillo o blanco) (1)

Diámetro Marcado sobre Referencia Peso
mm fondo amarillo kg

60 Sin ZBY-9101 0,004
ARRET D'URGENCE ZBY-9130 0,004
EMERGENCY STOP ZBY-9330 0,004
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-9430 0,004

90 Sin ZBY-8101 0,008
ARRET D'URGENCE ZBY-8130 0,008
EMERGENCY STOP ZBY-8330 0,008
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-8430 0,008

ZBY-1101

ZBY-9430

P

A
R A D A

D
E

E
M E R G

E
N

C
I A

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

Referencias
(continuación)
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Ø 6 

Ø 8 maxiØ 6 mini 

Accesorios
Designación Utilización Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria kg

Soporte de Fijación bajo cabezas 10 AF1-XA1 0,030
canaleta

Tornillo M5 × 10 con Fijación de las canaletas 100 AF1-VB510 0,003
cabeza hexagonal

Soporte Pulsadores y pilotos 1 DX1-AP52 0,160
XB4-B

Guarda-protección Función parada Cromo 1 ZBZ-1600 0,046
metálico de emergencia plateado
Enclavamiento estándar o
posible mediante contra Negro 1 ZBZ-1602 0,046
candado fraudes

(“de seta”
� 40) Rojo 1 ZBZ-1604 0,046

Amarilo 1 ZBZ-1605 0,046

Azul 1 ZBZ-1606 0,046

Kit enclavamiento Función parada Amarillo 1 ZBZ-3605 0,045
conforme a de emergencia
EN 418/ISO 13250 contra fraudes
(1) (“de seta” Ø40)

Etiquetas circulares Virgen Amarillo 1 ZBY-9101T 0,004
de ∅  60 para kit ARRET D’URGENCE Amarillo 1 ZBY-9130T 0,004
enclavamiento EMERGENCY STOP Amarillo 1 ZBY-9330T 0,004
ZBZ-3605 PARADA EMERGENCIA Amarillo 1 ZBY-9430T 0,004

Guarda-protección Para selectores Negro 1 ZBZ-2102 0,005
plástico con maneta estándar

Tapón obturador Para unidades � 22 10 ZB4-SZ3 0,023
de metal cromado
redondo (2)

Tapón obturador Para unidades � 22 10 ZB5-SZ3 0,009
de plástico negro
redondo (3)

Kit montaje Para pulsadores 1 ZB4-BZ011
ZB4-Bp con
montaje rasante

Capó de protección Para pulsadores Negro 1 ZB4-BZ62
metálico

Rojo 1 ZB4-BZ64

Amarillo 1 ZB4-BZ65

Azul 1 ZB4-BZ66

Soporte pulsadores Carril DIN 35 mm, 1 15151 0,040
para utilizar en
cajas modulares

(1) Las etiquetas circulares estándar no son compatibles con este producto. Usar las etiquetas especiales ZBYppT.
(2) Se necesita una base ZB4-BZ009 para fijarlo, ver la página 1/76.
(3) Suministrado con tuerca de fijación.

AF1-VB510

AF1-XA1

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios

Referencias

15151

ZBZ-160iiiii

ZB4-BZ011

ZB4-SZ3 ZB5-SZ3

ZB4-BZ64

ZBZ-3605
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Lámparas tipo BA 9s y accesorios para lámparas
Designación Características Color Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Lámparas de LED z 24 V Blanco 1 DL1-CJ0241 0,002

Verde 1 DL1-CJ0243 0,002

Rojo 1 DL1-CJ0244 0,002

Amarillo 1 DL1-CJ0245 0,002

Azul 1 DL1-CJ0246 0,002

z 48 V Verde 1 DL1-CJ0483 0,002

Rojo 1 DL1-CJ0484 0,002

Amarillo 1 DL1-CJ0485 0,002

6 V - 1,2 W Blanco 1 DL1-CD0061 0,002

Verde 1 DL1-CD0063 0,002

Rojo 1 DL1-CD0064 0,002

Amarillo 1 DL1-CD0065 0,002

Azul 1 DL1-CD0066 0,002

Lámparas de 6 V - 1,2 W – 10 DL1-CB006 0,002
incandescencia

24 V - 2 W – 10 DL1-CE024 0,002

120…130 V - 2,4 W – 10 DL1-CE130 0,002

Lámparas de 120…130 V – 10 DL1-CF110 0,002
neón

230…240 V – 10 DL1-CF220 0,002

Lámparas 230…240 V Verde 1 DL1-CG220 0,002
fluorescentes

Azul 1 DL1-CH220 0,002

Extractor – – 1 XBF-X13 0,005
de lámpara

Llave de apriete Pulsadores – 1 ZBZ-8 0,009
de visor luminosos de pulsador

rasante

Llaves de repuesto
Designación N.o de llave Utilización Referencia Peso

para cabezas paro de kg
emergencia y selectores

Juego de 2 llaves 455 ZBG-455 0,013
para pulsadores
de seta con 421E ZBG-421E 0,013
enclavamiento y
selectores con 458E ZBG-458A 0,013
llave (1)

520E ZBG-520E 0,013

3131A ZBG-3131A 0,013

IP66 455 ZBG-455P –
Juego de 2 llaves
suministrado con 421E ZBG-421EP –
funda de goma
para selectores 458E ZBG-458AP –
con llave (1)

520E ZBG-520EP –

3131A ZBG-3131AP –

(1) Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.

DL1-CJ0iii

DL1-CEiii

DL1-CFiii

ZBZ-8

XBF-X13

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos sueltos, accesorios y elementos de respuesto

Referencias

ZBG-455P
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Capuchones transparentes
Designación Utilización Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria kg

Capuchones simples Pulsadores rasantes 10
con placa de cabeza ZBP-A 0,002
redonda
Pulsadores salientes 10
con placa de ZBP-0 0,002
cabeza redonda
Pulsadores con 10
placa de cabeza ZBP-0A 0,002
redonda para
aplicaciones
alimentarias

Capuchones dobles Pulsadores  dobles 10 ZBW-008 0,005

Pulsadores  dobles 10 ZBW-008F 0,005
rasantes
Pulsadores dobles 10 ZBW-008A 0,005
para aplicaciones
alimentarias

Capuchones de color
Designación Color Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Capuchones de color Negro 10 ZB2-BP012 0,003
(se pueden colocar sin sacar Verde 10 ZB2-BP013 0,003
la cabeza) Rojo 10 ZB2-BP014 0,003

Amarillo 10 ZB2-BP015 0,003
Azul 10 ZB2-BP016 0,003

Visores
Utilización Color Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Visores para fuentes luminosas de LED

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBV-0113 0,002
Verde 10 ZBV-0133 0,002
Rojo 10 ZBV-0143 0,002
Amarillo 10 ZBV-0153 0,002
Azul 10 ZBV-0163 0,002
5 colores 1 ZBV-0103S 0,010
estriados (1)

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-9113 0,002
rasantes Verde 10 ZBW-9133 0,002

Rojo 10 ZBW-9143 0,002
Amarillo 10 ZBW-9153 0,002
Azul 10 ZBW-9163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-9313 0,002
salientes Verde 10 ZBW-9333 0,002

Rojo 10 ZBW-9343 0,002
Amarillo 10 ZBW-9353 0,002
Azul 10 ZBW-9363 0,002

Visores para fuentes luminosas de incandescencia o neón

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBV-011 0,002
Verde 10 ZBV-013 0,002
Rojo 10 ZBV-014 0,002
Amarillo 10 ZBV-015 0,002
Azul 10 ZBV-016 0,002
Incoloro 10 ZBV-017 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-911 0,002
rasantes Verde 10 ZBW-913 0,002

Rojo 10 ZBW-914 0,002
Amarillo 10 ZBW-915 0,002
Azul 10 ZBW-916 0,002
Incoloro 10 ZBW-917 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-931 0,002
salientes Verde 10 ZBW-933 0,002

Rojo 10 ZBW-934 0,002
Amarillo 10 ZBW-935 0,002
Azul 10 ZBW-936 0,002
Incoloro 10 ZBW-937 0,002

(1) Juego de visores de 5 colores: blanco, verde, rojo, amarillo y azul.

ZBP-0

ZBW-008

ZBV-01i

ZBV-01i3

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
metálico cromado � 22
Elementos de respuesto

Referencias
(continuación)
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Pulsadores rasantes para función de rearme (1)
Forma de Recorrido Distancia Color Referencia Peso
la mm para el kg
cabeza accionamiento

mm

10 6…16 Negro XB4-BA821 0,037

Rojo XB4-BA841 0,037

Azul XB4-BA861 0,037

16…26 Negro XB4-BA822 0,038

Rojo XB4-BA842 0,038

Azul XB4-BA862 0,038

14 30…130 Negro XB4-BA921 0,058

Rojo XB4-BA941 0,058

Azul XB4-BA961 0,058

130…257 Negro XB4-BA922 0,071

Rojo XB4-BA942 0,071

Azul XB4-BA962 0,071

Cabeza + base de fijación para potenciómetro
Forma de Designación Utilización Referencia Peso
la cabeza para kg

Para potenciómetro Eje de � 6 mm ZB4-BD912 0,080
con eje de longitud
44 a 50 mm
(potenciómetro
no suministrado) Eje de � 6,35 mm ZB4-BD922 0,080

Ruptor
Utilización para Color Referencia Peso

kg

Omnidireccional con Negro ZB4-BB2 0,058
retorno a cero

Rojo ZB4-BB4 0,058

XB4-BA8iiiii1

ZB4-BD912

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Funciones específicas con embellecedor
metálico cromado � 22

Referencias

ZB4-BB2
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Manipuladores (con palanca de longitud 54 mm) (1)

Designación Funcionamiento Vuelta Referencia Peso
a cero kg

2 direcciones 1 posición Sin XD4-PA12 0,116
1 contacto “NA”
por dirección Con XD4-PA22 0,116

4 direcciones 1 posición Sin XD4-PA14 0,133
1 contacto “NA”
por dirección Con XD4-PA24 0,133

Subconjuntos para manipuladores
Designación Utilización Referencia Peso

para unitaria kg

Cuerpo completo 2 direcciones ZD4-PA103 0,04

4 direcciones ZD4-PA203 0,05

Cabeza completa 2 direcciones posiciones mantenidas ZD4-PA12 0,022
(con palanca)

2 direcciones posiciones con vuelta a cero ZD4-PA22 0,022

4 direcciones posiciones mantenidas ZD4-PA14 0,022

4 direcciones posiciones con vuelta a cero ZD4-PA24 0,022

Etiquetas 2 direcciones Anverso negro ZBG-2201 0,001
30 × 48 mm Reverso rojo
para grabar

Anverso blanco ZBG-2401 0,001
Reverso amarillo

Etiquetas 4 direcciones Anverso negro ZBG-4201 0,002
48 × 48 mm Reverso rojo
para grabar

Anverso blanco ZBG-4401 0,002
Reverso amarillo

Contadores horarios (embellecedor de plástico) (2)

Características Tensión Referencia Peso
de alimentación kg
V

Indicación 0…9999,9 z 12…24 XB5-DSB 0,045
50/60 Hz

c 120 XB5-DSG 0,045
60 Hz

c 230…240 XB5-DSM 0,045
50 Hz

Elementos sonoros (embellecedor de plástico) (2)

Zumbador 75 dB z 24 XB5-KSB 0,035
funcionamiento 50/60 Hz
permanente o
intermitente c 120 XB5-KSG 0,035
(IP40 NEMA 1) 60 Hz

c 230…240 XB5-KSM 0,035
50 Hz

Portafusibles (embellecedor de plástico) (2)

Designación Utilización Referencia Peso
para kg

Portafusibles Fusible 5 × 20 mm XB5-DT1S 0,022
6,3 A - 250 V

(1) No se pueden utilizar los bloques de contacto estándar simples (ZBE-101) ni los dobles (ZBE-20iiiii ).
(2) Accesorios: tuerca para fijación de cabeza (ZB5-AZ901); llave de apriete de la tuerca (ZB5-AZ905); placa
antirrotación (ZB5-AZ902).

Otras realizaciones Manipuladores y cuerpos completos de manipuladores con conexión mediante terminales
Faston (6,35 o 2 × 2,8). Consultarnos.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/90 a 1/100

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Funciones específicas con embellecedor
metálico cromado � 22

Referencias

XD4-PA12

ZD4-PA103

ZD4-PA203

ZD4-PA12

XB5-DSiiiii

XB5-KSiiiii

XB5-DT1S
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Dimensiones
0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos completos, XB4-B � 22

        

    

Pulsadores
XB4-BApppppppp XB4-BLpppppppp Vista frontal común XB4-BPpppppppp 

(1)Se puede añadir un segundo nivel de contactos.

Pulsadores de seta
XB4-BC21

Pulsadores dobles
XB4-BLpppp45

Pulsadores de seta con enclavamiento “contra fraudes”
Pulsar-tirar Girar para desenclavar Con llave

XB4-BT845 XB4-BS84441, BS8444, BS8445 XB4-BS9445 Vista frontal común

Pulsadores de seta con enclavamiento
Pulsar-tirar Girar para desenclavar Con llave

XB4-BT42 XB4-BS542 XB4-BS142 Vista frontal común

e: grosor del soporte de 1 a 6 mm

43

9 e

23,6 (1) 43

13,5 e 30

46
,5

43

17,5 e 30

46
,5

43

38,5 e Ø40

46
,5

43

13,5 e

47

30

43

38,5 e

43

39,5 e

43

39,522 e Ø40

46
,5

43

38,5 e

43

34,5 e

43

34,522 e Ø40

46
,5

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

43

9 e

23,6 (1)
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos completos, XB4-B � 22

      

    

Selectores
Con maneta Con maneta larga

XB4-BDpppppppp XB4-BJpppppppp

Con llave
XB4-BGpppppppp

e: grosor del soporte de 1 a 6 mm

43

27 e 30
46

,5

51
,3

38
,3

43

27 e 30

43

2923 e 30

46
,5

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos completos, XB4-B � 22

                          

     

Pilotos
LED integrado Alimentación directa Con transformador

XB4-BVBpppp, BVGpppp, BVMpppp XB4-BV6pppp XB4-BV3pppp, BV4pppp Vista frontal común

Pulsadores luminosos
LED integrado Alimentación directa Con transformador 

XB4-BWB3pppppppp5 XB4-BW3pppp65 XB4-BW3pppppppp5 Vista frontal común

(1) Se puede añadir un segundo nivel de contactos.

Pulsador doble luminoso Selector luminoso
LED integrado LED integrado

XB4-BW84pppp5 XB4-BK12pppppppp5

Taladro del soporte y montaje para todos los pulsadores y pilotos luminosos
Conexión por tornillo de estribo, conector o circuito impreso    Conexión por conectores Faston

e: grosor del soporte de 1 a 6 mm
(1) Diámetro en panel soporte final.

43

11 e

43

11,5 e

66

11,5 e 30

46
,5

43

13,5 e

23,6 (1) 43

13,5 e

87

13,5 e 30

46
,5

43

13,5 e

47

30
43

27 e 30

46
,5

(1)

30 mini

40
 m

in
i

Ø22,5 recomendado (Ø22,3 0
+0,4

)

(1)

32 mini

45
 m

in
i

Ø22,5 recomendado (Ø22,3 0
+0,4

)

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B � 22
 
                                 

    

Cabezas para pulsadores
ZB4-BApppp, ZB4-BApppppppppppp
ZB4-BApppp8

ZB4-BLpppp, ZB4-BLpppppppppppp ZB4-BApppp4, ZB4-BApppp6 Vista frontal común ZB4-BPpppppppp, ZB4-BPppppS, ZB4-BPpppp83, ZB4-BPpppp

ZB4 a
BPpppppppp 36,5
BPppppS 33
BPpppp83 32
BPpppp 35

Cabezas para pulsadores tipo seta
ZB4-BCpppp4 ZB4-BCpppp, ZB4-BRpppp ZB4-BRpppp16

ZB4 Ø
BCpppp 40
BRpppp 60

Cabezas para pulsadores dobles
ZB4-BA81pppppppp 
ZB4-BA82pppppppp 

ZB4-BL83pppppppp 
ZB4-BL84pppppppp 

Vista frontal común ZB4-BA91pppppppp 
ZB4-BA92pppppppp

ZB4-BL93pppppppp 
ZB4-BL94pppppppp 

Vista frontal común

Cabezas para pulsadores con enclavamiento (pulsar-pulsar)
ZB4-BH0pppp ZB4-BHpppp Vista frontal común

28 32,5 31 a

52

52 Ø

45 Ø60

28 31,5 27,5

47

35 35 30

50

28 32,5

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B � 22
 
                 

  

Cabezas para pulsadores tipo seta con enclavamiento y “contra fraudes”
Pulsar-tirar

ZB4-BT84

Girar para desenclavar
ZB4-BS834 ZB4-BS844

ZB4-BS864

Con llave
ZB4-BS934 ZB4-BS944

ZB4-BS964

38,5

39,5

39,5

39,5 Ø60

39,522

39,522

39,522 Ø60

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B � 22
 
               

    

Cabezas para pulsadores tipo seta con enclavamiento
Pulsar-tirar

ZB4-BT4 ZB4-BX4

Girar para desenclavar
ZB4-BS44 ZB4-BS54

ZB4-BS64

Con llave
ZB4-BS74 ZB4-BS14

ZB4-BS24

38,5

38,5 Ø60

34,5

34,5

34,5 Ø60

34,522

34,522

34,522 Ø60

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B � 22
 
                  

   

Cabezas para pulsadores tipo seta con enclavamiento 
Pulsar-tirar

ZB4-BT2 ZB4-BX2

Girar para desenclavar
ZB4-BS42 ZB4-BS52, ZB4-BS55

ZB4-BS62

Con llave
ZB4-BS72 ZB4-BS12

ZB4-BS22

38,5

38,5 Ø60

34,5

34,5

34,5 Ø60

34,522

34,522

34,522 Ø60

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B � 22
 
              

   

Cabezas para selectores
Maneta corta Maneta larga

ZB4-BDpppp, ZB4-BD0ppppM ZB4-BJpppp, ZB4-BD0ppppM

Maneta larga enclavable (6,35 mm máx.) Maneta potenciómetro negra
ZB4-BJpppp9pppp ZB4-BDpppp9

Con llave
ZB4-BGpppp, ZB4-BG0pppp, ZB4-BG0ppppM

Cabezas para selectores basculantes
ZB4-BDpppp8

Cuerpos para pulsadores y selectores
Conexiones tornillo de estribo Conectores

ZB4-BZ10pppp, ZB4-BZ141 ZB4-BZ10pppp4, ZB4-BZ1414

27 19

38
,3

1927

38
,3

1934

26 19

29 1923

45

36,5

46
,5

36,5

46
,5

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Dimensiones
y conexiones 0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B y ZBZ � 22
 
        

     

Cabezas para pilotos luminosos con superficie lisa
LED integrado Incandescente, Neón o LED

ZB4-BV0pppp3, ZB4-BV0pppp3S ZB4-BV0pppp, ZB4-BV0ppppS Vista frontal común

Cuerpos para pilotos luminosos con conexión tornillo de estribo
LED integrado Alimentación directa para lámparas BA 9s Con transformador para lámparas BA 9s

ZB4-BVpppppppp ZB4-BV6 ZB4-BVpppp, ZB4-BVppppDpppp 

Cuerpos para pilotos luminosos con conector
LED integrado

ZB4-BVpppppppp4 

Conexiones
Bloques de “función test”

ZBZ-G156 ZBZ-M156

30 30,5 Ø28,5

36,5

46
,5

36,5

46
,5

60

46
,5

36,5

46
,5

X2

X1 T

X2

X1 T

�

X2

X1T T

X2

X1T T

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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1/99Schneider Electric

Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos para componer, ZB4-B � 22 

    

Cabezas para pulsadores luminosos
LED

ZB4-BW3pppp3, ZB4-BW3pppp3S 
ZB4-BW5pppp3, ZB4-BApppp8

ZB4-BW1pppp3, ZB4-BLpppp8 Vista frontal común ZB4-BW9pppp3

Lámparas incandescencia o neón
ZB4-BW3pppp3, ZB4-BW3ppppS ZB4-BW1pppp   Vista frontal común

Cabezas para pulsadores de seta luminosos Ø 40 mm con LED
ZB4-BW4pppp3, ZB4-BW6pppp3

Cabezas para pulsadores dobles luminosos
ZB4-BW81pppppppppppp3 
ZB4-BW82pppppppppppp3

ZB4-BW83pppppppppppp3 
ZB4-BW84pppppppppppp3

Vista frontal común

Cabezas para pulsadores con enclavamiento (pulsar-pulsar) luminoso Cabezas para selectores luminosos maneta corta
ZB4-BH0pppp3 ZB4-BHpppp3 Vista frontal común ZB4-BK1pppppppppppp3

Cuerpos para pulsadores y selectores luminosos
Conexión tornillo de estribo Con conector
LED integrado Alimentación directa para 

lámpara BA 9s
Con transformador lámpara BA 9s LED integrado

ZB4-BW0pppppppppppp ZB4-BW06pppp ZB4-BW0pppppppp, BW0ppppDpppppppp ZB4-BW0pppppppppppp4

30 32,5 30

31,5 31,5

53 Ø40

28 31,5 27,5

47

30 32,5
27 19

36,5

23,6

46
,5

36,5

23,6

46
,5

80

46
,5

36,5

46
,5

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89

p090_100.fm  Page 99  Wednesday, November 29, 2006  12:49 PM



1

1/100 Schneider Electric

Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 4
Productos completos y para componer � 22

           

  

Pulsadores para función rearme
XB4-BA8pppppppp XB4-BA9pppppppp

Cabeza + base de fijación para potenciómetro Ruptores
ZB4-BD9pppp2 ZB4-BBpppp

(1) Potenciómetro no incluido.

Manipuladores
XD4-PApppp2 XD4-PApppp4 Vista frontal común

Contadores horarios Elementos sonoros Cableado
XB5-DSpppp XB5-KSpppp XB5-KSpppp

e: grosor del soporte: de 1 a 6 mm

16,5 e

6…26
16,5 e

30…257

(1)

Ø28,5107

109

66 e 23

133

66 47e 30

46
,5

60

11,5 e 30

30

59,7

11 e 30

30

1

32

+

+

intermitente

continuo

Generalidades:
págs. 1/38 a 1/45

Características:
págs. 1/46 a 1/49

Referencias:
págs. 1/50 a 1/89
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Schneider Electric 1/101

Pulsadores y pilotos luminosos con conexión para circuito impreso
Taladrado del panel (lado utilizador)
Cotas en mm

Precauciones de instalación:

Grosor del circuito: 1,6 mm mínimo

Diámetro de los taladros: 22,4 mm ± 0,1

Orientación de la base de fijación ZB4-BZ009 : ± 2° 30'
(salvo taladros a y b).

Par de apriete de los tornillos ZBZ-006: 0,6 Nm

En el ejemplo de la figura, se prevé la colocación de un
calzo ZB4-BZ079 y sus tornillos cada 30 mm en horizontal
y 40 mm en vertical.   An = 120 mm (sobre el eje X);   Bn =120
mm (sobre el eje Y).

Los taladros a y b son diagonalmente opuestos,
correspondiendo a los taladros 4 y 5 del circuito impreso.

Taladrado del circuito impreso (lado bloques eléctricos)
Cotas en mm

Montaje con el adaptador ZBZ-010:

1 2 taladros colisos para pasar los tornillos de
fijación ZBZ-006

2 1 orificio � 2,4 mm  ± 0,05 para centrado del
adaptador ZBZ-010

3 8 orificios � 1,2 mm

4 1 orificio � 2,9 mm  ± 0,05, para centrado del circuito
impreso (taladro a)

5 1 taladro coliso para orientación del circuito
impreso (taladro b)

Las cotas Cn + 18,1 se refieren a los taladros � 2,4 mm  ± 0,05
para centrado del adaptador ZBZ-010.

Tolerancias generales del panel y del circuito impreso
La suma de los valores abolutos de las tolerancias no puede ser superior a 0,3 mm: T1 + T2 = 0,3 mm máx.
En la dirección horizontal X En la dirección vertical Y
Cotas:  A en el panel Cotas:  B en el panel

C + 18,1 en el circuito impreso  D en el circuito impreso

A1±T1

A±T1

An±T1

A2±T1

Y

Ø22,4±0,1

B
n±

T
1

B
±T

1

B
1±

T
1

a

b

X

Y

X

18,1±0,1

(C1+18,1)±T2

(C2+18,1)±T2

(C3+18,1)±T2

(Cn+18,1)±T2

(12,1)

3
2

1

Ø2,9±0,05

24,2 = =

5,
4

4

5,
4

5,
086,
35

12
,7

12 = = 4

2,
9±

0,
1

6,1

5

4

D
n±

T
2

D
±T

2

D
1±

T
2

4

ZBE-70i/ZBV-Bi7

ZBZ-010

ZB4-BZ079

ZB4-BZ009

51,45

53,85

Cabeza ZB4-Bi

Panel

Circuito impreso

Generalidades: Características: Referencias:
págs. 1/38 a 1/45 págs. 1/46 a 1/49 págs. 1/50 a 1/89

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 4
Pulsadores y pilotos luminosos con conexión para
circuito impreso

Montaje

p101.pm7 29/11/06, 12:50101
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1/102 Schneider Electric

Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor
de plástico � 22            

Descripción La gama de botones Ø 22 de plástico incluye:

Productos completos
XB5-A

Pulsadores Pilotos

Productos para componer 
ZB5-A

Pulsadores: 
subconjunto de cuerpo + 
cabeza

Pilotos: 
subconjunto de cuerpo + 
cabeza

De los elementos básicos
y accesorios ZB

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/103Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor
de plástico � 22  

  

Esquemateca Funciones de contacto (pulsador y Paro de emergencia)

Pulsador contacto 
“NA”

Pulsador
Contacto “NC”

“De seta” por impulso 
Contacto “NA”

“De seta” Paro de 
emergencia – Pulsar-tirar 
Contacto “NC”

“De seta” Paro de 
emergencia – Pulsar-tirar 
con enclavamiento brusco 
Contactos "NA" + "NC"

“De seta” Paro de 
emergencia - Girar para 
desenclavar
Contacto “NC”

“De seta” Paro de 
emergencia - Girar para 
desenclavar con llave
Contacto “NC”

“De seta” Paro de 
emergencia – Girar APRA 
desenclavar con 
enclavamiento brusco - 
Contactos "NA" + "NC"

“De seta” Paro de 
emergencia – Girar para 
desenclavar con 
enclavamiento brusco de 
llave Contactos "NA" + "NC"

Bloque de contactos de 
cierre anticipado 
Contacto “NA”

Bloque de contactos de 
apertura retardada
Contacto “NC”Pulsador de doble tecla – 

Contactos "NA" + "NC"

Funciones de contacto (selector)

Selector
2 posiciones fijas 
Contacto "NA"

Selector
3 posiciones fijas
Contactos "NA" + "NA"

Selector
3 posiciones 2 retornos al 
centro - Contactos 
“NA”+“NA”

Selector
2 posiciones fijas de 
extracción llave a la 
izquierda – Contacto “NA”

Selector 2 posiciones de retorno de derecha a izquierda extracción de llave a la izquierda 
– Contacto “NA”

Funciones luminosas

Piloto BA 9s
de incandescencia

Piloto LED Piloto con transformador
primario 230 V secundario 6 V 
Lámpara BA 9s de incandescencia o LED

Funciones combinadas "de contacto + luminosa" (pulsador y selector)

Pulsador luminoso BA 
9s de incandescencia 
Contactos "NA" + "NC"

Pulsador luminoso
con LED
Contactos “NC + NA”

Pulsador luminoso con transformador primario  
230 V aaaa 50/60 Hz secundario 6 V
Lámpara BA 9s de incandescencia o LED 
Contactos “NC + NA”

Pulsador luminoso de 
doble tecla con LED

Selector luminoso
2 posiciones fijas con LED
Contactos “NC + NA”

Funciones manipulación

21 21 0 21 0 21

21

IN LED 230 V 
6 V 

IN
LED

IN
250  V máx.

LED
230 V 

6 V 

IN
LED

LED

21 13
14 24

23

LED

BA 0 BA 0

2 direcciones

Sin retorno Con retorno

BA

D

C

0 BA

D

C

0 BA

D

C

0

4 direcciones

Sin retorno Con retorno

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/104 Schneider Electric

Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico � 22 
Productos completos XB5-A             

Productos 
completos

Funciones de contactos

Pulsadores
de impulso

Rasante
XB5-AApppp1/AA42 
ver pág. 1/114

XB5-AA3311/AA33p1 
ver pág. 1/114

XB5-AA4322 
ver pág. 1/114

Rasante con tapón Saliente “De seta”
XB5-APpppp1/AP42 
ver pág. 1/114

XB5-AL42 
ver pág. 1/114

XB5-AC21 
ver pág. 1/114

Pulsadores
con dos teclas de impulso

Rasante + saliente Rasante + saliente con tapón
XB5-AL845 
ver pág. 1/114

XB5-AL945
ver pág. 1/114

Pulsadores “de seta”
Ø 40 Paro de emergencia con 
o sin enclavamiento brusco

"Pulsar-tirar" "Girar para desenclavar" Desenclavamiento por llave
XB5-AT42/AT845 
ver pág. 1/115

XB5-AS542/AS8445
ver pág. 1/115

XB5-AS142/AS9445
ver pág. 1/115

Selectores

Maneta negra Maneta negra Cerradura
XB5-AD 
ver pág. 1/115

XB5-AJ
ver pág. 1/115

XB5-AG
ver pág. 1/115

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/105Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico � 22 
Productos completos XB5-A      

   

Productos completos 
(continuación)

Funciones luminosas

Pilotos luminosos

Con LED integrado Para lámpara BA 9s
De alimentación directa De transformador

XB5-AVB/AVG/AVM 
ver pág.1/116

XB5-AV
ver pág. 1/117

XB5-AV3/AV4 
ver pág. 1/117

Funciones combinadas (de contacto + luminosa)

Pulsadores luminosos de 
impulso con pulsador 
rasante

Con LED integrado Para lámpara BA 9s
De alimentación directa De transformador

XB5-AW3pB6/AW3pG5/AW3pM5
ver pág. 1/118

XB5-AW3p65 
ver pág. 1/118

XB5-AW3p35/AW3p45
ver pág. 1/119

Pulsadores luminosos de 
doble tecla con impulso

Con LED integrado
XB5-AW84p5
ver pág. 1/119

Selectores luminosos de 
maneta

Con LED integrado
XB5-AK12pB5/AK12pG5/AK12pM5
ver pág. 1/119

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/106 Schneider Electric

Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico � 22 
Productos para componer ZB5-A              

Productos no 
luminosos de 
montaje a cargo del 
usuario

Funciones de contactos

Subconjunto de 
cuerpo

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores de impulso 
sin marcado

Tornillos de estribo
ZB5-AZ10pppp/AZ141 
ver pág. 1/120

Rasante con placa montada o no Rasante para 
inserción de una 
etiqueta

Rasante

ZB5-AA0/AA9
ver pág. 1/121

ZB5-AAp
ver pág. 1/121

ZB5-AAp8
ver pág. 1/121

ZB5-CApppp
ver pág. 1/121

Conector
ZB5-AZ10pppp4/AZ1414 
ver pág. 1/120

Saliente Empotrado Rasante con tapón Saliente
ZB5-ALpppp
ver pág. 1/121

ZB5-AAp
ver pág. 1/121

ZB5-APp/APp8
ver pág. 1/121

ZB5-CLpppp
ver pág. 1/121

Para pulsadores de impulso 
con marcado

Rasante Saliente Rasante
ZB5-AApppp3pppp/AApppp4pppp
ver pág. 1/122

ZB5-AL
ver pág. 1/122

ZB5-CApppp3/CApppp9
ver pág. 1/122

Para pulsadores "pulsar-
girar"

(1) Posiciones de la 
moleta

De llave De moleta (1)
ZB5-AFD
ver pág. 1/122

ZB5-AF
ver pág. 1/122

Para pulsadores de doble 
tecla con impulso

Rasante (IP40/IP66)
Sin marcado/con marcado

Rasante + saliente (IP40/IP66)
Sin marcado/con marcado

ZB5-AA81/AA82 
ver pág. 1/123

ZB5-AA91/AA92
ver pág. 1/123

ZB5-AL83/AL84
ver pág. 1/123

ZB5-AL93/AL94
ver pág. 1/123

Para pulsadores "pulsar-
pulsar"

Rasante Saliente Rasante
ZB5-AH0//CH0
ver pág. 1/123

ZB5-AHpppp
ver pág. 1/123

ZB5-CH0pppp
ver pág. 1/123

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/107Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico � 22 
Productos para componer ZB5-A   

     

Productos no 
luminosos de 
montaje a cargo del 
usuario (continuación)

Funciones de contactos (continuación)

Subconjunto de 
cuerpo

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores "de seta" 
con impulso

Tornillos de estribo Por impulso
ZB5-AZ10pppp/AZ141 
ver pág. 1/120

ZB5-AC/AR
ver pág. 1/124

Para pulsadores "de seta" 
con retención con o sin 
enclavamiento brusco

Conector Pulsar-tirar Girar para desenclavar
ZB5-AZ10pppp4/AZ1414 
ver pág. 1/120

ZB5-AT84/ATpppp/AXpppp
ver pág. 1/125

ZB5-AS8pppp4/AS4pppp/ AS5pppp/AS6pppp
ver pág.1/125

Desenclavamiento por llave
ZB5-AS9pppp4/AS7p/AS1p/AS2p
ver pág. 1/125

(1) Posiciones de la 
maneta, de la 
maneta larga y de 
la moleta.

(2) Posiciones de la 
cerradura con llave

Posiciones de 
extracción de la 
llave

Para selectores

Maneta (1) Maneta negra (1)
ZB5-ADpppp
ver pág. 1/126

ZB5-AJpppp
ver pág. 1/126

Moleta negra (1) Cerradura con llave (2)
ZB5-ADpppp9 
ver pág. 1/128

ZB5-AGpppp/AG0pppp
ver pág. 1/128

Para botones con basculador

2 posiciones
ZB5-ADpppp8 
ver pág. 1/129

Ø 30
Ø 40
Ø 60

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/108 Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico � 22 
Productos para componer ZB5-A     

Pilotos luminosos 
con montaje a 
cargo del usuario

Funciones luminosas

Subconjunto de cuerpo 
con LED integrado

Subconjunto de cabezas

Con tapón montado
Conexión: tornillos de estribo ZB5-AV0pppp3, ver pág. 1/133 ZB5-CV0pppp3, ver pág. 1/133
ZB5-AVB/AVG/AVM, 
ver pág. 1/130

Conexión: conector Con 5 tapones sin montar
ZB5-AVBpppp4/AVGpppp4/AVMpppp4,  
ver pág. 1/131

ZB5-AV003, ver pág. 1/133 ZB5-CV003, ver pág. 1/133

Subconjunto de cuerpo 
para lámpara BA 9s

Subconjunto de cabezas

Alimentación directa
Conexión: tornillos de estribo

Con tapón montado
ZB5-AV0pppp, ver pág. 1/133

ZB5-AV6, ver pág. 1/132

Con transformador
Conexión: tornillos de estribo
ZB5-AVpppp/AV3Dpppp/AV5Dpppp 
ver pág. 1/132

Botones luminosos 
con montaje a 
cargo del usuario

Funciones combinadas (de contacto + luminosa)

Subconjunto de cuerpo 
para lámpara BA 9s

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores 
luminosos de impulso

Rasante

Alimentación directa 
Conexión de tornillos de estribo

ZB5-AW3p, ver pág. 1/139

ZB5-AW06pppp, 
ver pág. 1/138 

ZB5-AW03/4/5/3D/5D 
ver pág. 1/138

Saliente
ZB5-AW1pppp, ver pág. 1/139

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/109Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos con embellecedor de plástico � 22 
Productos para componer ZB5-A        

Botones 
luminosos con 
montaje a cargo 
del usuario

Funciones combinadas (de contacto + luminosa) (continuación)

Subconjunto de cuerpo 
con LED integrado

Subconjunto de cabezas

Para pulsadores 
luminosos de impulso

Rasante con placa montada 
o no

Rasante para inserción de 
una etiqueta

Rasante con tapón

Conexión de tornillos 
de estribo

ZB5-AW3pppp3/AW9pppp3, 
ver pág. 1/139

ZB5-AAp8, 
ver pág. 1/139

ZB5-AW5p3, 
ver pág. 1/139

ZB5-AW0B/AW0G/ AW0M 
ver págs. 1/134 y 1/135

Saliente Rasante o saliente
ZB5-AW1p3/ALp8, 
ver pág. 1/139

ZB5-CW3p3/CW1p3, ver pág. 1/139

Para pulsadores 
luminosos de doble tecla 
con impulso

Conexión del conector

ZB5-AW0Bpppppppp4/AW0Gpppppppp4/
AW0Mpppppppp4, 
ver págs. 1/136 y 1/137

Rasante
Sin/con marcado

Rasante + saliente
Sin/con marcado

ZB5-AW81pppppppppppp3, 
ver pág. 1/140
ZB5-AW82ppp3, 
ver pág. 1/140

ZB5-AW83pppppppppppp3, ver pág. 1/140
ZB5-AW84ppp3, ver pág. 1/140

Para botones “de seta” 
luminosos de retención

Ø 40, girar para desenclavar
ZB5-AW7pppp3, ver pág. 1/141

Para botones “de seta”  
de retención para Paro de 
emergencia luminoso con 
visualización mecánica 
de estado 

Ø 40, pulsar-tirar de "enclavamiento brusco"
ZB5-AT8643M, ver pág. 1/125

Para pulsadores 
luminosos "pulsar-
pulsar"

Para selectores 
luminosos de maneta

“Pulsar-pulsar” rasante o 
saliente

De maneta

ZB5-AH0pppp3/AHpppp3, 
ver pág. 1/140

ZB5-AK1pppppppp3, ver pág. 1/141

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

Dimensiones: 
págs. 1/156 a 1/166
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1/110 Schneider Electric

 Entorno
Tratamiento de protección Tratamiento “TH”
en ejecución normal

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70
en el entorno del aparato

Para funcionamiento °C –25… +70 salvo indicación en contra

Protección contra los choques Según IEC 60536 Clase II
eléctricos

Grado de protección Según IEC 60529 IP66, salvo para el pulsador doble (IP40)
IP69K, para los selectores

Según NEMA NEMA tipo 4X y 13, salvo indicaciones en contra

Resistencia a la limpieza a alta presión Pa 70�105 (70 bar)
distancia: 0,1 m
temperatura: 55 °C

Protección contra los choques Según EN 50102 Cabezas no luminosas: IK 03
mecánicos Cabezas luminosas: IK 05

Cabezas de selectores: IK06

Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC-EN 60947-5-1, IEC 947-5-4,
EN 60947-1, JIS C 4520
UL 508, CSA C22-2 n.° 14

Certificaciones de productos UL Listed, CSA Contacto simple estándar, conex. mediante tornillos de estribo: A600; Q600
Contacto doble, conexión mediante tornillos de estribo: A600; Q600
Bloques luminosos con conexión mediante tornillos de estribo
Manipuladores XD5 PA../ZD5 PA..: A600; R300

UL Recognized, CSA Contacto simple, estándar, conexión mediante conector: A300; R300
Contacto estándar para circuito impreso: B300; R300

BV, RINA, LROS, DNV, GL Contacto simple estándar y contacto de doble conexión mediante
tornillos de estribo

Marcado de las bornas Según EN 50005 y EN 50013

 Características de las funciones con elementos de contacto o combinadas

Características mecánicas

Funcionamiento de los contactos “NC” o “NA” De acción independiente

Positividad Según IEC-EN60947-5-1 anexo K Todas las funciones asociadas a un contacto “NC” son de apertura
positiva

Recorrido de accionamiento Pulsador mm Cambio de estado “NC”: 1,5
(al cambio de estado eléctrico) mm Cambio de estado “NA”: 2,6

mm Recorrido total: 4,3

Fuerza de accionamiento Pulsador N Cambio de estado “NC”: 3,5
N Cambio de estado “NA”: 3,8

Contacto suplementario solo N Contacto simple “NC”: 2
(al cambio de estado) N Contacto simple “NA”: 2,3

N Contacto doble “NC”: 3,4
N Contacto doble “NA”: 5
N Contacto doble “NC” + “NA”: 4,6

Pulsador “de seta” con N Pulsar-tirar estándar: 45
enclavamiento N Pulsar-tirar “contra fraudes”: 50

N Girar para desenclavar (con y sin llave) estándar: 40
N Girar para desenclavar (con y sin llave) “contra fraudes”: 44

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/114 a 1/155 págs. 1/156 a 1/166

Unidades de mando y de señalización
HarmonyT style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22

Características
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Características de las funciones con elementos de contacto o combinadas (continuación)

Características mecánicas (continuación)

Par de accionamiento Con selector Nm Contacto “NA”: 0,14
(al cambio de estado eléctrico)

Contacto suplementario solo Nm Contacto “NA”: 0,05

Durabilidad mecánica Pulsador Por impulsos 5
(en millones de ciclos de maniobras) Doble 1

Pulsar-pulsar 0,5

Selector No luminoso 1
Luminoso 0,5

Pulsador basculante 0,5

Pulsador “de seta” 0,3

Manipulador 1

Bloque estándar solo 5

Bloque cargas débiles solo 0,5

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 gn Todas las funciones
(frecuencia: 2 a 500 Hz): 5

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 Todas las funciones excepto la de pulsador “de seta”
gn aceleración semi-seno 11 ms: 50
gn aceleración semi-seno 18 ms: 30

gn Pulsador “de seta” aceleración semi-seno 11 ms: 10

Características eléctricas

Capacidad de conexión Según IEC 947-1 Borna con tornillos de estr.; cabeza de tor. ranurado crucifome (Pozidriv tipo 1)
apto para destornillador plano de 4 y 5,5 mm

mm2 Mín.: 1 × 0,22 sin terminal (1 × 0,34 para combinación)
mm2 Máx.: 2 × 1,5 con terminal

Par de apriete: 0,8 Nm (máx. 1,2 Nm)

Material de contacto Aleación de plata Bloque estándar simple y doble con conexión mediante tornillos de estribo
(Ag / Ni) Bloque con conexión mediante conector

Bloque estándar para circuito impreso

Dorado Bloque cargas débiles con conexión mediante tornillos de estribo
(Ag / Ni / Au) Bloque cargas débiles con conexión a circuito impreso

Protección contra cortocircuitos Según IEC 947-5-1 A Bloque estándar con conexión mediante tornillos de estribo: 10
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

A Bloque con conexión mediante conector: 4
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

A Bloque estándar con conexión a circuito impreso: 4
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

Corriente térmica convencional (Ith) Según IEC 947-5-1 A Bloque estándar con conexión mediante tornillos de estribo: 10
A Bloque con conexión mediante conector: 10
A Bloque estándar con conexión a circuito impreso: 6

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 Bloque estándar (simple o doble) con conex. mediante tornillos de estribo:
V Ui = 600 grado de contaminación 3
V Bloque con conexión mediante conector: Ui = 250 grado de contaminación 3

Bloque estándar con conexión a circuito impreso:
V Ui = 250 grado de contaminación 3

Tensión asignada Según IEC 947-1 Bloque estándar (simple o doble) con conex. mediante tornillos de estribo:
de resistencia a los choques kV Uimp = 6

kV Bloque con conexión mediante conector: Uimp = 4
kV Bloque estándar con conexión a circuito impreso: Uimp = 4

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/114 a 1/155 págs. 1/156 a 1/166

Características
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
HarmonyT style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
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 Características de las funciones con elementos de contacto o combinadas (continuación)

Características eléctricas (continuación)

Características asignadas Corriente alterna: Bloque estándar (simple o doble) con conexión mediante tornillos de estribo:
de empleo categoría de empleo AC-15 A600: Ue = 600 V y le = 1,2 A o Ue = 240 V y le = 3 A
Según IEC-EN 60947-5-1 o Ue = 120 V y le = 6 A

Bloque con conexión mediante conector:
A300: Ue = 120 V y le = 6 A o Ue = 240 V y le = 3 A

Bloque estándar con conexión a circuito impreso:
B300: Ue = 120 V y le = 3 A o Ue = 240 V y le = 1,5 A

Corriente continua: Bloque estándar (simple o doble) con conexión mediante tornillos de estribo:
categoría de empleo DC-13 Q600: Ue = 600 V y le = 0,1 A o Ue = 250 V y le = 0,27 A

o Ue = 125 V y le = 0,55 A

Manipuladores (XD5 PA../ZD5 PA..):
R300: Ue = 125 V y le = 0,22 A o Ue = 250 V y le = 0,1 A

Bloque con conexión mediante conector:
R300: Ue = 125 V y le = 0,22 A o Ue = 250 V y le = 0,1 A

Bloque estándar con conexión a circuito impreso:
R300: Ue = 125 V y le = 0,22 A o Ue = 250 V y le = 0,1 A

Características de los bloques VA P máx.: 12
de contacto específicas para A I máx.: 0,1
cargas débiles V U máx.: 24

Durabilidad eléctrica Corriente alterna para 1 millón de Bloque estándar simple con conex. mediante tornillos de estribo:
Según IEC-EN-60947-5-1 Anexo C ciclos de maniobras
Frecuencia 3.600 ciclos de maniobras/ categoría de empleo AC-15 V 24 120 230
hora. Factor de marcha: 0,5 A 4 3 2

Bloque estándar doble con conexión mediante tornillos de estribo
y conector:

V 24 120 230
A 3 1,5 1

Corriente continua para 1 millón de Bloque estándar simple con conex. mediante tornillos de estribo:
ciclos de maniobras
categoría de empleo DC-13 V 24 110

A 0,5 0,2

Bloque estándar doble con conexión mediante tornillos de estribo
y conector:

V 24 110
A 0,4 0,15

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos
Según IEC 947-5-4

– En ambiente limpio Bloque estándar:
– bajo 17 V y 5 mA, λ < 10-8

– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-6

Bloque cargas débiles:
– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-7

– En ambiente polvoriento Bloque cargas débiles únicamente:
– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-7

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/114 a 1/155 págs. 1/156 a 1/166

Unidades de mando y de señalización
HarmonyT style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico Ø 22

Características
(continuación)
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 Características de las funciones luminosas (pilotos)

Características mecánicas

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 gn A frecuencias entre 12 a 500 Hz: 5

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 gn Aceleración semi-seno 11 ms: 50
gn Aceleración semi-seno 18 ms: 30

Características eléctricas

Capacidad de conexión Según IEC 947-1 Borna con tornillos de estribo
mm2 Mín.: 1 × 0,22 sin terminal (1 × 0,34 para combinación)
mm2 Máx.: 2 × 1,5 con terminal

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 V Bloque piloto de alimentación directa (lámpara BA 9s): Ui = 250
grado de contaminación 3

V Bloque piloto con LED integrado: Ui = 250 grado de contaminación 3
V Bloque piloto de transformador: Ui = 600 grado de contaminación 3

Tensión asignada de resistencia Según IEC 947-1 kV Bloque piloto de alimentación directa (lámpara BA 9s): Uimp = 4
a los choques kV Bloque piloto con LED integrado: Uimp = 4

kV Bloque piloto de transformador: Uimp = 6

 Características específicas de las funciones luminosas con LED integrado

Límites de tensión V Para tensión nominal (Ue) de:
12 V: 10 a 30 en a; 0,8 a 13,2 en c
24 V: 19,2 a 30 en a; 21,6 a 26,4 en c
120 V: 102 a 132
230 V: 195 a 264

Consumo Para todos los colores mA Bloque de alimentación z 12 V: 22 (rojo y naranja); 13,7 a 18 (resto)
mA Bloque de alimentación z 24 V: 18
mA Bloque de alimentación c 120 V: 14
mA Bloque de alimentación c 240 V: 14

Duración de vida Bajo tensión nominal y H 100.000
con temperatura ambiente de 25 °C

Resistencia a las ondas de choque Según IEC 1000-4-5 kV 1

Resistencia a los transitorios rápidos Según IEC 1000-4-4 kV 2

Resistencia a los campos Según IEC 1000-4-3 V/m 10
electromagnéticos

Resistencia a las descargas Según IEC 1000-4-2 kV 8/6
electroestáticas

Conexión en paralelo para Potencia máxima de la carga VA Para aplicaciones con elevadas potencias de carga (� 30 VA), se
cargas inductivas debe conectar el supresor de picos de tensión ZBZ-V• para
ej.: bobina del contactor o solenoide el LED en bornes de la fuente luminosa (ver página 1/137)

Emisión electromagnética Según EN 55011 Clase B

 Características específicas

Base de fijación

Par de apriete del tornillo Nm 0,8 (1,2 máx.)
de fijación

Contadores horarios y elementos
sonoros

Límites de tensión Contadores horarios y sonoros V ± 10% aplicado a los límites de tensión correspondientes

Consumo Contadores horarios mA XB5DSB: 7 a 15
XB5DSG: 8
XB5DSM: 8

Elementos sonoros mA 5

Generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/114 a 1/155 págs. 1/156 a 1/166

Características
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony® style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
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 Pulsadores (conexión mediante tornillos de estribo)

  Forma de Designación Tipo de contacto Marcado Color Referencia Peso
  la cabeza del pulsador kg

“NA” “NC”

Rasante 1 – – Negro XB5-AA21 0,037
(ZB5-AZ101 + ZB5-AA2)

Verde XB5-AA31 0,037
(ZB5-AZ101 + ZB5-AA3)

Amarillo XB5-AA51 0,037
(ZB5-AZ101 + ZB5-AA5)

Azul XB5-AA61 0,037
(ZB5-AZ101 + ZB5-AA6)

– 1 – Rojo XB5-AA42 0,037
(ZB5-AZ102 + ZB5-AA4)

Rasante 1 – “I” Verde XB5-AA3311 0,037
(blanco) (ZB5-AZ101 + ZB5-AA331)

Rasante – 1 “O” Rojo XB5-AA4322 0,037
(blanco) (ZB5-AZ102 + ZB5-AA432)

Rasante 1 – ! Blanco XB5-AA3341 (1) 0,037
(negro) (ZB5-AZ101 + ZB5-AA334)

Rasante 1 – ! Negro XB5-AA3351 (1) 0,037
(blanco) (ZB5-AZ101 + ZB5-AA335)

Saliente con 1 – – Negro XB5-AP21 0,039
capuchón (ZB5-AZ102 + ZB5-AP2)
de silicona
transparente Verde XB5-AP31 0,039
(color (ZB5-AZ101 + ZB5-AP3)
determinado
por el Amarillo XB5-AP51 0,039
pulsador) (ZB5-AZ101 + ZB5-AP5)

Azul XB5-AP61 0,039
(ZB5-AZ101 + ZB5-AP6)

– 1 – Rojo XB5-AP42 0,039
(ZB5-AZ102 + ZB5-AP4)

Saliente – 1 – Rojo XB5-AL42 0,038
(ZB5-AZ102 + ZB5-AL4)

De seta 1 – – Negro XB5-AC21 0,062
� 40 (ZB5-AZ102 + ZB5-AC2)

 Pulsadores dobles (conexión mediante tornillos de estribo)

  Forma de Designación Tipo de contacto Grado de Referencia Peso
  la cabeza protección kg

“NA” “NC”

1 pulsador 1 1 IP40 XB5-AL845 0,049
rasante verde (ZB5-AZ105 + ZB5-AL8434)
(marcado “I”)
1 pulsador
saliente IP66 XB5-AL945 0,054
rojo (ZB5-AZ105 + ZB5-AL9434)
(marcado “O”)

(1) Placa suministrada sin montar. Se puede montar en las 4 posiciones: !, à, x, v.

XB5-AA31

XB5-AP51

XB5-AC21

XB5-AL42

XB5-AA4322

XB5-AL845

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos completos XB5-A

Referencias

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/120 a 1/129
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XB5-AG33

XB5-AD33

XB5-AJ33

XB5-AS542

XB5-AS9445

XB5-AT42

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

 Pulsadores de seta con enclavamiento � 40 (color rojo) (conexión mediante tornillos de estribo) (1)

Forma de Tipo de Tipo de contacto Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

“NA” “NC”
Pulsar-tirar
“contra 1 1 XB5-AT845 (2) 0,076
fraudes” (ZB5-AZ105 + ZB5-AT84)
según UNE EN 418
Girar para
desenclavar 1 1 XB5-AS8445 (2) 0,072
“contra (ZB5-AZ105 + ZB5-AS844)
fraudes”
según UNE EN 418
Desenclavamiento
con llave 1 1 XB5-AS9445 (2) 0,112
n.° 455 “contra (ZB5-AZ105 + ZB5-AS944)
fraudes”
según UNE EN 418

Pulsar-tirar – 1 XB5-AT42 0,065
(ZB5-AZ102 + ZB5-AT4)

Girar para – 1 XB5-AS542 0,060
desenclavar (ZB5-AZ102 + ZB5-AS54)

Desenclavamiento – 1 XB5-AS142 0,075
con llave (ZB5-AZ102 + ZB5-AS14)
n.° 455

 Selectores (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Dispositivo Tipo de contacto Número y tipo Referencia Peso
la cabeza de de kg

mando posiciones (3)

“NA” “NC”

Con maneta 1 – 2 fijas XB5-AD21 0,043
corta negra (ZB5-AZ101 + ZB5-AD2)

2 – 3 fijas XB5-AD33 0,052
(ZB5-AZ103 + ZB5-AD3)

3 con vuelta XB5-AD53 0,052
al centro (ZB5-AZ103 + ZB5-AD5)

Con maneta 1 – 2 fijas XB5-AJ21 0,043
larga negra (ZB5-AZ101 + ZB5-AJ2)

2 – 3 fijas XB5-AJ33 0,053
(ZB5-AZ103 + ZB5-AJ3)

3 con vuelta XB5-AJ53 0,053
al centro (ZB5-AZ103 + ZB5-AJ5)

Con cerradura 1 – 2 fijas XB5-AG21 0,066
(llave n.° 455) (ZB5-AZ101 + ZB5-AG2)

XB5-AG41 0,066
(ZB5-AZ101 + ZB5-AG4)

2 con vuelta XB5-AG61 0,066
a la izquierda (ZB5-AZ101 + ZB5-AG6)

2 – 3 fijas XB5-AG03 0,076
(ZB5-AZ103 + ZB5-AG0)

XB5-AG33 0,076
(ZB5-AZ103 + ZB5-AG3)

(1) Pulsador de seta para parada de emergencia según la norma IEC 60947-5-5 y la Directiva Máquina 98/37/EC.
Pulsadores de seta para parada de emergencia contra fraudes según EN 418.
(2) Número máximo de bloques de contactos adicionales: 2.
(3) El símbolo     indica la posición de extracción de la llave.

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos completos XB5-A

Referencias
(continuación)

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/21 a 1/30
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 Pilotos luminosos con LED integrado (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimentación kg

V

z 24 Blanco XB5-AVB1 0,038
(ZB5-AVB1 + ZB5-AV013)

Verde XB5-AVB3 0,038
(ZB5-AVB3 + ZB5-AV033)

Rojo XB5-AVB4 0,038
(ZB5-AVB4 + ZB5-AV043)

Amarillo XB5-AVB5 0,038
(ZB5-AVB5 + ZB5-AV053)

Azul XB5-AVB6 0,038
(ZB5-AVB6 + ZB5-AV063)

c 48...120 Blanco XB5-AVG1 0,038
(ZB5-AVG1 + ZB5-AV013)

Verde XB5-AVG3 0,038
(ZB5-AVG3 + ZB5-AV033)

Rojo XB5-AVG4 0,038
(ZB5-AVG4 + ZB5-AV043)

Amarillo XB5-AVG5 0,038
(ZB5-AVG5 + ZB5-AV053)

Azul XB5-AVG6 0,038
(ZB5-AVG6 + ZB5-AV063)

c 230...240 Blanco XB5-AVM1 0,038
(ZB5-AVM1 + ZB5-AV013)

Verde XB5-AVM3 0,038
(ZB5-AVM3 + ZB5-AV033)

Rojo XB5-AVM4 0,038
(ZB5-AVM4 + ZB5-AV043)

Amarillo XB5-AVM5 0,038
(ZB5-AVM5 + ZB5-AV053)

Azul XB5-AVM6 0,038
(ZB5-AVM6 + ZB5-AV063)

XB5-AVB1

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor de
plástico � 22
Productos completos XB5-AComponga usted mismo otros productos utilizando los

subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/130 a 1/133
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 Pilotos luminosos para lámpara BA 9s (conexión mediante tornillos de estribo)

Forma de Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimentación kg

V

Con alimentación directa, para lámpara BA 9s U ≤ 250 V, 2,4 W (lámpara no suministrada)

≤ 250 Blanco XB5-AV61 0,037
(ZB5-AV6 + ZB5-AV0)

Verde XB5-AV63 0,037
(ZB5-AV6 + ZB5-AV03)

Rojo XB5-AV64 0,037
(ZB5-AV6 + ZB5-AV04)

Amarillo XB5-AV65 0,037
(ZB5-AV6 + ZB5-AV05)

Con transformador secundario 1,2 VA, 6 V con lámpara BA 9s de incandescencia
(lámpara suministrada)

c 110...120 Blanco XB5-AV31 0,109
50/60 Hz (ZB5-AV3 + ZB5-AV01)

Verde XB5-AV33 0,109
(ZB5-AV3 + ZB5-AV03)

Rojo XB5-AV34 0,109
(ZB5-AV3 + ZB5-AV04)

Amarillo XB5-AV35 0,109
(ZB5-AV3 + ZB5-AV05)

c 230 - 50 Hz Blanco XB5-AV41 0,110
c 220...240 - 60 Hz (ZB5-AV4 + ZB5-AV01)

Verde XB5-AV43 0,110
(ZB5-AV4 + ZB5-AV03)

Rojo XB5-AV44 0,110
(ZB5-AV4 + ZB5-AV04)

Amarillo XB5-AV45 0,110
(ZB5-AV4 + ZB5-AV05)

XB5-AV63

XB5-AV34

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos completos XB5-A

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver la págs. 1/132 y 1/133

p117 29/11/06, 13:47117



1

1/118 Schneider Electric

 Pulsadores luminosos rasantes
Forma de Designación Tipo de contacto Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimen- del kg

tación pulsador

“NA” “NC” V

Conexión mediante tornillos de estribo

LED 1 1 z 24 Blanco XB5-AW31B5 0,056
integrado (ZB5-AW0B15 + ZB5-AW313)

Verde XB5-AW33B5 0,056
(ZB5-AW0B35 + ZB5-AW333)

Rojo XB5-AW34B5 0,056
(ZB5-AW0B45 + ZB5-AW343)

Amarillo XB5-AW35B5 0,056
(ZB5-AW0B55 + ZB5-AW353)

Azul XB5-AW36B5 0,056
(ZB5-AW0B65 + ZB5-AW363)

c 48...120 Blanco XB5-AW31G5 0,056
(ZB5-AW0G15 + ZB5-AW313)

Verde XB5-AW33G5 0,056
(ZB5-AW0G35 + ZB5-AW333)

Rojo XB5-AW34G5 0,056
(ZB5-AW0G45 + ZB5-AW343)

Amarillo XB5-AW35G5 0,056
(ZB5-AW0G55 + ZB5-AW353)

Azul XB5-AW36G5 0,056
(ZB5-AW0G65 + ZB5-AW363)

c 230…240 Blanco XB5-AW31M5 0,056
(ZB5-AW0M15 + ZB5-AW313)

Verde XB5-AW33M5 0,056
(ZB5-AW0M35 + ZB5-AW333)

Rojo XB5-AW34M5 0,056
(ZB5-AW0M45 + ZB5-AW343)

Amarillo XB5-AW35M5 0,056
(ZB5-AW0M55 + ZB5-AW353)

Azul XB5-AW36M5 0,056
(ZB5-AW0M65 + ZB5-AW363)

Alimentación 1 1 ≤  250 Blanco XB5-AW3165 0,057
directa (ZB5-AW065 + ZB5-AW31)
para lámpara
BA 9s Verde XB5-AW3365 0,057
2,4 W máx. (ZB5-AW065 + ZB5-AW33)
no sumin.

Rojo XB5-AW3465 0,057
(ZB5-AW065 + ZB5-AW34)

Amarillo XB5-AW3565 0,057
(ZB5-AW065 + ZB5-AW35)

XB5-AW3465

XB5-AW31B5

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Productos completos XB5-AComponga usted mismo otros productos utilizando los

subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/134 a 1/139
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1/119Schneider Electric

 Pulsadores luminosos rasantes (continuación)

Forma de Designación Tipo de contacto Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de alimen- del kg

tación pulsador

“NA” “NC” V

Conexión mediante tornillos de estribo

Con transfor- 1 1 c110…120 Blanco XB5-AW3135 0,128
mador 50/60 Hz (ZB5-AW035 + ZB5-AW31)
secundario Verde XB5-AW3335 0,128
6 V, lámpara (ZB5-AW035 + ZB5-AW33)
BA 9s Rojo XB5-AW3435 0,128
de incan- (ZB5-AW035 + ZB5-AW34)
descencia Amarillo XB5-AW3535 0,128
suministrada (ZB5-AW035 + ZB5-AW35)

c  230-50 Hz Blanco XB5-AW3145 0,129
c  220-240- (ZB5-AW045 + ZB5-AW31)
60 Hz Verde XB5-AW3345 0,129

(ZB5-AW045 + ZB5-AW33)
Rojo XB5-AW3445 0,129

(ZB5-AW045 + ZB5-AW34)
Amarillo XB5-AW3545 0,129

(ZB5-AW045 + ZB5-AW35)

 Pulsadores luminosos dobles con LED integrado (1)

Forma de Designación Tipo de contacto Tensión Grado Referencia Peso
la cabeza de alimen- de kg

tación protección

“NA” “NC” V

1 pulsador 1 1 z 24 IP40 XB5-AW84B5 0,060
rasante verde (ZB5-AW0B55 + ZB5-AW843743)
(marcado “I”)
1 piloto
luminoso c 48...120 IP40 XB5-AW84G5 0,060
amarillo (ZB5-AW0G55 + ZB5-AW843743)
1 pulsador
saliente
rojo c 230...240 IP40 XB5-AW84M5 0,060
(marcado “O”) (ZB5-AW0M55 + ZB5-AW843743)

 Selectores luminosos con LED integrado (con 2 posiciones fijas)

Forma de Dispositivo Tipo de contacto Tensión Color Referencia Peso
la cabeza de mando de alimen- de la kg

tación maneta

“NA” “NC” V

Con maneta 1 1 z 24 Verde XB5-AK123B5 0,059
(ZB5-AW0B35 + ZB5-AK1233)

Rojo XB5-AK124B5 0,059
(ZB5-AW0B45 + ZB5-AK1243)

Amarillo XB5-AK125B5 0,059
(ZB5-AW0B55 + ZB5-AK1253)

c 48...120 Verde XB5-AK123G5 0,059
(ZB5-AW0G35 + ZB5-AK1233)

Rojo XB5-AK124G5 0,059
(ZB5-AW0G45 + ZB5-AK1243)

Amarillo XB5-AK125G5 0,059
(ZB5-AW0G55 + ZB5-AK1253)

c 230...240 Verde XB5-AK123M5 0,059
(ZB5-AW0M35 + ZB5-AK1233)

Rojo XB5-AK124M5 0,059
(ZB5-AW0M45 + ZB5-AK1243)

Amarillo XB5-AK125M5 0,059
(ZB5-AW0M55 + ZB5-AK1253)

XB5-AK124B5

XB5-AW3335

XB5-AW84B5

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico Ø 22
Productos completos XB5-A

(1) Para obtener un grado de protección IP66, añadir un capuchón de silicona transparente (ZBW-008 o ZBW-008A).
Ver página 1/156.

Componga usted mismo otros productos utilizando los
subconjuntos cuerpo + cabeza: ver las págs. 1/134 a 1/141
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1/120 Schneider Electric

ZB5-AZ101

ZB5-AZ102

ZB5-AZ1014

ZB5-AZ1024

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

ZB5-AZ106

 Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple)

Designación Tipo de contacto Referencia Peso
kg

“NA” “NC”

Conexión mediante 1 – ZB5-AZ101 0,021
tornillos de estribo

– 1 ZB5-AZ102 0,021

2 – ZB5-AZ103 0,030

– 2 ZB5-AZ104 0,030

1 1 ZB5-AZ105 0,030

1 2 ZB5-AZ141 0,040

Designación Tipo de contacto Referencia Peso
kg

“NA+NC” “NA+NA”
Bloque de contactos ZB5-AZ106 0,030
con función solapado.
Conexión mediante 1 –
tornillos de estribo

Bloque de contactos ZB5-AZ107 0,030
con función secuencia.
Conexión mediante – 1
tornillos de estribo

Designación Tipo de contacto Referencia Peso
kg

“NA” “NC”

Conexión mediante 1 – ZB5-AZ1014 0,018
conector (1)

– 1 ZB5-AZ1024 0,018

2 – ZB5-AZ1034 0,026

– 2 ZB5-AZ1044 0,026

1 1 ZB5-AZ1054 0,026

1 2 ZB5-AZ1414 0,036

 Bloques de contacto
Designación Referencia

Bloques de contacto separados Ver las págs. 1/143 y 1/145

(1) Cables de conexión y conector para bloque de contacto con conexión mediante conector: ver la página 1/145.
Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o  2 × 2,8).

Consultarnos.

Para asociar con cabezas: ver las
págs. 1/121 a 1/129

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos

Referencias
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1/121Schneider Electric

Cabezas para pulsadores sin marcado
  Forma de Tipo de Color de Referencia Peso
  la cabeza pulsador la placa kg

Rasante – ZB5-AA0 0,022
sin placa (1)

Rasante con juego de 6 colores (2) ZB5-AA9 0,027
6 placas de color
Rasante Blanco ZB5-AA1 0,018

Negro ZB5-AA2 0,018
Verde ZB5-AA3 0,018
Rojo ZB5-AA4 0,018
Amarillo ZB5-AA5 0,018
Azul ZB5-AA6 0,018
Gris ZB5-AA8 0,018

Rasante transparente Blanco ZB5-AA18 0,018
para insertar Verde ZB5-AA38 0,018
una etiqueta (3) Rojo ZB5-AA48 0,018

Amarillo ZB5-AA58 0,018
Azul ZB5-AA68 0,018

Saliente Blanco ZB5-AL1 0,019
Negro ZB5-AL2 0,019
Verde ZB5-AL3 0,019
Rojo ZB5-AL4 0,019
Amarillo ZB5-AL5 0,019
Azul ZB5-AL6 0,019

Con capuchón de Blanco ZB5-AP1 0,021
silicona transparente Negro ZB5-AP2 0,021
para pulsador saliente Verde ZB5-AP3 0,021
(color determinado Rojo ZB5-AP4 0,021
por el pulsador) Amarillo ZB5-AP5 0,021

Azul ZB5-AP6 0,021
Con capuchón de Blanco ZB5-AP1S 0,020
color de silicona Negro ZB5-AP2S 0,020

Verde ZB5-AP3S 0,020
Rojo ZB5-AP4S 0,020
Amarillo ZB5-AP5S 0,020
Azul ZB5-AP6S 0,020

Con capuchón Blanco ZB5-AP18 0,023
de silicona Verde ZB5-AP38 0,023
transparente para Rojo ZB5-AP48 0,023
insertar una etiqueta (3) Amarillo ZB5-AP58 0,023
(color determinado Azul ZB5-AP68 0,023
por el pulsador)
Rasante con Blanco ZB5-AA14 0,020
embellecedor ancho Negro ZB5-AA24 0,020

Verde ZB5-AA34 0,020
Rojo ZB5-AA44 0,020
Amarillo ZB5-AA54 0,020
Azul ZB5-AA64 0,020

Rebajado Blanco ZB5-AA16 0,020
Negro ZB5-AA26 0,020
Verde ZB5-AA36 0,020
Rojo ZB5-AA46 0,020
Amarillo ZB5-AA56 0,020
Azul ZB5-AA66 0,020

Rasante sin placa ZB5-CA0 0,020

Rasante Blanco ZB5-CA1 0,019
Negro ZB5-CA2 0,019
Verde ZB5-CA3 0,019
Rojo ZB5-CA4 0,019
Amarillo ZB5-CA5 0,019
Azul ZB5-CA6 0,019

Saliente Blanco ZB5-CL1 0,021
Negro ZB5-CL2 0,021
Verde ZB5-CL3 0,021
Rojo ZB5-CL4 0,021
Amarillo ZB5-CL5 0,021
Azul ZB5-CL6 0,021

(1) La placa se debe pedir por separado, ver la página 1/145.
(2) Cabeza suministrada con 6 placas de colores (blanco, negro, verde, rojo, amarillo, azul).
(3) Para pedir una etiqueta ver la página 1/149.

ZB5-AL3

ZB5-AA0

ZB5-CA5

ZB5-AA5

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

ZB5-AP2S

ZB5-AP1

ZB5-CA2

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166
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1/122 Schneider Electric

 Cabezas para pulsadores con marcado
Forma de Tipo de Marcado Color de Referencia Peso
la cabeza pulsador Texto Color la placa kg

Rasante I Blanco Verde ZB5-AA331 0,018
Negro Blanco ZB5-AA131 0,018

II Blanco Verde ZB5-AA336 0,018
Negro Blanco ZB5-AA136 0,018

START Blanco Verde ZB5-AA333 0,018
Negro Blanco ZB5-AA133 0,018

ON Blanco Verde ZB5-AA341 0,018
Negro Blanco ZB5-AA141 0,018
Blanco Negro ZB5-AA245 0,018
Negro Blanco ZB5-AA145 0,018

O Blanco Rojo ZB5-AA432 0,018
Negro ZB5-AA232 0,018

STOP Blanco Rojo ZB5-AA434 0,018
Negro ZB5-AA234 0,018

OFF Blanco Rojo ZB5-AA435 0,018
Negro ZB5-AA235 0,018

UP Negro Blanco ZB5-AA343 0,018
DOWN Blanco Negro ZB5-AA344 0,018
! Negro Blanco ZB5-AA334 (1) 0,018

Blanco Negro ZB5-AA335 (1) 0,018

Saliente O Blanco Rojo ZB5-AL432 0,019
Negro ZB5-AL232 0,019

STOP Blanco Rojo ZB5-AL434 0,019
Negro ZB5-AL234 0,019

OFF Blanco Rojo ZB5-AL435 0,019
Negro ZB5-AL235 0,019

Rasante I Blanco Verde ZB5-CA331 0,019
O Blanco Rojo ZB5-CA432 0,019
+ Blanco Negro ZB5-CA2934 0,019

! Blanco Negro ZB5-CA2912 (1) 0,019
R Blanco Azul ZB5-CA6939 0,019

 Cabezas para pulsadores función “pulsar-girar” con llave
Forma de Tipo de Enclavamiento Extracción Referencia Peso
la cabeza llave de la llave kg

Con llave En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDA 0,050
n.° 4A185 Posición accionado Posición accionado ZB5-AFDB 0,050

Posición reposo Posición reposo ZB5-AFDC 0,050
Posición accionado Posición reposo ZB5-AFDD 0,050

Con llave LU1 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE01 0,050
Con llave LU2 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE02 0,050
Con llave LU3 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE03 0,050
Con llave LU4 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE04 0,050
Con llave LU5 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE05 0,050
Con llave LU6 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE06 0,050
Con llave LU7 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE07 0,050
Con llave LU8 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE08 0,050
Con llave LU9 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE09 0,050
Con llave LU10 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE010 0,050
Con llave LU11 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE011 0,050
Con llave LU12 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE012 0,050
Con llave LU13 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE013 0,050
Con llave LU14 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE014 0,050
Con llave LU15 En las 2 posiciones En las 2 posiciones ZB5-AFDE015 0,050

 Cabezas para pulsadores función “pulsar-girar” con maneta potenciómetro
Forma de Designación Marcado Referencia Peso
la cabeza kg

Con maneta sin placa – ZB5-AF 0,027
Con maneta con placa ! (blanco sobre fondo negro) ZB5-AF351 0,030
marcada

(1) Placa suministrada sin montar. Se puede montar en las 4 posiciones: !, à, x, v.

ZB5-AA331

ZB5-AA432

ZB5-AL232

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120
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1/123Schneider Electric

 Cabezas para pulsadores dobles
Forma de Designación Color de los Grado Referencia Peso
la cabeza pulsadores de protección kg

Sin marcado de la función en los pulsadores

2 pulsadores Verde IP40 ZB5-AA8134 0,022
rasantes Rojo

IP66 ZB5-AA9134 0,027

Blanco IP40 ZB5-AA8112 0,022
Negro

IP66 ZB5-AA9112 0,027

1 pulsador Verde IP40 ZB5-AL8334 0,021
rasante Rojo
1 pulsador IP66 ZB5-AL9334 0,026
saliente

Blanco IP40 ZB5-AL8312 0,021
Negro

IP66 ZB5-AL9312 0,026

Con marcado de la función en los pulsadores

2 pulsadores Verde IP40 ZB5-AA8234 0,022
rasantes Rojo
(marcado “I”) IP66 ZB5-AA9234 0,027
(marcado “O”)

Blanco IP40 ZB5-AA8212 0,022
Negro

IP66 ZB5-AA9212 0,027

1 pulsador Verde IP40 ZB5-AL8434 0,021
rasante Rojo
1 pulsador
saliente IP66 ZB5-AL9434 0,026
(marcado “I”)
(marcado “O”)

1 pulsador Blanco IP40 ZB5-AL8412 0,021
rasante Negro
1 pulsador
saliente IP66 ZB5-AL9412 0,026
(marcado “I”)
(marcado “O”)

 Cabezas para pulsadores función “pulsar-pulsar” (1)

Forma de Tipo de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

Rasante Blanco ZB5-AH01 0,018
Negro ZB5-AH02 0,018
Verde ZB5-AH03 0,018
Rojo ZB5-AH04 0,018
Amarillo ZB5-AH05 0,018
Azul ZB5-AH06 0,018

Saliente Blanco ZB5-AH1 0,018
Negro ZB5-AH2 0,018
Verde ZB5-AH3 0,018
Rojo ZB5-AH4 0,018
Amarillo ZB5-AH5 0,018
Azul ZB5-AH6 0,018

Rasante Blanco ZB5-CH01 0,020
Negro ZB5-CH02 0,020
Verde ZB5-CH03 0,020
Rojo ZB5-CH04 0,020
Amarillo ZB5-CH05 0,020
Azul ZB5-CH06 0,020

(1) Se puede asociar como máximo un único nivel de 3 contactos.

ZB5-AH04

ZB5-AL8434

ZB5-AL8334

ZB5-AL9334

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas
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1/124 Schneider Electric

Cabezas para pulsadores “de seta” impulsionales
Forma de Diámetro del Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

mm

30 Negro ZB5-AC24 0,027

Verde ZB5-AC34 0,027

Rojo ZB5-AC44 0,027

Amarillo ZB5-AC54 0,027

Azul ZB5-AC64 0,027

40 Negro ZB5-AC2 0,046

Verde ZB5-AC3 0,046

Rojo ZB5-AC4 0,046

Amarillo ZB5-AC5 0,046

Azul ZB5-AC6 0,046

60 Negro ZB5-AR2 0,065

Verde ZB5-AR3 0,065

Rojo ZB5-AR4 0,065

Amarillo ZB5-AR5 0,065

Azul ZB5-AR6 0,065

60 Negro ZB5-AR216 0,048
Hemisférico

Verde ZB5-AR316 0,048

Rojo ZB5-AR416 0,048

Amarillo ZB5-AR516 0,048

Azul ZB5-AR616 0,048

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

ZB5-AR4

ZB5-AC2

ZB5-AC24
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1/125Schneider Electric

 Cabezas para pulsadores “de seta”
Forma de Tipo de Pulsador Referencia Peso
la cabeza pulsador � Color kg

mm

Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento. Paro de Emergencia (1)

Pulsar-tirar 40 Rojo ZB5-AT84 (1) 0,078
“contra fraudes”
según UNE-EN 418 (3)

Girar para desenclavar 30 Rojo ZB5-AS834 (1) 0,068
“contra fraudes”
según UNE-EN 418 (3)

40 Rojo ZB5-AS844 (1) 0,073

Desenclavamiento 30 Rojo ZB5-AS934 (1) 0,094
con llave n.° 455
“contra fraudes” 40 Rojo ZB5-AS944 (1) (2) 0,098
según UNE-EN 418 (3)

60 Rojo ZB5-AS964 (1) 0,118

Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento

Pulsar-tirar 40 Negro ZB5-AT2 0,077

Rojo ZB5-AT4 (1) 0,077

60 Negro ZB5-AX2 0,095

Rojo ZB5-AX4 (1) 0,095

Girar para 30 Negro ZB5-AS42 0,066
desenclavar

Rojo ZB5-AS44 (1) 0,066

40 Negro ZB5-AS52 0,070

Rojo ZB5-AS54 (1) 0,070

Amarillo ZB5-AS55 0,070

60 Negro ZB5-AS62 0,090

Rojo ZB5-AS64 (1) 0,090

Desenclavamiento 30 Negro ZB5-AS72 0,066
con llave n.° 455

Rojo ZB5-AS74  (1) 0,066

40 Negro ZB5-AS12 0,070

Rojo ZB5-AS14 (1) (2) 0,070

60 Negro ZB5-AS22 0,090

Rojo ZB5-AS24 (1) (2) 0,090

Cabeza para pulsador “de seta” con enclavamiento y con indicador de estado Parada de
emergencia (1). Aplicación para las cajas de revisión del sector de la elevación

Pulsar-Tirar 40 Rojo ZB5-AT8643M (4) (5) 0,034

(1) Pulsadores de seta para parada de emergencia según la Directiva Máquinas. 98/37/EC y IEC 60947-5-5.
Pulsadores de seta para parada de emergencia contra fraudes según EN 418.
(2) Otros números de llave.
– llave n.° 421E: añadir 12 al final de la referencia. – llave n.° 458A: añadir 10 al final de la referencia.
– llave n.° 520E: añadir 14 al final de la referencia. – llave n.° 3131A: añadir 20 al final de la referencia.
– Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.
Ejemplo: Cabeza para pulsador “de seta” de enganche contra fraudes Ø 40 rojo con desenclavamiento mediante llave
n.° 421E, la referencia se convierte en: ZB5-AS94412.
(3) Número máximo de bloques de contacto que forma el cuerpo asociado 4.
(4) No se puede utilizar con los guardaprotección metálicos ZBZ-160p.
(5) Sólo utilizar cuerpo con cuerpo luminoso integrado LED.

ZB5-AS54

ZB5-AS64

ZB5-AS844

ZB5-AT44

ZB5-AS934

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

ZB5-AT8643M
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1/126 Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1)

  Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
  la cabeza mando tipo de posiciones kg

Con maneta 2 fijas ZB5-AD2 0,024
corta negra

2 con vuelta ZB5-AD4 0,024
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AD3 0,024

3 con vuelta ZB5-AD5 0,024
al centro

3 con vuelta ZB5-AD7 0,024
de izquierda
al centro

3 con vuelta ZB5-AD8 0,024
de derecha
al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD201 0,024
corta blanca

2 con vuelta ZB5-AD401 0,024
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AD301 0,024

3 con vuelta ZB5-AD501 0,024
al centro

3 con vuelta ZB5-AD701 0,024
de izquierda
al centro

3 con vuelta ZB5-AD801 0,024
de derecha
al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD203 0,024
corta verde

2 con vuelta ZB5-AD403 0,024
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AD303 0,024

3 con vuelta ZB5-AD503 0,024
al centro

3 con vuelta ZB5-AD703 0,024
de izquierda
al centro

3 con vuelta ZB5-AD803 0,024
de derecha
al centro

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.

ZB5-AD2

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166
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1/127Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1) (continuación)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones kg

Con maneta 2 fijas ZB5-AD204 0,024
corta roja

2 con vuelta de ZB5-AD404 0,024
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD304 0,024

3 con vuelta ZB5-AD504 0,024
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD704 0,024
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD804 0,024
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD205 0,024
corta amarilla

2 con vuelta de ZB5-AD405 0,024
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD305 0,024

3 con vuelta ZB5-AD505 0,024
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD705 0,024
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD805 0,024
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD206 0,024
corta azul

2 con vuelta de ZB5-AD406 0,024
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD306 0,024

3 con vuelta ZB5-AD506 0,024
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD706 0,024
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD806 0,024
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AJ2 0,025
larga negra

2 con vuelta de ZB5-AJ4 0,025
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AJ3 0,025

3 con vuelta ZB5-AJ5 0,025
al centro

3 con vuelta de ZB5-AJ7 0,025
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AJ8 0,025
derecha al centro

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.

ZB5-AJ3

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas
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1/128 Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1) (continuación)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones (2) kg

Con maneta 2 fijas ZB5-AD29 0,027
potenciómetro
negra

2 con vuelta
de derecha ZB5-AD49 0,027
a izquierda

3 fijas ZB5-AD39 0,027

3 con vuelta ZB5-AD59 0,027
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD79 0,027
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD89 0,027
derecha al centro

De cerradura 2 fijas ZB5-AG2 0,050
con llave
n.° 455 (3)

ZB5-AG4 0,050

2 con vuelta de ZB5-AG6 0,050
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AG0 0,050

ZB5-AG3 0,050

ZB5-AG5 0,050

ZB5-AG9 0,050

ZB5-AG09 0,050

3 con vuelta ZB5-AG1 0,050
de izquierda
al centro

2 con vuelta ZB5-AG7 0,050
al centro

3 con vuelta ZB5-AG8 0,050
de derecha
al centro

3 con vuelta ZB5-AG08 0,050
de derecha
al centro

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.
(2) El símbolo      indica la posición de extracción de la llave.
(3) Otros números de llave:
– llave n.° 421E: añadir 12 al final de la referencia. – llave n.° 458A: añadir 10 al final de la referencia.
– llave n.° 520E: añadir 14 al final de la referencia. – llave n.° 3131A: añadir 20 al final de la referencia.
– Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.
Ejemplo:
Cabeza de cerradura con llave n.° 421E con 2 posic. fijas y extracción de la llave a la izquierda , la referencia es: ZB5-AG212.

ZB5-AD39

ZB5-AG2

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas
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1/129Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1) (continuación)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones (2) kg

De cerradura con llave 2 fijas ZB5-AG2D 0,050
n.° 8D1

ZB5-AG02D 0,050

ZB5-AG4D 0,050

2 con vuelta de ZB5-AG6D 0,050
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AG0D 0,050

ZB5-AG3D 0,050

ZB5-AG5D 0,050

ZB5-AG9D 0,050

ZB5-AG09D 0,050

ZB5-AG03D 0,050

ZB5-AG04D 0,050

3 con vuelta de ZB5-AG06D 0,050
izquierda al centro

ZB5-AG1D 0,050

ZB5-AG07D 0,050

3 con vuelta de ZB5-AG8D 0,050
derecha al centro

ZB5-AG08D 0,050

ZB5-AG05D 0,050

2 con vuelta ZB5-AG7D 0,050
al centro

 Cabezas para selectores basculantes
Forma de Designación Palanca Tipo de Referencia Peso
la cabeza posición kg

2 posiciones Negra Fijas ZB5-AD28 0,023

Con vuelta ZB5-AD48 0,023

Blanca Fijas ZB5-AD2801 0,023

Roja Fijas ZB5-AD2804 0,023

Azul Fijas ZB5-AD2806 0,023

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.
(2) El símbolo      indica las posiciones de extracción de la llave.

ZB5-AD28

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Para asociar con cuerpos: ver la página 1/120
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1/130 Schneider Electric

 Cuerpos completos (base + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante tornillos de estribo

LED z 12 Blanco ZB5-AVJ1 0,022
integrado Verde ZB5-AVJ3 0,022

Rojo ZB5-AVJ4 0,022
Amarillo ZB5-AVJ5 0,022
Azul ZB5-AVJ6 0,022

z 24 Blanco ZB5-AVB1 0,022
Verde ZB5-AVB3 0,022
Rojo ZB5-AVB4 0,022
Amarillo ZB5-AVB5 0,022
Azul ZB5-AVB6 0,022

z 24...120 Blanco ZB5-AVBG1 0,022
Verde ZB5-AVBG3 0,022
Rojo ZB5-AVBG4 0,022
Amarillo ZB5-AVBG5 0,022
Azul ZB5-AVBG6 0,022

c 48...120 Blanco ZB5-AVG1 0,022
Verde ZB5-AVG3 0,022
Rojo ZB5-AVG4 0,022
Amarillo ZB5-AVG5 0,022
Azul ZB5-AVG6 0,022

z 230...240 Blanco ZB5-AVM1 0,022
Verde ZB5-AVM3 0,022
Rojo ZB5-AVM4 0,022
Amarillo ZB5-AVM5 0,022
Azul ZB5-AVM6 0,022

 Cuerpos completos con pilotos intermitentes (base + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante tornillos de estribo

LED z 24 Blanco ZB5-AV18B1 0,022
integrado Verde ZB5-AV18B3 0,022

Rojo ZB5-AV18B4 0,022
Amarillo ZB5-AV18B5 0,022
Azul ZB5-AV18B6 0,022

c 48...120 Blanco ZB5-AV18G1 0,022
Verde ZB5-AV18G3 0,022
Rojo ZB5-AV18G4 0,022
Amarillo ZB5-AV18G5 0,022
Azul ZB5-AV18G6 0,022

c 230...240 Blanco ZB5-AV18M1 0,022
Verde ZB5-AV18M3 0,022
Rojo ZB5-AV18M4 0,022
Amarillo ZB5-AV18M5 0,022
Azul ZB5-AV18M6 0,022

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB5-AVi ii ii ii ii i

Para asociar con cabezas: ver la página 1/133

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos
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1/131Schneider Electric

 Cuerpos completos (base + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

Fuente Tensión Color de Referencia Peso
luminosa de alimentación la fuente kg

luminosa
V

Conexión mediante conector (1)

LED z 24 Blanco ZB5-AVB14 0,021
integrado

Verde ZB5-AVB34 0,021

Rojo ZB5-AVB44 0,021

Amarillo ZB5-AVB54 0,021

Azul ZB5-AVB64 0,021

c 48...120 Blanco ZB5-AVG14 0,021

Verde ZB5-AVG34 0,021

Rojo ZB5-AVG44 0,021

Amarillo ZB5-AVG54 0,021

Azul ZB5-AVG64 0,021

c 230...240 Blanco ZB5-AVM14 0,021

Verde ZB5-AVM34 0,021

Rojo ZB5-AVM44 0,021

Amarillo ZB5-AVM54 0,021

Azul ZB5-AVM64 0,021

(1) Cables de conexión y conector para bloques luminosos con conexión mediante conector: ver la página 1/144.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

Para asociar con cabezas: ver la página 1/133

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos

ZB5-AVi ii ii ii ii i4
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1/132 Schneider Electric

 Cuerpos completos (base + bloque luminoso para lámpara BA 9s de incadescencia, neón o LED)
Designación Fuente Tensión Color de Referencia Peso

luminosa de alimentación la fuente kg
luminosa

V

Conexión mediante tornillos de estribo

Alimentación Lámpara BA 9s, ≤ 250 – ZB5-AV6 0,022
directa 2,4 W máx.

no suministrada (1)

Alimentación Lámpara BA 9s ≤ 250 – ZB5-AV156 0,022
directa función 2,4 W máx. no
de “test” suministrada (1)
(3 conectores)

Con transformador Lámpara BA 9s c 100 …120 – ZB5-AV3 0,099
1,2 VA de incandescencia 50/60 Hz
secundario 6 V suministrada

c 230 – ZB5-AV4 0,099
50 Hz
c 220...240
60 Hz

c 400 – ZB5-AV5 0,099
50 Hz

c 400...480 – ZB5-AV8 0,099
60 Hz

c 550…600 – ZB5-AV9 0,099
60 Hz

Lámpara BA 9s c 110…120 Blanco ZB5-AV3D1 0,102
con LED 50/60 Hz
suministrado Verde ZB5-AV3D3 0,102

Rojo ZB5-AV3D4 0,102

Amarillo ZB5-AV3D5 0,102

Azul ZB5-AV3D6 0,102

c 230…240 Blanco ZB5-AV4D1 0,102
50/60 Hz

Verde ZB5-AV4D3 0,102

Rojo ZB5-AV4D4 0,102

Amarillo ZB5-AV4D5 0,102

Azul ZB5-AV4D6 0,102

c 400 Blanco ZB5-AV5D1 0,102
50/60 Hz

Verde ZB5-AV5D3 0,102

Rojo ZB5-AV5D4 0,102

Amarillo ZB5-AV5D5 0,102

Azul ZB5-AV5D6 0,102

(1) Las lámparas se deben pedir por separado.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB5-AV3

ZB5-AV6

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos

Para asociar con cabezas: ver la página 1/133
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1/133Schneider Electric

 Cabezas
Forma de Utilización con cuerpos Color del Referencia Peso
la cabeza que incluyen un bloque luminoso visor kg

Con visor liso

Con LED integrado Blanco ZB5-AV013 0,017
únicamente

Verde ZB5-AV033 0,017

Rojo ZB5-AV043 0,017

Amarillo ZB5-AV053 0,017

Azul ZB5-AV063 0,017

Con lámpara BA 9s Blanco ZB5-AV01 0,018
(de incandescencia,
neón o  LED Verde ZB5-AV03 0,018
únicamente)

Rojo ZB5-AV04 0,018

Amarillo ZB5-AV05 0,018

Azul ZB5-AV06 0,018

Incoloro ZB5-AV07 0,018

Con LED integrado Blanco ZB5-CV013 0,020
únicamente

Verde ZB5-CV033 0,020

Rojo ZB5-CV043 0,020

Amarillo ZB5-CV053 0,020

Azul ZB5-CV063 0,020

5 colores (1) ZB5-CV003 0,028

Con visor liso, para insertar una etiqueta (2)

Con LED integrado Blanco ZB5-AV013E 0,017
únicamente

Verde ZB5-AV033E 0,017

Rojo ZB5-AV043E 0,017

Amarillo ZB5-AV053E 0,017

Azul ZB5-AV063E 0,017

Con visor estriado (3)

Con LED integrado Blanco ZB5-AV013S 0,017
únicamente

Verde ZB5-AV033S 0,017

Rojo ZB5-AV043S 0,017

Amarillo ZB5-AV053S 0,017

Azul ZB5-AV063S 0,017

Con lámpara BA 9s Blanco ZB5-AV01S 0,017
(de neón o LED únicamente)

Verde ZB5-AV03S 0,017

Rojo ZB5-AV04S 0,017

Amarillo ZB5-AV05S 0,017

Azul ZB5-AV06S 0,017

Incoloro ZB5-AV07S 0,017
(1) Cabeza suministrada con 5 visores lisos de color (blanco, verde, rojo, amarillo, azul) para insertar una etiqueta.
(2) Para pedir una etiqueta ver la página 1/84.
(3) Para utilización en ambientes con alta iluminación (en el exterior con luz solar, por ejemplo).

ZB5-AV01

ZB5-AV053

ZB5-CV063

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Para asociar con cuerpos: ver las págs. 1/130 a 1/132
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1/134 Schneider Electric

ZB5-AW0i ii ii ii ii i1

ZB5-AW0i ii ii ii ii i3

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias

 Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado)

Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
luminosa de alimentación de la kg

fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante tornillos de estribo

LED z 24 1 – Blanco ZB5-AW0B11 0,032
integrado

Verde ZB5-AW0B31 0,032

Rojo ZB5-AW0B41 0,032

Amarillo ZB5-AW0B51 0,032

Azul ZB5-AW0B61 0,032

– 1 Blanco ZB5-AW0B12 0,032

Verde ZB5-AW0B32 0,032

Rojo ZB5-AW0B42 0,032

Amarillo ZB5-AW0B52 0,032

Azul ZB5-AW0B62 0,032

2 – Blanco ZB5-AW0B13 0,042

Verde ZB5-AW0B33 0,042

Rojo ZB5-AW0B43 0,042

Amarillo ZB5-AW0B53 0,042

Azul ZB5-AW0B63 0,042

1 1 Blanco ZB5-AW0B15 0,042

Verde ZB5-AW0B35 0,042

Rojo ZB5-AW0B45 0,042

Amarillo ZB5-AW0B55 0,042

Azul ZB5-AW0B65 0,042

c 48...120 1 – Blanco ZB5-AW0G11 0,032

Verde ZB5-AW0G31 0,032

Rojo ZB5-AW0G41 0,032

Amarillo ZB5-AW0G51 0,032

Azul ZB5-AW0G61 0,032

– 1 Blanco ZB5-AW0G12 0,032

Verde ZB5-AW0G32 0,032

Rojo ZB5-AW0G42 0,032

Amarillo ZB5-AW0G52 0,032

Azul ZB5-AW0G62 0,032

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/142.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/139 a 1/141

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos
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1/135Schneider Electric

ZB5-AW0i ii ii ii ii i1

ZB5-AW0i ii ii ii ii i3

 Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

  Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
  luminosa de alimentación de la kg

fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante tornillos de estribo (continuación)

LED c 48...120 2 – Blanco ZB5-AW0G13 0,042
integrado Verde ZB5-AW0G33 0,042

Rojo ZB5-AW0G43 0,042
Amarillo ZB5-AW0G53 0,042
Azul ZB5-AW0G63 0,042

1 1 Blanco ZB5-AW0G15 0,042
Verde ZB5-AW0G35 0,042
Rojo ZB5-AW0G45 0,042
Amarillo ZB5-AW0G55 0,042
Azul ZB5-AW0G65 0,042

c 230...240 1 – Blanco ZB5-AW0M11 0,032
Verde ZB5-AW0M31 0,032
Rojo ZB5-AW0M41 0,032
Amarillo ZB5-AW0M51 0,032
Azul ZB5-AW0M61 0,032

– 1 Blanco ZB5-AW0M12 0,032
Verde ZB5-AW0M32 0,032
Rojo ZB5-AW0M42 0,032
Amarillo ZB5-AW0M52 0,032
Azul ZB5-AW0M62 0,032

2 – Blanco ZB5-AW0M13 0,042
Verde ZB5-AW0M33 0,042
Rojo ZB5-AW0M43 0,042
Amarillo ZB5-AW0M53 0,042
Azul ZB5-AW0M63 0,042

1 1 Blanco ZB5-AW0M15 0,042
Verde ZB5-AW0M35 0,042
Rojo ZB5-AW0M45 0,042
Amarillo ZB5-AW0M55 0,042
Azul ZB5-AW0M65 0,042

c 400 V, 1 1 Blanco ZB5-AW05B15 0,136
50 Hz Verde ZB5-AW05B35 0,136

Rojo ZB5-AW05B45 0,136
Amarillo ZB5-AW05B55 0,136
Azul ZB5-AW05B65 0,136

c 400/460 V, 1 1 Blanco ZB5-AW08B15 0,136
60 Hz Verde ZB5-AW08B35 0,136

Rojo ZB5-AW08B45 0,136
Amarillo ZB5-AW08B55 0,136
Azul ZB5-AW08B65 0,136

c 550/600 V, 1 1 Blanco ZB5-AW09B15 0,136
60 Hz Verde ZB5-AW09B35 0,136

Rojo ZB5-AW09B45 0,136
Amarillo ZB5-AW09B55 0,136
Azul ZB5-AW09B65 0,136

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/142.

Otras realizaciones Cuerpos completos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/139 a 1/141

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos
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1/136 Schneider Electric

ZB5-AW0iiiiiiiiii24

ZB5-AW0iiiiiiiiii34

 Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

  Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
  luminosa de alimentación de la kg

fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante conector (2)

LED z 24 1 – Blanco ZB5-AW0B114 0,028
integrado

Verde ZB5-AW0B314 0,028

Rojo ZB5-AW0B414 0,028

Amarillo ZB5-AW0B514 0,028

Azul ZB5-AW0B614 0,028

– 1 Blanco ZB5-AW0B124 0,028

Verde ZB5-AW0B324 0,028

Rojo ZB5-AW0B424 0,028

Amarillo ZB5-AW0B524 0,028

Azul ZB5-AW0B624 0,028

2 – Blanco ZB5-AW0B134 0,035

Verde ZB5-AW0B334 0,035

Rojo ZB5-AW0B434 0,035

Amarillo ZB5-AW0B534 0,035

Azul ZB5-AW0B634 0,035

1 1 Blanco ZB5-AW0B154 0,035

Verde ZB5-AW0B354 0,035

Rojo ZB5-AW0B454 0,035

Amarillo ZB5-AW0B554 0,035

Azul ZB5-AW0B654 0,035

c 48...120 1 – Blanco ZB5-AW0G114 0,028

Verde ZB5-AW0G314 0,028

Rojo ZB5-AW0G414 0,028

Amarillo ZB5-AW0G514 0,028

Azul ZB5-AW0G614 0,028

– 1 Blanco ZB5-AW0G124 0,028

Verde ZB5-AW0G324 0,028

Rojo ZB5-AW0G424 0,028

Amarillo ZB5-AW0G524 0,028

Azul ZB5-AW0G624 0,028

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/144.
(2) Cables de conexión y conector para bloque eléctrico con conexión mediante conector: ver la página 1/144.

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/139 a 1/141

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos
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ZB5-AW0iiiiiiiiii24

ZB5-AW0iiiiiiiiii34

 Cuerpos completos (base + bloque de contacto simple + bloque luminoso con LED integrado) (continuación)

Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
luminosa de alimentación de la kg

fuente
luminosa

V “NA” “NC”

Conexión mediante conector (2) (continuación)

LED c 48...120 2 – Blanco ZB5-AW0G134 0,035
integrado

Verde ZB5-AW0G334 0,035

Rojo ZB5-AW0G434 0,035

Amarillo ZB5-AW0G534 0,035

Azul ZB5-AW0G634 0,035

1 1 Blanco ZB5-AW0G154 0,035

Verde ZB5-AW0G354 0,035

Rojo ZB5-AW0G454 0,035

Amarillo ZB5-AW0G554 0,035

Azul ZB5-AW0G654 0,035

c 230...240 1 – Blanco ZB5-AW0M114 0,028

Verde ZB5-AW0M314 0,028

Rojo ZB5-AW0M414 0,028

Amarillo ZB5-AW0M514 0,028

Azul ZB5-AW0M614 0,028

– 1 Blanco ZB5-AW0M124 0,028

Verde ZB5-AW0M324 0,028

Rojo ZB5-AW0M424 0,028

Amarillo ZB5-AW0M524 0,028

Azul ZB5-AW0M624 0,028

2 – Blanco ZB5-AW0M134 0,035

Verde ZB5-AW0M334 0,035

Rojo ZB5-AW0M434 0,035

Amarillo ZB5-AW0M534 0,035

Azul ZB5-AW0M634 0,035

1 1 Blanco ZB5-AW0M154 0,035

Verde ZB5-AW0M354 0,035

Rojo ZB5-AW0M454 0,035

Amarillo ZB5-AW0M554 0,035

Azul ZB5-AW0M654 0,035

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/144.
(2) Cables de conexión y conector para bloque eléctrico con conector: ver la página 1/144.

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/139 a 1/141

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos
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ZB5-AW065

ZB5-AW035

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

 Cuerpos completos (base + bloque de cont. simple + bloque lumin. para lámpara BA 9s de incandescencia, neón o LED)
Designa- Fuente Tensión Tipo de contacto (1) Color Referencia Peso
ción luminosa de alimen- de la kg

tación fuente
luminosa

V “NA” “NC” kg

Conexión mediante tornillos de estribo

Alimen- Lámpara BA 9s ≤ 250 1 – – ZB5-AW061 0,031
tación 2,4 W máx.
directa no suministrada (2)

– 1 – ZB5-AW062 0,031

2 – – ZB5-AW063 0,041

1 1 – ZB5-AW065 0,041

Transfor- Lámpara BA 9s c 110…120 1 – – ZB5-AW031 0,110
mador de incan-  50/60 Hz
1,2 VA descencia
secun- suministrada 1 1 – ZB5-AW035 0,119
dario 6 V

c 230-50 Hz 1 – – ZB5-AW041 0,110
c 220-240
60 Hz

1 1 – ZB5-AW045 0,119

c 400 1 – – ZB5-AW051 0,110
50/60 Hz

1 1 – ZB5-AW055 0,119

Lámpara BA 9s c 110…120 1 1 Blanco ZB5-AW03D15 0,119
de LED  50/60 Hz
suministrada Verde ZB5-AW03D35 0,119

Rojo ZB5-AW03D45 0,119

Amarillo ZB5-AW03D55 0,119

Azul ZB5-AW03D65 0,119

c 230 - 30 Hz 1 1 Blanco ZB5-AW04D15 0,119
c 220 ... 240 -
60 Hz Verde ZB5-AW04D35 0,119

Rojo ZB5-AW04D45 0,119

Amarillo ZB5-AW04D55 0,119

Azul ZB5-AW04D65 0,119

c 400 1 1 Blanco ZB5-AW05D15 0,120
50/60 Hz

Verde ZB5-AW05D35 0,120

Rojo ZB5-AW05D45 0,120

Amarillo ZB5-AW05D55 0,120

Azul ZB5-AW05D65 0,120

(1) Se pueden añadir bloques de contacto adicionales: ver la página 1/142.
(2) La lámpara se debe pedir por separado, ver la página 1/152.

Otras realizaciones Cuerpos completos con transformador con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

Para asociar con cabezas: ver la página 1/139

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pilotos luminosos con embellecedor de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cuerpos

Referencias
(continuación)
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 Cabezas para pulsadores luminosos
Forma de Tipo de Color Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

Con visor liso
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB5-AW313 0,017
Verde ZB5-AW333 0,017
Rojo ZB5-AW343 0,017
Amarillo ZB5-AW353 0,017
Azul ZB5-AW363 0,017

Rasante Blanco ZB5-AW913 0,016
con anillo Verde ZB5-AW933 0,016
luminoso Rojo ZB5-AW943 0,016

Amarillo ZB5-AW953 0,016
Azul ZB5-AW963 0,016

Saliente Blanco ZB5-AW513 0,019
con capuchón Verde ZB5-AW533 0,019
transparente Rojo ZB5-AW543 0,019

Amarillo ZB5-AW553 0,019
Azul ZB5-AW563 0,019

Rasante Blanco ZB5-AA18 0,018
para insertar Verde ZB5-AA38 0,018
una etiqueta Rojo ZB5-AA48 0,018

Amarillo ZB5-AA58 0,018
Azul ZB5-AA68 0,018

Saliente Blanco ZB5-AW113 0,018
Verde ZB5-AW133 0,018
Rojo ZB5-AW143 0,018
Amarillo ZB5-AW153 0,018
Azul ZB5-AW163 0,018

Rasante Blanco ZB5-CW313 0,023
(se puede insertar Verde ZB5-CW333 0,023
una etiqueta) Rojo ZB5-CW343 0,023

Amarillo ZB5-CW353 0,023
Azul ZB5-CW363 0,023

Saliente Blanco ZB5-CW113 0,024
(se puede insertar Verde ZB5-CW133 0,024
una etiqueta) Rojo ZB5-CW143 0,024

Amarillo ZB5-CW153 0,024
Azul ZB5-CW163 0,024

Con visor estriado (1)
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB5-AW313S 0,017
Verde ZB5-AW333S 0,017
Rojo ZB5-AW343S 0,017
Amarillo ZB5-AW353S 0,017
Azul ZB5-AW363S 0,017

Con visor liso
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con lámpara BA 9s (de incandescen-
cia, neón o LED)

Rasante Blanco ZB5-AW31 0,018
Verde ZB5-AW33 0,018
Rojo ZB5-AW34 0,018
Amarillo ZB5-AW35 0,018
Azul ZB5-AW36 0,018
Incoloro ZB5-AW37 0,018

Saliente Blanco ZB5-AW11 0,017
Verde ZB5-AW13 0,017
Rojo ZB5-AW14 0,017
Amarillo ZB5-AW15 0,017
Azul ZB5-AW16 0,017
Incoloro ZB5-AW17 0,017

Con visor estriado (1)
Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con lámpara BA 9s (de incandescen-
cia, neón o LED)

Rasante Blanco ZB5-AW31S 0,018
Verde ZB5-AW33S 0,018
Rojo ZB5-AW34S 0,018
Amarillo ZB5-AW35S 0,018
Azul ZB5-AW36S 0,018
Incoloro ZB5-AW37S 0,018

ZB5-AW143

ZB5-AW313

ZB5-AW33

ZB5-AW363

ZB5-CW113

Para asociar con cuerpos: ver las págs. 1/134 a 1/137

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Productos completos ZB5-A: cabezas

(1) Para utilización en ambientes con alta iluminación (en el exterior con luz solar, por ejemplo).
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 Cabezas para pulsadores dobles luminosos (IP40) (1)

Forma de Designación Color de los Color del Referencia Peso
la cabeza pulsadores piloto lum. kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado
(sin marcado de la función en el pulsador)

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB5-AW812743 0,022
rasante Rojo
1 piloto lum.
central Verde Incoloro (2) ZB5-AW813743 0,022
1 pulsador Rojo
rasante

Blanco Incoloro (2) ZB5-AW811723 0,022
Negro

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB5-AW832743 0,021
rasante Rojo
1 piloto lum.
central Verde Incoloro (2) ZB5-AW833743 0,021
1 pulsador Rojo
saliente

Blanco Incoloro (2) ZB5-AW831723 0,021
Negro

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado
(con marcado de la función en el pulsador)

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB5-AW822743 0,022
rasante Rojo
(marcado “I”)
1 piloto lum. Verde Incoloro (2) ZB5-AW823743 0,022
central Rojo
1 pulsador
rasante Blanco Incoloro (2) ZB5-AW821723 0,022
(marcado “O”) Negro

1 pulsador Negro Incoloro (2) ZB5-AW842743 0,021
rasante Rojo
(marcado “I”)
1 piloto lum. Verde Incoloro (2) ZB5-AW843743 0,021
central Rojo
1 pulsador
saliente Blanco Incoloro (2) ZB5-AW841723 0,021
(marcado “O”) Negro

 Cabezas para pulsadores luminosos función “pulsar-pulsar” (3)

Forma de Tipo de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador tapón kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB5-AH013 0,017
Verde ZB5-AH033 0,017
Rojo ZB5-AH043 0,017
Amarillo ZB5-AH053 0,017
Azul ZB5-AH063 0,017

Saliente Blanco ZB5-AH13 0,017
Verde ZB5-AH33 0,017
Rojo ZB5-AH43 0,017
Amarillo ZB5-AH53 0,017
Azul ZB5-AH63 0,017

Saliente Blanco ZB5-CH313 0,018
Verde ZB5-CH333 0,018
Rojo ZB5-CH343 0,018
Amarillo ZB5-CH353 0,018
Azul ZB5-CH363 0,018

(1) Para obtener una cabeza IP66 añadir el capuchón de estanqueidad transparente ZBW-008: ver la página 1/153.
(2) Color del piloto lum. central determinado por el color del LED del cuerpo asociado.
(3) Se puede asociar como máximo un único nivel de 2 contactos.

ZB5-AW823743

ZB5-AW843743

ZB5-AW833743

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

Para asociar con cabezas: ver las págs. 1/134 a 1/138
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 Cabezas para pulsadores “de seta” luminosos con enclavamiento � 40
Forma de Tipo de Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Girar para Blanco ZB5-AW713 0,022
desenclavar

Verde ZB5-AW733 0,022

Rojo ZB5-AW743 0,022

Amarillo ZB5-AW753 0,022

Azul ZB5-AW763 0,022

 Cabezas para selectores luminosos
Forma de Número y Color de Referencia Peso
la cabeza tipo de posiciones la maneta kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

2 fijas Blanco ZB5-AK1213 0,021

Verde ZB5-AK1233 0,021

Rojo ZB5-AK1243 0,021

Amarillo ZB5-AK1253 0,021

Azul ZB5-AK1263 0,021

2 con vuelta Blanco ZB5-AK1413 0,021
de derecha
a izquierda Verde ZB5-AK1433 0,021

Rojo ZB5-AK1443 0,021

Amarillo ZB5-AK1453 0,021

Azul ZB5-AK1463 0,021

3 fijas Blanco ZB5-AK1313 0,021

Verde ZB5-AK1333 0,021

Rojo ZB5-AK1343 0,021

Amarillo ZB5-AK1353 0,021

Azul ZB5-AK1363 0,021

3 con vuelta Blanco ZB5-AK1513 0,021
al centro

Verde ZB5-AK1533 0,021

Rojo ZB5-AK1543 0,021

Amarillo ZB5-AK1553 0,021

Azul ZB5-AK1563 0,021

3 con vuelta Blanco ZB5-AK1813 0,021
de derecha
al centro Verde ZB5-AK1833 0,021

Rojo ZB5-AK1843 0,021

Amarillo ZB5-AK1853 0,021

Azul ZB5-AK1863 0,021

3 con vuelta Blanco ZB5-AK1713 0,021
de izquierda Verde ZB5-AK1733 0,021
al centro Rojo ZB5-AK1743 0,021

Amarillo ZB5-AK1753 0,021
Azul ZB5-AK1763 0,021

ZB5-AK1263

ZB5-AK1463

Para asociar con cuerpos: ver las págs. 1/134 a 1/137

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Productos para componer ZB5-A: cabezas

ZB5-AW713
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ZBE-203

ZB5-AZ009

ZBZ-001

 Bloques de contacto con conexión mediante tornillos de estribo (1)

Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso
cantidad unitaria kg
indivisible

“NA” “NC”

Bloques de contacto estándar 1 – 5 ZBE-101 0,011
simples

– 1 5 ZBE-102 0,011

Bloques de contacto estándar 2 – 5 ZBE-203 0,020
dobles

– 2 5 ZBE-204 0,020

1 1 5 ZBE-205 0,020

Bloques de contacto 1 – 5 ZBE-1016 0,012
específicos para cargas
débiles con contactos
dorados (2) – 1 5 ZBE-1026 0,012

Bloques de contacto
específicos para cargas 1 – 5 ZBE-1016P 0,012
débiles con contactos
dorados y protegidos
contra ambientes – 1 5 ZBE-1026P 0,012
polvorientos (2)

Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso
cantidad unitaria kg
indivisible

“NA” “NC”

Bloques de contacto 1 – 5 ZBE-201 0,011
específicos de cierre
anticipado

Bloques de contacto – 1 5 ZBE-202 0,011
específicos de apertura
retardada

 Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto o luminosa) 10 ZB5-AZ009 0,05

 Portaetiquetas enganchables en bloques eléctricos con conexión mediante tornillos de estribo

Referenciado de un pulsador 10 ZBZ-001 0,001
o piloto XB5-A

 Plancha de 50 etiquetas para marcar

Portaetiquetas ZBZ-001 10 ZBY-001 0,023

 Software de creación de etiquetas “SIS Label” (para etiquetas ZBY-001)

Creación de etiquetas 1 XBY-2U 0,060

(1) Se puede componer un número máximo de 3 niveles de cuerpos de contactos con los bloques.
Es decir 3 × 3 contactos simples o 3 contactos dobles + 3 contactos simples (los contactos dobles ocupan 2 niveles).
(2) A estos bloques de contacto no es posible añadirles bloques auxiliares.

Otras realizaciones Bloques de contacto con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos  luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos

ZBE-101

ZBE-201

XBY-2U

Labelling software

Logiciel de création d'étiquettes

Beschriftungssoftware

Software para crear etiquetas

Software per la creazione di etichetteSIS-Label

Merlin Gerin

Modicon

Square D

Telemecanique
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 Bloques luminosos con conexión mediante tornillos de estribo
Designación Tensión Color de Venta por Referencia Peso

de alimentación la fuente luminosa cant. indiv. unitaria kg
V

LED integrado z 12 Blanco 5 ZBV-J1 0,017
Verde 5 ZBV-J3 0,017
Rojo 5 ZBV-J4 0,017
Amarillo 5 ZBV-J5 0,017
Azul 5 ZBV-J6 0,017

z 24 Blanco 5 ZBV-B1 0,017
Verde 5 ZBV-B3 0,017
Rojo 5 ZBV-B4 0,017
Amarillo 5 ZBV-B5 0,017
Azul 5 ZBV-B6 0,017

z 24...120 Blanco 5 ZBV-BG1 0,017
Verde 5 ZBV-BG3 0,017
Rojo 5 ZBV-BG4 0,017
Amarillo 5 ZBV-BG5 0,017
Azul 5 ZBV-BG6 0,017

c 48...120 Blanco 5 ZBV-G1 0,017
Verde 5 ZBV-G3 0,017
Rojo 5 ZBV-G4 0,017
Amarillo 5 ZBV-G5 0,017
Azul 5 ZBV-G6 0,017

c 230... 240 Blanco 5 ZBV-M1 0,017
Verde 5 ZBV-M3 0,017
Rojo 5 ZBV-M4 0,017
Amarillo 5 ZBV-M5 0,017
Azul 5 ZBV-M6 0,017

Alimentación ≤ 250 – 5 ZBV-6 0,016
directa
para lámpara BA 9s
2,4 W máx.
no suministrada

Bloques “función test”
Designación Tensión Color de Referencia Peso

de alimentación la fuente luminosa unitaria kg
V
z 12...24

Bloques z 24...120 Módulo simple, con conexión ZBZ-G156 0,010
luminosos (1)

Bloques lumino- c 48...240 Módulo doble, con conexiones ZBZ-M156 0,010
sos con LED
integrado (2)

 Supresor de picos de tensión para LED
  Utilización Tensión Referencia Peso
  para de alimentación unitaria kg

 V

Bloques luminosos   c 120 ZBZ-VG 0,010
con LED integrado,
habilitado con
conectores para    c 230 ZBZ-VM 0,010
tornillos de estribo

 Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto o luminosa) 10 ZB5-AZ009 0,006

 Portaetiquetas enganchables en bloques eléctricos con conexión mediante tornillos de estribo

Referenciado de un pulsador 10 ZBZ-001 0,001
o piloto XB5-A

 Plancha de 50 etiquetas para marcar

Portaetiquetas ZBZ-001 10 ZBY-001 0,023
(1) La ref. ZBZ-G156 para los bloques luminosos: ZBV-6, ZBV-Jp, ZBV-Bp y ZBV-BGp.
(2) La ref. ZBZ-M156 para los bloques luminosos: ZBV-Gp y ZBV-Mp.

Otras realizaciones Bloques luminosos intermitentes.
Bloques luminosos con conexión mediante terminales Faston (6,35 o 2 × 2,8).
Consultarnos.

ZB5-AZ009

ZBV-Bi

ZBZ-001

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos

ZBZ-Vi

ZBV-B1

ZBZ-M156

ZBZ-G156

p143 4/12/06, 10:07143



1

1/144 Schneider Electric

 Bloques de contacto con conexión mediante conector
Designación Tipo de contacto Venta Referencia Peso

por cantidad unitaria kg
indivisible

“NA” “NC”

Bloques de contacto estándar 1 – 5 ZBE-1014 0,009

– 1 5 ZBE-1024 0,009

 Bloques luminosos con conexión mediante conector
Designación Tensión Color de Venta por Referencia Peso

de alimentación la fuente luminosa c. indivisible unitaria kg
V

LED integrado z 24 Blanco 5 ZBV-B14 0,016

Verde 5 ZBV-B34 0,016

Rojo 5 ZBV-B44 0,016

Amarillo 5 ZBV-B54 0,016

Azul 5 ZBV-B64 0,016

c 48...120 Blanco 5 ZBV-G14 0,016

Verde 5 ZBV-G34 0,016

Rojo 5 ZBV-G44 0,016

Amarillo 5 ZBV-G54 0,016

Azul 5 ZBV-G64 0,016

c 230…240 Blanco 5 ZBV-M14 0,016

Verde 5 ZBV-M34 0,016

Rojo 5 ZBV-M44 0,016

Amarillo 5 ZBV-M54 0,016

Azul 5 ZBV-M64 0,016

 Cables de conexión y conector
Designación N.º de Sección Longitud Venta por Referencia Peso

conectores hilo c. indivisible unitaria kg
mm2 mm

Cables con 1 0,75 500 8 APE-1C2150 0,120
conector
2 puntos
5,08 mm 2 0,75 500 8 APE-1C2250 0,180

Conector – – – 16 APE-1PAD21 0,080
desenchufable

 Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para c . indivisible unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto
o luminosa) 10 ZB5-AZ009 0,006

ZB5-AZ009

ZBE-1014

ZBV-Bi4

APE-1PAD21

APE-1C2250

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos
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 Bloques de contacto para circuito impreso (1)

Designación Tipo de contacto Venta por Referencia Peso
c. indiv. unitaria kg

“NA” “NC”

Bloques de contacto estándar 1 – 10 ZBE-701 0,002

– 1 10 ZBE-702 0,002

Bloques de contacto específicos 1 – 10 ZBE-7016 0,003
(para cargas débiles y protegidos
contra ambientes polvorientos)

– 1 10 ZBE-7026 0,003

 Bloques luminosos para circuito impreso (1)

Designación Tensión Color del Venta por Referencia Peso
de alimentación LED c. indiv. unitaria kg
V

LED integrado z 24 Blanco 5 ZBV-B17 0,004

Verde 5 ZBV-B37 0,004

Rojo 5 ZBV-B47 0,004

Amarillo 5 ZBV-B57 0,004

Azul 5 ZBV-B67 0,004

 Adaptador para circuito impreso
Utilización Grosor de la placa Venta por Referencia Peso
para electrónica (mm) c. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función 1,6 ± 0,2 10 ZBZ-010 0,008
contacto o luminosa) 2,2 ± 0,2 10 ZBZ-011 0,008

3,2 ± 0,2 10 ZBZ-012 0,008

 Base de fijación
Utilización Venta por Referencia Peso
para c. indiv. unitaria kg

Bloque eléctrico (función contacto o 10 ZB5-AZ009 0,006
luminosa)

 Accesorios específicos para circuito impreso (1)

Designación Utilización Venta por Referencia Peso
para c. indiv. unitaria kg

Calzo Soporte de 10 ZB5-AZ079 0,006
circuito impreso

Tornillo de fijación El calzo 10 ZBZ-006 0,011
del circuito impreso ZB5-AZ079
(1) Para características del taladrado del soporte del circuito impreso: ver la página 1/166.
Asociar obligatoriamente el adaptador ZBZ-010 al bloque luminoso.

ZBE-701

ZBE-702

ZBV-Biiiii7

ZB5-AZ009

ZB5-AZ079

ZBZ-010

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: bloques eléctricos
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 Placas no marcadas
Utilización Tipo de Color Venta por Referencia Peso
para pulsador cant. indiv. unitaria kg

Cabezas para Rasante Blanco 10 ZBA-1 0,001
pulsadores Negro 10 ZBA-2 0,001
sin placa Verde 10 ZBA-3 0,001
ZB5-AA0 Rojo 10 ZBA-4 0,001

Amarillo 10 ZBA-5 0,001
Azul 10 ZBA-6 0,001
6 colores (1) 1 ZBA-9 0,006

Saliente Blanco 10 ZBL-1 0,001
Negro 10 ZBL-2 0,001
Verde 10 ZBL-3 0,001
Rojo 10 ZBL-4 0,001
Amarillo 10 ZBL-5 0,001
Azul 10 ZBL-6 0,001
6 colores (1) 1 ZBL-9 0,006

 Placas marcadas (venta por cantidad indivisible de 10)

Utilización Tipo de Marcado Color deReferencia Peso
para pulsador Texto Color la placa unitaria kg

Cabezas para Rasante I Blanco Verde ZBA-331 0,001
pulsadores Negro Blanco ZBA-131 0,001
sin placa
ZB5-AA0 II Blanco Verde ZBA-336 0,001

Negro Blanco ZBA-136 0,001

III Blanco Verde ZBA-337 0,001
Negro Blanco ZBA-137 0,001

IV Blanco Verde ZBA-338 0,001
Negro Blanco ZBA-138 0,001

START Blanco Verde ZBA-333 0,001
Negro Blanco ZBA-133 0,001

ON Blanco Verde ZBA-341 0,001
Negro Blanco ZBA-141 0,001

MARCHA Blanco Verde ZBA-3442 0,001
Negro Blanco ZBA-1442 0,001

ARRIBA Negro Blanco ZBA-3443 0,001

ABAJO Blanco Negro ZBA-3444 0,001

Blanco Negro ZBA-245 0,001
Negro Blanco ZBA-145 0,001

! (2) Negro Blanco ZBA-334 0,001
Blanco Negro ZBA-335 0,001

O Blanco Rojo ZBA-432 0,001
Negro ZBA-232 0,001

PARADA Blanco Rojo ZBA-4433 0,001
Negro ZBA-2433 0,001

STOP Blanco Rojo ZBA-434 0,001
Negro ZBA-234 0,001

OFF Blanco Rojo ZBA-435 0,001
Negro ZBA-235 0,001

Blanco Verde ZBA-346 0,001

R Blanco Azul ZBA-639 0,001

+ Blanco Negro ZBA-2934 0,001

– Blanco Negro ZBA-2935 0,001
(1) Juego de placas de 6 colores: blanco, negro, verde, rojo, amarillo, azul.
(2) Posibilidad de fijar la placa en las 4 posiciones: !, à, x, v.

ZBA-i

ZBL-i

ZBA-3442

MARCHA

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

I
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 Portaetiquetas estándar (30 × 40 mm) para etiqueta 8 × 27 mm (1)

Designación Etiqueta Venta Referencia Peso
Color Marcado por c. unitaria kg

indiv.

Sin – – 10 ZBZ-32 0,001
etiqueta

Con Fondo negro – 10 ZBY-2101 0,002
etiqueta o rojo
no marcada
(para grabar) Fondo blanco – 10 ZBY-4101 0,002

o amarillo

Con Fondo negro O (fondo negro) 1 ZBY-2146 0,002
etiqueta o rojo (2)
8 × 27 mm O (fondo rojo) 1 ZBY-2931 0,002
(marcado
internacional) I 1 ZBY-2147 0,002

II 1 ZBY-2148 0,002

O-I 1 ZBY-2178 0,002

I-II 1 ZBY-2179 0,002

I-O-II 1 ZBY-2186 0,002

AUTO 1 ZBY-2115 0,002

STOP 1 ZBY-2304 0,002

Con Fondo negro PARADA (fondo rojo) 1 ZBY-2404 0,002
etiqueta o rojo (2) PARADA (fondo negro) 1 ZBY-0404 0,002
8 × 27 mm PARADA GENERAL 1 ZBY-2429 0,002
(marcado PARADA REARME 1 ZBY-2433 0,002
en español (3)) PARADA DE EMERGENCIA 1 ZBY-2430 0,002

PARADA-MARCHA 1 ZBY-2466 0,002
ATRAS 1 ZBY-2406 0,002
AUTO CICLO-CICLO 1 ZBY-2498 0,002
AUTO CICLO-MANUAL 1 ZBY-2499 0,002
AUTO-MAN 1 ZBY-2464 0,002
AUTO-O-MAN 1 ZBY-2485 0,002
ADELANTE 1 ZBY-2405 0,002
ADELANTE-O-ATRAS 1 ZBY-2484 0,002
C-P-C-NORMAL 1 ZBY-2465 0,002
CICLO-MAN 1 ZBY-2497 0,002
DISPARO 1 ZBY-2432 0,002
DEFECTO (fondo negro) 1 ZBY-2434 0,002
DEFECTO (fondo rojo) 1 ZBY-2435 0,002
ARRANQUE CICLO 1 ZBY-2495 0,002
BAJADA 1 ZBY-2408 0,002
DERECHA 1 ZBY-2409 0,002
ENGANCHE 1 ZBY-2431 0,002
EN SERVICIO 1 ZBY-2411 0,002
CERRAR 1 ZBY-2414 0,002
IZQUIERDA 1 ZBY-2410 0,002
FUERA SERVICIO 1 ZBY-2412 0,002
LENTO 1 ZBY-2427 0,002
MANUAL 1 ZBY-2416 0,002
MARCHA 1 ZBY-2403 0,002
SUBIDA 1 ZBY-2407 0,002
ABRIR 1 ZBY-2413 0,002
FASE/ FASE 1 ZBY-2496 0,002
REARME (fondo rojo) 1 ZBY-2423 0,002
REARME (fondo negro) 1 ZBY-0423 0,002
BAJO TENSION 1 ZBY-2426 0,002
RAPIDO 1 ZBY-2428 0,002

(1) Para etiquetas, ver las págs. 1/148 y 1/149.
(2) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo (salvo
indicación en contra en la tabla).
(3) La misma etiqueta pero en otros idiomas con las referencias:
ZBYp1pp (FR); ZBYp2pp (GE); ZBYp3pp (EN).

ZBZ-32

ZBY-i101

ZBY-2432

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas
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 Portaetiquetas rasante en el embellecedor (30 × 40 mm) para etiqueta 8 × 27 mm
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta Cabezas redondas – 10 ZBZ-34 0,003
Cabezas cuadradas – 10 ZBC-Z34 0,002

Con etiqueta Cabezas redondas Fondo negro o rojo 10 ZBY-2H101 0,004
no marcada Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-4H101 0,004

Cabezas cuadradas Fondo negro o rojo 10 ZBC-Y2H101 0,002
Fondo blanco o amarillo 10 ZBC-Y4H101 0,002

 Portaetiquetas estándar (30 × 50 mm) para etiqueta 18 × 27 mm
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta Cabezas redondas – 10 ZBZ-33 0,001
y cuadradas

Con etiqueta Cabezas redondas Fondo negro o rojo 10 ZBY-6101 0,002
no marcada y cuadradas Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-6102 0,002

 Portaetiquetas rasante en el embellecedor (30 × 50 mm) para etiqueta 18 × 27 mm
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

Sin etiqueta Cabezas redondas – 10 ZBZ-35 0,003
Cabezas cuadradas – 10 ZBC-Z35 0,002

Con etiqueta Cabezas redondas Fondo negro o rojo 10 ZBY-6H101 0,004
no marcada Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-6H102 0,004

Cabezas cuadradas Fondo negro o rojo 10 ZBC-Y6H101 0,003
Fondo blanco o amarillo 10 ZBC-Y6H102 0,003

 Etiquetas para marcar mediante grabado
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg
mm

8 × 27 Portaetiquetas Fondo negro o rojo 10 ZBY-0101 0,001
30 × 40 mm

Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-0102 0,001

18 × 27 Portaetiquetas Fondo negro o rojo 10 ZBY-5101 0,001
30 × 50 mm

Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-5102 0,001

 Planchas de etiquetas precortadas (con placa soporte y placa de protección)

Designación Utilización Venta por Referencia Peso
para c. indiv. unitaria kg

Plancha de Portaetiquetas 30 × 40 mm 10 ZBY-4100 0,043
76 etiquetas ZBZ-32 y ZBZ-34
8 × 27 mm

Plancha de Portaetiquetas 30 × 50 mm 10 ZBY-5100 0,044
40 etiquetas ZBZ-33 y ZBZ-35
18 × 27 mm

ZBZ-34 ZBY-iH101

ZBZ-33 ZBY-610i

ZBZ-35 ZBY-6H10i

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas

ZBY-4100
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 Etiquetas marcadas 8 × 27 mm (para portaetiquetas 30 × 40 mm ZBZ-32 y ZBZ-34)

Color Marcado Referencia Peso
kg

Fondo negro Internacional O (fondo negro) ZBY-02146 0,001
o rojo (1)

O (fondo rojo) ZBY-02931 0,001

I ZBY-02147 0,001

II ZBY-02148 0,001

O-I ZBY-02178 0,001

I-II ZBY-02179 0,001

I-O-II ZBY-02186 0,001

AUTO ZBY-02115 0,001

STOP ZBY-02304 0,001

Español (2) PARADA (fondo rojo) ZBY-02404 0,001
PARADA (fondo negro) ZBY-00404 0,001
PARADA GENERAL ZBY-02429 0,001
PARADA REARME ZBY-02433 0,001
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-02430 0,001
PARADA-MARCHA ZBY-02466 0,001
ATRAS ZBY-02406 0,001
AUTO CICLO-CICLO ZBY-02498 0,001
AUTO CICLO-MANUAL ZBY-02499 0,001
AUTO-MAN ZBY-02464 0,001
AUTO-O-MAN ZBY-02485 0,001
ADELANTE ZBY-02405 0,001
ADELANTE-O-ATRAS ZBY-02484 0,001
C-P-C-NORMAL ZBY-02465 0,001
CICLO-MAN ZBY-02497 0,001
DISPARO ZBY-02432 0,001
DEFECTO (fondo negro) ZBY-02434 0,001
DEFECTO (fondo rojo) ZBY-02435 0,001
ARRANQUE CICLO ZBY-02495 0,001
BAJADA ZBY-02408 0,001
DERECHA ZBY-02409 0,001
ENGANCHE ZBY-02431 0,001
EN SERVICIO ZBY-02411 0,001
CERRAR ZBY-02414 0,001
IZQUIERDA ZBY-02410 0,001
FUERA SERVICIO ZBY-02412 0,001
LENTO ZBY-02427 0,001
MANUAL ZBY-02416 0,001
MARCHA ZBY-02403 0,001
SUBIDA ZBY-02407 0,001
ABRIR ZBY-02413 0,001
FASE / FASE ZBY-02496 0,001
REARME (fondo rojo) ZBY-02423 0,001
REARME (fondo negro) ZBY-00423 0,001
BAJO TENSION ZBY-02426 0,001
RAPIDO ZBY-02428 0,001

(1) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo (salvo
indicación en contra en la tabla).
(2) La misma etiqueta pero con otros idiomas con las referencias:
ZBY01p1pp (FR); ZBY0p2pp (GE); ZBY0p3pp (EN).

ZBY-02178

ZBY-02404

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor de
plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas
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 Planchas de etiquetas para pulsadores y pilotos luminosos XB5-A
Designación Marcado Venta por Referencia Peso

c. indiv. unitaria kg

Planchas de Sin 10 ZBY-1101 0,017
66 etiquetas
redondas
autoadhesivas Internacional O 10 ZBY-1146 0,017
transparentes

I 10 ZBY-1147 0,017

II 10 ZBY-1148 0,017

III 10 ZBY-1149 0,017

STOP 10 ZBY-1304 0,017

! 10 ZBY-1912 0,017

Planchas de Sin 10 ZBC-Y1101 0,017
66 etiquetas
cuadradas
autoadhesivas
transparentes

  “Etiquetas” circulares para pulsador "de seta" Paro de emergencia (fondo amarillo o blanco)

Diámetro Marcado Referencia Peso
sobre fondo amarillo kg

mm

60 Sin ZBY-9101 0,004
ARRET D'URGENCE ZBY-9130 0,004
EMERGENCY STOP ZBY-9330 0,004
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-9430 0,004

90 Sin ZBY-8101 0,008
ARRET D'URGENCE ZBY-8130 0,008
EMERGENCY STOP ZBY-8330 0,008
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-8430 0,008

ZBY-1101

ZBY-9430

P

A
R A D A

D
E

E
M E R G

E
N

C
I

A

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios: para cabezas
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 Accesorios
Designación Utilización Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg

Soporte de Fijación bajo cabezas 10 AF1-XA1 0,030
canaleta

Tornillo M5 × 10 con Fijación de las canaletas 100 AF1-VB510 0,003
cabeza hexagonal
ranurada

Soporte Pulsadores y pilotos 1 DX1-AP52 0,160
XB5-A

Guarda protección Función Parada Cromo 1 ZBZ-1600 0,046
metálico de emergencia plateado
Enclavamiento contra fraudes
posible mediante ("de seta") � 40 Negro 1 ZBZ-1602 0,046
candado

Rojo 1 ZBZ-1604 0,046

Amarillo 1 ZBZ-1605 0,046

Azul 1 ZBZ-1606 0,046

Guarda-protección Para selectores con Negro 1 ZBZ-2102 0,005
plástico maneta estándar

Tapón obturador Para unidades � 22 10 ZB5-SZ3 0,008
de plástico negro de cabeza redonda
redondo (1)

Tapón obturador Para unidades � 22 10 ZB5-SZ5 0,009
de plástico negro de cabeza cuadrada
cuadrado (1)

Aditivo cuadrado Aspecto seudocuadrado 10 ZB5-AZ31 0,002
de las cabezas redondas ZB5-A

Capó de protección Para pulsadores Negro 1 ZB4-BZ62 0,076
metálico

Rojo 1 ZB4-BZ64 0,076

Amarillo 1 ZB4-BZ65 0,076

Azul 1 ZB4-BZ66 0,076

Soporte Carril DIN 35 mm, para 1 15151 0,040
pulsadores utilizar en cajas modulares

Tuerca Fijación de la cabeza 10 ZB5-AZ901 0,002

Llave Apriete de la tuerca 1 ZB5-AZ905 0,16
de cabeza ZB5-AZ901

Placa Antirrotación de la cabeza 10 ZB5-AZ902 0,008

(1) Suministrado con tuerca de fijación.
(2) Se fija sobre panel asociándole un pulsador. Perfil/: P7.0; dispone de 4e/4s; alimentación directa por el bus.

AF1-VB510

AF1-XA1

ZB5-AZ905

ZB5-AZ902

ZBZ-160iiiii

ZB5-SZ3 ZB5-AZ31

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos y accesorios

Ø 6 
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 Lámparas tipo BA 9s y accesorios para lámparas
Designación Características Color Venta por Referencia Peso

c. indiv. unitaria kg

Lámparas con LED z 24 V Blanco 1 DL1-CJ0241 0,002

Verde 1 DL1-CJ0243 0,002

Rojo 1 DL1-CJ0244 0,002

Amarillo 1 DL1-CJ0245 0,002

Azul 1 DL1-CJ0246 0,002

z 48 V Verde 1 DL1-CJ0483 0,002

Rojo 1 DL1-CJ0484 0,002

Amarillo 1 DL1-CJ0485 0,002

6 V - 1,2 W Blanco 1 DL1-CD0061 0,002

Verde 1 DL1-CD0063 0,002

Rojo 1 DL1-CD0064 0,002

Amarillo 1 DL1-CD0065 0,002

Azul 1 DL1-CD0066 0,002

Lámparas de 6 V - 1,2 W – 10 DL1-CB006 0,002
incandescencia

24 V - 2 W – 10 DL1-CE024 0,002

120…130 V - 2,4 W – 10 DL1-CE130 0,002

Lámparas de 120…130 V – 10 DL1-CF110 0,002
neón

230…240 V – 10 DL1-CF220 0,002

Lámparas 230…240 V Verde 1 DL1-CG220 0,002
fluorescentes

Azul 1 DL1-CH220 0,002

Extractor – – 1 XBF-X13 0,005
de lámpara

Llave de apriete Pulsadores – 1 ZBZ-8 0,009
del visor luminosos

rasantes

 Llaves de repuesto para cabezas Parada de emergencia y selectores
Designación N.o de la llave Referencia                               Peso

kg

Juego de 2 llaves 455 ZBG-455 0,013
para pulsadores de 421E ZBG-421E 0,013
seta con enclavamiento 458A ZBG-458A 0,013
y selectores con llave (1) 520E ZBG-520E 0,013

3131A ZBG-3131A 0,013
4A185 ZBD-A185 0,013

IP66 455 ZBG-455P 0,013
Juego de 2 llaves 421E ZBG-421EP 0,013
suministrado con funda 458A ZBG-458AP 0,013
de goma para selectores 520E ZBG-520EP 0,013
con llave (1) 3131A ZBG-3131AP 0,013

 Capuchones de color
Decripción Color Venta por Referencia Peso

c. indiv. unitaria kg
Capuchones de Negro 10 ZB2-BP012 0,003
color (se pueden Verde 10 ZB2-BP013 0,003
colocar sin sacar Rojo1 10 ZB2-BP014 0,003
la cabeza) Amarillo 10 ZB2-BP015 0,003

Azul 10 ZB2-BP016 0,013

DL1-CJ0iii

DL1-CEiii

DL1-CFiii

ZBZ-8

XBF-X13

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos sueltos, accesorios y elementos de repuesto

(1) Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.ZBG-455P
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 Capuchones transparentes
Designación Utilización Venta por Referencia Peso

para c. indiv. unitaria kg
Capuchones simples Pulsadores rasantes con placa 10 ZBP-A 0,002

de cabeza redonda
Pulsadores salientes con placa 10 ZBP-0 0,002
de cabeza redonda
Pulsadores con placa de cabeza 10 ZBP-0A 0,002
redonda para aplicaciones alimentarias

Capuchones dobles Pulsadores dobles 10 ZBW-008 0,005
Pulsadores dobles rasantes 10 ZBW-008F 0,005
Pulsadores dobles 10 ZBW-008A 0,005
para aplicaciones alimentarias

 Visores
Utilización Color Venta por Referencia Peso
para c. indiv. unitaria kg

Visores redondos para fuentes luminosas de LED

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBV-0113 0,002
Verde 10 ZBV-0133 0,002
Rojo 10 ZBV-0143 0,002
Amarillo 10 ZBV-0153 0,002
Azul 10 ZBV-0163 0,002
5 colores estriados (1) 1 ZBV-0103S 0,010

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-9113 0,002
rasantes Verde 10 ZBW-9133 0,002

Rojo 10 ZBW-9143 0,002
Amarillo 10 ZBW-9153 0,002
Azul 10 ZBW-9163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-9313 0,002
salientes Verde 10 ZBW-9333 0,002

Rojo 10 ZBW-9343 0,002
Amarillo 10 ZBW-9353 0,002
Azul 10 ZBW-9363 0,002

Visores cuadrados para fuentes luminosas de LED

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBC-V0113 0,002
Verde 10 ZBC-V0133 0,002
Rojo 10 ZBC-V0143 0,002
Amarillo 10 ZBC-V0153 0,002
Azul 10 ZBC-V0163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBC-W9113 0,002
rasantes Verde 10 ZBC-W9133 0,002

Rojo 10 ZBC-W9143 0,002
Amarillo 10 ZBC-W9153 0,002
Azul 10 ZBC-W9163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBC-W9313 0,002
salientes Verde 10 ZBC-W9333 0,002

Rojo 10 ZBC-W9343 0,002
Amarillo 10 ZBC-W9353 0,002
Azul 10 ZBC-W9363 0,002

Visores redondos para fuentes luminosas de incandescencia o neón

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBV-011 0,002
Verde 10 ZBV-013 0,002
Rojo 10 ZBV-014 0,002
Amarillo 10 ZBV-015 0,002
Azul 10 ZBV-016 0,002
Incoloro 10 ZBV-017 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-911 0,002
rasantes Verde 10 ZBW-913 0,002

Rojo 10 ZBW-914 0,002
Amarillo 10 ZBW-915 0,002
Azul 10 ZBW-916 0,002
Incoloro 10 ZBW-917 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-931 0,002
salientes Verde 10 ZBW-933 0,002

Rojo 10 ZBW-934 0,002
Amarillo 10 ZBW-935 0,002
Azul 10 ZBW-936 0,002
Incoloro 10 ZBW-937 0,002

(1) Juego de visores de 5 colores: blanco, verde, rojo, amarillo y azul.

ZBP-0

ZBW-008

ZBV-01i

ZBV-01i3

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con embellecedor
de plástico � 22
Elementos de repuesto
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 Pulsadores rasantes para función de rearme (recorrido 10 mm)

Forma de Distancia Marcado Color Referencia Peso
la para el kg
cabeza accionamiento

mm

Pulsador rasante

17…120 Sin Verde XB5-AA831 0,027

Rojo XB5-AA841 0,027

Azul XB5-AA861 0,027

O Rojo XB5-AA84101 0,027

R Azul XB5-AA86102 0,027

120…257 Sin Verde XB5-AA832 0,040

Rojo XB5-AA842 0,040

Azul XB5-AA862 0,040

O Rojo XB5-AA84201 0,040

R Azul XB5-AA86202 0,040

Pulsador saliente

17…120 O Rojo XB5-AL84101 0,027

120…257 O Rojo XB5-AL84201 0,040

 Cabeza + base de fijación para potenciómetro
Forma de Designación Utilización Referencia Peso
la cabeza para kg

Para potenciómetro Eje de � 6 mm ZB5-AD912 0,006
con eje de longitud
de 44 a 50 mm
(potenciómetro
no suministrado)

Eje de � 6,35 mm ZB5-AD922 0,006

XB5-AA

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Funciones específicas con embellecedor
de plástico � 22
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Manipuladores (con palanca de longitud 54 mm) (1)

Designación Funcionamiento Vuelta Referencia Peso
a cero kg

2 direcciones 1 posición Sin XD5-PA12 0,060
1 contacto “NA”
por dirección Con XD5-PA22 0,060

4 direcciones 1 posición Sin XD5-PA14 0,077
1 contacto “NA”
por dirección Con XD5-PA24 0,077

Subconjuntos para manipuladores
Designación Utilización Referencia Peso

para kg

Cuerpo completo 2 direcciones ZD5-PA103 0,03
4 direcciones ZD5-PA203 0,04

Cabeza completa 2 direcciones posiciones mantenidas ZD5-PA12 0,02
(con palanca)

2 direcciones posiciones con vuelta a cero ZD5-PA22 0,02

4 direcciones posiciones mantenidas ZD5-PA14 0,02

4 direcciones posiciones con vuelta a cero ZD5-PA24 0,02

Etiquetas 2 direcciones Anverso negro ZBG-2201 0,001
30 × 48 mm Reverso rojo
para grabar

Anverso blanco ZBG-2401 0,001
Reverso amarillo

Etiquetas 4 direcciones Anverso negro ZBG-4201 0,002
48 × 48 mm Reverso rojo
para grabar

Anverso blanco ZBG-4401 0,002
Reverso amarillo

Contadores horarios (embellecedor de plástico) (2)

Características Tensión Referencia Peso
de alimentación kg
V

Indicación 0…9999,9 z 12…24 XB5-DSB 0,045
50/60 Hz

c 120 XB5-DSG 0,045
60 Hz

c 230…240 XB5-DSM 0,045
50 Hz

Elementos sonoros (embellecedor de plástico) (2)

Zumbador 75 db z 24 XB5-KSB 0,035
Funcionamiento 50/60 Hz
permanente o
intermitente c 120 XB5-KSG 0,035
(IP40 NEMA 1) 60 Hz

c 230…240 XB5-KSM 0,035
50 Hz

Portafusibles (embellecedor de plástico) (2)

Designación Utilización Referencia Peso
para kg

Portafusibles Fusible 5 × 20 mm XB5-DT1S 0,022
6,3 A - 250 V

(1) No se pueden utilizar los bloques de contacto estándar simples (ZBE-101) ni los dobles (ZBE-20iiiii ).
(2) Accesorios: tuerca para fijación de cabeza (ZB5-AZ901); llave de apriete de la tuerca (ZB5-AZ905); placa antirro-
tación (ZB5-AZ902).

Otras realizaciones Manipuladores y cuerpos completos de manipuladores con conexión mediante
terminales Faston (6,35 o 2 × 2,5).
Consultarnos.

Generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 1/102 a 1/109 págs. 1/110 a 1/113 págs. 1/156 a 1/166

Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Funciones específicas con embellecedor
de plástico � 22

XB5-DT1S

XB5-KSiiiii

XB5-DSiiiii

ZD5-PA12

ZD5-PA203

ZD5-PA103

XD5-PA12
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Dimensiones
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Unidades de mando y de señalización
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Harmony

 

®

 

 style 5

 

Productos completos XB5-A 

 

�

 

 22

 

                        

 

Pulsadores

 

XB5-AApppppppp

 

XB5-ALpppppppp

 

Vista frontal común

 

XB5-APpppppppp

 

(1) Se puede añadir un segundo nivel de contactos.

 

Pulsadores de seta

 

XB5-AC21

 

Pulsadores dobles

 

XB5-ALpppp

 

45

 

Pulsadores de seta con enclavamiento “contra fraudes”

 

XB5-AT845 XB5-AS8445 XB5-AS9445

 

Vista frontal común

 

Pulsadores de seta con enclavamiento

 

XB5-AT42 XB5-AS542 XB5-AS142

 

Vista frontal común

e: grosor del soporte: de 1 a 6 mm

43

9 e

23,6 (1) 43

13,5 e 30

41
,5

43

17,5 e 30

41
,5

43

38,5 e Ø40

43

43

13,5 e

47

30

43

38,5 e
43

39,5 e

43

34,5 e22 Ø40

43

43

38,5 e
43

34,5 e

43

34,5 e22 Ø40

43

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155

 

p156_166.fm  Page 156  Wednesday, November 29, 2006  4:57 PM



 

1

 

1/157
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Dimensiones

 

(continuación)

 

0

 

Unidades de mando y de señalización

 

0

 

Harmony

 

®

 

 style 5

 

Productos completos XB5-A 

 

�

 

 22

 

        

    

 

Selectores

 

Con maneta Con maneta larga
XB5-ADpppppppp

 

XB5-AJpppppppp

 

Con llave
XB5-AGpppppppp

 

e: grosor del soporte: de 1 a 6 mm

43

27 e 30

41
,5

43

27 e 30

48

43

29,5 e23 30

41
,5

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Schneider Electric

 

Dimensiones

 

(continuación)

 

0

 

Unidades de mando y de señalización

 

0

 

Harmony

 

®

 

 style 5

 

Productos completos XB5-A 

 

�

 

 22

 

                            

    

 

Pilotos

 

LED integrado Alimentación directa Con transformador
XB5-AVBpppp

 

, AVGpppp

 

, AVMpppp

 

 XB5-AV6pppp

 

XB5-AV3pppp

 

, AV4pppp

 

 

 

Vista frontal común

 

Boutons-poussoirs lumineux

 

LED integrado Alimentación directa Con transformador
XB5-AW3pppppppp

 

5 XB5-AW3pppp

 

65 XB5-AW3pppppppp

 

5

 

Vista frontal común

(1) Se puede añadir un segundo nivel de contactos.

 

Pulsador doble luminoso Selector luminoso

 

LED integrado LED integrado
XB5-AW84pppp

 

5 XB5-AK12pppppppp

 

5

 

Taladro del soporte y montaje para todos los pulsadores y pilotos luminosos

 

Conexión por tornillo de estribo, conector o circuito impreso Detalle de la muesca anti-rotación

 

(1) Diámetro del soporte final del panel. Conexión

 

a b 

 

(2) Para selectores y pulsadores Parada de
Emergencia se recomienda utilizar el anillo
anti-rotación tipo ZB5-AZ902.
e : grosor del soporte: de 1 a 6 mm

Por conexions tornillo estribo o con. 40 30
Por conectores Faston 45 32
Sobre placa impresa 30 30

43

11 e

43

11,5 e

66

11,5 e 30

41
,5

43

13,5 e

23,6 (1) 43

13,5 e

87

13,5 e 30

41
,5

43

13,5 e

47

30 43

27 e 30
41

,5

a 
m

ín
.

b mín.

(1) (2)  Ø22,5 recomendado (Ø22,3 0
+0,4

)
b mini

(1) (2) Ø22,5 recomendado (Ø22,3 0
+0,4

)

r máx. = 0,8

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones

 

0

 

Unidades de mando y de señalización

 

0

 

Harmony

 

®

 

 style 5

 

Productos completos ZB5-A 

 

�

 

 22

 

                                    

    

 

Cabezas para pulsadores

 

ZB5-AApppp

 

, AApppppppppppp

 

, 
ZB5-AApppp

 

8
ZB5-ALpppp

 

, 
ZB5-ALpppppppppppp

 

ZB5-AApppp

 

4, ZB5-AApppp

 

6

 

Vista frontal común

 

ZB5-APpppppppp

 

, ZB5-APpppp

 

S, ZB5-APpppp

 

83, ZB5-APpppp

 

ZB5-CApppp

 

, ZB5 CA0 ZB5-CLpppp

 

Vista frontal común

 

ZB5 a
APpppppppp

 

36,5

 

APpppp

 

S

 

33

 

APpppp

 

83

 

32

 

APpppp

 

35

 

Cabezas para pulsadores tipo seta

 

ZB5-ACpppp

 

4 ZB5-ACpppp

 

, ARpppp

 

 ZB5-ARpppp

 

16

 

 

 

ZB5 

 

Ø

 

ACpppp

 

40

 

ARpppp

 

60

 

Cabezas para pulsadores dobles

 

ZB5-AA81pppppppp

 

, 
ZB5-AA82pppppppp

 

 
ZB5-AL83pppppppp

 

, 
ZB5-AL84pppppppp

 

 

 

Vista frontal común

 

ZB5-AA91pppppppp

 

 
ZB5-AA92pppppppp

 

 
ZB5-AL93pppppppp

 

 
ZB5-AL94pppppppp

 

 

 

Vista frontal común

 

Cabezas para pulsadores con enclavamiento (pulsar-pulsar)

 

ZB5-AH0pppp ZB5-AHpppp Vista frontal común ZB5-CH0pppp 

Cabezas para pulsadores con enclavamiento giro para desenclavar
ZB5-AFD

28 32,5 31 a

28 32,5 30
30

52
52 Ø

45 Ø60

31,5 31,5

47

27,5
35 35 30

50

28 32,5 28 30

30

4022 Ø28,5

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos para componer ZB5-A � 22

            

    

Cabezas para pulsadores tipo seta con enclavamiento y “contra fraudes”
Pulsar-tirar

ZB5-AT84

Girar para desenclavar
ZB5-AS834 ZB5-AS844

Con llave
ZB5-AS934 ZB5-AS944

ZB5-AS964 ZB5-AS944D

Cabeza para pulsadores de seta con enclavamiento contra fraudes iluminada
Pulsar-tirar con piloto luminoso e indicador mecánico

ZB5-AT8643M

e: grosor del soporte: de 1 a 6 mm

38,5 Ø40

39,5

39,5 Ø40

39,522 Ø30

39,522 Ø40

39,522 Ø60

39,525

19

59

40

e Ø40

360˚ indicador mecánico “verde/rojo”

Piloto luminoso

Indicador mecánico “rojo/verde”

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos para componer ZB5-A � 22

                

    

Cabezas para pulsadores tipo seta con enclavamiento
Pulsar-tirar

ZB5-AT4 ZB5-AX4

Girar para desenclavar
ZB5-AS44 ZB5-AS54

ZB5-AS64

Con llave
ZB5-AS74 ZB5-AS14

ZB5-AS24 ZB5-AS14D

38,5 Ø40

38,5 Ø60

34,5

34,5 Ø40

34,5 Ø60

34,522 Ø30

34,522 Ø40

34,522 Ø60

34,525

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos para componer ZB5-A � 22

           

   

Cabezas para pulsadores tipo seta con enclavamiento
Pulsar-tirar

ZB5-AT24 ZB5-AT2

ZB5-AX2

Girar para desenclavar
ZB5-AS42 ZB5-AS52, ZB5-AS55

ZB5-AS62

Con llave
ZB5-AS72 ZB5-AS12

ZB5-AS22

38,5

38,5 Ø40

38,5 Ø60

34,5

34,5 Ø40

34,5 Ø60

34,522 Ø30

34,522 Ø40

34,522 Ø60

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos para componer ZB5-A � 22

                 

    

Cabezas para selectores
Maneta corta Maneta larga

ZB5-ADpppp, ZB5-ADppppM ZB5-AJpppp, ZB5-AJppppM

Maneta potenciómetro negra Con llave (Ronis n˚ 455)
ZB5-ADpppp9 ZB5-AGpppp, ZB5-AG0pppp, ZB5-AGppppM

Con llave (DOM n˚ 8D1)
ZB5-AGD

Cabezas para selectores basculantes
ZB5-ADpppp8

Cuerpos para pulsadores y selectores
Conexiones tornillo estribo Conectores

ZB5-AZ10pppp, ZB5-AZ141 ZB5-AZ10pppp4, ZB5-AZ1414

27 19

27 19

38
,3

27 19 29,523 19

29,523 19

45 Ø28,5

31,5

41
,5

31,5

41
,5

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones y
conexiones 0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos para componer ZB5-A � 22

                   

    

Cabezas para pilotos luminosos con superficie lisa
LED integrado Incandescente, neón o LED

ZB5-AV0pppp3 ZB5-AV0pppp, AV0ppppS ZB5-CV0pppp3, CH3pppp3

Cuerpos para pilotos luminosos con conexión tornillo de estribo
LED integrado Alimentación directa para lámpara BA 9s Con transformador para lámparas  BA 9s

ZB5-AVpppppppp ZB5-AV6 ZB5-AVpppp, AVppppDpppp 

Cuerpos para pilotos luminosos con conector
LED integrado

ZB5-AVpppppppp4

Bloques de “función test”
Conexiones

ZBZ-G156 ZBZ-M156

30,5 30,5 28,5 30

30

32

41
,5

32

41
,5

55

41
,5

32

41
,5

X2

X1 T

X2

X1 T

X2

X1T T

X2

X1T T

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos para componer ZB5-A � 22

       

    

Cabezas para pulsadores luminosos
LED

ZB5-AW3pppp3, AW3pppp3S, 
ZB5-AApppp8

ZB5-AW1pppp3, ZB5-AW1pppp3S, 
ZB5-ALpppp8

Vista frontal común ZB5-AW9pppp3

ZB5-AW5pppp3 ZB5-CW3pppp3 ZB5-CW1pppp3 Vista frontal común

Lámpara con base BA 9s
ZB5-AW3pppp, AW3ppppS ZB5-AW1pppp, ZB5 AW1ppppS Vista frontal común

Cabezas para pulsadores dobles luminosos
ZB5-AW81pppppppppppp3, 
ZB5-AW82pppppppppppp3

ZB5-AW83pppppppppppp3, 
ZB5-AW84pppppppppppp3

Vista frontal común

Cabezas para pulsadores luminosos de seta con enclavamiento
ZB5-AW7pppp3

Cabezas para pulsadores con enclavamiento (pulsar-pulsar) luminoso
ZB5-AH0pppp3 ZB5-AHpppp3 Vista frontal común

Cabezas para pulsadores y selectores luminosos
ZB5-AK1pppppppppppp3

30 32,5 30

36,5 30 34 30

30

31,5 31,5 Ø28,5

31,5 31,5

47

27,5

49,5 Ø40

30 32,5

42,5

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Dimensiones y
conexiones 0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 5
Productos completos y para componer � 22

       

    

Cuerpos para pulsadores y selectores luminosos
LED integrado Alimentación directa para lámpara BA 9s Con transformador para lámpra BA 9s

ZB5-AW0pppppppppppp ZB5-AW06pppp ZB5-AW0pppppppp, ZB5-AW0ppppDpppppppp 

Cuerpos para pulsadores y selectores luminosos, con conector
LED integrado

ZB5-AW0pppppppppppp4

Pulsadores para función rearme
XB5-A8pppppppppppp XB5-AL8pppppppppppp Vista frontal común

(1) Valor no comunicado

Cabeza + base fijación para potenciómetro
ZB5-AD9pppp2

(1) Potenciómetro no incluido.

Manipuladores 
XD5-PApppp2 XD5-PApppp4 Vista frontal común

Contador horario Elementos sonoros Cableado
XB5-DSpppp XB5-KSpppp XB5-KSpppp 

e: grosor de soporte: de 1 a 6 mm

31,5

23

31,5

23

41
,5

75

2343,5

31,5

(1)

e18

(1)

e22,5

(1)

108

66 e 23

132

66 e 47 30

47

60

11,5 e 30

30

59,7

11 e 30

30

1

32

+

+

intermitente

continuo

Generalidades:
págs. 1/102 a 1/109

Características:
págs. 1/110 a 1/113

Referencias:
págs. 1/114 a 1/155
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Taladrado del panel (lado utilizador)
Cotas en mm.

Precauciones de instalación:

Grosor del circuito: 1,6 mm mínimo.

Diámetro de los taladros: 22,4 mm ± 0,1.

Orientación del calzo ZB5-AZ079 : ± 2° 30'
(salvo taladros a y b).

Par de apriete de los tornillos ZBZ-006: 0,6 Nm.

En el ejemplo de la figura, se prevé la colocación de un calzo
y sus tornillos cada 30 mm en horizontal y 40 mm en vertical.
An = 120 mm (sobre el eje X);   Bn =120 mm (sobre el eje Y).

Los taladros a y b son diagonalmente opuestos,
correspondiendo a los taladros 4 y 5 del circuito impreso.

Taladrado del circuito impreso (lado bloques eléctricos)
Cotas en mm.

Montaje con el adaptador ZBZ-010:

1 2 taladros colisos para pasar los tornillos de
fijación ZBZ-006.

2 1 orificio � 2,4 mm  ± 0,05 para centrado del
adaptador ZBZ-010.

3 8 orificios � 1,2 mm.

4 1 orificio � 2,9 mm  ± 0,05, para centrado del circuito
impreso (taladro a).

5 1 taladro coliso para orientación del circuito
impreso (taladro b).

Las cotas Cn + 18,1 se refieren a los taladros � 2,4 mm
± 0,05 para centrado del adaptador ZBZ-010.

Tolerancias generales del panel y del circuito impreso
La suma de los valores abolutos de las tolerancias no puede ser superior a 0,3 mm: T1 + T2 = 0,3 mm máx.
En la dirección horizontal X En la dirección vertical Y
Cotas: A en el panel Cotas: B en el panel

C + 18,1 en el circuito impreso D en el circuito impreso

A1±T1

A±T1

An±T1

A2±T1

Y

Ø22,4±0,1

B
n±

T
1

B
±T

1

B
1±

T
1

a

b

X

Y

X

18,1±0,1

(C1+18,1)±T2

(C2+18,1)±T2

(C3+18,1)±T2

(Cn+18,1)±T2

(12,1)

3
2

1

Ø2,9±0,05

24,2 = =

5,
4

4

5,
4

5,
086,
35

12
,7

12 = = 4

2,
9±

0,
1

6,1

5

4

D
n±

T
2

D
±T

2

D
1±

T
2

4

51,45

53,85

ZBZ-010

ZBE-70i/ZBV-Bi7

ZB5-AZ079

Cabeza ZB5-Ai

Panel

Circuito impreso

Tuerca ZB5-AZ901

Generalidades: Características: Referencias:
páginas 1/102 a 1/109 páginas 1/110 a 1/113 páginas 1/114 a 1/155

Montaje Unidades de mando y de señalización
Harmony� style 5
Pulsadores y pilotos luminosos con conexión
para circuito impreso
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1/168 Schneider Electric

Características Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 7
Pulsadores y pilotos monobloc � 22
  

Entorno
Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TH”

Temperatura ambiente
en el entorno del aparato

Para almacenamiento °C –40… +70

Para funcionamiento °C –25… +70 para modelos con LED integrado y lámpara de neón
–25… +40 para modelo de lámpara incandescente

Protección contra los 
choques eléctricos

Según IEC 60536 Clase II

Grado de protección Según IEC 60529 IP54 en la parte frontal
IP20 en la parte posterior (protección contra los contactos directos)

Según NEMA NEMA tipo 12

Montaje Según IEC-EN 60947-5-1 Orificio de montaje acabado: 22,5 mm recomendado (22,3 + 0,4/0)
Entreeje de fijación: 30 � 40 mm mín. (excepto indicación en contra)
Grosor del panel de montaje: metálico: 1 a 6 mm, de plástico: de 2 a 6 mm
Apriete recomendado de la tuerca de fijación: 2 N.m (máx.: 3 N.m)

Capacidad de conexión Según IEC-EN 60947-1 Conexión en bornas con tornillos de estribo:
v mín.: 1 � 0,34 mm2 sin terminal
v como máximo: 2 � 1,5 mm2 con terminal
Conexión por terminales de horquilla en "U": 2 como máx. montados en oposición
Horquilla de 6 a 7,5 mm de ancho para tornillos M3,5
Conexión por clips Faston: tipo 6,35 x 0,8 mm

Par de apriete de los tornillos de estribo N.m 0,8 (nominal recomendado)
1,2 (máx.)
Cabezas de tornillos con marca compatible con destornillador tipo Posidriv, Phillips 
o JIS de tamaño 1 y destornillador plano de 4 y 5,5 mm

Durabilidad mecánica
(en ciclos de maniobras)

Pulsadores: 1.000.000
Pulsadores luminosos de impulso: 300.000
Pulsadores luminosos pulsar-pulsar: 300.000
Selectores: 300.000
Selectores con llave: 300.000
Botones de Paro de emergencia: 10.000

Resistencia a las vibraciones Según IEC 60068-2-6 5 g (frecuencia de 2 a 500 Hz)

Resistencia a los choques Según IEC 60068-2-27 50 g (onda semisinusoidal de 11 ms de duración)
Paro de emergencia: 10 g (onda semisinusoidal de 11 ms de duración)

Conformidad con las normas Normas genéricas IEC-EN 60947-1, IEC-EN 60947-5-1,
UL 508, CSA C22 n.° 14, JIS C 4520 (en curso)

Marcado de las bornas Según EN 50005 y EN 50013 Conforme

Características de las funciones de contacto
Tipo de contacto “NC” o “NA” o “NANC” De ruptura lenta

Positividad Según IEC-EN 60947-5-1
anexo K

Todas las funciones asociadas a un contacto “NC” son de apertura positiva

Protección contra los
cortocircuitos

Según IEC-EN 60947-5-1 A 4 (por cartucho fusible gG según IEC 269-1)

Tensión asignada de 
aislamiento

Según IEC-EN 60947-1 V Ui = 250 (grado de contaminación 3)

Tensión asignada de 
resistencia
a los choques

Según IEC-EN 60947-1 kV Uimp = 6

Características asignadas de 
empleo
(según IEC-EN 60947-5-1)

Corriente alterna:
categoría de empleo AC14, D300

Ue = 240 V e Ie = 0,3 A o Ue = 120 V e Ie = 0,6 A

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos
según IEC 60947-5-4

A 17 V y 5 mA: λ y 10-6

Características de las funciones luminosas simples
Tipo de lámpara Con LED De incandescencia

(todos los modelos)
De neón
(directa)

Límites de tensión Para tensión nominal V 24 V z: 19,2…30 c; 
21,6…26,4 a 
120 V a: 100…132 a
230-240 V a: 195…264 a

120 V a: 100…132 a
230 V a: 195…264 a

Modelo de alimentación 
directa:
230 V a: 195…264 a

Consumo Para todos los colores. mA 18
(todos los tipos, todas las 
tensiones)

Según la lámpara < 5

Duración de vida útil Con tensión nominal y a una 
temperatura ambiente de 25 °C

H 80.000 2.000 50.000

Emisiones electromagnéticas Según EN 55011 Clase B

Referencias:
págs. 1/169 a 1/172

Dimensiones y montaje:
pág. 1/173 
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Referencias Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 7
Pulsadores y pilotos monobloc � 22

Pulsadores
Forma de
la cabeza

Tipo de 
pulsador

Tipo de contacto Marcado Color
de
pulsador

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg“NA” “NC” “NANC” Texto Color

Pulsadores de impulso
Rasante 1 – – – – Negro 10 XB7-EA21P (1) 0,020

– – Verde 10 XB7-EA31P (1) 0,020
– – Amarillo 10 XB7-EA51P (1) 0,020

– 1 – Rojo 10 XB7-EA42P (1) 0,020

– – 1 – – Negro 10 XB7-EA25P 0,020
– – Verde 10 XB7-EA35P 0,020
– – Rojo 10 XB7-EA45P 0,020

2 – – – – Negro 10 XB7-EA23P 0,020
– – Verde 10 XB7-EA33P 0,020

Rasante 1 – – I Blanco Verde 10 XB7-EA3131P 0,020
2 – – 10 XB7-EA3331P 0,020

Saliente – 1 – NC Blanco Rojo 10 XB7-EL4232P 0,020
– – 1 10 XB7-EL4532P 0,020

Rasante 1 – – AAAA Negro Blanco 10 XB7-EA11341P 0,020
– – 1 10 XB7-EA15341P 0,020

Rasante 1 – – AAAA Blanco Negro 10 XB7-EA21341P 0,020
– – 1 10 XB7-EA25341P 0,020

Pulsadores pulsar-pulsar
Rasante 1 – – – – Negro 10 XB7-EH21P 0,020

– – Verde 10 XB7-EH31P 0,020

– – 1 – – Negro 10 XB7-EH25P 0,020

– – Verde 10 XB7-EH35P 0,020

Selectores
Forma de
la cabeza

Dispositivo de
de mando

Tipo de contacto Número
y tipo de posiciones (2)

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg“NA” “NC” “NANC” 

Con maneta 
negra

1 – – 2 fijas 10 XB7-ED21P (1)  0,025

1 1 – 2 fijas 10 XB7-ED25P 0,025

2 – – 3 fijas 10 XB7-ED33P  0,025

Con llave
(llave n.° 455)

1 – – 1 extracción a la 
izquierda

10 XB7-EG21P 0,049

2 – – 3 extracción en el 
centro

10 XB7-EG33P 0,049

Pulsadores "de seta" Paro de emergencia Ø 40
Forma de
la cabeza

Tipo de
pulsador

Tipo de contacto Color
del pulsador

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg“NA” “NC” “NANC” 

Girar para 
desenclavar

– 1 – Rojo 10 XB7-ES542P 0,032

1 1 – Rojo 10 XB7-ES545P 0,035

Girar para 
desenclavar, 
con llave 
n.° 455

– 1 – Rojo 10 XB7-ES142P 0,055

1 1 – Rojo 10 XB7-ES145P 0,058

(1) Para versión de conexión Faston (1 � 6,35 mm y 2 � 2,8 mm), añadir un "3" al final de la referencia.
Ejemplo: XB7-EA21P3.
(2) El símbolo “ ” indica la posición de extracción de la llave.

XB7-EAp1P

XB7-ED21P

XB7-EG33P

XB7-ES542P

Características:
pág. 1/168 

Dimensiones y montaje:
pág. 1/173 
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Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 7
Pulsadores y pilotos monobloc � 22
 

Pilotos luminosos con LED integrado
Forma de la cabeza Tensión de alimentación

V
Color del
tapón

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia Peso
kg

z 24 Blanco 10 XB7-EV01BP (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV03BP (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV04BP (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV05BP (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV06BP (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV08BP (1) 0,020

a 120
50-60 Hz

Blanco 10 XB7-EV01GP (1)  0,020
Verde 10 XB7-EV03GP (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV04GP (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV05GP (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV06GP (1)  0,020
Naranja 10 XB7-EV08GP (1)  0,020

a 230
50-60 Hz

Blanco 10 XB7-EV01MP (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV03MP (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV04MP (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV05MP (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV06MP (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV08MP (1) 0,020

Pulsadores luminosos con LED integrado 
Forma de la 
cabeza

Tipo de 
pulsador

Tensión de 
alimentación
V

Tipo de contacto Color del
tapón

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

“NA” “NC”

Pulsadores luminosos de impulso
Saliente c 24 1 – Verde 10 XB7-EW33B1P  0,022

Rojo 10 XB7-EW34B1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EW35B1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EW34B2P 0,022

a 230 1 – Verde 10 XB7-EW33M1P 0,022
Rojo 10 XB7-EW34M1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EW35M1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EW34M2P 0,022

Pulsadores luminosos pulsar-pulsar
Saliente c 24 1 – Verde 10 XB7-EH03B1P  0,022

Rojo 10 XB7-EH04B1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EH05B1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EH04B2P 0,022

a 230 1 – Verde 10 XB7-EH03M1P 0,022
Rojo 10 XB7-EH04M1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EH05M1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EH04M2P 0,022

(1) Para versión de conexión Faston (1 � 6,35 mm y 2 � 2,8 mm), añadir un "3" al final de la referencia. Ejemplo: XB7-EV61P3.

XB7-EV0ppP

XB7-EW3pp1P

XB7-EH0pp1P

Características:
pág. 1/168 

Dimensiones y montaje:
pág. 1/173 
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Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 7
Pulsadores y pilotos monobloc � 22
  

Pilotos luminosos de casquillo BA 9s
Forma
de la 
cabeza

Alimentación Designación Tensión de 
alimentación
V

Color del
tapón

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Directa (2) Para lámpara de 
incandescencia no 
suministrada (2) 
Casquillo BA 9s

a 250 Blanco 10 XB7-EV61P (1) 0,018
Verde 10 XB7-EV63P (1) 0,018
Rojo 10 XB7-EV64P (1) 0,018
Amarillo 10 XB7-EV65P (1) 0,018
Azul 10 XB7-EV66P (1) 0,018
Incoloro 10 XB7-EV67P (1) 0,018
Naranja 10 XB7-EV68P (1) 0,018

Con lámpara de neón 
suministrada
Casquillo BA 9s

a 230
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV41P (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV43P (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV44P (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV45P (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV46P (1) 0,020
Incoloro 10 XB7-EV47P (1) 0,020

Con reductor
de tensión

Con lámpara de 
incandescencia
130 V - 2,6 W 
suministrada
Casquillo BA 9s

a 230
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV71P (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV73P (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV74P (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV75P (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV76P (1) 0,020
Incoloro 10 XB7-EV77P (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV78P (1) 0,020

Lámpara 
130 V - 2,6 W 
no suministrada
Casquillo BA 9s

a 230
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV710P 0,020
Verde 10 XB7-EV730P 0,020
Rojo 10 XB7-EV740P 0,020
Amarillo 10 XB7-EV750P 0,020
Azul 10 XB7-EV760P 0,020
Incoloro 10 XB7-EV770P 0,020

Con transformador Con lámpara de 
incandescencia
6 V - 1,2 W 
suministrada
Casquillo BA 9s

a 120
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV821P 0,020
Verde 10 XB7-EV823P 0,020
Rojo 10 XB7-EV824P 0,020
Amarillo 10 XB7-EV825P 0,020
Azul 10 XB7-EV826P 0,020
Incoloro 10 XB7-EV827P 0,020

a 230
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV81P 0,020
Verde 10 XB7-EV83P 0,020
Rojo 10 XB7-EV84P 0,020
Amarillo 10 XB7-EV85P 0,020
Azul 10 XB7-EV86P 0,020
Incoloro 10 XB7-EV87P 0,020

Pulsadores luminosos de casquillo BA 9s
Tipo de 
pulsador
Forma de
la cabeza

Alimentación Tensión de 
alimentación
V

Tipo de contacto Color del
tapón

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

“NA” “NC”

Pulsadores luminosos de impulso
Saliente Directa con lámpara 

de neón con casquillo 
BA 9s suministrada

a 230 1 – Verde 10 XB7-EW3341P  0,022
Rojo 10 XB7-EW3441P 0,022
Amarillo 10 XB7-EW3541P 0,022

Directa para 
lámpara incandesc.
casquillo BA 9s no
suministrado (2)

y 250 1 – Verde 10 XB7-EW3361P 0,020
Rojo 10 XB7-EW3461P 0,020
Amarillo 10 XB7-EW3561P 0,020

Pulsadores luminosos pulsar-pulsar
Saliente Directa con lámpara 

de neón con casquillo 
BA 9s suministrada

a 230 1 – Verde 10 XB7-EH0341P 0,022
Rojo 10 XB7-EH0441P 0,022
Amarillo 10 XB7-EH0541P 0,022

Directa para 
lámpara incandesc.
casquillo BA 9s no
suministrado (2)

y 250 1 – Verde 10 XB7-EH0361P 0,020
Rojo 10 XB7-EH0461P 0,020
Amarillo 10 XB7-EH0561P 0,020

(1) Para versión de conexión Faston (1 � 6,35 mm y 2 � 2,8 mm), añadir un "3" al final de la referencia. Ejemplo: XB7-EV61P3.
(2) Características de las lámparas para pilotos de alimentación directa: 250 V máx.; 2,6 W máx.

XB7-EVppP

XB7-EW3pp1P

XB7-EH0pp1P

Características:
pág. 1/168 

Dimensiones y montaje:
pág. 1/173 
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Referencias
(continuación)

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 7
Pulsadores y pilotos monobloc � 22
 

Portaetiquetas 30 × 40 mm con etiqueta (fondo negro o rojo)
Con etiqueta sin texto
Texto Venta por

cant. indiv.
Referencia
unitaria

Peso
kg

Sin 10 ZBY-2101 0,001

Con etiqueta marcada (venta por unidad)

b Funciones de Marcha:  letras blancas sobre fondo negro.
b Funciones de Parada:  letras blancas sobre fondo rojo.
Texto Referencia

unitaria
Peso

kg
Texto Referencia

unitaria
Peso

kg
Auto ZBY-2115 0,001 Reset ZBY-2323 0,001

Down ZBY-2308 0,001 Reverse ZBY-2306 0,001

Forward ZBY-2305 0,001 Right ZBY-2309 0,001

Hand ZBY-2316 0,001 Start ZBY-2303 0,001

Inch ZBY-2321 0,001 Stop ZBY-2304 0,001

Left ZBY-2310 0,001 Up ZBY-2307 0,001

Off ZBY-2312 0,001 NC ZBY-2146 0,001

On ZBY-2311 0,001 I ZBY-2147 0,001

Power on ZBY-2326 0,001 O-I ZBY-2178 0,001

Accesorios
Designación Color Venta por

cant. indiv.
Referencia
unitaria

Peso
kg

Placa anti-rotación – 10 ZB5-AZ902 0,008

Tuerca de fijación – 10 ZB5-AZ901 0,002

Llave de apriete de tuerca – 1 ZB5-AZ905 0,016

Tapones estriados para pilotos BA 9s Blanco 10 ZB7-EV01 0,002
Verde 10 ZB7-EV03 0,002
Rojo 10 ZB7-EV04 0,002
Amarillo 10 ZB7-EV05 0,002
Azul 10 ZB7-EV06 0,002
Incoloro 10 ZB7-EV07 0,002
Naranja 10 ZB7-EV08 0,002

Lámparas
Designación Tensión

V
Potencia
W

Color Venta por
cant. indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Lámparas de incandescencia 
estándar
Casquillo BA 9s
Ø 11 mm máx.
longitud máx. 28 mm

6 1,2 – 100 DL1-CB006NSP 0,002

24 2,0 – 100 DL1-CE024NSP  0,002

130 2,4 – 100 DL1-CE130NSP 0,002

Lámparas de incandescencia 
de larga duración
Casquillo BA 9s
Ø 11 mm máx.
longitud máx. 28 mm

6 1,2 – 10 DL1-CB006 0,002

24 2,0 – 10 DL1-CE024 0,002

130 2,4 – 10 DL1-CE130 0,002

Lámparas de neón
Casquillo BA 9s
Ø 11 mm máx.
longitud máx. 28 mm

220…240 – Verde 10 DL1-CS3220  0,002
100 DL1-CS3220SP 0,002

Azul 10 DL1-CS6220 0,002
100 DL1-CS6220SP 0,002

Naranja 10 DL1-CS7220 0,002
100 DL1-CS7220SP 0,002

ZBY-2101

ZB5-AZ902ZB5-AZ901

ZB5-AZ905

DL1-CEppp

DL1-CSpppp

Características:
pág. 1/168 

Dimensiones y montaje:
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Dimensiones 
y montaje

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 7
Pulsadores y pilotos monobloc � 22

Dimensiones
XB7-EAppppppppP, XB7-EHppppppppP XB7-EDppppppppP XB7-EGppppppppP

XB7-ES5ppppppppP XB7-ES1ppppppppP XB7-EVppppppppppppP

XB7-EV8ppppP XB7-EW3ppppppppppppP, XB7-EH0ppppppppppppP, XB7-EL4pppp32P

Salida con Faston Terminal de horquilla en “U”

(1) Valor máximo

Montaje
Diámetro de los taladros de fijación acabados

(1) Valor mínimo
(2) Valor normalizado: Ø 22,3 (0; + 0,4)

e: grosor del soporte = 1 a 6 mm..

(1
)

Tornillos de estribo M3,5

(1
)

(1
)

(1) recomendado (2)

Características:
pág. 1/168 

Referencias:
págs. 1/169 a 1/172
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Generalidades
                                    

                                    El visualizador XA2-VA consta de 2 partes:

                                    – La cabeza fijada en un taladro Ø 22,3 mm del soporte y sujeta por medio de una tuerca.
                                    – El cuerpo se acopla en la parte posterior de la cabeza.

                                     La cabeza contiene el visualizador LED de 7 segmentos (altura 14 mm) + punto decimal; el cuerpo
                                    incluye toda la electrónica de descodificación y de alimentación del producto.

                                    La conexión se realiza mediante conector de tornillo.

                                    Es posible asociar 2 visualizadores mediante un portaetiquetas doble.

Tipo Visualizador LED de 7 segmentos + punto decimal (altura: 14 mm)

Montaje Fijación en el soporte en un taladro de Ø 22,3 mm
Posibilidad de agrupamiento (2 visualizadores):
–  Mecánica: mediante etiqueta doble (lectura asociada) o
–  Eléctrica: puesta en paralelo (multiplexado para la versión con memorización)

Entorno

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25…+70 °C
Para almacenamiento: –40…+85 °C

Resistencia a vibraciones 10 gn (10…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 180 gn, duración 11 ms, según IEC 68-2-27

Protección contra los choques 
eléctricos

Clase II, según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP65 según IEC 529 y NF C 20-010

Características eléctricas

Certificación de los productos UL, CSA

Tensión de alimentación 24 V c (consumo: 40 mA máx.)

Límites de tensión 13 V (70 mA) a 30 V (36 mA máx.)

Protección Contra la inversión de polaridad

Entradas lógicas Estado 0: –30 V (0 mA) a +5 V (1,4 mA)
Estado 1: +13 V (4 mA) a +30 V (9,5 mA)
Estas entradas deben conectarse a salidas estáticas de autómatas de tipo PNP, de lógica positiva

Conexión Por conectores de tornillo
Capacidad de apriete: 0,5�2,5 mm2 

Cambio de un valor visualizado A

**

AA B C

A B

Datas

Latch * 5 ms mínimo

Visualización

Generalidades
y características

Unidades de mando y de señalización0

Visualizadores digitales � 22
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Referencias,
dimensiones
y conexiones

Unidades de mando y de señalización0

Visualizadores digitales � 22
Productos para componer ZA2-VA: cuerpos + cabezas
        
 

Visualizador digital
  Designación Referencia Peso

kg

Cuerpo Decimal + BCD ZA2-VA11  0,060

BCD + Latch (memoria) ZA2-VA12 0,060

Cabeza Verde ZA2-VA03  0,020

Rojo ZA2-VA04 0,020

Amarillo ZA2-VA05 0,020

Portaetiquetas simple Etiqueta de fondo negro o rojo ZA2-BZ35101   0,001
sin texto

Etiqueta de fondo blanco ZA2-BZ35102 0,001
o amarillo sin texto

Portaetiquetas doble Etiqueta de fondo negro o rojo ZA2-VZ3101 0,005
sin texto

Etiqueta de fondo blanco ZA2-VZ3102   0,005
o amarillo sin texto

Llave de apriete Para la tuerca de la cabeza ZA2-BZ905 0,060

Dimensiones
Taladro del soporte Visualizador digital Portaetiquetas
(CENELEC EN 50007) ZA2-VA1p + ZA2-VA0p ZA2-BZ3510p ZA2-VZ310p

  

e = espesor del soporte 1 a 5 mm

Conexión y tablas de entradas
Decimal + BCD BCD + Latch Decimal BCD

 

DP = punto decimal Latch = memorización BCD = código decimal binario

ZA2-VA1p

ZA2-VA0p

ZA2-BZ35pp
ZA2-VZ31pp

50

30

24
,1

3,3

29

e

15 90

50

17

30

26
50

17

60

30

56

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10

12
11

(0 V)

LSB

MSB

B
C

D
D

E
C

IM
A

L

1

2

4

8

6
10

12
11

(0 V)

LSB

MSB

Latch

B
C

D

1
0
1
0
0
0
0
0
0
0
0

2
0
0
1
0
0
0
0
0
0
0

3
0
0
0
1
0
0
0
0
0
0

4
0
0
0
0
1
0
0
0
0
0

5
0
0
0
0
0
1
0
0
0
0

6
0
0
0
0
0
0
1
0
0
0

7
0
0
0
0
0
0
0
1
0
0

8
0
0
0
0
0
0
0
0
1
0

9
0
0
0
0
0
0
0
0
0
1

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9

Visualización 8
0
0
0
0
0
0
0
0
1

4
0
0
0
0
1
1
1
1
0

2
0
0
1
1
0
0
1
1
0

1
0
1
0
1
0
1
0
1
0

0
1
2
3
4
5
6
7
8

8
1
1
1
1
1
1
1

4
0
0
0
1
1
1
1

2
0
1
1
0
0
1
1

1
1
0
1
0
1
0
1
 

9
A
B
C
D
E
F

Visualización  Visualización
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1/176 Schneider Electric

Referencias:
págs. 1/177 y 1/178

Dimensiones:
pág. 1/179 

Esquemas:
pág. 1/179 

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60 947-5-1, IEC 337-1, VDE 0660-200

Certificación de los productos En ejecución normal: CSA A600-Q600, LROS

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25…+70 °C. Para almacenamiento: –40…+70 °C

Posiciones de funcionamiento Todas

Resistencia a las vibraciones 5 gn (40 Hz < frecuencia < 500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 20 gn según IEC 68-2-27

Protección contra los choques eléctricos Clase I, según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP66 según IEC 529 y NF C 20-010

Durabilidad mecánica 1 millón de ciclos de maniobras

Características de los elementos de contacto

Características asignadas de empleo 
a AC-15; A 300 o Ue = 240 V e Ie = 3 A
c DC13; Q 300 o Ue = 250 V e Ie = 0,27 A según IEC 947-5-1, anexo A

Tensión asignada de aislamiento Ui : 500 V según IEC 947-1; grado de contaminación 3; 600 V según UL 508 y CSA C 22-2 n.o 14

Tensiones asignadas de resistencia a sobrecargas Uimp = 6 kV según IEC 947-1

Funcionamiento de los contactos De ruptura lenta “NA”

Protección contra cortocircuitos Fusible 10 A gG (gl) o N según IEC 947-5-1, VDE 0660-200 

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Potencias asignadas de empleo Según IEC 947-5-1 Anexo C. Categorías de empleo AC-15 y DC-13. Frecuencia: 3.600 ciclos 
de maniobras/hora.
Factor de marcha: 0,5
 
Corriente alterna a 50-60 Hz
o Circuito sélfico
 

Corriente continua c 
Potencias cortadas
Para 1 millón de ciclos de maniobras 

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos < 1 fallo, para 100 millones de ciclos de maniobras (entradas de autómatas
programables c 24 V)

Conexión – Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles. Capacidad de apriete: mín. 1�0,5 mm2, 
máx. con o sin terminal: 2�1,5 mm2

– Para clips de 6,3 (bajo pedido)

1 2 4 6 10

0,2

0,4

0,6

1

230 V 127 V

24...48 V

0,1

M
ill

ón
 d

e 
ci

cl
os

 d
e 

m
an

io
br

as

Corriente en A

 

Tensión V 24 48 120

o     W 65 48 40

Características Unidades de mando y de señalización0

Manipuladores con embellecedor
metálico cromado � 22
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1/177Schneider Electric

Referencias Unidades de mando y de señalización0

Manipuladores con embellecedor
metálico cromado � 22
Productos completos XD2-G   

   

Productos completos tipo XD2-G
Designación Funcionamiento Retorno 

a cero
Embellecedor Referencia Peso

kg
Contactos intercambiables
2 direcciones
Entreeje
de montaje
90�90 mm

1 posición
1 contacto “NA”
por dirección

Sin Brillante XD2-GA8211 0,300

Negro XD2-GA82117 0,300

Con Brillante XD2-GA8221 0,300

Negro XD2-GA82217 0,300

2 posiciones
2 contactos “NA”
por dirección

Sin Brillante XD2-GA8231 0,500

Negro XD2-GA82317 0,500

Con Brillante XD2-GA8241 0,500

Negro XD2-GA82417 0,500

1.a posic.  mantenida
2.a posic. con vuelta
a la 1.a posic.

Brillante XD2-GA8251   0,500

Negro XD2-GA82517 0,500

4 direcciones
Entreeje
de montaje
90�90 mm

1 posición
1 contacto “NA”
por dirección

Sin Brillante XD2-GA8411   0,330

Negro XD2-GA84117 0,330

Con Brillante XD2-GA8421 0,330

Negro XD2-GA84217 0,330

2 posiciones
2 contactos “NA”
por dirección

Sin Brillante XD2-GA8431   0,550

Negro XD2-GA84317 0,550

Con Brillante XD2-GA8441 0,550

Negro XD2-GA84417 0,550

1.a posic. mantenida
2.a  posic. con vuelta
a la 1.a  posic.

Brillante XD2-GA8451   0,550

Negro XD2-GA84517 0,550

BA

XD2-GA8211

D

B

C

A

XD2-GA8441

Características:
págs. 1/176

Dimensiones:
pág. 1/179 

Esquemas:
pág. 1/179 
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1/178 Schneider Electric

Referencias Unidades de mando y de señalización0

Manipuladores con embellecedor 
metálico cromado � 22
Elementos sueltos y accesorios      

     

Etiquetas
Designación Texto Color Referencia Peso

kg

2 direcciones
40�64 mm

Sin Anverso negro, reverso rojo ZD2-GY5201 0,002

Anverso blanco, reverso amarillo ZD2-GY5401 0,002

Con (1)
(precisar en
el pedido)

Fondo negro, letras blancas ZD2-GY5002 0,002

Fondo rojo, letras blancas ZD2-GY5004 0,002

Fondo blanco, letras negras ZD2-GY5001 0,002

Fondo amarillo, letras negras ZD2-GY5005 0,002

4 direcciones
64�64 mm

Sin Anverso negro, reverso rojo ZD2-GY6201 0,003

Anverso blanco, reverso amarillo ZD2-GY6401 0,003

Con (1)
(precisar en
el pedido)

Fondo negro, letras blancas ZD2-GY6002 0,003

Fondo rojo, letras blancas ZD2-GY6004 0,003

Fondo blanco, letras negras ZD2-GY6001 0,003

Fondo amarillo, letras negras ZD2-GY6005 0,003

Elementos de contacto
Designación Contacto Referencia Peso

kg

De ruptura lenta
Para repuesto o adaptación

“NA” ZB2-BE101 0,015

(1) 2 líneas de 11 caracteres máximo por dirección.

ZD2-GY5201

ZD2-GY6201

ZB2-BE101

Características:
pág. 1/176 

Dimensiones:
pág. 1/179

Esquemas:
pág. 1/179 

Otras realizaciones Manipuladores XD2-G:
– de composición variable con 2, 3, 4 u 8 direcciones
– con elementos de contacto de conexión mediante clips 

según NF C 20-120
– con elementos con contacto dorados para conmutación de

corrientes débiles.
Consultarnos.
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1/179Schneider Electric

Dimensiones
y esquemas

Unidades de mando y de señalización 0

Manipuladores con embellecedor 
metálico cromado � 22 

XD2-GApppppppp XD2-GA8211, GA82117 XD2-GA8411, GA84117
 1 posición
 1 contacto “F” por dirección  

XD2-GA8221, GA82217 XD2-GA8421, GA84217
 

 
 2 posiciones
 2 contactos “F” por dirección

XD2-GA8231, GA82317 XD2-GA8431, GA84317
XD2-GA8241, GA82417 XD2-GA8441, GA84417

  

XD2-GA8251, GA82517 XD2-GA8451, GA84517

 

 Taladro del soporte 
 (espesor de 1 a 6 mm)
XD2-GA (2 y 4 direcciones)

58
87

40* 40*

3015 15

* en las 4 direcciones

13
14

23
24

BA

14131

2423

BA

0 1 14131

2423

BA

0 1

13
14

23
24

33
34

43
44

D

B

C

A

14131

3433

BA

0 1 24231

4443

DC

0 1

58
87

40* 40*

3015 1515 15

* en las 4 direcciones

13
14

23
24

53
54

63
64

BA

14132

6463

BA

1 1413

2423

5453

1

BA

0 2

13
14

23
24

33
34

43
44

53
54

63
64

73
74

83
84

D

B

C

A

14132

6463

1 1413

2423

5453

10 2

BA DC

34332

8483

1

4443

7473

10 2

14132

6463

BA

1 1413

2423

5453

1

BA

0 2
14132

6463

1 1413

2423

5453

10 2

BA DC

34332

8483

1

4443

7473

10 2

90

90

Características:
pág. 1/176 

Referencias:
págs. 1/177 y 1/178  
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1/180 Schneider Electric

Generalidades 0 Unidades de mando y de señalización 0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 30
Productos completos 9001K   

Productos completos
Funciones de contactos
Pulsadores de impulso

Rasante Saliente Empotrado (con embellecedor alto)
9001KR1ppp Ver pág. 1/184 9001KR3ppp Ver pág. 1/184 9001KR2ppp Ver pág. 1/184

Pulsadores "de seta"

De impulso Ø 35 o Ø 57 De retención Ø 41 Paro de emergencia Ø 57 de impulso
9001KR2ppH13  Ver pág. 1/184 9001KRppp  Ver pág. 1/184 9001KR5R05H6  Ver pág. 1/184

Pulsadores, selectores de cerradura y manipuladores

Selectores de maneta negra De llave Manipulador
9001KSppFBHpp Ver pág. 1/185 9001KSppKppppHpp Ver pág. 1/185 9001KppHp Ver pág. 1/191

Pulsadores con capuchón y ruptor de varilla (con accesorios)

Pulsadores con capuchón Ruptor de varilla
9001KRppp + 9001KUp Ver págs. 1/184 y 1/192 9001KRppp + 9001K8  Ver págs. 1/184 y 1/192

Funciones luminosas
Pilotos luminosos

LED de alta luminosidad con casquillo BA 9s Con lámpara BA 9s de incandescencia
9001KR2ppp Ver pág. 1/186 9001KR2ppp Ver pág. 1/186

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/181Schneider Electric

Generalidades
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización 0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico de 
cromo � 30
Productos completos 9001K        

Pulsadores luminosos de impulso

Rasante, LED de alta luminosidad Saliente Rasante "Push to test",
LED de alta luminosidad

9001KpLppp Ver pág 1/187 9001KRLppp Ver pág. 1/188 9001KTppp31 Ver pág. 1/189

Pulsadores “de seta” luminosos Ø 41, LED de alta luminosidad

2 posiciones, pulsar-tirar 3 posiciones, pulsar-tirar
9001KR9Pppp  Ver pág. 1/189 9001KR8Pppp  Ver pág. 1/189

Elementos sueltos y accesorios

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/182 Schneider Electric

Características 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30

Entorno
Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC 947-5-1, IEC 947-5-4, EN 60947-5-1, JIS C 4520 y 852, UL 508, 

CSA C22-2 n˚ 14

Homologaciones UL508, NEMA A600-Q600

Tratamiento de protección
en ejecución normal 

Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente
en el entorno del aparato

Para almacenamiento ˚C –40…+70

Funcionamiento ˚C –25…+70

Resistencia a las 
vibraciones

Según IEC 68-2-6 Frecuencia: 2 a 500 Hz: 7 g
Standard Ford EA-1

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 Onda semisinusoidal: 50 g

Protección contra los 
choques eléctricos

Según IEC 536 Clase II

Grado de protección
para la gama de 
embellecedores metálicos 
cromados

Según IEC 529 y NF C 20-010 IP66

Según NEMA Tipos 1, 2, 3, 3R, 4, 6, 12 y 13

Resistencia mecánica
(en millones de
ciclos de maniobras)

Pulsadores de impulso 5

Pulsadores luminosos 5

Selectores y con llave 0,5

Posición de montaje En todas las posiciones

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/183Schneider Electric

Características
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30

Características eléctricas de los elementos de contacto
Características asignadas 
de empleo

a AC-15 3 A, 240 V

c DC-13 0,55 A, 125 V

Tensión asignada de 
aislamiento

Según IEC 947-1 V Ui = 250 grado de contaminación 3 (excepto pilotos con lámpara de incandescencia: grado de 
contaminación 2)

Tensión asignada
de resistencia a los 
choques

Según IEC 947-1 kV Uimp = 2,5

Material de los contactos Ambiente y uso estándar Aleación de plata

Funcionamiento
de los contactos

“NC + NA” De ruptura lenta

Positividad Según IEC 947-2-6 N Contacto/s “NC” con maniobra de apertura positiva

Protección contra
los cortocircuitos

Según IEC 947-5-1 A Cartucho fusible externo: 10

Capacidad
de conexión

Según IEC 947-1
mm2

mm2

Tornillos de estribo (cabeza de tornillo cruciforme ranurada)
Mín.: 1 × 0,22
Máx.: 2 × 1,5
Par de apriete recomendado: 0,8 N.m

Corriente térmica lth A 10

Corriente máxima 
de empleo 

Corriente alterna:
categoría de empleo AC-15 V

A
VA

En el establecimiento de los contactos
120
60
7200

240
30
7200

480
15
7200

600
12
7200

V
A
VA

En el corte 
120
6
720

240
3
720

480
1,5
720

600
1,2
720

Corriente continua:
categoría de empleo DC-13 V

A

En el establecimiento del contacto y en el corte
125
0,55

250
0,27

600
0,1

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/184 Schneider Electric

Referencias 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo
        

 

Pulsadores de impulso
Forma
de la 
cabeza

Tipo
de
pulsador

Tipo de contacto Color Referencia Peso
kg

“NA” “NC” “NANC” 
Rasante 1 – – Negro 9001KR1BH5 0,121

Verde 9001KR1GH5 0,121
– – 1 Negro 9001KR1BH13 0,121

Verde 9001KR1GH13 0,121
Rojo 9001KR1RH13 0,121
Multicolor 9001KR1UH13 (1) 0,121

1 – – Multicolor 9001KR1UH5 (1) 0,121

Saliente – 1 – Rojo 9001KR3RH6 0,128
– – 1 Multicolor 9001KR3UH13 (1) 0,128
1 – – Multicolor 9001KR3UH5 (1) 0,128

Saliente
(con embellecedor alto)

1 – – Verde 9001KR2GH5 0,136
– – 1 Multicolor 9001KR2UH13 (1) 0,136
1 – – Multicolor 9001KR2UH5 (1) 0,136

Pulsadores "de seta"
Forma
de la
cabeza

Tipo
de
pulsador

Diámetro
mm

Tipo de contacto Color Referencia Peso
kg

“NA” “NC” “NANC” 
Por impulso Ø 35 – – 1 Negro 9001KR24BH13 0,126

Rojo 9001KR24RH13 0,126

Ø 35 – 1 – Rojo 9001KR4RH6 0,154

Ø 57 – – 1 Negro 9001KR25BH13 0,132
Rojo 9001KR25RH13 0,132

Ø 57 – 1 – Rojo 9001KR5RH6 0,154

Pulsadores de seta Paro de emergencia
Forma
de la 
cabeza

Tipo
de
pulsador

Diámetro
mm

Tipo de contacto Color Referencia Peso
kg

“NC” 
retardado

“NC” “NANC” 

3 posiciones: 
pulsar-tirar 
(posición 
central 
mantenida)

Ø 41 – 2 – Negro 9001KR8BH25 0,195

Rojo 9001KR8RH25 0,195

2 posiciones 
mantenidas: 
pulsar-tirar

Ø 41 – – 1 Negro 9001KR9BH13 0,141
Rojo 9001KR9RH13 0,141

– – 1 Rojo 9001KR9R94H13 0,141
– 1 – Rojo 9001KR9RH6 0,141

Pulsar-tirar Ø 35 – 1 – Rojo 9001KR9R20H6 0,141
Ø 57 – 1 – Rojo 9001KR9R21H6 0,141

Por impulso Ø 35 (2) – 1 – Rojo 9001KR4R05H6 0,154
Ø 57 (2) – 1 – Rojo 9001KR5R05H6 0,154

Apertura 
retardada

Ø 41 (2) 2 – – Rojo 9001KR8R05H25 0,154

(1) Suministrado con un juego de placas de 7 colores: negro, verde, rojo, amarillo, azul, blanco y naranja, sin montar.
(2) Marcado "EMERGENCY STOP".

9001KR1BH5

82
10

91

9001KR3RH6

82
10

92

9001KR2UH13

82
10

91

82
10

84

9001KR24BH13

82
10

85

9001KR25BH13

10
50

25

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/185Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo   

Nota:  Están disponibles otras configuraciones de contactos. Consultarnos.

Selectores (montaje de los contactos, ver pág. 1/197)
Forma
de la 
cabeza

Para montar 
en el lado

Bloque de 
contactos (pedir 
por separado)

Estado del 
contacto
1 - cerrado
0 - abierto

Número y tipo
de posiciones

Referencia Peso
kg

Con maneta 
larga

1 o 2 9001KA2 2 fijas 9001KS11FB 0,172

1 o 2 9001KA2 2 con retorno de 
derecha a 
izquierda

9001KS34FB 0,172

1 9001KA1 3 fijas 9001KS43FB 0,172

1 o 2 9001KA1 3 fijas 9001KS46FB 0,172

1 o 2 9001KA1 3 con retorno de 
izquierda al 
centro

9001KS63FB 0,172

1 o 2 9001KA1 3 con retorno en 
el centro

9001KS53FB 0,172

2 9001KA1 4 fijas 9001KS88FB 0,172

1 9001KA1

(Llave 
Ronis 
n˚ 455)

1 o 2 9001KA2 2 fijas 9001KS11K1R 0,207

1 o 2 9001KA1 2 fijas 9001KS11K1R 0,207

1 o 2 9001KA1 2 fijas 9001KS11K3R 0,207

1 o 2 9001KA1 3 fijas 9001KS43K5R 0,234

1 o 2 9001KA1 3 con retorno en 
el centro

9001KS53K5R 0,234

Con 
cerradura 
(llave E10)

Para pedir un producto con llave E10, 
eliminar la letra R de la referencia. 

Ej.: 9001KS11K1R: llave Ronis
      9001KS11K1: llave E10

0 1

0 1

0
0

1
0

0
1

0
1

0
0

1
0

9001KS43FB

10
50

28

0
0

1
0

0
1

0
0

1
0

0
1

0
1
0
0

0
0
0
1

1
0
0
0

0
0
1
0

0 1

9001KS11K1R

82
11

06

0
1

1
0

0
1

1
0

0
0

1
0

0
1

0
0

1
0

0
1

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/186 Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo  

Pilotos con LED de alta luminosidad con casquillo BA 9s (suministrado)
Forma de
la cabeza

Tensión de 
alimentación 
V

Color Referencia Peso
kg

z 24 Verde 9001KP35LGG9 0,134
Rojo 9001KP35LRR9 0,134
Ámbar 9001KP35LYA9 0,134
Azul 9001KP35LLL9 0,134
Blanco 9001KP35LWW9 0,134

z 48 Verde 9001KP36LGG9 0,134
Rojo 9001KP36LRR9 0,134
Ámbar 9001KP36LYA9 0,134
Azul 9001KP36LLL9 0,134
Blanco 9001KP36LWW9 0,134

z 120 Verde 9001KP38LGG9 0,134
Rojo 9001KP38LRR9 0,134
Ámbar 9001KP38LYA9 0,134
Azul 9001KP38LLL9 0,134
Blanco 9001KP38LWW9 0,134

Pilotos con lámpara BA 9s de incandescencia (suministrada)
Forma de
la cabeza

Alimentación Tensión de 
alimentación 
V

Color Referencia Peso
kg

De alimentación 
directa
para lámpara
BA 9s, suministrada

z 12 Verde 9001KP32G9 0,134
Rojo 9001KP32R9 0,134
Ámbar 9001KP32A9 0,134
Azul 9001KP32L9 0,134

z 24 Verde 9001KP35G9 0,134
Rojo 9001KP35R9 0,134
Ámbar 9001KP35A9 0,134
Azul 9001KP35L9 0,134

z 48 Verde 9001KP36G9 0,134
Rojo 9001KP36R9 0,134
Ámbar 9001KP36A9 0,134
Azul 9001KP36L9 0,134

z 120 Verde 9001KP38G9 0,134
Rojo 9001KP38R9 0,134
Ámbar 9001KP38A9 0,134
Azul 9001KP38L9 0,134

Con transformador
para lámpara
BA 9s 6 V, 
suministrada 

a 120 Verde 9001KP1G9 0,210
Rojo 9001KP1R9 0,210
Ámbar 9001KP1A9 0,210
Azul 9001KP1L9 0,210

a 230 Verde 9001KP7G9 0,210
Rojo 9001KP7R9 0,210
Ámbar 9001KP7A9 0,210
Azul 9001KP7L9 0,210

a 380 Verde 9001KP5G9 0,210
Rojo 9001KP5R9 0,210
Ámbar 9001KP5A9 0,210
Azul 9001KP5L9 0,210

a 600 Verde 9001KP6G9 0,210
Rojo 9001KP6R9 0,210
Ámbar 9001KP6A9 0,210
Azul 9001KP6L9 0,210

9001KP35LGG9

10
92

00

9001KP38R9

10
92

01

9001KP7L9

10
92

02

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/187Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo       

Pulsadores luminosos de impulso con pulsador rasante (LED de alta luminosidad suministrado)
Forma
de la
cabeza

Alimentación Tipo de 
contacto

Tensión de 
alimentación
V

Color Referencia Peso
kg

“NANC” 

Embellecedor metálico alto
LED con casquillo 
BA 9s suministrado

1 z 24 Rojo 9001K3L35LRRH13 0,175
Verde 9001K3L35LGGH13 0,175
Ámbar 9001K3L35LYAH13 0,175

z 48 Rojo 9001K3L36LRRH13 0,175
Verde 9001K3L36LGGH13 0,175
Ámbar 9001K3L36LYAH13 0,175

z 120 Rojo 9001K3L38LRRH13 0,175
Verde 9001K3L38LGGH13 0,175
Ámbar 9001K3L38LYAH13 0,175

Alimentación directa 
para lámpara BA 9s 
de incandescencia, 
suministrada

1 z 24 Rojo 9001K3L35RH13 0,175
Verde 9001K3L35GH13 0,175
Ámbar 9001K3L35AH13 0,175

1 z 48 Rojo 9001K3L36RH13 0,175
Verde 9001K3L36GH13 0,175
Ámbar 9001K3L36AH13 0,175

1 z 120 Rojo 9001K3L38RH13 0,175
Verde 9001K3L38GH13 0,175
Azul 9001K3L38LH13 0,175
Ámbar 9001K3L38AH13 0,175
Blanco 9001K3L38WH13 0,175
Incoloro 9001K3L38CH13 0,175

Con
transformador
para lámpara BA 9s
de incandescencia 
6 V, suministrada

1 a 120 Rojo 9001K3L1RH13 0,250
Verde 9001K3L1GH13 0,250
Ámbar 9001K3L1AH13 0,250

z 230 Rojo 9001K3L7RH13 0,250
Verde 9001K3L7GH13 0,250
Ámbar 9001K3L7AH13 0,250

Embellecedor de plástico alto
Lámpara BA 9s 
(suministrada)

1 z 24 Rojo 9001K1L35LRRH13 0,166
Verde 9001K1L35LGGH13 0,166
Ámbar 9001K1L35LYAH13 0,166

1 z 48 Rojo 9001K1L36LRRH13 0,166
Verde 9001K1L36LGGH13 0,166
Ámbar 9001 K1L36LYAH13 0,166

1 z 120 Rojo 9001K1L38LRRH13 0,166
Verde 9001K1L38LGGH13 0,166
Ámbar 9001K1L38LYAH13 0,166

9001K1L35LGGH13

10
92

03

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/188 Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo     

Pulsadores luminosos de impulso con pulsador saliente
Forma
de la 
cabeza 

Tipo de contacto Tensión de 
alimentación 
(V)

Color Referencia Peso
kg

"NA" 
retardado

“NC” “NANC” 

LED con casquillo BA 9s, suministrado
– – 1 z 24 Rojo 9001K2L35LRRH13 0,166

Verde 9001K2L35LGGH13 0,166

Ámbar 9001K2L35LYAH13 0,166
– – 1 z 48 Rojo 9001K2L36LRRH13 0,166

Verde 9001K2L36LGGH13 0,166

Ámbar 9001K2L36LYAH13 0,166
– – 1 z 120 Rojo 9001K2L38LRRH13 0,166

Verde 9001K2L38LGGH13 0,166

Ámbar 9001K2L38LYAH13 0,166

Alimentación directa para lámpara BA 9s de incandescencia, suministrada 
– – 1 z 24 Rojo 9001K2L35RH13 0,166

Verde 9001K2L35GH13 0,166

Ámbar 9001K2L35AH13 0,166

Azul 9001K2L35LH13 0,166

Blanco 9001K2L35WH13 0,166
– – 1 z 48 Rojo 9001K2L36RH13 0,166

Verde 9001K2L36GH13 0,166

Ámbar 9001K2L36AH13 0,166

Azul 9001K2L36LH13 0,166

Blanco 9001K2L36WH13 0,166
– – 1 z 120 Rojo 9001K2L38RH13 0,166

Verde 9001K2L38GH13 0,166

Ámbar 9001K2L38AH13 0,166

Azul 9001K2L38LH13 0,166

Blanco 9001K2L38WH13 0,166
Con transformador para lámpara BA 9s de incandescencia, suministrada 

– – 1 a 230 Rojo 9001K2L7RH13 0,140

Verde 9001K2L7GH13 0,140

Ámbar 9001K2L7AH13 0,140

Azul 9001K2L7LH13 0,140

Blanco 9001K2L7WH13 0,140

82
11

20

9001K2LpppH13

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/189Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo        

 

Pulsadores “de seta” luminosos (LED de alta luminosidad suministrado)
Forma
de la 
cabeza

Diámetro
mm

Tipo de contacto Tensión
de 
alimentación
V

Color Referencia Peso
kg

"NA" 
retardado

“NA” “NANC” 

Pulsadores con 2 posiciones mantenidas: pulsar-tirar. Alimentación directa para lámpara BA 9s de 
incandescencia, suministrada 

Ø 41 Pedir los
contactos por separado

z 24 Verde 9001KR9P35LGG 0,186
Rojo 9001KR9P35LRR 0,186

z 48 Verde 9001KR9P36LGG 0,186
Rojo 9001KR9P36LRR 0,186

z 120 Verde 9001KR9P38LGG 0,186
Rojo 9001KR9P38LRR

Pulsadores con 3 posiciones (tirar: impulso, centro: mantenida, pulsar: impulso)
Ø 41 Pedir los

contactos por separado
z 24 Verde 9001KR8P35LGG 0,254

Rojo 9001KR8P35LRR 0,254
z 48 Verde 9001KR8P36LGG 0,254

Rojo 9001KR8P36LRR 0,254
z 120 Verde 9001KR8P38LGG 0,254

Rojo 9001KR8P38LRR 0,254

Pulsadores de enclavamiento mecánico
Forma
de la 
cabeza

Tipo de 
pulsador

Tipo de contacto Color Referencia Peso
kg

"NA" 
retardado

“NA” “NANC” 

Posiciones 
mantenidas 
(para cada 
pulsador)

– – 1 Multicolor 9001KR11UH1H1 
(1)

0,540

Uno de 
impulso
y uno de 
retención 

– – 1 Multicolor 9001KR12UH1H1 
(1)

0,540

Pulsadores luminosos de impulso, “Push to test” (LED de alta luminosidad suministrado)
Forma
de la 
cabeza

Tipo de 
pulsador

Tipo de contacto Tensión de 
alimentación
V

Color Referencia Peso
(kg)

"NA" 
retardado

“NA” “NANC” 

De alimentación directa
Saliente 1 – – z 24 Verde 9001KT35LGG31 0,235

Rojo 9001KT35LRR31 0,235
Ámbar 9001KT35LYA31 0,235

1 – – z 48 Verde 9001KT36LGG31 0,235
Rojo 9001KT36LRR31 0,235
Ámbar 9001KT36LYA31 0,235

1 – – z 120 Verde 9001KT38LGG31 0,235
Rojo 9001KT38LRR31 0,235
Ámbar 9001KT38LYA31 0,235

(1) Suministrado con un juego de placas de 7 colores: negro, verde, rojo, amarillo, azul, blanco y naranja, sin montar.

9001KR9P35LGGH13

10
92

04

9001KR8P35LRRH25

10
92

05

9001KR11UH13H13

10
92

06

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/190 Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo    

Selectores luminosos de maneta larga (LED de alta luminosidad suministrado)
Forma 
de la 
cabeza

Alimentación Para 
montar 
en el 
lado

Bloque de 
contacto (1)

Estado del 
contacto
1 -cerrado
0 - abierto

Tensión 
de 
aliment. 
V

Número 
y tipo de 
posiciones

Color Referencia Peso
kg

Alimentado por 
módulo 
luminoso 
(LED de alta 
luminosidad)

1 o 2 9001KA2 z 24 2 fijas Verde 9001K11J35LGFG 0,245

Rojo 9001K11J35LRFR 0,245

Ámbar 9001K11J35LYFA 0,245

1 o 2 9001KA2 z 24 2 
con 
retorno de 
derecha
a la 
izquierda

Verde 9001K34J35LGFG 0,245

Rojo 9001K34J35LRFR 0,245

Ámbar 9001K34J35LYFA 0,245

1 o 2 9001KA1 z 24 3 fijas Verde 9001K43J35LGFG 0,245

Rojo 9001K43J35LRFR 0,245

Ámbar 9001K43J35LYFA 0,245

Lado 2 9001KA1 z 24 3 fijas Verde 9001K46J35LGFG 0,245

Rojo 9001K46J35LRFR 0,245

Lado 1 9001KA1 Ámbar 9001K46J35LYFA 0,245

1 o 2 9001KA1 z 24 3 
con 
retorno en 
el centro

Verde 9001K53J35LGFG 0,245

Rojo 9001K53J35LRFR 0,245

Ámbar 9001K53J35LYFA 0,245

1 o 2 9001KA1 z 24 3 
de retorno 
de 
izquierda 
al centro

Verde 9001K63J35LGFG 0,245

Rojo 9001K63J35LRFR 0,245

Ámbar 9001K63J35LYFA 0,245

Lado 2 9001KA1 z 24 4 fijas Verde 9001K88J35LGFG 0,245

Rojo 9001K88J35LRFR 0,245

Lado 1 9001KA1 Ámbar 9001K88J35LYFA 0,245

(1) Pedir y montar el bloque de contacto indicado para la secuencia de contacto ilustrada.
Están disponibles otras configuraciones de contactos. Consultarnos.

0 1

0 1

0
0

1
0

0
1

9001K46J35LYFA

10
92

07

0
0

1
0

0
1

1
0

0
0

0
1

0
0

1
0

0
1

0
0

1
0

0
1

0
1

0
0

1
0

0
0

0
0

0
1

0
0

1
0

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/191Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos con embellecedor metálico 
de cromo � 30
Productos completos 9001K, conexión por tornillos de estribo 

 

Pulsadores “de seta” luminosos, pulsar-tirar de Ø 41 rojo
Forma
de la
cabeza

Alimentación Tipo de contacto Tensión de 
alimentación
V

Referencia Peso
kg

“NC” 
retardado

“NC” “NANC” 

Pulsadores con 2 posiciones mantenidas
Alimentación 
directa
para lámpara BA 
9s de 
incandescencia, 
suministrada

1 1 – z 24 9001KR9P35RH25 0,168
z 120 9001KR9P38RH25 0,168

Con 
transformador           
para lámpara BA 
9s de 
incandescencia 
6 V, suministrada

1 1 – z 230 9001KR9P7RH25 0,245

Pulsadores con 3 posiciones (tirar: impulso, centro: mantenida, pulsar: impulso)
Alimentación 
directa para 
lámpara BA 9s de 
incandescencia, 
suministrada

1 1 – z 24 9001KR8P35RH25 0,168
z 120 9001KR8P38RH25 0,168

Con 
transformador           
para lámpara BA 
9s de 
incandescencia 
6 V, suministrada

1 1 – z 230 9001KR8P7RH25 0,245

Manipuladores (con palanca de 80 mm de longitud)
Forma
de la
cabeza

Descripción Tipo de contacto Direcciones Referencia Peso
kg

“NA” “NC” “NANC” 
3 posiciones
con retorno

– 2 – 9001K31H8 0,372

Pedir los contactos por 
separado

9001K31 0,372

2 – – 9001K71H7 0,372

Pedir los contactos por 
separado

9001K71 0,372

5 posiciones
con retorno

– – 2 9001K35H2 0,372

Pedir los contactos por 
separado

9001K35 0,372

3 posiciones
fijas

Pedir los contactos por 
separado

9001K73 0,372

5 posiciones
con retorno,
de enclavamiento 
(1)

Pedir los contactos por 
separado

9001K34 0,372

9001KR8PppRH25

82
11

25

A

B

9001K31H8

51
03

17

BA

D

B

C

A

A

B

D

B

C

A

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201

(1) Pulse el botón de enclavamiento para que funcione el manipulador.
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1/192 Schneider Electric

Referencias 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30
Elementos separados y de repuesto y accesorios

Cabezas para pulsadores de impulso sin marcado
Forma de la cabeza Tipo de pulsador Color Referencia Peso

kg

Para la gama metálica
Rasante Multicolor  (1) 9001KR1U 0,087
Saliente Multicolor  (1) 9001KR3U 0,090
Empotrado (con embellecedor alto) Multicolor  (1) 9001KR2U 0,087

Accesorios para cabezas 9001KRppppU
Descripción Utilización para Color Referencia Peso

kg
Tapones
de caucho

Pulsadores Negro 9001KU1 0,027
Verde 9001KU5 0,027
Rojo 9001KU2 0,027
Incoloro 9001KU7 0,027

Varilla para 
ruptor de impulso

Pulsadores Cromado 9001K8 0,120

Bloques luminosos para pilotos y pulsadores luminosos
Alimentación Fuente luminosa Tipo Tensión de 

alimentación
V

Color Referencia Peso
kg

De alimentación directa Lámpara BA 9s 
suministrada

Incandescente z 24 – 9001KM35 0,050
z 120 – 9001KM38 0,050
z 230 – 9001KM25 0,050

Con transformador Lámpara BA 9s 
6 V,
suministrada

Incandescente a 120 – 9001KM1 0,130
a 230 – 9001KM7 0,130
z 380 - 480 – 9001KM5 0,130

Fondo reducido Lámpara de 24 V Incandescente z 24 -28 – 9001KM55 0,115
LED z 24 -28 Rojo 9001KM55LR 0,115

Verde 9001KM55LG 0,115
Amarillo 9001KM55LY 0,115

Lámpara 
de 120 V

Incandescente z 110 -120 – 9001KM58 0,115
LED z 110 -120 Rojo 9001KM58LR 0,115

Verde 9001KM58LG 0,115
Amarillo 9001KM58LY 0,115

Bloques de contacto con bornes protegidas (2)

Descripción Tipo de contacto Referencia Peso
kg

  “NA”   “NC” “NANC” 
Contactos estándar – – – 1 9001KA1 0,027

1 – – 9001KA2 0,023
– 1 – 9001KA3 0,023

Bloque de contactos de 
apertura retardada

– – – 1 9001KA4 0,027
– 1 – 9001KA5 0,023

Bloques de contactos de 
cierre anticipado

– 1 – – 9001KA6 0,023

Bloques de contacto
lógicos

Sellados herméticamente 1 – – 9001KA41 0,045
– 1 – 9001KA42 0,045
– – 1 9001KA43 0,045

Bloques de contacto de 
potencia

Sellados herméticamente 1 – 1 9001KA51 0,045
– 1 – 9001KA52 0,045
– – 1 9001KA53 0,045

(1) Cabeza suministrada con un juego de placas de 7 colores: negro, verde, rojo, amarillo, azul, blanco y naranja, sin montar.
(2) Para la posición de montaje de los contactos en función del sufijo Hpp de la referencia del botón o del piloto, ver pág. 1/197.

9001KMp

82
1 

13
5

9001KA1

82
1 

13
6

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201

9001KR1U

51
0 

23
1

9001KUp

82
1 

13
4
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1/193Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30
Elementos separados y de repuesto y accesorios   

Etiquetas de aluminio para gama de embellecedor metálico
Sin texto
Descripción Color de fondo Referencia Peso

kg
Tamaño 1
(40 × 43 mm)

Negro 9001KN200 0,005
Rojo 9001KN200R 0,005

Tamaño 2
(44 × 50 mm)

Negro 9001KN300 0,005
Rojo 9001KN300R 0,005

Marcados
Descripción Color de la etiqueta Marcado Referencia Peso

kg
Texto en inglés
(40 × 43 mm)

Fondo negro o rojo START 9001KN201 0,005
STOP (fondo rojo) 9001KN202RP 0,005
ON 9001KN203 0,005
OFF (fondo rojo) 9001KN204 0,005
EMERGENCY STOP
(fondo rojo)

9001KN205 0,005

FORWARD 9001KN206 0,005
REVERSE 9001KN207 0,005
CLOSE 9001KN208 0,005
OPEN 9001KN209 0,005
DOWN 9001KN210 0,005
UP 9001KN211 0,005
SLOW 9001KN213 0,005
HIGH 9001KN214 0,005
LOW 9001KN215 0,005
RESET 9001KN233 0,005
OFF-ON 9001KN245 0,005
OPEN-CLOSE 9001KN246 0,005
HAND-OFF-AUTO 9001KN260 0,005
PULL TO START/PUSH TO STOP 9001KN279 0,005

Texto en inglés
(44 × 50 mm)

Negro PULL TO START/PUSH TO STOP 9001KN379 0,005

Texto en francés
(40 × 43 mm)

Fondo negro o rojo MARCHA 9001KN201F 0,005
PARADA (fondo rojo) 9001KN202F 0,005
FRONTAL 9001KN206F 0,005
POSTERIOR 9001KN207F 0,005
FERME 9001KN208F 0,005
ABIERTO 9001KN209F 0,005
INFERIOR 9001KN210F 0,005
SUPERIOR 9001KN211F 0,005
VELOCIDAD 9001KN214F 0,005
LENTO 9001KN215F 0,005
REARME 9001KN223F 0,005

           

9001KN300

82
1 

13
9

START

9001KN201

82
1 

14
1

PULL

TO START

PUSH

TO STOP

82
1 

14
3

9001KN379

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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1/194 Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30
Elementos separados y de repuesto y accesorios      

Etiqueta de paro de emergencia Ø 90 (de plástico)

Descripción Color de la etiqueta Marcado Referencia Peso
kg

Texto en inglés Amarillo EMERGENCY STOP 9001KN8330 0,005

Tapones y cabezas
Descripción Utilización para Color Referencia Peso

kg
Cabeza “de seta” Ø 41 
con tornillo agudo

Para pulsador
no luminoso

Rojo 9001R94 0,005

Cabeza “de seta” Ø 57 
con tornillo agudo

Para pulsador
no luminoso

Rojo 9001K93R 0,005

Cabeza “de seta” Ø 41 Para pulsador luminoso Rojo 9001R22 0,005
Cabeza “de seta” Ø 57 Para pulsador luminoso Rojo 9001R21 0,005
Tapones Ø 41 Pulsador

“de seta” luminoso
Amarillo 9001Y22 0,005
Verde 9001G22 0,005

Tapón estándar Para piloto Rojo 9001R9 0,005
Verde 9001G9 0,005
Azul 9001L9 0,005
Amarillo 9001Y9 0,005
Blanco 9001W9 0,005
Incoloro 9001C9 0,005

Tapones “Fresnel” Para piloto Rojo 9001R31 0,005
Verde 9001G31 0,005
Azul 9001L31 0,005
Amarillo 9001Y31 0,005
Blanco 9001W31 0,005
Incoloro 9001C31 0,005

Maneta Para selector Negro 9001B11 0,005
Rojo 9001R8 0,005
Verde 9001G8 0,005
Azul 9001L8 0,005
Amarillo 9001Y8 0,005
Blanco 9001W8 0,005

Maneta larga Para selector Negro 9001B25 0,005
Rojo 9001R24 0,005
Verde 9001G24 0,005
Azul 9001L24 0,005
Amarillo 9001Y24 0,005
Blanco 9001W24 0,005

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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Referencias
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30
Elementos separados y de repuesto y accesorios

Otros accesorios
Descripción    Utilización para Diámetro 

(mm)
Color Venta por

cant. indiv.
Referencia Peso

kg
LED de alta luminosidad 24 o 120 V – Rojo – 6508805210 0,010

Verde – 6508805212 0,010
Ámbar – 6508805211 0,010
Azul – 6508805213 0,010
Blanco – 6508805214 0,010

Lámparas     zzzz 14 V Piloto con LED 
BA 9s

– Rojo 1 6508805204 0,010
Amarillo 1 6508805205 0,010
Verde 1 6508805206 0,010

Lámparas de 
incandescencia

 6 V -1,2 W – – 10 DL - 1CB006 0,002
24 V -2 W – – 10 DL - 1CE024 0,002
120…130 V
2,4 W

– – 10 DL - 1CE130 0,002

Lámparas de neón 120…130 V – – 10 DL - 1CF110 0,002
230…240 V – – 10 DL - 1CF220 0,002

Tapones obturadores – – Gris – 9001K51 0,020
– – Metálica 1 9001K52 0,028

Destornillador (1) – – – – 9001K69 0,150
Llave de apriete Tuerca de fijación – – 1 9001K95 0,064

Tapón – – 1 9001K1 0,150

Protecciones Pulsador “de seta” Ø 35 – 1 9001K48 0,028
Ø 41 – 1 9001K56YM 0,036
Ø 60 – 1 9001K685 0,030

Juego de 7 placas
de 7 colores

Pulsador – Negro, verde, 
rojo, amarillo, 
azul, blanco y 
naranja

1 9001T8U 0,005

Extractor de lámpara – – – 1 XBF-X13 0,005

Tapa obturadora Para selector – – – 9001K7 0,150
Para pulsador – – – 9001K6 0,150
Para Paro de 
emergencia:

– – – 9001K62 0,150

Módulo de acción alterna Módulo pulsar-
pulsar (2)

– – – 9001K85 0,025

Cajas
Tipo N.° de taladros diám. 30 mm Calibres NEMA Referencia Peso

kg
Aluminio 1 1, 3, 4, 6, 12, 13 9001KY1 1,170

2 1, 3, 4, 6, 12, 13 9001KY2 1,279

3 1, 3, 4, 6, 12, 13 9001KY3 1,597

4 1, 3, 4, 6, 12, 13 9001KY4 1,846

Acero inoxidable 1 1, 3, 4, 4X, 13 9001KYSS1 1,061

2 1, 3, 4, 4X, 13 9001KYSS2 1,370

3 1, 3, 4, 4X, 13 9001KYSS3 1,715

(1) Destornillador con terminal especial para montaje de los bloques de contacto.
(2) Es preciso utilizar bloques de contacto KA4 o KA6 para los circuitos "NA".

9001K6
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Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Dimensiones:
págs. 1/196 a 1/201
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Dimensiones 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30
                  

   

Dimensiones
Pulsadores

De pulsador rasante 
9001KR1ppp,  

De pulsador saliente 
9001KR1ppp,  

De pulsador saliente con 
embellecedor alto 
9001KR2ppp,

  

Pulsadores "de seta"
De impulso 
9001KR24pH13,

9001KR25pH13,
9001KR5R05H6,

Pulsar-tirar 
9001KR9Rppp,

  

Selectores
De maneta larga 9001KSppFBHpp    

  

De cerradura 9001KSppKppp    

e: espesor del soporte de 1 a 6 mm  

e

14 42 48

45

48

45

48

45

e

26,9 42
45,5

Ø 35

45

Ø 57

45,5

Ø 41,4

45

e

43,7 42 48

45

28
,6

e

41,3 42 48

45

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195
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Montaje de los contactos 0 Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30
       

  

Montaje de los contactos
Posición de montaje de los contactos en función del sufijo de la referencia del botón

Sufijo H1 H2 H5 H6 H7 H8 H9 H13 H25 H28 H36

Lado 1 KA1 KA1 KA2 KA3 KA2 KA3 KA4 – KA5 KA1 –

Lado 2 – KA1 – – KA2 KA3 KA1 KA1 KA3 KA3 KA2

Los contactos de los productos cuyas referencias componen el sufijo Hpp, se montan según el 
dibujo contiguo.

Vista posterior

Posición de 
centrado

Vista superior

Cabeza

Lado 1 Lado 2

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30

            

  

Dimensiones (continuación)

Pilotos luminosos
Con lámpara BA 9s 9001KPppp    

  

54

42

e

24 45,98

Pulsadores luminosos de impulso
De pulsador rasante 9001K3LpppppH13

  

De pulsador saliente 9001K2LpppppH13 

  

De pulsador saliente "Push to test" 9001KTppppp31 

e: espesor del soporte de 1 a 6 mm  

e

35 71 54

42
e

32 71 54

42

e

33 71 54

42

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30

     

   e: espesor del soporte de 1 a 6 mm

Dimensiones (continuación)

Pulsadores "de seta" luminosos
9001KRpPppp 

  

Manipuladores 
9001KppHp

  

Cabezas para pulsadores de impulso
9001KRpU 

Tapones para pulsadores
9001KUp

e

31,8 71 54

42

e

81 71 50

45

14 43

45

14 43

45

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30

                        

  e: espesor del soporte de 1 a 6 mm

Dimensiones (continuación)

Varilla para ruptor de impulso
9001K8

Bloques luminosos para pilotos y pulsadores luminosos
9001KMp

  

Bloques de contacto para pulsadores luminosos o no
9001KAp

86 43

45

35 54

40

e

26 48

41
e

  

Etiquetas
Etiquetas de aluminio 9001KNppp

a b
9001 KN2pp 41,3 24,6
9001 KN3pp 44,5 31,4

b

a

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195
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Dimensiones
(continuación)

0

Unidades de mando y de señalización0

Harmony® style 9
Pulsadores y pilotos � 30

         

  

Taladrado del soporte

a mín.

b 
m

ín
.

Detalle del taladrado
2 alternativas

18
5

14

Tipo de unidad 9001K Etiqueta a b
Todas las unidades excepto los pulsadores 
"de seta" Ø 57

9001KN2pp 57,2 44,5

9001KN3pp 57,2 50,8

Pulsadores "de seta" Ø 57 9001KN2pp 57,2 57,2

9001KN3pp 57,2 57,2

Generalidades:
págs. 1/180 y 1/181

Características:
págs. 1/182 y 1/183

Referencias:
págs. 1/184 a 1/195
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Guía de elección 0 Cajas 0

 

Aplicaciones Cajas de pulsadores completas o para componer Cajas vacías

Particularidades Vacías, taladradas, para componer o 
completas
Para unidades de control y de señalización 
Harmony style 5

Vacías, taladradas, para 
componer o completas
Para unidades de control y 
de señalización monolíticas 
Harmony style 7

Acodadas, vacías, 
taladradas
Para montaje en soporte 
vertical

Vacías, taladradas o no

Material Policarbonato Polipropileno Aleación de aluminio Aleación de zinc o 
aluminio

Color Caja gris claro 
Tapa amarilla

Caja gris claro
Tapa gris antracita

Caja gris claro
Tapa gris claro

Caja gris claro
Tapa gris antracita o 
amarilla (caja con 1 taladro)

XAP M: 
v Caja azul
v Tapa azul

XAP J:  
v Caja azul
v Tapa amarilla

Número de taladros para 
unidades de mando y de 
señalización Ø 22 mm

1, 2, 3, 4, 5 1, 2 o 3 (cajas 
completas)
1 a 5 (cajas vacías)

1, 2 o 3 (cajas completas)
1, 2 o 3 (cajas vacías)

1 a 7 1, 2, 3, 4, 6, 8, 12

Grado de protección IP66 IP66 IP54 IP65 IP65

Función Paro de 
emergencia

Marcha o Parada
Marcha-Parada con 
señalización
Control de movimiento

Marcha o Parada
Control de movimiento

– –

Entradas de cable Practicables Por la parte posterior 
abierta de las cajas

Taladradas

Tipo de aparatos XAL-K XAL-D XAL-E XAM-Wpppp XAP-M, XAP-J

Páginas 2/9 y 2/12 2/8, 2/10 a 2/12 2/33 a 2/36 2/45 2/46 y 2/47
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0
0

Cajas vacías Cajas empotrables Cajas de mando con 
llave

Cajas de Parada de emergencia 
y de alarma contra incendios

Cajas de pulsadores colgantes

Vacías, taladradas Vacías, taladradas 
o no

Placa Con cerradura Puesto de Paro de emergencia: 
conformes con NF C 15-100 
Puestos de alarma contra 
incendios:
v Tipo edificio: para empotrar
v Tipo industria: fijación mural

Cajas:
v Completas "listas para 

utilizar" o
v "Para componer"

Aleación de aluminio o 
chapa de acero

Poliéster Aluminio Aleación de zinc Puesto de Paro de emergencia: 
aleación de zinc
Puestos de alarma contra incendios:
v Tipo edificio: plástico
v Tipo industria: aleación de 

zinc

Polipropileno o poliéster (según el 
modelo)

Caja y tapa azules Tintado gris en la 
masa

Aluminio sin pintar Gris Caja y tapa rojas Amarillo

8, 16, 24, 30, 40 1, 2, 4, 8, 16 1 a 5 – Cajas:
v Completas "listas para 

utilizar": 1 a 8
v "Para componer": 1 a 12

IP54 IP65 IP65 IP54 Puestos de parada de 
emergencia: IP54
Puestos de alarma contra 
incendios:
v Tipo edificio: IP40
v Tipo industria: IP54

IP65

– – – Marcha-Parada Paro de emergencia y alarma 
contra incendios

Cajas completas “listas para 
utilizar”. Paro de emergencia, 
mando de motor de 1 o 2 
velocidades
Cajas “para componer”

Taladradas No taladradas Practicables Roscadas para prensaestopa Por terminal

XB2-S XAP-A XAP-E XAP-S XAS-E, XAS-P XAC

2/46 2/45 y 2/47 2/47 2/51 2/52 5/2 y 5/3
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Presentación 0 Cajas 0

Harmony® style 5
Cajas de pulsadores XAL para unidades de mando 
y señalización de � 22, con embellecedor de plástico

ZB5-AA333

ZB5-AP3S

ZB5-AL434

ZB5-AS54

ZB5-AS14

ZB5-AD203

ZB5-AG0

ZB5-AV033

ZB5-AW358

ZBZ-32

ZB5-AZ009

ZBE-101

ZBV-pp

ZBE-102

ZEN-L1111

ZEN-L1121

ZEN-L1121

ZEN-L1121

ZAL-Vpp

ZEN-L1121

Características:
págs. 2/6 y 2/7

Referencias:
págs. 2/8 a 2/27 

Dimensiones:
págs. 2/28 y 2/29
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Generalidades 0 Cajas 0

Harmony® style 5
Cajas de pulsadores XAL para unidades de mando 
y señalización de � 22, con embellecedor de plástico
      

 Las cajas de pulsadores XAL D y XAL K se presentan en dos formas:
b Completas.
b Con montaje a cargo del usuario.
Estas cajas utilizan los botones y pilotos de la gama de plástico Harmony style 5, que ofrece una
amplia selección de tipos de cabezas de forma redonda o cuadrada.

Cajas completas Montaje previo en fábrica

Se trata de cajas completas listas para instalar, equipadas con 1 a 3 botones para responder a
las funciones más corrientes:
b Marcha o Parada, con:  
v 1 pulsador de impulso rasante,
v 1 pulsador “de seta” de impulso rojo.
b Paro de emergencia, con:
v 1 pulsador "de seta" de retención rojo 3 (estándar o de enclavamiento brusco), con desen-
clavamiento pulsar-tirar y girar para desenclavar con o sin llave.
b Marcha-Parada, con:
v 2 pulsadores de impulso rasantes,
v 1 pulsador de impulso rasante 1 + 1 pulsador de impulso saliente 2.
v 1 selector de dos posiciones 4 + eventualmente 1 piloto de señalización con LED integrado de
color rojo.
b Dos funciones, con:
v 2 pulsadores de impulso rasantes 1.
b Tres funciones,con:
v 3 pulsadores de impulso rasantes 1,
v 2 pulsadores de impulso rasantes 1 + 1 pulsador de impulso saliente 2,
v 2 pulsadores de impulso rasantes 1 + 1 pulsador "de seta" de retención rojo 3.
Estos botones se componen de cabezas de plástico de la gama Harmony style 5 y de bloques
eléctricos de contactos o luminosos 8 montados en fondo de caja.

Cajas “para componer” Con montaje a cargo del usuario

La composición de estas cajas corre a cargo del usuario según 2 modos de ensamblaje a elegir:
bbbb Modo de caja
Idéntico a la oferta de montaje previo en fábrica. Los bloques eléctricos 8 se montan en una placa
metálica en fondo de bastidor 7.
bbbb Modo de puesto 
Los bloques eléctricos 9 están montados directamente bajo las cabezas a través de una base 10.

Es posible componer cajas que incluyan de 1 a 5 cabezas, cada de las cuales se puede asociar
a 3 bloques eléctricos 8 o 9 (contacto o luminoso).

La gama XAL ofrece una amplia selección de tipos de cabezas para:
b Pulsadores de impulso 1 o 2 con o sin marcado.
b Pulsadores de seta de impulso.
b Pulsadores de seta de retención 3.
b Selectores de maneta, maneta larga o cerradura 4.
b Botones de basculador.
b Pilotos 5.
b Pulsadores luminosos de impulso 6.
b Selectores luminosos de maneta.

Accesorios Para cabezas

Los marcados se pueden personalizar con portaetiquetas 11 que admiten etiquetas previamente
marcadas o para marcar (grabado), o bien etiquetas de papel (protegidas) realizadas a partir de
un software “SIS Label” 12 y de planchas precortadas para marcado por impresora láser.

Características:
págs. 2/6 y 2/7

Referencias:
págs. 2/8 a 2/27 

Dimensiones:
págs. 2/28 y 2/29
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Presentación: Referencias: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/18 a 2/27 págs. 2/28 y 2/29

Entorno

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TH”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70
en el entorno del aparato

Para funcionamiento °C –25… +70 salvo indicación en contra

Protección contra los choques Según IEC 536 Clase II
eléctricos

Grado de protección Según IEC 529 IP66

Según NEMA NEMA tipo 4X y 13

Resistencia a la limpieza a Pa 70�105 (70 bar)
alta presión distancia: 0,1 m.; temperatura: 55 oC

Protección contra los choques Según EN 50102 Con cabezas no luminosas: IK03
mecánicos

Con cabezas luminosas: IK05

Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC 947-5-1, IEC 947-5-4, EN 60947-1, EN 60947-5-1,
JIS C 4520, UL 508, CSA C22-2 n.° 14

Certificaciones de productos UL Listed, CSA Contacto simple estándar, conex. mediante tornillos de estribo: A600; R300
Bloques luminosos con conexión mediante tornillos de estribo

Marcado de las bornas Según EN 50005 y EN 50013
Material y colores XAL-D: policarbonato gris claro RAL 7035 y gris antracita RAL 7016

XAL-K: policarbonato gris claro RAL 7035 y amarillo RAL 1021

Entradas de cable Entradas practicables para prensaestopa 13 (CM12, PG13,5) y ISO 20

Características de las funciones con elementos de contacto

Características mecánicas

Funcionamiento de los contactos “NC” o “NA” De ruptura lenta

Positividad Según IEC-EN 60947-5-1 anexo K Todas las funciones asociadas a un contacto “NC” son de apertura
positiva

Recorrido de accionamiento Pulsador mm Cambio de estado “NC”: 1,5
(al cambio de estado eléctrico) mm Cambio de estado “NA”: 2,6

mm Recorrido total: 4,3

Fuerza de accionamiento Pulsador N Cambio de estado “NC”: 3,5
N Cambio de estado “NA”: 3,8

Contacto adicional solo N Contacto simple “NC”: 2
N Contacto simple “NA”: 2,3

Paro de emergencia con “NC” + “NA” N Pulsar-tirar estándar: 45
N Pulsar-tirar “contra fraudes”: 50

N Girar para desenclavar (con y sin llave) estándar: 40
N Girar para desenclavar (con y sin llave) “contra fraudes”: 44

Par de accionamiento Con selector N.m Contacto “NA”: 0,14
(al cambio de estado eléctrico)

Contacto suplementario solo N.m Contacto “NA”: 0,05

Durabilidad mecánica Pulsador Por impulsos 5
(en millones de ciclos de maniobras) Selector No luminoso 3

Luminoso 1
Pulsador basculante 0,5
Pulsador Paro de emergencia 0,3

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 gn Todas las funciones
(frecuencia: 12 a 500 Hz): 5

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 Todas las funciones
gn aceleración semiseno 11 ms: 50
gn aceleración semiseno 18 ms: 30
gn Pulsador “de seta” (aceleración semiseno 11 ms): 10

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico

Características
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Presentación: Referencias: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/18 a 2/27 págs. 2/28 y 2/29

 Características de las funciones con elementos de contacto (continuación)

Características eléctricas

Capacidad de conexión Según IEC 947-1 Borna con tornillos de estr.; cabeza de torn. ranurada cruciforme (tipo Pozidriv)
mm2 Mín.: 1 × 0,22 sin terminal (1 × 0,34 para combinación)
mm2 Máx.: 2 × 1,5 con terminal

Material de contacto Aleación de plata (Ag / Ni)

Corriente térmica Según IEC 947-5-1 A Bloque estándar con conexión mediante tornillo de estribo: 10
convencional (Ith)

Protección contra los cortocircuitos Según IEC 947-5-1 A Bloque estándar con conexión mediante tornillos de estribo: 10
(cartucho fusible gG según IEC 269-1)

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 V Bloque estándar con conex. mediante tornillos de estribo: Ui = 600
grado de contaminación 3

Tensión asignada Según IEC 947-1 kV Bloque estándar con conexión mediante tornillos de estribo: Uimp = 6
de resistencia a los choques

Características asignadas Corriente alterna: A600: Ue = 600 V y le = 1,2 A o Ue = 240 V y le = 3 A
de empleo categoría de empleo AC-15 o Ue = 120 V y le = 6 A
Según CE-EN 60947-5-1

Corriente continua: Q600: Ue = 600 V y le = 0,1 A Ue = 250 V y Ie = 0,1 A
categoría de empleo DC-13 o Ue = 125 V y le = 0,22 A

Durabilidad eléctrica Corriente alterna para 1 millón de V 24 120 230
Según IEC-EN 60947-1 Anexo C ciclos de maniobras A 4 3 2
Frecuencia 3.600 ciclos de maniobras/ categoría de empleo AC-15
hora. Factor de marcha: 0,5

Corriente continua para 1 millón de V 24 110
ciclos de maniobras A 0,4 0,15
categoría de empleo DC-13

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos Bloque estándar:
Según IEC 947-5-4 – bajo 17 V y 5 mA, λ < 10-8

– bajo 5 V y 1 mA, λ < 10-7

Características de las funciones luminosas

Características mecánicas

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 gn Frecuencia: 12 a 500 Hz: 15

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 gn Aceleración semi-seno 11 ms: 50

gn Aceleración semi-seno 18 ms: 30

Características eléctricas

Capacidad de conexión Según IEC 947-1 Borna con tornillos de estr.; cabeza de torn. ranurada cruciforme (tipo Pozidriv)
mm2 Mín.: 1 × 0,22 sin terminal (1 × 0,34 para combinación)
mm2 Máx.: 2 × 1,5 con terminal

Características específicas de las funciones luminosas con LED integrado

Tensión asignada de aislamiento Según IEC 947-1 V Bloque piloto con LED integrado: Ui = 250 grado de contaminación 3

Tensión asignada de resistencia Según IEC 947-1 kV Bloque piloto con LED integrado: Uimp = 4
a los choques

Límites de tensión Para tensión nominal (Ue) de:
V 24 V: 19,2 a 30 en a; 21,6 a 26,4 en c

120 V: 102 a 132 en c
230 V: 195 a 264 en c

Consumo Para todos los colores mA Bloque con alimentación z 24 V: 18

mA Bloque con alimentación c 120 V: 14

mA Bloque con alimentación c 240 V: 14

Duración de vida Bajo tensión nominal y H 100.000
a temperatura ambiente de 25 °C

Resistencia a las ondas de choque Según IEC 1000-4-5 kV 1

Resistencia a los transitorios rápidos Según IEC 1000-4-4 kV 2

Resistencia a los campos Según IEC 1000-4-3 V/m 10
electromagnéticos

Resistencia a las descargas Según IEC 1000-4-2 kV 8/6
electroestáticas

Conexión en paralelo para Potencia máxima VA Para aplicaciones con elevadas potencias de carga (� 30 VA),
cargas inductivas de la carga se debe conectar el supresor de picos de tensión ZBZ-V• para
ej.: bobina del contactor o el LED en bornes de la fuente luminosa (ver página 2/13)
solenoide

Emisión electromagnética Según EN 55011 Clase B

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico

Par de apriete: 0,8 Nm (1,2 Nm máx.)

Características
(continuación)

Par de apriete: 0,8 N.m (1,2 N.m máx.)
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 Función Marcha o Parada (caja gris claro “RAL 7035”; tapa: gris antracita “RAL 7016”)

Designación Tipo Tipo de contacto Marcado Referencia Peso
de pulsador kg

“NA” “NC”

Marcado en pulsador

1 pulsador Rasante verde 1 – I XAL-D102 0,135

Marcha XAL-D1044 0,156

1 1 I XAL-D102E 0,165

Rasante rojo – 1 O XAL-D112 0,156

Parada XAL-D1174 0,156

Stop XAL-D114 0,156

1 1 O XAL-D112E 0,165

Stop XAL-D114E 0,165

Saliente rojo – 1 O XAL-D115 0,157

Parada XAL-D1184 0,157

Stop XAL-D116 0,157

Marcado en portaetiquetas

1 pulsador Rasante verde 1 – Marcha XAL-D1014 0,157

Rasante rojo – 1 Parada XAL-D1114 0,157

Marcado en portaetiqueta

1 pulsador Rojo – 1 Parada XAL-D1644 0,182
“de seta”
� 40 mm
impulsional

XAL-D102

XAL-D115

XAL-D1014

XAL-D1114

XAL-D1644

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos completos (conexión mediante tornillos de estribo)

Referencias
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Función Paro con pulsador “de seta” con enclavamiento (1)
(caja gris claro “RAL 7035”; tapa: amarillo “RAL 1021”)

Designación Tipo Tipo de contacto Referencia Peso
kg

  “NA”        “NC”

Sin marcado

1 pulsador Estándar – 1 XAL-K174 0,178
“de seta”
� 40 mm, rojo
Girar para – 2 XAL-K174F 0,188
desenclavar

1 1 XAL-K174E 0,188

1 2 XAL-K174G 0,197

Contra – 2 XAL-K178F 0,194
fraudes

1 1 XAL-K178E 0,194

1 2 XAL-K178G 0,194

1 pulsador Estándar – 1 XAL-K184 0,178
“de seta”
� 40 mm, rojo
Desenclavamiento – 2 XAL-K184F 0,188
mediante llave n.° 455

1 1 XAL-K184E 0,188

1 2 XAL-K184G 0,197

Contra – 2 XAL-K188F 0,188
fraudes

1 1 XAL-K188E 0,188

1 2 XAL-K188G 0,188

1 pulsador Estándar – 1 XAL-K194 0,183
“de seta”
� 40 mm, rojo
Pulsar-tirar

Con marcado “Parada de emergencia” en etiqueta bajo cabeza

1 pulsador Estándar – 1 XAL-K17814 0,185
“de seta”
� 40 mm, rojo
Girar para
desenclavar

(1) Pulsadores de seta para parada de emergencia estándar según IEC 60947-5-5 y Directiva Máquina 98/57/EC. Pulsadores de
seta para parada de emergencia contra fraudes según EN 418.

XAL-K194

XAL-K174

XAL-K184

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos completos (conexión mediante tornillos de estribo)

Referencias
(continuación)
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Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

 Función Marcha-Parada (caja gris claro “RAL 7035”; tapa: gris antracita “RAL 7016”)

Designación Tipo Tipo de contacto Marcado Referencia Peso
de pulsador kg

   “NA”        “NC”

Marcado en pulsador

2 pulsadores 1 rasante verde 1 – I XAL-D213 0,233
1 rasante rojo – 1 O

Marcha XAL-D2244 0,233
Parada

1 1 I XAL-D213E 0,252
1 1 O

1 rasante verde 1 – I XAL-D214 0,234
1 saliente rojo – 1 O

Marcha XAL-D2254 0,234
Parada

Marcado en portaetiquetas

2 pulsadores 1 rasante verde 1 – Marcha XAL-D2114 0,233
1 rasante rojo – 1 Parada

1 – Abrir XAL-D2414 0,233
1 – Cerrar

1 selector De maneta 1 – O-I XAL-D134 0,163
2 posiciones
fijas

Paro-Marcha XAL-D1324 0,163

De cerradura, 1 – O-I XAL-D144 0,187
llave n.° 455
extracción de la llave Paro-Marcha XAL-D1424 0,187
a la izquierda

1 1 O-I XAL-D144E 0,196

Designación Tipo de contacto Marcado   Alim.  Referencia Peso
                 piloto kg

   “NA”        “NC”  V

Con señalización y marcado en pulsador

2 pulsadores 1 rasante verde 1 – I               z 24 XAL-D363B 0,261
y 1 piloto lum. 1 rasante rojo – 1 O
con LED
integrado           c 120 XAL-D363G 0,261
de color rojo

          c 230 XAL-D363M 0,261

Con señalización y marcado en portaetiquetas

2 pulsadores 1 rasante verde 1 – Marcha    z 24 XAL-D361B4 0,261
y 1 piloto lum. 1 rasante rojo – 1 Parada
con LED
integrado           c  230 XAL-D361M4 0,261
de color rojo

XAL-D363B

XAL-D144

XAL-D134

XAL-D2114

XAL-D2244

Referencias
(continuación)

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos completos (conexión mediante tornillos de estribo)
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 Dos funciones (caja gris claro “RAL 7035”; tapa: gris antracita “RAL 7016”)

Designación Tipo Tipo de contacto Marcado Referencia Peso
de pulsador kg

   “NA”       “NC”

Marcado en pulsador

2 pulsadores 1 rasante blanco 1 – ! XAL-D222 0,233
1 rasante negro 1 – )

v XAL-D223 0,233
b

1 1 ! XAL-D222E 0,252
1 1 )

 Tres funciones (caja gris claro “RAL 7035”; tapa: gris antracita “RAL 7016”)

Marcado en pulsador

3 pulsadores 1 rasante verde 1 – I XAL-D339 0,298
1 rasante rojo – 1 O
1 rasante verde 1 – II

1 rasante blanco 1 – ! XAL-D324 0,298
1 rasante rojo – 1 O
1 rasante negro 1 – )

! XAL-D326 0,298
Stop
)

v XAL-D334 0,298
O
b

1 1 ! XAL-D324E 0,317
1 1 O
1 1 )

1 rasante blanco 1 – ! XAL-D325 0,299
1 saliente rojo – 1 O
1 rasante negro 1 – )

2 pulsadores 1 rasante blanco 1 – ! XAL-D328 0,317
+ 1 pulsador 1 “de seta” rojo (1) – 1 O
 “de seta” 1 rasante negro 1 – )

� 30 mm
 con enclavamiento

Marcado en portaetiquetas

3 pulsadores 1 rasante verde 1 – Adelante XAL-D3114 0,299
1 rasante rojo – 1 Parada
1 rasante verde 1 – Atrás

Subida XAL-D3214 0,299
Parada
Bajada

(1) “Girar para desenclavar” estándar.

XAL-D222

XAL-D3214

XAL-D334

XAL-D339

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos completos (conexión mediante tornillos de estribo)

Referencias
(continuación)
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 Cajas vacías
Designación Número Referencia Peso

de taladros kg

Para ambientes normales (con tornillo inoxidable para fijación de la tapa)

Caja gris claro “RAL 7035” 1 XAL-D01 0,136
Tapa gris antracita “RAL 7016”

2 XAL-D02 0,193

3 XAL-D03 0,238

4 XAL-D04 0,278

5 XAL-D05 0,322

Caja gris claro “RAL 7035” 1 XAL-K01 0,136
Tapa amarilla “RAL 1021”

2 XAL-K02 0,193

Para ambientes normales, certificaciones CSA + UL (1) (con tornillo inoxidable para fijación de la tapa)

Caja gris claro “RAL 7035” 1 XAL-D01H7 0,136
Tapa gris antracita “RAL 7016”

2 XAL-D02H7 0,205

3 XAL-D03H7 0,238

4 XAL-D04H7 0,279

5 XAL-D05H7 0,322

Caja gris claro “RAL 7035” 1 XAL-K01H7 0,136
Tapa amarilla “RAL 1021”

Para ambientes severos y resistencia a disolventes (con tornillo inoxidable para fijación de la tapa)

Caja y tapa negras “RAL 9005” 1 XAL-G01 0,136

2 XAL-G02 0,217

3 XAL-G03 0,238

4 XAL-G04 0,274

5 XAL-G05 0,322

(1) Se suministra con borna de puesta a tierra o masa.

XAL-D02

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cajas vacías

Referencias
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 Bloques eléctricos y accesorios (para montaje sobre placa metálica fijados al fondo de la caja)

Designación Descripción Color Venta por Referencia Peso
cant. indiv. unitaria kg

Bloques eléctricos con conexión mediante tornillos de estribo

Bloques de contacto Contacto “NA” – 5 ZEN-L1111 0,015
estándar (1)

Contacto “NC” – 5 ZEN-L1121 0,015

Bloques luminosos z 24 V Blanco 5 ZAL-VB1 0,015
con LED integrado (1) Verde 5 ZAL-VB3 0,015

Rojo 5 ZAL-VB4 0,015
Amarillo 5 ZAL-VB5 0,015
Azul 5 ZAL-VB6 0,015

c 120 V Blanco 5 ZAL-VG1 0,015
Verde 5 ZAL-VG3 0,015
Rojo 5 ZAL-VG4 0,015
Amarillo 5 ZAL-VG5 0,015
Azul 5 ZAL-VG6 0,015

c 230 V Blanco 5 ZAL-VM1 0,015
Verde 5 ZAL-VM3 0,015
Rojo 5 ZAL-VM4 0,015
Amarillo 5 ZAL-VM5 0,015
Azul 5 ZAL-VM6 0,015

Designación Utilización para Venta por Referencia Peso
cant. indiv. unitaria kg

Accesorios para bloques eléctricos

Tapón obturador Unidades � 22 10 ZB5-SZ3 0,008
Tuerca Fijación de la cabeza 10 ZB5-AZ901 0,002
Borna Toma de tierra o masa 10 XAL-Z09 0,003
Llave Apriete de tuerca ZB5-AZ901 1 ZB5-AZ905 0,016

 Bloques eléctricos y accesorios (para montar directamente bajo las cabezas)

Designación Descripción Color Venta por Referencia Peso
cant. indiv. unitaria kg

Bloques eléctricos con conexión mediante tornillos de estribo (para fijar sobre base ZB5-AZ009)

Bloques de contacto Contacto “NA” – 5 ZBE-101 0,011
estándar

Contacto “NC” – 5 ZBE-102 0,011

Bloques luminosos z 24 V Blanco 5 ZBV-B1 0,017
con LED integrado Verde 5 ZBV-B3 0,017

Rojo 5 ZBV-B4 0,017
Amarillo 5 ZBV-B5 0,017
Azul 5 ZBV-B6 0,017

c 110…120 V Blanco 5 ZBV-G1 0,017
Verde 5 ZBV-G3 0,017
Rojo 5 ZBV-G4 0,017
Amarillo 5 ZBV-G5 0,017
Azul 5 ZBV-G6 0,017

c 230…240 V Blanco 5 ZBV-M1 0,017
Verde 5 ZBV-M3 0,017
Rojo 5 ZBV-M4 0,017
Amarillo 5 ZBV-M5 0,017
Azul 5 ZBV-M6 0,017

  Designación Utilización para Venta por Referencia Peso
cant. indiv. unitaria kg

Accesorios para bloques eléctricos

Supresor de picos Bloques luminosos  c120 V 1 ZBZ-VG 0,010
de tensión para LED con LED integrado  c230 V 1 ZBZ-VM 0,010

Base de fijación Bloques eléctricos 10 ZB5-AZ009 0,006
(función contacto o luminosa)

(1) Se pueden asociar como máximo 3 bloques eléctricos por cabeza.

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: bloques eléctricos

Referencias

ZEN-L1111

ZAL-VBi

ZB5-SZ3

ZBE-101

ZBV-Bi

ZBZ-Vi

ZB5-AZ009
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 Cabezas para pulsadores sin marcado
Forma de Tipo de Color de Referencia Peso
la cabeza pulsador la placa kg

Rasante – ZB5-AA0 0,022
sin placa (1)

Rasante con juego de 6 colores (2) ZB5-AA9 0,027
6 placas de color

Rasante Blanco ZB5-AA1 0,018
Negro ZB5-AA2 0,018
Verde ZB5-AA3 0,018
Rojo ZB5-AA4 0,018
Amarillo ZB5-AA5 0,018
Azul ZB5-AA6 0,018
Gris ZB5-AA8 0,018

Rasante transparente Blanco ZB5-AA18 0,018
para insertar Verde ZB5-AA38 0,018
una etiqueta (3) Rojo ZB5-AA48 0,018

Amarillo ZB5-AA58 0,018
Azul ZB5-AA68 0,018

Saliente Blanco ZB5-AL1 0,019
Negro ZB5-AL2 0,019
Verde ZB5-AL3 0,019
Rojo ZB5-AL4 0,019
Amarillo ZB5-AL5 0,019
Azul ZB5-AL6 0,019

Con capuchón de Blanco ZB5-AP1S 0,014
color de silicona Negro ZB5-AP2S 0,014

Verde ZB5-AP3S 0,014
Rojo ZB5-AP4S 0,014
Amarillo ZB5-AP5S 0,014
Azul ZB5-AP6S 0,014

Rasante con Blanco ZB5-AA14 0,020
embellecedor ancho Negro ZB5-AA24 0,020

Verde ZB5-AA34 0,020
Rojo ZB5-AA44 0,020
Amarillo ZB5-AA54 0,020
Azul ZB5-AA64 0,020

Rebajado Blanco ZB5-AA16 0,020
Negro ZB5-AA26 0,020
Verde ZB5-AA36 0,020
Rojo ZB5-AA46 0,020
Amarillo ZB5-AA56 0,020
Azul ZB5-AA66 0,020

Rasante Blanco ZB5-CA1 0,019
Negro ZB5-CA2 0,019
Verde ZB5-CA3 0,019
Rojo ZB5-CA4 0,019
Amarillo ZB5-CA5 0,019
Azul ZB5-CA6 0,019

Saliente Blanco ZB5-CL1 0,021
Negro ZB5-CL2 0,021
Verde ZB5-CL3 0,021
Rojo ZB5-CL4 0,021
Amarillo ZB5-CL5 0,021
Azul ZB5-CL6 0,021

(1) La placa se debe pedir por separado, ver la página 2/26.
(2) Cabeza suministrada con 6 placas de colores (blanco, negro, verde, rojo, amarillo, azul).
(3) Para pedir una etiqueta ver la página 2/25.

ZB5-AA0

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias

ZB5-AP2S

ZB5-AA5

ZB5-AL3

ZB5-CA2

ZB5-CA5
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 Cabezas para pulsadores con marcado
Forma de Tipo de Marcado Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador Texto Color tapón kg

Rasante I Blanco Verde ZB5-AA331 0,018
Negro Blanco ZB5-AA131 0,018

II Blanco Verde ZB5-AA336 0,018
Negro Blanco ZB5-AA136 0,018

START Blanco Verde ZB5-AA333 0,018
Negro Blanco ZB5-AA133 0,018

ON Blanco Verde ZB5-AA341 0,018
Negro Blanco ZB5-AA141 0,018
Blanco Negro ZB5-AA245 0,018
Negro Blanco ZB5-AA145 0,018

O Blanco Rojo ZB5-AA432 0,018
Negro ZB5-AA232 0,018

STOP Blanco Rojo ZB5-AA434 0,018
Negro ZB5-AA234 0,018

OFF Blanco Rojo ZB5-AA435 0,018
Negro ZB5-AA235 0,018

UP Negro Blanco ZB5-AA343 0,018
DOWN Blanco Negro ZB5-AA344 0,018

! Negro Blanco ZB5-AA334 (1) 0,018
Blanco Negro ZB5-AA335 (1) 0,018

Saliente O Blanco Rojo ZB5-AL432 0,019
Negro ZB5-AL232 0,019

STOP Blanco Rojo ZB5-AL434 0,019
Negro ZB5-AL234 0,019

OFF Blanco Rojo ZB5-AL435 0,019
Negro ZB5-AL235 0,019

Rasante I Blanco Verde ZB5-CA331 0,019
O Blanco Rojo ZB5-CA432 0,019
+ Blanco Negro ZB5-CA2934 0,019

! Blanco Negro ZB5-CA2912 (1) 0,019
R Blanco Azul ZB5-CA6939 0,019

 Cabezas para pulsadores “de seta” impulsionales
Forma de Diámetro del Color del Referencia Peso
la cabeza pulsador pulsador kg

mm

30 Negro ZB5-AC24 0,027

Verde ZB5-AC34 0,027

Rojo ZB5-AC44 0,027

Amarillo ZB5-AC54 0,027

Azul ZB5-AC64 0,027

40 Negro ZB5-AC2 0,046

Verde ZB5-AC3 0,046

Rojo ZB5-AC4 0,046

Amarillo ZB5-AC5 0,046

Azul ZB5-AC6 0,046

(1) Placa suministrada sin montar. Se puede montar en las 4 posiciones: !, à, x, v.

ZB5-AA331

ZB5-AA432

ZB5-AL232

ZB5-AC24

ZB5-AC2

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/16 Schneider Electric

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

 Cabezas para pulsadores “de seta”
Forma de Tipo de Pulsador Referencia Peso
la cabeza pulsador Ø Color kg

mm

Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento. Paro de emergencia

Pulsar-tirar 40 Rojo ZB5-AT84 (1) 0,078
“contra fraudes”
según UNE-EN 418 (3)

Girar para 30 Rojo ZB5-AS834 (1) 0,068
desenclavar
“contra fraudes” 40 Rojo ZB5-AS844 (1) 0,073
según UNE-EN 418 (3)

Desenclavamiento 30 Rojo ZB5-AS934 (1) 0,094
con llave n.° 455
“contra fraudes” 40 Rojo ZB5-AS944 (1) (2) 0,098
según UNE-EN 418 (3)

60 Rojo ZB5-AS964 (1) 0,118

Cabezas para pulsadores “de seta” con enclavamiento

Pulsar-tirar 40 Negro ZB5-AT2 0,077

Rojo ZB5-AT4 (1) 0,077

60 Negro ZB5-AX2 0,095

Rojo ZB5-AX4 (1) 0,095

Girar para 30 Negro ZB5-AS42 0,066
desenclavar

Rojo ZB5-AS44 (1) 0,066

40 Negro ZB5-AS52 0,070

Rojo ZB5-AS54 (1) 0,070

Amarillo ZB5-AS55 0,070

60 Negro ZB5-AS62 0,090

Rojo ZB5-AS64 (1) 0,090

Desenclavamiento 30 Negro ZB5-AS72 0,066
con llave n.° 455

Rojo ZB5-AS74 (1) 0,066

40 Negro ZB5-AS12 0,070

Rojo ZB5-AS14 (1) (2) 0,070

60 Negro ZB5-AS22 0,090

Rojo ZB5-AS24 (1) (2) 0,090
(1) Pulsadores de seta para parada de emergencia según  la Directiva de Máquina 98/37/EC e IEC 60947-5-5. Pulsadores de seta
para parada de emergencia contra fraudes según EN 418.
(2) Otros números de llave.
– llave n.° 421E: añadir 12 al final de la referencia. – llave n.° 458A: añadir 10 al final de la referencia.
– llave n.° 520E: añadir 14 al final de la referencia. – llave n.° 3131A: añadir 20 al final de la referencia.
– Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.
Ejemplo: Cabeza para pulsador “de seta” de enganche contra fraudes Ø 40 rojo con desenclavamiento mediante llave n. ° 421E, la
referencia se convierte en: ZB5-AS94412.
(3) Número máximo de bloques de contacto que forma el cuerpo asociado 4.

ZB5-AS844

ZB5-AT44

ZB5-AS54

ZB5-AS934

ZB5-AS64

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/17Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones kg

Con maneta 2 fijas ZB5-AD2 0,024
corta negra

2 con vuelta ZB5-AD4 0,024
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AD3 0,024

3 con vuelta ZB5-AD5 0,024
al centro

3 con vuelta ZB5-AD7 0,024
de izquierda
al centro

3 con vuelta ZB5-AD8 0,024
de derecha
al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD201 0,024
corta blanca

2 con vuelta ZB5-AD401 0,024
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AD301 0,024

3 con vuelta ZB5-AD501 0,024
al centro

3 con vuelta ZB5-AD701 0,024
de izquierda
al centro

3 con vuelta ZB5-AD801 0,024
de derecha
al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD203 0,024
corta verde

2 con vuelta ZB5-AD403 0,024
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AD303 0,024

3 con vuelta ZB5-AD503 0,024
al centro

3 con vuelta ZB5-AD703 0,024
de izquierda
al centro

3 con vuelta ZB5-AD803 0,024
de derecha
al centro

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.

ZB5-AD2

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/18 Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1) (continuación)
Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones kg

Con maneta 2 fijas ZB5-AD204 0,024
corta roja

2 con vuelta de ZB5-AD404 0,024
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD304 0,024

3 con vuelta ZB5-AD504 0,024
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD704 0,024
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD804 0,024
derecha al centro

Con maneta 2 fija ZB5-AD205 0,024
corta amarilla

2 con vuelta de ZB5-AD405 0,024
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD305 0,024

3 con vuelta ZB5-AD505 0,024
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD105 0,024
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD805 0,024
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AD206 0,024
corta azul

2 con vuelta de ZB5-AD406 0,024
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD306 0,024

3 con vuelta ZB5-AD506 0,024
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD706 0,024
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD806 0,024
derecha al centro

Con maneta 2 fijas ZB5-AJ2 0,025
larga negra

2 con vuelta de ZB5-AJ4 0,025
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AJ3 0,025

3 con vuelta ZB5-AJ5 0,025
al centro

3 con vuelta de ZB5-AJ7 0,025
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AJ8 0,025
derecha al centro

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.

ZB5-AJp

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/19Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1) (continuación)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones (2) kg

Con maneta 2 fijas ZB5-AD29 0,027
potenciómetro
negra

2 con vuelta de ZB5-AD49 0,027
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AD39 0,027

3 con vuelta ZB5-AD59 0,027
al centro

3 con vuelta de ZB5-AD79 0,027
izquierda al centro

3 con vuelta de ZB5-AD89 0,027
derecha al centro

De cerradura 2 fijas ZB5-AG2 0,050
con llave n.° 455 (3)

ZB5-AG4 0,050

2 con vuelta de ZB5-AG6 0,050
derecha a izquierda

3 fijas ZB5-AG0 0,050

ZB5-AG3 0,050

ZB5-AG5 0,050

ZB5-AG9 0,050

ZB5-AG09 0,050

3 con vuelta de ZB5-AG1 0,050
izquierda al centro

2 con vuelta ZB5-AG7 0,050
al centro

3 con vuelta de ZB5-AG8 0,050
derecha al centro

3 con vuelta de ZB5-AG08 0,050
derecha al centro

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.
(2) El símbolo     indica la posición de extracción de la llave.
(3) Otros números de llave:
– llave n.° 421E: añadir 12 al final de la referencia. – llave n.° 458A: añadir 10 al final de la referencia.
– llave n.° 520E: añadir 14 al final de la referencia. – llave n.° 3131A: añadir 20 al final de la referencia.
– Para realizaciones específicas con otros números de llave, consultarnos.
Ejemplo:
Cabeza de cerradura con llave n.° 421E con 2 posiciones fijas y extracción de la llave a la izquierda, la referencia se convierte en:
ZB5-AG212.

ZB5-AG2

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/20 Schneider Electric

 Cabezas para selectores (1) (continuación)

Forma de Dispositivo de Número y Referencia Peso
la cabeza mando tipo de posiciones (2) kg

De cerradura con llave 2 fijas ZB5-AG2D 0,050
n.° 8D1

ZB5-AG02D 0,050

ZB5-AG4D 0,050

2 con vuelta ZB5-AG6D 0,050
de derecha
a izquierda

3 fijas ZB5-AG0D 0,050

ZB5-AG3D 0,050

ZB5-AG5D 0,050

ZB5-AG9D 0,050

ZB5-AG09D 0,050

ZB5-AG03D 0,050

ZB5-AG04D 0,050

3 con vuelta ZB5-AG06D 0,050
de izquierda
al centro

ZB5-AG1D 0,050

ZB5-AG07D 0,050

3 con vuelta ZB5-AG8D 0,050
de derecha
al centro

ZB5-AG08D 0,050

ZB5-AG05D 0,050

2 con vuelta ZB5-AG7D 0,050
al centro

 Cabezas para selectores basculantes
Forma de Designación Palanca Tipo de Referencia Peso
la cabeza posiciones kg

2 posiciones Negra Fijas ZB5-AD28 0,023

Con retorno ZB5-AD48 0,023

Blanca Fijas ZB5-AD2801 0,023

Roja Fijas ZB5-AD2804 0,023

Azul Fijas ZB5-AD2806 0,023

(1) Únicamente para accionamiento de los contactos laterales.
(2) El símbolo     indica las posiciones de extracción de la llave.

ZB5-AD28

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/21Schneider Electric

 Cabezas para pilotos luminosos
Forma de Utilización con cuerpos Color del Referencia Peso
la cabeza que incluyen un bloque luminoso visor kg

Con visor liso

Con LED integrado Blanco ZB5-AV013 0,017
Verde ZB5-AV033 0,017
Rojo ZB5-AV043 0,017
Amarillo ZB5-AV053 0,017
Azul ZB5-AV063 0,017

Con LED integrado Blanco ZB5-CV013 0,020
Verde ZB5-CV033 0,020
Rojo ZB5-CV043 0,020
Amarillo ZB5-CV053 0,020
Azul ZB5-CV063 0,020
5 colores (1) ZB5-CV003 0,028

Con visor liso, para insertar una etiqueta (2)

Con LED integrado Blanco ZB5-AV013E 0,017
únicamente Verde ZB5-AV033E 0,017

Rojo ZB5-AV043E 0,017
Amarillo ZB5-AV053E 0,017
Azul ZB5-AV063E 0,017

Con visor estriado (3)

Con LED integrado Blanco ZB5-AV013S 0,017
únicamente Verde ZB5-AV033S 0,017

Rojo ZB5-AV043S 0,017
Amarillo ZB5-AV053S 0,017
Azul ZB5-AV063S 0,017

 Cabezas para pulsadores luminosos por impulsos
Forma de Tipo de Color Referencia Peso
la cabeza pulsador kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Rasante Blanco ZB5-AW313 0,017
Verde ZB5-AW333 0,017
Rojo ZB5-AW343 0,017
Amarillo ZB5-AW353 0,017
Azul ZB5-AW363 0,017

Rasante Blanco ZB5-AW913 0,016
con anillo Verde ZB5-AW933 0,016
luminoso Rojo ZB5-AW943 0,016

Amarillo ZB5-AW953 0,016
Azul ZB5-AW963 0,016

Rasante Blanco ZB5-AA18 0,018
para insertar Verde ZB5-AA38 0,018
una etiqueta (2) Rojo ZB5-AA48 0,018

Amarillo ZB5-AA58 0,018
Azul ZB5-AA68 0,018

Saliente Blanco ZB5-AW113 0,018
Verde ZB5-AW133 0,018
Rojo ZB5-AW143 0,018
Amarillo ZB5-AW153 0,018
Azul ZB5-AW163 0,018

Rasante Blanco ZB5-CW313 0,023
para insertar Verde ZB5-CW333 0,023
una etiqueta (2) Rojo ZB5-CW343 0,023

Amarillo ZB5-CW353 0,023
Azul ZB5-CW363 0,023

(1) Cabeza suministrada con 5 visores lisos de color (blanco, verde, rojo, amarillo, azul).
(2) Para pedir una etiqueta ver la página 2/25.
(3) Para utilización en ambientes con alta iluminación (en el exterior con luz solar, por ejemplo).

ZB5-AV053

ZB5-CW313

ZB5-AW313

ZB5-AW363

ZB5-AW143

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)
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2/22 Schneider Electric

 Cabezas para selectores luminosos
Forma de Número y Color de Referencia Peso
la cabeza tipo de posiciones la maneta kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

2 fijas Blanco ZB5-AK1213 0,021
Verde ZB5-AK1233 0,021
Rojo ZB5-AK1243 0,021
Amarillo ZB5-AK1253 0,021
Azul ZB5-AK1263 0,021

2 con vuelta Blanco ZB5-AK1413 0,021
de derecha Verde ZB5-AK1433 0,021
a izquierda Rojo ZB5-AK1443 0,021

Amarillo ZB5-AK1453 0,021
Azul ZB5-AK1463 0,021

3 fijas Blanco ZB5-AK1313 0,021
Verde ZB5-AK1333 0,021
Rojo ZB5-AK1343 0,021
Amarillo ZB5-AK1353 0,021
Azul ZB5-AK1363 0,021

3 con vuelta Blanco ZB5-AK1513 0,021
al centro Verde ZB5-AK1533 0,021

Rojo ZB5-AK1543 0,021
Amarillo ZB5-AK1553 0,021
Azul ZB5-AK1563 0,021

3 con vuelta Blanco ZB5-AK1813 0,021
de derecha Verde ZB5-AK1833 0,021
al centro Rojo ZB5-AK1843 0,021

Amarillo ZB5-AK1853 0,021
Azul ZB5-AK1863 0,021

3 con vuelta Blanco ZB5-AK1713 0,021
de izquierda Verde ZB5-AK1733 0,021
al centro Rojo ZB5-AK1743 0,021

Amarillo ZB5-AK1753 0,021
Azul ZB5-AK1763 0,021

Cabezas para pulsadore “de seta” luminosos con enclavamiento Ø 40
Forma de Tipo de Color de Referencia Peso
la cabeza pulsador la maneta kg

Utilización únicamente con un cuerpo que incluya un bloque luminoso con LED integrado

Girar para Blanco ZB5-AW713 0,022
desenclavar Verde ZB5-AW733 0,022

Rojo ZB5-AW743 0,022
Amarillo ZB5-AW753 0,022
Azul ZB5-AW763 0,022

ZB5-AK1263

ZB5-AK1463

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: cabezas

Referencias
(continuación)

ZB5-AW713
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2/23Schneider Electric

 Portaetiquetas estándar (30 × 40 mm) para etiqueta 8 × 27 mm (1)

Designación Etiqueta Venta Referencia Peso
Color Marcado por cant. unitaria kg

indiv.

Sin – – 10 ZBZ-32 0,001
etiqueta

Con Fondo negro – 10 ZBY-2101 0,002
etiqueta o rojo
no marcada
(para grabar) Fondo blanco – 10 ZBY-4101 0,002

o amarillo

Con Fondo negro O (fondo negro) 1 ZBY-2146 0,002
etiqueta o rojo
8 × 27 mm O (fondo rojo) 1 ZBY-2931 0,002
(marcado
Internacional) I 1 ZBY-2147 0,002

II 1 ZBY-2148 0,002

O-I 1 ZBY-2178 0,002

I-II 1 ZBY-2179 0,002

I-O-II 1 ZBY-2186 0,002

AUTO 1 ZBY-2115 0,002

STOP 1 ZBY-2304 0,002

Con Fondo negro PARADA (fondo rojo) 1 ZBY-2404 0,002
etiqueta o rojo (2) PARADA (fondo negro) 1 ZBY-0404 0,002
8 × 27 mm PARADA GENERAL 1 ZBY-2429 0,002
(marcado PARADA REARME 1 ZBY-2433 0,002
en español (3)) PARADA DE EMERGENCIA 1 ZBY-2430 0,002

PARADA-MARCHA 1 ZBY-2466 0,002
ATRAS 1 ZBY-2406 0,002
AUTO CICLO-CICLO 1 ZBY-2498 0,002
AUTO CICLO-MANUAL 1 ZBY-2499 0,002
AUTO-MAN 1 ZBY-2464 0,002
AUTO-O-MAN 1 ZBY-2485 0,002
ADELANTE 1 ZBY-2405 0,002
ADELANTE-O-ATRAS 1 ZBY-2484 0,002
C-P-C-NORMAL 1 ZBY-2465 0,002
CICLO-MAN 1 ZBY-2497 0,002
DISPARO 1 ZBY-2432 0,002
DEFECTO (fondo negro) 1 ZBY-2434 0,002
DEFECTO (fondo rojo) 1 ZBY-2435 0,002
ARRANQUE CICLO 1 ZBY-2495 0,002
BAJADA 1 ZBY-2408 0,002
DERECHA 1 ZBY-2409 0,002
ENGANCHE 1 ZBY-2431 0,002
EN SERVICIO 1 ZBY-2411 0,002
CERRAR 1 ZBY-2414 0,002
IZQUIERDA 1 ZBY-2410 0,002
FUERA SERVICIO 1 ZBY-2412 0,002
LENTO 1 ZBY-2427 0,002
MANUAL 1 ZBY-2416 0,002
MARCHA 1 ZBY-2403 0,002
SUBIDA 1 ZBY-2407 0,002
ABRIR 1 ZBY-2413 0,002
FASE/FASE 1 ZBY-2496 0,002
REARME (fondo rojo) 1 ZBY-2423 0,002
REARME (fondo negro) 1 ZBY-0423 0,002
BAJO TENSION 1 ZBY-2426 0,002
RAPIDO 1 ZBY-2428 0,002

(1) Para etiquetas ver las págs. 2/24.
(2) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo (salvo indicación
en contra en la tabla).
(3) La misma etiqueta pero en otros idiomas con las referencias: ZBYp1pp (FR); ZBYp2pp (GE); ZBYp3pp (EN).

ZBZ-32

ZBY-i101

ZBY-2432

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: accesorios

Referencias
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2/24 Schneider Electric

 Portaetiquetas rasante en el embellecedor (30 × 40 mm) para etiqueta 8 × 27 mm
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria kg
Sin etiqueta Cabezas redondas – 10 ZBZ-34 0,003

Cabezas cuadradas – 10 ZBC-Z34 0,002
Con etiqueta Cabezas redondas Fondo negro o rojo 10 ZBY-2H101 0,002
no marcada Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-4H101 0,002

Cabezas cuadradas Fondo negro o rojo 10 ZBC-Y2H101 0,004
Fondo blanco o amarillo 10 ZBC-Y4H101 0,004

 Etiquetas para marcar mediante grabado

Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria kg
mm

8 × 27 Portaetiquetas Fondo negro o rojo 10 ZBY-0101 0,001
30 × 40 mm Fondo blanco o amarillo 10 ZBY-0102 0,001

 Planchas de etiquetas precortadas (con placa soporte y placa de protección)

Designación Utilización Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria kg
Plancha de Portaetiquetas 30 × 40 mm 10 ZBY-4100 0,043
76 etiquetas ZBZ-32 y ZBZ-34
8 × 27 mm

 Etiquetas marcadas 8 × 27 mm (para portaetiquetas 30 × 40 mm ZBZ-32 y ZBZ-34)

Color Marcado Referencia Peso

kg
Fondo negro Internacional O (fondo negro) ZBY-02146 0,001
o rojo (1) O (fondo rojo) ZBY-02931 0,001

I ZBY-02147 0,001
II ZBY-02148 0,001
O-I ZBY-02178 0,001
I-II ZBY-02179 0,001
I-O-II ZBY-02186 0,001
AUTO ZBY-02115 0,001
STOP ZBY-02304 0,001

Español (2) PARADA (fondo rojo) ZBY-02404 0,001
PARADA (fondo negro) ZBY-00404 0,001
PARADA GENERAL ZBY-02429 0,001
PARADA REARME ZBY-02433 0,001
PARADA DE EMERGENCIA ZBY-02430 0,001
PARADA-MARCHA ZBY-02466 0,001
ATRAS ZBY-02406 0,001
AUTO CICLO-CICLO ZBY-02498 0,001
AUTO CICLO-MANUAL ZBY-02499 0,001
AUTO-MAN ZBY-02464 0,001
AUTO-O-MAN ZBY-02485 0,001
ADELANTE ZBY-02405 0,001
ADELANTE-O-ATRAS ZBY-02484 0,001
C-P-C-NORMAL ZBY-02465 0,001
CICLO-MAN ZBY-02497 0,001
DISPARO ZBY-02432 0,001
DEFECTO (fondo negro) ZBY-02434 0,001
DEFECTO (fondo rojo) ZBY-02435 0,001
ARRANQUE CICLO ZBY-02495 0,001
BAJADA ZBY-02408 0,001
DERECHA ZBY-02409 0,001
ENGANCHE ZBY-02431 0,001
EN SERVICIO ZBY-02411 0,001
CERRAR ZBY-02414 0,001
IZQUIERDA ZBY-02410 0,001
FUERA SERVICIO ZBY-02412 0,001
LENTO ZBY-02427 0,001
MANUAL ZBY-02416 0,001
MARCHA ZBY-02403 0,001
SUBIDA ZBY-02407 0,001
ABRIR ZBY-02413 0,001
FASE/ FASE ZBY-02496 0,001
REARME (fondo rojo) ZBY-02423 0,001
REARME (fondo negro) ZBY-00423 0,001
BAJO TENSION ZBY-02426 0,001
RAPIDO ZBY-02428 0,001

(1) Funciones “Marcha”: letras blancas sobre fondo negro. Funciones “Parada”: letras blancas sobre fondo rojo (salvo
indicaciones en contra en la tabla).
(2) La misma etiqueta pero en otros idiomas con las referencias: ZBYp1pp (FR); ZBYp2pp (GE); ZBYp3pp (EN).

ZBZ-34

ZBY-iH101

ZBY-02178

ZBY-02404

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: accesorios

Referencias
(continuación)
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 Planchas de etiquetas para pulsadores y pilotos luminosos XB5-A
Designación Marcado Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Planchas de Sin 10 ZBY-1101 0,017
66 etiquetas
redondas
autoadhesivas Internacional O 10 ZBY-1146 0,017
transparentes

I 10 ZBY-1147 0,017

II 10 ZBY-1148 0,017

III 10 ZBY-1149 0,017

AUTO 10 ZBY-1115 0,017

STOP 10 ZBY-1304 0,017

! 10 ZBY-1912 0,017

Plancha de Sin 10 ZBC-Y1101
66 etiquetas
cuadradas
autoadhesivas
transparentes

Software de creación de etiquetas “SIS Label” (para etiquetas ZBY-001)

Creación de etiquetas 1 XBY-2U 0,060

ZBY-1iii

XBY-2U

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: accesorios

Referencias
(continuación)

Labelling software

Logiciel de création d'étiquettes

Beschriftungssoftware

Software para crear etiquetas

Software per la creazione di etichetteSIS-Label

Merlin Gerin

Modicon

Square D

Telemecanique
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 Guardaprotección metálico
Designación Utilización Color Venta por Referencia Peso

para cant. indiv. unitaria  kg

Enclavamiento Función Negro 1 ZBZ-1602 0,046
posible mediante Paro de
candado emergencia

estándar
o Rojo 1 ZBZ-1604 0,046
contra
fraudes
(“de seta”
� 40 mm) Amarillo 1 ZBZ-1605 0,046

Azul 1 ZBZ-1606 0,046

Placas no marcadas
Utilización Placa Venta por Referencia Peso
para Tipo de puls. Color de la placa cant. indiv. unitaria kg

Cabezas para Rasante Blanco 10 ZBA-1 0,001
pulsadores Negro 10 ZBA-2 0,001
sin placa Verde 10 ZBA-3 0,001
ZB5-AA Rojo 10 ZBA-4 0,001

Amarillo 10 ZBA-5 0,001
Azul 10 ZBA-6 0,001
6 colores (1) 1 ZBA-9 0,006

Saliente Blanco 10 ZBL-1 0,001
Negro 10 ZBL-2 0,001
Verde 10 ZBL-3 0,001
Rojo 10 ZBL-4 0,001
Amarillo 10 ZBL-5 0,001
Azul 10 ZBL-6 0,001
6 colores (1) 1 ZBL-9 0,006

Placas marcadas (venta por cantidad indivisible de 10)

  Utilización Tipo de Marcado Color de Referencia Peso
  para pulsador Texto Color la placa unitaria kg

Cabezas para Rasante I Blanco Verde ZBA-331 0,001
pulsadores Negro Blanco ZBA-131 0,001
redondos II Blanco Verde ZBA-336 0,001
sin placa Negro Blanco ZBA-136 0,001
ZB5-AA III Blanco Verde ZBA-337 0,001

Negro Blanco ZBA-137 0,001
IV Blanco Verde ZBA-338 0,001

Negro Blanco ZBA-138 0,001
START Blanco Verde ZBA-333 0,001

Negro Blanco ZBA-133 0,001
ON Blanco Verde ZBA-341 0,001

Negro Blanco ZBA-141 0,0010,001
MARCHA Blanco Verde ZBA-3442 0,001

Negro Blanco ZBA-1442 0,001
Blanco Negro ZBA-245 0,001
Negro Blanco ZBA-145 0,001

ARRIBA Negro Blanco ZBA-3443 0,001
ABAJO Blanco Negro ZBA-3444 0,001

!
Negro Blanco ZBA-334 (2) 0,001
Blanco Negro ZBA-335 (2) 0,001

O Blanco Rojo ZBA-432 0,001
Negro ZBA-232 0,001

PARADA Blanco Rojo ZBA-4433 0,001
Negro ZBA-2433 0,001

STOP Blanco Rojo ZBA-434 0,001
Negro ZBA-234 0,001

OFF Blanco Rojo ZBA-435 0,001
Negro ZBA-235 0,001

Blanco Verde ZBA-346 0,001

R Blanco Azul ZBA-639 0,001
(1) Juego de placas de 6 colores: blanco, negro, verde, rojo, amarillo, azul.

(2) Posibilidad de fijar la placa en las 4 posiciones: !, à, x, v.

ZBA-i

ZBL-i

ZBA-3442

ZBZ-160i

MARCHA

I

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: accesorios

Referencias
(continuación)
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 Capuchones de color
Utilización Color Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Capuchones de color Negro 10 ZB2-BP012 0,003
(se pueden colocar sin Verde 10 ZB2-BP013 0,003
sacar la cabeza) Rojo 10 ZB2-BP014 0,003

Amarillo 10 ZB2-BP015 0,003
Azul 10 ZB2-BP016 0,003

Visores
Utilización Color Venta por Referencia Peso
para cant. indiv. unitaria kg

Visores redondos para fuentes luminosas de LED

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBV-0113 0,002
Verde 10 ZBV-0133 0,002
Rojo 10 ZBV-0143 0,002
Amarillo 10 ZBV-0153 0,002
Azul 10 ZBV-0163 0,002
5 colores estriados (1) 1 ZBV-0103S 0,010

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-9113 0,002
rasantes Verde 10 ZBW-9133 0,002

Rojo 10 ZBW-9143 0,002
Amarillo 10 ZBW-9153 0,002
Azul 10 ZBW-9163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBW-9313 0,002
salientes Verde 10 ZBW-9333 0,002

Rojo 10 ZBW-9343 0,002
Amarillo 10 ZBW-9353 0,002
Azul 10 ZBW-9363 0,002

Visores cuadrados para fuentes luminosas de LED

Pilotos luminosos Blanco 10 ZBC-V0113 0,002
Verde 10 ZBC-V0133 0,002
Rojo 10 ZBC-V0143 0,002
Amarillo 10 ZBC-V0153 0,002
Azul 10 ZBC-V0163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBC-W9113 0,002
rasantes Verde 10 ZBC-W9133 0,002

Rojo 10 ZBC-W9143 0,002
Amarillo 10 ZBC-W9153 0,002
Azul 10 ZBC-W9163 0,002

Pulsadores luminosos Blanco 10 ZBC-W9313 0,002
salientes Verde 10 ZBC-W9333 0,002

Rojo 10 ZBC-W9343 0,002
Amarillo 10 ZBC-W9353 0,002
Azul 10 ZBC-W9363 0,002

(1) Juego de visores de 5 colores: blanco, verde, rojo, amarillo y azul.

Presentación: Características: Dimensiones:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/28 y 2/29

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico
Productos para componer: accesorios

Referencias
(continuación)

ZB2-BP01i

ZBV-01i3
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  Cajas con 1 pulsador XAL-D1ii, K1ii, D01, D01H7, G01

  Cajas con 2 pulsadores XAL-D2ii, K2ii, D02, D02H7, G02

  Cajas con 3 pulsadores XAL-D3ii, K3ii, D03, D03H7, G03

(1) 2 entradas practicables para
prensaestopa
PG 13,5, capacidad máx. 12 mm.

(2) Entrada practicable para el paso de los
hilos, capacidad máx. 14 mm.

Ejemplos
(3) 62 mm para pulsadores rasantes.
(4) 66 mm para pulsadores salientes.
(5) 91 mm para pulsadores “de seta”

de enganche.
(6) 74 mm para pulsadores con cerradura.
(7) 113 mm para pulsadores “de seta”

de enganche con llave.
(8) 96 mm para pulsadores con cerradura

de llave.
(9) 64 mm para pilotos luminosos.

53

(5) (6)

(3) (4)

(7) (8)

=

68 54

= =

==

=

=

22

=

(1)

=

68

=

(2) 2xØ4,3

53

(3) (4)

=

68

=

=
30 10

6

=

54

=

==

=

(1) 2xØ4,3

=
68

=

74
=

=

(2)

53

(3) (4)

(9)

=

68

=

=
30

30

13
6

=

54

=

==

=

(1) 2xØ4,3

=
98

=

10
4

=
=

(2)

Presentación: Características: Referencias:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/8 a 2/27

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico

Dimensiones
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  Cajas con 4 pulsadores XAL-D4ii, K4ii, D04, D04H7, G04

  Cajas con 5 pulsadores XAL-D5ii, K5ii, D05, D05H7, G05

(1) 2 entradas practicables para
prensaestopa
PG 13,5, capacidad máx. 12 mm.

(2) Entrada practicable para el paso de los
hilos, capacidad máx. 14 mm.

Ejemplos
(3) 62 mm para pulsadores rasantes.
(4) 66 mm para pulsadores salientes.
(5) 64 mm para pilotos luminosos.
(6) 87 mm para pulsadores

“de seta”.
(7) 78 mm para selectores.

53

(3) (4)

(5)

(6) (7)

=
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=

=
30

30
30 16

6

=
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=
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=

(1) 2xØ4,3

=
12

8
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6

=
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=
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8
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4

=
=

(2)

Presentación: Características: Referencias:
págs. 2/4 y 2/5 págs. 2/6 y 2/7 págs. 2/8 a 2/27

Cajas
Harmony� style 5
Cajas XAL para unidades de mando y de señalización
� 22, con embellecedor de plástico

Dimensiones
(continuación)
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Presentación Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc

1

1

1

2

3

4

5

7

9

8

12

11

11

11

12

12

12

10

10

10

10

12

12
13

13

13

6

1

XB7-EpppP

XB7-EAppppP

XB7-EL4p32P

XB7-EV0ppP

XB7-EWppppP

XB7-ESpppP

XB7-EDppP

XB7-EGppP

Características: 
pág. 2/32

Referencias: 
págs. 2/33 a 2/41

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43
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Presentación
(continuación)

Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc

Las cajas XAL-E Optimun están destinadas a aplicaciones variadas y a necesidades predeter-
minadas.
v En la construcción, controlan puertas de garaje, puertas corredizas o extracciones de humos.
v En el terciario, equipan máquinas sencillas y sistemas de elevación pequeños.
v En la industria, equipan máquinas pequeñas de 2 o 3 accionadores o máquinas de gran serie
(embalaje, manutención, máquinas herramientas…).

Las cajas XAL-E Optimun están disponibles en productos completos y productos vacíos.

b Las cajas XAL-E completas se entregan equipadas con una, dos o tres unidades de mando
y señalización de Ø 22 mm de la gama Harmony® XB7 (1). 
b Las cajas equipadas están listas para utilizar. La conexión eléctrica de las unidades montadas
corre a cargo del usuario.

Las cajas XAL-E completas responden a necesidades sencillas de mando o señalización con
premontaje de fábrica de:
1 pulsadores, con o sin marcado,
2 pilotos luminosos con LED integrado,
3 pulsadores luminosos con LED integrado,
4 pulsadores “de seta” Paro de emergencia,
5 selectores de maneta,
6 selectores de llave,
7 portaetiquetas con etiqueta,
8 tuercas de apriete,
9 plaquetas anti-rotación para pulsadores, Paros de emergencia y botones con marcado orien-

table.

Las unidades montadas se pueden intercambiar: el equipo original se puede modificar para res-
ponder a aplicaciones personalizadas.  

b Las cajas XAL-E suministradas vacías se componen:
v de una tapa 10 con 4 tornillos de cierre imperdibles y una caja 11,
v de dos tapones de tornillos de fijación (de montaje obligatorio para garantizar el doble aisla-
miento y la estanqueidad) 12. 
b Las cajas vacías están disponibles con uno, dos o tres taladros de diámetro idéntico. 
b Según las necesidades del cliente, todas las unidades de mando y señalización Ø 22 Har-
mony® XB7 (1…6) disponibles en el catálogo se montan en estas cajas para la personalización
del producto (1). 
b El montaje de las unidades se realiza en la tapa de las cajas. Las unidades de tipo selectores
con llave o maneta, paros de emergencia y botones con marcado orientable se mantienen con
una placa anti-rotación 9 (2).
b Las etiquetas y portaetiquetas de tipo ZBY 7 disponibles en el catálogo completan este equipo
personalizado.
 

b Las cajas XAL E se montan fácilmente en un soporte con dos tornillos. Dos tapones con tor-
nillos de fijación 12 y una junta de caucho (3) garantizan la estanqueidad y el aislamiento eléc-
trico de la instalación (grado IP54).
b Las cajas XAL E poseen 4 o 6 pastillas practicables ISO 20 (según el modelo) para permitir
el paso de los hilos independientemente de la posición de fijación de las cajas: horizontal o ver-
tical.
b Una borna de reanudación con tornillo se puede montar como accesorio en el fondo de la caja
13. Se debe utilizar en función del tipo de instalación (4).

(1) Excepto los pilotos luminosos de tipo XB7-EV8ppppP alimentados por transformador.
(2) Suministrados con unidades de mando y señalización Ø 22 Harmony® XB7 monobloc.
(3) Suministrados con cajas completas y cajas vacías.
(4) Pedir por separado.

Presentación

Cajas completas

Cajas vacías

Montaje y fijación

Características: 
pág. 2/32

Referencias: 
págs. 2/33 a 2/41

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43
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Características Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc  

Entorno
Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente
(en el entorno del aparato)

Para almacenamiento ˚C –40…+70

Para funcionamiento ˚C –25…+55

Protección contra los 
choques eléctricos

Según IEC 60536 Clase II

Grado de protección Según IEC 60529 IP54

Protección contra los 
choques mecánicos

Según EN 50102 IK05

Conformidad con las normas IEC-EN 60947-1, IEC-EN 60947-5-1, IEC-EN 62208, IEC-EN 60947-5-5

Homologaciones e

Material ABS

Colores Tapa gris claro “RAL 7035” o amarillo “RAL 1021”, caja gris claro “RAL 7035” 

Entradas de cable Entradas practicables ISO 20

Características de las funciones de contactos
Tipo de contacto “NC” o “NA” o “NANC” De ruptura lenta

Positividad Según IEC-EN 60947-5-1 anexo K Todas las funciones asociadas a un contacto “NC” son de apertura positiva

Protección contra los
cortocircuitos

Según IEC-EN 60947-5-1 A 4 (por cartucho fusible gG según IEC 269-1)

Tensión asignada de 
aislamiento

Según IEC-EN 60947-1 V Ui = 250 (grado de contaminación 3)

Tensión asignada de resistencia
a los choques

Según IEC-EN 60947-1 kV Uimp = 6

Características asignadas de 
empleo
(según IEC-EN 60947-5-1)

Corriente alterna:
categoría de empleo AC14, D300

Ue = 240 V e Ie = 0,3 A o Ue = 120 V e Ie = 0,6 A

Fiabilidad eléctrica Tasa de fallos
según IEC 60947-5-4

A 17 V y 5 mA: λ y 10-6

Características de las funciones luminosas simples
Tipo de lámpara Con LED De incandescencia

(todos los modelos)
Límites de tensión Para tensión nominal V 24 V z: 19,2…30 c; 21,6…26,4 a 

120 V a: 100…132 a
230-240 V a: 195…264 a

120 V a: 100…132 a
230 V a: 195…264 a

Consumo Para todos los colores. mA 18 (todos los tipos, todas las tensiones) Según la lámpara

Duración de vida útil Con tensión nominal y a una 
temperatura ambiente de 25 °C

H 80.000 2.000

Emisiones electromagnéticas Según EN 55011 Clase B

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Referencias: 
págs. 2/33 a 2/41

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43
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Referencias Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc 
Cajas completas

Cajas completas
Con 1 unidad de mando y señalización � 22 (tapa de caja gris)
Equipamiento Tipo de pulsador Tipo de contacto Marcado Referencia Peso

kgTexto (color)

“NA” “NC” “NANC” 
1 pulsador de impulso Rasante verde 1 – – – XAL-E1011 0,100

2 – – – XAL--E1013 0,100

1 – – I (blanco) XAL-E1021 0,100

1 – – START 
(blanco)

XAL-E1031 0,100

Rasante rojo – 1 – – XAL-E1112 0,100

– – 1 – XAL-E1115 0,100

– 1 – STOP (blanco) XAL-E1142 0,100

Saliente rojo – 1 – O (blanco) XAL-E1152 0,100

– – 1 O (blanco) XAL-E1155 0,100

Equipamiento Color del pulsador Tipo de contacto Tensión de 
alimentación

Referencia Peso
kg

“NA” “NC” “NANC” 
1 pulsador luminoso rasante 
de impulso con LED integrado

Verde 1 – – z  24 V XAL-E1W1B 0,100

1 – – a 230/240 V XAL-E1W1M   0,100

Rojo – 1 – z  24 V XAL-E1W2B 0,100

– 1 – a 230/240 V XAL-E1W2M 0,100

Equipamiento Número y tipo de 
posiciones

Tipo de contacto Marcado Referencia Peso
kgTexto (color)

“NA” “NC” “NANC” 
1 selector de maneta 2 posiciones fijas 1 – – O I (blanco) XAL-E1341 0,105

2 posiciones fijas 1 1 – O I (blanco) XAL-E1345 0,105

3 posiciones fijas 2 – – I O II (blanco) XAL-E1333 0,105

1 selector con llave n˚ 455 2 posiciones fijas (1) 1 – – O I (blanco) XAL-E1441 0,115

Función de Paro de emergencia (tapa de caja amarilla) (2)
Equipamiento Tipo de pulsador Tipo de contacto Referencia Peso

kg

“NA” “NC” “NANC” 
1 pulsador de Paro de 
emergencia

De retención, color 
rojo

– 1 – XAL-EK1701 0,110

1 1 – XAL-EK1702 0,110

XAL-E1011

XAL-E1031

XAL-E1W1pppp 

XAL-E1333 

XAL-E1441

XAL-EK170pppp 

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43

(1) El símbolo “   ” indica la posición de extracción de la llave.
(2) Producto conforme con la norma EN 60947-5-5.
Para ajustarse a la norma EN  418, utilizar las cajas  XAL-K178 p  o  XAL-K188 p , ver la oferta de “Cajas con botones XAL”.  
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Cajas

 

0

 

Harmony

 

®

 

 XB7

 

Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización 

 

�

 

 22 monobloc
Cajas completas   

 

Cajas completas

 

 (continuación)

 

Con 2 unidades de mando y señalización 

 

�

 

 22 

 

(tapa de caja gris)

 

Equipamiento Tipo de pulsador Tipo de contacto Marcado Referencia Peso
kgTexto

 

 (color)

“NA” “NC” “NANC” 

 

2 pulsadores de impulso

 

1 rasante verde 1 – – –

 

XAL-E2011

 

0,145
1 rasante rojo – 1 – –

1 rasante verde 2 – – –

 

XAL-E2015

 

0,145
1 rasante rojo – – 1 –

1 rasante verde 1 – –

 

START

 

 

 

(blanco)

 

XAL-E2151

 

0,145

1 rasante rojo – 1 –

 

STOP

 

 (blanco)

1 rasante verde 1 – –

 

I

 

 

 

(blanco)

 

XAL-E2141

 

 
0,145

1 saliente rojo – 1 –

 

O

 

 

 

(blanco)

1 rasante blanco 1 – –

 

V

 

 (negro)

 

XAL-E2231 

 

0,145
1 rasante negro 1 – –

 

B

 

 (blanco)

1 rasante blanco – – 1

 

V

 

 (negro)

 

XAL-E2235 

 

0,145
1 rasante negro – – 1

 

B

 

 (blanco)

1 rasante blanco 1 – –

 

A

 

 (negro)

 

XAL-E2221

 

 
0,145

1 rasante negro 1 – –

 

R

 

 (blanco)

1 rasante blanco – – 1

 

A

 

 (negro)

 

XAL-E2225 

 

0,145
1 rasante negro – – 1

 

R

 

 (blanco)

 

1 pulsador de impulso 
+ 1 piloto luminoso con LED 
integrado (

    

zzzz

 

 24 V) de color 
verde

 

1 rasante verde 1 – –

 

I

 

 (blanco)

 

XAL-E21V1B

 

0,145
– – – – –

 

1 pulsador de impulso 
+ 1 piloto luminoso con LED 
integrado (

    

aaaa

 

 230/240 V) de 
color verde

 

1 rasante verde 1 – –

 

I

 

 (blanco)

 

XAL-E21V1M

 

0,145
– – – – –

XAL-E201p

XAL-E222p

XAL-E21V1p

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43
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Schneider Electric

 

Referencias

 

(continuación)

 

Cajas

 

0

 

Harmony

 

®

 

 XB7

 

Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización 

 

�

 

 22 monobloc
Cajas completas

 

Cajas completas

 

 (continuación)

 

Con 3 unidades de mando y señalización 

 

�

 

 22 

 

(tapa de caja gris)

 

Equipamiento Tipo de pulsador o 
color del tapón

Tipo de contacto Marcado Referencia Peso
kgTexto

 

 (color)

“NA” “NC” “NANC”  

 

2 pulsadores de impulso

 

1 rasante verde 1 – –

 

I

 

 

 

(blanco)

 

XAL-E33V2B

 

0,170
1 rasante rojo – 1 –

 

O

 

 

 

(blanco)

 

+ 1 piloto luminoso 
con LED integrado 
(

    

zzzz

 

 24 V) de color 
rojo

 

– – – – –

 

2 pulsadores de impulso

 

1 rasante verde 1 – –

 

I

 

 

 

(blanco)

 

XAL-E33V2M

 

0,170
1 rasante rojo – 1 –

 

O

 

 

 

(blanco)

 

+ 1 piloto luminoso 
con LED integrado 
(

    

aaaa

 

 230/240 V) de 
color rojo

 

– – – – –

 

2 pulsadores de impulso

 

1 rasante verde 1 – –

 

I

 

 

 

(blanco)

 

XAL-E33V1B

 

0,170
1 rasante rojo – 1 –

 

O

 

 

 

(blanco)

 

+ 1 piloto luminoso 
con LED integrado 
(

    

zzzz

 

 24 V) de color 
verde

 

– – – – –

2 pulsadores de impulso 1 rasante verde 1 – – I (blanco) XAL-E33V1M 0,170
1 rasante rojo – 1 – O (blanco)

+ 1 piloto luminoso 
con LED integrado 
(aaaa 230/240 V) de 
color verde

– – – – –

3 pulsadores de impulso 1 rasante blanco 1 – – A (negro) XAL-E3251 0,170
1 saliente rojo – 1 – O (blanco)
1 rasante negro 1 – – R (blanco)

1 rasante blanco – – 1 A (negro) XAL-E3255 0,170
1 saliente rojo – – 1 O (blanco)
1 rasante negro – – 1 R (blanco)

1 rasante verde 2 – – I (blanco) XAL-E3405 0,170
1 saliente rojo – – 1 O (blanco)
1 rasante verde 2 – – II (blanco)

1 rasante verde 1 – – I (blanco) XAL-E3401 0,170
1 saliente rojo – 1 – O (blanco)
1 rasante verde 1 – – II (blanco)

1 rasante blanco 1 – – V (negro) XAL-E3351 0,170
1 saliente rojo – 1 – O (blanco)
1 rasante negro 1 – – B (blanco)

1 rasante blanco – – 1 V (negro) XAL-E3355 0,170
1 saliente rojo – – 1 O (blanco)
1 rasante negro – – 1 B (blanco)

1 selector de cerradura
con llave n˚455

(1)

1 selector negro
(2 posiciones fijas)

1 – – O I  (blanco) XAL-E3441 0,180

+ 2 pulsadores
de impulso

1 rasante blanco 1 – – A (negro)
1 rasante negro 1 – – R (blanco)

XAL-E33Vpp

XAL-E325p

XAL-E3441

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43

(1) El símbolo “   ” indica la posición de extracción de la llave.
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Referencias Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc
Cajas vacías

          

Cajas vacías  
Para unidades de mando y señalización � 22 
Designación Número de taladros Venta por cantidad indiv. Referencia

unitaria
Peso

kg
Tapa y caja gris claro 
“RAL 7035”

1 5 XAL-E1 0,080

2 5 XAL-E2 0,100

3 5 XAL-E3 0,100

Para pulsador “de seta” Paro de emergencia únicamente (1) 
Tapa amarilla “RAL 1021”, 
caja gris claro “RAL 7035”

1 5 XAL-EK1 0,080

XAL-E1

XAL-E2

XAL-E3

XAL-EK1

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43

(1) Para ajustarse a la norma EN  418, utilizar las cajas  XAL-K178 p  o  XAL-K188 p , ver la oferta de “Cajas de botones XAL”.  
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Schneider Electric

 

Referencias

 

Cajas

 

0

 

Harmony

 

®

 

 XB7

 

Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización 

 

�

 

 22 monobloc
Elementos sueltos    

 

Unidades de mando y señalización 

 

�

 

 22 Harmony

 

®

 

 XB7

 

Pulsadores con marcado

 

b

 

Pulsadores de impulso

 

Forma de la cabeza Tipo de 
pulsador

Tipo de contacto Marcado Color del 
pulsador

Venta 
por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
(kg)

 

Texto 
(color)

“NA” “NC”

 

“NANC”

 

 

 

 

 

Rasante

 

1 – – START 
(blanco)

Verde 10

 

XB7-EA3133P

 

0,020

 

Rasante

 

– 1 – STOP 
(blanco)

Rojo 10

 

XB7-EA4234P

 

0,020

 

Rasante

 

1

 

– –

    

AAAA

 

 (negro) Blanco 10

 

XB7-EA11341P

 

0,020

 

–

 

– 1 10

 

XB7-EA15341P

 

0,020

 

Rasante

 

1

 

– –

    

RRRR

 

 (blanco) Negro 10

 

XB7-EA21341P

 

0,020

 

–

 

– 1 10

 

XB7-EA25341P

 

0,020

 

Rasante

 

1 – –

 

I

 

 (blanco) Verde 10

 

XB7-EA3131P

 

0,020

 

2

 

– – 10

 

XB7-EA3331P

 

0,020

 

Rasante

 

1 –

 

I

 

 

 

I

 

 
(blanco)

Verde 10

 

XB7-EA3136P

 

0,020

2 – 10

 

XB7-EA3336P

 

0,020

 

Saliente

 

– 1 –

 

O

 

 
(blanco)

Rojo 10

 

XB7-EL4232P

 

0,020

 

–

 

– 1 10

 

XB7-EL4532P

 

0,020

 

Pulsadores sin marcado

 

Forma de
la cabeza

Tipo de 
pulsador

Tipo de contacto Color del pulsador Venta 
por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

 

“NA” “NC”

 

“NANC”

 

 

 

b

 

Pulsadores de impulso

 

Rasante

 

1 – – Negro 10

 

XB7-EA21P 

 

(1)

 

0,020

Verde 10

 

XB7-EA31P 

 

(1)

 

0,020

Amarillo 10

 

XB7-EA51P 

 

(1)

 

0,020

– 1 – Rojo 10

 

XB7-EA42P 

 

(1)

 

0,020

– – 1 Negro 10

 

XB7-EA25P

 

0,020

Verde 10

 

XB7-EA35P

 

0,020

Rojo 10
 

XB7-EA45P
 

0,020

2 – – Negro 10

 

XB7-EA23P

 

0,020

Verde 10

 

XB7-EA33P

 

0,020

 

b

 

Pulsadores pulsar-pulsar

 

Rasante

 

1 – – Negro 10

 

XB7-EH21P

 

0,020

Verde 10

 

XB7-EH31P

 

0,020

– – 1 Negro 10

 

XB7-EH25P

 

0,020

Verde 10

 

XB7-EH35P

 

0,020

XB7-EA3133P

XB7-EA1p341P

XB7-EA2p341P

XB7-EAp1P

XB7-EAp1P

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43

 

(1) Para versión de conexión Faston (1 

 

�

 

 6,35 mm y 2 

 

�

 

 2,8 mm), añadir un "3" al final de la referencia. Ejemplo: 

 

XB7-EA21P3

 

. 
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Schneider Electric

 

Referencias

 

(continuación)

 

Cajas

 

0

 

Harmony

 

®

 

 XB7

 

Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización 

 

�

 

 22 monobloc
Elementos sueltos           

 

Unidades de mando y señalización 

 

� 22 Harmony® XB7 (continuación)

Selectores
Forma de
la cabeza

Dispositivo de
de mando

Tipo de contacto Número
y tipo de posiciones (2)

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

“NA” “NC” “NANC” 
Con maneta 
negra

1 – – 2 fijas 10 XB7-ED21P (1) 0,025

1 1 – 2 fijas 10 XB7-ED25P 0,025

2 – – 3 fijas 10 XB7-ED33P  0,025

Con llave
(llave n˚ 455)

1 – – 2 extracción a la 
izquierda

10 XB7-EG21P 0,049

2 – – 2 extracción en el 
centro

10 XB7-EG33P 0,049

Pulsadores "de seta" Paro de emergencia � 40 (3)
Forma de
la cabeza

Tipo de
pulsador

Tipo de contacto Color
del pulsador

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

“NA” “NC” “NANC” 
Girar para 
desenclavar

– 1 – Rojo 10 XB7-ES542P 0,032

1 1 – Rojo 10 XB7-ES545P 0,035

Girar para 
desenclavar, 
con llave nº 
455

– 1 – Rojo 10 XB7-ES142P 0,055

1 1 – Rojo 10 XB7-ES145P 0,058

XB7-ED21P

XB7-EG33P

XB7-ES542P

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43

(1) Para versión de conexión Faston (1 � 6,35 mm y 2 � 2,8 mm), añadir un “3” al final de la referencia. Ejemplo: XB7-ED21P3.
(2) El símbolo “   ” indica la posición de extracción de la llave.
(3) Los botones “de seta” Paro de emergencia cumplen la norma IEC-EN 60947-5-5 y la directiva de máquinas 98/37/CE.
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Referencias
(continuación)

Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc
Elementos sueltos 

Unidades de mando y señalización � 22 Harmony® XB7 (continuación)

Pilotos luminosos con LED integrado 
Forma de la cabeza Tensión de alimentación

V
Color del
visor

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

z 24 Blanco 10 XB7-EV01BP (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV03BP (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV04BP (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV05BP (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV06BP (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV08BP (1) 0,020

a 120
50-60 Hz

Blanco 10 XB7-EV01GP (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV03GP (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV04GP (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV05GP (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV06GP (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV08GP (1) 0,020

a 230
50-60 Hz

Blanco 10 XB7-EV01MP (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV03MP (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV04MP (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV05MP (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV06MP (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV08MP (1) 0,020

Pulsadores luminosos con LED integrado 
Forma de la 
cabeza

Tipo de 
pulsador

Tensión de 
alimentación
V

Tipo de contacto Color del
visor

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

“NA” “NC”

b Pulsadores luminosos de impulso
Saliente c 24 1 – Verde 10 XB7-EW33B1P  0,022

Rojo 10 XB7-EW34B1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EW35B1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EW34B2P 0,022

a 230 1 – Verde 10 XB7-EW33M1P 0,022
Rojo 10 XB7-EW34M1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EW35M1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EW34M2P 0,022

b Pulsadores luminosos pulsar-pulsar
Saliente c 24 1 – Verde 10 XB7-EH03B1P  0,022

Rojo 10 XB7-EH04B1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EH05B1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EH04B2P 0,022

a 230 1 – Verde 10 XB7-EH03M1P 0,022
Rojo 10 XB7-EH04M1P 0,022
Amarillo 10 XB7-EH05M1P 0,022

– 1 Rojo 10 XB7-EH04M2P 0,022

XB7-EV0ppP

XB7-EW3pp1P

XB7-EH0pp1P

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43

(1) Para versión de conexión Faston (1�6,35 mm y 2�2,8 mm), añadir un "3" al final de la referencia. Ejemplo: XB7-EV01BP3. 
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Referencias
(continuación)

Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc
Elementos sueltos   

Unidades de mando y señalización � 22 Harmony® XB7 (continuación)

Pilotos luminosos de casquillo BA 9s
Forma
de la 
cabeza

Alimentación Designación Tensión de 
alimentación
V

Color del
visor

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Directa (2) Para lámpara de 
incandescencia no 
suministrada (2)
Casquillo BA 9s

a 250 Blanco 10 XB7-EV61P (1) 0,018
Verde 10 XB7-EV63P (1) 0,018
Rojo 10 XB7-EV64P (1) 0,018
Amarillo 10 XB7-EV65P (1) 0,018
Azul 10 XB7-EV66P (1) 0,018
Incoloro 10 XB7-EV67P (1) 0,018
Naranja 10 XB7-EV68P (1) 0,018

Con reductor
de tensión

Con lámpara de 
incandescencia
130 V -2,6 W 
suministrada
Casquillo BA 9s

a 230
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV71P (1) 0,020
Verde 10 XB7-EV73P (1) 0,020
Rojo 10 XB7-EV74P (1) 0,020
Amarillo 10 XB7-EV75P (1) 0,020
Azul 10 XB7-EV76P (1) 0,020
Incoloro 10 XB7-EV77P (1) 0,020
Naranja 10 XB7-EV78P (1) 0,020

Lámpara 130 V -2,6 W 
no suministrada
Casquillo BA 9s

a 230
50/60 Hz

Blanco 10 XB7-EV710P 0,020
Verde 10 XB7-EV730P 0,020
Rojo 10 XB7-EV740P 0,020
Amarillo 10 XB7-EV750P 0,020
Azul 10 XB7-EV760P 0,020
Incoloro 10 XB7-EV770P 0,020

Pulsadores luminosos de casquillo BA 9s
Tipo de 
pulsador
Forma de
la cabeza

Alimentación Tensión de 
alimentación
V

Tipo de contacto Color del
visor

Venta por
cant. 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

“NA” “NC”

b Pulsadores luminosos de impulso
Saliente Directa con lámpara 

de neón con 
casquillo BA 9s
suministrado

a 230 1 – Verde 10 XB7-EW3341P  0,022
Rojo 10 XB7-EW3441P 0,022
Amarillo 10 XB7-EW3541P 0,022

Directa para 
lámpara de 
incandescencia
casquillo BA 9s 
no suministrado (2)

y 250 1 – Verde 10 XB7-EW3361P 0,020
Rojo 10 XB7-EW3461P 0,020
Amarillo 10 XB7-EW3561P 0,020

b Pulsadores luminosos pulsar-pulsar
Saliente Directa con lámpara 

de neón con 
casquillo BA 9s
suministrado

a 230 1 – Verde 10 XB7-EH0341P 0,022
Rojo 10 XB7-EH0441P 0,022
Amarillo 10 XB7-EH0541P 0,022

Directa para 
lámpara de 
incandescencia
casquillo BA 9s 
no suministrado (2)

y 250 1 – Verde 10 XB7-EH0361P 0,020
Rojo 10 XB7-EH0461P 0,020
Amarillo 10 XB7-EH0561P 0,020

(1) Para versión de conexión Faston (1 � 6,35 mm y 2 � 2,8 mm), añadir un "3" al final de la referencia. Ejemplo: XB7-EV61P3.
(2) Características de las lámparas para pilotos de alimentación directa: 250 V máx.; 2,6 W máx.

XB7-EVppP

XB7-EW3pp1P

XB7-EH0pp1P

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43
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Referencias
(continuación)

Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc
Elementos sueltos y accesorios   

Portaetiquetas 30 x 40 mm con etiqueta (fondo negro o rojo)
Con etiqueta sin texto
Texto Venta por

cant. indiv.
Referencia
unitaria

Peso
kg

Sin 10 ZBY-2101 0,001

Con etiqueta marcada (venta por unidad)

v Funciones de Marcha:  letras blancas sobre fondo negro.
v Funciones de Parada:  letras blancas sobre fondo rojo.
Texto Referencia

unitaria
Peso

kg
Texto Referencia

unitaria
Peso

kg
Auto ZBY-2115 0,001 Rearme ZBY-2423 0,001

Bajada ZBY-2408 0,001 Atrás ZBY-2406 0,001

Adelante ZBY-2405 0,001 Derecha ZBY-2409 0,001

Manual ZBY-2416 0,001 Marcha ZBY-2403 0,001

Parada ZBY-2404 0,001

Izquierda ZBY-2410 0,001 Subida ZBY-2407 0,001

Fuera servicio ZBY-2412 0,001 O ZBY-2146 0,001

En servicio ZBY-2411 0,001 I ZBY-2147 0,001

Bajo tensión ZBY-2426 0,001 O-I ZBY-2178 0,001

Accesorios
Designación Color Venta por

cant. indiv.
Referencia
unitaria

Peso
kg

Placa antirrotación – 10 ZB5-AZ902 0,008

Tuerca de fijación – 10 ZB5-AZ901 0,002

Llave de apriete de tuerca de fijación – 1 ZB5-AZ905 0,016

Tapones estriados para pilotos BA 9s Blanco 10 ZB7-EV01 0,002
Verde 10 ZB7-EV03 0,002
Rojo 10 ZB7-EV04 0,002
Amarillo 10 ZB7-EV05 0,002
Azul 10 ZB7-EV06 0,002
Incoloro 10 ZB7-EV07 0,002
Naranja 10 ZB7-EV08 0,002

Borna 10 XAL-EZ09 0,005

Lámparas
Designación Tensión

V
Potencia
W

Color Venta por
cant. indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Lámparas de incandescencia 
estándar
Casquillo BA 9s
Ø 11 mm máx.
longitud máx. 28 mm

6 1,2 – 100 DL1-CB006NSP 0,002
24 2,0 – 100 DL1-CE024NSP  0,002
130 2,4 – 100 DL1-CE130NSP 0,002

Lámparas de incandescencia 
de larga duración
Casquillo BA 9s
Ø 11 mm máx.
longitud máx. 28 mm

6 1,2 – 10 DL1-CB006 0,002
24 2,0 – 10 DL1-CE024 0,002
130 2,4 – 10 DL1-CE130 0,002

ZBY-2101

ZB5-AZ902ZB5-AZ901

ZB5-AZ905

XAL-EZ09

DL1-CEppp

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Dimensiones:
págs. 2/42 y 2/43
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Dimensiones Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc

Cajas con 1 unidad de mando y señalización � 22 

Caja XAL-E equipada con: c
Pulsador rasante 61
Pulsador saliente 63
Pulsador luminoso 66,5
Piloto luminoso 63
Paro de emergencia sin llave 81,5
Selector de maneta 76,5
Selector con cerradura de llave 92

(1) 4 agujeros pretroquelados ISO 20.
(2) 2 agujeros pretroquelados para paso de los 
hilos, capacidad máx. 16 mm.
(3) 2 taladros de fijación practicables 
alargados Ø 3 � 5.

Cajas con 2 unidades de mando y señalización � 22 

Caja XAL-E equipada con: c
Pulsador rasante 69
Pulsador saliente 71
Pulsador luminoso 74,5
Piloto luminoso 71
Paro de emergencia sin llave 89,5
Selector de maneta 84,5
Selector con cerradura de llave 100

(1) 6 agujeros pretroquelados ISO 20.
(2) 2 agujeros pretroquelados para paso de los 
hilos, capacidad máx. 20 mm.
(3) 2 taladros de fijación practicables 
alargados Ø 3 � 5.

Cajas con 3 unidades de mando y señalización � 22 

Caja XAL-E equipada con: c
Pulsador rasante 69
Pulsador saliente 71
Pulsador luminoso 74,5
Piloto luminoso 71
Paro de emergencia sin llave 89,5
Selector de maneta 84,5
Selector con cerradura de llave 100

(1) 6 agujeros pretroquelados ISO 20.
(2) 2 agujeros pretroquelados para paso de los 
hilos, capacidad máx. 20 mm.
(3) 2 taladros de fijación practicables 
alargados Ø 3 � 5.

73

=
=

30
=

=

= =

73

42 3152

c

22,5

(1)

(2) (3)

= =

50
=

=

73

42 3160

c

11
5

30
=

=

22,5

(1)

(2) (3)

= =

50
=

=

73

42 3160

c

11
5

30
30

=
=

22,5

(1)

(2) (3)

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Referencias: 
págs. 2/33 a 2/41
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Dimensiones
(continuación)

Cajas 0

Harmony® XB7
Cajas de plástico XAL-E Optimum para unidades
de mando y de señalización � 22 monobloc

Unidades de mando y señalización � 22 Harmony® XB7
XB7-EAppppppppP, XB7-EHppppppppP XB7-EDppppppppP XB7-EGppppppppP

XB7-ES5ppppppppP XB7-ES1ppppppppP XB7-EVppppppppppppP

XB7-EW3ppppppppppppP, XB7-EH0ppppppppppppP XB7-EL4pppp32P

.  
Salida con Faston Terminal de horquilla en “U”

(1) Valor máximo.

Montaje
Diámetro de los taladros de fijación acabados

(1) Valor mínimo
Valor normalizado: Ø 22,3 (0; + 0,4).

e: grosor del soporte = 1 a 6 mm

(1
)

Tornillos de estribo M3,5

(1
)

(1) recomendado (2)

Presentación: 
págs. 2/30 y 2/31

Características: 
pág. 2/32

Referencias: 
págs. 2/33 a 2/41
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Referencias:
págs. 2/45 a 2/47

Dimensiones:
págs. 2/48 y 2/49

Cajas
Cajas aislantes, metálicas y empotrables 
para unidades de mando  
y de señalización � 22                

Cajas aislantes XAP-A

Material y color Poliéster preimpregnado cargado con fibra de vidrio teñido de gris en la masa

Certificación de los productos En ejecución especial: CSA COFFRET 4 y 5

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamientos “TC” y “TH”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25...+70 °C. Para almacenamiento: –40...+70 °C

Grado de protección IP65 según IEC 529 e IP657 según NF C 20-010

Protección contra los choques eléctricos Clase II según IEC 536 y NF C 20-030

Resistencia al fuego del revestimiento CSTB: M3, NF C 20-455: 850 °C, IEC 92: 960 °C, UL 94: VO

Resistencia a los agentes químicos Muy resistente a los ácidos, las bases, el agua de mar, las sales minerales, todo tipo de disolventes, gasolinas, 
gasóleo, aceites y grasas

Entradas de cable Sin taladrar

Cajas metálicas moldeadas XAP-M

Material y color Aleación de zinc (XAP-M1, M2, M3, M4), aleación de aluminio (XAP-M5). Pintura azul

Certificación de los productos En ejecución especial: CSA COFFRET 4 y 5, UL COFFRET 1, 3, 4 y 12 K

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamiento “TC”, en ejecución especial: tratamiento “TH”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25...+70 °C. Para almacenamiento: –40...+70 °C

Grado de protección IP65 según IEC 529 e IP657 según NF C 20-010

Protección contra los choques eléctricos Clase I según IEC 536 y NF C 20-030

Resistencia a los agentes químicos Tratamientos especiales sobre pedido

Entradas de cable Entradas roscadas para prensaestopa (vea las dimensiones en la página 2/48)

Cajas metálicas XB2-S

Material y color Aleación de aluminio o chapa de acero. Pintura azul

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamiento “TC”, en ejecución especial: tratamiento “TH”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25...+70 °C. Para almacenamiento: –40...+70 °C

Grado de protección IP54 según IEC 529 e IP547 según NF C 20-010

Protección contra los choques eléctricos Clase I según IEC 536 y NF C 20-030

Resistencia a los agentes químicos Tratamientos especiales sobre pedido

Entradas de cable XB2-S aleación de aluminio: entradas roscadas para prensaestopa (vea las dimensiones en la pág. 2/48)

XB2-S chapa de acero: entradas sin taladrar

Cajas empotrables XAP-E y XAM-W

Material y color Placa perfil de aleación de aluminio, oxidación anódica. Protección posterior con material aislante

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamientos “TC” y “TH”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25...+70 °C. Para almacenamiento: –40...+70 °C

Grado de protección IP65 según IEC 529 e IP657 según NF C 20-010 (este último sólo para XAP-E)

Protección contra los choques eléctricos Clase I según IEC 536 y NF C 20-030

Resistencia a los agentes químicos Buena resistencia a los ácidos orgánicos, ácidos minerales diluidos, sales, alcoholes, cetonas, disolventes clorados y 
fluorados, aceites, gasolinas

Entradas de cable Con protección trasera: entradas practicables

Características
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Cajas
Cajas aislantes, metálicas y empotrables 
para unidades de mando  
y de señalización � 22
              

Cajas aislantes de poliéster preimpregnado (profundidad útil 83 mm)
  Designación Dimensiones Número Número de filas Referencia Peso

en cara frontal de verti- horizon- kg
mm taladros cales tales

Sin 85�46 1 1 1 XAP-A1110 0,470
bisagras

2 1 2 XAP-A1120 0,450

4 2 2 XAP-A1104  0,460

85�226 8 2 4 XAP-A2108  0,580

151�241 16 4 4 XAP-A3116  0,820

Con 151�241 16 4 4 XAP-A4116 0,850
bisagras

Placas de Para XAP-A1110 XAP-Z110 0,080
toma a tierra
de chapa de acero
con tornillo de tierra

Para XAP-A1120 XAP-Z120 0,070

Para XAP-A1104 XAP-Z104 0,070

Para XAP-A2108 XAP-Z208 0,110

Para XAP-A3116 y A4116 XAP-Z316 0,160

Cajas metálicas acodadas para montaje en soporte vertical
  Designación Número Referencia Peso

de taladros kg

Cajas acodadas 1 XAM-WD01  0,465
metálicas
Tapa en gris claro (RAL 7016) 2 XAM-WD02 0,545
fondo gris antracita (RAL 7035)

3 XAM-WD03 0,725

4 XAM-WD04 0,725

5 XAM-WD05 0,790

6 XAM-WD06 0,990

7 XAM-WD07 0,990

Cajas acodadas 1 XAM-WK01  0,465
metálicas
Tapa amarilla (RAL 1012)
fondo gris (RAL 7035)

Otras realizaciones Cajas aislantes o metálicas con taladros para unidades de mando y de señalización 
Ø 30. 
Viseras de protección, patillas de fijación para cajas metálicas moldeadas.
Cajas aislantes o metálicas con unidades Ø 22 montadas en fábrica.
Pie regulable de 790 mm a 1143 mm para cajas de chapa de acero.
Consultarnos.

XAP-A1104

XAP-A2108

XAP-A3116

Referencias

Características:
pág. 2/44

Dimensiones:
pág. 2/48

XAM-WD03
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Cajas
Cajas aislantes, metálicas y empotrables
con taladros para unidades de mando
y de señalización � 22 
                 

Cajas metálicas moldeadas (caja y tapa azules)
  Designación Dimensiones Número Número de filas Referencia Peso

en cara frontal de verti- horizon- kg
mm taladros cales tales

Aleación de zinc 80�80 1 1 1 XAP-M1201 0,455
Profundidad
útil 49 mm

2 2 1 XAP-M1202  0,450

80�130 2 1 2 XAP-M2202 0,610
3 1 3 XAP-M2203     0,605
4 2 2 XAP-M2204 0,600

80�175 3 1 3 XAP-M3203 0,870
4 1 4 XAP-M3204 0,880
6 2 3 XAP-M3206 0,870

Aleación de zinc 80�80 1 1 1 XAP-M1501 0,605
Profundidad
útil 74,5 mm

2 2 1 XAP-M1502 0,600

80�130 2 1 2 XAP-M2502 0,810
3 1 3 XAP-M2503 0,815
4 2 2 XAP-M2504  0,810

80�175 3 1 3 XAP-M3503 1,145
4 1 4 XAP-M3504 1,140
6 2 3 XAP-M3506 1,130

80�220 6 1 6 XAP-M4506 1,380
8 2 4 XAP-M4508   1,370

Aluminio 85�310 8 1 8 XAP-M5508 0,810
Profundidad
útil 74,5 mm 12 2 6 XAP-M5512 0,790

Aluminio 150�150 6 3 2 XB2-SL32009 0,970
Profundidad
útil 78 mm 8 4 2 XB2-SL42009  0,960

Cajas metálicas moldeadas (caja azul, tapa amarilla)

Aleación de zinc 80�80 1 1 1 XAP-J1201 0,455
Profundidad
útil 49 mm

Aleación de zinc 80�80 1 1 1 XAP-J1501 0,605
Profundidad
útil 74,5 mm

Cajas metálicas en chapa de acero

Profundidad 200�200 8 4 2 XB2-SL42007 3,100
útil 115 mm

200�260 16 4 4 XB2-SL44007 3,900

260�260 24 6 4 XB2-SL64007  4,700

260�320 30 6 5 XB2-SL65007 5,500

320�320 40 8 5 XB2-SL85007 6,200

Otras realizaciones Cajas aislantes o metálicas con taladros para unidades de mando y de señalización 
Ø 30. 
Viseras de protección, patillas de fijación para cajas metálicas moldeadas.
Cajas aislantes o metálicas con unidades Ø 30 montadas en fábrica.
Pie regulable de 790 mm a 1143 mm para cajas de chapa de acero.
Consultarnos.

XAP-M1202 XAP-M2203

XAP-M2504 XAP-M4508

XB2-SL42009

XB2-SL64007

Referencias 
(continuación)

Características:
pág. 2/44

Dimensiones:
pág. 2/48
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Cajas aislantes sin taladrar
  Designación Dimensiones Referencia Peso

en cara frontal kg
mm

Profundidad Sin bisagras 85�146 XAP-A1100 0,470
útil 83 mm 85�226 XAP-A2100  0,600

151�241 XAP-A3100  0,860
Con bisagras 151�241 XAP-A4100 0,890

Placas de toma Para XAP-A1100 – XAP-Z100 0,080
a tierra con Para XAP-A2100 – XAP-Z200 0,130
tornillo de tierra Para XAP-A3100 y A4100 – XAP-Z300 0,200

Cuerpos metálicos moldeados sin taladrar

Caja y Aleación de zinc 80�80 XAP-M11  0,460
tapa azules Profundidad útil 49 mm 80�130 XAP-M21 0,620

80�175 XAP-M31  0,900

Aleación de zinc 80�80 XAP-M14 0,610
Profundidad útil 74,5 mm 80�130 XAP-M24 0,830

80�175 XAP-M34 1,160
80�220 XAP-M44 1,410

Aluminio 85�310 XAP-M54 0,850
Profundidad útil 74,5 mm

Aluminio 150�150 XB2-SA220095 0,970
Profundidad útil 78 mm

Caja azul, Aleación de zinc 80�80 XAP-J11 0,460
tapa amarilla Profundidad útil 49 mm

Aleación de zinc 80�80 XAP-J14 0,610
Profundidad útil 74,5 mm

80�175 XAP-J34 1,160

Cajas empotrables con taladros
  Designación Material Número Dimensiones Referencia Peso

de en cara frontal kg
taladros mm

Placas Aluminio, 1 72�72 XAP-E301  0,050
con tornillo oxidación
de fijación anódica 2 72�105 XAP-E302  0,075

3 72�138 XAP-E303  0,095

4 72�171 XAP-E304 0,115

5 72�204 XAP-E305  0,135

Fondo de caja Material aislante Para placa XAP-E301 XAP-E901 0,040
Para placa XAP-E302 XAP-E902 0,050
Para placa XAP-E303 XAP-E903 0,060
Para placa XAP-E304 XAP-E904 0,070
Para placa XAP-E305 XAP-E905 0,080

Elementos sueltos

Tapones obturadores Aislantes Negro ZB2-SZ3 0,005
con junta y
tuerca de fijación Gris ZB2-SZ4 0,005
para taladros Ø 22,3      mm

Metálico Azul ZB2-SZ2  0,020

Junta (grado de protección IP65) Para montaje de ZB2-BZ004 0,001
(venta por cantidad indivisible de 7) pulsadores y pilotos Ø 22

en cajas DWGp

Otras realizaciones Viseras de protección, patillas de fijación para cajas metálicas.
Cajas empotrables sin taladrar o con taladros Ø 30.
Cajas empotrables con unidades Ø 22 montadas en fábrica.
Consultarnos.

XAP-A1100
XAP-A2100

XAP-A3100

XAP-M11
XAP-M31

XAP-E301 XAP-E302

XAP-E303 XAP-E305

ZB2-SZ3
ZB2-SZ4

ZB2-SZ2

Cajas
Cajas aislantes, metálicas y empotrables
sin taladrar o con taladros para unidades 
de mando y de señalización � 22 
                             

Referencias 
(continuación)

Características:
pág. 2/44

Dimensiones:
pág. 2/49

+0,4
0
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Entradas de cables sin taladrar.
(1) 11 mm para cajas XAP-A4pppppppppppp con bisagras.
(2) 2 taladros lisos Ø 5,6 profundidad 12.
P = Profundidad útil

         

– XAP-M3ppp: capacidad máxima 18 mm, 
– XAP-M4ppp y XAP-M5ppp: sin taladro.
(3) 2 taladros lisos Ø 5,6 profundidad 20.
(4) 2 taladros para prensaestopa de capacidad máxima 12 mm con tapón
saliente de 7,5 mm.
P = Profundidad útil.

    

  Cajas aislantes con taladros
  XAP-A Fijación

XAP- a b b1 b2 G H
A1110 85 146 – – 70 105
A1120 85 146 40 – 70 105
A1104 85 146 40 30 70 105
A2108 85 226 40 30 70 180
A3116, A4116 151 241 40 30 135 200

  Cajas metálicas moldeadas con taladros
  XAP-J, XAP-M  Fijación

XAP- a b b1 b2 c G H P
J1201 80 80 – – 51,5 50 65 49
J1501 80 80 – – 77 50 65 74,5
M1201, M1202 80 80 – – 51,5 50 65 49
M1501 80 80 – – 77 50 65 74,5
M1502 80 80 – 30 77 50 65 74,5
M2202 80 130 40 – 51,5 50 115 49
M2203 80 130 30 – 51,5 50 115 49
M2204 80 130 40 30 51,5 50 115 49
M2502 80 130 40 – 77 50 115 74,5
M2503 80 130 30 – 77 50 115 74,5
M2504 80 130 40 30 77 50 115 74,5

  XB2-SL32009  Fijación M3203 80 175 40 – 51,5 50 160 49
M3204 80 175 30 – 51,5 50 160 49
M3206 80 175 40 30 51,5 50 160 49
M3503 80 175 40 – 77 50 160 74,5
M3504 80 175 30 – 77 50 160 74,5
M3506 80 175 40 30 77 50 160 74,5
M4506 80 220 30 – 77 50 205 74,5
M4508 80 220 40 30 77 50 205 74,5
M5508 85 310 30 – 77 55 295 74,5
M5512 85 310 40 30 77 55 295 74,5
(1) 1 taladro sin tapón obturador para prensaestopa de capacidad máxima
14 mm excepto:

  XB2-SL42009  Fijación – XAP-M3ppp y XAP-M4ppp: capacidad máxima 18 mm, 
– XAP-M5ppp: capacidad máxima 24 mm.
(2) 1 taladro con tapón obturador saliente de 6 mm para prensaestopa 
de capacidad máxima 14 mm excepto:

  Cajas metálicas en chapa de acero Cajas acodadas
  XB2-SL XAM-W

XB2- a b b1 b2 La fijación de la caja es responsabilidad 
SL42007 200 200 40 30 del cliente. Entradas de cables sin taladrar.
SL44007 200 260 40 30 La profundidad de las cajas permite montar
SL64007 260 260 40 30 todas las unidades Ø 22. 
SL65007 260 320 40 30
SL85007 320 320 40 30 P = Profundidad útil.

Características:
pág. 2/44

Referencias:
págs. 2/45 y 2/46

Cajas
Cajas aislantes, metálicas y empotrables
con taladros para unidades de mando 
y de señalización � 22 
 

Dimensiones

  
a b c

XAM-WD01 90 74 50
XAM-WD02 135 119 95
XAM-WD03 180 164 140
XAM-WD04 180 164 140
XAM-WD05 225 209 185
XAM-WD06 290 274 230
XAM-WD07 290 274 230
XAM-WK01 90 74 50
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Entradas de cables sin taladrar
(1) 11 mm para cajas XAP-A4pppppppppppp con bisagras.
(2)  2 taladros lisos Ø 5,6 profundidad 12.

          P = profundidad útil         

    

           P = profundidad útil

  Cajas aislantes sin taladrar
  XAP-A1100, XAP-A2100                   Fijación   XAP-A3100, XAP-A4100

XAP- a b G H
A1100 85 146 70 105
A2100 85 226 70 180
A3100 151 241 135 200
A4100 151 241 135 200

  Cajas metálicas moldeadas sin taladrar
  XAP-Jpppppppp, XAP-Mpppppppp Fijación

XAP- a b c G H P
J11 80 80 51,5 50 65 49
J14 80 80 77 50 65 74,5
J34 80 175 77 50 160 74,5
M11 80 80 51,5 50 65 49
M14 80 80 77 50 65 74,5
M21 80 130 51,5 50 115 49
M24 80 130 77 50 115 74,5
M31 80 175 51,5 50 160 49
M34 80 175 77 50 160 74,5
M44 80 220 77 50 205 74,5
M54 85 310 77 55 295 74,5
(1) 1 taladro sin tapón obturador para prensaestopa de capacidad 
máxima 14 mm excepto:
– XAP-J34, M31,  M34 y M44 : capacidad máxima 18 mm,
– XAP- M54: capacidad máxima 24 mm.
(2) 1 taladro con tapón obturador saliente de 6 mm para 
prensaestopa de capacidad máxima 14 mm excepto:
– XAP-J34, M31, M34: capacidad máxima 18 mm,
– XAP-M44, M54: sin taladro
(3) 2 taladros lisos Ø 5,6 profundidad 20.
(4) 2 taladros para prensaestopa de capacidad máxima 12 mm con 
tapones salientes de 7,5 mm.
 

P = profundidad útil
  Cajas empotrables
  Placas con taladros para pulsadores y pilotos Ø 22 Para unidades de mando y de señalización Ø 22
  XAP-E30pppp Perforación del soporte Placa

XAP- b b1 H
E301 72 44 56
E302 105 77 89
E303 138 110 122
E304 171 143 155
E305 204 176 188

  Montaje de la placa y de la protección trasera en el soporte
Protección trasera para placa XAP-E30p
XAP- b P
E901 52 82.5
E902 85 82,5
E903 118 82,5
E904 151 82,5
E905 184 82,5

b
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= =

(1)

(2)c

P
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=
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= =G
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80

P b
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Cajas
Cajas aislantes, metálicas y empotrables
sin taladrar o con taladros para unidades 
de mando y de señalización � 22
  

Dimensiones 
(continuación)

Características:
pág. 2/44

Referencias:
pág. 2/47
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Cajas equipadas con una cerradura que permite dar una orden de puesta en marcha o de au-
torización, mediante el giro de la llave.
Para evitar poner en cortocircuito el elemento de contacto, el desmontaje de la tapa sólo podrá rea-
lizarse en una posición determinada, diferente de la de retirada de la misma.
Estas cajas se suministran con 2 llaves.  

de maniobras / hora.    

Principio de funcionamiento

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamiento “TC”. En ejecución especial: tratamiento “TH”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –25…+70 °C. Para almacenamiento: –40…+70 °C

Protección contra los choques eléctricos Clase I según IEC 536

Grado de protección IP43 según IEC 529 e IK08 según EN 50102 

Entrada de cable 1 taladro roscado para prensaestopa (ver las dimensiones en la página siguiente). Entrada posible por el fondo

Características de los elementos de contacto

Corriente nominal térmica 10 A según IEC 947-5-1

Tensión nominal de aislamiento 500 V

Categoría de aislamiento Grado de contaminación 3

Modo de funcionamiento De ruptura lenta
de los contactos

Resistencia entre las bornas ≤ 25 mΩ

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Protección contra los cortocircuitos Fusible 10 A tipo gG según IEC 947-5-1

Potencias de empleo Corriente alterna a 50-60 Hz Corriente continua c
según IEC 947-5-1. o  Circuito sélfico Potencias cortadas
Categorías de empleo AC-15 y DC-13. para 1 millón de ciclos de maniobras

Frecuencia: 3.600 ciclos Tensión V 24 48 120

Factor de marcha: 0,5. o W 65 48 40

  Par de apriete: 0,8 Nm
Conexión Sobre bornas con tornillos de estribo.

Capacidad de apriete máxima: 1�2,5 mm2 o 2�1,5 mm2 con o sin terminal.

Características

M
ill

on
es

 d
e 

ci
cl

os
 d

e 
m

an
io

br
as

Corriente en A

Cajas
Cajas de mando con llave
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Referencias, dimensiones 
y montaje

Cajas
Cajas de mando con llave

      

XAP-S21111 XAP-S21331

XAP-S24431

XAP-S11111N

XAP-SZ12

Cajas de 1 contacto “NA” por función
                      

+ 1 pulsador impulsional 
Placas 100 x 100 (para cajas XAP-S11pppN)  

          

(3) Opcional: entrada por el fondo.

Referencias
  Designación Extracción Marcado Presentación Referencia Peso

de la llave kg

Con 2 posiciones fijas A la izda. O I Saliente XAP-S11111N 0,830
Empotrable XAP-S14111N 0,890

Con 2 posiciones, A la izda.  V Saliente XAP-S11221N 0,830
una de ellas con vuelta Empotrable XAP-S14221N 0,890
de derecha a izquierda

A ECon 2 posiciones fijas A la izda. Saliente XAP-S21111 1,080
+2 pulsadores O I Empotrable XAP-S24111 1,190
impulsionales

A ECon 3 posiciones fijas En el centro O Saliente XAP-S11331N 0,850
Empotrable XAP-S14331N 0,910

Con 3 posiciones, En el centro

A E
Saliente XAP-S11431N 0,850

2 de ellas con vuelta O Empotrable XAP-S14431N 0,910
al centro

Con 3 posiciones fijas En el centro     STOP Saliente XAP-S21331 1,070
+ 1 pulsador impulsional X O V Empotrable XAP-S24331 1,180

Con 3 posiciones, En el centro  STOP Saliente XAP-S21431 1,070
2 de ellas con vuelta X O V Empotrable XAP-S24431 1,180
al centro

De 2 posiciones fijas – O I – XAP-SZ11 0,045

De 2 posiciones –   V XAP-SZ12 0,045

A EDe 3 posiciones – O XAP-SZ13 0,045

Otras realizaciones Cajas XAP-S: – con placa sin taladro de fijación (fijación en la caja),
– con marcado o números de llave específicos.
Consultarnos.

Dimensiones y montaje
  XAP-S11ppppppppppppN   XAP-S14ppppppppppppN   Perforación del soporte

  XAP-S21pppppppppppp   Fijación   XAP-S24pppppppppppp   Perforación del soporte

(1) 1 taladro roscado para prensaestopa de capacidad máxima 12 mm. (4) 81 mm mín.
(2) Practicable: entrada por el fondo. (5) 131 mm mín.
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Características 
y referencias 0

Cajas 0

Puestos de parada de emergencia 
y de alarma contra incendios

Entorno
Conformidad con las normas Todos los 

modelos
IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660-200, CSA C 22-2 n.˚ 14

XAS-E35 NF C 15-100 (537-2)
Homologaciones En ejecución normal XAS-E, XAS-P NEMKO
Tratamiento de 
protección

En ejecución normal XAS-P, XAS-E Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para funcionamiento ˚C –25…+70
Para almacenamiento ˚C –40…+70

Resistencia a las vibraciones XAS-E35 g 15 (de 40…500 Hz) según IEC 68-2-6
Protección contra los choques eléctricos XAS-E Clase 1 según IEC 526 y NF C 20-030

XAS-P Clase II según IEC 526 y NF C 20-030
Grado de protección XAS-E IP54

XAS-P IP40
Entradas de cable Ver dimensiones en pág. 2/53

Características de los elementos de contacto
Corriente térmica nominal A 10 según IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660-200
Tensión nominal de aislamiento V 500 según IEC 158-1, NF C 20-040, VDE 0110
Categoría de aislamiento Grupo C según NF C 20-040 y VDE 0110
Funcionamiento de los contactos De ruptura lenta
Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013
Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible 10 A tipo g o N según IEC 337-1B, VDE 0660-200
Potencia asignada de empleo Según IEC 337-1. Categorías de empleo AC-11 y DC-11.

Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora. 
Factor de marcha: 0,5.
Corriente alterna aaaa 50-60 Hz Corriente continua cccc
Potencias cortadas en VA Potencias cortadas en W
o Circuito sélfico o Circuito sélfico
Tensión V 24 48 127 220 Tensión V 24 48 120
XAS-Ppp 200 400 650 700 XAS-Ppp 65 48 40
XAS-Eppppp 200 550 750 650 XAS-Eppppp 85 70 65

Conexión En bornas con tornillos de estribo. 
Capacidad de apriete:  mín. 1 � 0,5 mm2, máx.: 1 � 2,5 mm2 o 2 � 1,5 mm2

Referencias
Puestos de parada de emergencia
Designación Desenclavamiento Contactos Referencia Peso

kg
Conformes a la norma 
NF C 15-100 
De control manual de 
retención (1)

Con martillo y llave 
de servicio

“NC” XAS-E32 1,060
“NC + NA” XAS-E35 1,075

Puestos de alarma contra incendios
Designación Utilización Estado de los contactos (1) Referencia Peso

kgNC NA
Tipo “Edificio” 
Para empotrar, de doble 
aislamiento 
Fijación mediante 
agarraderas para caja de 
empotramiento Ø 60 mm

De activación automática 
con la rotura del cristal

1 – XAS-P11 0,140
– 1 XAS-P12 0,140

Tipo “Industria” 
de aleación de zinc 
Fijación mural por tornillos 
Con martillo y llave de 
servicio

De activación automática 
con la rotura del cristal

1 – XAS-E11 1,060
– 1 XAS-E12 1,060
2 – XAS-E13 1,075
– 2 XAS-E14 1,075
1      + 1 XAS-E15 1,075

De activación manual 
después de rotura cristal

1 – XAS-E21 1,060
– 1 XAS-E22 1,060
2 – XAS-E23 1,075
– 2 XAS-E24 1,075
1      + 1 XAS-E25 1,075

(1) El estado de los contactos se considera:
v para los puestos de control automático: tras rotura de cristal,
v para los puestos de control manual: tras rotura de cristal y pulsación del botón de mando.

Otras realizaciones Puesto de mando bimanual en columna ajustable. 
Consultarnos.

XAS-P1p

XAS-E11
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Referencias (continuación) 
y dimensiones 0

Cajas 0

Puestos de parada de emergencia 
y de alarma contra incendios

Referencias (continuación)

Elementos separados y de repuesto
Designación Utilización Contacto Referencia Peso

kg
Elementos de contacto 
de ruptura lenta 
(1)

Para XAS-P1p NC ZB2-BE102 0,015

NA ZB2-BE101 0,015

Para XAS-E1p
(2)

NC XEN-L2121 0,013

NA XEN-L2111 0,013

Para XAS-E2p,  XAS-E3p
(2) 

NC XEN-L2111 0,013

NA XEN-L2121 0,013

Martillo Para XAS-P o XAS-E – XAS-X01 0,090

Cristal Para XAS-P o XAS-E – XAS-X02 0,014

Llave de servicio Para XAS-E – XAS-X09 0,016

(1) El estado de los contactos (NC o NA) se considera para XAS-P y XAS-E1p tras rotura de cristal y para XAS-E2p tras rotura 
de cristal y pulsación del botón de mando.
(2) Para aparatos de 2 contactos, utilizar 2 elementos de 1 contacto.
Ejemplos: para XAS-E13, utilizar 2 XEN-L2121; para XAS-E25 o E35, utilizar 1 XEN-L2121 + 1 XEN-L2111.

Dimensiones
XAS-Ppppppppp XAS-Ppppppppp XAS-Epppppppp

 Fijación con tornillos Fijación por agarraderas de caja de 
empotramiento Ø 60

 Fijación con tornillos, tapa abierta

Para fijar, retirar la tapa. Para fijar, retirar la tapa.
(1) Caja de empotramiento.

(1) 1 taladro roscado para prensaestopa de 
capacidad máxima 12 mm.
(2) Voladizo de la tapa abierta.

ZB2-BE10p XEN-L21pp

XAS-X01

XAS-X09 XAS-X02

=
=

10
0

==

100

35

48

2 x 3,2

=
=

10
0

17
35

100

(1)

100

(1)

10
5

= =

120

10
3

12
3

13
3

50

(1)

135

15
 (

2)

6,52 x
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           Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina

Guía de elección

  

  

  

  

  

  

    

Funciones Definir Montar

 
Tipo de productos l Software Parte frontal Consola de control Placas compactas Placas cortadas

Dialboard Dialpack

Para interfaces Todos Especiales Unidades
Hombre-Máquina Ø 16, 22 y 30

N.o de en altura H – 3 6 9 9 9 3 6 9 9 1 a 7 1 a 3
módulos
(1) en anchura L – 4 4 2 4 6 4 4 4 6 1 a 4 1 a 4

Tipo En CD Rom –

Modelos – Acero o inox. 304 –

Accesorios de  – Kit de herramientas, travesaños, patillas de fijación, guía hilos, soportes de canaleta
instalación

Referencias APD-1Cp APD-1Bpp APD-1Pppp APD-1Vpp APD-1Dpppp

Páginas 2/65 2/62 2/62 a 2/64

(1) H = 50 mm, L = 75 mm.

p2_054_055.FM  Page 54  Tuesday, November 28, 2006  12:12 PM



2

2/55Schneider Electric

          

  

  

  

Conectar Incorporar en máquinas

Kits Cables para Interface Dialbase Brazo fijo Dialfix Brazo móvil Dialmove
pulsadores autómatas o Bus AS-i

Visualizadores Magelis XBT-P y Ø 16 y 22 –
Terminales pulsadores Ø 22
Teclados

1 a 7 6 –

1 a 6 4 –

Dialboard Dialpack – Kit completo Elementos para montar

Visualizadores – Conector 2 puntos – Conector HE10 Brazo fijo recto Perfiles rectos
formato DIN 8E/8S o 16E de 500 o 1.000 mm. Escuadras. Conexiones
Terminales Magelis – 230 V Brazo fijo acodado giratorias o inclinadas.
Teclados XBL-Cp, – AS-i de 500 mm Fijaciones rectas o
Visualizadores varios acodadas, fijas o

giratorias

Conectores autopelantes –

APD-1Ap APD-1ZBp/Pp APE-1Cp APE-1Bp/1Fp APD-1Fp APD-1Mp

2/64 2/68                              2/68 2/69 2/71
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H = 50 mm, L = 75 mm

4 L

4 L

4 L 2 L

9 
H

6 
H

3 
H

9 
H

6 L

9 
H

6 L

3 
H

Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
  

Presentación
y descripción

1 3

2

4
5

Características:
págs. 2/58 a 2/61

Referencias:
págs. 2/62 a 2/65

Dimensiones y esquemas:
págs. 2/72 a 2/77

El sistema modular Tego Dial ayuda a definir los interfaces hombre-máquina. Permite instalar unidades de mando y señalización Ø 22, 16 y 30 mm, visualizadores
de formatos DIN, terminales y visualizadores Magelis, teclados XBL y otros productos.
Tego Dial responde a una aplicación completa:
– Definición de la aplicación mediante el software Tego Dial Design.
– Montaje rápido de las unidades de mando y de señalización y visualizadores, gracias a los elementos modulares.
– Conectores estándar para conectar las unidades de mando y de señalización hacia los autómatas, buses y otros productos.
– Integración de la aplicación en la máquina, en armario, cofre, bastidor de la máquina o a través de brazos de suspensión.
  

pppp  Software de definición Tego Dial Design
Este software en CD-ROM permite definir gráficamente la
aplicación de diálogo en función de los pulsadores, pilotos y
visualizadores necesarios para el equipo.
Determina los productos Tego Dial necesarios para la aplica-
ción, y permite igualmente realizar las etiquetas de referen-
ciado de la parte frontal y de los conectores.

pppp  Parte frontal Dialboard 1
Están formadas principalmente por un marco en perfil de alu-
minio pintado, color RAL 7016, y una hoja de policarbonato
en toda la superficie del marco.
Estas partes frontales están disponibles en 6 dimensiones 2
por módulos de altura H = 50 mm y  de anchura L = 75 mm,
es decir 
3H�4L, 3H�6L, 6H�4L, 9H�2L, 9H�4L y 9H�6L.

pppp  Consola de mando Dialpack 3
Cuatro consolas de mando están disponibles en las siguien-
tes modularidades: 3H�4L, 6H�4L, 9H�4L y 9H�6L.
La consola Dialpack es un conjunto formado por una parte
frontal de tipo Dialboard y un envolvente de chapa de acero
plegada y soldada, con pintura texturizada gris RAL 7016.
La parte frontal está articulada sobre bisagras y permite una
apertura a 120°. Se cierra con 1/4 de vuelta con cilindro y llave
n.o 455. También están disponibles unas cerraduras de doble
barra o triangular CNOMO. Un elemento de personalización, en
dos versiones, amarillo o para pintar, añade al Dialpack las fun-
ciones de ergonomía y de embellecedor. Una versión Dialpack
S, en acero inoxidable tipo 304, está disponible para los am-
bientes corrosivos. Esta versión es conforme con la norma so-
bre envolventes EN 50298.

pppp  Placas y travesaños 4
Gracias a toda una gama de placas de dimensiones modula-
res, se puede realizar cualquier composición para instalar los
distintos pulsadores, pilotos y terminales de diálogo. Estas pla-
cas se montan directamente sobre los perfiles del marco de la
parte frontal.
Estas placas, de chapa de acero, pintura gris RAL 7016, es-
tán diseñadas para las familias de componentes siguientes:
– Placas para unidades Ø 22, Ø 16, y Ø 30.
– Placas para visualizador con formatos DIN.
– Placas para terminales y visualizadores Magelis y varios.
– Placas para teclados,
– Placas para otros productos, manipuladores, conmutadores,
etc. Las placas se pueden montar en varias filas gracias a
unos travesaños. 
Las placas están cortadas con las dimensiones de las unida-
des de diálogo o visualizadores para montar. Algunas placas
dedicadas a las unidades Ø 22 se ofrecen precor tadas. En
ese caso, es preciso retirar la tapa para montar el producto.
Algunas placas tienen cortes para acoger, por enganche, los
portaetiquetas de policarbonato transparente suministrados
con las placas.
Además, hay placas vírgenes disponibles para adaptaciones
particulares.

pppp  Herramientas Tool Kit 5
Para ensamblar las unidades de diálogo, es preciso cortar la
película de policarbonato. Para esta operación, la placa sirve
como guía de corte. Está disponible un maletín con herramien-
tas de corte y láminas de recambio.

pppp  Kits preensamblados 
Está disponible una oferta Dialboard y Dialpack con placas y
travesaños preensamblados. 

Presentación

Descripción

p2_056_057.FM  Page 56  Tuesday, November 28, 2006  12:15 PM



2

2/57Schneider Electric

Tego Dial ofrece una gama de componentes de interfa-
ce y de cableado para facilitar las conexiones entre las
unidaes de mando y de señalización por un lado y los
autómatas, los buses y otros productos por otro.
Esta gama incluye principalmente:
– Los cables prefabricados y conectores autopelantes
1 con paso de 5 mm, para conectar las unidades de
mando y de señalización a los interfaces Dialbase.
– Los interfaces Dialbase 8E/8S o 16E 2, permiten conec-
tar las unidades de mando y de señalización con los autó-
matas, a través de los cables prefabricados Telefast 5.
–Un repartidor activo 7, para conectar el interface Dial-
base 8E/8S a autómatas cuya modularidad de co-
nexión es superior a 8E/8S.
– Un interface Dialbase 230 V 3, para conectar las uni-
dades de mando y de señalización a cualquier tipo de
productos hasta 230 V.
– Un  interface Dialbase  AS-i 4E/4S 4, permite conectar
las unidades de mando y de señalización al Bus AS-i.

La guía de elección de la página 6/14 permite definir la
naturaleza y la cantidad de componentes (interfaces Dial-
base, distribuidor activo, cables Telefast) necesarios
para las conexiones de las unidades de mando y de se-
ñalización hacia los distintos tipos de autómatas. La  ma-
yor eficacia se obtiene con el interface Dialbase 8E/8S y la
tarjeta TSX DMZ16DTK 6  del autómata Telemecanique
TSX  Micro.

  
La consola de mando Dialpack se puede fijar directa-
mente mediante 4 patillas de fijación AE3-FX122. Pero
para obtener una mejor ergonomía, por lo general se ins-
tala sobre un brazo de suspensión, ya sea fija Dialfix, o
móvil Dialmove.
Brazo fijo Dialfix
Existen dos modelos:
– Un kit de brazo fijo recto, que incluye un elemento recto
Ø 70 mm, longitudes 500 y 1.000 mm, equipado con un
juego de 2 bridas en cada extremo. En función del sentido
de montaje de las bridas, una inclinación de +/– 15° así
como una posición neutra son posibles.
– Un kit de brazo fijo acodado a 90° longitud 500 mm. Este
kit está equipado con el mismo juego de bridas descrito más
arriba.
Brazo para entornos corrosivos
Estos brazos son de acero inoxidable 304 y disponen de
una rotación a 350° del lado de fijación Dialpack. Existen
dos modelos:
– Kit brazo derecho de longitud 1.000 mm.
– Kit brazo acodado a 90° de longitud 500 mm.
Brazo móvil Dialmove
Este dispositivo permite un gran número de configuracio-
nes. El paso de los cables en los elementos es fácil gra-
cias a los accesos laterales cerrados por tapas.
Las configuraciones se realizan asociando juntos los si-
guientes elementos:
– Elementos rectos de 100 a 1.000 mm.
– Escuadra a 90°.
– Fijaciones murales, rectas o acodadas, fijas o móviles.
– Fijaciones rectas para Dialpack, una fija, otra rotativa.
– Elementos de inclinación a 15°.
– Articulación que permite una rotación de –90° a +90°,
en un mismo plano.

Conectores estándar

Brazo de suspensión Dialfix y Dialmove

              

P    O    N    M    L    K    J    I    
H    G    F    E    D    C    B    A

P    O    N    M    L    K    J    I    
H    G    F    E    D    C    B    A

APE1B230   Dialbase 16 points   Ue = 230Vac 

105
108

104
101

1

201
301

204 205
206

4
Q1

Q4

Otros
productos

2

3 Bus AS-i

1

1

4

75

5

6

5

Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
  

Presentación
y descripción
(continuación)

Características:
págs. 2/58 a 2/61

Referencias:
págs. 2/62 a 2/65

Dimensiones y esquemas:
págs. 2/72 a 2/77
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Presentación:
pág. 2/56

Referencias:
pág. 2/68

Dimensiones:
pág. 2/72

(1) Informaciones dadas a título indicativo, ya que los resultados pueden variar a causa de condiciones especiales (temperatura, porcentaje de disolución, mezcla
de productos, etc.).
 

Producto Dialboard APD-1Bpp Dialpack APD-1Ppp Dialpack APD-1PppS

Entorno

Tratamiento de protección “TC” “TH”

Temperatura Para almacenamiento –25 °C... +55 °C
ambiente Para ensamblaje –5 °C... +40 °C

Condición de empleo En interior únicamente

Resistencia a las vibraciones 5…100 Hz a 0,7 g
según oficina VERITAS

Resistencia a los choques mecánicos 11 ms (semisinusoidal) a 15 g (aceleración)
según 68-2-27

Resistencia a los impactos mecánicos IK9
externos según EN 50-102

Grado de IEC 529 - DIN 40050 IP55 (Dialboard montado) IP65
protección NFC 20-010
Resistencia al hilo incandescente 960 °C
según IEC 695-2-1
Potencia térmica máxima – APD1P34: 50 W, APD1P64: 100 W, APD1P94: 160 W
Homologación UL, CSA

BV (en curso)

Características mecánicas

Material Hoja parte frontal Policarbonato (protección copolímeros vinilo-acrílico)
Marco Aluminio Aluminio (exterior del Dialpack) Aluminio (interior del Dialpack)
Puerta – Aluminio + policarbonato Acero inoxidable 304 + policarbonato
Consola trasera – Chapa de acero plegada soldada Acero inoxidable 304

Pintura Marco Texturizada, polvo 100% poliester sobre cromatado Anodización clara (interior del Dialpack)
Consola trasera – Texturizada, polvo 100% poliéster –

sobre fosfatado al cinc 

Color Marco Gris RAL 7016 –
Consola trasera – Gris RAL 7016 –

Apertura de la puerta – Articulada sobre bisagras, Articulada sobre bisagras, 
apertura a 120° apertura a 120° (se pueden quitar los goznes)

Cierre – Cuarto de vuelta de cilindro, Cuarto de vuelta de cilindro, 
llave n.° 455 llave de doble barra

Continuidad de masas placas-marco Por fabricación + tornillos

Conexión a tierra Para atornillar sobre el marco Espárragos M6 + cable de masa

Carga admisible 25 kg distribuidos uniformemente
Junta de estanqueidad Junta continua de poliuretano

Fijación Mediante bridas suministradas Mediante taladros (premarcados real.) Mediante taladros

Características de la hoja de la parte frontal: resistencia a los productos químicos (1)
  Productos químicos Inmersión en el producto Colocación de una gota
  Familia Tipo Concentración/pH Parte externa Parte interna Parte externa Parte interna

Disolventes Triclo 100% No resiste No resiste Resiste No resiste
Acetona 100% No resiste No resiste Resiste No resiste
Baltano 100% No resiste No resiste Resiste No resiste

Hidrocarburos Gasolina 100% Resiste Resiste 24 H Resiste Resiste
Aceite de corte Aceite 40R 100% Resiste Resiste Resiste Resiste
Alcoholes Metanol 100% No resiste No resiste Resiste Resiste

Etanol 100% No resiste No resiste Resiste Resiste
Varios White spirit 100% Resiste Resiste Resiste Resiste
Ácido Cloro 30 % Resiste Resiste Resiste Resiste

Láctico pH4 Resiste Resiste Resiste Resiste
Base Sodio pH13 Resiste Resiste Resiste Resiste

Detergente 
industrial

pH10 Resiste Resiste Resiste Resiste

Sistema de ayuda  
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Partes frontales Dialboard y consolas de mando 
Dialpack                              

Características
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Sistema de ayuda  
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Interfaces Dialbase y distribuidor activo           

Productos APE-1B24pppp, APE-1R1628, APE-1FASI1 APE-1PAD21

Entorno

Tratamiento de protección “TC” –

Grado de protección Según IEC 529 IP20 IP20
(contra los contactos directos)

Homologaciones UL, CSA Sí Sí
BV En curso En curso
AS-i (para APE-1FASI1 únicamente) N.° 179 –

Resistencia al hilo incandescente Según IEC 695-2-1 °C 750: extinción < 30 s –

Resistencia a los choques mecánicos Según IEC 68-2-27 ms 11 (semisinusoidales) –
gn 15 (aceleración) –

Resistencia a las vibraciones Según oficina VERITAS Hz 5…100 –
gn 0,7 (aceleración) –

Resist. a las descargas electrostáticas Según IEC 1000-4-2 Nivel 3 –

Resistencia a los campos radiados Según IEC 1000-4-3 MHz Nivel 3 –

Resistencia a parásitos transitorios Según IEC 1000-4-4 Nivel 3 –

Resist. a las ondas de choque eléctr. Según IEC 1000-4-5 kV 1 bajo 2 Ω (modo serie), 2 bajo 12 Ω (modo hilo) –

Temperatura Para funcionamiento Según IEC 1131-2 °C –5… +60 –
ambiente

Según IEC 998-2-3 °C – < 60

Para almacenamiento Según IEC 1131-2 °C –40… +80 –

Tensión de aislamiento Bornas/perfiles de fijación kV 2 (durante 1 minuto) –

Según IEC 998-1 kV – 0,5

Tensión admisible Según IEC 998-2-3 kV (c) – < 0,25

Corriente admisible Según IEC 998-2 A – < 9

Resistencia al arrancamiento del cable N – 30

Categoría de instalación Según IEC 664 II –

Grado de contaminación Según IEC 664 2 –

Montaje Perfil normalizado o soporte sumin. mm Altura perfil normalizado 5 7,5 o 15 –

Conectores

Tipos de bases APE-1B24M APE-1B24E APE-1B230 APE-1R1628 APE-1FASI1 APE-1PAD21

Número y funciones de las vías 8 entradas y 16 entradas – 16 E + 16 S en 4 entradas –
8 salidas 2�8 E/8 S 4 salidas estáticas

Número de puntos pasantes – – 16 puntos libres – – 2
de potencial

Tipo de conector lado parte 2 puntos, paso de 2 puntos, paso de Hasta 16 puntos, 2�HE 10, 2 puntos, paso de 2 puntos, 
  paso de

operativa 5 mm por vía 5 mm por vía paso de 5 mm 20 contactos 5 mm por vía 5 mm por vía

Tipo de conector / número de 1�HE 10, 1�HE 10, 2�HE 10, – –
contactos lado API 20 contactos 20 contactos – 20 contactos

Tipo de conector lado Bus AS-i – – – – 2�2 puntos, –
paso de 5 mm

Conexión lado cables – – – – – Manual, 
no desmon-
table

Tipo de cable compatible – – – – – AWG-18-1007
 o 
HO5VK 

  0,75 mm2 (1)
(1) Cable flexible, multihilos, cobre.

Características

Presentación:
págs. 2/56 y 2/57

Referencias:
pág. 2/68

Dimensiones y esquemas:
págs. 2/74 a 2/77
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Sistema de ayuda  
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Distribuidores Dialbase                          

(1) Fusible rápido (5�20 o 10�38) no suministrado.
(2) Vías de salidas autoprotegidas contra cortocircuitos y sobrecargas ≥ 0,75 A.
(3) Para n voltios tolerados, multiplicar por n longitud.
(4) Calibre AWG 22, sección 0,324 mm2, cables TSXCDPppp3 y ABF-Appp.
(5) Calibre AWG 26, sección 0,13 mm2, cables ABF-ppp.
(6) Calibre AWG 28, sección 0,008 mm2, cables TSXCDPppp2 y ABF-Hppp.
(7) Compatible con paso de 5,08 mm.

Tipos de bases APE-1B24M APE-1B24E APE-1B230 APE-1R1628 APE-1FASI1

Características de la alimentación

Tipo de conector 
Toma accesorio 2 puntos, 2 puntos, – – –

paso de 5 mm (7) paso de 5 mm (7)

Toma alimentación – – – 4 puntos, 2�4 puntos, 
paso de 5 mm (7) paso de 5 mm (7)

entradas por el Bus,
salidas por la alimen-
tación externa
c 24 V

Visualización de la alimentación – LED verde sobre entradas – LED verde sobre LED verde sobre 
entrada entrada (por el Bus)
LED verde sobre LED verde sobre 
salida salida (externa)

Tensión de alimentación c V Entradas y salidas separadas 19 a 30 ″ 250 a Entradas y salidas Entradas: por el bus
según DIN, IEC 1131 (Un = 24) 19 a 30 según DIN, Salidas: externa

IEC 1131 (Un = 24) 19 a 30 (según DIN)

Corriente máxima admisible de
la alimentación Entradas A 1 2 – 0,9 < 0,25 (por el bus)

Salidas A 1 – – 1,8 4 (externa)

Corriente máxima suministrada c A 1 (menos la corriente 2 (menos la corriente – – –
en toma accesorio utilizada por las utilizada por las 

entradas) entradas)

Caída de tensión en fusible
de alimentación c V – – – 0,3 0,2

Protección contra las sobrecargas
y cortocircuitos de la alimentación 

Entradas c A 1 aguas arriba 2 aguas arriba por – 1 por fusible rápido 0,2 por limitador de
APE-1R1628 o alimentación suministrado corriente (o el bus)
alimentación autómata (1) o por 
autómata (1) toma accesorio (1)

Salidas c A 1 aguas arriba por – – 2 por fusible rápido 4 por fusible rápido
APE-1R1628 o suministrado HPC sumin. (externo)
alimentación 
autómata (1)

Características del circuito de las entradas o de las salidas (lado parte activa)

Corriente máxima admisible c A 0,5 por vía 0,5 por vía 8 por punto 0,5 por vía (1 A Entradas: tipo II 1131-2
máx. por grupo Salidas: 0,5 por vía,
de 8 vías) (2) autoprotegidas

Longitud máxima de los cables
desde la alimentación, para 1 voltio
de caída de tensión (3)

AWG 22 (4) mm 17,5 (1 A) 35 (1 A) - 18 (2 A) – – –

AWG 26 (5) mm 7,5 (1 A) 15 (1 A) - 10 (1,8 A) – – –

AWG 28 (6) mm 5 (1 A) 10 (1 A) – – –

Características

Presentación:
págs. 2/56 y 2/57

Referencias:
pág. 2/68

Dimensiones y esquemas:
pág. 2/74
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Presentación:
págs. 2/57 y 2/70

Referencias:
págs. 2/69 y 2/71

Dimensiones y esquemas:
págs. 2/75 y 2/76

Sistema de ayuda  
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Brazo de suspensión                    

(1) En total, en los dos espacios a cada lado del brazo.

Brazo de suspensión Dialfix APD-1Fpppppppppppp

Referencia APD-1FpKp APD-1SpKp APD-1FSF1

Tipo de pieza Tubo Bridas Brazo inoxidable Pie soporte

Material Aluminio 6060 tratado Poliamida cargada de fibras Acero inoxidable 304 Chapa de acero plegada 
de vidrio CFA soldada

Pintura Polvo 100% poliéster Teñido en la masa – Polvo 100% poliéster

Color Gris RAL 7016 Gris RAL 7016 Inoxidable cepillado Gris RAL 7016
Mediante 2 torn. chapa

Fijación del tubo en las bridas Ø 4,2 sumin.
+ 4 tornillos HCM6 suminis. – Mediante 2 tornillos sumin. –

Fijación bridas sobre Dialpack o soporte – Mediante 4 tornillos M6 sumin. Mediante 4 tornillos sumin. –

Continuidad de masa y conexión a tierra Mediante cable suminist. – Por fabricación Por fabricación

Carga permanente admisible 8 kg a 1 m, 16 kg a 0,5 m 8 kg a 1 m, 16 kg a 0,5 m 12 kg a 1 m, 24 kg a 0,5 m 8 kg a 1 m, 16 kg a 0,5 m

Sobrecarga instantánea admisible 30 kg a 1 m, 60 kg a 0,5 m 30 kg a 1 m, 60 kg a 0,5 m 40 kg a 1 m, 80 kg a 0,5 m 30 kg a 1 m, 60 kg a 0,5 m

Grado de protección
del conjunto IEC 529 IP55 IP55 IP65 IP55
montado según normas DIN 40050 IP55 IP55 IP65 IP55

NF C 20-010 IP55 IP55 IP65 IP55

Junta de estanqueidad continua Policloropreno Policloropreno Elastómero nitrilo Polibutadieno nitrilo acrílico

Tratamientos de protección “TC” “TC” – “TC”

Homologaciones BV (en curso) BV (en curso) BV (en curso) BV (en curso)

Brazo de suspensión Dialmove APD-1Mpppppppppppp

Tipo de pieza Cuerpo APD-1Mppp salvo Cuerpo APD-1M1FDR Cuerpo APD-1M1RDR Tapa para APD-1Mppp
APD-1M1FDR y APD-1M1RDR

Material Aluminio Aluminio Aluminio-bronce ABS

Pintura Polvo 100% poliéster Polvo 100% poliéster Polvo 100% poliéster Teñido en la masa

Color Gris RAL 7016 Gris RAL 7016 Gris RAL 7016 Gris RAL 7016

Continuidad de masa Por fabricación Por fabricación Por fabricación –

Conexión a tierra Por fabricación Por fabricación Por fabricación –

Distancia máxima admisible
de la carga 1.600 mm 600 mm 850 mm –

Carga permanente admisible 30 kg 15 kg 15 kg –

Grado de protección del conjunto
montado según normas

IEC 529 IP55 (conjunto montado) IP55 (conjunto montado) IP55 (conjunto montado) IP44 (tapa sobre cuerpo)

DIN 40050 IP55 (conjunto montado) IP55 (conjunto montado) IP55 (conjunto montado) IP44 (tapa sobre cuerpo)

NF C 20-010 IP55 (conjunto montado) IP55 (conjunto montado) IP55 (conjunto montado) IP44 (tapa sobre cuerpo)

Junta de estanqueidad de las piezas
de fijación Junta de NBR 50-60 SHORE Junta de NBR 50-60 SHORE – –

Tratamientos de protección “TC” “TC” “TC” “TC”

Número máximo de cables (1) 4�Ø 13 mm 4�Ø 13 mm 4�Ø 13 mm –

Paso máximo para conectores 60�25 mm 60�25 mm 60�25 mm –

Homologaciones BV (en curso) BV (en curso) BV (en curso) BV (en curso)

Características
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(1) Las placas se suministran taladradas o pretaladradas, según la referencia. Si están pretaladradas hay que retirar el
pretaladro para montar una unidad Ø 22.
(2) Portaetiquetas suministrados con las placas.
(3) Tapas suministradas con las placas.
(4) Los conmutadores de botón giratorio se montan obligatoriamente en posición horizontal.

Parte frontal Dialboard
  Número de módulos Referencia Peso
  H L kg

3 4 APD-1B34 0,600

6 APD-1B36 0,800

6 4 APD-1B64 1,200

9 2 APD-1B92 1,150

9 4 APD-1B94 1,500

6 APD-1B96 1,850

Consola de control Dialpack (parte frontal suministrada)
  Número de módulos Material Llave suministrada Referencia Peso
  H L kg

3 4 Chapa de acero N.o 455 APD-1P34 3,300
Inox. 304 doble barra APD-1P34S 5.900

6 4 Chapa de acero N.o 455 APD-1P64 4,750
Inox. 304 doble barra APD-1P64S 7,300

9 4 Chapa de acero N.o 455 APD-1P94 6,000
Inox. 304 doble barra APD-1P94S 9,200

6 Chapa de acero N.o 455 APD-1P96 8,500
Inox. 304 doble barra APD-1P96S 13,000

Placas para unidades Ø 22
  N.o de Acabado Número Paso entre Número Referencia Peso
  módulos (1) unidades unidades de porta- kg
  H L Hor. Vert. etiquetas (2)

mm mm

3 1 Taladrada 4 37,5 55,5 3 APD-1D24310 0,120

3 1 Pretaladrada 4 37,5 55,5 3 APD-1D24311 0,130

3 1 Taladrada 1 – – 0 APD-1D21310 0,130

2 1 Taladrada 2 37,5 – 2 APD-1D22210 0,085

2 1 Pretaladrada 2 37,5 – 2 APD-1D22211 0,095

2 1 Taladrada 1 – – 0 APD-1D21210 0,095

2 2 Taladrada (3) 8 30 40 0 APD-1D28220 0,160

1 4 Taladrada (3)(4) 5 56,25 – 0 APD-1D25140 0,230

1 2 Taladrada (3)(4) 3 57 – 0 APD-1D23120 0,120

Sistema de ayuda para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Partes frontales Dialboard y consolas de control Dialpack
Placas para unidades de control y de señalización � 22
                  

Referencias

Presentación:
págs. 2/56 y 2/57

Características:
págs. 2/58 a 2/61

Dimensiones y esquemas:
págs. 2/72 a 2/77

APD-1Bpp

APD-1Ppp

APD-1D2431p

APD-1D28220

APD-1D25140

APD-1D2221p

APD-1D23120

APD-1D21310

APD-1D21210
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(1) Tapas suministradas con las placas.
(2) Portaetiquetas suministradas con las placas.
(3) Esta placa debe montarse en la primera fila de la parte superior del Dialboard APD-1Bpp o de la puerta del Dialpack
APD-1Ppp.

Placas para unidades Ø 16 y Ø 30
  Unidades N.o de Acabado Paso entre Número Referencia Peso

módulos unidades de porta- kg
  Ø N.o H L Hor. Vert. etiquetas (2)

mm mm

16 5 1 2 Taladrada (1) 24 – – APD-1D15120 0,120

12 2 1 Taladrada (1) 24 19 – APD-1D1X210 0,085

20 2 2 Taladrada (1) 24 19 – APD-1D1X220 0,160

30 2 3 1 Taladrada (1) – 60 1 APD-1D32310 0,120

Placas compactas
  Número de módulos Referencia Peso
  H L kg

1 1 APD-1V11 0.064
2 APD-1V12 0,130
4 APD-1V14 0,250

2 1 APD-1V21 0,100
2 APD-1V22 0,195
4 APD-1V24 (3) 0,565

3 1 APD-1V31 0,135
2 APD-1V32 0,255
4 APD-1V34 (3) 0,680

4 1 APD-1V41 0,200
4 APD-1V44 (3) 0,830
6 APD-1V46 (3) 1,320

5 1 APD-1V51 0,235
4 APD-1V54 (3) 0,950
6 APD-1V56 (3) 1,500

6 1 APD-1V61 0,270
4 APD-1V64 (3) 1,180
6 APD-1V66 (3) 1,670

7 4 APD-1V74 (3) 1,310
6 APD-1V76 (3) 1,850

Placas para visualizadores de formato DIN
  Tipo de N.o de Número Número Referencia Peso
  productos DIN módulos de de porta- kg
  Altura Anchura H L productos etiquetas (2)
  mm mm

24 48 1 2 2 (1) – APD-1A12D24 0,115

2 1 1 1 APD-1A21D24 0,085

2 1 1 1 APD-1A21D44 0,065

72 72 2 1 1 – APD-1A21D77 0,080

48 96 2 2 1 – APD-1A22D49 0,160

24 48 3 1 1 2 APD-1A31D24 0,120

48 48 3 1 2 (1) 1 APD-1A31D44 0,100

96 48 3 1 1 0 APD-1A31D94 0,100

Sistema de ayuda para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Placas para unidades de control y de señalización 
� 16 y � 30
Placas compactas y para otros productos                

Referencias

Presentación:
págs. 2/56 y 2/57

Dimensiones:
págs. 2/73 y 2/74

APD-1D1X220

APD-1D32310

APD-1V21

APD-1A21D44
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Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Placas para otros productos, kits preensamblados

Referencias

Presentación:
págs. 2/56 y 2/57

Características:
pág. 2/58

Dimensiones y esquemas: 
págs. 2/72 a 2/74

APD-1A32C12

APD-1A21XDA

APD-1ZB64PA

APD-1ZP64PA

APD-1A34H00

Placas para terminales y visualizadores Magelis (1)    

(1) Esta placa debe montarse en la primera fila de la parte superior del Dialboard APD-1Bpp o de la puerta del Dialpack APD-1Ppp.
Para otros terminales, consultarnos.

(2) Portaetiquetas suministrados con las placas.
(3) No es posible montar un TXBT en las consolas Dialpack APD-1Pp4.
(4) Las placas no son compatibles con los frontales Dialboard y las consolas Dialpack APD-1pp6.

  Tipo de N.o de Número Número Referencia Peso
  productos módulos de de porta-  kg

H L productos etiquetas (2)

XBT-H 3 4 1 – APD-1A34H00 0,550

XBT-HM 4 1 – APD-1A34HM0 0,545

XBT-P, XBT-PM 4 4 1 – APD-1A44P00 0,580

XBT-F022, XBT-F032 4 4 1 – APD-1A44F32 0,630

XBT-E 5 4 1 – APD-1A54E00 0,560

XBT-F033/034/FC044/FC064/FC084 5 4 1 – APD-1A54F33 (4) 0,560
TXBT-F034 (3)

6 1 – APD-1A56F33 1,000

XBT-F01 6 4 1 – APD-1A64F1 0,778

XBT-F02, TXBT-F02 (3) 7 4 1 – APD-1A74F2 (4) 0,650

6 1 – APD-1A76F2 1,025

Placas para terminales y visualizadores (1)

T-CCX17pOLp 5 4 1 – APD-1A5417L 0,730

Siemens OP3, PILZ PX 30 3 4 1 – APD-1A34S03 0,580

Siemens OP5, PILZ PXT 305 4 4 1 – APD-1A44S05 0,650

Siemens OP07 4 4 1 – APD-1A44S07 0,650

Siemens OP17 5 4 1 – APD-1A54S17 0,600

Siemens OP25 y OP27 5 4 1 – APD-1A54S25 0,600

Lauer PCS090 4 4 1 – APD-1A44L90 0,650

Lauer PCS095 5 4 1 – APD-1A54L95 0,600

Omron NT20S 3 4 1 – APD-1A34O20 0,560

Placas para teclados

XBL-C1012/C5012R581 3 2 1 – APD-1A32C12 0,215

XBL-C1016 3 2 1 – APD-1A32C16 0,205

XBL-C1020 3 2 1 – APD-1A32C20 0,195

Placas para productos varios

Manipulador XDA-p11 2 1 1 1 APD-1A21XDA 0,090
Mini-Vario VN12, VN20
Vario V0 a V2, Conmutador K

Manipulador XDA-p11 3 1 1 1 APD-1A31XDA 0,130
Mini-Vario VN12, VN20
Vario V0 a V2, Conmutador K 

Kits preensamblados para Magelis XBT-P (Tamaño 6H � 4L)
  Tipo Composición Referencia Peso

Soporte Placa Guías kg
Visualizador Botones  

Kit Dialboard APD- 1�APD-1D21210 1 APD-1ZB64PA 2,180
Dialboard APD-1B64 1A44P00 3�APD-1D22211

Kit Dialpack APD- 1�APD-1D21210 1 APD-1ZP64PA 5,730
Dialpack APD-1P64 1A44P00 3�APD-1D22211
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                   Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Accesorios                      

Referencias

APD-1T4

APD-1S1P1

AE3-FX122

APD-1KT1

APE-1G1

Presentación:
págs. 2/56 y 2/57

Dimensiones y esquemas:
pág. 2/72

APD-1S1P2

XAP-P9110

XAP-P9111/APD-1YST6

APD-1Lppp

        

  

(1) Canaleta aconsejada AK2-GD2525 y AK2-GD2550 con tapa AK2-CD25.

Guías
  Designación Utilización Número de Referencia Peso

para módulos kg
L

Guía para soporte de Dialboard 2 APD-1T2 0,045
placas Dialboard o 4 APD-1T4 0,085

Dialpack 6 APD-1T6 0,125

Tego Dial Design
  Designación Idioma Versión Soporte Referencia Peso

kg

Software de definición Francés e 02 Cd-Rom APD-1C20M 0,100
inglés

Herramientas
  Designación Utilización Referencia Peso

para kg

Kit de herramientas Cortar orificios Ø 22, 16, 5 APD-1KT1 1,130
y otros

Hoja de recambio Herramienta de corte Ø 22 APD-1KT22 0,009
Herramienta de corte Ø 16 APD-1KT16 0,023

1 caja de hojas de recambio Cúter APD-1KTCU 0,050

Elementos de personalización para Dialpack
  Designación Para Dialpack Acabado Referencia Peso

Referencia kg

Elementos de APD-1P34 Amarillo APD-1L34Y 0,820
personalización/ A pintar APD-1L34O 0,820
asas de sujeción APD-1P64 Amarillo APD-1L64Y 1,120

A pintar APD-1L64O 1,120
APD-1P94 Amarillo APD-1L94Y 1,420

A pintar APD-1L94O 1,420

Accesorios
  Designación Utilización Material Venta por Referencia Peso

para cantidad indiv. unitaria kg

Guía hilos Dialboard Poliamida 10 APE-1G1 0,005
y Dialpack negra

Soporte canaletas (1) Dialboard  Poliamida 10 APE-1G2 0,006
y Dialpack negra

Cinta Ø 60 amarilla Placas Ø 22 – 10 APD-1YARJ 0,002
de paro de urgencia APD-1D21p1p

Portaetiqueta de recambio

Portaetiqueta 1 título Placa – 10 APD-1S1P1 0,045
2 títulos Placa – 10 APD-1S1P2 0,045

Cerraduras separadas para Dialpack APD-1Ppppppppp
  Designación Utilización Material Venta por Referencia Peso

cant. indiv. unitaria kg

Cerradura con llave de doble barra – 1 XAP-P9110 0,100

Cerradura con llave CNOMO n.o 8 – 1 XAP-P9111 0,100
triangular CNOMO n.o 6,5 – 1 APD-1YST6 0,100

Patillas de fijaciónpara Dialpack APD-1Ppppppppp

Patillas de fijación orientables Acero 4 AE3-FX122 0,080
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        Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
      

Autómatas programables Componentes necesarios para conectar 
Marca Tipo Modularidad Borneros autómatas Tarjetas autómatas Dialbases Tego Cables  Repartidor

de compatibles Telefast
conexión APE- APE- ABF- APE-1R1628
al 1B24M 1B24E H20Hpppppppp0 o
autómata 8 E/8 S 16 E TSXCDPpppppppp3

 

Telemecanique TSX 8 E + 8 S – TSX-DMZ16DTK 1
Micro

16 E + 16 S – TS-DMZ64DTK 1 (1) 1 1

16 E – TSX-DMZ64DTK/DMZ28DTK 1

Telemecanique TSX 16 E + 16 S – TSX-DEY16FK/32D2K/64D2K, 1 (1) 1 1
Premium TSX-DSY32T2K/64T2K

16 E – TSXDEY16FK/32D2K/64D2K 1

Telemecanique TSX 16 E + 16 S – TSX-BLK71 + TSX-DET32pp, 1 (1) 1 1
47-107 TSX-BLK91 + TSX-DST3292

16 E – TSX-BLK71 + TSX-DET32pp 1

Modicon Compact 16 E + 16 S – DA0216, DAP216/217, 1 (1) 1 1
984/A120 DE0216, DEP217/220

16 E – DE0216, DEP217, DEP220 1

Modicon Quantum 32 E + 32 S – DDI353/853, DD0353 1 (1) 1 1

32 E – DDI353/853 1

April Serie 1000 32 E + 32 S – IDB3224, QDB/QPA3205 1 (1) 1 1

32 E – IDB3224 1

Siemens 95U y 8 E + 8 S Incluidos en el cable 4218MA12, 4318MA11, 1 (1)
100U 4418MA11, 4518MA11

16 E + 16 S 6EP5pppp1AA00 4828MA13 1 (1) 1 1
8 E + 8 E Incluidos en el cable 4218MA12, 4318MA11 1
16 E 6EP5pppp1AA00 4228MA11, 4828MA13 1

Siemens 115U 8 E + 8 S 6EP5pppp1AA00 4207LA11, 4307LA12, 1
 4417LA11, 4517LA11/21

135/155U 8 E + 8 S 6EP5pppp1AA00 4204UA14, 4304UA14,
4414UA14, 4514UA14

115U 8 E 6EP5pppp1AA00 4207LA11, 4307LA12, 4517LA21 1

135/155U 8 E 6EP5pppp1AA00 4204UA14

Siemens S7-300 8 E + 8 S 6ES79213AB00-0AA0 3211Bp0p-0AA0, 3221Bp0p-0AA0 1

S7-400 8 E + 8 S 6ES79214AB00 4211Bp0p-0AA0, 4221Bp0p-0AA0 1

S7-300 8 E 6ES79213AB00 3211Bp0p-0AA0 1

S7-400 8 E 6ES79214AB00 4211Bp0p-0AA0 1

Allen Bradley SLC500 16 E + 16 S 1746OB16, 1746IB16 1 (1) 1 1
32 E + 32 S 1746IB32, 1746OB32/V32 1 (1) 1 1
16 E 1746IB16 1
32 E 1746IB32 1

(1) Para conectar un segundo Dialbase APE-1B24M, es necesario utilizar 2 cables ABF-H20Hpp0 o TSXDPpp3.

Guía de elección de los 
elementos de conexión
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al autómata
Cables Telefast de conexión al autómata

ABF- ABF- ABF- ABF- ABF- ABF- ABF- ABF- ABF- ABF-
H20Hpppppppp0 o H20Hpppppppp1 H28Hpppppppp0 S16Hpppppppp0 H40Hpppppppp0 H40Hpppppppp1 R16Hpppppppp0 R16Hpppppppp1 M16Hpppppppp0 H16Hpppppppp0 H32Hpppppppp0 M32Hpppppppp0 A32Hpppppppp0
TSX-CDPpppppppppppp

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

2

1

1

1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1 1
1 1

1
1
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105
108

104
101

1

201
301

204 205
206

4
Q1

Q4

P    O    N    M    L    K    J    I    
H    G    F    E    D    C    B    A

P    O    N    M    L    K    J    I    
H    G    F    E    D    C    B    A

APE1B230   Dialbase 16 points   Ue = 230Vac 

Conectores y cables para unidades de mando y de señalización
  Designación Para Sección Longitud Venta por Referencia Peso

unidades del hilo del cable cant. indiv. unitaria kg
mm2 mm

Conector Ø 22 0,75 – 16 APE-1PAD21 0,020
autopelable
2 puntos, paso de 5 mm

Cable y 1 conector Ø 22 0,75 500 (1) 8 APE-1C2150 0,120
2 puntos, paso de 5 mm

Cable 2 conectores Ø 22 0,75 500 (1) 8 APE-1C2250 0,130
2 puntos paso de 5 mm

Cable 2 conectores Ø 16 0,75 500 (1) 8 APE-1C1250 0,130
2 puntos, paso de 5 mm
y 2 puntos terminal Faston

Repartidor activo
  Designación Tensión Tipo de salidas Referencia Peso

Us kg

Repartidor activo HE10 24 V Ue Piloto con hilo de APE-1R1628 0,130
de 16E/16S 30 V máx. tungsteno 2,6 W
en 2 � 8 E/8S

Dialbase para enlace entre autómatas y Bus AS-i
  Designación Tipo de conectores hacia Tensión Número Número Referencia Peso

Componentes Autómata Ue entradas de salidas kg
o Bus

cccc V

Dialbase 2 puntos, Autómata 24 8 vías 8 vías APE-1B24M 0,080
24 V-8E/8S paso de HE10,

5 mm 20 contactos
por vía

Dialbase 2 puntos, Autómata 24 16 vías – APE-1B24E 0,080
24 V-16E paso de HE10,

5 mm 20 contactos
por vía

Dialbase 2 puntos, Bus AS-i 24 4 vías 4 vías APE-1FASI1 0,240
AS-i paso de 2 � 2 puntos alimentación estática
4E/4S 5 mm paso de 5 mm por el bus alimentación

por vía externa

Dialbase para enlace con otros productos (parte operativa)
  Designación Tipo de conectores Tensión Número Referencia Peso

hacia componentes y Ue de puntos kg
otros productos

V

Dialbase 2 a 16 puntos, paso de c 5…130 16 puntos APE-1B230 0,075
230 V 5 mm, modular a 5…240 libres de

potencial

(1) La longitud del cable se puede reducir si es necesario.

Sistema de ayuda
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Conectores                    

Referencias

APE-1B24p

APE-1R1628

APE-1PAD21

APE-1FASI1

APE-1B230

Presentación:
pág. 2/57

Elección:
págs. 2/66 y 2/67

Características:
págs. 2/59 y 2/60

Dimensiones y esquemas:
págs. 2/74 y 2/77
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(1) Para cortar en longitud.
(2) 360° en el montaje, fijo en explotación.
(3) Compatible con Dialmove APD-1M1FDF y Dialfix APD-1Fii

Brazo fijo de suspensión Dialfix para entornos industriales estándar
  Descripción Material Tubo Rotación Número Inclinación Referencia Peso

Ø int. L (1) lado de bridas por brida kg
máx. Dialpack (suminist.)
mm mm

Kit brazo fijo Alu pintado/ 60 500 (2) 2 0°, +15°, APD-1F5KC 3,750
acodado 90˚ poliamida –15°

Kit brazo recto Alu pintado/ 60 500 (2) 2 0°, +15°, APD-1F5KD 3,350
500 mm poliamida –15°

Kit brazo recto Alu pintado/ 60 1.000 (2) 2 0°, +15°, APD-1F10KD 5,150
1000 mm poliamida –15°

Pie soporte Chapa acero 60 – (2) 0 – APD-1FSF1 1,550
de fijación pintada
al suelo (3)

Brazo rotativo de suspensión Dialfix para entornos corrosivos
Kit brazo Inox 304 40 500 350° (2) 2 APD- APD-1S5KC 6,550
acodado 90° 1S1RIR

Kit brazo recto Inox 304 40 1.000 350° (2) 2 APD- APD-1S10KD 7,200
1000 mm 1S1RIR

Racor Inox 304 40 – – – – APD-1S1RIR 0,700
inclinado

Ejemplos de montaje

APD-1FSF1
APD-1F5KC APD-1FpKD Pie soporte de
Dialfix, kit brazo fijo acodado a 90° Dialfix, kit brazo fijo fijación al  suelo

APD-1S5KC APD-1S10KD
con APD-1S1RIR

Referencias y ejemplos 
de montaje

Sistema de ayuda
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Brazo fijo de suspensión Dialfix      
    

p2_068_069.FM  Page 69  Tuesday, November 28, 2006  12:22 PM



2

2/70 Schneider Electric

Todas las configuraciones resultan posibles gracias al brazo móvil de suspensión Dialmove y a sus elementos modulares
asociables. El dibujo que figura a continuación muestra los elementos modulares, las conexiones, los sistemas de fijación así
como los cubrecables.

   

    

Ejemplo de cálculo de limitación de la carga 
p Ejemplos A y B: la carga está limitada por la pieza 7.  

p Ejemplo C: la carga está limitada por la pieza 3,  

p Ejemplo D: la carga está limitada por la pieza 9,  

Presentación

1 Perfil recto
2 Escuadra fija
3 Unión recta giratoria
4 Fijación mural
6 Fijación recta giratoria de Dialpack

Ejemplos de montaje

1 Perfil recto 5 Fijación recta fija de Dialpack
2 Escuadra fija (se monta en los 2 6 Unión inclinada para fijación recta fija

sentidos hacia arriba y hacia abajo) 7 Fijación recta giratoria de Dialpack
3 Unión recta giratoria 8 Fijación escuadra giratoria
4 Fijación mural 9 Fijación mural rotativa 

Ejemplo A Ejemplo B Ejemplo C Ejemplo D

Peso máximo = 15 kg.

– si 1* = 750 mm y 1** = 250 mm, peso máximo = 15 kg - peso de (1* + 1** + 2 + 5) = 4,5 kg
– si 1* = 100 mm y 1** = 250 mm, peso máximo = 15 kg - peso de (1* + 1** + 2 + 5) = 10 kg

si 1 = 1.000 mm, peso máximo = 30 kg - peso de (1 + 1 + 2 + 5 + 6) = 12 kg.

     

4

1

7

P

7

8

1

2
1

P

9 1

1

5

6

2

P

34 1 1*

5 

2

P

1

1

1

2

4

3

6

Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Brazo móvil de suspensión Dialmove  

Presentación y ejemplos 
de montaje
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(1) Peso limitado a 15 kg a 850 mm de separación horizontal.
(2) Peso limitado a 30 kg a 1.600 mm de separación horizontal.
(3) Peso limitado a 15 kg a 600 mm de separación horizontal.

Brazo de suspensión móvil Dialmove
  Designación Longitud Diferencia Angulo de Referencia Peso

útil de ángulo rotación kg
mm de … a

Perfil recto 100 – – APD-1M010L 0,900

250 – – APD-1M025L 2,240

500 – – APD-1M050L 4,370

750 – – APD-1M075L 6,320

1.000 – – APD-1M100L 8,430

Escuadra fija 102 90° – APD-1M1EF0 0,730

Unión recta 150 – + 90°…– 90° APD-1M1RDR 3,480
giratoria (1) (desplegada)

Fijación mural 149 – + 160°… – 160° APD-1M1FMR 7,900
giratoria (2)

Fijación escuadra 85 90° + 160°…– 160° APD-1M1FER 5,700
giratoria (2)

Fijación mural (2) 133 – – APD-1M1FM0 1,700

Fijación recta 130 – – APD-1M1FDF 1,070
fija de Dialpack

Unión inclinada 25 15° – APD-1M1RIF 0,296
para fijación
recta fija

Fijación recta 155 – +160…– 160° APD-1M1FDR 1,930
giratoria de
Dialpack (3)

Unión inclinada 20 15° – APD-1M1RIR 0,442
para fijación 
recta giratoria

Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Brazo móvil de suspensión Dialmove    

Referencias

APD-1M025L

APD-1M1EF0

APD-1M1FM0

APD-1M1FDF

APD-1M1FDR

APD-1M1RDR

APD-1M1FMR

APD-1M1FER

APD-1M1RIF

APD-1M1RIR

Presentación:
págs. 2/57 y 2/70

Características:
pág. 2/61

Dimensiones:
pág. 2/76
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Fijación de accesorios de montaje (Placas, perfiles, etc.)    

Detalle A  

APD-1Bpp
Corte

a b a1 ±1 b1 ±1
APD-1B34 359 201 334 175
APD-1B36 509 201 484 175
APD-1B64 359 351 334 325
APD-1B92 209 501 184 475
APD-1B94 359 501 334 475
APD-1B96 509 501 484 475

APD-1Ppp APD-1PppS APD-1Ppp 
Fijación por patillas AE3-FX122 (vista posterior)

a b c d α n.º de a b c d n.º de
cerrad. cerraduras

APD-1P34 401 204 151 278 13° 1 APD-1P34S 440 250 177 400 1
APD-1P64 401 354 151 278 13° 1 APD-1P64S 440 400 177 400 2
APD-1P94 401 504 151 278 13° 1 APD-1P94S 440 550 177 400 2
APD-1P96 551 504 200 428 8° 2 APD-1P96S 590 550 177 550 2

APD-1P64, APD-1P64S y APD-1P34S

APD- a b c Placas (2)
1P64 225 171,6 105,5 –
1P64S 325 225 62,5 AM3-PA43
1P34S 325 100 25 –

APD- a b
1P34 225 109,6

APD-1P94, APD-1P94S y APD-1P96S APD-1P96

APD- a b Placas (2)
1P94 225 321,6 –
1P94S 325 325 AM3-PA44
1P96S 325 325 AM3-PA44

Placas (2)
AM1-PA030
AM1-PA130
AM1-PA230
AM1-PA330

(1) Ø 6,5 al paso de 15 mm. AM1-PA430
(2) Placas Telequick compatibles

Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Dialboard, Dialpack          

Dimensiones

Presentación:
pág. 2/56

Características:
pág. 2/58

Referencias:
pág. 2/62
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Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Placas para otros productos          

 Placas para visualizadores DIN 48�48  Placas para visualizadores DIN 24�48 
APD-1A31D44 APD-1A21D44 APD-1A31D24  APD-1A21D24

 Placas para visualizadores DIN 48�96
APD-1Apppp APD-1A12D24 

APD- a b c d
1A21D77 68,5 68,5 3,15 10
1A22D49 93 46 28,5 27
1A31D96 92,8 45,5 29,6 27,5
1A34H00 186 92 54,5 24,2
1A44P00 237 135 32 27,6
1A54E00 265,5 184 13,5 31
1A34HM0 191 94 55 23,2
1A64F1 209 243 46 23,7
1A74F2 285 309 8 23,4
1A76F2 285 309 83 23
1A44F32 187 137 57 26,7
1A54F33 285 211 8 21,4
1A56F33 285 211 83 21
1A5417L 209 135 46 77,7
1A44S07 134 170 83,5 10,2
1A54S17 231,5 195,5 34,8 22,5
1A34S03 138 68 81,5 36,2

 1A44S05 110 158 95,5 16,2
1A44L90 194 128 53,5 31,2
1A54L95 204 188 48,5 26,2
1A54S25 283 179 9 30,7
1A34O20 178 100 61,5 16,9

 Placas  para manipuladores XDA, Vario y conmutador K
APD-1A31XDA APD-1A21XDA

Dimensiones

Presentación:
pág. 2/56

Referencias:
págs. 2/62 a 2/64
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Sistema de ayuda para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Placas para otros productos
Dialbases y repartidor activo
    

 Dialbase APE-1FASI1

  

 Placas para teclados XBL-C1016 y XBL-C1020  Placas para teclados XBL-C1012, XBL-C5012R581 
 APD-1A32C16/APD-1A32C20  APD-1A32C12

APD- a b G G1 H H1
1A32C16 81 81 50 92 92 50
1A32C20 97,5 78,5 57 114 95 38

 Dialbases APE-1B24pppp y APE-1B230  Repartidor activo APE-1R1628

(1) Conector montado.

Dimensiones

Presentación:
pág. 2/56

Características:
págs. 2/59 y 2/60

Referencias:
pág. 2/64
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Sistema de ayuda 
para la instalación 
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Brazo de suspensión fija y brida      

 de las piezas de la brida (APD-1FpKp)

      

Brazo de suspensión fijo Dialfix recto  Sección disponible para el  Dialfix acodado
APD-1FpKD y APD-1S10KD  paso de los cables  APD-1F5KC y APD-1S5KC

 APD-1Fppp

a Ø
APD-1F5KD 500 (1) 70
APD-1F10KD 1000 (1) 70 a b Ø
APD-1S10KD 1000 (1) 48 APD-1F5KC 465 320 70
(1) Cortar por longitud. APD-1S5KC 500 350 48
 Orientación del Dialpack según el sentido de montaje Montaje del brazo y bridas APD-1F5KCTaladro fijación brida

 Brida de fijación rotativa APD-1S5KC  Taladro de la brida  Pie de soporte para la fijación al suelo
 y APD-1S10KD para Dialpack  APD-1FSF1

(1) 4 pasos de cable, Ø máximo 13 mm.
 Brida de fijación fija mural y al suelo  Taladro para fijar la brida  Unión inclinada APD-1S1RIR
 APD-1S5KC y APD-1S10KD

Dimensiones y montaje

Presentación:
págs. 2/57 y 2/70

Características:
pág. 2/61

Referencias:
págs. 2/69 y 2/71

Ø 40
máx.
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Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Brazo móvil de suspensión Dialmove    

 Perfiles rectos APD-1Mpppp  Escuadra fija APD-1M1EFO

APD- a
1M010L 100
1M025L 250
1M050L 500
1M075L 750
1M100L 1000

 Fijación mural APD-1M1FMO  Fijación mural giratoria APD-1M1FMR

 Fijación escuadra giratoria APD-1M1FER  Unión recta giratoria APD-1M1RDR

 Fijación recta fija de Dialpack APD-1M1FDF Unión inclinada para fijación recta fija APD-1M1RIF

 Fijación recta giratoria de Dialpack APD-1M1FDR Unión inclinada para fijación recta giratoria APD-1M1RIR

Dimensiones y montaje

Presentación:
págs. 2/57 y 2/70

Características:
pág. 2/61

Referencias:
pág. 2/71
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 Dialbase APE-1B24M  Dialbase APE-1B24E

 Dialbase APE-1B230  Dialbase APE-1FASI1

 Repartidor activo APE-1R1628

Sistema de ayuda 
para la instalación
Tego Dial para interfaces Hombre-Máquina
Dialbases y repartidor activo  

Esquemas

Presentación:
págs. 2/57 y 2/70

Características:
págs. 2/59 y 2/60

Referencias:
pág. 2/68
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Guía de elección 0 Conmutadores de levas 0

Serie K

Aplicaciones Utilizados en la composición de paneles y consolas, los conmutadores
de la serie K permiten controlar procesos y utilidades en la industria y la construcción así 
como el control directo para máquinas sencillas.

Funciones
Interruptores De 1 a 4 polos De 1 a 6 polos
Selectores graduales De 2 a 4 posiciones, de 1 y 2 polos De 2 a 12 posiciones, de 1 a 4 polos
Inversores De 1 a 4 polos De 1 a 5 polos
Selectores de medida Voltímetro y amperímetro Voltímetro y amperímetro
Inversores de marcha – 2 y 3 polos
Selectores/inversores estrella-triángulo – –
Selectores de velocidad – 2 y 3 velocidades

Corriente térmica convencional (Ith)
Tensión asignada de aislamiento (Ui)

10 A
440 V

12 A
690 V

Características eléctricas de empleo AC-15 - A300
240 V - 3 A

AC-3 - trifásico
230 V - 1,1 kW - 4,6 A
AC-15
230 V - 3 A

Grado de protección de la parte frontal IP65 IP40
IP65 (con junta)

Composición de los productos Productos completos Productos completos
Productos a componer
Productos específicos (consultarnos)

Asociación Con pulsadores de Ø 16 y Ø 22 Con pulsadores de Ø 22

Fijación Por la parte frontal Por taladro Ø 16 o Ø 22 Multifijación
Por taladro Ø 22

Por la parte posterior – Atornillado por 4 orificios de entreeje 36

Dimensiones de la placa (mm) 30 � 30 45 � 45
60 � 60 (productos para componer)

Cabeza de mando Maneta negra
Etiqueta de color metal y texto negro

Maneta y cruceta negras y rojas
Conmutador de llave
Cabeza metálica
Etiqueta de color metal con texto negro o 
etiqueta con fondo negro y texto blanco

Certificaciones y homologaciones cULus
IEC-EN 60947-3
IEC-EN 60947-5-1

UL-CSA
IEC-EN 60947-3
IEC-EN 60947-5-1

Serie Serie K10 Serie K1/K2

Tipo de conmutadores de levas K10 pppp K1 pppp

Páginas 3/4 a 3/11 3/12 a 3/63
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0

0

De 1 a 6 polos De 1 a 6 polos
De 2 a 12 posiciones, de 1 a 4 polos –
De 1 a 5 polos De 1 a 4 polos
– –
2 y 3 polos 2 y 3 polos
Estrella-triángulo Estrella-triángulo
2 y 3 velocidades 2 velocidades

20 A
690 V

32 A
690 V

50 A
690 V

63 A
690 V

115 A
690 V

150 A
690 V

AC-3 - trifásico
230 V - 2,2 kW - 8,3 A
AC-15
230 V -4 A

AC-3 - trifásico
230 V - 5,5 kW 
AC-15
230 V -14 A

AC-3 - trifásico
230 V - 7,5 kW 
AC-15
230 V -16 A

AC-3 - trifásico
230 V - 11 kW 
–

AC-3 - trifásico
230 V - 15 kW 
–

AC-3 - trifásico
230 V - 22 kW 
–

IP40

Productos completos

–

Por 4 orificios de entreeje 48 Por 4 orificios de entreeje 68

Atornillado por 4 orificios de entreeje 48 Atornillado por 4 orificios de entreeje 68

64 � 64 88 � 88

Maneta negra
Etiqueta de color metal con texto negro

cULus
IEC-EN 60947-3

Serie K30...K150

K2 pppp K30 pppp K50 pppp K63 pppp K115 pppp K150 pppp

3/12 a 3/63 3/64 a 3/70 
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Generalidades Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando
          

La gama de conmutadores de levas K10 (calibre 10 A) está compuesta sólo por productos
completos.
Estos productos se utilizan especialmente para aplicaciones de control de procesos:   
b Dimensiones reducidas.
b Fácil integración con las unidades de Ø 16 y 22 mm.
b Funciones de selección.

Productos completos Fijación delantera

bbbb Interruptores
bbbb Selectores graduales
bbbb Inversores

En taladros de Ø 16,3 o 22,3 mm

Montaje En taladros Ø 16 o Ø 22

Enclavamiento y desenclavamiento de la cabeza de mando a través de pestillo

En taladro Ø 16 En taladro Ø 22

1

2
0

2

0

3

1

1

2
0

Características:
pág. 3/5

Referencias:
págs. 3/6 a 3/10

Dimensiones:
pág. 3/11
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Características Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando       

  

Entorno
Conformidad con las normas IEC-EN 60947-3

IEC-EN 60947-5-1

Homologaciones c UL us

Tratamiento de protección En ejecución normal, tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para funcionamiento: –20…+55 ˚C

Para almacenamiento: –40…+70 ˚C

Protección contra los choques 
eléctricos

Clase II según IEC 60536

Grado de protección IP65 según IEC 60529 (cabeza de mando)
IP20 (bloque de contacto)

Resistencia mecánica 1 millón de ciclos de maniobras

Características de los elementos de contacto
Características asignadas de empleo AC-15, A300 – 240 V 3 A

120 V 6 A
AC-21A, AC-1 – 400 V 10 A
UL/Canadá
Heavy Duty
A300

3 fases 110/120 V 0,75 CV
220/240 V 1 CV

1 fase 110/120 V 0,33 CV
220/240 V 0,75 CV

AC-23A 3 fases 220/240 V 1,8 kW
1 fase 110/120 V 0,37 kW

220/240 V 0,75 kW
Corriente continua Ie
carga resistiva

1 contacto 24 V 10 A
110 V 0,7 A
220 V 0,3 A

Protección contra cortocircuitos Cartucho fusible de 10 A gG

Corriente térmica convencional (Ith) 10 A

Tensión asignada de aislamiento (Ui) 440 V, grado de contaminación 3 según IEC 60947-1 

Funcionamiento de los contactos De ruptura lenta

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Tensiones asignadas de resistencia a 
las sobrecargas (U imp)

4 kV según IEC 60947-1

Fiabilidad eléctrica Indice de errores < 1 fallo, para 100 millones de ciclos de maniobras (entradas de autómatas
programables c 24 V)

Conexión Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles
Capacidad de apriete: 2 � 1,5 mm2 

Generalidades:
pág. 3/4

Referencias:
págs. 3/6 a 3/10

Dimensiones: 
pág. 3/11
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Referencias Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando
 
           

Interruptores con ángulo de conmutación de 60°
Esquema de conexión y
esquema de conmutación
 

Marcado y 
posición
angular  

Número
de polos

Referencia Peso
kg

1 K10-A001ACH 0,030

2 K10-B002ACH 0,035

3 K10-C003ACH 0,045

4 K10-D004ACH 0,045

Selectores de 2 a 4 posiciones, unipolares, con posición cero
Esquema de conexión y
esquema de conmutación

Marcado y 
posición
angular

Número
de
posiciones

Referencia Peso
kg

 
2 + cero K10-B002QCH 0,035

 
3 + cero K10-C003QCH 0,045

 
4 + cero K10-D004QCH 0,045

7
8

5
6

3
4

1
2

1 2 3 4

0
1
2
3
4
5
6
7
8

60
1-polo

2-polos

3-polos

4-polos

0
1

0
60

K10-B002ACH 

330
1
2

30

3
4

270

1
2

L1

3
4

1 2

1

0

2

270

30330

1
2

L1

3
4

1 2

5
6

3

315
1
2

0

3
4

1

3
4

270 45

5
6

1
2

3
0

0
315 45

270

7
8

5
6

3
4

1 2 3 4

2
1

L1

30
1
2

330300270

3
4

1
2
3
4

0

5
6
7
8

0 30330
300
270

42 3
1
0

K10-D004QCH

Generalidades:
pág. 3/4

Características: 
pág. 3/5 

Dimensiones:
pág. 3/11
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Referencias
(continuación)

Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando
 
       

   

Selectores de 2 y 3 posiciones, bipolares, con posición cero
Esquema de conexión y
esquema de conmutación
 

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
posiciones

Referencia Peso
kg

2 + cero K10-D012QCH   0,045

     
3 + cero K10-F013QCH  0,055

Selectores de 3 y 4 posiciones, unipolares, sin posición cero
       

3 K10-C003NCH 0,045

        
4 K10-D004NCH 0,045

1
2

L1

3
4

1

5
6
7
8

L2

2

330
1
2

30

3
4

1
2
3
4

270

5
6
7
8

1

0

2

270

30330K10-D012QCH   

1

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2

9
10
11
12

2 3

315
1
2

0

3
4

1
2
3
4

270

5
6
7
8

45

9
10
11
12

1
2

3
0

0
315 45

270

1
2

L1

3
4

1 2

5
6

3

330
1
2

30

3
4

1
2
3
4

270

5
6

2

1

3

270

30330

1
2

L1

3
4

1 2

5
6

3

7
8

4

330
1
2

30

3
4

1
2
3
4

270

5
6

90

7
8

32

41

30330

90270

Generalidades:
pág. 3/4

Características:
pág. 3/5

Dimensiones:
pág. 3/11 
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Referencias
(continuación)

Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando

              

Selectores de 3 posiciones, bipolares, sin posición cero
Esquema de conexión y
esquema de conmutación

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
posiciones

Referencia Peso
kg

   
3 K10-F013NCH 0,055

Inversor de marcha
Esquema de conexión y
esquema de conmutación

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
posiciones

Referencia Peso
kg

 
1 K10-B006TCH 0,035

Inversores de marcha con posición cero
   

1 K10-B001UCH 0,035

2 K10-D002UCH 0,045

3 K10-F003UCH 0,055

4 K10-H004UCH 0,065

Inversores de marcha sin posición cero
   

1 K10-B011UCH 0,035

2 K10-D012UCH 0,045

3 K10-F013UCH 0,055

4 K10-H014UCH 0,065

270

30330

2

1

3

1

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2

9
10
11
12 2 3

1
2

L1

1 2

L4

3
4

21 0

0330 30
K10-B006TCH

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16 1 2

L/1 2 3 4 1 2
0

0
60300

K10-F003UCH

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16 1 2

L/1 2 3 4

30
1
2
3
4

330

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

1-polo

2-polos

3-polos

4-polos

21

30330

Generalidades:
pág. 3/4

Características:
pág. 3/5 

Dimensiones: 
pág. 3/11 

330
1
2

30

3
4

1
2
3
4

270

5
6
7
8
9
10
11
12

0
1
2

60

3
4

300

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

1-polo

2-polos

3-polos

4-polos
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Referencias
(continuación)

Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando

         

  

Selectores de voltímetro

Para medir la tensión entre fases y entre fase y neutro
Esquema de conexión y
esquema de conmutación

Marcado y 
posición
angular

Referencia Peso
kg

 
K10-F027MCH  0,055

Para medir la tensión entre fases con posición cero
 

K10-D024MCH 0,045

Selectores de amperímetro con posición cero

Para 3 puntos de medida
 

K10-F003MCH 0,055

300
1
2

330

3
4

270 0 30 60 90

5
6
7
8
9
10
11
12

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L3

9
10
11
12

L2 N

V

L1-L2 0 L1-N
L2-L3
L3-L1

L2-N
L3-N

0
45315

135225

270 90

K10-F027MCH 

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L3L2

V

315
1
2

0

3
4

270 45

5
6
7
8

L2-L3
L3-L1L1-L2

0

0
45315

270

1
2
3
4
5
6
7
8
9

10
11
12

PE
L3
L2
L1

A

90
1
2

180

3
4

0 270

5
6
7
8
9
10
11
12

0

2

3 1

270 90

0

180

K10-F003MCH

Generalidades:
pág. 3/4

Características:
pág. 3/5

Dimensiones:
pág. 3/11 
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Referencias
(continuación)

Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando
     

  

Portaetiquetas
Descripción Venta

por cant.
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Para taladrado Ø 22 mm Con etiqueta
metalizada

25 Z227N 0,060

Accesorios
Descripción Color Venta

por cant.
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Tapón obturador Negro 10 Z33 0,060

Llave de apriete de tuerca – 5 Z201 0,020

Z227N

Z33

Z201

Generalidades:
pág. 3/4

Características:
pág. 3/5 

Dimensiones:
pág. 3/11
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Dimensiones Conmutadores de levas K10 0

Calibre de 10 A 
Para circuitos auxiliares de mando
 
        

  

Conmutadores 10 A

a
K10-A, B 51
K10-C, D 63
K10-F 75
K10-H 87

e:  espesor del soporte de 0,5 a 5 mm.  

Fijación en taladro Ø 16 o 22 mm

Representación de los esquemas de conmutación
Posición de los shunts montados en fábrica   

Posición angular de conmutación 

Visualización de los retornos y las posiciones angulares  

25 e

a

30 28

16,2

1,7

9,
8

22,3

3,2

12
,7

1
2
3
4
5
6

L3L2L1

7
8
9
10

WVU

0
45315

1
2
3
4

450

5
6
7
8

315

9
10 Número de las bornas de los contactos

Contacto cerrado

Contactos cerrados en las 2 posiciones sin interrupción
entre ambas

Conjunto indisociable para el control de automantenimiento

Contactos solapados

Generalidades:
pág. 3/4

Características:
pág. 3/5 

Referencias: 
págs. 3/6 a 3/10 
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La gama de conmutadores de levas comprende, con las mismas dimensiones y los mismos formatos, los
productos de la serie K1 (calibre 12 A) y los de la serie K2 (calibre 20 A).
En cada una de estas series existen productos completos y productos para componer.

    

Productos completos Fijación delantera

– Interruptores
– Selectores de 2 a 5 posiciones
– Inversores de 1 a 4 polos

“Multifijación” Por taladro Ø 22 mm
K1p-ppppLH, K2p-ppppLH K1p-ppppCH, K2p-ppppCH
ver págs. 3/18 a 3/22 ver págs. 3/18 a 3/22

Prod. para componer Fijación delantera

Subconjunto del cuerpo Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Con placa de 45�45 mm y maneta de 35 mm

“Multifijación” Con etiqueta Con etiqueta con Sin etiqueta
sin marcado marcado

K1p-0ppppL, K2p-0ppppL KpG-3H KCG-3H KDG-3H
ver págs. 3/23 a 3/49 ver pág. 3/50 ver pág. 3/50 ver pág. 3/50

Subconjunto de la cabeza
pppp Con placa de 45�45 mm, cabeza de mando de 35 mm y dispositivo de bloqueo

Con etiqueta con Sin etiqueta
marcado
KCG-3Y KDG-3Y
ver pág. 3/50 ver pág. 3/50

                                              Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Para circuitos auxiliares de mando

Generalidades

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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33

55
77 11
7

Prod. para componer Fijación delantera

Subconjunto del cuerpo Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Con placa de 45�45 mm y maneta de 35 mm

Con taladro Ø 22 mm Con etiqueta sin marcado Con etiqueta con marcado (1) Sin etiqueta
K1p-0ppp, K2p-0ppp KpC-1H KpC-1pp KDC-1pp
ver págs. 3/23 a 3/49 ver pág. 3/50 ver pág. 3/50 ver pág. 3/50

Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Con placa de 45�45 mm y llave

Con etiqueta sin marcado Sin etiqueta
KpC-1p KDC-1p
ver pág. 3/50 ver pág. 3/50

Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Con placa de 60�60 mm y maneta de 42 mm

Con etiqueta sin marcado Con etiqueta con marcado Sin etiqueta 
KpD-1H KCD-1pp KDD-1H
ver pág. 3/50 ver pág. 3/50 ver pág. 3/50

Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Con placa de 60�60 mm y llave

Con etiqueta sin marcado Sin etiqueta
KpD-1p KDD-1p
ver pág. 3/51 ver pág. 3/51

Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Redondas con embellecedor de plástico

Con llave Con maneta de 35 mm
(1) Con o sin dispositivo de KpA-1p KpA-1H
bloqueo. ver pág. 3/51 ver pág. 3/51

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Para circuitos auxiliares de mando

Generalidades

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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33

55
77 11

Prod. para componer Fijación delantera

Subconjunto del cuerpo Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Redondas con embellecedor metálico

Con taladro Ø 22 mm y placa metálica Con maneta corta Con maneta larga Con llave
K1p-0pppX, K2p-0pppX KAX-Z1M1p KAX-Z1C1p KAX-Z1S1pp
ver págs. 3/23 a 3/49 ver pág. 3/51 ver pág. 3/51 ver pág. 3/51

Fijación trasera

Subconjunto del cuerpo Subconjunto de la cabeza de mando
pppp Con placa de 45�45 mm y maneta de 35 mm

Con etiqueta
sin marcado

Con etiqueta con
marcado (1)

Sin etiqueta

KpE-1H KCE-1p KDE-1p
ver pág. 3/51 ver pág. 3/51 ver pág. 3/51

Con cuatro taladros
K1p-5ppp, K2p-5ppp Subconjunto de la cabeza de mando
ver págs. 3/23 a 3/49 pppp Con placa de 60�60 mm y maneta de 42 mm

Con etiqueta
sin marcado

Con etiqueta con 
marcado

Sin etiqueta

KpF-1H KCF-1MH KDF-1H
ver pág. 3/51 ver pág. 3/51 ver pág. 3/51
(1) Con o sin dispositivo de bloqueo.

Accesorios
Diferentes accesorios completan la gama de conmutadores K1, K2: etiquetas, portaetiquetas,  
cubrebornas, juntas..., consultar las págs. 3/53 a 3/57.

Productos con 
esquema

 específico Para las aplicaciones que no cumplan un esquema de conmutación estándar y no aparezcan en este catálogo, 
ponemos a su disposición un formulario de pedido que deben completar (ver págs. 3/58 y 3/59).

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Para circuitos auxiliares de mando

Generalidades
(continuación)

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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33

55
77 11

33

55
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Los conmutadores de levas están disponibles en varios modos de fijación.

Montaje Fijación delantera

En placa con 2 o 4 tornillos
“multifijación”

El concepto de “multifijación” permite fijar el producto en su 
soporte con los entreejes de taladro más
habituales.

En un taladro Ø 22 mm

Taladro Ø 22,5 mm. Taladro Ø 22,5 mm con muesca antirrotación.
Fijación de la cabeza en placa por bayoneta 1/4 de vuelta Fijación de la cabeza en el cuerpo por enganche y
y cerradura en el soporte mediante 2 tornillos punzón. cerradura en el soporte mediante tuerca.

Fijación trasera

Mediante cuatro taladros

Posibilidad de montaje directo sobre soporte de chapa 
mediante 4 taladros.
Tambien sobre carril DIN mediante un adaptador 
disponible como accesorio, consultar la pág. 3/53.

30 36 36

36 36

12,2

30 35

90

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Para circuitos auxiliares de mando

Generalidades
(continuación)

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Para circuitos auxiliares de mando

  

Tipo de conmutador K1 K2
Entorno

Conformidad con las normas Para circuitos auxiliares IEC 947-5-1, EN 60 947-5-1

Para circuitos de potencia IEC 947-3, EN 60 947-3

 

Homologaciones UL, CSA A300 240 V 240 V 240 V 240 V

0,33 CV 1 CV 1 CV 3 CV

1 fase 3 fases 1 fase 3 fases

2 polos 2 polos

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para funcionamiento °C –25…+55 
en torno al aparato

Para almacenamiento °C –40…+70 

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 gn 30

Resistencia a vibraciones Según IEC 68-2-6 gn 5 de 10 a 150 Hz

Protección contra los choques eléctricos Según IEC 536 y NF C 20-030 Clase II

Grado de protección
Según IEC 529 y NF C 20-010 Fijación mediante placa y 4 tornillos IP40 (IP65 con junta de estanqueidad suplementaria)

Fijación mediante taladro Ø 22 mm IP65

Durabilidad mecánica Ciclos de maniobras 1 millón

Características
(continuación)
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Para circuitos auxiliares de mando

              

Tipo de conmutador K1 K2
Características de los elementos de contacto

Tensión asignada de aislamiento (Ui) Según IEC 947-1 grado de 
contaminación 3

V 690 690

Corriente térmica convencional Conexión por tornillo de estribo
al aire libre (Ith) A 12 20

en envolvente (Ithe) A 10 16

Conexión por terminales (Ith) A 12 16
(8 A máx. por terminal)

Características asignadas Según IEC 947-5-1: 
de empleo

a AC-15 230 V / 3 A 230 V / 4 A

400 V / 2 A 400 V / 3 A

500 V / 1 A 500 V / 2 A

Según IEC 947-3: 

a AC-3: 3 fases 230 V / 1,1 kW / 4,6 A 230 V / 2,2 kW / 8,3 A

400 V / 1,5 kW / 3,3 A 400 V / 4 kW / 8 A

500 V / 1,5 kW / 2,8 A 500 V / 4 kW / 6,5 A

690 V / 1,5 kW / 1,8 A 690 V / 4 kW / 4,7 A

1 fase 230 V / 0,6 kW 230 V / 1,3 kW
2 polos

400 V / 1,5 kW 400 V / 2,2 kW

a AC-23A: 3 fases 230 V / 1,5 kW / 5,6 A 230 V / 4 kW / 14,6 A

400 V / 2,2 kW / 4,8 A 400 V / 5,5 kW / 10,8 A

500 V / 2,2 kW / 3,8 A 500 V / 5,5 kW / 8,9 A

690 V / 2,2 kW / 2,8 A 690 V / 5,5 kW / 6,4 A

a AC-21: 3 fases 230 V / 4,8 kW 230 V / 8 kW

400 V / 8,3 kW 400 V / 14 kW

500 - 660 V / 10,5 kW 500 - 660 V / 17 kW

Durabilidad eléctrica AC-3 y AC-23 0,5 0,2
(millones de ciclos de maniobras)

AC-15 y AC-21 1 0,6

Cadencia AC-3, AC-23 y AC-21 150 150
(ciclos de maniobras/h)

AC-15 500 500

Corriente asignada de cortocircuito kA 10 10 
condicional de empleo

Protección contra cortocircuitos Cartucho fusible 16 AgG 20 AgG

Tensión asignada de resistencia Según IEC 947-1 (Uimp) kV 6
a las sobrecargas

En función “seccionador” (Uimp) kV 4

Funcionamiento de los contactos De acción dependiente (ruptura lenta, contacto con apertura de 
maniobra positiva)

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Conexión Sobre bornes con tornillos de estribo 
imperdibles

mm2 Hilo rígido 1�2,5 

Hilo flexible 1�2,5  o  2�1,5: con o sin terminal

2 terminales Faston mm 2,8�0,8, consultarnos

Características
(continuación)

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Interruptores con ángulo de conmutación de 45°
  Esquema de conexión y Marcado Tipo de Núm. Corriente Referencia Peso
  esquema de conmutación y posición fijación de polos térmica kg

angular frontal (Ith)
A

“Multi- 1 12 K1A-001ALH 0,103
fijación”  20 K2A-001ALH 0,103

2 12 K1B-002ALH 0,113
  20 K2B-002ALH 0,113

3 12 K1C-003ALH 0,133
  20 K2C-003ALH 0,133

4 12 K1D-004ALH 0,138
  20 K2D-004ALH 0,138

5 12 K1E-005ALH 0,158
  20 K2E-005ALH 0,158

6 12 K1F-006ALH 0,168
  20 K2F-006ALH 0,168

Por taladro 1 12 K1A-001ACH 0,123
Ø 22  20 K2A-001ACH 0,123

2 12 K1B-002ACH 0,133
  20 K2B-002ACH 0,133

3 12 K1C-003ACH 0,153
  20 K2C-003ACH 0,153

4 12 K1D-004ACH 0,158
  20 K2D-004ACH 0,158

5 12 K1E-005ACH 0,178
  20 K2E-005ACH 0,178

6 12 K1F-006ACH 0,188
  20 K2F-006ACH 0,188

Interruptores Marcha-Paro con ángulo de conmutación de 90°

“Multi- 2 12 K1B-1002HLH 0,130
fijación”  20 K2B-1002HLH 0,130

3 12 K1C-003HLH 0,135
  20 K2C-003HLH 0,135

4 12 K1D-004HLH 0,140
  20 K2D-004HLH 0,140

Por taladro 2 12 K1B-1002HCH 0,150
Ø 22  20 K2B-1002HCH 0,150

3 12 K1C-003HCH 0,155
  20 K2C-003HCH 0,155

4 12 K1D-004HCH 0,160
  20 K2D-004HCH 0,160

Conmutadores de levas K1/K2
Productos completos de fijación delantera
Con placa de 45 � 45 mm, maneta de 35 mm y 
etiqueta metalizada con marcado en negro             

1 polo
2 polos
3 polos
4 polos
5 polos
6 polos

Referencias

Kpp-ppppLH

Kpp-ppppCH

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

2 polos
3 polos
4 polos
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Selectores de 2 a 5 posiciones, unipolares, con posición cero
  Esquema de conexión y Marcado Tipo de  Corriente Referencia Peso
  esquema de conmutación y posición fijación  térmica kg

angular frontal (Ith)
A

2 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1B-002QLH 0,115
20 K2B-002QLH 0,115

Por taladro Ø 22 12 K1B-002QCH 0,135
20 K2B-002QCH 0,135

3 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1C-003QLH 0,135
20 K2C-003QLH 0,135

Por taladro Ø 22 12 K1C-003QCH 0,155
20 K2C-003QCH 0,155

4 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1D-004QLH 0,140
20 K2D-004QLH 0,140

Por taladro Ø 22 12 K1D-004QCH 0,160
20 K2D-004QCH 0,160

5 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1E-005QLH 0,160
20 K2E-005QLH 0,160

Por taladro Ø 22 12 K1E-005QCH 0,180
20 K2E-005QCH 0,180

Selectores de 2 a 5 posiciones, unipolares, sin posición cero

2 posiciones  

“Multifijación” 12 K1B-002NLH 0,115
20 K2B-002NLH 0,115

Por taladro Ø 22 12 K1B-002NCH 0,135
20 K2B-002NCH 0,135

3 posiciones 

“Multifijación” 12 K1C-003NLH 0,135
20 K2C-003NLH 0,135

Por taladro Ø 22 12 K1C-003NCH 0,155
20 K2C-003NCH 0,155

4 posiciones 

“Multifijación” 12 K1D-004NLH 0,140
20 K2D-004NLH 0,140

Por taladro Ø 22 12 K1D-004NCH 0,160
20 K2D-004NCH 0,160

5 posiciones 

“Multifijación” 12 K1E-005NLH 0,160
20 K2E-005NLH 0,160

Por taladro Ø 22 12 K1E-005NCH 0,180
20 K2E-005NCH 0,180
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Conmutadores de levas K1/K2
Productos completos de fijación delantera
Con placa de 45 � 45 mm, maneta de 35 mm y 
etiqueta metalizada con marcado en negro  

Referencias
(continuación)

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

Kpp-ppppLH

Kpp-ppppCH
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Selectores de 2 a 5 posiciones, bipolares, con posición cero
  Esquema de conexión y Marcado Tipo de  Corriente Referencia Peso
  esquema de conmutación y posición fijación  térmica kg

angular frontal (Ith)
A

2 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1D-012QLH 0,140
20 K2D-012QLH 0,140

Por taladro Ø 22 12 K1D-012QCH 0,160
20 K2D-012QCH 0,160

3 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1F-013QLH 0,170
20 K2F-013QLH 0,170

Por taladro Ø 22 12 K1F-013QCH 0,190
20 K2F-013QCH 0,190

4 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1H-014QLH 0,195
20 K2H-014QLH 0,195

Por taladro Ø 22 12 K1H-014QCH 0,215
20 K2H-014QCH 0,215

5 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1K-015QLH 0,225
20 K2K-015QLH 0,225

Por taladro Ø 22 12 K1K-015QCH 0,245
20 K2K-015QCH 0,245

Selectores de 2 a 5 posiciones, bipolares, sin posición cero

2 posiciones  

“Multifijación” 12 K1D-012NLH 0,140
20 K2D-012NLH 0,140

Por taladro Ø 22 12 K1D-012NCH 0,160
20 K2D-012NCH 0,160

3 posiciones 

“Multifijación” 12 K1F-013NLH 0,170
20 K2F-013NLH 0,170

Por taladro Ø 22 12 K1F-013NCH 0,190
20 K2F-013NCH 0,190

4 posiciones 

“Multifijación” 12 K1H-014NLH 0,195
20 K2H-014NLH 0,195

Por taladro Ø 22 12 K1H-014NCH 0,215
 20 K2H-014NCH 0,215

5 posiciones 

“Multifijación” 12 K1K-015NLH 0,225
20 K2K-015NLH 0,225

Por taladro Ø 22 12 K1K-015NCH 0,245
20 K2K-015NCH 0,245
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Conmutadores de levas K1/K2
Productos completos de fijación delantera 
Con placa de 45 � 45 mm, maneta de 35 mm y 
etiqueta metalizada con marcado en negro     

Referencias
(continuación)

Kpp-ppppLH

Kpp-ppppCH

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Selectores de 2 y 3 posiciones, tripolares, con posición cero
  Esquema de conexión y Marcado y Tipo de    Corriente Referencia Peso
  esquema de conmutación posición fijación   térmica kg

angular frontal (Ith)
A

2 posiciones + cero

“Multifijación”  12 K1F-022QLH 0,170

 20 K2F-022QLH 0,170

Por taladro Ø 22 12 K1F-022QCH 0,190

 20 K2F-022QCH 0,190

3 posiciones + cero

“Multifijación” 12 K1I-023QLH 0,215

20 K2I-023QLH 0,215

Por taladro Ø 22  12 K1I-023QCH 0,235

 20 K2I-023QCH 0,235

Selectores de 2 y 3 posiciones, tripolares, con posición cero

2 posiciones

“Multifijación” 12 K1F-022NLH 0,170

20 K2F-022NLH 0,170

Por taladro Ø 22 12 K1F-022NCH 0,190

20 K2F-022NCH 0,190

3 posiciones

“Multifijación” 12 K1I-023NLH 0,215

20 K2I-023NLH 0,215

Por taladro Ø 22 12 K1I-023NCH 0,235

20 K2I-023NCH 0,235

Conmutadores de levas K1/K2
Productos completos de fijación delantera 
Con placa de 45 � 45 mm, maneta de 35 mm y 
etiqueta metalizada con marcado en negro       

Referencias
(continuación)

Kpp-ppppLH

Kpp-ppppCH

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Inversores con vuelta de 330° y de 30° a posición cero
  Esquema de conexión y Marcado Tipo de Núm. Corriente Referencia Peso
  esquema de conmutación y posición fijación de polos térmica kg

angular frontal (Ith)
A

“Multi- 1 12 K1B-006TLH 0,115
fijación”

20 K2B-006TLH 0,115

Por taladro 1 12 K1B-006TCH 0,135
Ø 22 

20 K2B-006TCH 0,135

Inversores de 1 a 4 polos

Con posición cero

“Multi- 1 12 K1B-001ULH 0,115
fijación” 20 K2B-001ULH 0,115

2 12 K1D-002ULH 0,140
20 K2D-002ULH 0,140

3 12 K1F-003ULH 0,170
                         20 K2F-003ULH 0,170

4 12 K1H-004ULH 0,195
20 K2H-004ULH 0,195

Por taladro 1 12 K1B-001UCH 0,135
Ø 22 20 K2B-001UCH 0,135

2 12 K1D-002UCH 0,160
20 K2D-002UCH 0,160

3 12 K1F-003UCH 0,190
                         20 K2F-003UCH 0,190

4 12 K1H-004UCH 0,215
20 K2H-004UCH 0,215

Sin posición cero

“Multi- 1 12 K1B-011ULH 0,115
fijación” 20 K2B-011ULH 0,115

2 12 K1D-012ULH 0,140
20 K2D-012ULH 0,140

3 12 K1F-013ULH 0,170
20 K2F-013ULH 0,170

4 12 K1H-014ULH 0,195
20 K2H-014ULH 0,195

Por taladro 1 12 K1B-011UCH 0,135
Ø 22 20 K2B-011UCH 0,135

2 12 K1D-012UCH 0,160
20 K2D-012UCH 0,160

3 12 K1F-013UCH 0,190
20 K2F-013UCH 0,190

4 12 K1H-014UCH 0,215
20 K2H-014UCH 0,215
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Conmutadores de levas K1/K2
Productos completos de fijación delantera 
Con placa de 45 � 45 mm, maneta de 35 mm y 
etiqueta metalizada con marcado en negro      

Referencias
(continuación)

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1A-001A.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2A-001A.
(2) Cuerpos de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado  tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Interruptores con ángulo de conmutación de 45°
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

1 polo

Frontal Multifijación KppppA-001AL 0,091
Por taladro Ø 22 KppppA-001A 0,075

KppppA-001AX (2) 0,153

Trasera KppppA-501A 0,115

2 polos

Frontal Multifijación KppppB-002AL 0,101
Por taladro Ø 22 KppppB-002A 0,085

KppppB-002AX (2) 0,163

Trasera KppppB-502A 0,125

3 polos

Frontal Multifijación KppppC-003AL 0,121
Por taladro Ø 22 KppppC-003A 0,105

KppppC-003AX (2) 0,183

Trasera KppppC-503A 0,140

4 polos

Frontal Multifijación KppppD-004AL 0,126
Por taladro Ø 22 KppppD-004A 0,110

KppppD-004AX (2) 0,188

Trasera KppppD-504A 0,150

5 polos

Frontal Multifijación KppppE-005AL 0,146
Por taladro Ø 22 KppppE-005A 0,130

KppppE-005AX (2) 0,208

Trasera KppppE-505A 0,165

6 polos

Frontal Multifijación KppppF-006AL 0,156
Por taladro Ø 22 KppppF-006A 0,140

KppppF-006AX (2) 0,218

Trasera KppppF-506A 0,175

7 polos

Frontal Multifijación KppppG-007AL 0,176

Por taladro Ø 22 KppppG-007A 0,160

Trasera KppppG-507A 0,190

8 polos

Frontal Multifijación KppppH-008AL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-008A 0,165

Trasera KppppH-508A 0,195

0
45

0
45

0
45

0
45

0
45

0
45

0
45

0
45

1
2
3
4

NL3

W NU V

L2L1

5
6
7
8

Ent. 1

NL3L2L1

Ent. 2

9
10
11
12
13
14
15
16

W NU

Sal. 1 Sal. 2

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos
   

Referencias

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

1
2

450

3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

1 polo

3 polos

5 polos

7 polos

2 polos

4 polos

6 polos

8 polos
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2
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7
8
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1. Ejemplo K1C-003H.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2. Ejemplo K2C-003H.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Interruptores con ángulo de conmutación de 90°
  Esquema de Esquema de Posición Fijación Referencia Peso
  conexión conmutación angular incompleta (1) kg

2 polos

Frontal Multifijación KppppB-1002HL 0,121

Por taladro Ø 22 KppppB-1002H 0,105
KppppB-1002HX (2) 0,183

3 polos

Frontal Multifijación KppppC-003HL 0,121

Por taladro Ø 22 KppppC-003H 0,105
KppppC-003HX (2) 0,183

Trasera KppppC-503H 0,140

3 polos con borna de neutro y borna de Tierra

Frontal Multifijación KppppC-023HL 0,121

Por taladro Ø 22 KppppC-023H 0,105
KppppC-023HX (2) 0,183

Trasera KppppC-523H 0,140

4 polos

Frontal Multifijación KppppD-004HL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-004H 0,110
KppppD-004HX (2) 0,188

Trasera KppppD-504H 0,150

4 polos con borna de neutro y borna de Tierra

Frontal Multifijación KppppD-024HL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-024H 0,110
KppppD-024HX (2) 0,188

Trasera KppppD-524H 0,150

5 polos

Frontal Multifijación KppppE-005HL 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-005H 0,130
KppppE-005HX (2) 0,208

Trasera KppppE-505H 0,165

5 polos con borna de neutro y borna de Tierra

Frontal Multifijación KppppE-025HL 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-025H 0,130

Trasera KppppE-525H 0,165

6 polos

Frontal Multifijación KppppF-006HL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-006H 0,140
KppppF-006HX (2) 0,218

Trasera KppppF-506H 0,175

6 polos con borna de neutro y borna de Tierra

Frontal Multifijación KppppF-026HL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-026H 0,140

Trasera KppppF-526H 0,175

0

90

0

90

0

90

0

90

0

90

0

90

0

90

0

90

0

90

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

   

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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1
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1
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3 polos

4 polos

5 polos

2
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Kpp-0ppp

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0ppp

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

      

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1B-001U.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2B-001U.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp. 

Inversores con posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

1 polo

Frontal Multifijación KppppB-001UL 0,101

Por taladro Ø 22 KppppB-001U 0,085

KppppB-001UX (2) 0,163

Trasera KppppB-501U 0,125

2 polos

Frontal Multifijación KppppD-002UL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-002U 0,110

KppppD-002UX (2) 0,188

Trasera KppppD-502U 0,150

3 polos

Frontal Multifijación KppppF-003UL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-003U 0,140

KppppF-003UX (2) 0,218

Trasera KppppF-503U 0,175

4 polos

Frontal Multifijación KppppH-004UL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-004U 0,165

KppppH-004UX (2) 0,243

Trasera KppppH-504U 0,195

5 polos

Frontal Multifijación KppppK-005UL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-005U 0,195

KppppK-005UX (2) 0,273

Trasera KppppK-505U 0,210

0
45315

0
45315

0
45315

0
45315

0
45315

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1B-011U.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2B-011U.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Inversores sin posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

1 polo

Frontal Multifijación KppppB-011UL 0,101

Por taladro Ø 22 KppppB-011U 0,085

KppppB-011UX (2) 0,163

Trasera KppppB-511U 0,125

2 polos

Frontal Multifijación KppppD-012UL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-012U 0,110

KppppD-012UX (2) 0,188

Trasera KppppD-512U 0,150

3 polos

Frontal Multifijación KppppF-013UL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-013U 0,140

KppppF-013UX (2) 0,218

Trasera KppppF-513U 0,175

4 polos

Frontal Multifijación KppppH-014UL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-014U 0,165

KppppH-014UX (2) 0,243

Trasera KppppH-514U 0,195

5 polos

Frontal Multifijación KppppK-015UL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-015U 0,195

KppppK-015UX (2) 0,273

Trasera KppppK-515U 0,220

30330

30330

30330

30330

30330

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

(1) Ith = 12 A.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Conmutadores de codificación BCD con posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia (1) Peso
  esquema de conmutación angular kg

1 decimal 

Frontal Multifijación K1A-001BL 0,101
Por taladro Ø 22 K1A-001B 0,085

K1A-001BX (2) 0,163
Trasera K1A-501B 0,125

2 decimales

Frontal Multifijación K1B-002BL 0,101
Por taladro Ø 22 K1B-002B 0,085

K1B-002BX (2) 0,163
Trasera K1B-502B 0,125

3 decimales

Frontal Multifijación K1B-003BL 0,101
Por taladro Ø 22 K1B-003B 0,085

K1B-003BX (2) 0,163
Trasera K1B-503B 0,125

4 decimales

Frontal Multifijación K1C-004BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-004B 0,105

K1C-004BX (2) 0,183
Trasera K1C-504B 0,140

5 decimales

Frontal Multifijación K1C-005BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-005B 0,105

K1C-005BX (2) 0,183
Trasera K1C-505B 0,140

6 decimales

Frontal Multifijación K1C-006BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-006B 0,105

K1C-006BX (2) 0,183
Trasera K1C-506B 0,140

7 decimales

Frontal Multifijación K1C-007BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-007B 0,105

K1C-007BX (2) 0,183
Trasera K1C-507B 0,140

8 decimales

Frontal Multifijación K1D-008BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-008B 0,110

K1D-008BX (2) 0,188
Trasera K1D-508B 0,150

9 decimales

Frontal Multifijación K1D-009BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-009B 0,110

K1D-009BX (2) 0,188
Trasera K1D-509B 0,150

10 decimales

Frontal Multifijación K1D-010BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-010B 0,110

Trasera K1D-510B 0,150

11 decimales

Frontal Multifijación K1D-011BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-011B 0,110

Trasera K1D-511B 0,150

0
45

0
45

90

0
45

90

135

0
45

90

135
180

0
45

90

135
180

225

0
45

90

135
180

225

270

0
45

90

135
180

225

270

315

240

0 30
60
90

120
150180210

240

0 30
60
90

120
150180210

270

240

0 30
60
90

120
150180210

270
300

240

0 30
60
90

120
150180210

270
300

330

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

1
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3
4
5
6
7
8

+

2

0
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43 216587
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60

90
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180

210

0

1
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4

5

6

7

2408

270

300

9

10

33011

Marca de contacto
Valor
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30011

33012

Marca de contacto
Valor

(1) Ith = 12 A.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm, permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Conmutadores de codificación BCD sin posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia (1) Peso
  esquema de conmutación angular kg

1 y 2 decimales

Frontal Multifijación K1B-022BL 0,101
Por taladro Ø 22 K1B-022B 0,085

K1B-022BX (2) 0,163
Trasera K1B-522B 0,125

3 decimales

Frontal Multifijación K1B-023BL 0,101
Por taladro Ø 22 K1B-023B 0,085

K1B-023BX (2) 0,163
Trasera K1B-523B 0,125

4 decimales

Frontal Multifijación K1C-024BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-024B 0,105

K1C-024BX (2) 0,183
Trasera K1C-524B 0,140

5 decimales

Frontal Multifijación K1C-025BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-025B 0,105

K1C-025BX (2) 0,183
Trasera K1C-525B 0,140

6 decimales

Frontal Multifijación K1C-026BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-026B 0,105

K1C-026BX (2) 0,183
Trasera K1C-526B 0,140

7 decimales

Frontal Multifijación K1C-027BL 0,121
Por taladro Ø 22 K1C-027B 0,105

K1C-027BX (2) 0,183
Trasera K1C-527B 0,140

8 decimales

Frontal Multifijación K1D-028BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-028B 0,110

K1D-028BX (2) 0,188
Trasera K1D-528B 0,150

9 decimales

Frontal Multifijación K1D-029BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-029B 0,110

K1D-029BX (2) 0,188
Trasera K1D-529B 0,150

10 decimales

Frontal Multifijación K1D-030BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-030B 0,110

K1D-030BX (2) 0,188
Trasera K1D-530B 0,150

11 decimales

Frontal Multifijación K1D-031BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-031B 0,110

Trasera K1D-531B 0,150

12 decimales

Frontal Multifijación K1D-032BL 0,126
Por taladro Ø 22 K1D-032B 0,110

Trasera K1D-532B 0,150

0
45

90

0
45

90

0
45

90

135
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45
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135
180

0
45

90
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180

225

0
45

90
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270

0
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90
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270

315

240

0 30
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90
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150180210

240

0 30
60
90

120
150180210

270

240

0 30
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120
150180210

270
300

240

0 30
60
90

120
150180210

270
300

330

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

     

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

        

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1B-002G.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2B-002G.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Interruptores de agrupamiento con posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

1 polo para 2 elementos

Frontal Multifijación KppppB-002GL 0,101

Por taladro Ø 22 KppppB-002G 0,085

KppppB-002GX (2) 0,163

Trasera KppppB-502G 0,125

1 polo para 3 elementos

Frontal Multifijación KppppC-003GL 0,121

Por taladro Ø 22 KppppC-003G 0,105

KppppC-003GX (2) 0,183

Trasera KppppC-503G 0,140

1 polo para 4 elementos

Frontal Multifijación KppppD-004GL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-004G 0,110

KppppD-004GX (2) 0,188

Trasera KppppD-504G 0,150

2 polos para 2 elementos

Frontal Multifijación KppppD-012GL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-012G 0,110

KppppD-012GX (2) 0,188

Trasera KppppD-512G 0,150

2 polos para 3 elementos

Frontal Multifijación KppppF-013GL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-013G 0,140

KppppF-013GX (2) 0,218

Trasera KppppF-513G 0,175

0
45

90

0
45

90

135

0
45

90

135
180

0
45

90

0
45

90

135

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1H-014G.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2H-014G.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Interruptores de agrupamiento con posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

2 polos para 4 elementos

Frontal Multifijación KppppH-014GL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-014G 0,165

KppppH-014GX (2) 0,243

Trasera KppppH-514G 0,195

3 polos para 2 elementos

Frontal Multifijación KppppF-022GL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-022G 0,140

KppppF-022GX (2) 0,218

Trasera KppppF-522G 0,175

3 polos para 3 elementos

Frontal Multifijación KppppI-023GL 0,201

Por taladro Ø 22 KppppI-023G 0,185

KppppI-023GX (2) 0,263

Trasera KppppI-523G 0,215

3 polos para 4 elementos

Frontal Multifijación KppppM-024GL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-024G 0,225

KppppM-024GX (2) 0,303

Trasera KppppM-524G 0,245
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

        

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

     

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1B-002Q.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2B-002Q.
(2) Cuerpos de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 11 posiciones, unipolares, con posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

2 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppB-002QL 0,101

Por taladro Ø 22 KppppB-002Q 0,085
KppppB-002QX (2) 0,163

Trasera KppppB-502Q 0,125

3 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppC-003QL 0,121

Por taladro Ø 22 KppppC-003Q 0,105
KppppC-003QX (2) 0,183

Trasera KppppC-503Q 0,140

4 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppD-004QL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-004Q 0,110
KppppD-004QX (2) 0,188

Trasera KppppD-504Q 0,150

5 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppE-005QL 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-005Q 0,130
KppppE-005QX (2) 0,208

Trasera KppppE-505Q 0,165

6 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppF-006QL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-006Q 0,140
KppppF-006QX (2) 0,218

Trasera KppppF-506Q 0,175

7 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppG-007QL 0,176

Por taladro Ø 22 KppppG-007Q 0,160
KppppG-007QX (2) 0,238

Trasera KppppG-507Q 0,190
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Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1H-008Q.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2H-008Q.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 11 posiciones, unipolares, con posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

8 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppH-008QL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-008Q 0,165

KppppH-008QX (2) 0,243

Trasera KppppH-508Q 0,195

9 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppI-009QL 0,201

Por taladro Ø 22 KppppI-009Q 0,185

KppppI-009QX (2) 0,263

Trasera KppppI-509Q 0,215

10 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppK-010QL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-010Q 0,195

KppppK-010QX (2) 0,273

Trasera KppppK-510Q 0,220

11 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppL-011QL 0,231

Por taladro Ø 22 KppppL-011Q 0,215

KppppL-011QX (2) 0,293

Trasera KppppL-511Q 0,240
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

      

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1B-002N.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2B-002N.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 12 posiciones, unipolares, sin posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

2 posiciones

Frontal Multifijación KppppB-002NL 0,101

Por taladro Ø 22 KppppB-002N 0,085
KppppB-002NX (2) 0,163

Trasera KppppB-502N 0,125

3 posiciones

Frontal Multifijación KppppC-003NL 0,121

Por taladro Ø 22 KppppC-003N 0,105
KppppC-003NX (2) 0,183

Trasera KppppC-503N 0,140

4 posiciones

Frontal Multifijación KppppD-004NL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-004N 0,110
KppppD-004NX (2) 0,188

Trasera KppppD-504N 0,150

5 posiciones

Frontal Multifijación KppppE-005NL 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-005N 0,130
KppppE-005NX (2) 0,208

Trasera KppppE-505N 0,165

6 posiciones

Frontal Multifijación KppppF-006NL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-006N 0,140
KppppF-006NX (2) 0,218

Trasera KppppF-506N 0,175

7 posiciones

Frontal Multifijación KppppG-007NL 0,176

Por taladro Ø 22 KppppG-007N 0,160
KppppG-007NX (2) 0,238

Trasera KppppG-507N 0,190

8 posiciones

Frontal Multifijación KppppH-008NL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-008N 0,165
KppppH-008NX (2) 0,243

Trasera KppppH-508N 0,195
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Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1I-009N.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2I-009N.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 12 posiciones, unipolares, sin posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

9 posiciones

Frontal Multifijación KppppI-009NL 0,201

Por taladro Ø 22 KppppI-009N 0,185

KppppI-009NX (2) 0,263

Trasera KppppI-509N 0,215

10 posiciones

Frontal Multifijación KppppK-010NL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-010N 0,195

KppppK-010NX (2) 0,273

Trasera KppppK-510N 0,220

11 posiciones

Frontal Multifijación KppppL-011NL 0,231

Por taladro Ø 22 KppppL-011N 0,215

KppppL-011NX (2) 0,293

Trasera KppppL-511N 0,240

12 posiciones

Frontal Multifijación KppppM-021NL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-021N 0,225

KppppM-021NX (2) 0,303

Trasera KppppM-521N 0,245
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

p023_049.fm  Page 34  Monday, December 4, 2006  11:23 AM



3

3/35Schneider Electric

          

1
2
3
4

6
7

9
10

12
13

15
16

18
19

21
22

2

3

4

5

6

1 2 3

5

8

11

14

17

20

23

4 5 6

L1 L2

90
1

450

2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14

135 180 225 270

5

6

15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

4

3

2

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1D-012Q.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2D-012Q.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 6 posiciones, bipolares, con posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

2 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppD-012QL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-012Q 0,110

KppppD-012QX (2) 0,188

Trasera KppppD-512Q 0,150

3 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppF-013QL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-013Q 0,140

KppppF-013QX (2) 0,218

Trasera KppppF-513Q 0,175

4 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppH-014QL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-014Q 0,165

KppppH-014QX (2) 0,243

Trasera KppppH-514Q 0,195

5 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppK-015QL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-015Q 0,195

KppppK-015QX (2) 0,273

Trasera KppppK-515Q 0,220

6 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppM-016QL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-016Q 0,225

KppppM-016QX (2) 0,303

Trasera KppppM-516Q 0,245
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Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0pppX

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1D-012N.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2D-012N.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 6 posiciones, bipolares, sin posición cero
  Esquema de conexión y Posición Fijación Referencia Peso
  esquema de conmutación angular incompleta (1) kg

2 posiciones

Frontal Multifijación KppppD-012NL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-012N 0,110

KppppD-012NX (2) 0,188

Trasera KppppD-512N 0,150

3 posiciones

Frontal Multifijación KppppF-013NL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-013N 0,140

KppppF-013NX (2) 0,218

Trasera KppppF-513N 0,175

4 posiciones

Frontal Multifijación KppppH-014NL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-014N 0,165

KppppH-014NX (2) 0,243

Trasera KppppH-514N 0,195

5 posiciones

Frontal Multifijación KppppK-015NL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-015N 0,195

KppppK-015NX (2) 0,273

Trasera KppppK-515N 0,220

6 posiciones

Frontal Multifijación KppppM-016NL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-016N 0,225

KppppM-016NX (2) 0,303

Trasera KppppM-516N 0,245
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1F-022Q.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2F-022Q.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 6 posiciones, tripolares, con posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

2 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppF-022QL 0,156
Por taladro Ø 22 KppppF-022Q 0,140

KppppF-022QX (2) 0,218

Trasera KppppF-522Q 0,175

3 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppI-023QL 0,201

Por taladro Ø 22 KppppI-023Q 0,185
KppppI-023QX (2) 0,263

Trasera KpI-523Q 0,215

4 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppM-024QL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-024Q 0,225

KppppM-024QX (2) 0,303

Trasera KppppM-524Q 0,245

5 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppP-025QL 0,286

Por taladro Ø 22 KppppP-025Q 0,270

KppppP-025QX (2) 0,348

Trasera KppppP-525Q 0,285

6 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppS-026QL 0,321

Por taladro Ø 22 KppppS-026Q 0,305

KppppS-026QX (2) 0,383

Trasera KppppS-526Q 0,320
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

      

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0pppX

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1F-022N.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2F-022N.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de 2 a 6 posiciones, tripolares, sin posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

2 posiciones

Frontal Multifijación KppppF-022NL 0,156
Por taladro Ø 22 KppppF-022N 0,140

KppppF-022NX (2) 0,218

Trasera KppppF-522N 0,175

3 posiciones

Frontal Multifijación KppppI-023NL 0,201

Por taladro Ø 22 KppppI-023N 0,185
KppppI-023NX (2) 0,263

Trasera KppppI-523N 0,215

4 posiciones

Frontal Multifijación KppppM-024NL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-024N 0,225

KppppM-024NX (2) 0,303

Trasera KppppM-524N 0,245

5 posiciones

Frontal Multifijación KppppP-025NL 0,286

Por taladro Ø 22 KppppP-025N 0,270

KppppP-025NX (2) 0,348

Trasera KppppP-525N 0,285

6 posiciones 

Frontal Multifijación KppppS-026NL 0,321

Por taladro Ø 22 KppppS-026N 0,305

KppppS-026NX (2) 0,383

Trasera KppppS-526N 0,320
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

      

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

        

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1H-032Q.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2H-032Q.

Selectores de 2 a 5 posiciones, tetrapolares, con posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

2 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppH-032QL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-032Q 0,165

Trasera KppppH-532Q 0,195

3 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppM-033QL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-033Q 0,225

Trasera KppppM-533Q 0,245

4 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppQ-034QL 0,296

Por taladro Ø 22 KppppQ-034Q 0,280

Trasera KppppQ-534Q 0,295

5 posiciones + cero

Frontal Multifijación KppppU-035QL 0,351

Por taladro Ø 22 KppppU-035Q 0,335

Trasera KppppU-535Q 0,345
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Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1H-032N.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2H-032N.

Selectores de 2 a 5 posiciones, tetrapolares, sin posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

2 posiciones

Frontal Multifijación KppppH-032NL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-032N 0,165

Trasera KppppH-532N 0,195

3 posiciones

Frontal Multifijación KppppM-033NL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-033N 0,225

Trasera KppppM-533N 0,245

4 posiciones

Frontal Multifijación KppppQ-034NL 0,296

Por taladro Ø 22 KppppQ-034N 0,280

Trasera KppppQ-534N 0,295

5 posiciones

Frontal Multifijación KppppU-035NL 0,351

Por taladro Ø 22 KppppU-035N 0,335

Trasera KppppU-535N 0,345
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

  

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Kpp-0ppp

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

        

Para 3 puntos de medida 

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1F-003M.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2F-003M.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de amperímetro con posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

Para 3 puntos de medida

Frontal Multifijación KppppF-003ML 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-003M 0,140

KppppF-003MX (2) 0,218

Trasera KppppF-503M 0,175

Para 4 puntos de medida

Frontal Multifijación KppppH-004ML 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-004M 0,165

KppppH-004MX (2) 0,243

Trasera KppppH-504M 0,195

Selectores de amperímetro sin posición cero
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Frontal Multifijación KppppF-013ML 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-013M 0,140

KppppF-013MX (2) 0,218

Trasera KppppF-513M 0,175

Para 4 puntos de medida

Frontal Multifijación KppppH-014ML 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-014M 0,165

KppppH-014MX (2) 0,243

Trasera KppppH-514M 0,195
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Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1D-023M.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2D-023M.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de voltímetro
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

Para medir las 3 tensiones entre fase y neutro
Con posición cero

Frontal Multifijación KppppD-023ML 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-023M 0,110
KppppD-023MX (2) 0,188

Trasera KppppD-523M 0,150

Sin posición cero

Frontal Multifijación KppppD-033ML 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-033M 0,110

Trasera KppppD-533M 0,150

Para medir las 3 tensiones entre las fases
Con posición cero

Frontal Multifijación KppppD-024ML 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-024M 0,110
KppppD-024MX (2) 0,188

Trasera KppppD-524M 0,150

Sin posición cero

Frontal Multifijación KppppD-034ML 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-034M 0,110

Trasera KppppD-534M 0,150

Para medir las 3 tensiones entre las fases y una tensión entre fase y neutro
Con posición cero

Frontal Multifijación KppppE-025ML 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-025M 0,130
KppppE-025MX (2) 0,208

Trasera KppppE-525M 0,165

Sin posición cero

Frontal Multifijación KppppE-035ML 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-035M 0,130

Trasera KppppE-535M 0,165

0

90

135

45

0

90

45

0

90

135

45

0

90

45

0

90

135

45315

0

90

45315

Kpp-0pppL
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1H-026M.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2H-026M.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Selectores de voltímetro
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

Para medir las 3 tensiones entre las fases de 2 redes
Con posición cero

Frontal Multifijación KppppH-026ML 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-026M 0,165

Trasera KppppH-526M 0,195

Sin posición cero

Frontal Multifijación KppppH-036ML 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-036M 0,165

Trasera KppppH-536M 0,195

Para medir las 3 tensiones entre las fases y las 3 tensiones entre fase y neutro
Con posición cero

Frontal Multifijación KppppF-027ML 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-027M 0,140

KppppF-027MX (2) 0,218

Trasera KppppF-527M 0,175

Sin posición cero

Frontal Multifijación KppppF-037ML 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-037M 0,140

Trasera KppppF-537M 0,175
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Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1F-003S.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2F-003S.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Conmutadores de acoplamiento
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

1 polo

Frontal Multifijación KppppB-001SL 0,101

Por taladro Ø 22 KppppB-001S 0,085
KppppB-001SX (2) 0,163

Trasera KppppB-501S 0,125

2 polos

Frontal Multifijación KppppD-002SL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-002S 0,110

KppppD-002SX (2) 0,188

Trasera KppppD-502S 0,150

3 polos

Frontal Multifijación KppppF-003SL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-003S 0,140

KppppF-003SX (2) 0,218

Trasera KppppF-503S 0,175

4 polos

Frontal Multifijación KppppH-004SL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-004S 0,165

Trasera KppppH-504S 0,195

5 polos

Frontal Multifijación KppppK-005SL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-005S 0,195

Trasera KppppK-505S 0,220

0

90

135

45

0

90

135

45

0

90

135

45

0

90

135

45

0

90

135

45

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

      

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1D-002W.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2D-002W.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Inversores de marcha con posición cero
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

2 polos

Frontal Multifijación KppppD-002WL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-002W 0,110

KppppD-002WX (2) 0,188

Trasera KppppD-502W 0,150

3 polos

Frontal Multifijación KppppE-003WL 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-003W 0,130

KppppE-003WX (2) 0,208

Trasera KppppE-503W 0,165

Inversores de marcha con retorno de 330° y de 30° a posición cero

2 polos

Frontal Multifijación KppppD-022WL 0,126

Por taladro Ø 22 KppppD-022W 0,110

KppppD-022WX (2) 0,188

Trasera KppppD-522W 0,150

3 polos

Frontal Multifijación KppppE-023WL 0,146

Por taladro Ø 22 KppppE-023W 0,130

KppppE-023WX (2) 0,208

Trasera KppppE-523W 0,165

0
45315

0
45315

0 30330

0 30330

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Sin contacto de regulación 

(1) Ith = 20 A.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Conmutadores estrella-triángulo
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia (1) Peso
  de de angular kg
  conexión conmutación

Frontal Multifijación K2H-001YL 0,181

Por taladro Ø 22 K2H-001Y 0,165

K2H-001YX (2) 0,243

Trasera K2H-501Y 0,195

Con contacto de regulación, sin desconexión de la red

Frontal Multifijación K2G-003YL 0,176

Por taladro Ø 22 K2G-003Y 0,160

K2G-003YX (2) 0,238

Trasera K2G-503Y 0,190

Con contacto de regulación, con desconexión de la red

Frontal Multifijación K2K-004YL 0,211

Por taladro Ø 22 K2K-004Y 0,195

K2K-004YX (2) 0,273

Trasera K2K-504Y 0,220

Inversores estrella-triángulo

0
60

120

0
60

120

0
60

120

Frontal Multifijación K2K-006YL 0,211

Por taladro Ø 22 K2K-006Y 0,195

Trasera K2K-506Y 0,220

240

0
60

120

300

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Kpp-0ppp

Kpp-0pppL

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

        

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

      

Para motores con 2 devanados separados

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1M-007Y. 
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2. 
Ejemplo K2M-007Y.
(2) Ith = 20 A.
(3) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Inversores estrella-triángulo
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

Con contacto de regulación

Frontal Multifijación K2M-007YL (2) 0,241

Por taladro Ø 22 K2M-007Y (2) 0,225

Trasera K2M-507Y (2) 0,245

Conmutadores de 2 velocidades

240

0
60

120

300

Frontal Multifijación KppppF-001PL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-001P 0,140

KppppF-001PX (3) 0,218

Trasera KppppF-501P 0,175

Para motores con 2 devanados separados, posición cero en el centro

Frontal Multifijación KppppF-002PL 0,156

Por taladro Ø 22 KppppF-002P 0,140

KppppF-002PX (3) 0,218

Trasera KppppF-502P 0,175

Para motores con conexión de polos “Dahlander”

Frontal Multifijación KppppH-004PL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-004P 0,165

KppppH-004PX (3) 0,243

Trasera KppppH-504P 0,195

0
60

120

0
60300

0
60

120

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Para motores con 2 devanados separados, posición cero en el centro 

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1H-005P.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2H-005P.
(2) Cuerpo de fijación mediante taladro Ø 22 mm que permite montar cabezas con embellecedor metálico cromado tipo KAX-Z1pppppppppppp.

Conmutadores de 2 velocidades
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

Para motores con conexión “Dahlander”, posición cero en el centro

Frontal Multifijación KppppH-005PL 0,181

Por taladro Ø 22 KppppH-005P 0,165

KppppH-005PX (2) 0,243

Trasera KppppH-505P 0,195

Inversores de 2 velocidades

0
60300

Frontal Multifijación KppppK-008PL 0,211

Por taladro Ø 22 KppppK-008P 0,195

Trasera KppppK-508P 0,220

Para motores con conexión “Dahlander”, posición cero en el centro

Frontal Multifijación KppppM-009PL 0,241

Por taladro Ø 22 KppppM-009P 0,225

Trasera KppppM-509P 0,245

0
60300

240 120

0
60300

240 120

Kpp-0pppL

Kpp-0ppp

Kpp-5ppp

Kpp-0pppX

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

        

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer: cuerpos

    

(1) Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 12 A sustituir la pppp en la referencia por 1.
Ejemplo K1L-010P.
Para pedir un conmutador de corriente térmica Ith = 20 A sustituir la pppp en la referencia por 2.
Ejemplo K2L-010P.

Selectores de 3 velocidades
  Esquema Esquema Posición Fijación Referencia Peso
  de de angular incompleta (1) kg
  conexión conmutación

Para motores con un devanado separado y un “Dahlander”, abierto, devanado separado en baja 
velocidad

Frontal Multifijación KppppL-010PL 0,231

Por taladro Ø 22 KppppL-010P 0,215

Trasera KppppL-510P 0,240

Para motores con un devanado separado y un “Dahlander”, abierto, devanado separado en velocidad 
media

Frontal Multifijación KppppL-011PL 0,231

Por taladro Ø 22 KppppL-011P 0,215

Trasera KppppL-511P 0,240

Para motores con un devanado separado y un “Dahlander”, abierto, devanado separado en alta 
velocidad

Frontal Multifijación KppppL-012PL 0,231

Por taladro Ø 22 KppppL-012P 0,215

Trasera KppppL-512P 0,240

0
60

180

120

0
60

180

120

0
60

180

120

Referencias
(continuación)

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Con placa de 45�45 mm y maneta 
  

(1) Para pedir etiquetas sueltas con marcado, consultar las págs. 3/54 a 3/57.
(2) Se entrega con llave “Ronis” 8R1. Para pedir una cabeza con cerradura de llave “Ronis” 455, añadir la letra R al final de la
referencia escogida. Ejemplo: cabeza 45�45 mm con fijación por taladro Ø 22 mm, ángulo de conmutación 45° y fondo negro
mate: KAC-1SR. Para una cabeza con cerradura de llave “Ronis” 8R15, añadir R1 al final de la referencia.

Cabezas para cuerpo de fijación delantera, tipo “multifijación”
  Designación Angulo de 

conmutación
Dispositivo 
de mando

Color de 
fondo

Dispositivo 
de

Referencia Peso
kg

y marcado de etiqueta bloqueo

Con placa de 45�45 mm y maneta

Con etiqueta – Maneta negra Negro mate Sin KAG-3H 0,012
sin marcado L = 35 mm

Metalizado Sin KBG-3H 0,012

Con etiqueta con marcado 90° Maneta roja Amarillo Sin KCG-3H 0,012
 L = 35 mm Con KCG-3Y 0,024

Sin etiqueta (1) – Maneta negra – Sin KDG-3H 0,010
L = 35 mm

 Maneta roja – Con KDG-3Y 0,022
L = 35 mm

Cabezas para cuerpo de fijación delantera con taladro Ø 22 mm

Con etiqueta – Maneta negra Negro mate Sin KAC-1H 0,048
sin marcado L = 35 mm

Metalizado Sin KBC-1H 0,048

Con etiqueta con marcado 45° Maneta negra Negro mate Sin KAC-1H41 0,012
 L = 35 mm

Metalizado Sin KBC-1H41 0,012

45° Maneta negra Negro mate Sin KAC-1H48 0,012
 L = 35 mm

Metalizado Sin KBC-1H48 0,012

60° Maneta negra Negro mate Sin KAC-1H61 0,048
L = 35 mm

  Metalizado Sin KBC-1H61 0,048

 90° Maneta roja Amarillo Sin KCC-1LH 0,048
L = 35 mm

  Con KCC-1Y 0,060

Sin etiqueta (1) – Maneta negra – Sin KDC-1H 0,046
L = 35 mm

 Maneta roja – Sin KDC-1LH 0,046
L = 35 mm

Con placa de 45�45 mm y llave (2)

Con etiqueta 45° Llave (2) Negro mate Sin KAC-1S 0,063
sin marcado Metalizado Sin KBC-1S 0,063

60° Llave (2) Negro mate Sin KAC-1Z 0,063
 Metalizado Sin KBC-1Z 0,063

Sin etiqueta (1) 45° Llave (2) – Sin KDC-1S 0,061

60° Llave (2) – Sin KDC-1Z 0,061

Con placa de 60�60 mm y maneta

Con etiqueta – Maneta negra Negro mate Sin KAD-1H 0,053
sin marcado L = 42 mm

Metalizado Sin KBD-1H 0,053

Con etiqueta con marcado 90° Maneta roja Amarillo Sin KCD-1MH 0,053
L = 42 mm

Sin etiqueta (1) – Maneta negra – Sin KDD-1H 0,053
L = 42 mm

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Productos para componer: cabezas de mando 

      

Referencias

Para asociar con cuerpos:  
ver págs. 3/23 a 3/49

KCG-3Y

KCC-1Y

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

KBG-3H

KAC-1H

KBC-1p

KBD-1H

0
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0
12

21
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(1) Se entrega con llave “Ronis” 8R1. Para pedir una cabeza con cerradura de llave “Ronis” 455, añadir la letra R al final de la
referencia escogida. Ejemplo: cabeza con placa de 60�60 mm y cerradura, con etiqueta sin marcar, ángulo de conmutación 45°,
fondo negro mate: KAD-1SR. Para una cabeza con cerradura de llave “Ronis” 8R15, añadir R1 al final de la referencia.
(2) Para pedir etiquetas sueltas con marcado, consultar las págs. 3/54 a 3/57.
(3) Cabezas que se asocian únicamente con bloques de contacto Kpp-ppppX, equipados con la placa de adaptación KZ-127. 
(4) Extracción de la llave en todas las posiciones, llave n.o 455. 

Cabezas para cuerpo de fijación delantera con taladro � 22 mm
  Designación Angulo de 

conmutación 
Dispositivo
de 

Color de 
fondo de

Dispositivo 
de

Referencia Peso
kg

y marcado mando etiqueta bloqueo

Con placa de 60�60 mm y llave 

Con etiqueta 45° Llave (1) Negro mate Sin KAD-1S 0,068
sin marcado Metalizado Sin KBD-1S 0,068

60° Llave (1) Negro mate Sin KAD-1Z 0,068
 Metalizado Sin KBD-1Z 0,068

Sin etiqueta (2) 45° Llave (1) – Sin KDD-1S 0,066
60° Llave (1) – Sin KDD-1Z 0,066

Con embellecedor de plástico metalizado Ø 29 mm y maneta o llave  
  Designación Angulo de Dispositivo Color Dispositivo Referencia Peso

conmutación de del de kg
y marcado mando embellecedor bloqueo

Cabezas redondas  – Maneta negra Negro mate Sin KAA-1H 0,042
L = 35 mm Metalizado Sin KBA-1H 0,042

45° Llave (1) Negro mate Sin KAA-1S 0,057
Metalizado Sin KBA-1S 0,057

60° Llave (1) Negro mate Sin KAA-1Z 0,057
Metalizado Sin KBA-1Z 0,057

Con embellecedor de plástico negro Ø 38 mm y maneta 
Cabeza redonda – Maneta negra Negro mate Sin KAA-2H 0,048

L = 35 mm

Con embellecedor metálico cromado Ø 28,5 mm (3) y maneta larga, corta o llave 

Cabezas redondas  – Maneta negra Metal Sin KAX-Z1M12 0,040
Maneta roja Metal Sin KAX-Z1M14 0,040
Maneta corta negra Metal Sin KAX-Z1C12 0,040
Maneta corta roja Metal Sin KAX-Z1C14 0,040

30° Llave (4) Metal Sin KAX-Z1S131 0,065
45° Llave (4) Metal Sin KAX-Z1S141 0,065
60° Llave (4) Metal Sin KAX-Z1S161 0,065
90° Llave (4) Metal Sin KAX-Z1S191 0,065

Cabezas de maniobra para cuerpo de fijació trasera con cuatro taladros
  Designación Angulo de 

conmutación
Dispositivo 
de

Color de 
fondo de

Dispositivo 
de

Referencia Peso
kg

y marcado mando etiqueta bloqueo

Con placa de 45�45 mm y maneta
Con etiqueta
sin marcado – Maneta negra Negro mate Sin KAE-1H 0,029

L = 35 mm Metalizado Sin KBE-1H 0,029

Con etiqueta con marcado 90° Maneta roja Amarillo Sin KCE-1LH 0,029
 L = 35 mm Con KCE-1Y 0,060
Sin etiqueta (2) – Maneta negra – Sin KDE-1H 0,027

L = 35 mm
 Maneta roja – Sin KDE-1LH 0,027

L = 35 mm

Con placa de 60�60 mm y maneta
Con etiqueta
sin marcado – Maneta negra Negro mate Sin KAF-1H 0,068

L = 42 mm Metalizado Sin KBF-1H 0,068

Con etiqueta con marcado 90° Maneta roja Amarillo Sin KCE-1MH 0,068
L = 42 mm

Sin etiqueta (2) – Maneta negra Sin KDF-1H 0,066
L = 42 mm

              

O

I

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Productos para componer: cabezas de mando

        

Referencias
(continuación)

Para asociar con cuerpos:  
ver págs. 3/23 a 3/49

KBD-1p

KBA-1H

KBE-1H

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63

KAX-Z1C12

O

I
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3/52 Schneider Electric

     Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Elementos sueltos y accesorios

        

Manetas
  Designación Color Dimensiones Venta por Referencia Peso

cantidad unitaria kg
indivisible

mm

Formato renovado Negro 35 5 KZ-27H 0,007

42 5 KZ-28H 0,009

Rojo 35 5 KZ-41H 0,007

42 5 KZ-42H 0,009

Formato clásico Negro 34 5 KZ-27 0,007

42 5 KZ-28 0,009

Accesorios
  Designación Utilización Dimensiones Venta por Referencia Peso

en cantidad unitaria kg
indivisible

mm

Placa de Conmutadores de 45 � 45 5 KZ-32 0,010
enclavamiento fijación trasera 
de puerta

Placa Conmutadores de 60 � 60 5 KZ-83 0,018
con junta fijación trasera y
de caucho cara estanca IP65

Placa Montaje de cabezas con – 1 KZ-127 0,088
de adaptación embellecedor metálico
metálica cromado KAX-Z1ppp 
(de repuesto) con cuerpo de fijación 

delantera por taladro Ø 22 mm

Placa Cuerpo de fijación delantera – 1 KZ-140 0,010
plástica por taladro Ø 22 mm
(de repuesto) y enganchable

Placa Cuerpo de fijación – 1 KZ-141 0,026
multifijación delantera “multifijación”
(de repuesto)

Referencias

KZ-pp

KZ-141

KZ-140

KZ-127

KZ-32

KZ-83

KZ-ppH

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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 Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Elementos sueltos y accesorios

    

Accesorios
  Designación Utilización  Venta por Referencia Peso

en cant. indiv. unitaria kg

Juntas de caucho Cabezas con placa de 45�45 mm  5 KZ-65 0,003
para grado de protección fijación delantera Ø 22 mm o    
IP65 cuatro taladros

Cabezas con placa de 60�60 mm  5 KZ-66 0,004
fijación delantera Ø 22 mm o    
cuatro taladros

Cabezas con placa de 45�45 mm  5 KZ-73 0,004
multifijación    

Prolongadores de eje Eje U 6 mm Longitud 3 KZ-52 0,007
= 26 mm

Longitud 3 KZ-50 0,013
= 60 mm

Cubrebornas   Bloques de contactos 4 contactos 1 KZ-35 0,010

8 contactos 1 KZ-36 0,020

12 contactos 1 KZ-37 0,004

16 contactos 1 KZ-38 0,040

20 contactos 1 KZ-39 0,050

Llave de horquilla Tuercas de fijación M22  5 Z-01 0,010

Tuerca de fijación M22 Fijación de cabezas de mando 5 KZ-30 0,007
al cuadro o en la caja

Anillo de reducción Fijación con taladro 50 KZ-93 0,003
de Ø 30,5 mm para 
obtener Ø 22,5 mm

Llaves Llave 8D1 2 Z-18 0,010

Llave “Ronis” 8R1  2 Z-18R1 0,010

Llave “Ronis” 455 Z-18R 0,010

Llave “Ronis” 8R15 2 Z-18R15 0,010

Dispositivo de montaje Perfil soporte 35 mm 5 KZ-31 0,030
rápido DIN 46277 con 2 tornillos de
 fijación para fijación trasera

Tornillo de fijación Cabezas de mando, 100 KZ-95 0,001
3,5�16 mm fijación mediante cuatro taladros

Kit de instalación Instalación de un conmutador 1 KZ-91H 0,010
de un conmutador en un cuadro de distribución
Compuesto por:
– placa de fijación, 
– placa de 45�45 mm, 
sin etiqueta,
– mando negro de  
long. 35 mm (KZ-27H), 
– 2 tornillos de fijación

Referencias
(continuación)

KZ-91H

KZ-95KZ-31

Z-18

KZ-93KZ-30

Z-01

KZ-6p

KZ-5p

KZ-3p

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Texto blanco sobre fondo negro                        

Texto negro sobre fondo amarillo        

(1) Peso = 0,003 kg.

Etiquetas 45 � 45 mm con marcado (1)

KZ-18032L KZ-18033L KZ-18312L KZ-18041L KZ-18042L KZ-18043L KZ-18044L

30° 30° 30° 45° 45° 45° 45°

KZ-18045L KZ-18046L KZ-18047L KZ-18048L KZ-18412L KZ-18413L KZ-18415L

45° 45° 45° 45° 45° 45° 45°

KZ-18416L KZ-18417L KZ-18418L KZ-18419L KZ-18420L KZ-18421L KZ-18422SL

45° 45° 45° 45° 45° 45° 45°

KZ-18423SL KZ-18434SL KZ-18436SL KZ-18451L KZ-18061L KZ-18630L KZ-18631L

45° 45° 45° 45° 60° 60° 60°

KZ-18632L KZ-18634L KZ-18635L KZ-18637L KZ-18091L KZ-18093L KZ-18910SL

60° 60° 60° 60° 90° 90° 90°

KZ-18913L KZ-18931SL

90° 90°

KZ-19041L KZ-19093L KZ-19098SL KZ-19910SL

45° 90° 90° 90°

Etiquetas 45 � 45 mm sin marcado
  Color Venta por Referencia Peso

cantidad indivisible unitaria kg

Negro 20 KZ-17L 0,003

Metalizado 20 KZ-18L 0,003

Amarillo 10 KZ-19L 0,003
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer:
etiquetas para cabezas multifijación
  

Referencias

Para asociar con cabezas de mando: 
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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Texto negro sobre fondo metalizado                    

KZ-18931F

  

Texto negro sobre fondo amarillo          

Texto negro sobre fondo metalizado        

(1) Peso = 0,003 kg. (2) Peso = 0,005 kg.

Etiquetas 45 � 45 mm con marcado (1)

KZ-18032 KZ-18312 KZ-18041 KZ-18042 KZ-18043 KZ-18044 KZ-18045

30° 30° 45° 45° 45° 45° 45°
KZ-18046 KZ-18047 KZ-18048 KZ-18412 KZ-18413 KZ-18415 KZ-18416

45° 45° 45° 45° 45° 45° 45°
KZ-18417 KZ-18418 KZ-18419 KZ-18420 KZ-18421 KZ-18422S KZ-18423S

45° 45° 45° 45° 45° 45° 45°
KZ-18434S KZ-18436S KZ-18451 KZ-18061 KZ-18630 KZ-18631 KZ-18632

45° 45° 45° 60° 60° 60° 60°
KZ-18634 KZ-18635 KZ-18637 KZ-18091 KZ-18093 KZ-18910S KZ-18913

60° 60° 60° 90° 90° 90° 90°

90°

KZ-19041 KZ-19093 KZ-19098S KZ-19910S

45° 90° 90° 90°

Etiquetas 45 � 45 mm sin marcado
  Color Venta por Referencia Peso

cantidad indivisible unitaria kg

Negro 20 KZ-17 0,003
Metalizado 20 KZ-18 0,003
Amarillo 10 KZ-19 0,003

Etiquetas 60 � 60 mm con marcado (2)

KZ-21041 KZ-21412 KZ-21048 KZ-21635 KZ-21637 KZ-21910S KZ-21093 KZ-21451

45° 45° 45° 60° 60° 90° 90° 45°

Etiquetas 45 � 45 mm con marcado (1)
  Color Venta por Referencia Peso

cantidad indivisible unitaria kg

Negro 20 KZ-20 0,005
Metalizado 20 KZ-21 0,005
Amarillo 10 KZ-22 0,005
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos para componer:
etiquetas para cabezas con taladro � 22 mm
 

Referencias

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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MAR-
 CHA

��	
��
AUTO

0��	
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3/56 Schneider Electric

(1) Peso = 0,004 kg.

Etiquetas 46 � 46 mm con marcado (en PVC) (1)

Texto blanco sobre fondo negro
XBC-Y7220 XBC-Y7221 XBC-Y7222 XBC-Y7223 XBC-Y7224 XBC-Y7225 XBC-Y7226

45° 45° 45° 45° 45° 45° 30°

XBC-Y7227 XBC-Y7228 XBC-Y7229 XBC-Y7230 XBC-Y7231 XBC-Y7232 XBC-Y7233

30° 30° 30° 45° 45° 45° 45°

XBC-Y7234 XBC-Y7235 XBC-Y7236 XBC-Y2250 XBC-Y7238 XBC-Y7239 XBC-Y2211

45° 45° 30° 30° 30° 30° 90°

XBC-Y7212 XBC-Y2213 XBC-Y2214 XBC-Y2215 XBC-Y7216 XBC-Y7217 XBC-Y2218

60° 45° 45° 45° 45° 45° 90°

XBC-Y2219 XBC-Y7240 XBC-Y7241 XBC-Y7242 XBC-Y7243 XBC-Y2244S XBC-Y2245

90° 60° 60° 60° 60° 90° 90°

XBC-Y2246 XBC-Y7251

90° 90°

Etiquetas 46 � 46 mm sin marcado (en PVC)
  Color Venta por Referencia Peso

cantidad indivisible kg

Negro/rojo 10 KZ-17X 0,004

Blanco/amarillo 10 KZ-19X 0,004
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Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Productos para componer: etiquetas 
para cabezas con taladro � 22 mm 
y embellecedor metálico cromado KAX-Z1ppp         

Referencias

Para asociar con cabezas de mando:  
ver págs. 3/50 y 3/51

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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3/57Schneider Electric

                   

2 O 1

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Productos para componer: 
portaetiquetas para cabezas
          

(1) Cabezas de mando de fijación mediante un taladro Ø 22 mm o mediante cuatro taladros.

Portaetiquetas
  Designación Utilización Marcado Venta Referencia Peso

para cabezas etiqueta por cant. unitaria kg
indiv.

Con etiqueta Con placa – 5 KZ-13 0,004
sin marcado 45�45 mm (1)

Con placa – 5 KZ-15 0,010
60�60 mm (1)

Redondas con – 20 01R 0,003
embellecedor Ø 29 mm

Con etiqueta Redondas con 1 2 1 KZ-1 0,003
con marcado embellecedor Ø 29 mm

2 0 1 5 KZ-2 0,003

Sin etiqueta Con placa – 20 KZ-14 0,003
45�45 mm (1)

Con placa – 10 KZ-16 0,007
60�60 mm (1)

Redondas con – 25 Z-16 0,002
embellecedor Ø 29 mm

Etiquetas sin marcado para portaetiquetas
  Designación Utilización Venta Referencia Peso

para cabezas por cant. unitaria kg
indiv.

Etiqueta Con placa 20 KZ-76 0,002
para portaetiqueta KZ-14 45�45 mm (1)
En plástico
metalizado,
autoadhesivo,
para grabar

Etiqueta Con placa 10 KZ-77 0,003
para portaetiqueta KZ-16 60�60 mm (1)
En plástico
metalizado,
autoadhesivo,
para grabar

Etiqueta Redondas con 25 01W 0,001
para portaetiqueta Z-16 embellecedor Ø 29 mm

Referencias

KZ-13

KZ-15

KZ-14

Z-16

KZ-76

KZ-77

KZ-16

01R

KZ-2

01W

 

Generalidades:
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Dimensiones:
págs. 3/60 a 3/63
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3/58 Schneider Electric

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos a realizar con esquema

Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)
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3/59Schneider Electric

Ejemplo de 
hoja de pedido

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A 
Productos a realizar con esquema: ejemplo
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3/60 Schneider Electric

         

a + e

e

a
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 Cuerpo    

 Cuerpo  

Con base metálica, cerradura con tornillos punzón

 Cabezas de mando y cuerpo de fijación frontal    

e: espesor del soporte de 1 a 6 mm.      

 Fijación frontal “multifijación” 2 o 4 tornillos Fijación frontal por taladro de Ø 22 mm
Con base de plástico

 Fijación frontal por taladro de Ø 22 mm Fijación trasera

 Multifijación Por taladro de Ø 22 mm:
Con base de plástico Con base metálica

Tipo de cuerpo Cuerpo de fijación Cabeza de mando + cuerpo de fijación
Delantera Trasera Delantera
Multifijación Por taladro de Ø 22 mm Por taladro de Ø 22 mm

Base Base Base Base
plástico metálica plástico metálica

a a1 a2 a3 a4 a5 a6

KpA-pppp, KpB-pppp 53 77 49 55 42,5 70,5 61

KpC-pppp, KpD-pppp 63 87 59 65 52,5 80,5 71

KpE-pppp, KpF-pppp 73 97 69 75 62,5 90,5 81

KpG-pppp, KpH-pppp 83 107 79 85 72,5 100,5 91

KpI-pppp, KpK-pppp 93 117 89 95 82,5 110,5 101

KpL-pppp, KpM-pppp 103 127 99 105 92,5 120,5 111

KpN-pppp, KpO-pppp 113 137 109 115 102,5 130,5 121

KpP-pppp, KpQ-pppp 123 147 119 125 112,5 140,5 131

KpR-pppp, KpS-pppp 133 157 129 135 122,5 150,5 141

KpT-pppp, KpU-pppp 143 167 139 145 132,5 160,5 151

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Para circuitos auxiliares de mando

Dimensiones

Generalidades
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57
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 Cabezas de mando y portaetiquetas
 Para cuerpo de fijación delantera, tipo “multifijación”  

 Para cuerpo de fijación delantera mediante taladro de Ø 22 mm, con placa de 45�45 mm  

 Para cuerpo de fijación delantera mediante taladro de Ø 22 mm, con placa de 60�60 mm  

KpG-3B                                                       KDG-3Y                                                       Taladrado del soporte

(1) Taladro central Ø 10 mm para paso del eje de maniobra.
2 o 4 agujeros a elección del instalador para la fijación del conmutador.

KpC-1H, KpC-1Hpp, KpC-1LH KCC-1YZ KpC-1S,KpC-1Z Taladrado
del soporte

KZ-13, KZ-14

KpD-1H, KCD-1MH KpD-1S, KpD-1Z Taladrado KZ-15, KZ-16
del soporte

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Para circuitos auxiliares de mando

Dimensiones
(continuación)

Generalidades
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57
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 Cabezas de mando y portaetiquetas (continuación)
 Para cuerpo de fijación delantera mediante taladro de Ø 22 mm, con embellecedor de plástico metalizado de Ø 29 mm  

 Para cuerpo de fijación delantera mediante taladro de Ø 22 mm, con embellecedor metálico cromado de Ø 28,5 mm  
 Cabeza + placa de adaptación  

KpA-1H KpD-1S, KpD-1Z Taladrado del soporte 01R, KZ-1, KZ-2, Z16

KAX-Z1M1p + KZ-127 KAX-Z1C1p + KZ-127 Taladrado del soporte

KAX-Z1S1p + KZ-127 Taladrado del soporte

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Para circuitos auxiliares de mando

Dimensiones
(continuación)

Generalidades
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57
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 Cabezas de mando y portaetiquetas (continuación)
 Para cuerpo de fijación trasera de cuatro agujeros, con placa de 45�45 mm  

 Para cuerpo de fijación trasera de cuatro agujeros, con placa de 60�60 mm  

Representación de los esquemas de conmutación

Contacto cerrado

Contactos cerrados en las 2 posiciones sin interrupción entre ambas

Conjunto indisociable para el control de automantenimiento

Contactos solapados

Posición de retorno: en un ángulo de conmutación de 90°, el retorno se hace sobre un ángulo de 30° tras la última posición (para 3 contactos 
simultáneos como máximo).
Ejemplo:

KpE-1H, KpE-1LH KCE-1Y Taladrado del soporte KZ-13,KZ14

KpE-1H, KCF-1MH Taladrado del soporte KZ-15, KZ-16

 Acoplador de eje y enclavamiento de puerta Cubrebornas
(radio de giro mínimo en mm) KZ-3p

Conmutadores de levas K1/K2
Calibres 12 A y 20 A
Para circuitos auxiliares de mando

Dimensiones
(continuación)

Generalidades
págs. 3/12 a 3/15

Características:
págs. 3/16 y 3/17

Referencias:
págs. 3/18 a 3/57
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3/64 Schneider Electric

Generalidades 0 Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A

         

  

La gama de conmutadores de leva K30 a K150 (calibres de 32 a 150 A) se compone únicamente 
de productos completos. 
Estos productos están especialmente dedicados al control directo para máquinas sencillas.

Productos completos Fijación por la parte delantera del conmutador

bbbb Interruptores
bbbb Arrancadores
bbbb Inversores

Por 4 taladros Por 4 taladros
con placa de 64 � 64 mm con placa de 88 � 88 mm 
Calibres de 32 a 63 A Calibres de 115 a 150 A
K30, K50 y K63 K115 y K150

Montaje "multifijación" Fijación por la parte posterior del conmutador

Por 4 taladros Por 4 taladros
Calibres de 32 a 63 A Calibres de 115 a 150 A
K30, K50 y K63 K115 y K150

Características:
pág. 3/65

Referencias:
págs. 3/66 a 3/70

Dimensiones:
pág. 3/71
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Características 0 Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A

         

Tipo de productos K30 K50 K63 K115 K150

Entorno
Conformidad con las normas IEC-EN 60947-3

Homologaciones de los 
productos

UL, CSA 120 V - monofásico 2 hp 3 hp 3 hp 5 hp 7,5 hp

240 V - 
monofásico

5 hp 7,5 hp 7,5 hp 10 hp 15 hp

240 V - trifásico 5 hp 7,5 hp 10 hp 20 hp 25 hp
480 V - trifásico 20 hp 25 hp 25 hp 30 hp 40 hp

Tratamiento de protección En ejecución normal, tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para funcionamiento –25…+55 °C 
Para almacenamiento –40…+70 °C 

Protección contra los choques eléctricos Clase II, según IEC 60536 y NF C 20-030
Grado de protección
Según IEC 529 y NF C 20-010 IP40
Resistencia mecánica 300.000 ciclos de maniobras

Características de los elementos de contacto
Tensión asignada de aislamiento Ui = 690 V según IEC-EN 60947-1 – Grado de contaminación 3

Corriente térmica
convencional

Conexión mediante tornillos 
de estribo

Al aire libre Ith = 32 A Ith = 50 A Ith = 63 A Ith = 115 A Ith = 150 A

Características asignadas de empleo  
Según IEC-EN 60947-5-1 a AC-15 220…240 V 14 A 16 A – – –

380…440 V 6 A 7 A – – –
Según IEC-EN 60947-3 a AC-3 3 fases 220…240 V 5,5 kW 7,5 kW 11 kW 15 kW 22 kW

3 polos 380…440 V 11 kW 15 kW 18,5 kW 30 kW 37 kW
660…690 V 11 kW 15 kW 18,5 kW 30 kW 30 kW

1 fase 110 V 2,2 kW 2,5 kW 3 kW 3,7 kW 5,5 kW
2 polos 220…240 V 4 kW 5,5 kW 6 kW 7,5 kW 11 kW

380…440 V 5,5 kW 7,5 kW 11 kW 13 kW 18,5 kW
a AC-23 A 3 fases 220…240 V 7,5 kW 11 kW 15 kW 30 kW 37 kW

3 polos 380…440 V 15 kW 22 kW 30 kW 45 kW 75 kW
660…690 V 15 kW 22 kW 40 kW 45 kW 55 kW

1 fase 110 V 2,2 kW 2,5 kW 4 kW 5,5 kW 11 kW
2 polos 220…240 V 4 kW 5,5 kW 10 kW 15 kW 22 kW

380…440 V 7,5 kW 11 kW 18,5 kW 22 kW 37 kW
a AC-21 A 32 A 40 A 63 A 100 A 150 A

Corriente asignada de cortocircuito
condiciones de empleo

Potencia:  kA 5 5 10 15 25

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible A gG 50 63 80 125 200

Tensiones asignadas de resistencia a los choques U imp = 6 kV según IEC-EN 947-1

Funcionamiento de los contactos De ruptura lenta (acción dependiente, contacto de apertura positiva) 

Conexión En bornas con tornillos de estribo imperdibles (conexión mediante 2 terminales de 2,8 � 0,8 mm, 
consultarnos).

Hilo rígido 2 � 6 mm2 2 � 10 mm2 2 � 16 mm2 1 � 35 mm2 1 � 70 mm2

Hilo flexible con o sin terminales 2 � 4 mm2 2 � 6 mm2 2 � 10 mm2 1 � 25 mm2 1 � 50 mm2

Par de apriete 1,2 N.m 2 N.m 2,5 N.m 2,5 N.m 2,5 N.m

Capacidad de conmutación c Número de contactos en serie 1 2 3
Carga resistiva V 24 48 70 32 A 50 A 63 A 115 A –
T ≤ 1 ms 48 95 140 32 A 40 A 50 A – 150 A

60 120 180 12 A 12 A 16 A – –
110 220 330 2 A – – – –
220 440 660 0,6 A – – – –
440 660 – 0,3 A – – – –

Carga inductiva V. 24 48 70 32 A 40 A 63 A 100 A 150 A
T = 50 ms 30 60 90 13 A 16 A 22 A – 50 A

48 95 140 3,2 A 3,6 A 5 A – –
60 120 180 1,6 A 2 A – – –
110 220 330 0,5 A 0,55 A – – –

Características:
pág. 3/64

Referencias:
págs. 3/66 a 3/70

Dimensiones:
pág. 3/71
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Referencias 0 Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A
Con placa de 64 � 64 mm (calibres de 32 a 63 A)
y placa de 88 � 88 mm (calibres de 115 a 150 A)
       

Interruptores con ángulo de conmutación a 60˚
Fijación delantera
Esquema de conexión
y
esquema de conmutación 

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
polos

Corriente 
térmica
(Ith)

Referencia Peso
kg

A

1 32 K30 A001AP 0,130

50 K50 A001AP 0,175

2 32 K30 B002AP 0,170

50 K50 B002AP 0,215

3 32 K30 C003AP 0,224

50 K50 C003AP 0,275

63 K63 C003AP 0,345

115 K115 C003AP 0,680

150 K150 C003AP 0,790

4 32 K30 D004AP 0,250

50 K50 D004AP 0,305

63 K63 D004AP 0,390

115 K115 D004AP 0,745

150 K150 D004AP 0,880

6 32 K30 F006AP 0,425

50 K50 F006AP 0,530

63 K63 F006AP 0,590

0
1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

60

U

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2L3 N L1L2

9
10
11
12

V W N U V

1-polo

2-polos

3-polos

4-polos

6-polos

Entrada 1 Entrada 2

Salida 1 Salida 2

0
1

60
0

K30 C003AP 

K50 C003AP

Generalidades:
pág. 3/64

Características:
pág. 3/65

Dimensiones:
pág. 3/71
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Referencias
(continuación)

0

Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A
Con placa de 64 � 64 mm (calibres de 32 a 63 A)
y placa de 88 � 88 mm (calibres de 115 a 150 A)
    

   

Interruptores con ángulo de conmutación a 90˚
Fijación delantera
Esquema de conexión
y
esquema de conmutación 

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
polos

Corriente 
térmica
(Ith)

Referencia Peso
kg

A

3 32 K30 C003HP 0,224

50 K50 C003HP 0,275

63 K63 C003HP 0,345

115 K115 C003HP 0,680

150 K150 C003HP 0,790

4 32 K30 D004HP 0,250

50 K50 D004HP 0,305

63 K63 D004HP 0,390

115 K115 D004HP 0,745

150 K150 D004HP 0,880

Fijación trasera
  

3 32 K30 C503HP 0,250

50 K50 C503HP 0,300

63 K63 C503HP 0,370

115 K115 C503HP 0,720

150 K150 C503HP 0,830

4 32 K30 D504HP 0,280

50 K50 D504HP 0,350

63 K63 D504HP 0,440

115 K115 D504HP 0,790

150 K150 D504HP 0,930

0
1
2
3
4
5
6
7
8

90

U

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2L3 N

V W N

Entrada

Salida

4-polos

3-polos

OFF

ON

0

90K63 C003HP 

K150 D004HP

0
1
2
3
4
5
6
7
8

90

U

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2L3 N

V W N

Entrada

Salida

4 polos

3 polos

OFF

ON

0

90

Generalidades:
pág. 3/64

Características:
pág. 3/65

Dimensiones:
pág. 3/71
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Referencias
(continuación)

0

Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A
Con placa de 64 � 64 mm (calibres de 32 a 63 A)
y placa de 88 � 88 mm (calibres de 115 a 150 A)
         

Inversores con posición cero
Fijación delantera
Esquema de conexión
y
esquema de conmutación 

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
polos

Corriente 
térmica
(Ith)

Referencia Peso
kg

A

1 32 K30 B001UP 0,170
50 K50 B001UP 0,215
150 K150 B001UP 0,790

     
2 32 K30 D002UP 0,250

50 K50 D002UP 0,305

 
3 32 K30 F003UP 0,425

50 K50 F003UP 0,530
63 K63 F003UP 0,590
115 K115 F003UP 0,645
150 K150 F003UP 0,760

4 32 K30 H004UP 0,485
50 K50 H004UP 0,610
63 K63 H004UP 0,680
115 K115 H004UP 0,750
150 K150 H004UP 0,880

Inversores sin posición cero
Fijación delantera

  
3 32 K30 F013UP 0,425

50 K50 F013UP 0,530

63 K63 F013UP 0,590

115 K115 F013UP 0,645

150 K150 F013UP 0,760

4 32 K30 H014UP 0,485

50 K50 H014UP 0,610

63 K63 H014UP 0,680

115 K115 H014UP 0,750

150 K150 H014UP 0,880

U

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2L3 N L1L2L3 N

9
10
11
12
13
14
15
16 V W N

Entrada 1 Entrada 2

60300
0

K50 B001UP 

0
1
2

60

3
4

1
2
3
4

300

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

1-polo

2 polos

3 polos

4 polos

U

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2L3 L1L2L3

9
10
11
12

V W

330
1
2

30

3
4

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

Entrada 1 Entrada 2
21

30330

K63 F013UP 

330
1
2

30

3
4

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

Entrada 1 Entrada 2
21

30330

Generalidades:
pág. 3/64

Características:
pág. 3/65

Dimensiones:
pág. 3/71
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Referencias
(continuación)

0

Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A
Con placa de 64 � 64 mm (calibres de 32 a 63 A)
y placa de 88 � 88 mm (calibres de 115 a 150 A)
      

  

Arrancadores estrella-triángulo
Fijación delantera
Esquema de conexión
y
esquema de conmutación 

Marcado y 
posición
angular  

Número
de
polos

Corriente 
térmica
(Ith)

Referencia Peso
kg

A

3 32 K30 H001YP 0,485

50 K50 H001YP 0,610

63 K63 H001YP 0,680

115 K115 H001YP 0,750

150 K150 H001YP 0,880

Inversores estrella-triángulo
Fijación delantera
    

3 32 K30 K006YP 0,560

50 K50 K006YP 0,690

63 K63 K006YP 0,770

115 K115 K006YP  0,880

150 K150 K006YP 0,990

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2L3

9
10
11
12
13
14
15
16

V2 V1

U1

U2W1

W2

0
1
2

60

3
4

1
2
3
4

300

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

0

60300
0

K50 H001YP 

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

L2 L3

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

V2 V1

U1

U2W1

W2

0
1
2

9045

3
4

1
2
3
4

315290

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16
17
18
19
20

0

L1L2L3 N

60300
00 45315

270 90

K115 K006YP 

Generalidades:
pág. 3/64

Características:
pág. 3/65

Dimensiones:
pág. 3/71
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Referencias
0

Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A
Con placa de 64 � 64 mm (calibres de 32 a 63 A)
y placa de 88 � 88 mm (calibres de 115 a 150 A)
Accesorios            

    

Arrancadores de 2 velocidades (para motores de acoplamiento de 

polos "Dahlander")
Fijación delantera
Esquema de conexión y
esquema de conmutación

Marcado y 
posición
angular

Número
de
polos

Corriente 
térmica
A

Referencia Peso
kg

3 32 K30 H004PP 0,485

50 K50 H004PP 0,610

63 K63 H004PP  0,680

Inversores de marcha con posición cero
Fijación delantera

2 32 K30 D002WP 0,250

50 K50 D002WP 0,305

63 K63 D002WP 0,390

115 K115 D002WP 0,745

150 K150 D002WP  0,880

3 32 K30 E003WP 0,385

50 K50 E003WP 0,485

63 K63 E003WP 0,540

115 K115 E003WP 0,590

150 K150 E003WP 0,710

Accesorios
Descripción Utilización

para
Venta por 
cantidad 
indiv.

Referencia
unitaria

Peso
kg

Portaetiquetas
Con etiqueta, 
sin marcado

Cabezas 
cuadradas 
64 � 64 mm

5 KZN 15 0,020

Cabezas 
cuadradas
88 � 88 mm

5 KZN 103 0,040

Etiquetas vírgenes de repuesto 
para portaetiquetas

KZN 15 5 KZ 77N 0,025
KZN 103 5 KZ 100N 0,040

Etiquetas vírgenes para placa 
metalizada

64 � 64 5 KZN 21 0,035
88 � 88 5 KZN 24 0,045

1
2
3
4
5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16 1W 2W 1V

1U

2V 2U

L1L2L3

0
1
2

60

3
4

1
2
3
4

300

5
6
7
8
9
10
11
12
13
14
15
16

1
20

0
60300

K63 H004PP  

U V

M

1
2

L1

3
4
5
6
7
8

N

0
1
2

60

3
4

1
2
3
4

300

5
6
7
8

0
1 2

0
60300

K150 D002WP  

U V W

M

1
2

L1L2 L3

3
4
5
6
7
8
9
10
11
12

0
1
2

60

3
4

1
2
3
4

300

5
6
7
8
9
10
11
12

0
1 2

0
60300

Generalidades:
pág. 3/64

Características:
pág. 3/65

Dimensiones:
pág. 3/71
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3/71Schneider Electric

Dimensiones 0 Conmutadores de levas 0

Productos completos de 32 a 150 A
Con placa de 64 � 64 mm (calibres de 32 a 63 A)
y placa de 88 � 88 mm (calibres de 115 a 150 A)
        

  

Conmutadores de 32 a 150 A
  Fijación delantera Fijación trasera

K30 A
K30 B  

K30 C
K30 D

K30 E 
K30 F

K30 H K30 K K50 A  
K50 B

K50 C, 
K50 D

K50 E 
K50 F

K50 H K50 K K63 A  
K63 B

K63 C
K63 D

K63 E 
K63 F

K63 H K63 K

a j41 j53,7 j66,4 79,1 j104,5 j45,8 63,3 80,8 j98,3 j133,3 j49,8 j71,3 j92,8 114,3 j157,3
a1 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6 6
b 58 58 58 58 58 60 60 60 60 60 66 66 66 66 66
U 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64 64
D1 4,1 4,1 4,1 4,1 4,1 4,1 4,1 4,1 4,1 4,1 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4
G1 – 48 – – – – 48 – – – – 48 – – –
X – 78 a 97 – – – – 78 a 97 – – – – 78 a 97 – – –

K115 A  
K115 B

K115 C 
K115 D

K115 E 
K115 F

K115 H K115 K K150 A  
K150 B

K150 C
K150 D

K150 E 
K150 F

K150 H K150 K

a j61,5 j88 j114,5 j141 j194 j67,5 j100 j132,5 j165 j230
a1 8,9 8,9 8,9 8,9 8,9 8,9 8,9 8,9 8,9 8,9
b 84 84 84 84 84 88 88 88 88 88
U 88 88 88 88 88 88 88 88 88 88
D1 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4 5,4
G1 – 68 – – – – 68 – – –
X – 120 a 150 – – – – 120 a 150 – – –
e:  espesor del soporte de 0,5 a 5,5 mm.  

Taladrado del soporte

K30/K50/K63 K115/K150
D2 4,5 6
D3 10 13
G2 48 68

Convenciones de representación y lectura de esquema:
Posición de los shunts montados en fábrica   

Posición angular de conmutación 

Visualización de las vueltas y posiciones angulares  

34

e

a

b

34

D1

a a1

b

G1 X

G
2

G2

D3 D2

1
2
3
4
5
6

L3L2L1

7
8
9
10

WVU

0
45315

1
2
3
4

450

5
6
7
8

315

9
10 Código de las bornas de contactos

Contacto cerrado

Contacto cerrado en las 2 posiciones sin interrupción
entre las 2 posiciones

Conjunto indisociable para control con mantenimiento 

Contactos solapados

Generalidades:
pág. 3/64

Características:
pág. 3/65

Dimensiones:
págs. 3/66 a 3/70
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Guía de elección 4 Balizas luminosas y columnas 
de señalización 4

Harmony tipo XV

Harmony tipo XV Optimum

Tipo de productos Balizas miniatura Columnas Balizas y columnas

Diámetro (mm) Ø 45 Ø 45 Ø 70
Particularidades Productos completos Productos completos 

precableados o para 
componer

Productos para 
componer

Descripción de la gama Balizas de señalización:
– permanente
– con tubo de descarga “flash”

– Balizas de señalización:
– permanente
– intermitente
– con tubo de descarga 
“flash”

– Columnas de señalización para componer hasta 
5 elementos con:
– elementos luminosos de señalización 
permanente, intermitente, o tubo de descarga 
“flash”
– elementos sonoros

Fuentes luminosas Lámpara de incandescencia b b b
Lámparas con LED – b b
Tubo de descarga “flash” b b b
Lámpara halógena – – –

Grado de protección según IEC 529 y NF C 20-010 IP40 IP40 IP42 en posición 
vertical,
IP40 para otra posición.
IP54 de estanqueidad 
reforzada (con kit de 
juntas)

Colores de los elementos luminosos v Verde
v Rojo
v Naranja
v Azul
v Incoloro
v Amarillo

v Rojo
v Verde
v Naranja
v Azul
v Incoloro

v Verde
v Rojo
v Naranja
v Azul
v Incoloro

Conexión Por bornas con tornillos de estribo Bornero con tornillos Por bornas con tornillos 
de estribo

Taladro o corte del soporte 3 � Ø 3,3 o M3 Fijación en escuadra: 
2 � Ø 9

Fijación directa: 
4 � Ø 5,5 o M5

Tipo de aparatos XVD-LS XVM XVE-L, XVE-C

Páginas 4/5 4/9 a 4/11 4/25 a 4/27
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4  

4

Universal Aplicación

Columnas Balizas y columnas
 

Lámpara de luz giratoria Sirenas

Ø 50 Ø 70 Ø 70 Ø 165 Ø 92
Productos para componer Productos completos

 

– Balizas de señalización:
– permanente
– intermitente
– con tubo de descarga “flash”

Lámparas:
– lámpara halógena
– lámpara de incandescencia

Potencias sonoras:
– 106 dB, 1 tonalidad
– 106 dB, 2 tonalidades

Columnas de señalización para componer hasta 5 elementos con:
– elementos luminosos de señalización permanente, intermitente, o tubo de descarga “flash”
– elementos sonoros

– –

b b b b –
b “PROTECTED LED” b “PROTECTED LED” b “PROTECTED LED” – –
b b b – –
– – – b –
IP65 IP65 (montaje en pie 

XVB Z0p)
IP66 (montaje en base)

IP40 IP65 IP40

v Verde
v Rojo
v Naranja
v Azul
v Incoloro
v Amarillo

v Verde
v Rojo
v Naranja
v Azul
v Amarillo

–

Por bornas con tornillos de estribo. Por terminales Por borneros con tornillos

Fijación directa: 
2 � Ø 4,2 � 16
Fijación en tubo: 4 � M5

Fijación directa: 2 � Ø 4,5 o M4
Fijación en tubo: 4 � Ø 5,5 o M5

3 � Ø 6,5

XVP-C XVB-L, XVB-C XVD-L, XVD-C XVR XVS

4/17 a 4/19 4/34 a 4/41 4/48 a 4/51 4/55 4/57
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Generalidades

Estas balizas están destinadas a aplicaciones simples donde la distancia de visibilidad es reducida.

Características

Certificación de los productos En ejecución normal, CSA, UL V En curso

Conformidad con las normas IEC-EN 60947-5-1

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70

Para funcionamiento:
– con lámpara de incandescencia °C –25… +70
– con circuito de tubo de descarga “flash” °C –10… +50

Protección contra
los choques eléctricos Según IEC 536 Clase II

Grado de protección Según IEC 529 y NF C 20-010 IP40

Material Elementos luminosos Policarbonato
Base y tapa Poliamida cargada de vidrio y policarbonato

Tensión asignada de aislamiento (Ui) Según IEC 947-1 V 250

Consumo Con circuito de tubo de descarga “flash” mA z 24 V: < 65
c 120 V: < 15
c 230 V: < 19

Tensión asignada de
resistencia a los choques Según IEC 947-1 kV U imp = 4

Elementos luminosos de
Tipo de lámpara  señalización fija Lámparas de casquillo BA 15d, potencia máxima 5 W

Elementos luminosos con circuito de
Potencia luminosa descarga (lámpara flash con tubo cds 1,4 (intensidad luminosa integrada) con elemento incoloro

integrado)

Conexión Capacidad de apriete máxima sobre mm2 1 × 1,5 con terminal
bornas protegidas y abiertas,
con tornillos de estribo imperdibles

Dimensiones
Taladrado del soporte para fijación directa

10
4

45

26,5

24
,5

15

�10 3��3,3 o M3

9,
5

Balizas luminosas y columnas
de señalización
Balizas luminosas � 45 mm Optimum,
Harmony tipo XVD-LS

Generalidades,
características
y dimensiones
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Balizas luminosas de señalización permanente
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Conjunto completo Lámpara de incandescencia Verde XVD-LS33 0,080
que incluye: 5 W máx. no suministrada (1)
1 elemento luminoso 230 V máx. Rojo XVD-LS34 0,080
1 base
(fijación directa) Naranja XVD-LS35 0,080

Azul XVD-LS36 0,080

Incoloro XVD-LS37 0,080

Amarillo XVD-LS38 0,080

 Balizas luminosas con tubo de descarga “flash” (0,5 julios)
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Conjunto completo Tubo Verde XVD-LS6B3 0,085
que incluye: de descarga
1 elemento luminoso “flash” Rojo XVD-LS6B4 0,085
1 base a 24 V
(fijación directa) Naranja XVD-LS6B5 0,085

Azul XVD-LS6B6 0,085

Incoloro XVD-LS6B7 0,085

Amarillo XVD-LS6B8 0,085

Tubo Verde XVD-LS6G3 0,085
de descarga
“flash” Rojo XVD-LS6G4 0,085
c 120 V

Naranja XVD-LS6G5 0,085

Azul XVD-LS6G6 0,085

Incoloro XVD-LS6G7 0,085

Amarillo XVD-LS6G8 0,085

Tubo Verde XVD-LS6M3 0,085
de descarga
“flash” Rojo XVD-LS6M4 0,085
c 230 V

Naranja XVD-LS6M5 0,085

Azul XVD-LS6M6 0,085

Incoloro XVD-LS6M7 0,085

Amarillo XVD-LS6M8 0,085

Accesorios
Designación Tensión Venta por Referencia Peso

de alimentación cant. indiv. unitaria kg
Lámparas
de incandescencia 24 V 4 W 10 DL1-BEBS 0,090
casquillo BA 15d

120 V 5 W 10 DL1-BEGS 0,090

230 V 5 W 10 DL1-BEMS 0,090
(1) Tipo de lámpara a utilizar para alimentación directa: casquillo BA 15d de incandescencia.

XVD-LSii

Balizas luminosas y columnas
de señalización
Balizas luminosas � 45 mm Optimum,
Harmony tipo XVD-LS

Referencias
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Presentación 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM 

Las columnas de señalización XVM Ø 45 mm se presentan en 2 formas:
b Suministradas completas con 2, 3 o 4 elementos de señalización luminosa, con o sin
“zumbador”. 
v Montadas de fábrica, están precableadas y equipadas con un pie de fijación montado en una
escuadra para un montaje vertical en su soporte. 
v Estas columnas premontadas y precableadas no se pueden modificar por la conexión soldada
de los cables.

b Sin embargo, también están disponibles en elementos separados para una utilización perso-
nalizada a gusto del cliente.

Están disponibles 5 colores de lámparas en el catálogo: rojo, naranja, verde, incoloro o azul. 
Estos elementos luminosos están equipados con casquillos Ba 15d en los que se montan, median-
te simple rotación de 15˚ y a elección: 
v 1 lámpara de incandescencia.
v 1 lámpara con LED.
v Un tubo de descarga “flash”.

Estos tres tipos de fuentes luminosas permiten obtener:  
v Una señalización fija mediante el montaje de lámpara de incandescencia o con LED (1). 
v Una señalización intermitente mediante el montaje de lámpara con LED. 
v Una señalización “flash” con montaje de tubo de descarga “flash”.
(1) El control mediante autómata programable permite obtener una señalización intermitente a partir 

de la señalización fija de una lámpara con LED.

La columna se suministra con o sin elemento sonoro (“zumbador”) según la configuración
desea-da. El "zumbador” está situado en la base de la columna.
 
v También está presente un potenciómetro en la base para ajustar el volumen de señalización
sonora hasta un valor de 80 decibelios. 
v Un selector permite elegir el tipo de señal: continua o intermitente.

Las columnas de señalización XVM se suministran montadas y precableadas con o sin elemento
sonoro (“zumbador”), pero también se pueden componer montando elementos separados, todos
ellos disponibles en el catálogo:
v Bien cinco elementos luminosos como máximo.
v Bien una base con “zumbador” y 4 elementos luminosos.

Las fuentes luminosas (lámpara de incandescencia, lámpara con LED o tubo de descarga
“flash”) se pueden intercambiar. Esto permite, por ejemplo, hacer modificar una columna inicial-
mente equipada con lámpara de incandescencia instalando una lámpara con LED (larga vida
útil) para ahorrar operaciones de mantenimiento. Las lámparas con LED consumen poca
corrien-te y por ello tienen un efecto positivo en la reducción del consumo de energía.

El montaje de los elementos luminosos y las conexiones eléctricas se realizan de forma
automática al encajar los diferentes elementos.
La conexión a la base para las columnas modulables se realiza con bornero de tornillo.

Las columnas luminosas XVM suministradas completas están provistas de cables referenciados 
con una etiqueta que indica el modo de conexión. Cada etapa está referenciada mediante un 
cable de color diferente.

Presentación  

Columnas XVM suministradas completas y precableadas, 
de 2, 3 y 4 etapas, equipadas con "zumbador".

Señalización luminosa

Señalización sonora

Modularidad

Cableado

Características: 
pág. 4/8

Referencias: 
págs. 4/9 a 4/11

Dimensiones y conexiones: 
págs. 4/12 y 4/13
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Descripción 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM     

Descripción
Columnas completas precableadas

Las columnas de señalización XVM Ø 45 mm se componen montando:
1 una tapa
2 dos, tres o cuatro elementos luminosos de color (rojo, verde, naranja o azul) cada elemento

luminoso está equipado con una lámpara de incandescencia o con LED, según el modelo
elegido en el catálogo

3 una base que integra el “zumbador” (según el modelo)
4 un pie de 250 mm de longitud
5 una escuadra de fijación para montaje en soporte vertical
6 cables referenciados con longitud de salida de 300 mm

Descripción de la referencia de una columna completa (1)
4 niveles

3 niveles  
2 niveles

1 nivel

XVM  

Tensión zzzz 24 V B
aaaa 120 V G
aaaa 230 V M

Fuente luminosa
(2) 

Lámpara de incandescencia 1
Lámpara con LED 2

Elemento 
luminoso

Color Rojo R R R R
Naranja A A A A
Verde G G G G
Azul B B B B
Incoloro C C C C

Señalización Fijo (3) (3) (3) (3) 
Intermitente 5 5 5 5
“Flash” 6 6 6 6

“Zumbador” Sin (3)
Con S

6

1

2

3

4

5

2

2

Ejemplo de referencia
XVM-B2R6AGS = columna alimentada a zzzz 24 V, con LED, con 1 lámpara roja de señalización
y descarga "flash", 2 lámparas, 1 naranja y 1 verde, con señalización fija y “zumbador”.

(1) Esta tabla informativa no debe utilizarse para crear su propia referencia de producto. 
(2) El tubo flash debe pedirse por separado.
(3) Sin indicación, valor por defecto.

Columnas para componer

La composición personalizada de las columnas XVM se puede realizar montando: 
1 Una tapa y una base, con o sin “zumbador” integrado.
2 5 elementos luminosos como máximo (1), lámparas de color rojo, naranja, verde, azul o inco-

loro, suministradas sin fuente luminosa.
Cada elemento luminoso se puede equipar con, a elección: 
3 una lámpara de incandescencia,
4 una lámpara con LED,
5 un tubo de descarga “flash”.
La lámpara con LED y el tubo de descarga “flash” se montan y desmontan sin herramientas.

El conjunto descrito anteriormente se basa, a elección, en:
6 un tubo de aluminio de 100, 250 o 400 mm de longitud y una escuadra de fijación
7 un tubo de aluminio de 100, 250 o 400 mm de longitud y un zócalo de plástico

(1) Configuraciones máximas posibles: 
v 5 elementos luminosos montados en base sin “zumbador”.
v 4 elementos luminosos montados en base equipada con “zumbador”.

1

2

3

4

5

1

6

7

1

Características: 
pág. 4/8

Referencias: 
págs. 4/9 a 4/11

Dimensiones y conexiones: 
págs. 4/12 y 4/13
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Características 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM

(1) AWG: American Wire Gauge.

Entorno
Grado de protección IP42 en posición vertical

IP40 en las demás posiciones
Homologación e, CCC

Conformidad con las normas IEC-EN 60947-1, IEC-EN 60947-5-1

Temperatura ambiente Para almacenamiento ˚C –25… +70

Para funcionamiento ˚C –10… +50

Protección contra los 
choques eléctricos
Según IEC 61140, IEC 60947-1 
e IEC 60947-5-1

Montaje en tubo de aluminio Clase I

Montaje en base Clase II

Tratamiento de protección Modelo estándar “TC”

Protección de los elementos 
electrónicos (LED y "flash")

Por fusible para integrar en serie 
en el común

A 0,2 (a 120…230 V)

Características eléctricas
Fuentes luminosas Lámparas de 

incandescencia
Lámparas con LED Tubo de descarga 

“flash” de 0,8 
julios

Señalización 
permanente

Señalización 
intermitente

Tensión asignada de 
aislamiento (Ui)

Según IEC 60947-1 V 250 

Límites de tensión Según IEC 60947-5-1 0,85…1,10 Un

Tipo de lámpara Para montaje en casquillo Ba 
15d por rotación de 15˚

 Con casquillo Ba 15d

Consumo Con tensión z 24 V mA 5 W máx. 43 45 140 (a a)
98 (a c)

Con tensión a 120 V mA 5 W máx. 16 16 33

Con tensión a 230 V mA 5 W máx. 15 15 20

Tensión asignada de 
resistencia a los choques

Según IEC 60947-1 kV Uimp = 4

Potencia luminosa Valor medio de todos los colores cds/m2 650 900 900 –
Frecuencia de parpadeo Valor nominal Hz – – 1 0,8

Elemento sonoro (base equipada con “zumbador”)
Consumo Con tensión z 24 V mA 15

Con tensión a 120 V mA 18

Con tensión a 230 V mA 18

Potencia Señal continua o intermitente dB 0…80 a 1 m

Frecuencia de la fundamental kHz 4, en señal continua

Conexión de los elementos luminosos y sonoros
Marcado de las bornas v 1 borna referenciada N:  común a los 5 elementos, incluye la base equipada con 

“zumbador”
v 1 borna referenciada B:  para la base equipada con “zumbador”
v 4 bornas referenciadas 1 - 2 - 3 - 4 : para 4 elementos luminosos montados en base 

equipada con “zumbador”
v 5 bornas referenciadas 1 - 2 - 3 - 4 - 5: para 5 elementos luminosos montados en 

base sin “zumbador”

Conexión Cables de salida en columna 
precableada

 Sección de los cables: 1 � 0,325 mm2 / AWG 22 (1)

En bornero con tornillos Máx.: 1 � 1,5 mm2

Mín.: 1 � 0,325 mm2 

Presentación y descripción:
págs. 4/6 y 4/7

Referencias: 
págs. 4/9 a 4/11

Dimensiones y conexiones:
págs. 4/12 y 4/13
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Referencias 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM
Columnas precableadas

Columnas precableadas
Designación Fuente 

luminosa 
suministrada

Tensión 
(V)

Color de señalización (1) Referencia (2) Peso
kgFijo Intermitente “Flash”

De dos niveles
Sin “zumbador” Lámpara de 

incandescencia 
5 W

z 24 R-V – – XVM-B1RG 0,392
z 120 R-V – – XVM-G1RG 0,392
z 230 R-V – – XVM-M1RG 0,392

Lámpara con 
LED 

z 24 R-V – – XVM-B2RG 0,395
a 120 R-V – – XVM-G2RG 0,395
a 230 R-V – – XVM-M2RG 0,395

Con “zumbador” integrado 
en la base

Lámpara de 
incandescencia 
5 W

z 24 R-V – – XVM-B1RGS 0,402
a 120 R-V – – XVM-G1RGS 0,402
a 230 R-V – – XVM-M1RGS 0,402

Lámpara con 
LED 

z 24 R-V – – XVM-B2RGS 0,404
a 120 R-V – – XVM-G2RGS 0,404
a 230 R-V – – XVM-M2RGS 0,404

De tres niveles
Sin “zumbador” Lámpara de 

incandescencia 
5 W

z 24 R-O-V – – XVM-B1RAG 0,493
z 120 R-O-V – – XVM-G1RAG 0,493
z 230 R-O-V – – XVM-M1RAG 0,493

z 24 O-V – R XVM-B1R6AG 0,454
z 120 O-V – R XVM-G1R6AG 0,454
z 230 O-V – R XVM-M1R6AG 0,454

Lámpara con 
LED 

z 24 R-O-V – – XVM-B2RAG 0,443
a 120 R-O-V – – XVM-G2RAG 0,443
a 230 R-O-V – – XVM-M2RAG 0,443

z 24 O-V – R XVM-B2R6AG 0,456
a 120 O-V – R XVM-G2R6AG 0,456
a 230 O-V – R XVM-M2R6AG 0,456

z 24 R-V NC – XVM-B2RA5G 0,443
a 120 R-V NC – XVM-G2RA5G 0,443
a 230 R-V NC – XVM-M2RA5G 0,443

z 24 V R-O – XVM-B2R5A5G 0,443
a 120 V R-O – XVM-G2R5A5G 0,443
a 230 V R-O – XVM-M2R5A5G 0,443

z 24 V NC R XVM-B2R6A5G 0,456
a 120 V NC R XVM-G2R6A5G 0,456
a 230 V NC R XVM-M2R6A5G 0,456

(1) Color de señalización: R: rojo; V: verde; O: naranja; B: azul.
(2) En las referencias, los colores están indicados según el montaje de los elementos luminosos de arriba a abajo.

XVM-ppppppG

Presentación y descripción:
págs. 4/6 y 4/7

Características: 
pág. 4/8

Dimensiones y conexiones:
págs. 4/12 y 4/13

XVM-ppRG XVM-ppRGS
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4

4/10 Schneider Electric

Referencias (continuación) 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM
Columnas precableadas  

Columnas precableadas (continuación)
Designación Fuente 

luminosa 
suministrada

Tensión 
(V)

Color de señalización (1) Referencia (2) Peso
kgFijo Intermitente “Flash”

De tres niveles (continuación)
Con “zumbador” integrado 
en la base

Lámpara de 
incandescencia 
5 W

z 24 R-O-V – – XVM-B1RAGS 0,449
a 120 R-O-V – – XVM-G1RAGS 0,449
a 230 R-O-V – – XVM-M1RAGS 0,449

z 24 O-V – R XVM-B1R6AGS 0,463
a 120 O-V – R XVM-G1R6AGS 0,463
a 230 O-V – R XVM-M1R6AGS 0,463

Lámpara con 
LED 

z 24 R-O-V – – XVM-B2RAGS 0,453
a 120 R-O-V – – XVM-G2RAGS 0,453
a 230 R-O-V – – XVM-M2RAGS 0,453

z 24 O-V – R XVM-B2R6AGS 0,466
a 120 O-V – R XVM-G2R6AGS 0,466
a 230 O-V – R XVM-M2R6AGS 0,466

z 24 R-V NC – XVM-B2RA5GS 0,453
a 120 R-V NC – XVM-G2RA5GS 0,453
a 230 R-V NC – XVM-M2RA5GS 0,453

z 24 V R-O – XVM-B2R5A5GS 0,453
a 120 V R-O – XVM-G2R5A5GS 0,453
a 230 V R-O – XVM-M2R5A5GS 0,453
z 24 V NC R XVM-B2R6A5GS 0,466
a 120 V NC R XVM-G2R6A5GS 0,466
a 230 V NC R XVM-M2R6A5GS 0,466

De cuatro niveles
Sin “zumbador” Lámpara de 

incandescencia 
5 W

z 24 R-O-V-B – – XVM-B1RAGB 0,486
z 120 R-O-V-B – – XVM-G1RAGB 0,486
z 230 R-O-V-B – – XVM-M1RAGB 0,486

Lámpara con 
LED 

z 24 R-O-V-B – – XVM-B2RAGB 0,491
a 120 R-O-V-B – – XVM-G2RAGB 0,491
a 230 R-O-V-B – – XVM-M2RAGB 0,491

Con “zumbador” integrado 
en la base

Lámpara de 
incandescencia 
5 W

z 24 R-O-V-B – – XVM-B1RAGBS 0,496
a 120 R-O-V-B – – XVM-G1RAGBS 0,496
a 230 R-O-V-B – – XVM-M1RAGBS 0,496

Lámpara con 
LED 

z 24 R-O-V-B – – XVM-B2RAGBS 0,501
a 120 R-O-V-B – – XVM-G2RAGBS 0,501
a 230 R-O-V-B – – XVM-M2RAGBS 0,501

(1) Color de señalización: R: rojo; V: verde; O: naranja; B: azul.
(2) En las referencias, los colores están indicados según el montaje de los elementos luminosos de arriba a abajo.

XVM-ppppppGS

XVM-ppRAGBSXVM-ppRAGB

Presentación y descripción:
págs. 4/6 y 4/7

Características: 
pág. 4/8

Dimensiones y conexiones:
págs. 4/12 y 4/13
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4

4/11Schneider Electric

Referencias 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM
Columnas para componer, accesorios   

Columnas para componer
Designación Características Tensión

(V)
Color Referencia Peso

kg
Elementos luminosos

Lámparas solas para 
lámpara con casquillo 
Ba 15d

Lámparas no suministradas, 
5 W máx.

Hasta z 230 Verde XVM-C33 0,040
Rojo XVM-C34 0,040
Naranja XVM-C35 0,040
Azul XVM-C36 0,040
Incoloro XVM-C37 0,040

Bases de montaje
Base y tapa Base sin “zumbador” – Blanco XVM-C21 0,055

Base con “zumbador” 
integrado

z 24 Blanco XVM-C29B 0,065
a 120 Blanco XVM-C29G 0,065
a 230 Blanco XVM-C29M 0,065

Base y tapa + tubo de 
250 mm con escuadra

Base sin “zumbador” – Blanco XVM-C213T 0,298
Base con “zumbador” 
integrado

z 24 Blanco XVM-C29B3T 0,308
a 120 Blanco XVM-C29G3T 0,308
a 230 Blanco XVM-C29M3T 0,308

Tubos y pies
Designación Longitud

(mm)
Altura bajo la base
(mm)

Color Referencia Peso
kg

Tubo de aluminio
Ø 20 mm con zócalo 
de plástico

100 78 Blanco XVM-Z02 0,060
250 228 Blanco XVM-Z03 0,108
400 378 Blanco XVM-Z04 0,155

Tubo de aluminio
Ø 20 mm con escuadra 
metálica

100 113 – XVM-Z02T 0,198
250 263 – XVM-Z03T 0,242
400 413 – XVM-Z04T 0,287

Fuentes luminosas para lámparas (1)    
Designación Señalización Potencia Venta por 

cant. 
indiv.

Tensión
(V)

Color Referencia 
unitaria

Peso
kg

Lámparas de 
incandescencia

Permanente 5 W 10 z 24 – DL1-EDBS 0,007
z 120 – DL1-EDGS 0,007
z 230 – DL1-EDMS 0,007

Lámparas con LED Permanente: 
sustituir p por D en 
las referencias 
contiguas.
Intermitente: 
sustituir p por K en 
las referencias 
contiguas.

– 1 z 24 Blanco DL2-EpB1 0,009
Verde DL2-EpB3 0,009
Rojo DL2-EpB4 0,009
Azul DL2-EpB6 0,009
Naranja DL2-EpB8 0,009

– 1 a 120 Blanco DL2-EpG1 0,009
Verde DL2-EpG3 0,009
Rojo DL2-EpG4 0,009
Azul DL2-EpG6 0,009
Naranja DL2-EpG8 0,009

– 1 a 230 Blanco DL2-EpM1 0,009
Verde DL2-EpM3 0,009
Rojo DL2-EpM4 0,009
Azul DL2-EpM6 0,009
Naranja DL2-EpM8 0,009

Tubos de descarga “Flash” 0,8 julios 1 z 24 – DL6-BB  0,022
a 120 – DL6-BG 0,022
a 230 – DL6-BM 0,022

(1) Todas las fuentes luminosas se montan en elementos luminosos por rotación (15˚) en el casquillo Ba 15d.

Accesorios para columnas precableadas y modulables
Designación Característica Referencia Peso

kg
Tapa sola Blanco XVM-Z081 –
Herramienta de montaje Montaje y desmontaje de lámparas de incandescencia tipo DL1 ZBZ-X13 –

XVM-C3p

XVM-C21 XVM-C29p

XVM-Z02 XVM-Z02T

DL1-EDpS

DL6-Bp

DL2-Eppp

Presentación y descripción:
págs. 4/6 y 4/7

Características: 
pág. 4/8

Dimensiones y conexiones:
págs. 4/12 y 4/13
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4

4/12 Schneider Electric

Dimensiones
y conexiones 0

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM
Columnas precableadas     

Columnas precableadas

(1) Base con o sin “zumbador”.

Altura de la columna precableada
Número de elementos luminosos b

1 elemento 392
2 elementos 457
3 elementos 522
4 elementos 587

Esquema de conexión Ajuste de la señal sonora en elemento de tipo “zumbador” 
Columna con “zumbador” (4 etapas 
como máximo) 
4: 4.° nivel (cable amarillo)
3: 3.° nivel (cable verde)
2: 2.° nivel (cable blanco)
1: 1.er nivel (cable azul)
N: común (cable negro)
B: zumbador (cable gris)

Columna sin “zumbador”
5: 5.° nivel (cable rojo)
4: 4.° nivel (cable amarillo)
3: 3.° nivel (cable verde)
2: 2.° nivel (cable blanco)
1: 1.er nivel (cable azul)
N: común (cable negro)

Base con “zumbador” integrado (vista superior)

1 Potenciómetro de ajuste del volumen sonoro: 0 a 80 dB. Utilizar un destornillador cruciforme 
o plano.

2 Selector de la señal sonora con 2 posiciones: 
  señal continua
  señal intermitente

Capacidad máxima de paso de los 
cables en el tubo:
v 6 cables � 1 mm2,
v 5 cables � 1,5 mm2

2x 9

20

3560

20 60

47

17

b

65
65

65
65

26
3

25
0

43

27

(1)

4

5

3

2

1

B

5
4
3
2
1

B
N

1

2

Presentación y descripción:
págs. 4/6 y 4/7

Características: 
pág. 4/8

Referencias:
págs. 4/9 a 4/11

p4_008_013.FM  Page 12  Tuesday, November 28, 2006  1:28 PM



4

4/13Schneider Electric

Dimensiones 
y conexiones 0

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 45 mm Optimum, 
Harmony tipo XVM
Columnas para componer       

Columnas para componer

1 Tapa
2 Elemento luminoso
3 Base (con o sin “zumbador”),
4 Pie de fijación (ver a continuación).
Altura de la columna para componer
Número de elementos (referencia 2) b

1 elemento 125
2 elementos 190
3 elementos 255
4 elementos 320
5 elementos 385

Pies de fijación
XVM-Z0pppp XVM-Z0ppppT

Taladrado del soporte para fijación 
directa en pie (tubo + zócalo)

Longitud del tubo b1 (tubo + zócalo) b2 (altura bajo la base) Longitud del tubo b1 (tubo + escuadra) b2 (altura bajo la base)
100 105 78 100 140 113
250 255 228 250 290 263
400 405 378 400 440 413

Esquema de conexión y ajuste de la señal sonora en el elemento de tipo "zumbador" ver pág. 4/12

Ø47

b

17
65

65
65

43

1

2

2

2

3

4

4xØ5,5

Ø54

Ø20

Ø71

b2b1

4xØ5,5

54

54

2xØ9 35

20 60

60

b2

Ø20

2xØ9

20

b1

Taladrado del soporte 
para fijación directa en 
pie (tubo + escuadra)

Presentación y descripción:
págs. 4/6 y 4/7

Características: 
pág. 4/8

Referencias:
págs. 4/9 a 4/11

p4_008_013.FM  Page 13  Tuesday, November 28, 2006  1:28 PM



4

4/14 Schneider Electric

Descripción 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C

3

1

2

2

5

1

6

4

XVP-C09pp

XVP-C21pp

XVP-C6ppp

XVP-C3ppp

XVP-C21pp

XVP-C0ppp

XVP-C12pp

XVP-C0pT
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4

4/15Schneider Electric

Presentación 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C

Las columnas de tipo XVP-C son elementos de señalización óptica o sonora utilizados para
señalar a 360˚ y a distancia los diferentes estados o secuencias de una máquina o de una
instalación.
Sus dimensiones con un diámetro reducido (50 mm) los hace especialmente adecuados a los
equipos de dimensiones reducidas.
Además, presentados en dos modelos (estética negra o crema), se adaptan e integran perfecta-
mente a todos los sectores de actividad: pequeñas industrias, electrónica, terciario o agroali-
mentario.
         

Forma un conjunto de composición variable mediante ensamblaje de elementos luminosos y so-
noros y se suministra sin ensamblar (ensamblaje a cargo del usuario).
Está formado por:
1 una base con entrada de cable axial, una tapa en la parte superior,
2 de 1 a 5 elementos luminosos de señalización permanente, intermitente o "flash" de color

verde, rojo, naranja, azul, incoloro o amarillo,
3 o 1 elemento sonoro, colocado siempre en la parte superior de la columna 

+ 4 elementos luminosos.

b Los elementos luminosos o sonoros se pueden superponer simplemente encajándose y se
pueden enclavar y desenclavar mediante un anillo de apriete integrado. La conexión eléctrica de
los niveles entre sí es automática.
b En las columnas XVP-C, se pueden montar varios elementos luminosos "flash".
b Los elementos luminosos intermitentes sólo existen en modelo LED y se realizan con lámpa-
ras intermitentes de casquillo BA 15d.
 

4 Tubo de aluminio roscado con escuadra de fijación para una altura bajo la base de 77, 227 o 
377 mm.

5 Tubo de aluminio con pie integrado negro o crema, para alturas bajo la base de 89, 237 o 387 mm, 
para la fijación directa en la máquina o en un soporte vertical 6.
   

b Fijación directa de la base en el soporte o 
b a través de un tubo con pie integrado o 
b a través de un tubo roscado con escuadra metálica o 
b a través de un tubo con pie integrado montado en zócalo de fijación para montaje vertical.
 

Se efectúa en bornero integrado en la base. Las bornas están protegidas para que los tornillos
sean imperdibles y para evitar todo contacto con las piezas en tensión.
La utilización de terminales cerrados es posible con las bases de color crema.   

La columna de señalización
Producto para componer

Accesorios

Instalación
Fijaciones

Cableado

Características:
pág. 4/16 

Referencias:
págs. 4/17 a 4/19

Dimensiones:
págs. 4/20 y 4/21
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4

4/16 Schneider Electric

Características 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C

    

Características de entorno
Homologaciones En ejecución normal CSA marcado e 

Conformidad con las normas IEC-EN 60947-5-1

Tratamiento de 
protección

En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura 
ambiente

Para almacenamiento °C –40… +70

Para funcionamiento Elementos luminosos 
con señalización 
permanente

°C –25… +50, con lámpara de incandescencia 7 W
–25… +50, con lámpara de LED

Elementos luminosos 
"flash"
(tubo de descarga)
Elementos sonoros

°C –25… +50

Protección contra los 
choques eléctricos
según IEC 536

Montaje en tubo Clase I
Montaje en base Clase II

Grado de protección Según IEC 60529 y NF C 20-010 – IP65 para los elementos luminosos
– IP43 para los elementos sonoros

Material Elementos luminosos Policarbonato y poliamida
Base y tapa Acrílico butadeno estireno + policarbonato y poliamida
Tubo + zócalo Aluminio y acrílico butadeno estireno + policarbonato 

Características eléctricas
Tensión asignada de 
aislamiento (Ui)

Según IEC 60947-1 V 250

Límites de tensión Según IEC 60947-5-1 V 0,85 a 1,10 Un (Un: tensión nominal)

Consumo Elemento con LED Señalización 
permanente

mA z  24 V: < 80
a 120…230 V: < 30

Señalización 
intermitente

mA z  24 V: < 40
a 120…230 V: < 15

Elemento luminoso 
"flash"
(tubo de descarga)

A la puesta en tensión mA c 24 V: ≤ 40
mA a 120 V: ≤ 20
mA a 230 V: ≤ 11

Elementos sonoros mA c 24 V: ≤ 15
mA a 120 V: ≤ 15
mA a 230 V: ≤ 12

Tensión asignada de 
resistencia a los 
choques

Según IEC 60947-1 kV U imp = 4

Tipo de lámpara Elementos luminosos con señalización fija 
o intermitente

Lámparas con LED: grado de contaminación 2
Lámparas de incandescencia con casquillo BA 15d, potencia máxima 7 W  

Potencia luminosa Elementos luminosos con señalización 
permanente

cds 2,4 con elemento incoloro (bombilla de incandescencia 7 W)

Elementos luminosos "flash"
(tubo de descarga)

cds 1,2 (24 V) con elemento incoloro (tubo 0,3 J), 
5 (120…230 V) con elemento incoloro (tubo 0,6 J)

Elemento sonoro Señal continua o intermitente dB Ajustable: 85 ± 3 máx., 55 ± 3 mín. a 1 m
Frecuencia de la fundamental kHz 10 niveles de ajuste

Marcado de las 
bornas

Común a los 5 elementos 1 borna con código –/C 
Según el número de elementos 1 o 5 bornas con código de +/1 a +/5

Conexión Capacidad de apriete máxima en las 
bornas protegidas y abiertas, con tornillos 
de estribo imperdibles

mm2 1 � 1,5 con terminal

Frecuencia de los 
elementos 
luminosos

Elementos luminosos "flash"
(tubo de descarga)

Hz 0,6…2

Elementos luminosos intermitentes Hz 1

Vida útil con 
desgaste acelerado

Elementos luminosos "flash"
(tubo de descarga)
Elementos sonoros

H > 1.000, continuo (ciclo climático –25 °C… +50 °C)

Presentación:
pág. 4/15 

Referencias:
págs. 4/17 a 4/19

Dimensiones:
págs. 4/20 y 4/21
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4

4/17Schneider Electric

Referencias 0 Balizas luminosas y columnas 
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C (para componer hasta 5 elementos)
Elementos luminosos 

   

Elementos luminosos de señalización permanente o 
intermitente para lámpara BA 15d  
Designación Fuente luminosa

para pedir por 
separado

Color Referencia Peso
kg

Con anillo
de apriete negro

Lámpara de 
incandescencia de 7 W 
máx.
250 V máx.
o lámpara con LED

Verde XVP-C33 0,100
Rojo XVP-C34 0,100
Naranja XVP-C35 0,100
Azul XVP-C36 0,100
Incoloro XVP-C37 0,100
Amarillo XVP-C38 0,100

Con anillo
de apriete crema

Lámpara de 
incandescencia 
de 7 W máx.
250 V máx.
o lámpara con LED

Verde XVP-C33W 0,100
Rojo XVP-C34W 0,100
Naranja XVP-C35W 0,100
Azul XVP-C36W 0,100
Incoloro XVP-C37W 0,100
Amarillo XVP-C38W 0,100

Lámparas BA 15d
Designación Características Venta por

cant. indiv.
Referencia

unitaria
Peso

kg
Lámparas de 
incandescencia
casquillo BA 15d

24 V 4 W 10 DL1-BEBS 0,090
120 V 5 W 10 DL1 -BEGS 0,090
230 V 5 W 10 DL1-BEMS 0,090
12 V 7 W 10 DL1-BEJ 0,090
24 V 6,5 W 10 DL1-BEB 0,090
48 V 6 W 10 DL1-BEE 0,090
120 V 7 W 10 DL1-BEG 0,090
230 V 7 W 10 DL1-BEM 0,090

Lámparas con LED
casquillo BA 15d 

z  24 V Blanco 1 DL1-BDB1 0,015
Verde 1 DL1-BDB3 0,015
Rojo 1 DL1-BDB4 0,015
Naranja 1 DL1-BDB5 0,015
Azul 1 DL1-BDB6 0,015
Amarillo 1 DL1-BDB8 0,015

a 120 V Blanco 1 DL1-BDG1 0,015
Verde 1 DL1-BDG3 0,015
Rojo 1 DL1-BDG4 0,015
Naranja 1 DL1-BDG5 0,015
Azul 1 DL1-BDG6 0,015
Amarillo 1 DL1-BDG8 0,015

a 230 V Blanco 1 DL1-BDM1 0,015
Verde 1 DL1-BDM3 0,015
Rojo 1 DL1-BDM4 0,015
Naranja 1 DL1-BDM5 0,015
Azul 1 DL1-BDM6 0,015
Amarillo 1 DL1-BDM8 0,015

Lámparas con LED 
intermitentes
casquillo BA 15d     

z  24 V Blanco 1 DL1-BKB1 0,015
Verde 1 DL1-BKB3 0,015
Rojo 1 DL1-BKB4 0,015
Naranja 1 DL1-BKB5 0,015
Azul 1 DL1-BKB6 0,015
Amarillo 1 DL1-BKB8 0,015

a 120 V Blanco 1 DL1-BKG1 0,015
Verde 1 DL1-BKG3 0,015
Rojo 1 DL1-BKG4 0,015
Naranja 1 DL1-BKG5 0,015
Azul 1 DL1-BKG6 0,015
Amarillo 1 DL1-BKG8 0,015

a 230 V Blanco 1 DL1-BKM1 0,015
Verde 1 DL1-BKM3 0,015
Rojo 1 DL1-BKM4 0,015
Naranja 1 DL1-BKM5 0,015
Azul 1 DL1-BKM6 0,015
Amarillo 1 DL1-BKM8 0,015

XVP-C3p

53
04

19

XVP-C3pW

53
04

20

Presentación:
pág. 4/153 
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4

4/18 Schneider Electric

Referencias 
(continuación) 0

Balizas luminosas y columnas 
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C (para componer hasta 5 elementos)
Elementos luminosos y sonoros 

       

Elementos luminosos “flash” con tubo de descarga 
Designación Tensión Color Referencia Peso

kg
Con anillo
de apriete negro

Tubo de descarga
(0,3 julios)
c 24 V   

Verde XVP-C6B3 0,120
Rojo XVP-C6B4 0,120
Naranja XVP-C6B5 0,120
Azul XVP-C6B6 0,120
Incoloro XVP-C6B7 0,120
Amarillo XVP-C6B8 0,120

Tubo de descarga
(0,6 julios)
a 120 V

Verde XVP-C6G3 0,115
Rojo XVP-C6G4 0,115
Naranja XVP-C6G5 0,115
Azul XVP-C6G6 0,115
Incoloro XVP-C6G7 0,115
Amarillo XVP-C6G8 0,115

Tubo de descarga
(0,6 julios)
a 230 V

Verde XVP-C6M3 0,115
Rojo XVP-C6M4 0,115
Naranja XVP-C6M5 0,115
Azul XVP-C6M6 0,115
Incoloro XVP-C6M7 0,115
Amarillo XVP-C6M8 0,115

Con anillo
de apriete crema

Tubo de descarga
(0,3 julios)
c 24 V     

Verde XVP-C6B3W 0,120
Rojo XVP-C6B4W 0,120
Naranja XVP-C6B5W 0,120
Azul XVP-C6B6W 0,120
Incoloro XVP-C6B7W 0,120
Amarillo XVP-C6B8W 0,120

Tubo de descarga
(0,6 julios)
a 120 V

Verde XVP-C6G3W 0,115
Rojo XVP-C6G4W 0,115
Naranja XVP-C6G5W 0,115
Azul XVP-C6G6W 0,115
Incoloro XVP-C6G7W 0,115
Amarillo XVP-C6G8W 0,115

Tubo de descarga
(0,6 julios)
a 230 V

Verde XVP-C6M3W 0,115
Rojo XVP-C6M4W 0,115
Naranja XVP-C6M5W 0,115
Azul XVP-C6M6W 0,115
Incoloro XVP-C6M7W 0,115
Amarillo XVP-C6M8W 0,115

Elementos sonoros
Designación Tensión Color Referencia Peso

kg
Zumbador ajustable
55…85 dB a 1 m  

c 24 V Negro XVP-C09B 0,153

a 120 V Negro XVP-C09G 0,153

a 230 V Negro XVP-C09M 0,153

c 24 V Crema XVP-C09BW 0,153

a 120 V Crema XVP-C09GW 0,153

a 230 V Crema XVP-C09MW 0,153

XVP-C6pp

53
04

23

XVP-C6ppW

53
04

24

XVP-C09p

53
04

25

XVP-C09pW

53
04

26
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4/19Schneider Electric

Referencias 0 Balizas luminosas y columnas 
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C
Bases, tapas y accesorios

Bases
Bases con fijación directa o en tubo
Designación Color Referencia Peso

kg
Base + tapa
para hilos pelados o terminales  

Negro XVP-C21 0,125

Crema XVP-C21W 0,125

Base + tapa Crema XVP-C21WR 0,125
para terminales cerrado

Accesorios
Designación Características Referencia Peso

kg
Tubo de aluminio
con pie integrado negro

112 mm XVP-C02 0,112

260 mm XVP-C03 0,173

410 mm XVP-C04 0,253

Tubo de aluminio
con pie integrado crema

112 mm XVP-C02W 0,112

260 mm XVP-C03W 0,173

410 mm XVP-C04W 0,253

Tubo de aluminio roscado
+ escuadra de acero 
inoxidable

100 mm XVP-C02T 0,245

250 mm XVP-C03T 0,306

400 mm XVP-C04T 0,386

Zócalo de fijación Para montaje de los tubos con   XVP-C12 0,083
en soporte vertical (negro) pie integrado XVP-C0pp
Zócalo de fijación en soporte 
vertical (crema)

Para montaje de los tubos con 
pie integrado XVP-C0pp  

XVP-C12W 0,083

Herramienta de montaje y – XVP-CX13 0,015
desmontaje de las lámparas

XVP-C21Wp

53
04

27
+

53
04

28

XVP-C21

52
06

82
+

52
06

83

XVP-C0pp

53
04

29

XVP-C0pT

53
04

30

XVP-C12p

53
04

31
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4

4/20 Schneider Electric

Dimensiones 
y puesta en marcha 0

Balizas luminosas y columnas 
de señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C

     

Columnas de señalización XVP-Cpppppppppppp
Sin elemento sonoro Con elemento sonoro

N.º de elementos 
luminosos 

b Número de elementos b
luminoso + sonoro

1 108 0 + 1 129
2 170 1 + 1 194
3 232 2 + 1 256
4 294 3 + 1 318
5 356 4 + 1 380

Taladrado del soporte para fijación directa (en base XVP-C21pppppppp)

Instalación
Conexión Ajuste de la señal en elementos sonoros de tipo XVP-C09pppp

1 Potenciómetro de ajuste del volumen sonoro: 55…85 dB. Utilizar un 
destornillador cruciforme o plano.

2 Ajuste del tipo de señal sonora en función del posicionamiento de 
2 puentes. Utilizar unas pinzas planas.

3 10 configuraciones posibles, ver tabla siguiente. Ajuste de fábrica 
en posición 5: señal continua.

3 Posic. de puentes Tipo de señal sonora Posic. de puentes Tipo de señal sonora

1 6

2 7

3 8

4 9

5   10

Ø56

b

b

Ø56

36

36

Hilo 2

Hilo 5

Hilo 4

Hilo 3

Hilo 6

Hilo 1

+/5
+/4

+/3

+/2

+/1 /C

Hilo verde/amarillo

1

2

5

1

6

2

1000
Hz

s
800

0,25 0,25

5

1

6

2

5

1

6

2

1200
Hz

s

500 3 0,5

5

1

6

2

1000

800

Hz

s0,14

5

1

6

2

1200
Hz

s
500

1

5

1

6

2

2900

2400

Hz

s0,02

5

1

6

2

544
Hz

s
440

0,4
0,1

5

1

6

2

420
Hz

s

0,6250,625

5

1

6

2

1000
Hz

s

5

1

6

2

1200

500

Hz

s

0,25

3,75
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4

4/21Schneider Electric

Dimensiones
(continuación)

0

Balizas luminosas y columnas de 
señalización 0

Columnas de señalización � 50 mm Universal, 
Harmony tipo XVP-C

Nota: el tubo con pie integrado XVP-C0pp es indispensable.      

Tubo con pie integrado XVP-C0pppppppp Tubo roscado con escuadra metálica XVP-C0ppppT

Altura bajo la base b Altura bajo la base b
XVP-C02p 89 XVP-C02T 77
XVP-C03p 237 XVP-C03T 227
XVP-C04p 387 XVP-C04T 377

Montaje mediante el zócalo de fijación en soporte vertical XVP-C12pppp

b

54

54

b

20
17

74

110

42
,5

50

75

Ø4,5

Ø9
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4/22 Schneider Electric

Descripción 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE

Descripción
Baliza luminosa

La baliza luminosa es un producto completo
compuesto de:
1 una tapa con tornillos
2 un elemento luminoso de color (verde, rojo,

naranja, azul o incoloro)
3 una base con bornero de conexión y entra-

da de cable axial
4 un pie monobloc para el montaje en máqui-

na

La columna de señalización

La columna de señalización es un producto
para componer con:
5 una tapa
6 de 1 a 5 elementos luminosos de color

(verde, rojo, naranja, azul o incoloro) que
ofrece 3 tipos de señalización (permanen-
te, intermitente o "flash")

7 un elemento sonoro
8 una base (IP42 o IP54) con bornero de co-

nexión y entrada de cable axial
9 un pie de plástico de 20 mm de longitud 
10 un pie de plástico de 100 mm de longitud 
11 un tubo de aluminio pegado a un zócalo de

plástico para alturas bajo la base de 80, 380
o 780 mm.

Pedir por separado 
12 Un soporte de fijación para montaje ver-

tical.

5

6

7

9 10

12

11

1

2

3

4

8
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4/23Schneider Electric

Presentación 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE

Las balizas y columnas de la gama XVE están destinadas a la señalización  remota del estado de
una máquina, un equipo o una aplicación específica, es decir, de una forma visual mediante
elementos luminosos visibles a 360˚, esto es, de manera sonora con un "zumbador" de 85 dB.
La gama XVE Funcional permite obtener una señalización eficaz (5 colores disponibles), a
distancias medias (30 m), para ambientes de interior o exterior. 
La configuración básica de las balizas y de las columnas es una protección IP42 suficiente para
la mayoría de los casos de uso interior. 
Una baliza o una columna previamente configuradas en IP42 también puede evolucionar a IP54
adaptando un kit de juntas (1).
Es posible, mediante la elección de la base de una columna, obtener un nivel de protección IP54
para un uso exterior (1). 

b Las balizas se entregan completas con un solo elemento luminoso de señalización per-
manente o "flash", con un pie corto y listas para utilizarse: 
b Las columnas se deben componer montando elementos de señalización en una base y un pie
que se eligen en el catálogo.
b La composición máxima de una columna es de 5 elementos luminosos 
o 4 elementos luminosos + 1 elemento sonoro.
b Los elementos luminosos o sonoros se pueden superponer simplemente encajándose y su
montaje se puede fijar mediante tornillo. La conexión eléctrica de las etapas entre sí es automá-
tica y simultánea en la retención mecánica. 
b Todos los elementos de señalización son de tamaño idéntico y se pueden colocar indistinta-
mente. 
   

Están disponibles dos tipos de fuentes luminosas para una señalización permanente:
b La lámpara de incandescencia con casquillo BA 15d de potencia máx. 5 W está recomendada
para utilizaciones poco frecuentes, sin vibraciones ni choques. Se instala en lámparas suminis-
tradas vacías.
b Los LED están recomendados para utilizaciones frecuentes: 100.000 horas de utilización sin
mantenimiento y un bajo consumo. Ofrecen una gran resistencia a las vibraciones. La utilización
de LED de color bien adaptado a los colores de la lámpara ofrece una luminosidad óptima.

La señalización intermitente se obtiene también por LED. Responde a exigencias 
de fiabilidad, utilización frecuente y facilidad electrónica.
También se puede obtener una función intermitente a partir de un elemento luminoso
permanente con LED, a través de un comando de autómata programable.

La fuente luminosa es un tubo de descarga de 1 julio que proporciona una señal 
de alerta potente. Está disponible para los 5 colores.

La señalización sonora se obtiene utilizando un "zumbador" de señal continua con una potencia
de 85 dB a 1 m.
 

La fijación en soporte se realiza a través de un pie monobloc de plástico o de un pie formado por
un tubo de aluminio pegado a un zócalo de fijación de plástico.

El cableado se efectúa en un bornero de conexión integrado en la base. Las bornas están
protegidas y tienen tornillos de estribo imperdibles.

(1)  Ver pág. 4/27.

Presentación

Composición

Funciones de señalización
Señalización luminosa permanente

Señalización luminosa intermitente

Señalización luminosa "flash"

Señalización sonora

Instalación
Fijación

Cableado

Características: 
pág. 4/24

Referencias: 
págs. 4/25 a 4/27
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págs. 4/28 y 4/29
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4/24 Schneider Electric

Características 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE

Características de entorno
Grado de protección Según IEC 60529 b IP42 en posición vertical, IP40 para las demás posiciones

b IP54 en modelo de estanqueidad reforzada: 
v Para todas las posiciones de montaje con pie XVE-Z13 
v En posición vertical únicamente para las demás longitudes de pie

Homologación e, UL, CSA, CCC

Conformidad con las normas IEC-EN 60947-1, IEC-EN 60947-5-1

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70

Para funcionamiento °C –25… +55

Protección contra los 
choques eléctricos
Según IEC 61140

Montaje en tubo de plástico Clase l

Montaje en tubo de aluminio Clase l

Tratamiento de protección En ejecución normal “TC”

Protección de los elementos 
electrónicos (LED y flash)

Por fusible para integrar en serie 
en el común

A 0,63 (z 24 V)
A 0,16 (a 120…240 V)

Características eléctricas
Elementos luminosos Con lámpara no 

suministrada 
(lámpara sola)

Con LED integrado 
de señalización 
permanente

Con LED integrado 
de señalización 
intermitente

Con tubo de 
descarga “flash” 
de 1 julio

Tensión asignada de 
aislamiento (Ui)

Según IEC 60947-1 V 250 250 250 250

Límites de tensión Según IEC 60947-5-1 V 0,85…1,10 Un (Un: tensión nominal)

Tipo de lámpara  De casquillo BA 15d, 
potencia máxima 5 W 
(240 V máx.)

LED LED Tubo de descarga 
“flash” de 1 julio

Consumo Con tensión z 24 V mA Según la lámpara 
utilizada

< 25 < 30 < 145 a a 24 V
< 85 a c 24 V

Con tensión a 120 V mA Según la lámpara 
utilizada

< 25 < 25 < 35

Con tensión a 230/240 V mA Según la lámpara 
utilizada

< 25 < 25 < 25

Tensión asignada de 
resistencia a los choques

Según IEC 60947-1 kV U imp = 4

Potencia luminosa Valor medio de todos los colores cds/
m2

640 800 800 –

Frecuencia de parpadeo Valor nominal Hz – – 1 1

Elementos sonoros
Consumo Con tensión z 24 V mA < 15

Con tensión a 120 V mA < 25

Con tensión a 230/240 V mA < 25

Potencia Señal continua dB 85 a 1 m

Frecuencia de la fundamental kHz 2,6 en señal continua

Conexión de los elementos luminosos y sonoros
Marcado de las bornas 1 borna referenciada “C” común a los 5 elementos

5 bornas referenciadas de 1 a 5
Conexión Capacidad de apriete máxima 

en las bornas protegidas y 
abiertas, con tornillos de estribo 
imperdibles

mm2 1 � 1,5 con terminal

Descripción y presentación:
págs. 4/22 y 4/23

Referencias: 
págs. 4/25 a 4/27
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págs. 4/28 y 4/29
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4/25Schneider Electric

Referencias 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE
Balizas luminosas  

Balizas luminosas con señalización permanente
Designación Fuente luminosa Tensión de 

alimentación
Color de la 
lámpara

Referencia Peso
kg

Conjuntos completos que 
incluyen: 
– 1 tapa con tornillos,
– 1 elemento luminoso,
– 1 base,
– 1 pie corto

Lámpara no 
suministrada
5 W máx.

z 240 V máx. Verde XVE-L33 0,245
Rojo XVE-L34 0,245
Naranja XVE-L35 0,245
Azul XVE-L36 0,245
Incoloro XVE-L37 0,245

Elemento luminoso 
con LED integrado

z  24 V Verde XVE-L2B3 0,250
Rojo XVE-L2B4 0,250
Naranja XVE-L2B5 0,250
Azul XVE-L2B6 0,250
Incoloro XVE-L2B7 0,250

a 120 V Verde XVE-L2G3 0,250
Rojo XVE-L2G4 0,250
Naranja XVE-L2G5 0,250
Azul XVE-L2G6 0,250
Incoloro XVE-L2G7 0,250

a 230 V/240 V Verde XVE-L2M3 0,250
Rojo XVE-L2M4 0,250
Naranja XVE-L2M5 0,250
Azul XVE-L2M6 0,250
Incoloro XVE-L2M7 0,250

Balizas luminosas con señalización "flash"
Designación Fuente luminosa Tensión de 

alimentación
Color de la 
lámpara

Referencia Peso
kg

Conjuntos completos que 
incluyen: 
– 1 tapa con tornillos,
– 1 elemento luminoso,
– 1 base,
– 1 pie corto

Elemento luminoso 
con tubo de descarga 
“flash” de 1 julio

z  24 V Verde XVE-L6B3 0,270
Rojo XVE-L6B4 0,270
Naranja XVE-L6B5 0,270
Azul XVE-L6B6 0,270
Incoloro XVE-L6B7 0,270

a 120 V Verde XVE-L6G3 0,270
Rojo XVE-L6G4 0,270
Naranja XVE-L6G5 0,270
Azul XVE-L6G6 0,270
Incoloro XVE-L6G7 0,270

a 230 V/240 V Verde XVE-L6M3 0,270
Rojo XVE-L6M4 0,270
Naranja XVE-L6M5 0,270
Azul XVE-L6M6 0,270
Incoloro XVE-L6M7 0,270

XVE-L3pp

XVE-L2pp

XVE-L6pp

Descripción y presentación:
págs. 4/22 y 4/23

Características:
pág.4/24

Dimensiones:
págs. 4/28 y 4/29
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4/26 Schneider Electric

Referencias 0 Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE
Columnas de señalización para componer

Descripción y presentación:
págs. 4/22 y 4/23

Características: 
pág. 4/24

Dimensiones:
pág. 4/29 

Elementos luminosos con señalización permanente
Designación Fuente luminosa Tensión de 

alimentación
Color
de la lámpara

Referencia Peso
kg

Lámparas solas para 
lámpara con casquillo 
BA 15d

Lámpara no 
suministrada
5 W máx.

z 240 V máx. Verde XVE-C33 0,072
Rojo XVE-C34 0,072
Naranja XVE-C35 0,072
Azul XVE-C36 0,072
Incoloro XVE-C37 0,072

Elementos luminosos LED integrado z  24 V Verde XVE-C2B3 0,077
Rojo XVE-C2B4 0,077
Naranja XVE-C2B5 0,077
Azul XVE-C2B6 0,077
Incoloro XVE-C2B7 0,077

a 120 V Verde XVE-C2G3 0,077
Rojo XVE-C2G4 0,077
Naranja XVE-C2G5 0,077
Azul XVE-C2G6 0,077
Incoloro XVE-C2G7 0,077

a 230 V/240 V Verde XVE-C2M3 0,077
Rojo XVE-C2M4 0,077
Naranja XVE-C2M5 0,077
Azul XVE-C2M6 0,077
Incoloro XVE-C2M7 0,077

Elementos luminosos con señalización intermitente
Elementos luminosos LED integrado z  24 V Verde XVE-C5B3 0,077

Rojo XVE-C5B4 0,077
Naranja XVE-C5B5 0,077
Azul XVE-C5B6 0,077
Incoloro XVE-C5B7 0,077

a 120 V Verde XVE-C5G3 0,077
Rojo XVE-C5G4 0,077
Naranja XVE-C5G5 0,077
Azul XVE-C5G6 0,077
Incoloro XVE-C5G7 0,077

a 230 V/240 V Verde XVE-C5M3 0,077
Rojo XVE-C5M4 0,077
Naranja XVE-C5M5 0,077
Azul XVE-C5M6 0,077
Incoloro XVE-C5M7 0,077

Elementos luminosos con señalización "flash"
Elementos luminosos Tubo de descarga 

“flash” de 1 julio
z  24 V Verde XVE-C6B3 0,094

Rojo XVE-C6B4 0,094
Naranja XVE-C6B5 0,094
Azul XVE-C6B6 0,094
Incoloro XVE-C6B7 0,094

a 120 V Verde XVE-C6G3 0,094
Rojo XVE-C6G4 0,094
Naranja XVE-C6G5 0,094
Azul XVE-C6G6 0,094
Incoloro XVE-C6G7 0,094

a 230 V/240 V Verde XVE-C6M3 0,094
Rojo XVE-C6M4 0,094
Naranja XVE-C6M5 0,094
Azul XVE-C6M6 0,094
Incoloro XVE-C6M7 0,094

Elementos sonoros
Designación Potencia Tensión de alimentación Referencia Peso

kg
"Zumbador" de 1 tonalidad 85 dB a 1 metro z  24 V XVE-C9B 0,090

a 120 V XVE-C9G 0,090
a 230 V/240 V XVE-C9M 0,090

XVE-C3p

XVE-C2ppp

XVE-C5ppp

XVE-C6ppp

XVE-C9p
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4/27Schneider Electric

Referencias
(continuación)

0

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE. Columnas de señalización para 
componer y elementos sueltos para balizas y columnas

Bases y tapas
Utilización de la columna Composición Referencia Peso

kg
En interior (IP42) Base y tapa XVE-C21 0,110

En exterior (IP54) Base con junta
+ tapa con tornillos
+ kit de 5 juntas para lámparas y zumbador
+ 1 junta para pie XVE-Z13

XVE-C21P 0,120

Elementos de fijación
Designación Altura bajo la base

(mm)
Color Referencia Peso

kg
Pies de plástico 20 Negro XVE-Z13 0,040

100 Negro XVD-C02 0,056

Pies compuestos: 
tubo de aluminio 
de Ø 25 mm pegado en 
zócalo de plástico negro

80 Aluminio negro XVB-Z02 0,110

Aluminio XVB-Z02A 0,110

380 Aluminio negro XVB-Z03 0,200

Aluminio XVB-Z03A 0,200

780 Aluminio negro XVB-Z04 0,325

Aluminio XVB-Z04A 0,325

Designación Utilización para Material Referencia Peso
kg

  Zócalo de fijación Tubo de aluminio de Ø 25 mm
(para pegar al zócalo)

Plástico XVB-Z01 0,050

Zócalo de fijación en 
soporte vertical

Montaje de las balizas y columnas
(necesita un pie)

Zamak XVB-C12 0,380

Elementos sueltos para balizas y columnas
Designación Utilización para Composición Referencia Peso

kg
Tapa Balizas y columnas – XVE-Z081 0,010

Kit de juntas IP54 Columnas 5 juntas tóricas para lámparas
+ junta de base
+ 1 junta de zócalo de fijación
+ 1 junta para pie XVE-Z13
+ tapa con tornillos

XVE-Z082 0,015

Balizas 1 junta de lámpara
+ 1 junta de base
+ 2 juntas de pie

XVE-Z083 0,005

Designación Características eléctricas Venta por 
cantidad 
indivisible 

Referencia Peso
kg

Lámparas de 
incandescencia
 casquillo BA 15d
para lámparas de tipo 
XVE-L3pppp y XVE-C3pppp

5 W
z  24 V

10 DL1-BEBS 0,100

5 W
z  120 V

10 DL1-BEGS 0,100

5 W
z  230 V

10 DL1-BEMS 0,100

XVE-C21

XVE-C21P

XVB-Z02

XVE-Z13 XVD-C02

XVB-Z03/Z04

XVB-Z01 XVB-C12

XVE-Z081

XVE-Z082

XVE-Z083

DL1-BEpS

Descripción y presentación:
págs. 4/22 y 4/23

Características: 
pág. 4/24

Dimensiones:
pág. 4/29 
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4/28 Schneider Electric

Dimensiones,
montaje y conexión 0

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE
Balizas luminosas

Balizas luminosas XVB-Lpppppppppppp
Taladrado del soporte para fijación directa en pie

Montaje en zócalo de fijación XVB-C12 Taladrado del soporte vertical para 
fijación en zócalo XVB-C12

Esquema de conexión

4xØ5,5

12
9

Ø70

Ø54

54
54

Ø27 4xØ5,5

114 ==

68

51
,5

25
,5

50

41
,5

3xØ5 o M5

C

4

2

5

3

1

Descripción y presentación: 
págs. 4/22 y 4/23

Características:
pág. 4/24

Referencias: 
págs. 4/25 a 4/27
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4/29Schneider Electric

Dimensiones,
montaje y conexión 0

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Optimum, 
Harmony tipo XVE
Columnas de señalización        

Columnas de señalización XVE-Cpppppppppppp

1 Tapa XVE-Z081.
o tapa XVE-C21/C21P (con base),

2 Elementos luminosos XVE-Cpp o sonoros 
XVE-C9p,

3 Base XVE-C21/C21P,
4 Pies de fijación (ver a continuación).

Altura de la columna de señalización
Número de elementos 
(referencia 2)

b

1 elemento 111
2 elementos 163
3 elementos 215
4 elementos 267
5 elementos 319

Pies de fijación (altura bajo la base) Taladrado del soporte para fijación 
directa en pieXVE-Z13 XVD-C02 XVB-Z0pppppppp

Altura bajo la base
Pies b

XVB-Z02/Z02A 80
XVB-Z03/Z03A 380
XVB-Z04/Z04A 780

Montaje en zócalo de fijación XVB-C12 Taladrado del soporte vertical para 
fijación en zócalo XVB-C12

Esquema de conexión

15
52

b

44

1

2

3

4

18

Ø70

10
0

Ø70

b

Ø70

54
54

Ø27 4xØ5,5

114 ==

68

51
,5

25
,5

50

41
,5

3xØ5 o M5 1

2

3

4

5

C

4

2

5

3

1

Descripción y presentación: 
págs. 4/22 y 4/23

Características:
pág. 4/24

Referencias: 
págs. 4/25 a 4/27
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4/30 Schneider Electric

9

7

7

8

12

12

13

11

4

2

1

3

5

6

14
14

XVB-C1i
XVB-C1i

XVB-Liii

XVB-C6ii

XVB-Ciii

XVB-C9i

XVB-C07

XVB-CY2

XVB-C22

XVB-C11

XVB-C12

10

XVB-C02

XVB-C020

XVB-C23

Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB

Descripción
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4/31Schneider Electric

Las balizas y las columnas tipo XVB son elementos de señalización óptica o sonora utilizados para indicar a  distancia
los distintos estados o secuencias de una máquina o de una instalación.
Ejemplos: marcha, parada máquina, falta de material, llamada del personal, señalización de fallos...

Producto completo
Forma un conjunto completo con un solo elemento luminoso de señalización:
– Fija.
– Intermitente.
– O tubo de descarga “flash”.

Está formada por:
1 Una base con bornero de conexión extraíble y entrada de cable axial o lateral.
2 Un elemento luminoso de color verde, rojo, naranja, azul, incoloro o amarillo.

Accesorios
3 Tubo de 100, 400 o 800 mm de longitud, con sistema de apriete en la base.
4 Tapa tubo.
5 Zócalo atornillado en el tubo para fijación sobre soporte horizontal.
6 Zócalo para fijación sobre soporte vertical.
14 Adaptador y prensaestopa 13P.

Producto para componer
Forma un conjunto de composición variable por ensamblaje de uno a cinco elementos
luminosos o sonoros y se suministra sin ensamblar (ensamblaje a cargo del usuario).

Está formada por:
12 Una base con bornero de conexión extraíble  y entrada de cable axial o lateral.
7 De 1 a 5 elementos luminosos de color verde, rojo, naranja, azul, incoloro o amarillo:
8 1 elemento sonoro (Se pueden montar como máximo 5 elementos luminosos o

4 elementos luminosos + 1 elemento sonoro.)
9 Una tapa en la parte superior (salvo con elemento tubo de descarga).

Los elementos luminosos o sonoros se pueden superponer encajándolos, pudiéndose
bloquear y desbloquear mediante una tuerca periférica integrada.
Se puede montar un único elemento luminoso de tipo tubo con descarga “flash”, y siempre
en la parte superior.
La conexión eléctrica de los pisos entre ellos es automática.

Accesorios
3 Tubo de 100, 400 o 800 mm de longitud.
4 Tapa tubo.
5 Zócalo atornillado en el tubo para fijación sobre soporte horizontal.
6 Zócalo para fijación sobre soporte vertical.
10 Pines indicadores de colores (1).
11 Portaetiquetas con etiqueta (1).
13 Etiquetas sobre tuerca de piso para identificar los pisos.
14 Adaptador y prensaestopa 13P.

(1) Permiten memorizar la posición de los distintos elementos entre ellos (luminosos o
sonoros) para facilitar desmontajes.

Fijación
Fijación directa de  la base en el soporte mediante 2 tornillos o a través de un zócalo
atornillado en el tubo.

Cableado
Se lleva a cabo en el bornero de conexión extraíble integrado en la base (cableado
suministrado). Las bornas están protegidas para que los tornillos de estribo sean imperdibles
y evitar así cualquier contacto con las piezas bajo tensión.

Baliza luminosa

Columna
de señalización

Instalación

Características: Referencias: Dimensiones:
págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/34 a 4/41 págs. 4/42 y 4/43

Generalidades Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB
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4/32 Schneider Electric

Descripción y generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/34 a 4/41 págs. 4/42 y 4/43

 Entorno

Certificación de los productos Versión estándar CSA, UL

Conformidad con las normas IEC-EN 60947-5-1

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente

Para almacenamiento °C –40… +70

Para funcionamiento (1) Elementos luminosos °C –25… +70, con lámpara de incandescencia 10 W
con señalización permanente °C –25… +50, con lámpara de LED

Elementos luminosos °C –25… +50, con lámpara de incandescencia 7 W
con señalización intermitente °C –25… +40, con lámpara de incandescencia 10 W

°C –25… +50, con lámpara de LED

Elementos luminosos °C –25… +50
con tubo de descarga “flash”

Elementos sonoros °C –25… +50, con zumbador

Protección contra los choques eléctricos Montaje en tubo Clase I
según IEC 536

Montaje en la base Clase II

Grado de protección Según IEC 529 y NF C 20-010 IP65
Según UL 508 Tipo NEMA 4X "Indoor"

Material Elementos luminosos Policarbonato

Base y tapa Poliamida cargada de vidrio y policarbonato

Tubo Acero pintado

Zócalo de fijación Zamak

(1) Atención: la asociación de elementos luminosos con lámpara de incandescencia y con elementos luminosos con LED debe evitarse por razones térmicas.
Además en caso de asociación de elementos dispares (permanente, intermitente…) la temperatura máxima está limitada por el elemento más débil.

Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB

Características
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4/33Schneider Electric

 Características eléctricas

Tensión asignada de aislamiento (Ui) Según IEC 947-1 V 250

Límites de tensión Según IEC 947-5-1 V 0,85 a 1,10 Un
(Un: tensión nominal)

Consumo Elemento con LED
Señalización permanente mA z 24 V: < 80

c 120…230 V: < 30

Señalización intermitente mA z 24 V: < 40
c 120…230 V: < 15

Elemento con tubo de descarga mA z 24 V: elemento 5J: < 430; elemento 10J: < 850
(a la puesta bajo tensión) c 120 V: elemento 5J: < 130; elemento 10J: < 260

c 230 V: elemento 5J: < 105; elemento 10J: < 210

Elementos sonoros mA z 12…48 V : < 20
c 120…230 V: < 50

Tensión asignada de resistencia Según IEC 947-1 kV U imp = 4
a los choques

Tipo de lámpara Elementos luminosos con señalización Lámparas de casquillo BA 15d, potencia mínima 5 W,
fija o intermitente potencia máxima 10 W

Potencia luminosa Elementos luminosos con circuito de cds 13 (intensidad luminosa integrada) con elemento incoloro:
descarga (lámpara flash de tubo integ.) tubo 5J

26 (intensidad luminosa integrada) con elemento incoloro:
tubo 10J

Elemento sonoro Señal continua o intermitente dB 90 a 1 m

Frecuencia del fundamental kHz 2,8

Marcado de las bornas Común para los 5 elementos 1 borna con marcado “C”

Según el número de elementos 1 o 5 bornas con marcado de 1 a 5

Conexión Capacidad de apriete máxima sobre mm2 1 × 1,5 con terminal
bornas protegidas y abiertas,
con tornillos de estribo imperdibles

Frecuencia de los elementos luminosos Elementos luminosos con señalización Hz 1
intermitente

Elementos luminosos con tubo Hz 1
de descarga

Elemento altavoz Potencia nominal W 0,15

Potencia máxima W 0,30

Rango de frecuencia kHz 0...12

Potencia acústica dB 82 ± 3

Impedancia Ω 8 ± 15 %

Descripción y generalidades: Referencias: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/34 a 4/41 págs. 4/42 y 4/43

Características
(continuación)

Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB
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4/34 Schneider Electric

 Balizas luminosas con señalización permanente
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Conjunto completo Lámpara 10 W máx. Verde XVB-L33 0,260
que incluye: no suministrada
1 elemento luminoso 250 V máx.
1 base (fijación Rojo XVB-L34 0,260
directa o en el tubo)

Naranja XVB-L35 0,260

Azul XVB-L36 0,260

Incoloro XVB-L37 0,260

Amarillo XVB-L38 0,260

 Balizas luminosas con señalización intermitente integrada

Conjunto completo Lámpara 10 W máx. Verde XVB-L4B3 0,280
que incluye: no suministrada
1 elemento luminoso c 24 V
1 base (fijación a 24…48 V Rojo XVB-L4B4 0,280
directa o en el tubo)

Naranja XVB-L4B5 0,280

Azul XVB-L4B6 0,280

Incoloro XVB-L4B7 0,280

Amarillo XVB-L4B8 0,280

Lámpara 10 W máx. Verde XVB-L4M3 0,280
no suministrada
c 48…230 V

Rojo XVB-L4M4 0,280

Naranja XVB-L4M5 0,280

Azul XVB-L4M6 0,280

Incoloro XVB-L4M7 0,280

Amarillo XVB-L4M8 0,280

XVB-L3i

XVB-L4Bi

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Balizas luminosas � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-L
Para lámparas BA 15d
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4/35Schneider Electric

 Balizas luminosas con señalización permanente
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Conjunto completo Lámpara de LED suministrada Verde XVB-L0B3 0,270
que incluye: z 24 V Rojo XVB-L0B4 0,270
1 tapa Naranja XVB-L0B5 0,270
1 elemento luminoso Azul XVB-L0B6 0,270
1 base Incoloro XVB-L0B7 0,270
(fijación directa Amarillo XVB-L0B8 0,270
o en tubo)

Lámpara de LED suministrada Verde XVB-L0G3 0,270
c 120 V Rojo XVB-L0G4 0,270

Naranja XVB-L0G5 0,270
Azul XVB-L0G6 0,270
Incoloro XVB-L0G7 0,270
Amarillo XVB-L0G8 0,270

Lámpara de LED suministrada Verde XVB-L0M3 0,270
c 230 V Rojo XVB-L0M4 0,270

Naranja XVB-L0M5 0,270
Azul XVB-L0M6 0,270
Incoloro XVB-L0M7 0,270
Amarillo XVB-L0M8 0,270

 Balizas luminosas con señalización intermitente integrada

Conjunto completo Lámpara de LED suministrada Verde XVB-L1B3 0,280
que incluye: z 24 V Rojo XVB-L1B4 0,280
1 tapa Naranja XVB-L1B5 0,280
1 elemento luminoso Azul XVB-L1B6 0,280
1 base Incoloro XVB-L1B7 0,280
(fijación directa Amarillo XVB-L1B8 0,280
o en tubo)

Lámpara de LED suministrada Verde XVB-L1G3 0,280
c 120 V Rojo XVB-L1G4 0,280

Naranja XVB-L1G5 0,280
Azul XVB-L1G6 0,280
Incoloro XVB-L1G7 0,280
Amarillo XVB-L1G8 0,280

Lámpara de LED suministrada Verde XVB-L1M3 0,280
c 230 V Rojo XVB-L1M4 0,280

Naranja XVB-L1M5 0,280
Azul XVB-L1M6 0,280
Incoloro XVB-L1M7 0,280
Amarillo XVB-L1M8 0,280

XVB-L1Bi

XVB-L0Bi

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Balizas luminosas � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-L
Con lámpara de LED
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4/36 Schneider Electric

 Balizas luminosas con tubo de descarga “flash” (5 julios)
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Conjunto completo Tubo Verde XVB-L6B3 0,440
que incluye: de descarga
1 elemento luminoso “flash” Rojo XVB-L6B4 0,440
1 base z 24 V
(fijación directa Naranja XVB-L6B5 0,440
o en tubo)

Azul XVB-L6B6 0,440

Incoloro XVB-L6B7 0,440

Amarillo XVB-L6B8 0,440

Tubo Verde XVB-L6G3 0,425
de descarga
“flash” Rojo XVB-L6G4 0,425
c 120 V

Naranja XVB-L6G5 0,425

Azul XVB-L6G6 0,425

Incoloro XVB-L6G7 0,425

Amarillo XVB-L6G8 0,425

Tubo Verde XVB-L6M3 0,435
de descarga
“flash” Rojo XVB-L6M4 0,435
c 230 V

Naranja XVB-L6M5 0,435

Azul XVB-L6M6 0,435

Incoloro XVB-L6M7 0,435

Amarillo XVB-L6M8 0,435

 Balizas luminosas con tubo de descarga “flash” (10 julios)

Conjunto completo Tubo Verde XVB-L8B3 0,450
que incluye: de descarga
1 elemento luminoso “flash” Rojo XVB-L8B4 0,450
1 base z 24 V
(fijación directa Naranja XVB-L8B5 0,450
o en tubo)

Azul XVB-L8B6 0,450

Incoloro XVB-L8B7 0,450

Amarillo XVB-L8B8 0,450

Tubo Verde XVB-L8G3 0,460
de descarga
“flash” Rojo XVB-L8G4 0,460
c 120 V

Naranja XVB-L8G5 0,460

Azul XVB-L8G6 0,460

Incoloro XVB-L8G7 0,460

Amarillo XVB-L8G8 0,460

Tubo Verde XVB-L8M3 0,460
de descarga
“flash” Rojo XVB-L8M4 0,460
c 230 V

Naranja XVB-L8M5 0,460

Azul XVB-L8M6 0,460

Incoloro XVB-L8M7 0,460

Amarillo XVB-L8M8 0,460

XVB-L6Bi

XVB-L8Bi

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Balizas luminosas � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-L
Con tubo de descarga “flash”
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4/37Schneider Electric

 Elementos luminosos con señalización permanente
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Elementos luminosos Lámpara 10 W máx. Verde XVB-C33 0,140
no suministrada
250 V máx.

Rojo XVB-C34 0,140

Naranja XVB-C35 0,140

Azul XVB-C36 0,140

Incoloro XVB-C37 0,140

Amarillo XVB-C38 0,140

 Elementos luminosos con señalización intermitente integrada

Elementos luminosos Lámpara 10 W máx. Verde XVB-C4B3 0,160
no suministrada
c 24 V
a 24…48 V Rojo XVB-C4B4 0,160

Naranja XVB-C4B5 0,160

Azul XVB-C4B6 0,160

Incoloro XVB-C4B7 0,160

Amarillo XVB-C4B8 0,160

Lámpara 10 W máx. Verde XVB-C4M3 0,160
no suministrada
c 48…230 V

Rojo XVB-C4M4 0,160

Naranja XVB-C4M5 0,160

Azul XVB-C4M6 0,160

Incoloro XVB-C4M7 0,160

Amarillo XVB-C4M8 0,160

XVB-C3i

XVB-C4ii

Para asociar con base XVB-Cii: ver la página 4/40

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Columnas de señalización � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-C
Elementos luminosos para lámpara BA 15d
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4/38 Schneider Electric

 Elementos luminosos con señalización permanente
Designación Señalización Color Referencia Peso

kg

Elementos luminosos z 24 Verde XVB-C2B3 0,150
con LED integrado Rojo XVB-C2B4 0,150

Naranja XVB-C2B5 0,150
Azul XVB-C2B6 0,150
Incoloro XVB-C2B7 0,150
Amarillo XVB-C2B8 0,150

c 120 V Verde XVB-C2G3 0,150
Rojo XVB-C2G4 0,150
Naranja XVB-C2G5 0,150
Azul XVB-C2G6 0,150
Incoloro XVB-C2G7 0,150
Amarillo XVB-C2G8 0,150

c 230 V Verde XVB-C2M3 0,150
Rojo XVB-C2M4 0,150
Naranja XVB-C2M5 0,150
Azul XVB-C2M6 0,150
Incoloro XVB-C2M7 0,150
Amarillo XVB-C2M8 0,150

 Elementos luminosos con señalización  intermitente integrada

Elementos luminosos z 24 V Verde XVB-C5B3 0,170
con LED integrado Rojo XVB-C5B4 0,170

Naranja XVB-C5B5 0,170
Azul XVB-C5B6 0,170
Incoloro XVB-C5B7 0,170
Amarillo XVB-C5B8 0,170

c 120 V Verde XVB-C5G3 0,170
Rojo XVB-C5G4 0,170
Naranja XVB-C5G5 0,170
Azul XVB-C5G6 0,170
Incoloro XVB-C5G7 0,170
Amarillo XVB-C5G8 0,170

c 230 V Verde XVB-C5M3 0,170
Rojo XVB-C5M4 0,170
Naranja XVB-C5M5 0,170
Azul XVB-C5M6 0,170
Incoloro XVB-C5M7 0,170
Amarillo XVB-C5M8 0,170

XVB-C0ii

XVB-C1ii

Para asociar con base XVB-Cii: ver la página 4/40

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Columnas de señalización � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-C
Elementos luminosos con LED integrado
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 Elementos luminosos con tubo de descarga “flash” (5 julios)
Designación Fuente luminosa Color Referencia Peso

kg

Elementos luminosos Tubo Verde XVB-C6B3 0,295
de descarga
“flash” Rojo XVB-C6B4 0,295
z 24 V

Naranja XVB-C6B5 0,295

Azul XVB-C6B6 0,295

Incoloro XVB-C6B7 0,295

Amarillo XVB-C6B8 0,295

Tubo Verde XVB-C6G3 0,280
de descarga
“flash” Rojo XVB-C6G4 0,280
c 120 V

Naranja XVB-C6G5 0,280

Azul XVB-C6G6 0,280

Incoloro XVB-C6G7 0,280

Amarillo XVB-C6G8 0,280

Tubo Verde XVB-C6M3 0,290
de descarga
“flash” Rojo XVB-C6M4 0,290
c 230 V

Naranja XVB-C6M5 0,290

Azul XVB-C6M6 0,290

Incoloro XVB-C6M7 0,290

Amarillo XVB-C6M8 0,290

 Elementos luminosos con tubo de descarga “flash” (10 julios)

Elementos luminosos Tubo Verde XVB-C8B3 0,305
de descarga
“flash” Rojo XVB-C8B4 0,305
z 24 V

Naranja XVB-C8B5 0,305

Azul XVB-C8B6 0,305

Incoloro XVB-C8B7 0,305

Amarillo XVB-C8B8 0,305

Tubo Verde XVB-C8G3 0,315
de descarga
“flash” Rojo XVB-C8G4 0,315
c 120 V

Naranja XVB-C8G5 0,315

Azul XVB-C8G6 0,315

Incoloro XVB-C8G7 0,315

Amarillo XVB-C8G8 0,315

Tubo Verde XVB-C8M3 0,315
de descarga
“flash” Rojo XVB-C8M4 0,315
c 230 V

Naranja XVB-C8M5 0,315

Azul XVB-C8M6 0,315

Incoloro XVB-C8M7 0,315

Amarillo XVB-C8M8 0,315

XVB-C6ii

XVB-C8ii

Para asociar con base XVB-Cii: ver la página 4/40

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Columnas de señalización � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-C
Elementos luminosos con tubo de descarga “flash”
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  Elementos sonoros
Designación Características Referencia Peso

kg

Elem. sonoro (90 dB a 1 m) z 12…48 V XVB-C9B 0,170
ajustable de 70 a 90 dB
modos continuo/intermitente

c 120…230 V XVB-C9M 0,180

Elemento altavoz 8 Ω XVB-C9L0 –

 Bases + tapa (con juego de 6 pines indicadores de color)

Bases de fijación directa o en el tubo
Designación Utilización para Tipo Referencia Peso

kg

Base + tapa Balizas sin elemento Estándar XVB-C21 0,190
con entrada de cable axial tubo de descarga “flash”
o lateral

Base sola Balizas con elemento Estándar XVB-C07 0,160
con entrada de cable axial tubo de descarga “flash”
o lateral

Base + tapa Todas las balizas AS-i XVB-C21A                                           –
con entrada de cable
lateral (1)

 Características específicas de la base AS-i

Alimentación de los elementos Vía AS-i V 24...31,6
Externamente V 19,2...30 PELV (Protective Extra Low Voltage)

Consumo de corriente Sin carga mA 30 (con alimentación vía AS-i o alimentación externa)
del sistema AS-i Bajo carga mA 250 (con alimentación vía AS-i), 30 (alimentación externa)

Corriente suministrada a los Vía AS-i mA 200 máx. para 1 a 4 elementos
elementos luminosos o sonoros Externamente A 0,7 máx. por elemento, 2 máx. por 4 elementos

Perfil AS-i S. 7. F

Certificación AS-i N.o 25701
Datos de los bits Valor del bit 0 1

Estado D0 (Input) Elemento 1: “fallo” Elemento 1: “on”
D1 (Input) Elemento 2: “fallo” Elemento 2: “on”
D2 (Input) Elemento 3: “fallo” Elemento 3: “on”
D3 (Input) Elemento 4: “fallo” Elemento 4: “on”

Control D0 (Output) Elemento 1: “off” Elemento 1: “on”
D1 (Output) Elemento 2: “off” Elemento 2: “on”
D2 (Output) Elemento 3: “off” Elemento 3: “on”
D3 (Output) Elemento 4: “off” Elemento 4: “on”

Bits de P0 Elemento 1: intermitente Elemento 1: permanente
parámetros P1 Elemento 2: intermitente Elemento 2: permanente

P2 Elemento 3: intermitente Elemento 3: permanente
P3 Elemento 4: intermitente Elemento 4: permanente

Conexión con el cable AS-i Por conector M12

(1) Para entrada de cable axial, consultarnos.

XVB-C9i

XVB-C07

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Columnas de señalización � 70 mm Universal,
Harmony tipo XVB-C
Elementos sonoros, bases y tapa
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 Accesorios comunes para las balizas y columnas de señalización
Designación Características Referencia Peso

unitaria kg

Bases de fijación con: 80 mm Aluminio negro XVB-Z02 0,110
tubo de aluminio de Aluminio XVB-Z02A 0,110
Ø 25 mm unido a zócalo
XVB-Z01 380 mm Aluminio negro XVB-Z03 0,200

Aluminio XVB-Z03A 0,200

780 mm Aluminio negro XVB-Z04 0,325
Aluminio XVB-Z04A 0,325

Designación Utilización para Material Referencia Peso
unitaria kg

Zócalo para Tubos de aluminio Plástico XVB-Z01 0,050
fijación horizontal Ø 25 mm

Zócalo de fijación para Zócalo XVB-Z01 o Zamak XVB-C12 0,380
soporte vertical (pared) XVB-Z0p

Lámparas de incandescencia 12 V 7 W DL1-BEJ 0,090
casquillo BA 15d 24 V 6,5 W DL1-BEB 0,090
(venta por cantidad 48 V 6 W DL1-BEE 0,090
indivisible de 10) 120 V 7 W DL1-BEG 0,090

230 V 7 W DL1-BEM 0,090

Lámparas de LED 24 V Blanco DL1-BDB1 (1) 0,015
casquillo BA 15d Verde DL1-BDB3 0,015
(venta por unidades) Rojo DL1-BDB4 0,015

Azul DL1-BDB6 0,015
Naranja DL1-BDB8 0,015

120 V Blanco DL1-BDG1 (1) 0,015
Verde DL1-BDG3 0,015
Rojo DL1-BDG4 0,015
Azul DL1-BDG6 0,015
Naranja DL1-BDG8 0,015

230 V Blanco DL1-BDM1 (1) 0,015
Verde DL1-BDM3 0,015
Rojo DL1-BDM4 0,015
Azul DL1-BDM6 0,015
Naranja DL1-BDM8 0,015

Lámparas de LED 24 V Blanco DL1-BKB1 (1) 0,015
intermitente Verde DL1-BKB3 0,015
casquillo BA 15d Rojo DL1-BKB4 0,015
(venta por unidades) Azul DL1-BKB6 0,015

Naranja DL1-BKB8 0,015
120 V Blanco DL1-BKG1 (1) 0,015

Verde DL1-BKG3 0,015
Rojo DL1-BKG4 0,015
Azul DL1-BKG6 0,015
Naranja DL1-BKG8 0,015

230 V Blanco DL1-BKM1 (1) 0,015
Verde DL1-BKM3 0,015
Rojo DL1-BKM4 0,015
Azul DL1-BKM6 0,015
Naranja DL1-BKM8 0,015

Adaptadores Con prensaestopa 13P XVB-C14 0,015
para entrada lateral en la base

 Accesorios especiales para columnas de señalización
Designación Características Referencia Peso

kg

Tapa para columnas – XVB-C081 0,030
Juego de pines indicadores 6 colores XVB-C22 0,001
de colores
Juego de 5 portaetiquetas Identificación de los elementos, XVB-C23 0,002

se sitúa en la base
Plancha de 85 etiquetas Identificación de los elementos, XVB-CY1 0,005
para portaetiquetas de base se sitúa en la base
(XVB-C23)
Plancha de 52 etiquetas Identificación de los elementos, XVB-CY2 0,005

se sitúa sobre tuerca de piso
Software SIS Label XBY-2U 0,010
creación de etiquetas
(1) Utilizar estas lámparas de LED para los elementos luminosos amarillos.

XVB-Z02 XVB-Z03/04

XVB-C12

Descripción y generalidades: Características: Dimensiones:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/42 y 4/43

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB
Accesorios
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  Balizas luminosas XVB-Liii
  Para lámpara BA 15d o LED Con elemento con tubo de descarga “flash”

  Columnas de señalización XVB-C
  Con elemento, sin tubo de descarga “flash” Con elemento, con tubo de descarga “flash”

Número de elementos b Número de elementos b
luminosos o sonoros luminosos o sonoros distintos
(no “flash”) (no “flash”)
1 138 1 295
2 201 2 358
3 264 3 421
4 327 4 484
5 390

  Taladrado del soporte para fijación directa (en bases XVB-C21, XVB-C07, XVB-C21A o XVB-C21P)

13
9

70

3

2

1

3

2

1

b

70

b

70

1 Base XVB-C07
2 Elemento luminoso

o sonoro XVB-Ciii

3 Elemento “flash” XVB-Ciii

1 + 3 = Base + tapa
XVB-C21

2 Elemento luminoso
o sonoro XVB-Ciii

23
2

70

42

�27

2��4,5 o M4

Descripción y generalidades: Características: Referencias:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/34 a 4/41

Dimensiones Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB
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  Tubo XVB-C0iiiii  y zócalo de fijación en soporte horizontal XVB-C11 Taladrado del soporte horizontal para fijación en zócalo XVB-C11

1 Tubo XVB-C0i � 25 mm
2 Zócalo de fijación en

soporte horizontal XVB-C11

b
XVB-C02 77
XVB-C03 377
XVB-C04 777

  Zócalo de fijación en soporte vertical XVB-C12
  Montaje directo en base Montaje a través Taladrado del soporte vertical

del zócalo XVB-C11 para fijación en zócalo XVB-C12
atornillado en el tubo XVB-C0iiiii

1 Tubo � 25 mm
2 Zócalo de fijación en

soporte vertical XVB-C12
b

XVB-C02 77
XVB-C03 377
XVB-C04 777

  Esquema de conexión

4
5

5
3

1

1

2

N

==

68

51
,5

2

1

1

b

Ø70

54

54

Ø27 4xØ5,5 ou M5

50

41
,5

3 Ø5 ou 5

25
,5

114

2 b

114

2
5

,5

3x∅5 o M5

Descripción y generalidades: Características: Referencias:
págs. 4/30 y 4/31 págs. 4/32 y 4/33 págs. 4/34 a 4/41

Dimensiones
(continuación)

Balizas luminosas y columnas
de señalización
� 70 mm Universal, Harmony tipo XVB

4x∅5,5 o M5
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Presentación Balizas luminosas y columnas 0

de señalización
Balizas y columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Premontadas y para componer

Las balizas y columnas de señalización Ø 70 mm de tipo XVD se presentan en 2 formas:
b Suministradas completas con 1, 2, 3 o 4 elementos de señalización luminosa permanente,
con o sin elemento flash, con o sin elemento sonoro (“zumbador”) en función de las referencias.
v Montadas de fábrica, están precableadas y equipadas con un pie de fijación.
v Se suministra la fuente luminosa (lámpara de casquillo BA 15d) con LED o de incandescencia.
v Las columnas premontadas y precableadas no se pueden modificar por la conexión.
b Las balizas y columnas de señalización de Ø 70 mm tipo XVD también se encuentran
disponibles en elementos separados para una configuración personalizada por el cliente.

b 6 colores de lámparas (verde, rojo, naranja, azul, incoloro y amarillo) están disponibles en el
catálogo como elementos sueltos.
b Dichas lámparas se pueden equipar con lámparas de LED de señalización permanente o in-
termitente para una larga vida útil y reducir así considerablemente los calentamientos y el
consumo de energía. No obstante, es posible utilizar lámparas de incandescencia. 
b Algunos modelos premontados y precableados están disponibles con flash de 5 julios de color
naranja o rojo, pero se pueden pedir también otros colores como elementos sueltos. 

Las columnas luminosas premontadas y precableadas se suministran con o sin elemento sonoro
(“zumbador”) según el modelo elegido. 
v El volumen de señalización sonora se puede ajustar hasta un valor de 90 decibelios a 1 m. 
v Los microinterruptores situados en el elemento sonoro permiten elegir la frecuencia de la
señal: continua o intermitente.

b Las balizas y columnas luminosas XVD Ø 70 mm premontadas están provistas de cables de
300 mm de longitud en la salida del pie. 
b Los cables están pelados para el montaje directo sin ninguna preparación. 
Una etiqueta de recuadro colocada en el común (cable negro) indica la correspondencia entre
el color del cable y el número de elemento:
v Marrón: 1.er  elemento.
v Gris: 2.o elemento. 
v Violeta: 3.er elemento. 
v Azul: 4.o elemento.
b La conexión de los productos para componer se efectúa en un bornero de conexión extraíble
integrado en la base.
b La conexión eléctrica de las etapas es automática.
b La fijación de los elementos se realiza mediante un único tornillo atravesante de longitud
diferente en función del número de elementos.
 

Presentación

Columna XVD premontada 
equipada con 2 elementos 
luminosos y 1 elemento 
sonoro

Baliza XVD premontada 
equipada con un tubo de 
descarga “flash”

Señalización luminosa

Señalización sonora

Cableado y montaje

Características:
pág. 4/46

Referencias: 
págs. 4/47 a 4/51

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53
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Descripción Balizas luminosas y columnas 0

de señalización
Balizas y columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Premontadas y para componer    

Descripción
Balizas y columnas XVD Ø 70 mm premontadas

Las balizas están compuestas por:
1 un elemento luminoso con tubo de descarga “flash” suministrado, de color rojo o naranja,
2 una base, 
3 un pie de plástico (tubo y zócalo integrados) de 100 mm de altura, para un realce de 80 mm,
4 hilos pelados de colores diferentes, con una longitud en la salida del tubo de 300 mm.

Las columnas están compuestas por:
5 una tapa,
6 dos, tres o cuatro elementos luminosos de color rojo, verde, naranja o incoloro (según el

modelo), con fuentes luminosas suministradas,
7 un elemento sonoro o “zumbador” (según el modelo),
8 una base, 
9 un pie de plástico (tubo y zócalo integrados) de 100 mm de altura, para un realce de 80 mm,
10 cables pelados de colores diferentes, con una longitud en la salida del tubo de 300 mm.

Descripción de la referencia de una columna completa (1)
Número de elementos

1 2 3 4

XVD  

Tensión zzzz 24 V B
aaaa 110 V G
aaaa 230 V M

Fuente luminosa Lámpara de incandescencia 1
Lámpara con LED 2

“Zumbador” Sin (2)

Con S
Elemento 
luminoso

Color Rojo R R R R
Naranja A A A A
Verde G G G G
Incoloro C C C C

Señalización Fijo (2) (2) (2) (2) 

“Flash” 6 6 6 6
(1) Esta tabla informativa no debe utilizarse para crear su propia referencia.
(2) Sin indicación, valor por defecto.
Ejemplo de referencia

XVD B2SGR = columna alimentada a zzzz 24 V compuesta de un zumbador, una lámpara verde 
y una lámpara roja, ambas equipadas con LED.

Columnas XVD Ø 70 mm para componer     

Se puede realizar una columna personalizada montando: 
1 una tapa y una base que integren el bornero de conexión extraíble (1) y una entrada de cable

axial,
2 un tornillo de montaje de los elementos (2),
3 cinco elementos luminosos como máximo (3), lámparas de color rojo, naranja, verde, azul o

incoloro, suministradas sin fuente luminosa (4),
4 un elemento luminoso con tubo de descarga “flash” integrado, siempre colocado en la parte

superior de la columna,
5 un elemento sonoro ("zumbador"),
6 un pie formado por un tubo de aluminio pegado a un zócalo de plástico, para realces de 80,

380 o 780 mm,
7 un pie de plástico (tubo y zócalo integrados) de 100 mm de altura,
8 un zócalo de zamak para fijación en soporte vertical.

(1) Conexión eléctrica en bornero extraíble a cargo del cliente.
(2) Tornillos de diferentes longitudes en función del número de elementos que se van a montar,
para pedir por separado, ver pág. 4/50.
(3) Configuraciones máximas posibles: 
v 5 elementos luminosos montados en base.
v 4 elementos luminosos + 1 "zumbador" montados en base.

(4) Las lámparas de incandescencia o con LED se piden por separado, ver pág. 4/51.

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

4

2

3

5

1

1

7

6

8

Características:
pág. 4/46

Referencias: 
págs. 4/47 a 4/51

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53
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Características Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Premontadas y para componer        

Entorno
Conformidad con las normas IEC-EN 60947-5-1

Homologaciones UL, CSA

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40…+70

Para funcionamiento (1) °C Elementos luminosos con señalización permanente:
–25…+70, con lámpara de incandescencia 10 W máx.
–25…+50, con lámpara de LED

°C Elementos luminosos con señalización intermitente:
–25…+50, con lámpara de incandescencia 7 W máx.
–25…+40, con lámpara de incandescencia 10 W máx.
–25…+50, con lámpara de LED

°C Elementos luminosos con tubo de descarga “flash”: 
–25…+50

°C Elementos sonoros:
–25…+50, con zumbador

Protección contra los 
choques eléctricos
Según IEC 536

Montaje en tubo Clase I con zócalo de metal
Clase II con zócalo de plástico

Montaje en base Clase II
Grado de protección Según IEC 60529 IP40

Material Elementos luminosos Policarbonato
Base y tapa Poliamida cargada de vidrio y policarbonato
Pies Tubo y zócalo integrados: de plástico (XVD-C02)

Tubo de aluminio pegado al zócalo de plástico (XVB-Z0p)
Zócalo XVB-C12 para fijación en 
soporte vertical 

Zamak

Características eléctricas
Tensión asignada de 
aislamiento (Ui)

Según IEC 60947-1 V 250

Límites de tensión Según IEC 60947-5-1 V 0,85 a 1,10 Un (Un: tensión nominal)

Consumo Elemento con LED mA Señalización permanente: 
z  24 V: < 75
a 120 V: < 25
a 230 V: < 25

mA Señalización intermitente:
z  24 V: < 80
a 120 V: < 30
a 230 V: < 30

Elemento con tubo de descarga 
(en la puesta en tensión)

mA z  24 V: elemento 5 J: < 450
mA a 120 V: elemento 5 J: < 130
mA a 230 V: elemento 5 J: < 105

Elementos sonoros mA z 12…48 V: < 20
mA a 120…230 V: < 50

Tensión asignada de 
resistencia a los choques

Según IEC 60947-1 kV Uimp = 4

Tipo de lámpara Elementos luminosos con 
señalización fija o intermitente

Lámparas de incandescencia con casquillo BA 15d, potencia máxima 10 W  
Lámpara con LED de casquillo BA 15d

Potencia luminosa Elementos luminosos con circuito de 
descarga (tubo de descarga integrado)

cds 13 (intensidad luminosa integrada) con elemento incoloro: tubo 5 J

Elemento sonoro Señal continua o intermitente dB 90 a 1 m (ajustable: 70…90 dB)
Frecuencia de la fundamental kHz 2,8

Marcado de las bornas Común a los 5 elementos 1 borna con código “C” 
Según el número de elementos 1 o 5 bornas con código 1 a 5

Conexión Capacidad de apriete máxima en las 
bornas protegidas y abiertas, con 
tornillos de estribo imperdibles

mm2 1 � 1,5 con terminal
1 � 0,82 con hilos pelados (productos premontados)

Frecuencia de los 
elementos luminosos

Elementos luminosos con 
señalización intermitente

Hz 1

Elementos luminosos con tubo de 
descarga

Hz 1

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45

Referencias:
págs. 4/47 a 4/51

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53

 

(1) Atención: la asociación de elementos luminosos de lámpara de incandescencia con elementos luminosos de LED debe evitarse por motivos térmicos.
Además, en caso de asociación de elementos dispares (permanente, intermitente, etc.), la temperatura máxima queda limitada por el elemento más débil.
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Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Premontadas

  

Balizas completas premontadas
Composición Fuente luminosa 

suministrada
Tensión Color de señalización (1) Referencia (2) Peso

kgFijo “Flash”
1 elemento luminoso Tubo de descarga 

“flash” 5 J
z  24 V – R XVD-BR6 0,600

– NC XVD-BA6 0,600

a 230 V – R XVD-MR6 0,600

– NC XVD-MA6 0,600

Columnas completas premontadas
De dos etapas
Composición Fuente luminosa 

suministrada
Tensión Color de señalización (1) Referencia (2) Peso

kgFijo “Flash”
2 elementos luminosos Lámpara con LED z  24 V V-R – XVD-B2GR 0,553

O-R – XVD-B2AR 0,553

Lámpara con LED + tubo 
de descarga “flash” 5 J

z  24 V V R XVD-B2GR6 0,755

1 elemento luminoso + 
1 elemento sonoro 
“zumbador”

Tubo de descarga “flash” 5 Jz  24 V – NC XVD-BSA6 0,775

De tres etapas
Composición Fuente luminosa 

suministrada
Tensión Color de señalización (1) Referencia (2) Peso

kgFijo “Flash”
3 elementos luminosos Lámpara de 

incandescencia
10 W máx.

z  24 V V-O-R – XVD-B1GAR 0,923

a 230 V V-O-R – XVD-M1GAR 0,923

Lámpara con LED z  24 V V-O-R – XVD-B2GAR 0,698

a 230 V V-O-R – XVD-M2GAR 0,698

Lámpara con LED + tubo 
de descarga “flash” 5 J

z  24 V V-O R XVD-B2GAR6 0,898

2 elementos luminosos + 
1 elemento sonoro 
“zumbador”

Lámpara con LED z  24 V V-R – XVD-B2SGR 0,718

O-R – XVD-B2SAR 0,718

a 230 V V-R – XVD-M2SGR 0, 718

De cuatro etapas
Composición Fuente luminosa 

suministrada
Tensión Color de señalización (1) Referencia (2) Peso

kgFijo “Flash”
4 elementos luminosos Lámpara con LED z  24 V B-V-O-R – XVD-B2CGAR 0,843

3 elementos luminosos + 
1 elemento sonoro 
“zumbador”

Lámpara de 
incandescencia
10 W máx.

z  24 V V-O-R – XVD-B1SGAR 1,088

Lámpara con LED z  24 V V-O-R – XVD-B2SGAR 0,863

a 230 V V-O-R – XVD-M2SGAR 0,863

XVD-pp6

XVD-p2SpR

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45

         Características:
         pág. 4/46

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53

 

(1) Color de señalización: R: rojo;  O: naranja; V: verde; B: incoloro. 
(2) En las referencias, los colores están indicados según el montaje de abajo a arriba.
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Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Para componer      

  

Balizas para componer
De señalización permanente
Designación Fuentes luminosas

para pedir por separado (1)
Color Referencia Peso

(kg)
Conjunto que incluye: 
– 1 elemento luminoso
– 1 base

Lámpara de incandescencia
10 W máx., 250 V máx. 
o lámpara con LED

Verde XVD-L33 0,255

Rojo XVD-L34 0,255

Naranja XVD-L35 0,255

Azul XVD-L36 0,255

Incoloro XVD-L37 0,255

Amarillo XVD-L38 0,255

De señalización intermitente integrada
Designación Fuente luminosa

para pedir por separado (1)
Color Referencia Peso

kg
Conjunto que incluye: 
– 1 elemento luminoso
– 1 base

Lámpara de incandescencia
10 W máx., a 24 V, c 24…48 V
o lámpara con LED

Verde XVD-L4B3 0,275

Rojo XVD-L4B4 0,275

Naranja XVD-L4B5 0,275

Azul XVD-L4B6 0,275

Incoloro XVD-L4B7 0,275

Amarillo XVD-L4B8 0,275

Lámpara de incandescencia
10 W máx., a 48…230 V
o lámpara con LED

Verde XVD-L4M3 0,275

Rojo XVD-L4M4 0,275

Naranja XVD-L4M5 0,275

Azul XVD-L4M6 0,275

Incoloro XVD-L4M7 0,275

Amarillo XVD-L4M8 0,275

Con tubo de descarga “flash” de 5 julios
Designación Fuente luminosa suministrada Color Referencia Peso

kg
Conjunto que incluye:  
– 1elemento luminoso
– 1 base

Tubo de descarga “flash” integrado
z 24 V

Verde XVD-L6B3 0,480

Rojo XVD-L6B4 0,480

Naranja XVD-L6B5 0,480

Azul XVD-L6B6 0,480

Incoloro XVD-L6B7 0,480

Amarillo XVD-L6B8 0,480

Tubo de descarga “flash” integrado
a 230 V

Verde XVD-L6M3 0,475

Rojo XVD-L6M4 0,475

Naranja XVD-L6M5 0,475

Azul XVD-L6M6 0,475

Incoloro XVD-L6M7 0,475

Amarillo XVD-L6M8 0,475

XVD-L6pp

XVD-L4pp

XVD-L3p

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45

         Características:
         pág. 4/46

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53

 

Lámparas de incandescencia o con LED: ver pág. 4/51.
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Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Para componer (hasta 5 elementos)         

Columnas para componer
Elementos luminosos con señalización permanente
Designación Fuentes luminosas

para pedir por separado (1)
Color Referencia Peso

kg
Elementos luminosos Lámpara de incandescencia

10 W máx., 250 V máx.
o lámpara con LED

Verde XVD-C33 0,115

Rojo XVD-C34 0,115

Naranja XVD-C35 0,115

Azul XVD-C36 0,115

Incoloro XVD-C37 0,115

Amarillo XVD-C38 0,115

Elementos luminosos con señalización intermitente integrada
Designación Fuentes luminosas

para pedir por separado (1)
Color Referencia Peso

kg
Elementos luminosos Lámpara de incandescencia

10 W máx., a 24 V, c 24…48 V
o lámpara con LED

Verde XVD-C4B3 0,135

Rojo XVD-C4B4 0,135

Naranja XVD-C4B5 0,135

Azul XVD-C4B6 0,135

Incoloro XVD-C4B7 0,135

Amarillo XVD-C4B8 0,135

Lámpara de incandescencia
10 W máx., a  48…230 V
o lámpara con LED

Verde XVD-C4M3 0,135

Rojo XVD-C4M4 0,135

Naranja XVD-C4M5 0,135

Azul XVD-C4M6 0,135

Incoloro XVD-C4M7 0,135

Amarillo XVD-C4M8 0,135

Elementos luminosos con tubo de descarga “flash” de 5 julios
Designación Fuente luminosa suministrada Color Referencia Peso

kg
Elementos luminosos Tubo de descarga “flash” integrado

 z   24 V
Verde XVD-C6B3 0,310

Rojo XVD-C6B4 0,310

Naranja XVD-C6B5 0,310

Azul XVD-C6B6 0,310

Incoloro XVD-C6B7 0,310

Amarillo XVD-C6B8 0,310

Tubo de descarga “flash” integrado
a  230 V

Verde XVD-C6M3 0,310

Rojo XVD-C6M4 0,310

Naranja XVD-C6M5 0,310

Azul XVD-C6M6 0,310

Incoloro XVD-C6M7 0,310

Amarillo XVD-C6M8 0,310

XVD-C4pp

XVD-C6pp

XVD-C3p

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45

         Características:
         pág. 4/46

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53

 

Lámparas de incandescencia o con LED: ver pág. 4/51.
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Referencias
(continuación)

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Para componer (hasta 5 elementos)       

Columnas para componer (continuación)

Elementos sonoros
Designación Características Referencia Peso

kg
Zumbador 90 dB a 1 m
ajuste de 70 a 90 dB 
modos continuo o 
intermitente 
(por microinterruptores)

z  12…48 V XVD-C9B 0,150

a 120…230 V XVD-C9M 0,150

Bases (con fijación directa o en tubo)
Designación Utilización para Tipo Referencia Peso

kg
Base + tapa con entrada 
de cable axial

Columnas sin 
elemento de tubo 
de descarga “flash”

Estándar XVD-C21 0,180

Base sola  con entrada 
de cable axial

Columnas con 
elemento de tubo 
de descarga “flash”

Estándar XVD-C07 0,160

Tornillo de ensamblaje
Tornillo para montaje 
de los elementos en 
base

Columnas sin 
elemento de tubo 
de descarga “flash”

1 elemento XVD-C03 0,015

2 elementos XVD-C04  0,022

3 elementos XVD-C05 0,030

4 elementos XVD-C06 0,038

5 elementos XVD-C08  0,045

Columnas con 
elemento de tubo 
de descarga “flash”

1 elemento XVD-C09 0,036

2 elementos XVD-C10 0,044

3 elementos XVD-C11 0,050

4 elementos XVD-C12 0,059

XVD-C9p

XVD-C07

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45

         Características:
         pág. 4/46

Dimensiones y montaje: 
págs. 4/52 y 4/53
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Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Accesorios para balizas y columnas � 70 mm 
Aplicación, Harmony tipo XVD
Para componer              

(1) Sustituir p en la referencia por la letra “E” para una lámpara de 7 W, por la letra “L” para una 
lámpara de 10 W.

Accesorios comunes a las balizas y las columnas
Designación Altura bajo 

la base (mm)
Color Referencia Peso

kg
Pies compuestos: 
tubo de aluminio de 
Ø 25 mm pegado en 
zócalo de plástico 
negro

80 Aluminio negro XVB-Z02 0,110
Aluminio XVB-Z02A 0,110

380 Aluminio negro XVB-Z03 0,200
Aluminio XVB-Z03A 0,200

780 Aluminio negro XVB-Z04 0,325
Aluminio XVB-Z04A 0,325

Designación Características Referencia Peso
kg

Tubo y zócalo 
integrados de plástico 
de color negro

100 mm XVD-C02 0,070

Zócalo de fijación de 
zamak en soporte 
vertical

Montaje directo en la base
o con tubo y zócalo integrados 
XVD-C02 
o con pies XVB-Z0p

XVB-C12 0,380

Tapa sola – XVD-C081 0,020

Designación Características Venta por 
cant. indiv.

Referencia 
unitaria

Peso
kg

Lámparas de 
incandescencia 
casquillo BA 15d

12 V 10 DL1-BppppJ (1) 0,090
24 V 10 DL1-BppppB (1) 0,090
48 V 10 DL1-BppppE (1) 0,090
120 V 10 DL1-BppppG (1) 0,090
230 V 10 DL1-BppppM (1) 0,090

Lámparas con LED 
casquillo BA 15d

24 V Blanco 1 DL1-BDB1 0,015
Verde 1 DL1-BDB3 0,015
Rojo 1 DL1-BDB4 0,015
Naranja 1 DL1-BDB5 0,015
Azul 1 DL1-BDB6 0,015
Amarillo 1 DL1-BDB8 0,015

120 V Blanco 1 DL1-BDG1 0,015
Verde 1 DL1-BDG3 0,015
Rojo 1 DL1-BDG4 0,015
Naranja 1 DL1-BDG5 0,015
Azul 1 DL1-BDG6 0,015
Amarillo 1 DL1-BDG8 0,015

230 V Blanco 1 DL1-BDM1 0,015
Verde 1 DL1-BDM3 0,015
Rojo 1 DL1-BDM4 0,015
Naranja 1 DL1-BDM5 0,015
Azul 1 DL1-BDM6 0,015
Amarillo 1 DL1-BDM8 0,015

Lámparas con LED 
intermitentes 
casquillo BA 15d

24 V Blanco 1 DL1-BKB1 0,015
Verde 1 DL1-BKB3 0,015
Rojo 1 DL1-BKB4 0,015
Naranja 1 DL1-BKB5 0,015
Azul 1 DL1-BKB6 0,015
Amarillo 1 DL1-BKB8 0,015

120 V Blanco 1 DL1-BKG1 0,015
Verde 1 DL1-BKG3 0,015
Rojo 1 DL1-BKG4 0,015
Naranja 1 DL1-BKG5 0,015
Azul 1 DL1-BKG6 0,015
Amarillo 1 DL1-BKG8 0,015

230 V Blanco 1 DL1-BKM1 0,015
Verde 1 DL1-BKM3 0,015
Rojo 1 DL1-BKM4 0,015
Naranja 1 DL1-BKM5 0,015
Azul 1 DL1-BKM6 0,015
Amarillo 1 DL1-BKM8 0,015

XVD-C02

XVB-Z02 XVB-Z03/Z04

XVB-C12

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45

         Características:
         pág. 4/46
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Dimensiones Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Premontadas y para componer        

Dimensiones
Balizas premontadas XVD-Bpppp6, XVD-Mpppp6 Columnas premontadas XVD-pppppppppppppppp

Sin tubo de descarga “flash” Con tubo de descarga “flash”
        

Número de elementos luminosos 
(no “flash”) o sonoros b

Número de elementos luminosos 
(no “flash”) o sonoros b

2 302 2 405
3 365 3 468
4 428

Balizas para componer XVD-Lpppppppppppp Columnas para componer XVD-Cpppppppppppp
De señalización permanente o 
intermitente XVD-L3pppp/L4pppppppp

Con tubo de descarga 
“flash” XVD-L6pppppppp

Sin tubo de descarga “flash” Con tubo de descarga “flash”

1 + 3 = Base + tapa XVD-C21
2 Elemento luminoso o sonoro XVD-Cppp

1 Base XVD-C07
2 Elemento luminoso o sonoro XVD-Cppp
3 Elemento “flash” XVD-C6pp

Número de elementos luminosos 
(no “flash”) o sonoros b

Número de elementos luminosos 
(no “flash”) o sonoros b

1 140 1 308
2 203 2 371
3 266 3 434
4 329 4 497
5 392

34
5

Ø 70 Ø 70

b

Ø 70

b

13
3

70

24
5

70

b

1

2

3

70

b

1

2

3

70

Presentación y descripción: 
págs. 4/44 y 4/45
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Montaje 
e instalación

Balizas luminosas y columnas
de señalización 0

Balizas y columnas � 70 mm Aplicación, 
Harmony tipo XVD
Premontadas y para componer       

Montaje
Con pies compuestos XVB-Z0pppp 
(tubo de aluminio pegado al zócalo de plástico negro)

Con tubo y zócalo integrados XVD-C02 Taladrado del soporte horizontal 
para fijación en zócalo 

            
Pie compuesto XVB-Z0p
(tubo de Ø 25 mm 1 pegado al zócalo 
de fijación de plástico 2)

XVB b
Z02/Z02A 80
Z03/Z03A 380
Z04/Z04A 780

Con zócalo de fijación en soporte vertical XVB-C12  
Montaje directo en la base Montaje a través de pies XVB-Z0pppp o XVD-C02 Taladrado del soporte vertical 

para fijación en zócalo XVB-C12
                 

Pies b
XVB-Z02/Z02A 80
XVB-Z03/Z03A 380
XVB-Z04/Z04A 780
XVD-C02 100

Instalación
Conexiones
Balizas y columnas premontadas Balizas y columnas para componer

        

Colores de los cables de los productos premontados:
C: negro
1: marrón
2: gris
3: violeta
4: azul

Ajuste de la señal sonora de los “zumbador” tipo XVD-C9pppp
Por 4 microinterruptores de selección colocados en la base de los “zumbador”:
v 2 microinterruptores referenciados 1 y 2 para seleccionar el modo (Hz) continuo o intermitente.
v 2 microinterruptores referenciados 3 y 4 para seleccionar la potencia (dB) de la señal sonora.

Posición de los microinterruptores Ajuste
1 2 3 4 Modo Potencia 
1 1 1 1 2,8 kHz. 90 dB (ajuste de fábrica)
1 0 0 1 2,8 kHz. 85 dB
0 1 1 0 5 Hz 80 dB
0 0 0 0  1 Hz 70 dB

b

1

2

10
0 54

54

4xØ 5,5 o M5

==

68

51
,5

25
,5

114

b

114

25
,5

50

41
,5

3xØ 5 o M5

4
2

C

5
3

1 1

4

2

C

5
3

1

4

3

2

1

4
2

C

5
3

1

1

4

2

C

5
3

1

5

4

3

2

1

0
11 2 3 4
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20
2

Ø165

120° 120°

Ø1303xØ6,5

Generalidades

Estas luces giratorias están diseñadas para aplicaciones en donde se precise señalizar a largo
alcance.

Características

Certificación de los productos En ejecución normal, CSA, UL En curso

Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC-EN 60947-5-1, UL 508, CSA C22-2-14

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70

 Para funcionamiento °C –20… +50

Protección contra los choques eléctricos Según IEC 536 y NF C 20-030 Clase I

Grado de protección Según IEC 529 y NF C 20-010 IP65
Según UL 508 y CSA 22 Tipo Nema 4X “INDOOR”

Material Lámpara globo: policarbonato

Tensión asignada de aislamiento (Ui) Según IEC 947-1 V 250

Consumo Lámparas halógenas mA z 24 V: < 3.100
Lámparas de incandescencia

mA z 24 V: < 1.050
c 120 V: < 210
c 230 V: < 110

Tensión asign. de resist. a los choques Según IEC 947-1 kV U imp = 4

Tipo de lámpara Lámparas halógenas Lámparas de casquillo H1: potencia máxima 70 W
Lámparas de incandescencia Lámparas de casquillo BA 15d: potencia máxima 25 W

Duración de vida del motor H > 2.000

Posición de montaje Horizontal

Frecuencia del destello Hz 3

Conexión Capacidad máxima de apriete mm2 1 � 1,5 mm2

Entrada de datos Para ISO M20 � 1,5 (incluido)

Dimensiones

Taladrado del soporte

Balizas luminosas y columnas
de señalización
Lámpara de luz giratoria, Harmony tipo XVR

Generalidades,
características
y dimensiones
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Lámpara de luz giratoria
Fuente luminosa Tensión Color Referencia Peso

de alimentación kg

Lámpara halógena z 24 V Verde XVR-1B93 1,165
70 W

Rojo XVR-1B94 1,165

Naranja XVR-1B95 1,165

Azul XVR-1B96 1,165

Amarillo XVR-1B98 1,165

Lámpara de incandescencia z 24 V Verde XVR-1B03 1,165
25 W

Rojo XVR-1B04 1,165

Naranja XVR-1B05 1,165

Azul XVR-1B06 1,165

Amarillo XVR-1B08 1,165

c 120 V Verde XVR-1G03 1,235

Rojo XVR-1G04 1,235

Naranja XVR-1G05 1,235

Azul XVR-1G06 1,235

Amarillo XVR-1G08 1,235

c 230 V Verde XVR-1M03 1,235

Rojo XVR-1M04 1,235

Naranja XVR-1M05 1,235

Azul XVR-1M06 1,235

Amarillo XVR-1M08 1,235

Accesorios y elementos de repuesto
Designación Características Referencia Peso

unitaria kg

Lámpara globo Verde XVR-0153 0,335

Rojo XVR-0154 0,335

Naranja XVR-0155 0,335

Azul XVR-0156 0,335

Amarillo XVR-0158 0,335

Rejilla de protección – XVR-016 –
de la lámpara globo

Zócalo de fijación – XVR-012 –
en soporte vertical

Zócalo de fijación en tubo – XVR-013 –
(1/2 NPT)

Lámparas halógenas 24 V DL1-BRBH –
casquillo BA 15d, 70 W

Lámparas de incandescencia 24 V DL1-BRB 0,100
casquillo BA 15d, 25 W
(venta por cant. indivisible de 10) 120 V DL1-BRG 0,100

230 V DL1-BRM 0,100

XVR-1iii

Referencias Balizas luminosas y columnas
de señalización
Lámpara de luz giratoria, Harmony tipo XVR
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Generalidades

Estas sirenas están diseñadas para aplicaciones en donde se precise señalizar a largo alcance.

Características

Certificación de los productos En ejecución normal, CSA, UL En curso

Conformidad con las normas IEC 947-1, IEC-EN 60947-5-1

Tratamiento de protección En ejecución normal Tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70

Para funcionamiento °C –40… +70

Protección contra los choques eléctricos Según IEC 536 y NF C 20-030 c 120 V y c 230 V: clase II
z 24 V: clase III

Grado de protección Según IEC 529 y NF C 20-010 IP40

Material Poliamida cargada con un 25 % fibra de vidrio

Tensión asignada de aislamiento (Ui) Según IEC 947-1 V 250

Consumo mA z 24: 440
c 120: 110
c 230: 55

Frecuencia 1 tono Hz 1000 ± 10 %

2 tonos Hz 700 y 800 ± 15 %

Tensión asign. de resist. a los choques Según IEC 947-1 kV c 120 V y c 230 V: U imp = 4
z 24 V: U imp = 1,5

Posición de montaje Todas las posiciones

Conexión Capacidad máxima de apriete mm2 1 × 1,5 con terminal

Balizas luminosas y columnas
de señalización
Sirenas, Harmony tipo XVS

Generalidades
y características
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Ø
10

7

Ø
92

142

13
1

118

3xØ6,5

48

= =

Sirenas
Designación Tensión de alimentación Número de Referencia Peso

tonos kg

Sirenas z 24 V 1 XVS-B1 0,860
106 db

2 XVS-B2 0,860

c 120 V 1 XVS-G1 0,860

2 XVS-G2 0,860

c 230 V 1 XVS-M1 0,860

2 XVS-M2 0,860

Dimensiones

Taladrado del soporte

XVS-ii

Referencias
y dimensiones

Balizas luminosas y columnas
de señalización
Sirenas, Harmony tipo XVS
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Cajas completas
“listas para utilizar”
  

  

  

  

     

 
Cajas “para componer”

  

  

  

    

Aplicaciones Circuitos auxiliares

Elevación simple: 1 movimiento Manutención - elevación: 
2 movimientos

Control de motor
 
1 velocidad

 2 velocidades

Control de motor
 
1 velocidad

 2 velocidades

Paro de emergencia

Número de pulsadores 2 1 de inclinación 2 2 4 4

Material de la caja Polipropileno Polipropileno Polipropileno Poliéster Polipropileno Poliéster

XAC-A XAC-D XAC-A XAC-B XAC-A XAC-BTipo de cajas

Páginas 5/5 y 5/6 5/9 5/19 y 5/21 5/35 5/20 y 5/22 5/35

Aplicaciones Circuitos auxiliares
Número de taladros 1 o 2 2, 3, 4, 5, 6, 8 o 12 2, 3, 4, 6, 8 o 12 en 1 fila de

12 o 2 filas de 6

Equipamiento Paro de emergencia frontal Pulsadores, selectores, pilotos, paro Pulsadores, selectores, pilotos, paro de 
Elementos de contacto para 1 o 2 de emergencia frontal o en extremo, de emergencia frontal o en extremo, 
velocidades ruptores con varilla, elementos de ruptores con varilla, elementos de

contacto para 1 o 2 velocidades contacto para 1 o 2 velocidades

Material de la caja Polipropileno Polipropileno Poliéster

XAC-D XAC-A XAC-BTipo de cajas

Páginas 5/12 y 5/13 5/23 a 5/29 5/39 a 5/54

Cajas de pulsadores colgantesGuía de elección
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Circuitos de potencia
 

Manutención - elevación: 3 movimientos Elevación simple: 1 movimiento Manutención - elevación:
2 movimientos 3 movimientos

6 6 8 8 1 de inclinación 2 4 6

Polipropileno Poliéster Polipropileno Poliéster Polipropileno Poliéster Poliéster Poliéster

XAC-A XAC-B XAC-A XAC-B XAC-D XAC-B XAC-B XAC-B

5/20 y 5/21 5/35 5/21 5/35 5/11 5/37 y 5/38 5/37 5/38

Circuitos de potencia
4 u 8 Hasta 30 1 o 2 2, 3, 4, 6, 8 o 12 en 2 filas de 6

Pulsadores, selectores, pilotos, paro de Pulsadores, selectores, pilotos, paro de Paro de emergencia frontal Pulsadores, selectores, pilotos, paro de 
de emergencia frontal o en extremo, de emergencia frontal o en extremo, Elementos de contacto  velocidades pilotos, paro de emergencia frontal
ruptores con varilla, elementos ruptores con varilla, elementos para 1 o 2 velocidades o en extremo, ruptores de varilla, 
de contacto para 1 o 2 velocidades de contacto para 1 o 2 velocidades elementos de contacto para 1 o 2 vel.

Aluminio Poliéster Polipropileno  Poliéster

XAC-M XAC-F XAC-D XAC-B

5/41 a 5/54 5/61 5/12 y 5/13  5/39 a 5/54
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Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1
Para versiones con Paro de emergencia: EN 60204-1, EN 60204-32, EN 292-2, EN 418

Homologaciones UL tipo 4X A600-Q600, CSA tipo 4 A600-Q600

Tratamiento de protección En ejecución normal: “TH”

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 100 g según IEC 68-2-27

Protección contra Clase II según IEC 536 y NF C 20-030
los choques eléctricos

Grado de protección IP65 según IEC 529; IK08 según EN 50102 

Durabilidad mecánica Ciclos 1 millón
de man.

Envolvente Caja de doble aislamiento en polipropileno tintado en la masa (amarillo)

Entrada de cable Terminal para cable de Ø 7…Ø 15 mm

Características de los elementos de contacto

Características a AC-15: A 600 o Ue = 600 V, le = 1,2 A o Ue = 240 V, Ie = 3 A
asignadas de empleo c DC-13: Q 600 o Ue = 600 V, le = 0,1 A o Ue = 250 V, Ie = 0,27 A 

según IEC 947-5-1 Anexo A

Corriente térmica (Ithe) A 10  

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V 600, grado de contaminación 3 según IEC 947-1

Tensión asignada de resistencia kV 6 según IEC 947-1  
a los choques (U imp) 

Positividad Pulsador “de seta”: contacto de apertura positiva según IEC 947-5-1 capítulo 3

Modo de funcionamiento De ruptura lenta
de los contactos

Resistencia entre las bornas mΩ ≤ 25

Fuerza de accionamiento N 13 a 15 

Marcado de las bornas Con cifras según CENELEC EN 50013

Protección contra Cartucho fusible 10 A tipo gG (gl)
los cortocircuitos

Conexión mm2 Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles. Capacidad de apriete: 1 �  2,5 o 2 � 1,5 con o sin terminal

Potencias asignadas de empleo Según IEC 947-5-1 Anexo C. Categorías de empleo AC-15 y DC-13.
Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora. Factor de marcha: 0,5.

Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua cccc
o Circuito sélfico para 1 millón de ciclos de maniobras

Tensión V 24 48 120

o W 65 48 40 

1 2 4 6 10
0,1

0,2

0,4

0,6

1

230 V 127 V

24...48 V

Ithe

  M
ill

on
es

 d
e 

ci
cl

os
 d

e 
m

an
io

br
as

Corriente en A

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo, 
tipo XAC-A “Pistol grip”
Para circuitos auxiliares
           

Características

Referencias:
págs. 5/5 y 5/6

Dimensiones:
pág. 5/7

Esquemas:
pág. 5/7
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Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo, 
tipo XAC-A “Pistol grip”
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar”         

Para control de los motores de elevación de 1 velocidad
  Número de Tipo de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso
  botones teclas Por sentido de marcha Para Paro 

de emergencia
kg

2 Pulsador 1 “NA”  – XAC-A201 0,270
enclavados estándar ZB2-BE101
mecánicamente
entre sí

1 “NC” + 1 “NA” – XAC-A205 0,300
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

Pulsador con 1 “NA”  – XAC-A211 0,290
capuchón ZB2-BE101

1 “NC” + 1 “NA”  –  XAC-A215 0,320
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

 2 Pulsador 1 “NA”  1 “NC” XAC-A2013 0,310
enclavados estándar ZB2-BE101
mecánicamente
entre sí ZB2-BE102
+ 1 Paro
de emergencia
con enganche: 1 “NC” + 1 “NA” 1 “NC” XAC-A2053 0,340
Ø 30 mm ZB2-BE102
ZA2-BS44 +

ZB2-BE101 ZB2-BE102

Pulsador con 1 “NA”  1 “NC”  XAC-A2113 0,310
capuchón ZB2-BE101

ZB2-BE102

1 “NC” + 1 “NA”  1 “NC” XAC-A2153 0,340
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101 ZB2-BE102

2 Pulsador 1 “NA”  1 “NC” XAC-A2014 0,310
enclavados estándar ZB2-BE101
mecánicamente
entre sí ZB2-BE102
+ 1 Paro
de emergencia 
de enclavamiento 1 “NC” + 1 “NA”  1 “NC” XAC-A2054 0,340
brusco ZB2-BE102
Ø 30 mm +
ZA2-BS834 ZB2-BE101 ZB2-BE102

Pulsador con 1 “NA”  1 “NC” XAC-A2114 0,310
capuchón ZB2-BE101

ZB2-BE102

1 “NC” + 1 “NA” 1 “NC” XAC-A2154 0,340
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101 ZB2-BE102

13
14

XAC-A201

13
14

11
12

13
14

XAC-A211

13
14

11
12

13
14

11
12

XAC-A2013

13
14

11
12

11
12

13
14

11
12

XAC-A2113

13
14

11
12

11
12

13
14

11
12

XAC-A2014

13
14

11
12

11
12

13
14

11
12

XAC-A2114

13
14

11
12

11
12

Referencias

Características:
pág. 5/4

Dimensiones:
pág. 5/7

Esquemas:
pág. 5/7
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Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo, 
tipo XAC-A “Pistol grip”, para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar” y elementos 
separados y de repuesto          

Para control de los motores de elevación de 2 velocidades
  Número de Tipo de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso
  botones teclas Por sentido de marcha Para Paro kg

de emergencia

2 Pulsador 2 posiciones – XAC-A207 0,320
enclavados estándar 1 “NA” + 
mecánicamente 1 “NA decalado”
entre sí ZB2-BE101

+ ZB2-BE201

Pulsador con 2 posiciones – XAC-A217 0,320
capuchón 1 “NA” + 

1 “NA decalado”
ZB2-BE101
+ ZB2-BE201

 2 Pulsador 2 posiciones 1 “NC” XAC-A2073 0,360
enclavados estándar 1 “NA” + 
mecánicamente 1 “NA decalado”
entre sí ZB2-BE101 ZB2-BE102
+ 1 Paro + ZB2-BE201
de emergencia 
con enganche: Pulsador con 2 posiciones 1 “NC” XAC-A2173 0,360
Ø 30 mm capuchón 1 “NA” + 
ZA2-BS44 1 “NA decalado”

ZB2-BE101 ZB2-BE102
+ ZB2-BE201

 2 Pulsador 2 posiciones 1 “NC” XAC-A2074 0,360
enclavados estándar 1 “NA” + 
mecánicamente 1 “NA decalado”
entre sí ZB2-BE101 ZB2-BE102
+ 1 Paro de + ZB2-BE201
emergencia con 
enclavamiento Pulsador con 2 posiciones 1 “NC” XAC-A2174 0,360
brusco capuchón 1 “NA” + 
Ø 30 mm 1 “NA decalado”
ZA2-BS834 ZB2-BE101 ZB2-BE102

+ ZB2-BE201

Elementos separados y de repuesto
  Designación Utilización Marcado/ Esquema Referencia Peso

para Función kg

Pulsadores con capuchones XAC-A211p – XAC-A921 0,010
con tornillos de fijación XAC-A215p

(1 velocidad)
– XAC-A922 0,010

XAC-A217p – XAC-A923 0,010
(2 velocidades)

– XAC-A924 0,010

Elementos de contacto XAC-A “NA” ZB2-BE101  0,015
por impulso todos los modelos
de ruptura lenta

“NC” ZB2-BE102 0,015

“NA decalado” ZB2-BE201 0,015

Terminal protector Cable Ø 7 – – XAC-A913 0,070
+ anillo de suspensión de 13 mm
+ aprietacables

XAC-A207

13
14

23
24

XAC-A217

13
14

23
24

XAC-A207p

13
14

23
24

XAC-A217p

13
14

23
24

13
14

23
24

13
14

23
24

XAC-A921

XAC-A923

ZB2-BEppp

●
2

●
1

XAC-A913

Referencias
(continuación)

Características:
pág. 5/4

Dimensiones:
pág. 5/7

Esquemas:
pág. 5/7
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39  

23
5

29
5

5271

45,5

7...9

9...11

11...13

13...15

39  

23
5

29
5

5285 (1)

45,5

101 (2)

7…9

9…11

11…13

13…15

13
14

11
12

13
14

11
12 A

1
A

2

– KM1

– S1

A
1

A
2

– KM2

– S2

11
12

24
23

24

13 23

14
13

14

A
1

A
2

– KM1

A
1

A
2

– KM

– S1

A
1

A
2

– KM2

– S2

11
12

13
14

13
14

A
1

A
2

– KM2

– S1

A
1

A
2

– KM1

– S2

11
12

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo, 
tipo XAC-A “Pistol grip”
Para circuitos auxiliares

  Dimensiones  

  Ejemplos de esquemas de aplicación
  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha  

  Para motor de 2 velocidades, 2 sentidos de marcha
XAC-A2p7p

XAC-A2pp XAC-A2pp

(1) Con Paro de emergencia con enganche de Ø 30 mm estándar ZA2-BS44.
(2) Con Paro de emergencia con enclavamiento brusco de Ø 30 mm ZA2-BS834.

XAC-A2p1p XAC-A2p5p

Dimensiones y esquemas 
de aplicación

Ø interior

Características:
pág. 5/4

Referencias: 
págs.. 5/5 y 5/6

Ø interior Ø interior
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Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares
            

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1
Para versiones con Paro de emergencia: EN 60204-1, EN 60204-32, EN 292-2, EN 418, 89/655 CEE

Tratamiento de protección En ejecución normal: “TH”

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 70 g según IEC 68-2-27

Protección contra Clase II según IEC 536 y NF C 20-030
los choques eléctricos

Grado de protección IP65 según IEC 529; IK08 según EN 50102 

Durabilidad mecánica Ciclos 3 millones
de man.

Envolvente Caja de doble aislamiento en polipropileno tintado en la masa (amarillo)

Entrada de cable Terminal para cable de Ø 7…Ø 18 mm

Características de los elementos de contacto

Características a AC-15: A 600 o Ue = 600 V, le = 1,2 A o Ue = 240 V, Ie = 3 A
asignadas de empleo c DC-13: Q 600 o Ue = 600 V, le = 0,1 A o Ue = 250 V, Ie = 0,27 A 

según IEC 947-5-1 Anexo A

Corriente térmica (Ithe) A XAC-D2pA010p: 10 
XAC-D2pA12p1: 16

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V 600, grado de contaminación 3 según IEC 947-1

Tensión asignada de resistencia kV 6 según IEC 947-1
a los choques (U imp)

Positividad Pulsador “de seta” en XAC-D22Apppp: contacto de apertura positiva según IEC 947-5-1 capítulo 3 

Modo de funcionamiento Elementos de contacto para 1 velocidad: de ruptura lenta
de los contactos Elementos de contacto para 2 velocidades: de ruptura brusca

Resistencia entre las bornas mΩ ≤ 25

Fuerza de accionamiento N XAC-D2pA010p, XAC-D2pA12p1: 16

Marcado de las bornas Con cifras según CENELEC EN 50013

Protección contra Cartucho fusible 10 A tipo gG (gl)
los cortocircuitos

Conexión mm2 Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles. Capacidad de apriete: 1 �  2,5 o 2 � 1,5 con o sin terminal

Potencias asignadas de empleo Según IEC 947-5-1 Anexo C. Categorías de empleo AC-15 y DC-13.
Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora. Factor de marcha: 0,5
Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua c
o Circuito sélfico para 1 millón de ciclos de maniobras

Tensión V 24 48 120

o W 65 48 40

1 2 4 6 10
0,1

0,2

0,4

0,6

1

230 V 127 V

24...48 V

Ithe

M
ill

on
es

 d
e 

ci
cl

os
 d

e 
m

an
io

br
as

Corriente en A

Características

Referencias:
pág. 5/9

Dimensiones:
pág. 5/14

Esquemas:
pág. 5/15
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(1) Referencia del elemento de contacto doble que realiza los 2 sentidos de marcha.

Para control de motores de elevación con 1 velocidad
  Funciones  Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso

botones Por sentidos de marcha Para Paro  de kg
 emergencia

1 1 “NA”  – XAC-D21A0101 0,340
de inclinación ZB2-BE101

2 sentidos de
marcha 1 “NC” + 1 “NA” – XAC-D21A0105 0,365
enclavados ZB2-BE102
mecáni- + ZB2-BE101
camente
entre sí 1 1 “NA”  1 “NC” XAC-D22A0101 0,395

de inclinación ZB2-BE101
+ 1 Paro ZB2-BE102
de emergencia
de retención 1 “NC” + 1 “NA” 1 “NC” XAC-D22A0105 0,425
Ø 30 mm ZB2-BE102
ZA2-BS44 + ZB2-BE101 ZB2-BE102

1 de inclinación 1 “NA”  1 “NC” XAC-D24A0101 0,395
+ 1 Paro de ZB2-BE101
emergencia con ZB2-BE102
enclavamiento
brusco 1 “NC” + 1 “NA” 1 “NC” XAC-D24A0105 0,425
Ø 30 mm ZB2-BE102
ZA2-BS834 + ZB2-BE101 ZB2-BE102

Para control de motores de elevación con 2 velocidades
  Funciones  Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso

botones Para los 2 sentidos de marcha Para Paro  de kg
 emergencia

1 1 “NA +  – XAC-D21A1231 0,365
de inclinación NA decalado”

XED-S1231 (1)
2 sentidos de
marcha
enclavados
mecáni-
camente 1 “NC + NA + – XAC-D21A1241 0,405
entre sí NA decalado” 

XED-S1241 (1)

1 1 “NA + 1 “NC” XAC-D22A1231 0,420
de inclinación  NA decalado”
+ XED-S1231 (1)
1 Paro ZB2-BE102
de emergencia
Ø 30 mm
de retención
ZA2-BS44 1 “NC + NA + 1 “NC” XAC-D22A1241 0,420

NA decalado”
XED-S1241 (1)

ZB2-BE102

1 1 “NA +  1 “NC” XAC-D24A1231 0,420
de inclinación NA decalado”
+ XED-S1231 (1)
1 Paro de ZB2-BE102
emergencia con
enclavamiento
brusco
Ø 30 mm 1 “NC + NA + 1 “NC” XAC-D24A1241 0;420
ZA2-BS834 NA decalado” 

XED-S1241 (1)
ZB2-BE102

13
14

13
14

11
12

S2

13
14

11
12

13
14

11
12

11
12

S2

13
14

11
12

13
14

11
12

11
12

23
24

13
14

43
44

33
34

S1

S2

23
2452

51 13
14

43
4462

61 33
34

S1

S2

23
24

13
14

43
44

33
34

S1

S2

11
12

11
12

23
2452

51 13
14

43
4462

61 33
34

S1

S2

23
24

13
14

43
44

33
34

S1

S2

11
12

11
12

23
2452

51 13
14

43
4462

61 33
34

S1

S2

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar”              

Referencias

Características:
pág. 5/8

Dimensiones:
pág. 5/14

Esquemas:
pág. 5/15

XAC-D22A0105XAC-D21A0101

XAC-D22A1241XAC-D21A1231
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Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos de potencia (control directo)
        

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-3, EN 60947-3, NF C 63-130, VDE 0660-107

Tratamiento de protección En ejecución normal: “TH”

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 100 g según IEC 68-2-27 excepto XAC-D 2 velocidades: 70 g

Protección contra Clase II según IEC 536 y NF C 20-030 
los choques eléctricos

Grado de protección IP65 según IEC 529; IK08 según EN 50102 

Durabilidad mecánica Ciclos 3 millones
de man.

Envolvente Caja de doble aislamiento de polipropileno tintado en la masa (amarillo)

Entrada de cable Por terminal de caucho con apriete variable para cable Ø 7…Ø 18 mm

Características de los elementos de contacto

Corriente térmica (Ithe) A XEN-Tpppp: 10
XED-Spppp: 16

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V 500, grado de contaminación 3 según IEC 947-1
400, grado de contaminación 3 para contacto de paro de emergencia en cajas XAC-D22Ppppp

Tensión asignada de resistencia kV 6 según IEC 947-1
a los choques (U imp) 4 para contacto de paro de emergencia en cajas XAC-D22Ppppp

Modo de funcionamiento De ruptura brusca
de los contactos

Fuerza de accionamiento N 1 velocidad: 28; 2 velocidades: 31

Marcado de las bornas Con cifras según CENELEC EN 50005

Protección contra Cartucho fusible máximo 6 A tipo aM
los cortocircuitos

Conexión mm2 En bornas con tornillos de estribo. Capacidad de apriete: 1 � 2,5 o 2 � 1,5 con o sin terminal

Potencias asignadas de empleo Categorías AC-3 y AC-4 según IEC 947-3 Anexo A
3 fases, 2 polos
XED-S2ppp: 1,1 kW-400 V
XED-S3ppp: 2,2 kW-400 V
Contacto de freno: 100 V corriente continua, 0,7 A, L/R = 100 ms

Categoría AC-23 B, “de seta” paro de emergencia
3 fases, 3 polos, interruptor-seccionador: 
XEN-Tpppp: 3 kW-400 V

Durabilidad eléctrica Ciclos Categorías AC-3 y AC-4 según IEC 947-3 Anexo A
de. man. De régimen con 75% AC-3, 25% AC-4

Frecuencia: 600 por hora, factor de marcha: 0,4
3 fases, 2 polos
XED-S2ppp: 1,1 kW-400 V = 1 millón
XED-S3ppp: 2,2 kW-400 V = 1 millón

Características

Referencias:
pág. 5/11

Dimensiones:
pág. 5/14

Esquemas:
pág. 5/15
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(1) Referencia del elemento de contacto doble que realiza los 2 sentidos de marcha.
(2) Para obtener la versión con un pulsador de Paro de emergencia con enclavamiento brusco Ø 30 mm (ZA2-BS834), sustituir
en la referencia elegida, D22 por D24. Ejemplo: XAC-D22P2111 pasa a ser XAC-D24P2111.

Para control de motores de elevación con 1 velocidad
  Función Número de Elementos de contacto Potencia Referencia Peso

botones Para los 2 sentidos Para Paro de empleo kg
de marcha de emergencia máx./400 V

1 Bipolar – 1,1 kW XAC-D21P2111 0,355
de inclinación XED-S2111 (1)

2 sentidos de
marcha Bipolar – 2,2 kW XAC-D21P3111 0,355
enclavados XED-S3111 (1)
mecáni-
camente
entre sí Bipolar – 1,1 kW XAC-D21P2121 0,355

+ 1 “NA” (freno)
XED-S2121 (1)

Bipolar – 2,2 kW XAC-D21P3121 0,355
+ 1 “NA” (freno)
XED-S3121 (1)

1 Bipolar 1 “NC+NC+NC” 1,1 kW XAC-D22P2111 (2) 0,410
de inclinación XED-S2111 (1) XEN-T1991
+
1 Paro de
emergencia Bipolar 1 “NC+NC+NC” 2,2 kW XAC-D22P3111 (2) 0,410
con enganche XED-S3111 (1) XEN-T1991
Ø 30 mm
ZA2-BS44
(2) Bipolar 1 “NC+NC+NC” 1,1 kW XAC-D22P2121 (2) 0,410

+ 1 “NA” (freno) XEN-T1991
XED-S2121 (1)

Bipolar 1 “NC+NC+NC” 2,2 kW XAC-D22P3121 (2) 0,410
+ 1 “NA” (freno) XEN-T1991
XED-S3121 (1)

Para control de motores de elevación con 2 velocidades
  Función Número de Elementos de contacto Potencia Referencia Peso

botones Para los 2 sentidos Para Paro de empleo kg
de marcha de emergencia máx./400 V

1 Bipolar – 1,1 kW XAC-D21P2231 0,355
de inclinación XED-S2231 (1)

2 sentidos de
marcha Bipolar – 2,2 kW XAC-D21P3231 0,355
enclavados XED-S3231 (1)
mecáni-
camente
entre sí Bipolar – 1,1 kW XAC-D21P2241 0,355

+ 1 “NA” (freno)
XED-S2241 (1)

Bipolar – 2,2 kW XAC-D21P3241 0,355
+ 1 “NA” (freno)
XED-S3241 (1)

1 Bipolar 1 “NC+NC+NC” 1,1 kW XAC-D22P2231  (2) 0,420
de inclinación XED-S2231 (1) XEN-T1991
+
1 Paro de
emergencia Bipolar 1 “NC+NC+NC” 2,2 kW XAC-D22P3231 (2) 0,420
con enganche XED-S3231 (1) XEN-T1991
Ø 30 mm
ZA2-BS44
(2) Bipolar 1 “NC+NC+NC” 1,1 kW XAC-D22P2241 (2) 0,420

+ 1 “NA” (freno) XEN-T1991
XED-S2241 (1)

Bipolar 1 “NC+NC+NC” 2,2 kW XAC-D22P3241 (2) 0,420
+ 1 “NA” (freno) XEN-T1991
XED-S3241 (1)

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos de potencia (control directo)
Cajas completas “listas para utilizar”            

Referencias

Características:
págs. 5/18 y 5/10

Dimensiones:
pág. 5/14

Esquemas:
pág. 5/15

XAC-D22P2121XAC-D21P2111

XAC-D22P2241XAC-D21P2231
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Utilizar la hoja de pedido de la pág. 5/17 para definir la configuración deseada.
      

Para circuitos auxiliares
  

(1) Función o esquema por sentido de marcha para los elementos dobles.
(2) Ver los esquemas de aplicación en la pág. 5/15.

Cajas vacías
  Designación Taladrado de la caja Referencia Peso

para kg

Cajas vacías Pulsador de mando XAC-D021 0,345
que incluyen:  
– La caja
– El terminal de protección para 
cable, Ø 7 a 18 mm
– El aprieta cables interior Pulsador de mando XAC-D022 0,345
– El collarín de apriete del cable + cabeza de mando
– El pulsador de mando (taladro Ø 22,5 mm)
– Las etiquetas

Cajas para componer; montaje en fábrica

XAC-D021 XAC-D022 Equipo: elementos de contacto Ver elementos separados
y cabezas de mando págs. 5/12 y 5/13

Elementos de contacto
  Designación Aplicación Función Esquema Potencia Referencia Peso

(1) (1) máx./400 V kg

Elementos simples 1 velocidad “NA” – ZB2-BE101  0,015
por impulso
de ruptura
lenta

“NC” – ZB2-BE102 0,015

Elementos dobles 2 velocidades “NA + NA – XED-S1231 0,015
por impulso decalado” 
de ruptura brusca

“NC + NA – XED-S1241 0,015
+ NA
decalado” 

Para circuitos de potencia

Elementos dobles 1 velocidad Bipolar (2) 1,1 kW XED-S2111 0,080
por impulso 2,2 kW XED-S3111 0,090
de ruptura brusca

Bipolar + (2) 1,1 kW XED-S2121 0,090
1 “NA” (freno) 2,2 kW XED-S3121 0,090

2 velocidades Bipolar (2) 1,1 kW XED-S2231 0,110
2,2 kW XED-S3231 0,110

Bipolar + (2) 1,1 kW XED-S2241 0,120
1 “NA” (freno) 2,2 kW XED-S3241 0,120

Para cabezas de mando de “Paro de emergencia” (taladro Ø 22,5 mm)

Elementos simples “NC” – ZB2-BE102  0,015
por impulso
de ruptura
lenta

“NC + NC +  – XEN-T1991 0,040
NC”

3
4

i

i

ZB2-BE10p
2

1

i

i

XED-S1231

23
24

13
14

43
44

33
34

S1

S2

23
2452

51 13
14

43
4462

61 33
34

S1

S2

XED-S2121

11
12

11
12

21
22

31
32

XEN-T1991

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas vacías y elementos separados y de repuesto         

Referencias

Características:
págs. 5/8 y 5/10

Descripción:
pág. 5/16

Dimensiones:
pág. 5/14

Esquemas:
pág. 5/15
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(1) Para otros número de llave bajo pedido, consultarnos.

Placas de soporte para elementos de contacto
  Utilización para Referencia Peso

kg

2 contactos de movimiento ZB2-BE10pppp (caja para circuitos auxiliares) XAC-D913 0,010

1 contacto ZB2-BE102 para cabeza de mando XAC-D911 0,005

1 contacto XEN-T1991 para cabeza de mando XAC-D912 0,010

Cabezas de mando para taladro Ø 22,5 mm
  Designación Color Referencia Peso

kg

Pulsador “De seta” de enclavamiento Rojo ZA2-BS44 0,040
Ø 30 mm
Girar para desenclavar

Pulsador “De seta” de enclavamiento Rojo ZA2-BS834 0,040
brusco Ø 30 mm
Girar para desenclavar

“De seta” de enclavamiento Ø 30 mm Rojo ZA2-BS74 0,060
Desenclavamiento por llave n.o 455 (1)
Extracción de la llave en reposo

Selector de maneta Negro ZA2-BD2 0,018
2 posiciones fijas

Selector de llave (llave n.o 455) (1) – ZA2-BG2 0,020
2 posiciones fijas
Extracción de la llave a la izquierda

Accesorios adicionales
  Designación Referencia Peso

kg

Terminal protector para cable Ø 7 a 18 mm XAC-D901 0,030

Membrana de pulsador policloropreno negro XAC-D902 0,015

Pulsador de mando con juego de etiquetas XAC-D905 0,005
(1 velocidad y 2 velocidades)

Tapón obturador negro para taladro Ø 22,5 mm ZB2-SZ3 0,010
con junta y tuerca de fijación

Etiquetas de características preimpresas
  Designación Función caja Venta Referencia Peso

para circuitos cant. indivisible unitaria kg

Etiquetas autoadhesivas Auxiliares 50 XAC-D950 0,001
de identificación del producto

De potencia 1,1 kW 50 XAC-D951 0,001

De potencia 2,2 kW 50 XAC-D952 0,001

XAC-D913

XAC-D912

ZA2-BS44

ZA2-BS834

ZA2-BS74

ZA2-BD2

ZA2-BG2

XAC-D901

XAC-D902 XAC-D905

ZB2-SZ3

Características:
págs. 5/8 y 5/10

Descripción:
pág. 5/16

Dimensiones:
pág. 5/14

Esquemas:
pág. 5/15

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares o de potencia
Elementos separados y de repuesto                

Referencias
(continuación)

XAC-D911
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91

101 (1)

118 (2) 

7…9

10…12

13…15

16…18
Ø8

82

30
0,

5

24
0

 

(1) Con Paro de emergencia de enganche de Ø 30 mm estándar ZA2-BS44.
(2) Con Paro de emergencia con enclavamiento brusco de Ø 30 mm contra manipulaciones fraudulentas ZA2-BS834.

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares o de potencia

Dimensiones

Ø interior

Características:
págs. 5/8 y 5/10

Referencias:
págs. 5/9 a 5/13

Esquemas:
pág. 5/15
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Y

(1)

  Corte e inversión de 2 fases    

  Para motor de 2 velocidades (únicamente motores de bobinados separados) 

Circuitos auxiliares
XAC-D21A0101 XAC-D21A0105

XAC-D21A1231 XAC-D21A1241

Circuitos de potencia
  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha

XAC-D21P2111 XAC-D21P2121
XAC-D21P3111 XAC-D21P3121

(1) Alimentación del freno

  Corte e inversión de 2 fases
XAC-D21P2231 XAC-D21P2241 XAC-D22P2241
XAC-D21P3231 XAC-D21P3241

(1) Alimentación del freno.

Esquemas de aplicación

Características:
págs. 5/18 y 5/10

Referencias:
págs. 5/9 a 5/13

Dimensiones:
pág. 5/14

Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo,
tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares o de potencia
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5 XAC-D913

XAC-D911

XAC-D912

XAC-D902

XAC-D905 

XAC-D901

XEN-T1991

ZA2-BS44

ZA2-BS74

ZA2-BD2

ZA2-BG2

ZA2-BS834

XAC-D95i

ZB2-BE10i

ZB2-BE10i

XED-Siiii

   Descripción Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo, tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas “para componer” montadas en fábrica y 
elementos separados para cajas XAC-A
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Pedido para introducir con la raíz XAC-D09    

La referencia de la caja vacía anterior incluye:
– La caja.
– El aprieta cables interior.
– El collarín de apriete del cable.
– El pulsador de mando con juego de etiquetas XAC-D905.
– El terminal de cable Ø 7 a 18 mm, XAC-D901.
– La membrana del pulsador XAC-D902.
(1) Tomar el precio de la caja vacía.

    

Cliente Schneider Electric
Sociedad N.º de pedido Plazo Agencia-País N.º de orden

Referencia unitaria de la caja vacía, ver la pág. 5/12 Número de cajas idénticas  Precio de una caja (1)

XAC- D 0 2

Cabeza de mando Elementos de contacto Placa
ver la pág. 5/13                 ver la pág. 5/12 ver la pág. 5/13

Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario Precio total

 Elementos de contacto Placa (para ZB2-BEppp únicamente)
ver la pág. 5/12 ver la pág. 5/13

Referencia Cantidad Precio unitario Referencia Cantidad Precio unitario Precio total

Montaje en fábrica:
Añadir 1 precio fijo de montaje XAC-9VA

Precio total de una caja equipada

     Cajas de pulsadores colgantes
Doble aislamiento y mando intuitivo, tipo XAC-D
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas “para componer” montadas en fábrica y 
elementos separados para cajas XAC-A

Hoja de pedido 
(ejemplar para fotocopiar)
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1 2 4 6 10
0,1

0,2

0,4

0,6

1

230 V 127 V

24...48 V

Ithe

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1

Homologaciones NEMKO. En ejecución especial: UL Listed A600-Q600, CSA A600-Q600

Tratamiento de protección En ejecución normal: “TH”

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: – 25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 100 g según IEC 68-2-27

Protección contra choques eléctricos Clase II según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP65 según IEC 529; IK08 según EN 50102 
Ciclos

Durabilidad mecánica de man. 1 millón

Envolvente Caja de doble aislamiento de polipropileno tintado en la masa (amarillo)

Entrada de cable Terminal para cable de Ø 8…Ø 26 mm

Características de los elementos de contacto
Características asignadas ZB2-BEppp, XEN-Gpppp, XAC-Spppp:
de empleo a AC-15: A600 o Ue = 600 V, le = 1,2 A o Ue = 240 V, le = 3 A 

c DC-13: Q600 o Ue = 600 V, le = 0,1 A o Ue = 250 V, le = 0,27 A
XEN-Tpppp:
a AC-15 : A300 o Ue = 240 V, le = 3 A 
c DC-13 : Q300 o Ue = 250 V, le = 0,27 A    
según IEC 947-5-1 Anexo A

Corriente térmica (Ithe) A 10
Tensión asignada de aislamiento (Ui) V ZB2-BEppp, XEN-Gpppp, XAC-Spppp: 600, grado de contaminación 3

XEN-Tpppp: 400, grado de contaminación 3
según IEC 947-1

Tensión asignada de resistencia a 
los choques (U imp) kV 6 según IEC 947-1

Positividad Pulsador “de seta”: contacto de apertura positiva según IEC 947-5-1 capítulo 3

Modo funcionamiento de los contactos “NC” o “NA” de ruptura lenta

Resistencia entre las bornas mΩ ″ 25

Fuerza de accionamiento N Pulsadores
– Con 1 contacto “NA” : 10.
– Con 1 contacto “NA” : 8.
– Con contacto adicional “NA”: + 5.
– Con contacto adicional “NA”: + 3.

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible 10 A tipo gG (gl)

Conexión mm2 Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles. Capacidad de apriete: mín. 1 � 0,5 mm2, máx. con o sin
terminal  2 � 1,5 mm2 o 1 � 2,5 mm2. Mediante clips de 6,3 (bajo pedido) consultarnos

Potencias asignadas de empleo Según IEC 947-5-1 Anexo C. Categorías de empleo AC-15 y DC-13.
Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora. Factor de marcha: 0,5.
Corriente alterna a 50/60 Hz Corriente continua c
o Circuito sélfico para 1 millón de ciclos de maniobras

Tensión V 24 48 120

o W 65 48 40

Características Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares

            

Referencias:
págs. 5/19 a 5/29

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31

M
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e 
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Corriente en A
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11
12

21
22

31
32

11
12

21
22

31
32

13
14

13
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14
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14

11
12

13
14

11
12

13
14

11
12

11
12

11
12

Referencias Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar”
        

Ejemplos: XAC-A2713 pasa a ser XAC-A2714 y XAC-A27131 pasa a ser XAC-A27141.

Para control de motores de 1 velocidad
  Funciones Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso

botones Por sentido de marcha Para Paro de emergencia       kg

2 1 “NA” – XAC-A271  0,475
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre sí

1 “NC” – XAC-A281 0,500
+ 1 “NA”
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

2 1 “NA” 1 “NC” XAC-A2713 (1)   0,575
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre sí
+ 1 Paro ZB2-BE102
de emergencia
con enganche:
de Ø 30 mm
ZA2-BS44 (1)

1 “NC” 1 “NC” XAC-A2813 (1) 0,600
+ 1 “NA”
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101 ZB2-BE102

1 “NA” 1 “NC + NC + NC” XAC-A27131 (1)  0,615
ZB2-BE101

XEN-T1192

1 “NC” 1 “NC + NC + NC” XAC-A28131 (1) 0,635
+ 1 “NA”
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

XEN-T1192

(1) Para obtener la versión con un pulsador  de Paro de emergencia con enclavamiento brusco Ø 30 mm (ZA2-BS834), sustituir
en la referencia elegida la cifra 3 por 4.

XAC-A271
XAC-A281

XAC-A2713
XAC-A2813

XAC-A27131
XAC-A28131

Características:
pág. 5/18

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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Ejemplos: XAC-A4713 pasa a ser XAC-A4714 y XAC-A47131 pasa a ser XAC-A47141.

Para control de motores de 1 velocidad (continuación)

  Funciones Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso
botones Por sentido de marcha Para Paro de emergencia       kg

4 1 “NA” – XAC-A471  0,625
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)

1 “NC” – XAC-A481 0,675
+ 1 “NA”

ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

4 1 “NA” 1 “NC” XAC-A4713 (1)  0,800
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2) ZB2-BE102
+ 1 Paro de
 emergencia 
Ø 40 mm 1 “NC” 1 “NC” XAC-A4813 (1) 0,815
ZA2-BS54 (1) + 1 “NA”

ZB2-BE102
+
ZB2-BE101 ZB2-BE102

1 “NA” 1 “NC + NC + NC” XAC-A47131 (1) 0,835
ZB2-BE101

XEN-T1192

1 “NC” 1 “NC + NC + NC” XAC-A48131 (1) 0,850
+ 1 “NA”
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

XEN-T1192

6 1 “NA” – XAC-A671  0,860
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)

1 “NC” – XAC-A681  0,950
+ 1 “NA”
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

6 1 “NA” 1 “NC” XAC-A6713 (1) 0,845
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2) ZB2-BE102
+ 1 Paro de
emergencia 
Ø 40 mm
ZA2-BS54 (1) 1 “NC” 1 “NC” XAC-A6813 (1) 0,935

+ 1 “NA”
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101 ZB2-BE102

(1) Para obtener la versión con un pulsador  de Paro de emergencia con enclavamiento Ø 40 mm (ZA2-BS844), sustituir en la
referencia elegida la cifra 3 por 4. 

XAC-A471
XAC-A481

XAC-A4713
XAC-A4813
XAC-A47131
XAC-A48131

XAC-A671
XAC-A681

XAC-A6713
XAC-A6813

Referencias
(continuación)

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar”
        

Características:
pág. 5/18

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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Para control de motores de 1 velocidad (continuación)

  Funciones Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso
botones Por sentido de marcha Para Paro de emergencia       kg

6 1 “NA” 1 “NC + NC + NC” XAC-A67131 (1)   0,880
enclavados ZB2-BE101
mecánica-
mente entre
ellos (2 a 2)
+ 1 Paro XEN-T1192
de emergencia
 Ø 40 mm
ZA2-BS54 (1)

1 “NC” + 1 “NA” 1 “NC + NC + NC” XAC-A68131 (1) 0,970
ZB2-BE102
+
ZB2-BE101

XEN-T1192

8 1 “NA” en – XAC-A871  0,940
enclavados 7 botones 
mecánica- ZB2-BE101
mente entre y
sí (2 a 2) 1 “NC” en 

I el 8º botón
ZB2-BE102

NC

1 “NC” + 1 “NA” – XAC-A881 1,045
ZB2-BE102
+
+ ZB2-BE101

Para control de motores de 2 velocidades
  Funciones Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso

botones Por sentidos de marcha Para Paro de emergencia        kg

2 1 “NC+NA+NA decalado” – XAC-A291  0,525
enclavados
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)

XEN-G1191

2 1 “NC+NA+NA decalado” 1 “NC” XAC-A2913 (1)   0,570
enclavados
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro
de emergencia XEN-G1191 ZB2-BE102
Ø 30 mm
ZA2-BS44 (1)

1 “NC + NA + NA 1 “NC + NC + NC” XAC-A29131 (1) 0,605
decalado”

XEN-G1191 XEN-T1192

(1) Para obtener la versión con un pulsador de Paro de emergencia con enclavamiento de Ø 30 mm (ZA2-BS834) o de Ø 40
mm (ZA2-BS844), sustituir en la referencia elegida la cifra 3 o 4. 
Ejemplos: XAC-A67131 pasa a ser XAC-A67141 y XAC-A2913 viene a ser XAC-A2914.

XAC-A67131
XAC-A68131

XAC-A871
XAC-A881

XAC-A291

XAC-A2913
XAC-A29131

Referencias
(continuación)

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar”
                

Características:
pág. 5/18

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31

p5_018_033.FM  Page 21  Wednesday, November 29, 2006  9:14 AM



5

5/22 Schneider Electric

                                       

11
12

21
22

31
32

11
12

21
22

31
32

13
14

21
22

33
34

13
14

21
22

33
34

13
14

21
22

33
34

13
14

21
22

33
34

13
14

21
22

33
34

13
14

21
22

33
34

13
14

13
14

13
14

11
12

11
12

Para control de motores de 2 velocidades (continuación)

  Funciones Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso
botones Por sentido de marcha Para Paro de emergencia kg

4 1 “NC + NA + NA decalado” – XAC-A491  0,625
enclavados
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)

XEN-G1191

4 1 “NC + NA + NA decalado” 1 “NC” XAC-A4913 (1)   0,675
enclavados
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro XEN-G1191 ZB2-BE102
de emergencia 
Ø 40 mm
ZA2-BS54 (1)

1 “NC + NA + NA decalado” 1 “NC + NC + NC” XAC-A49131 (1) 0,700

XEN-G1191 XEN-T1192

a)
4 1 “NC + NA + NA decalado” – XAC-A492  0,675
enclavados a)
mecánica-

b) mente entre
sí (2 a 2)

XEN-G1191

1 “NA” (b)
ZB2-BE101

4 1 “NC + NA + NA decalado” 1 “NC” XAC-A4923 (1)  0,700
enclavados (a)
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro XEN-G1191 ZB2-BE102
de emergencia
Ø 40 mm
ZA2-BS54 (1) 1 “NA” (b)

ZB2-BE101

1 “NC + NA + NA decalado” 1 “NC + NC + NC” XAC-A49231 (1) 0,735
(a)

XEN-G1191 XEN-T1192

1 “NA” (b)
ZB2-BE101

(1) Para obtener la versión con un pulsador de Paro de emergencia con enclavamiento Ø 40 mm (ZA2-BS844), sustituir en la
referencia elegida la cifra 3 por 4. 
Ejemplos: XAC-A4913 pasa a ser XAC-A4914 y XAC-A49131 pasa a ser XAC-A49141.

XAC-A491

XAC-A4913
XAC-A49131

XAC-A492

XAC-A4923
XAC-A49231

Referencias
(continuación)

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar”
      

Características:
pág. 5/18

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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Utilizar la hoja de pedido de la pág. 5/33 para definir la configuración deseada. 

Cajas vacías
  Designación Número de taladros Referencia Peso

kg

Cajas vacías que incluyen: 2 XAC-A02  0,440
– La caja.
– La placa interior.
– El terminal de protección para cable.
– El aprietacables interior.
–  El anillo de suspensión.
– El collarín de apriete del cable.

3 XAC-A03 (1)  0,440

4 XAC-A04 0,540

5 XAC-A05 (1) 0,625

6 XAC-A06 0,665

8 XAC-A08 0,770

12 XAC-A12  1,000

Cajas para componer; montaje en fábrica

XAC-A02

XAC-A03

XAC-A12

Equipo: elementos de contacto, Ver elementos separados
Cabezas de mando y señalización, págs. 5/24 a 5/29
accesorios adicionales

(1) Las cajas de 3 taladros XAC-A03 y de 5 taladros XAC-A05 no pueden recibir la adaptación para montaje de elementos de
contacto en el extremo de la caja.

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas vacías
      

Referencias

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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(2) Estos elementos no se montan con las cabezas de mando ZA2-BB, ZA2-BD, ZA2-BG y ZA2-BS.

Elementos de contacto para montaje frontal
  Designación Aplicación Función Esquema Referencia Peso

kg

Elementos simples 1 velocidad “NA” ZB2-BE101  0,015
por impulso
de ruptura lenta

“NC” ZB2-BE102 0,015

“NC + F + NA ” XEN-G1491 0,040
simultáneo (1)

2 “NC + F + NA XEN-G1191   0,040
velocidades decalado”

(1)

Elementos dobles 1 velocidad XEN-G3781   0,060
de enganche “NA”
de ruptura
lenta (2)

“NA”

XEN-G3791 0,060
“NA”

“NC”

Interruptor de ruptura lenta para montaje frontal
  Para montaje Aplicación Función Esquema Referencia Peso
  en caja kg

XAC-A03 Paro de “NC + NC + NC” XEN-T1192   0,050
(taladrado superior) emergencia de apertura positiva
XAC-A05, A06, 
A08 (taladrado 
superior o inferior)

(1) Montaje únicamente con los pulsadores de mando XAC-A9ppp.

ZB2-BE101
ZB2-BE102

XEN-G1191
XEN-G1491

XEN-G3781
XEN-G3791

XEN-T1192

Referencias Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto
              

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones: 
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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Elementos de contacto para montaje en extremo de la caja
  Designación Función Esquema Referencia Peso

kg

Por impulso “NA” XAC-S101  0,030
de ruptura lenta (1)

“NC” XAC-S102 0,030

“NA + NA” XAC-S103 0,045

“NC + NC” XAC-S104 0,045

“NC + NC” XAC-S105 0,045

Elementos de señalización para montaje frontal
  Designación Tensión Esquema Referencia Peso

de alimentación kg

Alimentación directa ≤ 400 V ZB2-BV006  0,015
Lámpara no suministrada (2)

Con reductor de tensión 230 V ZB2-BV007  0,020
Lámpara de incandescencia
BA 9s 130 V suministrada

(1) Estos elementos ne se montan con las cabezas de mando ZA2-BD y ZA2-BG de 3 posiciones y con las cajas 
XAC-A039 y XAC-A03.
(2) Tipo de lámpara utilizada para la alimentación directa: casquillo BA 9s, potencia máxima: 2,6 W, Ø máxima: 11 mm,
longitud máxima: 28 mm, lámpara de incandescencia U ≤ 130 V, o lámpara de gas raro (neón) 110 V ≤ U ≤ 400 V.
Ver la pág. 5/27.

XAC-S10p

ZB2-BV006

ZB2-BV007

Referencias
(continuación)

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto
          

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones: 
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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Referencias
(continuación)

(2) Montaje recomendado en el extremo de la caja.

 

Cabezas de mando para montaje frontal
  Designación En color Venta por Referencia Peso

cantidad unitaria kg
indivisible

Pulsadores con capuchón Blanco 10 XAC-A9411  0,010

Negro 10 XAC-A9412 0,010

Verde 10 XAC-A9413 0,010

Rojo 10 XAC-A9414 0,010

Amarillo 10 XAC-A9415 0,010

Azul 10 XAC-A9416 0,010

Marrón 10 XAC-A9419 0,010

Cabezas de mando para montaje frontal o en el extremo de la caja
  Designación Color Tipo Referencia Peso

kg

Pulsador “De seta” con Rojo Ø 30 mm ZA2-BS44 0,040
enclavamiento
Girar para desenclavar

Ø 40 mm ZA2-BS54   0,050

Pulsador “De seta” con Rojo Ø 30 mm ZA2-BS834  0,040
enclavamiento “contrafraudes”
Girar para desenclavar

Ø 40 mm ZA2-BS844 0,050

Pulsador “De seta” con enclavamiento Rojo Ø 30 mm ZA2-BS74 0,060
Desenclavamiento por llave n˚ 455
Extracción de la llave en reposo

Ø 40 mm ZA2-BS14  0,065

Selectores de maneta Negro 2 posiciones fijas ZA2-BD2  0,018
(No utilizar con
los elementos XEN-Gpppp)

3 posiciones fijas ZA2-BD3 0,018
(1)

Selectores con llave – 2 posiciones fijas ZA2-BG4  0,042
(llave n˚ 455)
Extracción de la llave a la izquierda
y a la derecha 3 posiciones fijas ZA2-BG5 0,042

(1)

Ruptores de varilla (2) Negro – ZA2-BB2  0,060
Funcionamiento en todos los
sentidos para parada rápida

Rojo – ZA2-BB4 0,060

(1) Montaje frontal únicamente.

XAC-A94pp

ZA2-BS834

ZA2-BS14

ZA2-BDp

ZA2-BGp

ZA2-BBp

Otras realizaciones Pulsadores “de seta” de cierre con otros números de llave.
Selectores de maneta o de llave con otras combinaciones 
mecánicas u otros números de llave.
Consultarnos.

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto
        

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31

ZA2-BS54 
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Referencias
(continuación)

Cabezas de señalización
  Designación Color Referencia Peso

kg

Para lámparas de incandescencia

Tapones Blanco ZA2-BV01  0,015
con collarín y tuerca de fijación

Verde ZA2-BV03 0,015

Rojo ZA2-BV04 0,015

Amarillo ZA2-BV05 0,015

Azul ZA2-BV06 0,015

Incoloro ZA2-BV07 0,015

Para lámparas de neón

Tapones Verde ZA2-BV033 0,015
con collarín y tuerca de fijación

Rojo ZA2-BV043 0,015

Amarillo ZA2-BV053 0,015

Incoloro ZA2-BV073 0,015

Lámparas (Venta por cantidad indivisible de 10)

  Designación Tensión Referencia Peso
unitaria kg

De incandescencia 6 V DL1-CB006  0,002
Casquillo de bayoneta BA 9s
Potencia máxima: 2,6 W 12 V DL1-CE012 0,002
Ø máximo: 11 mm
Longitud máxima: 28 mm 24 V DL1-CE024 0,002

48 V DL1-CE048 0,002

130 V DL1-CE130 0,002

De gas raro (neón) 110 V DL1-CF110     0,002
Casquillo de bayoneta BA 9s
Potencia máxima: 2,6 W 230 V DL1-CF220 0,002
Ø máximo: 11 mm
Longitud máxima: 28 mm 400 V DL1-CF380 0,002

Accesorios adicionales y herramientas
  Designación Referencia Peso

kg

Terminal protector Para cable de Ø 8 a 22 mm XAC-A950 0,070

Para cable de Ø 8 a 26 mm XAC-A960  0,090

Enclavamiento mecánico Con tornillos de fijación XAC-A009    0,003
entre dos pulsadores

Tapón obturador con collarín y tuerca de fijación ZB2-SZ3  0,005

Dispositivos de fijación Montaje con terminal XAC-B961  0,025
para cable autoportador tipo BBAP para cable de Ø 8 a 26 mm

Anillo inferior – XAC-A971  0,010

Protecciones Para selector de maneta XAC-A982  0,025
para montaje en el extremo de la caja y “de seta”

Para selector de llave XAC-A983  0,045
y “de seta” de cierre

Extractor Para lámparas de casquillo BA 9s XBF-X13  0,025

ZA2-BDp

DL1-Cpppp DL1-CFppp

XAC-A960

XAC-A009

ZB2-SZ3

XAC-B961 XAC-A971

XAC-A982

XAC-A983

XBF-X13

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto
            

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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0

     

0

  Función Referencia Peso   Función Referencia Peso
  Símbolo kg   Símbolo kg

Arriba PV Abajo PV

ZB2-BY4901 0,001 ZB2-BY2904 0,001

Arriba GV Abajo GV

ZB2-BY4902 0,001 ZB2-BY2905 0,001

Arriba PV-GV Abajo PV-GV

ZB2-BY4903 0,001 ZB2-BY2906 0,001

Derecha PV Izquierda PV

ZB2-BY4907 0,001 ZB2-BY2910 0,001

Derecha GV Izquierda GV

ZB2-BY4908 0,001 ZB2-BY2911 0,001

Derecha PV-GV Izquierda PV-GV

ZB2-BY4909 0,001 ZB2-BY2912 0,001

Adelante PV Atrás PV

ZB2-BY4913 0,001 ZB2-BY2916 0,001

Adelante GV Atrás GV

ZB2-BY4914 0,001 ZB2-BY2917 0,001

Adelante PV-GV Atrás PV-GV

ZB2-BY4915 0,001 ZB2-BY2918 0,001

Rotación derecha PV Rotación izquierda PV

ZB2-BY4919 0,001 ZB2-BY2922 0,001

Rotación derecha GV Rotación izquierda GV

ZB2-BY4920 0,001 ZB2-BY2923 0,001

Rotación derecha PV-GV Rotación izquierda PV-GV

ZB2-BY4921 0,001 ZB2-BY2924 0,001

Lento Rápido

ZB2-BY4933 0,001 ZB2-BY4934 0,001

Alarma Marcha-Alarma

ZB2-BY4932 0,001 ZB2-BY4935 0,001

Marcha Parada

ZB2-BY4930 0,001 ZB2-BY2931 0,001

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Etiquetas 30 � 40 mm con símbolos según NF E 52-124
    

Referencias

Fondo blanco, símbolo negro

Fondo negro, símbolo blanco

Fondo rojo, símbolo blanco

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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  Texto Referencia Peso   Texto Referencia Peso
kg kg

Funciones de Marcha, letras blancas sobre fondo negro. Funciones de Paro, letras blancas sobre fondo rojo.

Sin texto

Fondo negro ZB2-BY2101   0,001 Fondo blanco ZB2-BY4101  0,001
o rojo o amarillo

Texto en español Texto en inglés

Para pulsadores

Marcha ZB2-BY2403 0,001 Start ZB2-BY2303 0,001

Parada ZB2-BY2404 0,001 Stop ZB2-BY2304 0,001

Adelante ZB2-BY2405 0,001 Forward ZB2-BY2305 0,001

Atrás ZB2-BY2406 0,001 Reverse ZB2-BY2306 0,001

Arriba ZB2-BY2407 0,001 Up ZB2-BY2307 0,001

Abajo ZB2-BY2408 0,001 Down ZB2-BY2308 0,001

Derecha ZB2-BY2409 0,001 Right ZB2-BY2309 0,001

Izquierda ZB2-BY2410 0,001 Left ZB2-BY2310 0,001

En servicio ZB2-BY2411 0,001 On ZB2-BY2311 0,001

Fuera de servicio ZB2-BY2412 0,001 Off ZB2-BY2312 0,001

En tensión ZB2-BY2426 0,001 Power on ZB2-BY2326 0,001

Lento ZB2-BY2427 0,001 Slow ZB2-BY2327 0,001

Rápido ZB2-BY2428 0,001 Fast ZB2-BY2328 0,001

Claxon ZB2-BY2425 0,001 – – –

Para selectores

Parada-Marcha ZB2-BY2466 0,001 – – –

Fuera-en ZB2-BY2467 0,001 Off-On ZB2-BY2367 0,001

Inscripciones especiales (indicar texto en el pedido)

2 líneas como máximo, 11 caracteres por línea.

Letras blancas ZB2-BY2002 0,001 Letras negras ZB2-BY4001 0,001
sobre fondo negro sobre fondo blanco

Letras blancas ZB2-BY2004 0,001 Letras negras ZB2-BY4005 0,001
sobre fondo rojo sobre fondo amarillo

Otras realizaciones Etiquetas con textos en cualquier otro idioma.
Consultarnos.

Blanco

ZB2-BY2101

Negro      Rojo

ZB2-BY4101

Blanco       Amarillo

Negro

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Etiquetas simples 30 � 40 mm
  

Referencias
(continuación)

Características:
pág. 5/18

Ilustraciones:
pág. 5/32

Dimensiones:
pág. 5/30

Esquemas:
pág. 5/31
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57

 
  Protecciones  

Cajas XAC-A para circuitos auxiliares

Número de pulsadores 2 3 4 5 6 8 12
b 314 314 440 440 500 560 680
b1 190 190 250 250 310 370 490
c 80 80 80 80 80 80 92

(1) Para XAC-A 2 y 3 botones
(2) Para XAC-A 4 y 8 botones
(3) Con pulsador “de seta”
(4) Con pulsador “de seta” de enclavamiento brusco

XAC-A982 XAC-A983

Dimensiones Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares

    

Características:
pág. 5/18

Referencias:
págs. 5/19 a 5/29

Esquemas:
pág. 5/31

Ø interior

c

b

b1

30

fl8 10

fl11 14

fl15 17

fl18 21

fl22 26

70

90 (3)

107 (4)

(1)
(2)
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  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha   Para motor de 2 velocidades, 2 sentidos de marcha
  (Elementos de contacto ZB2-BE101 + ZB2-BE102)   (2 elementos de contacto XEN-G1191)

KM : contactor de alta velocidad

Esquemas de aplicación Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares

   

Características:
pág. 5/18

Referencias:
págs. 5/19 a 5/29

Dimensiones:
pág. 5/30
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XAC-A941●

ZA2-BS834

ZA2-BS54

ZA2-BS●●

ZA2-BS44

ZA2-BS14

ZA2-BS74

ZB2-SZ3

ZA2-BD ● ZA2-BB ●

XAC-A971

XAC-A983

XAC-B961

XAC-A009

XAC-S ● ● ●

ZB2-BE ● ● ●

ZA2-BG ●

XAC-A982

ZB2-BV00 ●

XEN-G1●  91

XEN-T1192

XEN-G37 ●1

ZB2-BY ● ● ● ●

ZB2-BY● ● ● ●

ZA2-BG ●

ZA2-BD ●

ZA2-BV0 ●

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas “para componer” montaje en fábrica

Descripción
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     Hoja de pedido 
(ejemplar para fotocopiar)

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-A
Para circuitos auxiliares
Cajas “para componer” montaje en fábrica
 

17

16 

15

13

14

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

12

11

Pedido para introducir con la raíz XAC-A09  

        

Montaje en el extremo de la caja (parte inferior) (lmposible con XAC-A03 y XAC-A05) 

Accesorios complementarios, ver la pág. 5/27 

Enclavamiento mecánico  (2)  

    

Unir con un guión las 2 direcciones del movimiento que se va a enclavar.    

Cliente Schneider Electric
Sociedad N.º de pedido Plazo Agencia-País N.º de orden

Referencia unitaria de la caja vacía, ver la pág. 5/23 Número de cajas idénticas  Precio de una caja 
(1)

XAC-A

Etiquetas Elementos de contacto Cabezas de mando  
ver las págs. 5/28 y 5/29 o de señalización o de señalización

ver las págs. 5/24 y 5/25 o tapón obturador
ver las págs. 5/26 y 5/27

Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario   Precio total

1

2

3

4

5

6

7

8

9

10

11

12

13

(marcar con una cruz la casilla correspondiente)
Designación Referencia Precio unitario
Dispositivo de fijación para cable autoportador

14 tipo BBAP, montaje con terminal de Ø 8 a 26 mm XAC-B961

15 Anillo inferior XAC-A971
Protección para selector

16 de maneta y pulsador “de seta” XAC-A982
Protección para selector y 

17  pulsador “de seta” de cierre XAC-A983

Referencia Cantidad Precio unitario

XAC-A009

Precio total de una caja 
equipada

(1) Tomar el precio de la caja vacía.

Ejemplos:  posibles combinaciones combinaciones imposibles

1

2

3
4
5

1
2

3
4
5

1

2

3
4
5
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares
        

según IEC 947-5-1 anexo C    

Factor de marcha: 0,5  

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1
XAC-B: en ejecución normal: NEMKO, CSA 300 V tipo 4

Homologaciones XAC-M: en ejecución normal: CSA 300 V tipo 4

Tratamiento de protección XAC-B: en ejecución normal: "TH". XAC-M: en ejecución normal "TC" ("TH" bajo pedido)

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 100 g según IEC 68-2-27

Protección contra choques eléctricos XAC-B: clase II, XAC-M: clase I según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP65 según IEC 529; IK08 según EN 50102 
Ciclos

Durabilidad mecánica de man. 1 millón
XAC-B: caja de doble aislamiento de poliéster preimpregnado de fibra de vidrio (color: amarillo)

Envolvente XAC-M: caja metálica de aluminio. Pintura amarilla

Entrada de cable Por terminal de caucho de sección variable para cable Ø 7…Ø 13 mm, Ø 10…Ø 22 mm o Ø 22…Ø 35 mm

Características de los elementos de contacto

Características asignadas de empleo  a  AC-15: A300 o Ue = 240 V, Ie = 3 A
 c DC-13: Q300 o Ue = 250 V, Ie = 0,27 A según IEC 947-5-1 anexo A

Corriente térmica (Ithe) A 10 

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V XEN-Cpppp, XEN-D3ppp, XEN-D4ppp, XES-B2011, XAC-S4, XES-D1181, XES-D1281: 500, grado de 
contaminación 3 según IEC 947-1 
XEN-Bpppp, XEN-D1ppp, XEN-D2ppp: 400, grado de contaminación 3 según IEC 947-1 

Tensión asignada de resistencia
a los choques (U imp) kV  6 según IEC 947-1

Positividad Pulsador “de seta”: contacto de apertura positiva según IEC 947-5-1 capítulo 3
Modo de funcionamiento
de los contactos De ruptura lenta o de ruptura brusca

Resistencia entre las bornas mΩΩΩΩ ≤ 25
Fuerza de accionamiento N Con pulsador de capuchón:  XAC-S4ppp: 10 (NA), 8 (NC); XEN-Cpppp: 6 (NA), 4 (NC);

XEN-Bpppp, XEN-D1ppp, XEN-D2ppp: 1 velocidad: 9, 2 velocidades: 20 (1.a velocidad), 30 (2.a velocidad); 
XEN-D3ppp, XEN-D4ppp: 25; XES-B2011: 7; XES-D1181, XES-D128: 15 (1.a velocidad), 25 (2.a velocidad) 
Con pulsador “de seta” de impulso: 10, de enganche: 40

Marcado de las bornas Con cifras según CENELEC EN 50013

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible 10 A tipo gG (gl)

Conexión mm2 Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles, capacidad de apriete: 1 � 2,5 o 2 � 1,5 con o sin terminal

Potencias asignadas de empleo Elementos de contacto XEN-Cpppp, XEN-D3ppp, XEN-D4ppp, XAC-S4ppp

categorías de empleo AC-15 y DC-13  Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua  cccc

Para 1 millón de ciclos de maniobras Tensión V 24 48 127 230 Tensión V 24 48 120
Frecuencia: 3.600 ciclos de
maniobras/hora o   VA 140 385 525 455 o W 60 45 42

o Circuito sélfico Elementos de contacto XEN-Bpppp, XEN-D1ppp, XEN-D2ppp

Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua  cccc

Tensión V 24 48 127 230 Tensión V 24 48 120

o VA 140 210 640 680 o W 48 31 35

Elementos de contacto XES-B2011, XES-D1181, XES-D1281

 Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua c

Tensión V 24 48 127 230 Tensión V 24 48 120

o VA 50 100 450 750 o W 140 140 95

Características

Referencias:
pág. 5/35

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
pág. 5/56
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos auxiliares
Cajas completas “listas para utilizar” (con elementos de contacto

de ruptura brusca)      

Para control de motores de 1 velocidad
  Funciones  Número de Elementos de contacto y esquema Referencia Peso

botones Por sentidos de marcha kg

2 1 “NANC”  XAC-B281 0,850
sin de ruptura brusca
enclavamiento XES-B2011
mecánica

4 1 “NANC”  XAC-B481 1,100
sin de ruptura brusca
enclavamiento XES-B2011
mecánica

6 1 “NANC”  XAC-B681 1,300
sin de ruptura brusca
enclavamiento XES-B2011
mecánica

8 1 “NANC”  XAC-B881 1,550
sin de ruptura brusca
enclavamiento XES-B2011
mecánica

I

NC

3
42

1

XAC-B281

3
42

1

XAC-B481

3
42

1

XAC-B681

3
42

1

XAC-B881

Referencias

Características:
pág. 5/34

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
pág. 5/56
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos de potencia (control directo)

        

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-3, EN 60947-3, NF C 63-130, VDE 0660-107

Homologaciones En ejecución normal: CSA tipo 4

Tratamiento de protección En ejecución normal: tratamiento “TH”

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 100 g según IEC 68-2-27

Protección contra choques eléctricos Clase II según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP65 según IEC 529 e IK08 según EN 50102 
Ciclos

Durabilidad mecánica de man. 1 millón

Envolvente Caja de doble aislamiento de poliéster preimpregnado de fibra de vidrio (color: amarillo)

Entrada de cable Por terminal de caucho con apriete variable para cable Ø 10…Ø 22 mm

Características de los elementos de contacto

Corriente térmica (Ithe) A XES-D1191, XES-D1291: 12. XES-D2201, XES-D2241, XES-D2251: 20

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V XES-Dpppp: 500, grado de contaminación 3 según IEC 947-1
XAC-Sp99: 400, grado de contaminación 3 según IEC 947-1
XES-D1ppp: 600, según CSA
XES-D2ppp: 300, según CSA

Tensión asignada de resistencia  kV 6 según IEC 947-1
a los choques (U imp)
Modo de funcionamiento
de los contactos De ruptura brusca

Fuerza de accionamiento N XES-D1ppp: 17, XES-D2ppp: 32

Marcado de las bornas Con cifras según CENELEC EN 50005

Protección contra los Cartucho fusible: XES-D1ppp: máximo 10 A tipo aM
cortocircuitos Cartucho fusible: XES-D2ppp: máximo 12 A tipo aM

Conexión mm2 Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles, capacidad de apriete: 1 � 2,5 o 2 � 1,5 con o sin terminal

Potencias asignadas de empleo Categorías AC-3 y AC-4 según IEC 947-3 Anexo A
3 fases, 2 polos
XES-D1ppp: 2,2 kW-240 V

2,2 kW-400 V
3 fases, 3 polos
XES-D2ppp: 3 kW-240 V

3 kW-400 V
Categoría AC-23B
XAC-Sp99 3 fases, 3 polos, interruptor-seccionador: 3 kW-400 V
Certificación CSA
3 fases, 2 polos
XES-D1ppp: 2 hp-240 V

5 hp-400 V
3 hp-600 V

3 fases, 3 polos
XES-D2ppp: 3 hp-240 V

Durabilidad eléctrica Ciclos Categorías AC-3 y AC-4 según IEC 947-3 Anexo A
de man. De régimen con 75% AC-3, 25% AC-4

Frecuencia: 600 por hora, factor de marcha: 0,4
3 fases, 2 polos
XES-D1ppp: 1,5 kW-240 V = 500.000

2,2 kW-240 V = 300.000
1,5 kW-400 V = 800.000
2,2 kW-400 V = 300.000

3 fases, 3 polos
XES-D2ppp: 3 kW-240 V = 700.000

3 kW-400 V = 1 millón

Características

Referencias:
págs. 5/37 y 5/38

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs.  5/56 y 5/57
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos de potencia (control directo)
Cajas completas “listas para utilizar”
            

(1) Referencia del elemento de contacto doble que realiza los 2 sentidos de marcha.

Para control de motores a 1 velocidad
  Funciones  Número de Elementos de contacto Potencia Referencia Peso

botones Para los 2 
sentidos

Para Paro  
de

de empleo kg

de marcha emergencia máx./400 V

2 Bipolar – 2,2 kW XAC-B219 0,355
enclavados XES-D1191 (1)
mecánica-
mente
entre sí

Tripolar – 3 kW XAC-B220 0,355
XES-D2201 (1)

2 Bipolar 1 “NC + NC + NC” 2,2 kW XAC-B3191 0,940
 enclavados XES-D1191 (1) XAC-S499

mecánica-
mente
entre sí
+ 1 Paro de
emergencia 
con enclava- Tripolar 1 “NC + NC + NC” 3 kW XAC-B3201 1,000
miento XES-D2201 (1) XAC-S499
Ø 40 mm
ZA2-BS54 

4 Bipolar – 2,2 kW XAC-B491 1,200
enclavados XES-D1191 (1)
mecánica-
mente
entre sí
(2 a 2)

Tripolar – 3 kW XAC-B493 1,330
XES-D2201 (1)

4 Bipolar 1 “NC + NC + NC” 2,2 kW XAC-B4913 1,260
enclavados XES-D1191 (1) XAC-S499
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro de
emergencia 
con enclava- Tripolar 1 “NC + NC + NC” 3 kW XAC-B4933 1,390
miento XES-D2201 (1) XAC-S499
Ø 40 mm
ZA2-BS54 

4 Bipolar 1 “NC + NC + NC” 2,2 kW XAC-B4911 1,350
enclavados XES-D1191 (1) XAC-S3991
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro de
 emergencia 
con enclava-
miento Tripolar 1 “NC + NC + NC” 3 kW XAC-B4931 1,480
Ø 40 mm XES-D2201 (1) XAC-S3991
en el extremo
de caja
ZA2-BS54

XAC-B219
XAC-B220

XAC-B3191
XAC-B3201

XAC-B491
XAC-B493

XAC-B4913
XAC-B4933

XAC-B4911
XAC-B4931

Referencias

Características:
pág. 5/36

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos de potencia (control directo)
Cajas completas “listas para utilizar”
                

(1) Referencia del elemento de contacto doble que realiza los 2 sentidos de marcha.

Para control de motores a 1 velocidad (continuación)

  Funciones  Número de Elementos de contacto Potencia Referencia Peso
botones Para los 2 sentidos Para Paro  de de empleo kg

de marcha emergencia máx./400 V

6 Bipolar – 2,2 kW XAC-B691 1,350
enclavados XES-D1191 (1)
mecánica-
mente
entre sí
(2 a 2)

Tripolar – 3 kW XAC-B693 1,550
XES-D2201 (1)

6 Bipolar 1 “NC + NC + NC” 2,2 kW XAC-B6913 1,410
enclavados XES-D1191 (1) XAC-S499
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro de
emergencia 
con enclava- Tripolar 1 “NC + NC + NC” 3 kW XAC-B6933 1,610
miento XES-D2201 (1) XAC-S499
Ø 40 mm
ZA2-BS54

6 Bipolar 1 “NC + NC + NC” 2,2 kW XAC-B6911 1,500
enclavados XES-D1191 (1) XAC-S3991
mecánica-
mente entre
sí (2 a 2)
+ 1 Paro de
emergencia 
con enclava-
miento Tripolar 1 “NC + NC + NC” 3 kW XAC-B6931 1,700
Ø 40 mm XES-D2201 (1) XAC-S3991
en el extremo 
de caja
ZA2-BS54

Para control de motores a 2 velocidades
  Funciones  Número de Elementos de contacto Potencia Referencia Peso

botones Para los 2 sentidos Para Paro de empleo kg
de marcha de emergencia máx./400 V

2 Bipolar – 2,2 kW XAC-B229 0,405
enclavados XES-D1291 (1)
mecánica-
mente
entre sí

2 Bipolar 1 “NC + NC + NC” 2,2 kW XAC-B3291 0,990
enclavados XES-D1291 (1) XAC-S499
mecánica-
mente
entre sí
+ 1 Paro de
emergencia 
con enclava-
miento
Ø 40 mm
ZA2-BS54

XAC-B691
XAC-B693

XAC-B6913
XAC-B6933

XAC-B6911
XAC-B6931

XAC-B229 XAC-B3291

Referencias
(continuación)

Características:
pág. 5/36

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas vacías
        

(1) Las cajas vacías incluyen:
– La caja.
– El terminal de protección para cable.
– El collarín de apriete del cable.
– El aprieta cables interior.
– El anillo de suspensión.
– La llave de apriete de los collarines.

Cajas vacías para circuitos auxiliares o de potencia (1)

  Designación Terminal Número de Taladrado en Referencia Peso
protector taladros extremo de caja kg

Cajas vacías (1) Para cable 2 Sin XAC-B020 0,760
de doble aislamiento Ø 7…13 mm
para aplicaciones
de elevación reducida
Entreeje de
los taladros: 40 mm

3 Sin XAC-B030 0,760

Cajas vacías (1) Para cable 2 Sin XAC-B02 0,760
de doble aislamiento Ø 10…22 mm
para todas las
aplicaciones
Entreeje de
los taladros: 40 mm Con XAC-B021 0,760

4 Sin XAC-B04 1,000

Con XAC-B041 1,000

6 Sin XAC-B06 1,160

Con XAC-B061 1,160

8 Sin XAC-B08 1,330

Con XAC-B081 1,330

12 en 2 Sin XAC-B12 1,460
filas de 6

Con XAC-B121 1,460

XAC-B020

XAC-B030

XAC-B02p

XAC-B04p

XAC-B06p

XAC-B08p

XAC-B12p

Referencias

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas vacías
    

(1) Las cajas vacías incluyen:
– La caja.
– El terminal de protección para cable.
– El collarín de apriete del cable.
– El aprieta cables interior.
– El anillo de suspensión.
– La llave de apriete de los collarines.

Cajas vacías para circuitos auxiliares o de potencia (1) (continuación)

  Designación Terminal Número de Taladrado en Referencia Peso
protector taladros extremo de caja kg

Cajas vacías (1) Para cable 2 Sin XAC-B025  0,960
de doble aislamiento Ø 22…35 mm
para todas las
aplicaciones
Entreeje de
los taladros: 40 mm

Con XAC-B0215 0,960

4 Sin XAC-B045 1,200

Con XAC-B0415 1,200

6 Sin XAC-B065 1,360

Con XAC-B0615 1,360

8 Sin XAC-B085 1,530

Con XAC-B0815 1,530

12 en 2 Sin XAC-B125 1,660
filas de 6

Con XAC-B1215 1,660

XAC-B02pp
XAC-B04pp

XAC-B06pp

XAC-B08pp

XAC-B12pp

Referencias
(continiación)

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/38

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares
Cajas vacías        

Utilizar la hoja de pedido de la pág. 5/59 para definir la configuración deseada.
  

(1) Las cajas vacías incluyen:
– La caja.
– El terminal protector para cable Ø 10 a 22 mm o Ø 22 a 35 mm.  

– El aprieta cables interior.
– El anillo de suspensión.
– La llave de apriete de los collarines.

Cajas vacías para circuitos auxiliares (1)

  Designación Terminal Número Taladrado Referencia Peso
protector de en extremo kg

taladros de caja

Cajas vacías (1) Para cable 12 Sin XAC-B120 1,330
de doble aislamiento Ø 10…22 mm en 1 fila
para todas las
aplicaciones
Entreeje de
los taladros: 30 mm Con XAC-B1201 1,330

Para cable 12 Sin XAC-B1205 1,530
Ø 22…35 mm en 1 fila

Con XAC-B12015 1,530

Cajas vacías (1) Para cable 4 Sin XAC-M04 1,540
metálicas Ø 10…22 mm
para todas las
aplicaciones
Entreeje de Con XAC-M041 1,540
los taladros: 40 mm

8 Sin XAC-M08 2,210

Con XAC-M081 2,210

Para cable 4 Sin XAC-M045 1,740
Ø 22…35 mm

Con XAC-M0415 1,740

8 Sin XAC-M085 2,410

Con XAC-M0815 2,410

Cajas para componer; montaje en fábrica

XAC-B120

XAC-M08p
XAC-M04p Equipo: elementos de contacto, Ver elementos separados

Cabezas de mando y señalización, págs. 5/42 a 5/54
accesorios adicionales

– El collarín de apriete del cable.

Referencias

Características:
pág. 5/34

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas, 
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto      

(1) Estos elementos de contacto no se montan en las cajas XAC-B120p (12 pulsadores en 1 fila).

Elementos de contacto de ruptura lenta para montaje frontal
  Designación Aplicación Función Esquema Entreeje de Referencia Peso

montaje kg
mm

De pulsador con impulso

Elementos simples 1 velocidad “NA” 30 o 40 XEN-C1111 0,020
1 pulsador de
impulso

“NC” 30 o 40 XEN-C1121 0,020

“NA + NA” 30 o 40 XEN-C1131 0,020

“NC + NC” 30 o 40 XEN-C1141 0,020

“NC + NA” 30 o 40 XEN-C1151 0,020

“NANC + NA ” 30 o 40 XEN-B1491 0,050

2 velocidades 2 pantallas 30 o 40 XEN-B1181 0,050
“NA + NA 
decalado” 

2 posiciones 30 o 40 XEN-B1191 0,050
“NANC + NA
 decalado” 

Elementos dobles 1 velocidad “NA + NA” 30 XEN-D1611 0,110
2 pulsadores de simultáneos 
impulso
enclavados
entre sí

40 (1) XEN-D2611 0,110

2 velocidades 2 posiciones 30 XEN-D1621 0,110
“NA + NA ”
decalado

40 (1) XEN-D2621 0,110

13
14

XEN-C1111

11
12

13
14

23
24

11
12

21
22

23
24

11
12

13
1432

31 23
24

XEN-B1181

43
4434

33

13
1432

31 23
24

13
14

23
24

33
34

43
44

XEN-D2611

13
14

23
24

33
34

43
44

Referencias

Características:
pág. 5/34 

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
pág. 5/56
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5

5/43Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas, 
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto            

(1) Estos elementos de contacto no se montan en las cajas XAC-B120p (12 pulsadores en 1 fila).
(2) Montaje con pulsadores XAC-B91pp únicamente.

Elementos de contacto de ruptura lenta para montaje frontal (continuación)

  Designación Aplicación Función Esquema Entreeje de Referencia Peso
montaje kg
mm

De pulsadores con impulso (continuación)

Elementos dobles 1 velocidad “NANC + NC” 30 XEN-D1631 0,110
2 pulsadores de 
impulso
enclavados
entre sí

 40 (1) XEN-D2631 0,110

2 velocidades 2 posiciones 30 XEN-D1641 0,110
“NANC + NA 
decalado” 

40 (1) XEN-D2641 0,110

Con pulsadores de enganche

Elementos dobles 1 velocidad “NC + NA” 30 XEN-D3801 0,170
1 pulsador de
enganche
que se desbloquea 
con un pulsador de
impulso 40 (1) XEN-D4801 0,170

Elementos dobles 1 velocidad “NC + NA” 30 XEN-D3811 0,170
2 pulsadores de 
enganche

40 (1) XEN-D4811 0,170

Elementos de contacto de ruptura brusca para montaje frontal
  Designación Aplicación Función Esquema Entreeje de Referencia Peso

montaje kg
mm

Con pulsadores de impulso

Elemento simple 1 velocidad “NANC” 40 (1) XES-B2011 0,030
1 pulsador de
impulso (2)

Elementos dobles 1 velocidad “NANC” 40 (1) XES-D1181 0,140
2 pulsadores de 
impulso
enclavados
entre sí

2 velocidades “NANC + NA 40 (1) XES-D1281 0,190
decalado” 

13
1432

31 23
24

43
4462

61 53
54

13
1432

31 23
24

43
4462

61 53
54

XES-B2011

23
2412

11

23
2412

11

XEN-D3801

23
2412

11

23
2412

11

3
42

1

XEN-D2641

13
14

11
12

23
24

21
22

XES-D1181

13
1412

11 33
34

23
2422

21 43
44

Referencias
(continuación)

Características:
pág. 5/34

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
pág. 5/56
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5

5/44 Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares
Elementos separados y de repuesto            

(1) Montaje con las cabezas de mando ZA2-Bppp (ver la pág. 5/47).
(2) Tipo de lámpara para utilizar para alimentación directa: casquillo BA 9s, potencia máxima: 2,6 W, Ø máx.: 11 mm, longitud
máxima: 26 mm, lámpara de incandescencia V ≤ 130 V o lámpara de gas raro (neón) 110 V ≤ U ≤ 400 V.
Ver la pág. 5/50.

Elementos de contacto para montaje frontal (1)

  Designación Función Esquema Referencia Peso
kg

Por impulso “NA”  XAC-S411 0,0700
De ruptura lenta
Entreeje de montaje
30 o 40 mm

“NC”  XAC-S412 0,070

“NA + NA”  XAC-S413 0,070

“NC + NC” XAC-S414 0,070

“NC + NA” XAC-S415 0,070

Elementos de contacto para montaje en extremo de capa (1)

  Designación Función Esquema Referencia Peso
kg

Por impulso “NA” XAC-S4111 0,100
De ruptura lenta

“NC”  XAC-S4121 0,100

“NC + NC”  XAC-S4131 0,100

“NC + NC”  XAC-S4141 0,100

“NC + NA”  XAC-S4151 0,100

Elementos de señalización para montaje frontal
  Designación Tensión Esquema Referencia Peso

de alimentación kg

Alimentación directa ≤ 400 V  XAC-V06 0,050
Lámpara no suministrada (2)

Con reductor de tensión 230 V  XAC-V07 0,055
Lámpara de incandescencia BA 9s
130 V suministrada

13
14

XAC-S41p

11
12

13
14

23
24

11
12

21
22

23
24

11
12

13
14

XAC-S4111

11
12

13
14

23
24

11
12

21
22

23
24

11
12

X1

X2

XAC-V06

X1

X2

Referencias
(continuación)

Características:
pág. 5/34

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
pág. 5/56
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5/45Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-B
Para circuitos de potencia (control directo)
Elementos separados y de repuesto
      

Según las reglas de seguridad vigentes, es obligatorio montar estos elementos de contacto con cabezas de mando de
posición mantenida. Estos elementos realizan las funciones de corte, separación y enclavamiento mecánico obligatorias para
los aparatos de elevación por el decreto del 14 de noviembre de 1962 (descripción 1).
      

(1) Los contactos auxiliares son de ruptura lenta.
(2) Montaje con las cabezas de mando ZA2-Bppp excepto ZA2-BDp y ZA2-BGp (ver la pág. 5/47).
(3) Montaje con la cabeza de mando ZA2-BS14 (ver la pág. 5/47).

Elementos de contacto de ruptura brusca
  Designación Aplicación Función Potencia Esquema Referencia Peso

máx./400 V kg

Elementos dobles 1 velocidad “NA + NA” 2,2 kW XES-D1191 0,140
bipolares
2 pulsadores  
por impulso
enclavados
mecánicamente
entre sí  
(entreeje de
montaje:
40 mm) 2 velocidades “NA + NA” 2,2 kW XES-D1291 0,190

+1 contacto
auxiliar
“NANC  
decalados”
(1)

Elementos dobles 1 velocidad “NA + NA  3 kW XES-D2201  0,200
tripolares + NA”
2 pulsadores
por impulso
enclavados
mecánicamente
entre sí
(entreeje de
montaje:
40 mm) “NA + NA 3 kW XES-D2241 0,210

+ NA”
+1 contacto
auxiliar
“NA 
simultáneo” 
(1)

“NA + NA 3 kW XES-D2251 0,210
+ NA”
+1 contacto
auxiliar
“NA 
decalado”
(1)

Interruptor-seccionador de ruptura lenta

13
14

23
24

33
34

43
44

13
14

23
24

33
34

43
44

XES-D1191

23
2414

13 51

54

43
4434

33 61

64

52
62

13
14

23
24

53
54

63
64

33
34

73
74

XES-D2201

23

14
13

14
53

54

24
63

64

33
34

73
74

43
44

84
44

23

14
13

14
53

54

24
63

64

33
34

73
74

43
44

84
44

  Para montaje Aplicación Función Potencia Esquema Referencia Peso
máx./400 V kg

Frontal Parada “NC + NC + NC” 3 kW XAC-S399 0,100
con entreeje de emergencia de maniobra
40 mm (2) positiva

de apertura

Frontal Parada “NC + NC + NC” 3 kW XAC-S499 0,100
con entreeje de emergencia de maniobra
30 mm (2) positiva

de apertura

En extremo de  Parada “NC + NC + NC” 3 kW XAC-S3991 0,110
caja (3) de emergencia de maniobra

positiva
de apertura

11
12

21
22

31
32

XAC-S399

11
12

21
22

31
32

XAC-S499

11
12

21
22

31
32

XAC-S3991

Referencias

Características:
pág. 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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5/46 Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Elementos separados y de repuesto              

(1) Capuchones de policloropreno.
(2) Capuchones de silicona.

Pulsadores con capuchón (venta por cantidad indivisible de 10)

  Para elemento Recorrido Temperatura Color Referencia Peso
  de contacto de utilización de la cápsula unitaria kg

XEN-Bpppp 4 mm –25…+70 °C (1) Blanco XAC-B9111 0,005
XEN-Cpppp
XEN-Dpppp Negro XAC-B9112 0,005
XES-B2011
XES-D2201 Verde XAC-B9113 0,005
XES-D2241
XES-D2251 Rojo XAC-B9114 0,005

Amarillo XAC-B9115 0,005

Azul XAC-B9116 0,005

Marrón XAC-B9119 0,005

–40…+70 °C (2) Blanco XAC-B9121 0,005

Negro XAC-B9122 0,005

Verde XAC-B9123 0,005

Rojo XAC-B9124 0,005

Amarillo XAC-B9125 0,005

Azul XAC-B9126 0,005

Marrón XAC-B9129 0,005

XES-D1181 16 mm –25…+70 °C (1) Blanco XAC-B9211 0,005
XES-D1191
XES-D1281 Negro XAC-B9212 0,005
XES-D1291

Verde XAC-B9213 0,005

Rojo XAC-B9214 0,005

Amarillo XAC-B9215 0,005

Azul XAC-B9216 0,005

Marrón XAC-B9219 0,005

–40…+70 °C (2) Blanco XAC-B9221 0,005

Negro XAC-B9222 0,005

Verde XAC-B9223 0,005

Rojo XAC-B9224 0,005

Amarillo XAC-B9225 0,005

Azul XAC-B9226 0,005

Marrón XAC-B9229 0,005

Pulsadores con capuchón de silicona
  Para elemento Temperatura Color Referencia Peso
  de contacto de utilización del capuchón kg

XAC-S41p –25…+70 °C Negro ZA2-BP2 0,015

Verde ZA2-BP3 0,015

Rojo ZA2-BP4 0,015

Amarillo ZA2-BP5 0,015

Azul ZA2-BP6 0,015

XAC-B911p

XAC-B921p

ZA2-BPp

Referencias

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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5/47Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Elementos separados y de repuesto              

(1) Sólo utilizando las cabezas ZA2-Bpp mencionadas arriba se garantizan las características de funcionamiento de las cajas
XAC-B y M.
(2) Montaje frontal únicamente.

  

Cabezas de mando para montaje frontal o en extremo de caja (1)

  Designación Color Tipo Referencia Peso
kg

Pulsador “de seta” Rojo Ø 30 mm ZA2-BS44 0,028
Girar para desenclavar

Ø 40 mm ZA2-BS54   0,033

Pulsador “de seta” Rojo Ø 30 mm ZA2-BS74 0,060
Desenclavamiento por llave n.o 455
Extracción de la llave en reposo

Ø 40 mm ZA2-BS14 0,065

Selectores de maneta Negro 2 posiciones fijas ZA2-BD2  0,018

3 posiciones fijas ZA2-BD3 0,018
(2)

Selectores con llave – 2 posiciones fijas ZA2-BG4  0,042
(llave n.o 455)
Extracción de la llave a la izquierda
y a la derecha 3 posiciones fijas ZA2-BG5 0,042

(2)

Ruptores de varilla Negro – ZA2-BB2 0,060
Funcionamiento en todos los
sentidos para parada rápida Rojo – ZA2-BB4 0,060

Cabezas de mando para interruptor-seccionador
  Designación Color Tipo Referencia Peso

kg

Pulsador “de seta” Rojo Ø 40 mm ZA2-BS14 0,065
Desenclavamiento por llave n.º 455
Extracción de la llave en reposo

Cabezas de señalización
  Designación Color Referencia Peso

kg

Para lámparas de incandescencia

Tapones Blanco ZA2-BV01  0,015
con collarín y tornillo de fijación

Verde ZA2-BV03 0,015

Rojo ZA2-BV04 0,015

Amarillo ZA2-BV05 0,015

Azul ZA2-BV06 0,015

Incoloro ZA2-BV07 0,015

Para lámparas de neón

Tapones Verde ZA2-BV033 0,015
con collarín y tornillo de fijación

Rojo ZA2-BV043 0,015

Amarillo ZA2-BV053 0,015

Incoloro ZA2-BV073 0,015

ZA2-BS54 

ZA2-BS14

ZA2-BDp

ZA2-BGp

ZA2-BBp

ZA2-BDp

Otras realizaciones Pulsadores “de seta” con llave con otros números de llave.
Selectores de maneta o de llave con otras combinaciones 
mecánicas u otros números de llave, consultarnos.

Referencias
(continuación)

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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5/48 Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares. Elementos separados y de 
repuesto: pulsadores de salida analógica (1)                  

  

Nota: tensión de alimentación = 15 V , tensión de salida = 10 V 
(si tensión de alimentación < 15 V , tensión de salida < 10 V) 

Esquemas de funcionamiento de los contactos      

(1) Pulsadores que emiten, cuando se pulsan, una señal de salida analógica progresiva.

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Grado de protección IP65 según IEC 529

Recorrido del pulsador mm 11

Fuerza de accionamiento N 4 (inicio de recorrido) - 9 (final de recorrido)

Ciclos
Durabilidad mecánica de man. 1 millón

Conexión mm2 En bornas con conectores, capacidad de apriete máx.: 2 � 1,5 mm2

0 1 � 2,5 mm2

Características de los elementos de contacto

Corriente térmica asignada(Ithe) A 6

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V 250 grado de contaminación 3 según IEC 947-1

Potencias asignadas de empleo Corriente alterna a 50/60 Hz Corriente continua c
según 947-5-1 anexo C
Categorías de empleo AC-15 y DC-13 Para 1 millón de ciclos de maniobras Para 1 millón de ciclos de maniobras

o Circuito sélfico  Tensión V 48 110 230 Tensión V 48 110

o   VA 30 30 30 o   W 48 12

Características del circuito analógico

Tipo de corriente Continua

Tensión asignada de alimentación V 15

Rango de tensión de alimentación V 14…18

Corriente consumida mA < 15

Curvas de la señal analógica de salida y esquemas

Curvas de la señal de salida Esquemas equivalentes de la salida
con tensión de alimentación 15 V XEA-p15361 XEA-p25361

- 10 V 0 + 10 V

XEA-●15631 XEA-●25361

5

10

11

R
ec

or
rid

o 
de

l
pu

ls
ad

or
 (

m
m

)

11

12

23

24
33

34

0    10 V

– 15 V

0 V

S1 kΩ�

≥10 kΩ��

11

12

23

24
33

34

0    10 V

+ 15 V

0 V

S1 kΩ�

≥10 kΩ��

23 - 24
11 - 12
33 - 34

0,5 mm

Características

Referencias:
pág. 5/49

Dimensiones:
pág. 5/49

pasante

no pasante
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5/49Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M 
Para circuitos auxiliares. Elementos separados y de 
repuesto: pulsadores de salida analógica  

Pulsadores completos (cuerpo + elemento de mando) sin capuchón (1)  

(1) Pulsadores suministrados con una pastilla blanca y una pastilla negra.  
 

Referencias

  Tensión Elemento de Referencia Peso
  de alimentación de contacto kg

0… – 15 V “NC” + “NA” al principio XEA-C15361 0,065
del recorrido
“NA” al final del recorrido

0… + 15 V “NC” + “NA” al principio XEA-C25361 0,065
del recorrido
“NA” al final del recorrido

Pulsadores completos (cuerpo + elemento de mando) con capuchón (1)
  Tensión Elemento de Referencia Peso
  de alimentación de contacto kg

0… – 15 V “NC” + “NA” al principio XEA-B15361 0,065
del recorrido
“NA” al final del recorrido

0… + 15 V “NC” + “NA” al principio XEA-B25361 0,065
del recorrido
“NA” al final del recorrido

Accesorios de montaje
  Designación Utilización para Referencia Peso

kg

Llaves de apriete XEA-Cp5361 ZA2-BZ905 0,060
de la tuerca de fijación

XEA-Bp5361 XAC-X1 0,010

Elementos separados de repuesto
  Designación Color de Referencia Peso

la pastilla unitaria kg

Pulsadores con capuchón Blanco XAC-B9111 0,005
(Venta por cantidad indivisible de 10)

Negro XAC-B9112 0,005

XEA-Cp5361

XEA-Bp5361

ZA2-BZ905

XAC-X1

XAC-B9112

Dimensiones
XEA-Bpppp5361 XEA-Cpppp5361 Taladrado del soporte

(1) Valor mínimo
E = grosor del soporte de 1 a 3,5 mm. del entreeje entre

2 pulsadores.

17
44

26

55

E

= =

30

18
44

26

55

E

= =

30

30
 (

1)
 

Ø22,3 + 0,4
0

Referencias 
y dimensiones

Características:
pág. 5/48
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5/50 Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M 
Para circuitos auxiliares o de potencia
Elementos separados y de repuesto                

Lámparas (Venta por cantidad indivisible de 10)

  Designación Tensión Referencia Peso
unitaria kg

De incandescencia 6 V DL1-CB006 0,002
Casquillo de bayoneta BA 9s
Potencia máxima: 2,6 W
Ø máximo: 11 mm 12 V DL1-CE012 0,002
Longitud máxima: 28 mm

24 V DL1-CE024 0,002

48 V DL1-CE048 0,002

130 V DL1-CE130 0,002

Un gas raro (neón) 120 V DL1-CF110 0,002
Casquillo de bayoneta BA 9s
Potencia máxima: 2,6 W
Ø máximo: 11 mm 230 V DL1-CF220 0,002
Longitud máxima: 28 mm

400 V DL1-CF380 0,002

Accesorios para pulsadores con capuchón (Venta por cantidad indivisible de 10)

  Designación Recorrido Material/ Temperatura Referencia Peso
Color de utilización unitaria kg

Capuchones con 4 mm Policloropreno –25…+70 ˚C XAC-B911 0,002
arandela de retención,
sin cápsula de
color

Silicona –40…+70 ˚C XAC-B912 0,002

16 mm Policloropreno –25…+70 ˚C XAC-B921 0,002

Silicona –40…+70 ˚C XAC-B922 0,002

Cápsulas de color Blanco – XAC-B901 0,001
para pulsador con capuchón
recorrido de 4 o 16 mm

Negro – XAC-B902 0,001

Verde – XAC-B903 0,001

Rojo – XAC-B904 0,001

Amarillo – XAC-B905 0,001

Azul – XAC-B906 0,001

Marrón – XAC-B909 0,001

DL1-Cpppp

DL1-CFppp

XAC-B91p

XAC-B92p

XAC-B90p

Referencias

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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5/51Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Elementos separados y de repuesto        

Accesorios adicionales
  Designación Utilización Referencia Peso

para kg

Terminales protectores Cajas XAC-B219 y Cable XAC-B913 0,065
con collarín de apriete XAC-B220 (2 pulsadores) Ø 7…13 mm

Cajas XAC-Bppp Cable XAC-B960 0,110
de 4 a 12 pulsadores Ø 10…22 mm
y XAC-Mppp
de 4 y 8 pulsadores

Cable XAC-B965 0,160
Ø 22…35 mm

Tapón obturador – ZB2-SZ3 0,005
con junta y tuerca de
fijación

Dispositivos de fijación Cable autoportador XAC-B961 0,025
Montaje con terminal tipo BBAP
protector para
cable Ø 10…22 mm

Anillos inferiores Cajas XAC-B y XAC-M XAC-B971 0,015
de suspensión con 1 fila de pulsadores

Cajas XAC-B XAC-B972 0,020
con 2 filas de pulsadores

Protecciones Pulsador “de seta” XAC-B983 0,050
para montaje en extremo
de caja

Pulsador “de seta” XAC-B982 0,050
con llave

Herramientas
  Designación Utilización Referencia Peso

para kg

Llaves de apriete Collarines XAC-X1 0,010

Montaje de los elementos XAC-X905 0,015
en extremo de caja

Extractor Lámparas BA 9s XBF-X13 0,003

XAC-B913

XAC-B960

XAC-B971

XAC-B972

XAC-B983

XAC-B982

XAC-X1 XAC-X905

Referencias
(continuación)

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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5/52 Schneider Electric

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Etiquetas 30 � 40 mm con símbolos según NF E 52-124       

Referencias

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones:
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57

  Texto Referencia Texto Referencia Peso Texto Referencia Texto Referencia Peso
   kg kg
Montaje vertical Montaje horizontal Montaje vertical Montaje horizontal
Entreeje 40 mm Entreeje 30 mm Entreeje 40 mm Entreeje 30 mm
Arriba PV Abajo PV

ZB2-BY4951 ZB2-BY4901 0,001 ZB2-BY2954 ZB2-BY2904 0,001

Arriba GV Abajo GV

ZB2-BY4952 ZB2-BY4902 0,001 ZB2-BY2955 ZB2-BY2905 0,001

Arriba PV-GV Abajo PV-GV

ZB2-BY4953 ZB2-BY4903 0,001 ZB2-BY2956 ZB2-BY2906 0,001

Derecha PV Izquierda PV

ZB2-BY4901 ZB2-BY4907 0,001 ZB2-BY2904 ZB2-BY2910 0,001

Derecha GV Izquierda GV

ZB2-BY4902 ZB2-BY4908 0,001 ZB2-BY2905 ZB2-BY2911 0,001

Derecha PV-GV Izquierda PV-GV

ZB2-BY4903 ZB2-BY4909 0,001 ZB2-BY2906 ZB2-BY2912 0,001

Adelante PV Atrás PV

ZB2-BY4963 ZB2-BY4913 0,001 ZB2-BY2966 ZB2-BY2916 0,001

Adelante GV Atrás GV

ZB2-BY4964 ZB2-BY4914 0,001 ZB2-BY2967 ZB2-BY2917 0,001

Adelante PV-GV Atrás PV-GV

ZB2-BY4965 ZB2-BY4915 0,001 ZB2-BY2968 ZB2-BY2918 0,001

Rotación derecha PV Rotación izquierda PV

ZB2-BY4919 ZB2-BY4919 0,001 ZB2-BY2922 ZB2-BY2922 0,001

Rotación derecha GV Rotación izquierda GV

ZB2-BY4920 ZB2-BY4920 0,001 ZB2-BY2923 ZB2-BY2923 0,001

Rotación derecha PV-GV Rotación izquierda PV-GV

ZB2-BY4921 ZB2-BY4921 0,001 ZB2-BY2924 ZB2-BY2924 0,001

Lento Rápido

ZB2-BY4933 ZB2-BY4933 0,001 ZB2-BY4934 ZB2-BY4934 0,001

Alarma Marcha - Alarma

ZB2-BY4982 ZB2-BY4932 0,001 ZB2-BY4985 ZB2-BY4935 0,001

Marcha Parada

ZB2-BY4980 ZB2-BY4930 0,001 ZB2-BY2931 ZB2-BY2931 0,001

30

40

Montaje
vertical
Entreeje 40 mm

Montaje
horizontal
Entreeje 30 mm

Fondo rojo, símbolo blanco

Fondo negro, símbolo blanco

Fondo blanco, símbolo negro
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Funciones de Marcha, letras blancas sobre fondo negro. Funciones de Paro, letras blancas sobre fondo rojo.

Sin texto
              

  Texto Referencia Peso Texto Referencia Peso
kg kg

Fondo negro ZB2-BY2101 0,001 Fondo blanco ZB2-BY4101 0,001
o rojo o amarillo

Texto en español Texto en inglés

Para pulsadores

Marcha ZB2-BY2403 0,001 Start ZB2-BY2303 0,001

ZB2-BY2101

RojoNegro

Blanco

ZB2-BY4101

Blanco       Amarillo

Negro

Parada ZB2-BY2404 0,001 Stop ZB2-BY2304 0,001

Adelante ZB2-BY2405 0,001 Forward ZB2-BY2305 0,001

Atrás ZB2-BY2406 0,001 Reverse ZB2-BY2306 0,001

Arriba ZB2-BY2407 0,001 Up ZB2-BY2307 0,001

Abajo ZB2-BY2408 0,001 Down ZB2-BY2308 0,001

Derecha ZB2-BY2409 0,001 Right ZB2-BY2309 0,001

Izquierda ZB2-BY2410 0,001 Left ZB2-BY2310 0,001

En servicio ZB2-BY2411 0,001 On ZB2-BY2311 0,001

Fuera de servicio ZB2-BY2412 0,001 Off ZB2-BY2312 0,001

En tensión ZB2-BY2426 0,001 Power on ZB2-BY2326 0,001

Lento ZB2-BY2427 0,001 Slow ZB2-BY2327 0,001

Rápido ZB2-BY2428 0,001 Fast ZB2-BY2328 0,001

Claxon ZB2-BY2425 0,001 – – –

Para selectores

Paro-Marcha ZB2-BY2466 0,001 – – –

Fuera-en ZB2-BY2467 0,001 Off-On ZB2-BY2367 0,001

Inscripciones especiales (indicar texto en el pedido)

2 líneas como máximo, 11 caracteres por línea.

Letras blancas ZB2-BY2002 0,001 Letras negras ZB2-BY4001 0,001
sobre fondo negro sobre fondo blanco

Letras blancas ZB2-BY2004 0,001 Letras negras ZB2-BY4005 0,001
sobre fondo rojo sobre fondo amarillo

Otras realizaciones Etiquetas con textos en cualquier otro idioma.
Consultarnos.

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Etiquetas simples 30 � 40 mm  

Referencias

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones: 
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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Etiquetas con símbolos blancos sobre fondo negro  

Entreeje 40 mm (para cajas de 2 a 8 pulsadores y 12 pulsadores en 2 filas)
  

Entreeje 30 mm (para caja de 12 pulsadores en 1 fila)
  

  Función Símbolo Referencia Peso Función Símbolo Referencia Peso
kg kg

Elevación XAC-Y4970 0,002 Translación XAC-Y4972 0,002
Arriba Adelante
Abajo Atrás

Rotación XAC-Y4971 0,002 Carro XAC-Y4973 0,002
Derecha Adelante
Izquierda Atrás

Elevación XAC-Y3970 0,002 Translación XAC-Y3972 0,002
Arriba Adelante
Abajo Atrás

Rotación XAC-Y3971 0,002 Carro XAC-Y3973 0,002
Derecha Adelante
Izquierda Atrás

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Etiquetas dobles para grúas de obra

Referencias

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Descripción:
pág. 5/58

Dimensiones: 
pág. 5/55

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57
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c

d

b

b1

76

83(1)

10…13

13…16

16…19

19…22

76

83(1)

22…26

26…29

29…32

32…35

c

d

b

b1

60

48

2428

74,5 85 

20
0

26
5

40
40

¯9

¯11

¯14

¯7

Ø interior

  Cajas de pulsadores colgantes  

Terminales para cables

    

XAC-Bppp (2 y 3 pulsadores) XAC-Bppp (2 a 12 pulsadores en 1 fila) XAC-Bppp (12 pulsadores en 2 filas)
XAC-Mppp (4 y 8 pulsadores en 1 fila)

(1) Con pulsador “de seta”

Número de pulsadores 2 4 6 8 12 (1 fila) 12 (2 filas)
b 409 499 589 679 679 593
b1 220 310 400 490 490 404
c 98 98 98 98 98 158
d 40 40 40 40 30 40

Protecciones Anillos inferiores de suspensión
XAC-B982 XAC-B983 XAC-B971, B972

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Referencias:
pág. 5/35 y 5/54

Esquemas:
págs. 5/56 y 5/57

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia

Dimensiones

Ø interior Ø interior
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
          

Asociado a un interruptor-seccionador tripolar XAC-S399 o XAC-S3991
representado en posición no accionado (caja en servicio) y con un pulsador
“de seta” de enganche desenclavable por llave (ZA2-BS14).

Circuitos auxiliares
  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha   Para motor de 2 velocidades, 2 sentidos de marcha
  Elemento de contacto XES-D1181   Elemento de contacto XES-D1281

KM: contactor de alta velocidad

Circuitos de potencia
  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha. Corte e inversión de 2 fases
  Elemento de contacto XES-D1191   Ejemplo de utilización:

Esquemas de aplicación

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Referencias:
págs. 5/35  y 5/54

Dimensiones:
pág. 5/55
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
    

Esquemas de aplicación
(continuación)

Características:
págs. 5/34 y 5/36

Referencias:
págs. 5/35 a 5/54

Dimensiones:
pág. 5/55

Circuitos de potencia (continuación)

  Para motor de 2 velocidades (únicamente motores de bobinados separados). Corte e inversión de 2 fases  
  Elemento de contacto XES-D1291   Ejemplo de utilización:

Asociado a un interruptor seccionador tripolar XAC-S399 o XAC-S3991
representado en posición no accionado (caja en servicio) y con un pulsador
“de seta” desenclavable por llave (ZA2-BS14).

  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha Corte de las 3 fases, inversión de 2 fases
  Elemento de contacto XES-D2201   Elemento de contacto XES-D2241 con contactor de línea
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ZB2-SZ3

ZA2-BV0 ●

ZB2-BY ● ● ● ●

ZB2-BY ● ● ● ●

ZB2-BY ● ● ● ●

XAC-B911 ●

XAC-B921 ●

ZA2-BB ●

ZA2-BG ●

ZA2-BD ●

ZA2-BS74

ZA2-BS54

ZA2-BS14

ZA2-BS44

ZA2-BS54

ZA2-BS14

XAC-B982

XAC-B983

XAC-S3991

XAC-S499

XAC-S399

XAC-S41●

XAC-S41● 1

XAC-V0 ●

XES-B2011

XEN-C1111
XEN-D2611

XEN-D3801

XEN-B1181

XES-D1 ● ● 1

XES-D22 ● 1 

XEA-B ● 5361

XEA-C ● 5361

Descripción Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas “para componer”; montaje en fábrica
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     Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento o metálicas,
tipos XAC-B y XAC-M
Para circuitos auxiliares o de potencia
Cajas “para componer”; montaje en fábrica  

Pedido para introducir con la raíz XAC-B09 (para cajas XAC-B) o XAC-M09 (para cajas XAC-M)

            

Montaje en extremo de caja  (parte inferior)      

Accesorios complementarios, ver la pág. 5/51
(marque con una cruz la casilla correspondiente)  

(1) Tomar el precio de la caja vacía

Cliente Schneider Electric
Sociedad N.˚ de pedido Plazo Agencia-País N.º de orden

Referencia unitaria de la caja vacía, ver las págs. 5/39 a 5/41 Número de cajas idénticas  Precio de una caja (1)

XAC- 

   
Etiquetas Elementos de contacto Cabezas de mando  
ver las págs. 5/52 a 5/54 o de señalización o de señalización 

 ver las págs. 5/42 a 5/45 o tapón obturador
ver las págs. 5/46 a 5/51 

14

17

13

16

12
11

9
10

7
8

6
5

3
4

1
2

14

17

15

13

18

8
7

6
5

4
3

2
1

14

17

15

13

18

8
7
6
5
4
3
2
1

9
10
11
12

Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario       Precio total

  1

  2

  3

  4

  5

  6

  7

  8

  9

10

11

12

13

Montaje en fábrica: Número de cabezas o Precio fijo XAC-9VA de montaje
de tapones para montar de una cabeza o de un tapón

X

Designación Referencia Precio unitario
Dispositivo de fijación para cable autoportador

14 tipo BBAP, montaje con terminal Ø 10 a 22 mm XAC-B961
Anillo inferior

15 para caja con 1 fila de pulsadores XAC-B971
Anillo inferior

16 para caja con 2 filas de pulsadores XAC-B972
Protección

17 para pulsador “de seta” con cerradura XAC-B982

18 Protección para pulsador “de seta” XAC-B983

Precio total de una caja equipada

Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)

2 a 8 taladros
entreeje: 
40 mm

12 taladros
entreeje: 
30 mm

12 taladros
entreeje: 40 mm
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Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-F
Para circuitos auxiliares

              

según IEC 947-5-1 anexo C    

Factor de marcha: 0,5  

Entorno

Conformidad con las normas IEC 947-5-1, EN 60947-5-1

Tratamiento de protección En ejecución normal : “TH”

Temperatura ambiente °C Para funcionamiento: –25…+70. Para almacenamiento: –40…+70

Resistencia a las vibraciones 10 g (15…500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 100 g según IEC 68-2-27

Protección contra choques eléctricos Clase II según IEC 536 y NF C 20-030

Grado de protección IP65 según IEC 529; IK08 según EN 50102 
Ciclos

Durabilidad mecánica de man. 1 millón

Envolvente Caja de doble aislamiento de poliéster preimpregnado de fibra de vidrio (amarilla)

Entrada de cable Por terminal de caucho de sección variable para cable Ø 10…Ø 22 mm o Ø 22…Ø 35 mm

Características de los elementos de contacto

Características asignadas de empleo  a AC-15: A300 o Ue = 240 V, Ie = 3 A
 c DC-13: Q300 o Ue = 250 V, Ie = 0,27 A según IEC 947-5-1 anexo A

Corriente térmica (Ithe) A 10

Tensión asignada de aislamiento (Ui) V XEN-Cpppppppppppppppp, XEN-D3pppppppppppp, XEN-D4pppppppppppp, XES-B2011, XAC-S4, XES-D1181, XES-D1281: 500, grado de 
contaminación 3  
XEN-Bpppppppppppppppp, XEN-D1pppppppppppp, XEN-D2pppppppppppp: 400, grado de contaminación 3  
según IEC 947-1

Tensión asignada de resistencia
a los choques (U imp) kV  6 según IEC 947-1

Positividad Pulsador “de seta”: contacto de apertura positiva según IEC 947-5-1 capítulo 3
Modo de funcionamiento
de los contactos De ruptura lenta o de ruptura brusca

Resistencia entre las bornas mΩ ≤ 25

Fuerza de accionamiento N Con pulsador de capuchón:  XAC-S4pppppppppppp: 10 (NA), 8 (NC); XEN-Cpppppppppppppppp: 6 (NA), 4 (NC);
XEN-Bpppppppppppppppp, XEN-D1pppppppppppp, XEN-D2pppppppppppp: 1.a velocidad: 9, 2 velocidades: 20 (1.a velocidad), 30 (2.a velocidad); 
XEN-D3pppppppppppp, XEN-D4pppppppppppp: 25; XES-B2011: 7; XES-D1181, XES-D1281: 15 (1.a velocidad), 25 (2.a velocidad)
Con pulsador “de seta” de impulso: 10, de enganche: 40

Marcado de las bornas Con cifras según CENELEC EN 50013

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible 10 A tipo gG (gl)

Conexión mm2 Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles, capacidad de apriete: 1 � 2,5 o 2 � 1,5 con o sin terminal

Potencias asignadas de empleo Elementos de contacto XEN-Cpppppppppppppppp, XEN-D3pppppppppppp, XEN-D4pppppppppppp, XAC-S4pppppppppppp

categorías de empleo AC-15 y DC-13  Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua cccc

Para 1 millón de ciclos de maniobras Tensión V 24 48 127 230 Tensión V 24 48 120
Frecuencia: 3.600 ciclos de
maniobras/hora o VA 140 385 525 455 o W 60 45 42

o Circuito sélfico Elementos de contacto XEN-Bpppppppppppppppp, XEN-D1pppppppppppp, XEN-D2pppppppppppp

Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua cccc

Tensión V 24 48 127 230 Tensión V 24 48 120

o VA 140 210 640 680 o W 48 31 35

Elementos de contacto XES-B2011, XES-D1181, XES-D1281

 Corriente alterna aaaa 50/60 Hz Corriente continua cccc

Tensión V 24 48 127 230 Tensión V 24 48 120

o VA 50 100 450 750 o V 140 140 95

Características

Referencias:
pág. 5/61

Dimensiones:
pág. 5/62

Esquemas:
pág. 5/63
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(1) Las cajas vacías incluyen:  

Cajas vacías (1)

  Designación Terminal protector Referencia Peso
para cable kg

Cajas sin taladrados Sin manetas Ø 10…22 mm XAC-F0010 2,100

Ø 22…35 mm XAC-F0050 2,300

Con manetas Ø 10…22 mm XAC-F0011 2,300

Ø 22…35 mm XAC-F0051 2,500

Cajas con taladrados Sin manetas Ø 10…22 mm XAC-F3210 2,100
realizados en fábrica
según la hoja de
pedido de la pág. 5/65

Ø 22…35 mm XAC-F3250 2,300

Con manetas Ø 10…22 mm XAC-F3211 2,300

Ø 22…35 mm XAC-F3251 2,500

Cajas para componer; montaje en fábrica

Utilizar la hoja de pedido de la pág. 5/65 para definir la configuración deseada.

Equipo:
Ver los elementos separados para circuitos auxiliares XAC-B y XAC-M págs. 5/42 a 5/54
Montaje posible de elementos XB2-B 
con placa de refuerzo, tras consulta.

– La caja.
– El terminal protector para cable Ø 10 a 22 mm o Ø 22 a 35 mm.
– El collarín de apriete del cable.
– El aprieta cables interior.

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-F
Para circuitos auxiliares
Cajas vacías
      

Referencias

XAC-F00pppp0

XAC-F00pppp1

Características:
pág. 5/60

Dimensiones:
pág. 5/62

Esquemas:
pág. 5/63

Descripción:
pág. 5/64
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10…13

13…16

16…19

19…22

30

150

160

61
9

43
0

40

22…26

26…29

29…32

32…35

92

137

(1)

48

 

28

  Cajas de pulsadores colgantes  

 

XAC-Fpppppppppppp1 (30 pulsadores como máximo en montaje frontal) Terminales para cables

(1) Pulsador “de seta”

  Protecciones
 XAC-B982 XAC-B983

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-F
Para circuitos auxiliares

Dimensiones

Características:
pág. 5/60

Referencias:
pág. 5/61

Esquemas:
pág. 5/63

Ø interior

Ø interior
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  Para motor de 1 velocidad, 2 sentidos de marcha   Para motor de 2 velocidades, 2 sentidos de marcha
  Elemento de contacto XES-D1181   Elemento de contacto XES-D1281

KM: contactor de alta velocidad

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-F
Para circuitos auxiliares

  

Esquemas de aplicación

Características:
pág. 5/60 

Referencias:
pág. 5/61

Dimensiones:
pág. 5/62
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5

   

XAC-B983

XAC-B982

ZA2-BS54

ZA2-BS14 ZB2-SZ3

ZA2-BS74

ZA2-BS54

ZA2-BS44

ZA2-BS14
XEN-B1181

XEN-D2611

XEN-D3801

XEN-C1111

XES-B2011 XEA-Bi5361

XEA-Ci5361

XAC-B911i

XAC-B921i

ZB2-BYiiii

ZB2-BYiiii

ZB2-BYiiii

ZA2-BDi

ZA2-BGi

ZA2-BBi

ZA2-BV0i

ZA2-BPi

XAC-S41i1

XAC-V0i

XAC-S41i

XES-D1i1

Descripción Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-F
Cajas “para componer” montadas en fábrica,
para circuitos auxiliares
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1 A 2 B 3 C 4

5 D 6 E 7 F 8

9 G 10 H 11 I 12

J 13 K 14 L

M 15 N 16 O

P 18 Q 19 R17 20

S 22 T 23 U21 24

V 26 W 27 X25 28

29 Y 30

30

40

Ø22,2

B

A

Cajas de pulsadores colgantes
De doble aislamiento, tipo XAC-F
Cajas “para componer” montadas en fábrica, para 
circuitos auxiliares

                

         
Precio total de una caja equipada
(1) Tomar el precio de la caja vacía con taladrados.
(2) Si las posiciones Y, 29 o 30 están equipadas, no es posible montar un elemento en el extremo de la caja.

 Pedido para introducir con la raíz XAC-F09
Referencia unitaria de la caja vacía con taladrados, ver la p. 5/61  Número de cajas idénticas  Precio de una caja (1)

     
 
XAC-

Etiquetas Elementos de contacto  Cabezas de mando o de 
ver las págs. 5/52 a 5/54 o de señalización señalización o tapón 

ver las págs. 5/42 a 5/45 obturador ver las págs.
 5/46 a 5/51

Posiciones de taladrado (número o letra) Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario Referencia Precio unitario Precio total

Montaje en extremo de caja (2)

Montaje en fábrica: Número de cabezas o Precio fijo XAC-9VA de montaje
de tapones para montar de una cabeza o de un tapón

 

Accesorios complementarios, ver la pág. 5/51
(marque con una cruz la casilla correspondiente)
Designación Referencia Precio unitario

A Adaptación para cable autoportador
tipo BBAP, montaje con terminal Ø 10 a 22 mm XAC-B961

B Protección para
pulsador “de seta” XAC-B983
Protección
para pulsador “de seta” con cerradura XAC-B982

F 3

Hoja de pedido 
(ejemplar para fotocopiar)

Cliente Schneider Electric
Sociedad N˚ de pedido Plazo Agencia-País Nº de orden

X

Los taladrados aquí
propuestos permiten úni-
camente el montaje de

los cuerpos XAC asociados a las
cabezas ZA2-B. Es preciso realizar
un estudio específico de taladrado
para cualquier otra configuración.
En tal caso, adjuntar a este docu-
mento la configuración de los ele-
mentos que se van a montar.
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Guía de elección 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de elevación, tipos XD y XK

 

Aplicaciones “Elevación suave”
Aparato compacto y de poco peso

Para el control de motores 
pequeños de manutención, 
barquillas y carretillas 
elevadoras…
Se puede integrar en consolas 
de control, en cajas 
de tipo XAL, XAM y XAP

Para el control de motores de manutención, grúas de 
obras públicas…
Se puede integrar en los puestos de mando portátiles 
tipo XJP

Durabilidad mecánica
(en millones de ciclos de maniobras)

1 por dirección 1 por dirección 1 por dirección

Número de 
direcciones

Básicos 2 o 4 según el modelo 4 4
Compuesta – 8 8

Número de movimientos 1 o 2 2 2

Número de posiciones como máximo por dirección: XD2: 1 o 2
XD4, XD5: 1

3 3

Tipos de 
maniobras

Con muescas con posiciones
mantenidas

b b b

con retorno a cero b b b
Sin muescas con retorno a cero – b b

Realización del esquema Por levas predeterminadas Por levas predeterminadas Por levas para componer

Número de contactos como máximo por movimiento XD2: 4 (1 o 2 contactos “NA” por 
dirección)
XD4, XD5: 2 (1 contacto “NA” por 
dirección)

4 o 4 + 1 contacto en 
posición cero

4 o 4 + 1 en posición cero

Contacto (1) Corriente de empleo a y c a y c a y c
Corriente nominal térmica 10 A 10 A 10 A

Durabilidad mecánica de los elementos de contacto
(en millones de ciclos de maniobras)

5 1 1

Órgano de control Palanca vertical Palanca vertical Palanca vertical

Manetas (2) a simple b b b
b1 de enclavamiento mecánico en el cero – b b
b2 de enclavamiento mecánico y 
eléctrico en el cero

– b b

c1 de tipo “hombre muerto” – b b
c2 con pulsador empotrado – b b

Guía de desplazamiento de la palanca No modular
30˚ por dirección

Para componer Para componer

Número máximo de potenciómetros por movimiento – 1 o 2 según el bloque de 
contactos

1 o 2 según el bloque de 
contactos

Tipo de aparatos XD2, XD4, XD5 XKB-A XKB-E

Páginas 1/179, 1/89, 1/156 5/72 5/74
(1) Contacto “NC” de ruptura lenta, con apertura positiva, eléctricamente pasante a falta de leva.
(2) Las manetas de tipo b1 y b2 están especialmente adaptadas a la norma francesa sobre elevación: NF E 52070 (dic. 1985) Equipos eléctricos de aparatos de 
elevación, apartado 8231: los órganos de servicio se deben diseñar, fabricar y disponer de forma que se eviten maniobras involuntarias…
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0
0

 

“Elevación media” “Elevación pesada”
Aparato compacto y totalmente 
configurable

Aparato de gran resistencia totalmente configurable

Para el control de grúas, 
puentes-grúa…
Se puede integrar en los puestos de 
mando fijos de XJC

Para el control de puentes-grúa, siderurgia, metalurgia…
Se puede integrar en los puestos de mando de tipo XJC

3 por dirección 4 por dirección 4 por dirección 4 por dirección

4 4 2 2
8 8 2 2

2 2 1 1

5 6 6 9

b b b b
b b b b
b b b b

Por levas para componer Por levas para componer Por levas para componer Por levas para componer

16 24 24 12

a y c a y c a y c a y c
10 A 20 A 20 A 20 A

3 4 4 4

Palanca vertical Palanca vertical Palanca vertical Palanca lateral 

b b b b
b b b –
b b b –

b b b –
b b b –

Predeterminado o personalizado Predeterminado o personalizado – –

2 2 2 1

XKD-F B XKM-A XKM-B XKM-C

5/80 5/88 5/88 5/94
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Terminología 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de elevación, tipo XK

 

Combinador Los combinadores son aparatos destinados al control de motores de elevación y manutención
que combinan circuitos eléctricos.
Se componen de subconjuntos adaptables que permiten crear distintas variantes.
Asociados a equipos de automatismos, llevan a cabo el arranque, la aceleración y el frenado de
los motores de accionamiento.
Están diseñados para empotrarse en puestos portátiles o de manejo. 
El montaje es estanco.

Bloque mecánico Conjunto mecánico articulado que sirve de soporte para la palanca de control, 
guía de palanca, dispositivo de maniobra, portalevas, contactos y dispositivo de adaptación de
potenciómetro.

Palanca de control Órgano que permite el control separado o simultáneo de los movimientos. Sirve de soporte al
fuelle de estanqueidad, a la maneta y a los dispositivos de seguridad mecánicos y eléctricos al
punto cero de los movimientos del combinador.

Guía de palanca 2 tipos de guía de palanca:
b Tipos estándar: 
v universal: permite el desplazamiento máximo de la palanca en 1 ó 2 direcciones simultánea-
mente (combinador “universal” o “de 8 direcciones”),
v en cruz o en I: permite el desplazamiento máximo de la palanca en 1 sola dirección a la vez.

b Tipo específico: en función de la utilización, aporta restricciones a la simultaneidad del con-
trol.

Guía de palanca estándar

Ejemplo de guía de palanca específica

Topes Dispositivos adicionales que limitan el desplazamiento de la palanca en número de posiciones y
en una dirección.

Manetas a Maneta sencilla: pomo fijo atornillado a la palanca de control.

b1 Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador.
Funcionamiento:
El pomo de la maneta se compone de una parte fija (superior) y de una parte móvil (inferior).
En reposo, la palanca se bloquea mecánicamente en la posición cero de los movimientos del
combinador mediante una varilla deslizante en el interior de la palanca.
Para desenclavarlo, es suficiente con accionar de abajo a arriba el pomo interior que arrastra la
varilla.

b2 Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador +
contacto eléctrico en el cero.
Funcionamiento mecánico idéntico al anterior.
En reposo, la varilla acciona un elemento de contacto.
El desenclavamiento provoca el cambio de estado eléctrico del elemento de contacto.

c1 Maneta de tipo “hombre muerto”.
Funcionamiento:
El pomo de la maneta se compone de una parte fija (inferior) y de una parte móvil (superior).
La acción sobre el pomo superior de arriba a abajo arrastra una varilla deslizante en el interior
de la palanca de control.
Dicha varilla acciona una cubeta móvil que provoca el cambio de estado eléctrico del elemento
de contacto situado en la parte inferior del mecanismo en todas las posiciones de la palanca de
control.

c2 Maneta con pulsador empotrado rasante o saliente de tipo avisador acústico.
Funcionamiento mecánico idéntico al anterior.
La maneta es fija; sólo un pulsador arrastra la varilla deslizante.

0˚6˚ 6˚12˚ 12˚18˚ 18˚universal en cruz en I

b2b1a

c1 c2
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Terminología
(continuación)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de elevación, tipo XK

 

Dirección Desplazamiento de la palanca de control del punto cero del combinador hacia una de las 2 o 4
orientaciones situadas perpendicularmente.
El desplazamiento diagonal es la acción de 2 direcciones simultáneas.

Movimiento El movimiento es la suma de 2 direcciones situadas en línea a ambos lados del punto cero.

Posición eléctrica Es el cambio de estado de un elemento de contacto obtenido por el desplazamiento angular de
la palanca de control.

Tipos de maniobras La maniobra de la palanca en una dirección puede realizarse de tres formas:
1 Maniobra con muescas de posiciones mantenidas.
El desplazamiento de la palanca del punto cero al extremo de la dirección se realiza posición a
posición.
La palanca permanece en posición cuando el usuario suelta la maneta.
2 Maniobra con muescas de retorno a cero.
Funcionamiento idéntico a la maniobra con muescas con un dispositivo automático que devuelve
la palanca al cero del combinador cuando el usuario suelta la maneta.
3 Maniobra sin muescas de retorno a cero.
El desplazamiento de la palanca de control del combinador del punto cero al extremo de la
dirección se realiza sin posiciones.
En todas las posiciones, la palanca vuelve a la posición cero cuando el usuario suelta la maneta.

Contacto Para realizar el esquema se utilizan exclusivamente contactos eléctricamente pasantes a falta
de esquema de leva.

Esquema de leva Los elementos de contacto se accionan mediante levas de diferentes longitudes en función del
esquema que se va a realizar.
Estos esquemas de levas son:
v Bien para componer, es decir, compuestos de varios subconjuntos fijados a un portalevas,
v Bien predeterminados, es decir, que representan una función muy utilizada en los esquemas
convencionales. Ejemplo: levas de inversión de las dos direcciones de un movimiento.

Portalevas
Dispositivo destinado a recibir los esquemas de levas en los combinadores de esquemas para
componer.

Acción de las levas en los contactos
En presencia de leva, un contacto se acciona y se encuentra eléctricamente no pasante con el
fin de garantizar una positividad de apertura. Por consiguiente, la presencia de una leva corres-
ponde a una falta de cruz o de trazo en el esquema.

Ejemplo de representación de un esquema
Los diversos métodos de representación del funcionamiento en secuencia de los contactos
pueden siempre compararse a los esquemas según IEC 113-4 o IEC 337-2A (sección 2).
Las cuadrículas de control de los combinadores XK se formalizan según IEC 337-2A (sección 2).
Obsérvese el método de representación de un solapado eléctrico garantizado tal y como se re-
presenta para los contactos 2 y 4 entre las posiciones 2 y 3.

Ciclo de maniobras Un ciclo de maniobras aplicado a partir de una posición inicial común O es el paso de dicha
posición inicial a la posición extrema en cada dirección seguido del retorno a la posición inicial O.

A

B

A

D C

B

C

B B+C
2 direcciones 4 direcciones 2 direcciones simultáneas

A

B

D CC

A

B
1 movimiento
AB

0 1 2 n

1

2

3

n

1

4 3 2 1 0 1 2 3 4 n

2
3
4

n
1

4 3 2 1 1 2 3 4 n0

6˚6˚ 12˚12˚ 18˚18˚ 24˚24˚ n…n… 0˚

2
3
4

1

2

3

4

Esquema de combinador según IEC 337-2A

Esquema eléctrico según IEC 113-4

A

D C

B

0

2 movimientos
AB y CD
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Aparatos de dimensiones reducidas y poco peso destinados al control de motores de “elevación 
reducida” y manutención. Utilización principal en puestos de mando portátiles.
2 modelos:
b XKB-A: combinadores de esquema predeterminado y no modificable.
b XKB-E: combinadores de esquemas configurables.
   

Longitud: 130 mm. Desplazamiento por dirección: 28˚ como máximo.
 

Universal y modificable.
Específico uniendo una guía de palanca universal de semi-guías (referenciados por letra).
9 combinaciones principales. 
  

Posibilidad de limitar a 20˚ y 12˚ el desplazamiento de la palanca de control por topes extraíbles 
XKB-Z972 (20˚) o XKB-Z971 (12˚) en el caso de guías de palanca realizadas con semiguías Y 
o Z.
 

b Maneta sencilla con contacto pasante a cero de los movimientos del combinador.
b Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador + contacto 
pasante a cero.
b Maneta de tipo “hombre muerto” con contacto no pasante en el estado de reposo del 
combinador.
b Maneta de pulsador empotrado rasante o saliente con contacto no pasante en el estado de 
reposo del combinador.

Nota: la elección del tipo de maneta del combinador debe intervenir inicialmente, ya que no se 
pueden realizar modificaciones posteriores en los aparatos que se encuentran en servicio.

3 posiciones como máximo por dirección.  
 

b Maniobra con muescas de posiciones mantenidas: 3 posiciones como máximo por 
dirección (12˚, 20˚, 28˚).
b Maniobra con muescas de retorno a cero: 3 posiciones como máximo por dirección (12˚, 
20˚, 28˚). (XKB-E: 1 solo contacto para llamar a cada posición.)
b Maniobra sin muescas de retorno a cero: desplazamiento de 28˚ por dirección. (XKB-E: 
1 solo contacto a la vez para llamar a cero.)

Los elementos de contacto para la realización del esquema se agrupan en un conjunto monobloc 
de 2 tipos:
v Bloque de 4 contactos por movimiento.
v Bloque de 4 contactos por movimiento + 1 contacto en el cero del movimiento.
Para los dos tipos, se encuentra disponible un contacto adicional; su función depende del tipo 
de maneta.
 

b XKB A: realización de esquemas estándar con ayuda de levas predeterminadas moldeadas 
y no modificables.
2 modelos:
v Con bloque de 4 contactos por movimiento: 2 levas de inversión y 2 levas de función por 
movimiento.
v Con bloque de 4 contactos por movimiento + 1 contacto en el cero del movimiento: 2 levas de 
inversión y 2 levas de función por movimiento + 1 leva en el cero de movimiento.
b XKB-E: realización de esquemas específicos con ayuda de levas (1 posición) enganchables 
y montados en portalevas. (La función de contactos solapados no se puede realizar).
2 modelos:
v Con un bloque de 4 contactos por movimiento: 4 levas modulables por movimiento.
v Con bloque de 4 contactos por movimiento + 1 contacto en el cero del movimiento: 4 levas 
modulables por movimiento + 1 leva no modulable en el cero del movimiento.
 

Una etiqueta de 100 x 100 mm de aluminio, oxidación anódica satinada mate.
Serigrafiados normalizados de “elevación-translación” y “dirección-orientación” o textos para 
definir en la hoja de pedido, ver pág. 5/73.
 

b 2 potenciómetros como máximo con bloque de 4 contactos por movimiento.
b 1 potenciómetro como máximo por movimiento con bloque de 4 contactos por movimiento + 
1 contacto en el cero del movimiento. 

Palanca de control

Guía de palanca

S

1

1

1

T

1

2
2

U

2

2
2

V

1

3

3

W

2

3

3

X

3

3

3

Y

3

3
3

Z

1/2

3

3

S + S T + T U + U V + V

W + W X + X Y + Y Z + Z

Z + Y

Topes

Manetas

Posiciones eléctricas

Tipo de maniobras

Contactos

Esquemas de leva

Etiqueta

Adaptación de potenciómetro

Características: 
pág. 5/71

Hoja de pedido:
págs. 5/73 y 5/74

Dimensiones:
pág. 5/100

 

Presentación 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”, 
tipo XKB

Semi-guías

9 combinaciones principales

XKBp
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Características 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”, 
tipo XKB
    

 

Entorno
Conformidad con las normas  IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660 parte 2

Homologaciones XKB-A: CSA a 300 V “heavy duty”, c “standard duty”, ASE : 500 mV máx. 10 A máx. 
100 VA máx., USSR

Tratamiento de protección En ejecución normal, tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40…+70
Para funcionamiento °C –20…+70

Posiciones de funcionamiento Cualquier posición

Resistencia a las vibraciones 6 g (de 1 a 70 Hz)

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 20 g, duración 11 ms

Protección contra los choques 
eléctricos

Según IEC 536 y NF C 20-030 Clase I

Esfuerzo máximo de control por dirección daN < 1,7

Grado de protección Según IEC 529 IP54 (aparato con maneta sencilla montada en un cofre estanco)

Durabilidad mecánica
(En millones de ciclos de maniobras)

1 por dirección

Peso kg XKB-A y XKB-E: aproximadamente 0,850

Características de los elementos de contacto
Tipo Conjunto monobloc de 9 contactos y doble par (8 contactos de función y 1 contacto 

de cero en extremo de maneta) o
conjunto monobloc de 11 contactos de doble corte (8 contactos de función + 
2 contactos en el cero de los movimientos y 1 contacto de cero al principio de la 
maneta)

Corriente convencional térmica A 10 según IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660, CSA C 22-2 n.o 14

Tensión asignada de 
aislamiento

V zzzz  500 según NF C 20-040, VDE 0110, IEC 158-1

Categoría de aislamiento Grupo C según NF C 20-040 y VDE 0110

Modo de funcionamiento de los contactos De ruptura lenta (acción dependiente), doble corte, maniobra de apertura positiva, 
"NA" (pulsadores verdes) 
Contacto “NC” (pulsador rojo): contacto de cero en extremo de palanca

Resistencia entre las bornas mΩ y 25 (según NF C 93-050, a 1 A)

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible de 10 A gG según IEC 337-1B, VDE de vuelta 0660 parte 2

Potencia de empleo
Según IEC 337-1
Categorías de empleo AC-11 y DC-11
Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora
Factor de marcha: 0,5

Corriente alterna a 50-60 Hz
o Circuito sélfico 

Corriente continua cccc

Potencia cortada en W para 1 millón de 
 ciclos de maniobras
Tensión V 24 48 120
o 90 90 75

Conexión Sobre bornas con tornillos de 
estribo imperdibles

Capacidad de apriete: 
v mínima 1 � 0,5 mm2, 
v máxima con o sin terminal: 2 � 1,5 mm2 o 1 � 2,5 mm2, o con tornillos según 

NF C 20-120

0,5

1

2

48 V

5

0,1
0,4 1 5 10 20

500 V

380 V 220 V 127 V

M
ill
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ci
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e 
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Corriente (A)

Hoja de pedido:
págs. 5/73 a 5/74

Dimensiones:
pág. 5/100
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Tabla de símbolos 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”, 
tipos XKB-A y XKB-E
Tabla de constitución de la referencia de un combinador 

Referencia de un combinador de tipo XKB
Modelo Contactos Maneta Maniobra Adaptación

potenciómetroAB CD

XKB

Modelo
A esquema predeterminado A
A Esquema para componer E

Bloques de contactos
Bloque de 4 contactos por 
movimiento

Conexión por tornillos y estribos 1
Conexión por clips 6,3 2

Bloque de 4 contactos por 
movimiento + 1 contacto en el cero 
del movimiento

Conexión por tornillos y estribos 3
Conexión por clips 6,3 4

Maneta
Sencillo + enclavamiento eléctrico en el cero (contacto pasante en reposo) 1
Enclavamiento mecánico y eléctrico en el cero (contacto pasante en reposo) 2
De tipo “hombre muerto” (contacto no pasante en reposo) 4
Pulsador empotrado rasante (contacto no pasante en reposo) 5
Pulsador empotrado saliente (contacto no pasante en reposo) 6

Tipo de maniobras

Con movimiento AB
Movimiento condenado 0
Con muescas de posiciones mantenidas 1
Retorno a cero sin muescas 2
Retorno a cero con muescas (1) 3

Con movimiento CD
Movimiento condenado 0
Con muescas de posiciones 
mantenidas

1

Retorno a cero sin muescas 2
Retorno a cero con muescas (1) 3

Adaptación de potenciómetro
Sin adaptación ni potenciómetro 0
Adaptación única (sin 
potenciómetro)

Con movimiento AB 4
Con movimiento CD 5
Con movimiento AB + CD 6

Adaptación + potenciómetro (2) Con movimiento AB 7
Con movimiento CD 8
Con movimiento AB + CD 9

(1) Tipo de maniobra recomendada con utilización de un potenciómetro.
(2) Tipo y valor del potenciómetro para precisar en la hoja de pedido, potenciómetro de aplicación estándar, ver págs. 5/104 y 5/105.

Características: 
pág. 5/71

Dimensiones:
pág. 5/100
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Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”, 
tipo XKB-A
Combinadores XKB-A Esquemas predeterminados
no modificables, montaje de fábrica            

  

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/72)
Modelo Contactos Maneta Maniobra Adaptación de potenciómetro

AB CD

Guía de palanca Adaptación de potenciómetro
En función de las semi-guías disponibles, trazar y sombrear el 
desplazamiento de la palanca de control en la cuadrícula de 
los esquemas siguientes.
A falta de información, se proporciona una guía de palanca “universal”.

Marque v la posición en los esquemas siguientes.
Con movimiento AB Tipo / tamaño:

Valor:
Con movimiento CD Tipo / tamaño:

Valor:
Etiqueta

Sin etiqueta

Con etiqueta virgen XKB-Y1

Con serigrafias de “dirección-orientación” XKB-Y2

Con serigrafias de “elevación-traslación” XKB-Y3

Con grabado específico XKB-Y1001
(texto para indicar en el esquema siguiente)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Esquema 1: 4 contactos por movimiento (vista superior) Esquema 2: 4 contactos + 1 contacto en el cero por movimiento (vista superior)
Decodificador Decodificador

(1) Reservado para la identificación del contacto en el esquema de automatismo. No se puede realizar en el aparato.

MOD

XKB

XKB A

ETI POI GLV CTS MAB MCD PCDPAB

Reservado tratamiento Schneider Electric 
Control Puesto

Número de aparatos idénticos
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Características: 
pág. 5/71

Dimensiones:
pág. 5/100

Ver ejemplo en pág. 5/75
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Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”,
tipo XKB-E
Combinadores XKB-E de esquemas para componer 
y modificables, montados de fábrica             

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica Nº de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/72)
Modelo Contactos Maneta Maniobra Adaptación de potenciómetro

AB CD

Guía de palanca Adaptación de potenciómetro
En función de las semi-guías disponibles, trazar y sombrear el 
desplazamiento de la palanca de control en la cuadrícula de 
los esquemas siguientes.
A falta de información, se proporciona una guía de palanca 
“universal”.

Marque v la posición en los esquemas siguientes.
Con movimiento AB Tipo / tamaño:

Valor:
Con movimiento CD Tipo / tamaño:

Valor:
Etiqueta

Sin etiqueta

Con etiqueta virgen XKB-Y1

Con serigrafias de “dirección orientación” XKB-Y2

Con serigrafias de “elevación traslación” XKB-Y3

Con grabado específico XKB-Y1001
(texto para indicar en el esquema siguiente)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha d Todos los XKB-E sin esquema definido se entregan en modelo de esquema estándar tipo XKB A.

Esquema 1: 4 contactos por movimiento (vista superior) Esquema 2: 4 contactos + 1 contacto en el cero por movimiento (vista superior)
Decodificador Decodificador

(1) Reservado para la identificación del contacto en el esquema de automatismo. No se puede realizar en el aparato.
Maniobra con retorno: 1 solo contacto para llamar a cada posición.

MOD

XKB

XKB E

ETI POI GLV CTS MAB MCD PCDPAB

Reservado tratamiento Schneider Electric 
Control Puesto

Número de aparatos idénticos
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Ejemplo de hoja de pedido0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”, 
tipo XKB-E
Ejemplo de utilización de la hoja de pedido                 

Problema planteado Composición de la referencia (ver pág. 5/72)

Se da un combinador de 2 movimientos: 
“elevación-traslación”.
Guía de palanca “universal” limitada a 2 
posiciones en dirección “descendente”.

XKB

Modelo
Esquema para componer (esquemas eléctricos siguientes no 
estándar)

E

Bloques de contactos
Bloque de 4 contactos + 1 contacto en el cero por movimiento 
(tornillos y estribos).

3

Maneta
De tipo “hombre muerto” 4
Tipo de maniobra con movimiento AB

Retorno a cero sin muescas 2
Tipo de maniobra con movimiento CD

Retorno a cero con muescas 3
Adaptación de potenciómetro

Con dispositivo de adaptación + potenciómetro por movimiento AB, potenciómetro 4.700 Ω, tamaño 15, modelo estándar 7

Esquema eléctrico del movimiento AB de “elevación” Esquema eléctrico del movimiento CD de “dirección”

Guía de palanca Adaptación de potenciómetro
En función de las semi-guías disponibles, trazar y sombrear el 
desplazamiento de la palanca de control en la cuadrícula de 
los esquemas siguientes.
A falta de información, se proporciona una guía de palanca 
“universal”.

Marque v la posición en los esquemas siguientes.
Con movimiento AB Tipo / tamaño: 

Valor:
Con movimiento CD Tipo / tamaño:

Valor:
Etiqueta

Sin etiqueta Con grabado específico XKB-Y1001
(texto para indicar en el esquema siguiente)

Con etiqueta virgen XKB-Y1 Aparato de mano izquierda

Con serigrafias de “dirección-orientación” XKB-Y2 Aparato de mano derecha

Con serigrafias de “elevación-traslación” XKB-Y3 d Todos los XKB-E sin esquema definido se entregan en modelo de esquema estándar tipo XKB-A.

Esquema 1: 4 contactos por movimiento (vista superior) Esquema 2: 4 contactos + 1 contacto en el cero por movimiento (vista superior)
Decodificador Decodificador

(1) Reservado para la identificación del contacto en el esquema de automatismo. No se puede realizar en el aparato.
Maniobra con retorno: 1 solo contacto para llamar a cada posición.

E 3 4 2 3 7
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Descripción 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”,
tipo XKB
Elementos sueltos

XKB-Z979

XKB-Z952

XKB-Z953

XKB-Z981

XKB-Z982

XKB-Z907

XKB-Z908

XKB-Z905

XKB-Z906

XKB-Z903

XKB-Z904

XKB-Z901

XKB-Z902

XKB-Z917

XKB-Z915

XKB-Z916

XKB-Z913

XKB-Z914

XKB-Z971

XKB-Z972

XKB-Y3

XKB-Y2

XKB-Y1

XKB-Y1001

XKB-Z921

XKB-Z975

XKB-Z977

XKB-Z976

XKB-Z978

XKB-Z966

XKB-Z992

XKB-Z994

XKB-Z964

XKB-Z962

XKZ-A15pp

XKZ-A18pp

XKB-Z15pp

XKB-Z18pp

1

12

11

10

9

8

2

3

4

5

6

7
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Referencias 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación suave”, 
tipo XKB
Elementos sueltos

Designación Código Características Referencia
unitaria

Peso
kg

Fuelle 2 – XKB-Z921 0,060

Manetas
d Sin capacidad de intercambio entre 
modelos diferentes

1 Simple XKB-Z913 0,030

De enclavamiento en el cero XKB-Z914 0,040

De tipo “hombre muerto” XKB-Z915 0,045

Con pulsador empotrado rasante XKB-Z916 0,030

Con pulsador empotrado rasante XKB-Z917 0,030

Guía de palanca
Universal y modificable
Específico uniendo una guía de palanca 
universal de semi-guías (referenciados 
por letra).

4 S XKB-Z901 0,005
T XKB-Z902 0,005
U XKB-Z903 0,005
V XKB-Z904 0,005
W XKB-Z905 0,005
X XKB-Z906 0,005
Y XKB-Z907 0,005
Z XKB-Z908 0,005

Topes extraíbles
Venta por cantidad indivisible de 10

3 Tope que limita a 1 posición XKB-Z971 0,025

Tope que limita a 2 posiciones XKB-Z972 0,020

Contactos: bloque de 4 contactos por 
movimiento
Conexión por tornillos y estribos

8 Para utilización con maneta sencilla o 
enclavamiento en el cero

XKB-Z962 0,185

Para utilización con maneta “hombre muerto” 
o pulsador empotrado

XKB-Z966 0,185

Contactos: bloque de 4 contactos por 
movimiento + 1 contacto en el cero del 
movimiento.
Conexión por tornillos y estribos

8 Para utilización con maneta sencilla o 
enclavamiento en el cero

XKB-Z992 0,215

Para utilización con maneta “hombre muerto” 
o pulsador empotrado

XKB-Z994 0,215

Soporte de fijación de las levas para 
componer (XKB-E únicamente)
Venta por cantidad indivisible de 20

11 – XKB-Z975 0,105

Esquemas de leva
(XKB-E únicamente)
Venta por cantidad indivisible de 50

10 Posición derecha (color verde) XKB-Z976 0,010

Posición izquierda (color rojo) XKB-Z977 0,010

De paso (color negro) XKB-Z978 0,010

Leva en el cero del movimiento
con tornillos de fijación

5 – XKB-Z979 0,010

Adaptaciones en extremo de maneta 9 Cubeta de enclavamiento XKB-Z952 0,010

Cubeta para “hombre muerto” o pulsador 
empotrado

XKB-Z953 0,010

Etiquetas 12 Virgen XKB-Y1 0,025

“Dirección orientación” XKB-Y2 0,025

“Elevación traslación” XKB-Y3 0,025

Con grabado específico XKB-Y1001 0,025

Kits de adaptación de potenciómetro 
(1)

6 Tamaño 15 XKB-Z981 0,090

Tamaño 18 (2) XKB-Z982 0,090

Potenciómetros para 
combinadores XKB

7 – XKZ A15pppppppp, A18pp
XKB-Z15pppppppp, Z18pp
Ver págs. 5/104 y 
5/105

–

(1) Piñón de 13 dientes incluido:
v El desplazamiento máximo de la palanca de 28˚ por dirección corresponde a una rotación de 161˚ en el potenciómetro.
v Posibilidad de obtener una palanca esclava por fricción en determinadas condiciones: consultarnos.
(2)La adaptación de un potenciómetro de tamaño 18 a un combinador XKB no permite realizar el montaje en un puesto XJP.

XKB-Z913

XKB-Z915

XKB-Z914

XKB-Z916
XKB-Z917
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Presentación 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”, 
tipo XKD

Aparatos compactos y totalmente configurables destinados al control de motores de “elevación
media”. 
Utilización principal en los puestos fijos o lugares de manejo de tipo XJC.
1 modelo:
b XKD-F: combinador de esquemas modulables.
 

Longitud: 200 mm. Desplazamiento por dirección: 36˚ como máximo.
 

Fija e integrada en el bloque mecánico, para determinar en la hoja de pedido.
 

b Maneta sencilla.
b Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador.
b Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador + contacto
"NANC" de ruptura brusca.
b Maneta de tipo “hombre muerto” + contactos de ruptura lenta.
b Maneta de pulsador empotrado rasante o saliente + contactos de ruptura lenta.
 

b 6 posiciones como máximo por dirección.
 

bbbb Maniobra con muescas de posiciones mantenidas
2 modelos:
v 5 posiciones como máximo por dirección 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚ (6˚ por posición), únicamente
realizable empleando portalevas para componer de 4 u 8 contactos (la 1a posición se sitúa a 6˚).
v 3 posiciones como máximo por dirección 12˚, 24˚, 36˚ (12˚ por posición), únicamente realizable
empleando portalevas para componer de 2 contactos.

Nota: Se puede utilizar en el mismo movimiento un portalevas de “5 posiciones como máximo”
asociado a un portalevas de “3 posiciones como máximo”. Las muescas del movimiento son de
tipo 5 posiciones.

bbbb Maniobra con muescas de retorno a cero.
3 o 5 posiciones como máximo por dirección en función de los modelos como anteriormente.
d 4 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 12˚ (1a posición).
bbbb Maniobra sin muescas de retorno a cero.
Desplazamiento máximo de 36˚ por dirección.
d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos como máximo cada
6˚ subsiguientes.
 

16 contactos como máximo por movimiento.
Contactos montados por grupos de 2 en una placa de fijación.
 

2 modelos:
bbbb Levas para componer, 6˚ por posición; portalevas de 4 u 8 contactos.
v De 1 a 5 posiciones mecánicas.
v Solapado posible entre contactos (ver la representación gráfica en pág. 5/69) excepto entre la
4a y la última posición.
bbbb Levas para componer, 12˚ por posición; portalevas de 2 contactos.
v De 1 a 3 posiciones mecánicas.
v Los contactos se pueden accionar 6˚ a 6˚ aproximadamente, excepto en la siguiente con-
dición:
Por motivos tecnológicos, es obligatorio contar con 3 espacios como mínimo en el esquema
eléctrico de un mismo contacto.                   

Los portalevas de 2 contactos son compactos y no aumentan las dimensiones del bloque mecá-
nico básico.
  

Una etiqueta (120 � 120) de aluminio, oxidación anódica satinada mate.
Textos para definir en la hoja de pedido.
 

2 potenciómetros como máximo por movimiento:
v Con levas para componer de 2 contactos, directamente en el bloque mecánico.
v Con levas para componer de 4 y 8 contactos, en los extremos de los soportes de los contactos.   

Palanca de control

10
92

30
-3

4-

XKD-F

Guía de palanca

Manetas

Posiciones angulares eléctricas

Tipos de maniobras

Contactos

Esquemas de leva

2 ejemplos posibles 2 ejemplos imposibles

11
12

0

12
22

3 espacios como mínimo  

0

11
12

12
22

Etiqueta

Adaptación de potenciómetro

Hoja de pedido:
pág. 5/81

Dimensiones:
pág. 5/101
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Características 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”, 
tipo XKD
     

 

Entorno
Conformidad con las normas IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660 parte 2

Homologaciones CSA A600, Q 600, oficina Véritas, USSR

Tratamiento de protección En ejecución normal, tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40…+70
Para funcionamiento °C –20…+70

Posiciones de funcionamiento Cualquier posición

Resistencia a las vibraciones 2 g (de 10 a 500 Hz) según IEC 68-2-6

Resistencia a los choques 15 g, duración 11 ms según IEC 68-2-27

Protección contra los choques eléctricos Clase I según IEC 536 y NF C 20-030

Esfuerzo máximo de control por dirección daN Maniobra con muescas de posiciones 
mantenidas: < 1,5

Maniobra de retorno a cero, con muescas 
o sin ellas: < 3,5

Grado de protección IP54 según IEC 529 (aparato con maneta sencilla montada en un cofre estanco)

Durabilidad mecánica En millones de ciclos de 
maniobras

XKD-F: 3 por dirección

Peso XKD-F kg Bloque mecánico: 0,950
Conjunto de 4 contactos: 0,350
Conjunto de 8 contactos: 0,560

Características de los elementos de contacto
Tipo Contacto “NC” (ZB2-BE102)

Corriente convencional térmica A 10 según IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660, CSA C 22-2 n˚ 14

Tensión asignada de aislamiento V zzzz    500 según NF C 20-040, VDE 0110, IEC 158-1

Categoría de aislamiento Grupo C según NF C 20-040 y VDE 0110

Modo de funcionamiento de los contactos De ruptura lenta (acción dependiente), doble corte, maniobra de apertura positiva 

Resistencia entre las bornas mΩ y 25 (según NF C 93-050, a 1 A)

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible de 10 A gG según IEC 337-1B, VDE de vuelta 0660 parte 2

Potencias de empleo
Según IEC 337-1
Categorías de empleo AC-11 y DC-11
Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora
Factor de marcha: 0,5

Corriente alterna a 50-60 Hz
o Circuito sélfico 

Corriente continua cccc

Potencia cortada en W para 1 millón de 
 ciclos de maniobras
Tensión V 24 48 120
o 65 48 40

Conexión Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles
Capacidad de apriete: 
v mínima 1 � 0,5 mm2, 
v máxima con o sin terminal: 2 � 1,5 mm2 o 1 � 2,5 mm2 según NF C 20-120

0,1

0,5

0,05

1

0,01
0,1 10,5 5 10 50

500 V

380 V

127 V

12/48 V

220 V

Corriente (A)
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Hoja de pedido:
pág. 5/81

Dimensiones:
pág. 5/101
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Tabla de símbolos 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”, 
tipo XKD-F
Tabla de constitución de la referencia de un combinador

Referencia de un combinador de tipo XKD
Movimiento AB Movimiento CD

Palanca Maneta Número de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

Número de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

XKD-F

Palanca de control
Modelo estándar de longitud 200 mm 1
Maneta

Sencilla (modelo estándar) 1
De enclavamiento mecánico en el cero 2
Enclavamiento mecánico y eléctrico en el cero (contacto "NANC") 3
De tipo “hombre muerto” Con contacto “NC + NA” 4

Con contacto “NA + NA” 5
Con pulsador empotrado 
rasante

Con contacto “NC + NA” 6
Con contacto “NA + NA” 7

Con pulsador empotrado 
saliente

Con contacto “NC + NA” 8
Con contacto “NA + NA” 9

Movimiento AB

Número de bloques de 2 contactos
0 bloques 0
1 bloques 1
2 bloques 2
3 bloques 3
4 bloques 4
5 bloques 5
6 bloques 6
8 bloques 8
Tipo de maniobras

Con muescas de posiciones 
mantenidas

3 posiciones (1) 1
5 posiciones (salida a 12˚) o 6 posiciones (salida a 6˚) (2) (3) 2

Retorno a cero con muescas 3 posiciones (1) 3
5 posiciones (salida a 12˚) o 6 posiciones (salida a 6˚) (2) (3) 4

Retorno a cero sin muescas (4) 5
Adaptación de potenciómetro

Sin adaptación ni potenciómetro 0
Con adaptación única (sin potenciómetro) 1
Con adaptación + potenciómetro (5) 2

Movimiento CD

Número de bloques de 2 contactos
0 bloques 0
1 bloques 1
2 bloques 2
3 bloques 3
4 bloques 4
5 bloques 5
6 bloques 6
8 bloques 8
Tipo de maniobras

Con muescas de posiciones 
mantenidas

3 posiciones (1) 1
5 posiciones (salida a 12˚) o 6 posiciones (salida a 6˚) (2) (3) 2

Retorno a cero con muescas 3 posiciones (1) 3
5 posiciones (salida a 12˚) o 6 posiciones (salida a 6˚) (2) (3) 4

Retorno a cero sin muescas (4) 5
Adaptación de potenciómetro

Sin adaptación ni potenciómetro 0
Con adaptación única (6) (sin potenciómetro) 1
Con adaptación (6) + potenciómetro (5) 2
(1) 3 posiciones: con utilización exclusiva de levas para componer de 2 contactos.
(2) 5 posiciones: con utilización de 1 o 2 levas para componer de 4 u 8 contactos. 1a posición mecánica a 12˚ (6 posiciones eléctricas por dirección).
(3) Posibilidad de obtener 6 posiciones mecánicas, 1a posición mecánica a 6˚ (6 posiciones eléctricas por dirección), consultarnos.
(4) Tipo de maniobra recomendada con utilización de un potenciómetro.
(5) Tipo y valor del potenciómetro para precisar en la hoja de pedido, ver págs. 5/104 y 5/105.
(6) Posibilidad de obtener 6 posiciones mecánicas, 1a posición mecánica a 6˚ (6 posiciones eléctricas por dirección), consultarnos.

1

Características: 
pág. 5/79

Dimensiones:
pág. 5/101
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Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”,
tipo XKD F
Combinadores de esquemas modulables,
montaje de fábrica      

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.o de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/80)
Movimiento AB Movimiento CD

Maneta Palanca Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

b Sin solapado eléctrico posible entre la 5.a y la 6.a posición,
b Maniobra con retorno: 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.

82
72

52
42
32

36∞30∞24∞18∞12∞

12∞ 36∞24∞

22
12
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62

81
71

51
41
31
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61
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41
51
61
71
81

31
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22

42
52
62
72
82

32

11
21

12
22

82 72 52 42 32 22 12 22 1262

81 71 51 41 31 21 11 21 1161

11 21
12 22

11 21 41 51 61 71 8131

12 22 42 52 62 72 8232

36
∞
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∞
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∞
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∞

6∞
36
∞
30
∞
24
∞
18
∞
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∞
6∞

36∞30∞24∞18∞12∞ 6∞

0

0

0 0

MOD

XKD

XKD-F 1

LEV POI GLV CT1 CT3 MAB P13 CT2 CT4 MCD P24

(a)

(b)

(c)

(a)

(a)

(b)

(b)

(c)

(c)
(a)

(b)

(c)

Etiqueta
Sin etiqueta
Etiqueta virgen XKD Y1
Etiqueta con grabado
específico XKD Y1001
(texto para indicar en el esquema)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Tambor 
n.o 2

Número de aparatos idénticos

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries
Control Puesto

Movimiento CD
Adaptación Potenciómetro

E
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1)

R
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)

Dirección D Dirección C

Dirección D Dirección C

Referencia (2) Referencia (2)
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Movimiento CD

Dirección A (ej.: 5 posiciones

Dirección B

D
ir
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ci

ó
n

 D

D
ir

ec
ci

ó
n

 C

A
da

pt
ac
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n

P
ot
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ci
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(ej.: 3 posiciones)

Elección de los portalevas (1) Elección de los portalevas (1)

Texto:

Texto:

T
ex

to
:

T
ex

to
:

Adaptación Potenciómetro Tambor 
n.o 4

Adaptación de potenciómetro
Marcar J la posición en el esquema
Con movimiento AB
Tipo / tamaño:

Valor:
Con movimiento CD
Tipo / tamaño:

Valor:

Guía de palanca
Trazar y sombrear el desplazamiento 
de la palanca en la cuadrícula

Elección de los portalevas
(1) Marcar J el tipo de portalevas elegido:

(a): portalevas de 3 posiciones, 2 contactos máx.,
(b): portalevas de 5 posiciones, 4 contactos máx.,
(c): portalevas de 5 posiciones, 8 contactos máx.

(2) Reservado para la identificación del 
contacto en el esquema de automatismo.
No se puede realizar en el aparato.

Contacto en extremo de maneta

Referencia (2)
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Ver ejemplo en pág. 5/83
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Tabla de símbolos 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”, 
tipo XKD-F
Ejemplo de determinación de un combinador
  

 

Problema planteado
Se da un combinador de 2 movimientos: “elevación-dirección”.
Guía de palanca en cruz. Combinador según NF E 52-070.
Sin adaptación de potenciómetro en los movimientos AB y CD.

Esquema del movimiento AB de “elevación” Esquema del movimiento CD de “dirección”

Observaciones:
Movimiento AB
El esquema del movimiento AB necesita 7 contactos, por lo tanto, elegir 4 bloques de 2 contactos.
La única alternativa está en la elección entre los tambores n.o 3 o n.o 1 según el espacio disponible.

Movimiento CD
El espacio entre cada muesca representada en el esquema con 3 posiciones no se puede respetar.
En efecto, para obtener 5 contactos, se puede elegir un bloque de 2 contactos (tambor n.o 2) que no aumenta las dimensiones básicas 
y 2 bloques de 2 contactos (tambor n.o 4).
El límite de 3 posiciones se obtiene mediante la guía de palanca.

Composición de la referencia (ver pág. 5/80)

XKD-F

Palanca de control
Estándar de longitud 200 mm 1

Maneta
De enclavamiento mecánico en el cero 2

Movimiento AB de "elevación"

Número de bloques de 2 contactos
4 bloques 4

Tipo de maniobra
Retorno a cero con muescas, 5 posiciones 4

Adaptación de potenciómetro
Sin adaptación ni potenciómetro 0

Movimiento CD de "dirección"

Número de bloques de 2 contactos
3 bloques 3

Tipo de maniobra
Retorno a cero con muescas, 5 posiciones 4

Adaptación de potenciómetro
Sin adaptación ni potenciómetro 0

54321012345
Arriba

Abajo

Cero
(Subida) (Descendente)

M4
M3
M2
M1

D4
D3
D2
D1

3210123
Izquierda

Derecha

Cero
(Izquierda) (Derecha)

GV2
GV3

DV2
DV3

1 2 4 4 0 3 4 0

Hoja de pedido:
pág. 5/81

Características: 
pág. 7/79

Dimensiones:
pág. 5/101
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”, 
tipo XKD-F
Ejemplo de utilización de la hoja de pedido
      

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/80)
Movimiento AB Movimiento CD

Maneta Palanca Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

b Sin solapado eléctrico posible entre la 5.a y la 6.a posición,
b Maniobra con retorno: 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.
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(c)

(b)

(a)
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81
71

51
41
31
21
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11

61
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22
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52
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72
82

32
(b)

(c)

(a)

(a)(b)

(c)
11
21

12
22

82 72 52 42 32 22 12 22 1262

81 71 51 41 31 21 11 21 1161

(a)

11 21
12 22

(b)

(c)

11 21 41 51 61 71 8131

12 22 42 52 62 72 8232

0

0

0 0

MOD

XKD

XKD-F

LEV POI GLV CT1 CT3 MAB P13 CT2 CT4 MCD P24

BAJAR

I
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SUBIR
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Tambor 
n.o 2

Número de aparatos idénticos

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries

Control Puesto

Movimiento CD
Adaptación Potenciómetro

E
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 (

1)
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Dirección D Dirección C

Dirección D Dirección C

Referencia (2) Referencia (2)
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Movimiento CD

Dirección A (ej.: 5 posiciones)

Dirección B

D
ir
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 D

D
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ec
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 C

A
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pt
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P
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(ej.: 3 posiciones

Elección de los portalevas (1) Elección de los portalevas (1)

Texto:

Texto:

T
ex

to
:

T
ex

to
:

Adaptación Potenciómetro Tambor 
n.o 4

Adaptación de potenciómetro
Marcar J la posición en el esquema
Con movimiento AB
Tipo / tamaño:

Valor:
Con movimiento CD
Tipo / tamaño:

Valor:

Guía de palanca
Trazar y sombrear el desplazamiento 
de la palanca en la cuadrícula

Etiqueta
Sin etiqueta
Etiqueta virgen XKD-Y1
Etiqueta con grabado
específico XKD-Y1001
(texto para indicar en el esquema)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Elección de los portalevas
(1) Marcar J el tipo de portalevas elegido:

(a): portalevas de 3 posiciones, 2 contactos máx,
(b): portalevas de 5 posiciones, 4 contactos máx,
(c): portalevas de 5 posiciones, 8 contactos máx.

(2) Reservado para la identificación del contacto 
en el esquema de automatismo.
No se puede realizar en el aparato.

Contacto en extremo de maneta

Referencia (2)
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Descripción 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de "elevación media", 
tipo XKD-F
Elementos sueltos

XKD-Z981

XKD-Z982

XKD-Z917

XKD-Z915

XKD-Z916

XKD-Z913

XKD-Z914

XKD-Z958

XKD-Z956

XKD-Z957

XKD-Z984

XKD-Z983

XKD-Z955

XKD-Z953

XKD-Z954

XKD-Z952

XKD-Z950

XKD-Z951

XKD-Z967

XKD-Z966

XKD-Z964

XKD-Z965

XKD-Z963

XKD-Z960

XKD-Z905

XKD-Z961

ZB2-BE102

XES-B1011

XKD-Z902

XKD-Z909

XKD-Z901

ZB2-BE101

XKD-Y1001

XKD-Y1

XKD-Z921

XKZ-A15

XKZ-A18

XKD-Z15

XKD-Z18

1

2

3

4

6

7

8

10

11

9

8

5

12

o 
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Referencias 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de "elevación media", 
tipo XKD-F
Elementos sueltos

Designación Código Características Referencia
unitaria

Peso
kg

Fuelle 2 Fuelle + 1 junta plana XKD-Z921 0,075

Manetas
d Sin capacidad de intercambio entre 
modelos diferentes

1 Simple XKD-Z913 0,060
De enclavamiento en el cero XKD-Z914 0,035
De tipo “hombre muerto” XKD-Z915 0,040
Con pulsador empotrado rasante XKD-Z916 0,050
Con pulsador empotrado saliente XKD-Z917 0,050

Dispositivo para maniobras con retorno
Venta por cantidad indivisible de 2

11 Dispositivo con retorno a cero XKD-Z905 0,100

Dispositivo para maniobras con muescas 9 Marcador de posiciones para levas 
modulables

XKD-Z909 0,010

Levas modulables para soporte
de 4 u 8 contactos
Venta por cantidad indivisible de 50

5 De paso XKD-Z950 0,005
Complementario de 1 posición XKD-Z951 0,005
Complementario de 1,5 posición XKD-Z952 0,010
Complementario de 2 posiciones XKD-Z953 0,010
Complementario de 3 posiciones XKD-Z954 0,020
Complementario de 6 posiciones XKD-Z955 0,035
5 posiciones XKD-Z956 0,030
7 posiciones XKD-Z957 0,040
9 posiciones XKD-Z958 0,050

Levas modulables para soporte
de 2 contactos
Venta por cantidad indivisible de 20

10 Complementario media posición XKD-Z960 0,005
Complementario de 1 posición XKD-Z961 0,005
Inversión de posiciones 1+ 2 + 3 XKD-Z963 0,020
Aceleración de posiciones 2 + 3 XKD-Z964 0,005
Aceleración de posición 3 XKD-Z965 0,010
De paso XKD-Z966 0,010
Contacto en el cero XKD-Z967 0,010

Contactos de esquema 8 Conjunto de
2 contactos ZB2 BE102 
en placa

Sin marcador XKD-Z901 0,050
Con marcador XKD-Z902 0,050

Contactos “NANC” de enclavamiento 
eléctrico en el cero

7 De ruptura brusca XES B1011 0,030

Contactos de “hombre muerto” o 
pulsador empotrado

7 De ruptura lenta “NC” positivo ZB2 BE102 0,015

“F” ZB2 BE101 0,015

Etiquetas 12 Virgen XKD-Y1 0,035
Con grabado específico XKD-Y1001 0,035

Kits de adaptación de potenciómetro 
(1)

4 En el extremo de
los soportes-contactos

Tamaño 15 XKD-Z981 0,120
Tamaño 18 XKD-Z982 0,130

6 Directamente en bloque 
mecánico

Tamaño 15 XKD-Z983 0,120
Tamaño 18 XKD-Z984 0,130

Potenciómetro para combinadores XKD 3 – XKZ A15pppppppp, A18pp
XKD-Z15pppppppp, Z18pp
Ver págs. 5/104 y 
5/105

–

(1) Piñón de 15 dientes incluido.
v El desplazamiento máximo de la palanca de 36˚ por dirección corresponde a una rotación de 168˚ en el potenciómetro.
v Posibilidad de obtener una palanca esclava por fricción en determinadas condiciones, consultarnos.

XKD-Z913 

XKD-Z914

XKD-Z916 XKD-Z915

XKD-Z917 
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Presentación 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM

Aparatos de gran resistencia y totalmente configurables destinados al control de motores de
“elevación pesada”.
Utilización principal en puestos fijos o lugares de manejo de tipo XJC.
3 modelos:
b XKM-A: combinadores de esquemas para componer, multidireccionales de 2 movimientos por
palanca central.
b XKM-B: combinadores de esquemas para componer, 1 movimiento por palanca central.
b XKM-C: combinadores de esquemas para componer, 1 movimiento por palanca lateral.

XKM-A y XKM-B: longitud: 200 o 250 mm. Desplazamiento por dirección: 36˚ máx.
XKM-C: palanca lateral, longitud 240 mm. Desplazamiento por dirección: 54˚ máx.

XKM-A: universal o específica para definir en la hoja de pedido.
XKM-B y XKM-C: sin guía de palanca.
  

Extraíbles, se fijan al bloque mecánico y limitan el desplazamiento de la palanca de 6˚ en 6˚.

XKM-A y XKM-B; 5 modelos:
b Maneta sencilla.
b Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador.
b Maneta de enclavamiento mecánico en el cero de los movimientos del combinador + contacto
"NANC" de ruptura brusca.
b Maneta de tipo “hombre muerto” con contacto "NANC" de ruptura lenta.
b Maneta con pulsador empotrado rasante o saliente + contacto "NANC" de ruptura lenta.
XKM-C: maneta sencilla.

XKM-A y XKM-B: 6 posiciones como máximo por dirección.
XKM-C: 9 posiciones como máximo por dirección.

Maniobra con muescas de posiciones mantenidas.
XKM-A y XKM-B; 2 modelos:
v Sector de 6 posiciones por dirección: 6˚, 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚.
v Sector de 5 posiciones por dirección: 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚.

Nota: dos tipos de esfuerzo de muescas: Normal: esfuerzo de la palanca: 2 daN. Reforzado:
esfuerzo de la palanca: 4 daN (para 4 contactos accionados simultáneamente).

XKM-C, 2 modelos:
v Sector de 9 posiciones como máximo por dirección: 6˚, 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚, 42˚, 48˚, 54˚.
v Sector de 8 posiciones como máximo por dirección: 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚, 42˚, 48˚, 54˚.
b Maniobra con muescas de retorno a cero.
XKM-A, B y C, 2 modelos:
v 6 posiciones como máximo por dirección: 6˚, 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚.
v 5 posiciones como máximo por dirección: 12˚, 18˚, 24˚, 30˚, 36˚.
d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos como máximo cada
posición subsiguiente.
b Maniobra sin muescas de retorno a cero:
XKM-A, B y C: desplazamiento máximo de 36˚ por dirección.
Atención: 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos como
máximo cada 6˚ subsiguientes.

24 contactos como máximo por movimiento (2 x 3 bloques de 4 contactos).
2 modelos:
v Contactos de doble corte estándar.
v Contactos de doble corte con soplado magnético.
 

24 levas como máximo por movimiento (12 contactos de cada lado) montadas por múltiplos de 4.
Atención: por motivos tecnológicos de montaje, la primera leva (contacto referenciado 13-14) debe
ser una leva de inversión o una leva en el cero del movimiento.
 

1 por dirección, intercambiables sin desmontaje del aparato.
Material: aluminio anodizado, grabado por oxidación anódica.
Grabados normalizados: ANTERIOR, ATRÁS, SUBIDA, BAJADA, IZQUIERDA, DERECHA.
Otros grabados: para definir en la hoja de pedido.
 

2 potenciómetros como máximo por movimiento.
Montaje de los potenciómetros en los extremos de los soportes de contacto o directamente en
los lados del bloque mecánico. 
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3_
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XKM-A

XKM-B
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Palanca de control

Guía de palanca

Topes

Maneta

Posición eléctrica

Tipo de maniobras

Contactos

Esquemas de leva

Etiquetas

Adaptación de potenciómetro

Hoja de pedido:
págs. 5/89 y 5/95

Dimensiones:
págs. 5/102 y 5/103  

XKM-C
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Características 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM

 

Entorno
Conformidad con las normas IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660 parte 2, CSA C 22-2 n.o 14

Homologaciones CSA 600 V máx. (z) “heavy duty”, USSR

Tratamiento de protección En ejecución normal, tratamiento “TC”

Temperatura ambiente Para almacenamiento °C –40… +70 °C 
Para funcionamiento °C –10… +70 °C 

Posiciones de funcionamiento Cualquier posición

Resistencia a las vibraciones Según IEC 68-2-6 2 g (de 1 a 500 Hz)

Resistencia a los choques Según IEC 68-2-27 Dirección de los choques según el eje vertical: 15 g
Dirección de los choques según el eje horizontal y transversal: 100 g

Protección contra los choques 
eléctricos

Según IEC 536 y NF C 20-030 Clase I

Esfuerzo máximo de control por dirección daN < 4 para 4 contactos accionados simultáneamente (paso a la 1a posición)
< 4,5 para 4 contactos accionados simultáneamente en modelo de retorno al cero 
(mantenimiento del tope)

Grado de protección Según IEC 529 IP54 (aparato con maneta sencilla montada en un cofre estanco)

Durabilidad mecánica
(En millones de ciclos de maniobras)

4 por dirección
(dispositivo mecánico de control)

Peso kg XKM-A: bloque mecánico: 4,6. Conjunto de 4 contactos: 0,7
XKM-B: bloque mecánico: 3. Conjunto de 4 contactos: 0,7
XKM-C: bloque mecánico: 3,7. Conjunto de 4 contactos: 0,7

Características de los elementos de contacto
Tipo Bloque de 4 contactos de doble corte

Corriente convencional térmica A 20 según IEC 337-1, NF C 63-140, VDE 0660

Tensión asignada de aislamiento V zzzz    500 según NF C 20-040, VDE 0110 IEC 158-1 600 V según CSA C 22-2 n.o 14

Categoría de aislamiento Grupo C según NF C 20-040 y VDE 0110

Modo de funcionamiento de los contactos De ruptura lenta (acción dependiente), doble corte, maniobra de apertura positiva 
2 modelos: estándar o de soplado magnético

Resistencia entre las bornas mΩ y 25 (según NF C 93-050, a 1 A)

Marcado de las bornas Según CENELEC EN 50013

Protección contra los cortocircuitos Cartucho fusible de 20 A gG según IEC 337-1B, VDE de vuelta 0660 parte 2

Potencia de empleo
Según IEC 337-1
Categorías de empleo AC-11 y DC-11
Frecuencia: 3.600 ciclos de maniobras/hora
Factor de marcha: 0,5

Elemento de contacto estándar
doble corte
Corriente alterna aaaa 50-60 Hz
oooo Circuito sélfico Corriente continua cccc

Elemento de contacto 
de doble corte con 
soplado magnético.
Corriente continua cccc

Potencia cortada en W
para 3 millones de ciclos 
de maniobras

Potencia cortada en W
para 3 millones de ciclos 
de maniobras

Tensión V 24 48 120 Tensión V 24 48 120
o 70 75 75 o 90 100 100

Conexión Sobre bornas con tornillos de estribo imperdibles
Capacidad de apriete: 
v mínima: 1,5 mm2, 
v máxima: 2 � 2,5 mm2  con terminal

1
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380 V 127 V
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Hoja de pedido:
págs. 5/89 y 5/95

Dimensiones:
págs. 5/102 y 5/103
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Tabla de símbolos 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM
Tabla de constitución de la referencia de un combinador 
XKM-A o XKM-B

Referencia de un combinador XKM-A o XKM-B
Movimiento AB Movimiento CD

(XKM-A únicamente)
Modelo Palanca Maneta Contactos Núm. de 

bloques
Maniobra Adaptación  

potenciómetro
Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación  
potenciómetro

XKM

Modelo
Combinador de 2 movimientos (AB + CD) A
Combinador de 1 movimiento (AB) B
Palanca de control

Corta: longitud 200 mm (estándar) 1
Larga: 250 mm de longitud 2
Maneta

Sencilla (modelo estándar) 1
De enclavamiento mecánico en el cero 2
Enclavamiento mecánico y eléctrico en el cero (contacto "NANC") 3
De tipo “hombre muerto” (contacto "NANC") 4
Con pulsador empotrado rasante (contacto "NANC") 5
Con pulsador empotrado saliente (contacto "NANC") 6
Tipo de contactos

Bloque de 4 contactos de doble corte (modelo estándar) 1
Bloque de 4 contactos de doble corte con soplado magnético. 2

Movimiento AB
Número de bloques de 4 contactos 0 bloques 0

1 bloques 1
2 bloques 2
3 bloques 3
4 bloques 4
5 bloques 5
6 bloques 6

Tipo de maniobras
Con muescas de posiciones 
mantenidas

5 posiciones (1) Modelo normal 1
Modelo reforzado 2

6 posiciones (2) Modelo normal 3
Modelo reforzado 4

Retorno a cero con muescas 5 posiciones (1) 5
6 posiciones (2) 6

Retorno a cero sin muescas (3) 7
Adaptación de potenciómetro

Sin placa de soporte de potenciómetro ni potenciómetro 0
Con placa de soporte de potenciómetro sola (4) (potenciómetro no suministrado) 1
Con placa de soporte de potenciómetro + potenciómetro (5) 2

Movimiento CD (para tipo XKM-A únicamente)
Número de bloques de 4 contactos 0 bloques 0

1 bloques 1
2 bloques 2
3 bloques 3
4 bloques 4
5 bloques 5
6 bloques 6

Tipo de maniobras
Con muescas de posiciones 
mantenidas

5 posiciones (1) Modelo normal 1
Modelo reforzado 2

6 posiciones (2) Modelo normal 3
Modelo reforzado 4

Retorno a cero con muescas 5 posiciones (1) 5
6 posiciones (2) 6

Retorno a cero sin muescas (3) 7
Adaptación de potenciómetro

Sin adaptación ni potenciómetro 0
Con adaptación única (sin potenciómetro) 1
Con adaptación + potenciómetro (5) 2
(1) 5 posiciones mecánicas (1a posición a 12˚) (6 posiciones eléctricas por dirección). (2) 6 posiciones mecánicas (1a posición a 6˚) (6 posiciones eléctricas por dirección).
(3) Tipo de maniobra recomendada con utilización de un potenciómetro. (4) Adaptación con piñón de 15 dientes incluido.
(5) Tipo y valor del potenciómetro para precisar en la hoja de pedido, ver págs. 5/104 y 5/105.
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Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM
Combinadores XKM-A y XKM-B de esquemas para 
componer, montaje de fábrica.      

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/88)
Movimiento AB Movimiento CD (XKM-A únicamente)

Modelo Palanca Maneta Tipo de 
contacto

Núm de 
bloques

Maniobra Adaptación  
potenciómetro

Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.
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MOD

XKM

XKM

LEV POI GLV CT1 CT3 MAB P13 CT2 CT4 MCD P24
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Tambor 
n.o 2

Número de aparatos idénticos

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries
Control Puesto

Movimiento CD (XKM-A  
Adaptación Potenciómetro
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Dirección A
ej.: 6 posiciones

Dirección B
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ej.: 5 posiciones
Texto:

Texto:

T
ex

to
:

T
ex

to
:

Adaptación Potenciómetro Tambor 
n.o 4

Adaptación de potenciómetro
Marcar J la posición en el esquema
Con movimiento AB
Tipo / tamaño:

Valor:
Con movimiento CD
Tipo / tamaño:

Valor:

Guía de palanca
Trazar y sombrear el desplazamiento 
de la palanca en la cuadrícula

Etiqueta (1 por dirección)
Sin etiqueta

Etiqueta virgen XKM-Y1

Etiqueta con grabado específico 
(texto para indicar en el esquema)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Etiqueta con texto normalizado
(ver pág. 5/99)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Dirección D Dirección C

Dirección D Dirección C

D
ire
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B
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ire

cc
ió

n 
A

D
ire

cc
ió

n 
B

D
ire

cc
ió

n 
A

A
da

pt
ac

ió
n

P
ot

en
ci

óm
et

ro

R
ef

er
en

ci
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(2
)

Esquema: vista superior

Contacto en extremo de maneta

Referencia (2)

O  Leva en el cero  Leva de inversión

ej
.: 

6 

Movimiento CD (XKM -A  únicamente)

Elección de los portalevas
(1) La 1.a leva será obligatoriamente una leva 

en el cero o de inversión.

(2) Reservado para la identificación del 
contacto en el esquema de automatismo.
No se puede realizar en el aparato.

Ver ejemplos en págs. 5/90 a 5/93
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-A
Ejemplo de determinación de un combinador         

Problema planteado
Se da un combinador de 2 movimientos: “elevación-traslación”.
Guía de palanca universal limitada a 4 posiciones en las direcciones de “subida” y “bajada” (1.a posición a 12˚).
Adaptación de potenciómetro en el movimiento CD. Potenciómetro elegido: 4700 Ω, tamaño 15, modelo estándar.

Esquema del movimiento AB de “elevación” Esquema del movimiento CD de “traslación”

Observaciones:
Movimiento AB
Dos posibilidades de implantación según las dimensiones deseadas:
b 2 bloques de 4 contactos de un solo lado del bloque mecánico (ejemplo contiguo),
b 1 bloque de 4 contactos de cada lado del bloque mecánico.

Movimiento CD
Posibilidades de implantación idénticas a las del movimiento AB.
Dos posibilidades para la implantación del potenciómetro:
b En el extremo de los portalevas y de los soportes de contactos (ejemplo contiguo).
b Directamente en el bloque mecánico.

Composición de la referencia (ver pág. 5/88)

XKM

Modelo
2 movimientos (AB + CD) A

Palanca de control
Corta: longitud 200 mm (estándar) 1

Maneta
De tipo “hombre muerto” con contacto "NANC" 4

Tipo de contactos
Doble corte estándar 1

Movimiento AB

Número de bloques de 4 contactos
2 bloques (es decir, 8 contactos para 6 contactos necesarios) 2

Tipo de maniobra
Retorno a cero con muescas, con sectores de 5 posiciones (salida a 12˚) 5

Potenciómetro
Sin dispositivo de adaptación ni potenciómetro 0

Movimiento CD

Número de bloques de 4 contactos
2 bloques (es decir, 8 contactos para 6 contactos necesarios) 2

Tipo de maniobra
Retorno a cero sin muescas 7

Potenciómetro
Con dispositivo de adaptación + potenciómetro de tamaño 15, 4.700 Ω 2

5 6432
1
2
3
4
5
6

01 123456

(Subida) (Descendente)

5 6432
1
2
3
4
5
6

01 123456

(Atrás) (Adelante)
+ Potenciómetro

A 1 4 1 2 5 0 2 7 2
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-A
Ejemplo de utilización de la hoja de pedido     

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/88)
Movimiento AB Movimiento CD

Modelo Palanca Maneta Tipo de 
contacto

Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación  
potenciómetro

Núm de 
bloques

Maniobra Adaptación  
potenciómetro

d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.
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Tambor 
n.o 2

Número de aparatos idénticos

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries

Control Puesto

Movimiento CD

Adaptación Potenciómetro
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Movimiento CD

Dirección A
(ej.: 6 posiciones

Dirección B
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Texto:

T
ex

to
:

T
ex

to
:

Adaptación Potenciómetro Tambor 
n.o 4

Adaptación de potenciómetro
Marcar J la posición en el esquema
Con movimiento AB
Tipo / tamaño:  

Valor:
Con movimiento CD
Tipo / tamaño:  

Valor:  

Guía de palanca
Trazar y sombrear el desplazamiento 
de la palanca en la cuadrícula

Elección de los portalevas
(1) La 1.a leva será obligatoriamente una 

leva en el cero o de inversión.
(2) Reservado para la identificación del 

contacto en el esquema de automatismo.
No se puede realizar en el aparato.

Contacto en extremo de maneta

Referencia (2)

Etiqueta (1 por dirección)
Sin etiqueta

Etiqueta virgen XKM-Y1

Etiqueta con grabado específico 
(texto para indicar en el esquema)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Etiqueta con texto normalizado
(ver pág. 5/99)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha
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Esquema: vista superior
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-B
Ejemplo de determinación de un combinador      

Problema planteado
Se da un combinador de 2 movimientos: “elevación”.

Esquema del movimiento AB de “elevación”

Observación:
Movimiento AB
Dos posibilidades de implantación según las dimensiones deseadas (espacio en la caja o disimetría de implantación):
b de 1 a 3 bloques de 4 contactos de cada lado del bloque mecánico,
b de 1 a 3 bloques de un solo lado.

Composición de la referencia (ver pág. 5/88)

XKM

Modelo
Combinador de 1 movimiento (AB) B

Palanca de control
Corta: longitud 200 mm (estándar) 1

Maneta
Sencilla (modelo estándar) 1

Tipo de contactos
Bloque de 4 contactos de doble corte (modelo 
estándar)

1

Movimiento AB

Número de bloques de 4 contactos
1 bloque (es decir, 4 contactos) 1

Tipo de maniobra
Retorno a cero con muescas, 6 posiciones 6

Potenciómetro
Sin placa de soporte de potenciómetro ni potenciómetro 0

5 6432
1
2
3
4
5
6

01 123456

(Subida) (Descendente)

B 1 1 1 1 6 0
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-B
Ejemplo de utilización de la hoja de pedido    

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/88)
Movimiento AB Movimiento CD

Modelo Palanca Maneta Tipo de 
contacto

Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación  
potenciómetro

Núm de 
bloques

Maniobra Adaptación  
potenciómetro

d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.
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Número de aparatos idénticos

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries

Control Puesto

Movimiento CD

Adaptación Potenciómetro
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Movimiento CD

Dirección A
(ej.: 6 posiciones

Dirección B
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D
ir

ec
ci

ó
n

 C

A
da

pt
ac

ió
n

P
ot

en
ci

óm
et

ro

(ej.: 5 posiciones
Texto:

Texto:

T
ex

to
:

T
ex

to
:

Adaptación Potenciómetro Tambor 
n.o 4

Adaptación de potenciómetro
Marcar J la posición en el esquema
Con movimiento AB
Tipo / tamaño:  

Valor:
Con movimiento CD
Tipo / tamaño: 

Valor: 

Guía de palanca
Trazar y sombrear el desplazamiento 
de la palanca en la cuadrícula

Elección de los portalevas
(1) La 1.a leva será obligatoriamente una 

leva en el cero o de inversión.
(2) Reservado para la identificación del 

contacto en el esquema de automatismo.
No se puede realizar en el aparato.

Contacto en extremo de maneta

Referencia (2)

Etiqueta (1 por dirección)
Sin etiqueta

Etiqueta virgen XKM-Y1

Etiqueta con grabado específico 
(texto para indicar en el esquema)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Etiqueta con texto normalizado
(ver página 5/99)
Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

A
da

pt
ac

ió
n

P
ot

en
ci

óm
et

ro

R
ef

er
en

ci
a 

(2
)

(e
j.:

 6
 p

os
ic

io
ne

s

(e
j.:

  5
 p

os
ic

io
ne

s

Esquema: vista superior
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Tabla de símbolos 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-C
Tabla de constitución de la referencia de un combinador

 

Referencia de un combinador de tipo XKM-C
Movimiento AB

Palanca Contactos Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

XKM-C

Palanca de control
Palanca lateral, 
posición según el esquema siguiente

Posición 1 1
Posición 2 2
Posición 3 3
Posición 4 4

                                                 

Tipo de contactos
Bloque de 4 contactos de doble corte (modelo estándar) 1
Bloque de 4 contactos de doble corte con soplado magnético. 2

Movimiento AB
Número de bloques de 4 contactos

1 bloques 1
2 bloques 2
3 bloques 3

Tipo de maniobras
Con muescas de posiciones mantenidas 5 posiciones (1) Modelo normal 1

Modelo reforzado 2
6 posiciones (2) Modelo normal 3

Modelo reforzado 4
8 posiciones (1) 5
9 posiciones (2) 6

Retorno a cero con muescas 5 posiciones (1) 7
6 posiciones (2) 8

Retorno a cero sin muescas (3) 9

Adaptación de potenciómetro
Sin adaptación ni potenciómetro 0
Con adaptación (4) única (sin potenciómetro) 1
Con adaptación (4) + potenciómetro (5) 2
(1) 1.a posición mecánica a 12˚.
(2) 1.a posición mecánica a 6˚.
(3) Tipo de maniobra recomendada con utilización de un potenciómetro.
(4) Adaptación con piñón de 15 dientes incluido.
(5) Tipo y valor del potenciómetro para precisar en la hoja de pedido, ver págs. 5/104 y 5/105.

1

3

4 2

Hoja de pedido:
pág. 5/95

Características: 
pág. 5/87

Dimensiones:
págs. 5/102 y 5/103
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Hoja de pedido
(ejemplar para fotocopiar)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-C
Combinadores de esquemas modulables,
montaje de fábrica          

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Control Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/94)
Movimiento AB

Modelo Palanca Contactos Número
de bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

Adaptación de potenciómetro Etiqueta
Marque v la posición en el esquema siguiente. Sin etiqueta

Con movimiento AB Etiqueta virgen XKM-CY1

Tipo / tamaño: Etiqueta con grabado específico XKM-CY1001
(texto para indicar en el esquema siguiente)

Valor: Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Esquema (vista superior)

d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.
(1) La 1.a leva será obligatoriamente una leva en el cero o de inversión.
(2) Reservado para la identificación del contacto en el esquema de automatismo. No se puede realizar en el aparato.

MOD

XKM

XKM C

LEV POI GLV CTS MAN POT

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries

Control Puesto

Número de aparatos idénticos

44
34

1 3

14
44
34
24
14

24

43
33

13
43
33
23
13

44
34
24
14(1)

43
33
23
13

0

23

1 2

1 1

36∞36∞ 30∞30∞ 24∞24∞54∞ 54∞48∞ 48∞42∞ 42∞18∞18∞ 12∞12∞ 6∞6∞

Referencia (2)
Movimiento AB

Adaptación Potenciómetro

Dirección A Dirección B

Dirección A

Texto:

Dirección B

Atención: límite de desplazamiento
– Con potenciómetro en montaje estándar.
– Con retorno a cero.

Ver ejemplos en págs. 5/96 a 5/97
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-C
Ejemplo de determinación de un combinador

 

Problema planteado
Se da un combinador de 1 movimiento AB, 2 direcciones, equipado con una palanca en montaje vertical hacia arriba.

Movimiento AB: 
Implantación de 2 bloques de 4 contactos con doble corte estándar.

Maniobra de la palanca de 6 posiciones de 6˚ (1.a posición mecánica a 6˚) con levas de muescas y posiciones angulares mantenidas.
Sin potenciómetro.

Composición de la referencia (ver pág. 5/94)
Movimiento AB

Palanca Contactos Núm. de 
bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

XKM-C

Palanca de control
Palanca lateral, 
posición según el esquema siguiente

Posición 1 1
Posición 2 2
Posición 3 3
Posición 4 4

                                                 

Tipo de contactos
Bloque de 4 contactos de doble corte (modelo estándar) 1
Bloque de 4 contactos de doble corte con soplado magnético. 2

Movimiento AB
Número de bloques de 4 contactos

1 bloques 1
2 bloques 2
3 bloques 3

Tipo de maniobra
Con muescas de posiciones mantenidas 5 posiciones (1) Modelo normal 1

Modelo reforzado 2
6 posiciones (2) Modelo normal 3

Modelo reforzado 4
8 posiciones (1) 5
9 posiciones (2) 6

Retorno a cero con muescas 5 posiciones (1) 7
6 posiciones (2) 8

Retorno a cero sin muescas (3) 9

Adaptación de potenciómetro
Sin adaptación ni potenciómetro 0
Con adaptación (4) única (sin potenciómetro) 1
Con adaptación (4) + potenciómetro (5) 2
(1) 1.a posición mecánica a 12˚.
(2) 1.a posición mecánica a 6˚.
(3) Tipo de maniobra recomendada con utilización de un potenciómetro.
(4) Adaptación con piñón de 15 dientes incluido.
(5) Tipo y valor del potenciómetro para precisar en la hoja de pedido, ver págs. 5/104 y 5/105.

1 1 2 3 0

1

3

4 2
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Ejemplo de 
hoja de pedido 0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM-C
Ejemplo de utilización de la hoja de pedido          

Cliente Schneider Electric Industries
Sociedad Referencia del cliente Agencia – Filial – Fábrica Controla Zona geográfica N.º de orden

Referencia (utilizar la tabla de constitución de la referencia de un combinador, pág. 5/94)
Movimiento AB

Modelo Palanca Contactos Número
de bloques

Maniobra Adaptación de 
potenciómetro

Adaptación de potenciómetro Etiqueta
Marque v la posición en el esquema siguiente. Sin etiqueta

Con movimiento AB Etiqueta virgen XKM-CY1

Tipo / tamaño: Etiqueta con grabado específico XKM-Y1001
(texto para indicar en el esquema siguiente)

Valor: Aparato de mano izquierda

Aparato de mano derecha

Esquema (vista superior)

d 2 contactos como máximo para llamar simultáneamente a 6˚ y 4 contactos cada 6˚ subsiguientes.
(1) La 1.a leva será obligatoriamente una leva en el cero o de inversión.
(2) Reservado para la identificación del contacto en el esquema de automatismo. No se puede realizar en el aparato.

MOD

XKM

XKM C

LEV POI GLV CTS MAN POT

Reservado tratamiento Schneider Electric Industries

Control Puesto

Número de aparatos idénticos

44
34

1 3

14
44
34
24
14

24

43
33

13
43
33
23
13

44
34
24
14(1)

43
33
23
13

0

23

1 2

1 1

36∞36∞ 30∞30∞ 24∞24∞54∞ 54∞48∞ 48∞42∞ 42∞18∞18∞ 12∞12∞ 6∞6∞

Referencia (2)
Movimiento AB

Adaptación Potenciómetro

Dirección A Dirección B

Dirección A

Texto:

Dirección B

Atención: límite de desplazamiento
– Con potenciómetro en montaje 
estándar.
– Con retorno a cero.
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Descripción 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM
Elementos sueltos

XKM-Y1

XKM-Y1001

XKM-Y1105

XKM-Y1106

XKM-Y1107

XKM-Y1108

XKM-Y1109

XKM-Y1110

XKM-A9213

XKM-A9215

XES-B1011

XKZ-A15pp

XKZ-A18pp

XKM-A9212

XKM-A9214

XKM-A9109

XKM-A9108

XKM-A9107

XKM-A9106

XKM-A9105

XKM-A9104

XKM-A9103

XKM-A91012

XKM-A91011

XKM-A9101

XKM-A9426

XKM-A9416

XKM-A9425

XKM-A9415

XKM-A9424

XKM-A9414

XKM-A9422

XKM-A9412

XKM-A9411

XKM-A9501

XKM-A9111

XKM-A991

XKM-A992

XKD-Z15pp

XKD-Z18pp

1

2

3

4

6

7

9

8
5
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Referencias 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM
Elementos sueltos

Designación Código Características Referencia
unitaria

Peso
kg

Fuelle 2 – XKM-A9501 0,120

Maneta sencilla 1 – Para palanca corta
o larga

XKM-A9411 0,085

Manetas + varillas 1 De enclavamiento
en el cero

Para palanca corta XKM-A9414 0,145
Para palanca larga XKM-A9424 0,155

De tipo
“hombre muerto”

Para palanca corta XKM-A9412 0,150
Para palanca larga XKM-A9422 0,160

Con pulsador empotrado 
rasante

Para palanca corta XKM-A9415 0,140
Para palanca larga XKM-A9425 0,150

Con pulsador empotrado 
rasante

Para palanca corta XKM-A9416 0,140
Para palanca larga XKM-A9426 0,150

Levas para componer
Venta por cantidad indivisible de 50

3 De paso XKM-A9101 0,115
Complementaria XKM-A91011 0,120
Solapada XKM-A91012 0,105
3 posiciones XKM-A9103 0,205
4 posiciones XKM-A9104 0,245
5 posiciones XKM-A9105 0,370
6 posiciones XKM-A9106 0,400
7 posiciones XKM-A9107 0,430
8 posiciones XKM-A9108 0,460
9 posiciones XKM-A9109 0,505
11 posiciones XKM-A9111 0,560

Bloque de 4 contactos de esquema 4 Doble corte XKM-A991 0,310
Doble corte con soplado magnético XKM-A992 0,335

Contacto en extremo de palanca 7 "NANC" de ruptura brusca XES-B1011 0,030

Etiquetas 9 Sin texto XKM-Y1 0,010
Con grabado específico
(indicar texto en el pedido)

XKM-Y1001 0,010

Con texto normalizado Adelante XKM-Y1105 0,010
Atrás XKM-Y1106 0,010
Arriba XKM-Y1107 0,010
Abajo XKM-Y1108 0,010
Izquierda XKM-Y1109 0,010
Derecha XKM-Y1110 0,010

Kits de adaptación de 
potenciómetro 
(1)

5 En el extremo de
los soportes-contactos

Tamaño 15 XKM-A9214 0,120
Tamaño 18 XKM-A9212 0,130

8 Directamente en bloque 
mecánico

Tamaño 15 XKM-A9215 0,120
Tamaño 18 XKM-A9213 0,130

Potenciómetros para combinadores 
XKM A, XKM-B, XKM-C

6 – XKZ A15pppppppp, A18pp
XKD Z15pppppppp, Z18pp
Ver págs. 5/104 y 
5/105

–

(1) Piñón de 15 dientes incluido.
v El desplazamiento máximo de la palanca de 36˚ por dirección corresponde a una rotación de 168˚ en el potenciómetro.
v Posibilidad de obtener una palanca esclava por fricción en determinadas condiciones, consultarnos.

XKM-A9411

XKM-A94p4

XKM-A94p2

XKM-A94p5

XKM-A94p6
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Dimensiones 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación reducida”, 
tipo XKB

XKB-A, XKB-E

b1 b2
XKB-A, 
XKB-E

con potenciómetro de tamaño 15 (3 W) 129…134 75
con potenciómetro de tamaño 18 (4 W) 129…134 80

(1) fijación mediante 4 tornillos M5

Nota: la adaptación de un potenciómetro de tamaño 18 a un combinador XKB no permite realizar 
el montaje en un puesto XJP.

Bloque de 4 contactos

Bloque de 4 contactos + 1 contacto en el cero del movimiento

Taladrado del soporte
Grosor de 1 a 6 mm   

28˚ 28˚ 

b1
b2

21
0

69

85

78,5

50

=
=

92
4

50

= 15

924

=

(1)

50

46
56

10
2

50

46 15

78,5

102

56

(1)

50

50

Ø60 4xØ6

Presentación:
pág. 5/70 

Características:
pág. 5/71 

Hoja de pedido:
págs. 5/73 y 5/74 
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Dimensiones 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación media”, 
tipo XKD

XKD-F
 

b b1
XKD-F con palanca corta 288 181…186

con palanca larga 338 236…241

a1 a2 c1 c2
XKD-F con 2 contactos 52 – 52 –

con 2 contactos + retorno a cero 65 – 65 –
con 4 contactos – 90 – 90
con 8 contactos – 120 – 120

J a3
Adaptación para potenciómetro tamaño 15 (3 W) 83,5 24,5

tamaño 18 (4 W) 85,5 26,5

Taladrado del soporte (1) Fijación mediante 4 tornillos M6.
Grosor de 1 a 6 mm   

10
1

36° 36° 

b1

b

73

135

64

c2
c1

64
a2 a3a1

J

(1)

64

64

Ø75 4xØ7

Presentación:
pág. 5/78 

Características:
pág. 5/79 

Hoja de pedido:
pág. 5/81 
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Dimensiones 0 Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM
  

XKM-A XKM-B

b b1 d c2
XKM-A, XKM-B con palanca corta 322 180 a 185 125 Adaptación para potenciómetro tamaño 15 (3 W) 37,5

con palanca larga 392 230 a 235 125 tamaño 18 (4 W) 44,5
(1) Fijación mediante 4 tornillos M6.

a1 c1
XKM-A, XKM-B con 4 contactos 110 88

con 8 contactos 140 118
con 12 contactos 170 148

Taladrado del soporte
Grosor de 1 a 6 mm 

13
6

b

b1

d

36° 36°

144

68
74

a1
a1

6414
4

c2 (1)

6874

a1a1

64

64

13
6

b1

b

13
2

(1) 100

68
74

c1 c2c1

64

64

64

Ø75 4xØ7

Presentación:
pág. 5/86 

Características:
pág. 5/87 

Hoja de pedido:
págs. 5/89 y 5/95
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Dimensiones
(continuación)

0

Combinadores 0

Para aplicaciones de “elevación pesada”, 
tipo XKM

XKM-C

a1 a2
XKM-C   con 4 contactos 157 36 a 41

con 8 contactos 187 36 a 41
con 12 contactos 217 36 a 41

(1) Fijación mediante 4 tornillos M6.

Taladrado del soporte
Grosor de 1 a 6 mm 

(1)

70

40

16
2

24
0

142

70

54° 54°

74
68

a1 a2

70

70

4xØ7Ø50

Presentación:
pág. 5/86 

Características:
pág. 5/87 

Hoja de pedido:
pág. 5/95
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Características,
referencias,
dimensiones y
esquemas de conexión 0

Combinadores 0

Potenciómetros para combinadores 
Para aplicación estándar, tipo XKZ-A
          

Características mecánicas
Tipo de potenciómetro XKZ-A15pppppppppppp XKZ-A18pppppppppppp

Tamaño 15 18
Conformidad con las normas UTE 93265
Fijación Por el cuerpo (tipo “sincro”)
Rotación Continua
Función Lineal (1%)
Recorrido mecánico 360˚
Durabilidad mecánica (en millones de ciclos de maniobras) 3 1

Características eléctricas
Punto medio Salida en borna
Rango muerto alrededor del punto medio (zona neutra) 2˚ ± 1˚
Disipación nominal (Pn) 3 Ω a 85˚C 4 Ω a 85˚C
Conexiones Hilos soldados en terminales de salida estándar

Referencias
Valores óhmicos
Ω

Disponibilidad Tamaño Referencia Peso
kg

4700 (2 � 2350) Gran venta 15 XKZ-A15047 0,060
Plazo corto 18 XKZ-A18047 0,060

1000 (2 � 500) Plazo corto 15 XKZ-A15010 0,060
Bajo pedido 18 XKZ-A18010 0,060

2200 (2 � 1100) Plazo corto 15 XKZ-A15022 0,060
Bajo pedido 18 XKZ-A18022 0,060

10.000 (2 � 5000) Gran venta 15 XKZ-A15100 0,060
Bajo pedido 18 XKZ-A18100 0,060

Otros Bajo pedido 15 XKZ-A15000 (1) 0,060
Bajo pedido 18 XKZ-A18000 (1) 0,060

(1) La utilización de las referencias XKZ-A15000 y XKZ-A18000 debe ir seguida de la resistencia
óhmica total; las demás características permanecen invariables.

Dimensiones
El piñón suministrado con la adaptación se fija mediante simple apriete en el eje de diámetro
6,35 mm y de longitud 16 mm.

a Ø
XKZ-A15pppppppppppp 20 36,5
XKZ-A18ppp 27 44,45

Conexión
E = amarillo
S = verde
C = rojo
PM = negro

Ø

Ø
6,

35

16 a PM

ES
C

0150˚ 150˚

SE

(PM)

C

XKZ-Apppp
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Características,
referencias,
dimensiones y
esquemas de conexión 0

Combinadores 0

Potenciómetros para combinadores 
Para aplicación especial de “zona neutra”, 
tipos XKB-Z, XKD-Z           

 

Características mecánicas
Tipo de potenciómetro XKB-Z15pppppppp, XKD-Z15pppppppp XKB-Z18pppppppp, XKD-Z18pppppppp

Tamaño 15 18
Conformidad con las normas UTE 93265
Fijación Por el cuerpo (tipo “sincro”)
Rotación Continua
Función Lineal (1%)
Recorrido mecánico 360˚
Durabilidad mecánica
en millones de ciclos de maniobras

3 1

Características eléctricas
Punto medio Salida en borna
Rango muerto alrededor del punto medio (zona neutra) 40˚ para utilización en XKB principalmente

30˚ para utilización en XKD y XKM principalmente
Disipación nominal (Pn) 3 Ω a 85˚C 4 Ω a 85˚C

Conexiones Hilos soldados en terminales de salida estándar

Referencias
Potenciómetro para combinadores XKB
Valores óhmicos
Ω

Disponibilidad Tamaño Referencia Peso
kg

4700 (2 � 2350) Bajo pedido 15 XKB Z1547 0,055
Bajo pedido 18 XKB Z1847 0,065

800 (2 � 400) Bajo pedido 15 XKB Z1508 0,055
Bajo pedido 18 XKB Z1808 0,065

Potenciómetro para combinadores XKD y XKM
4700 (2 � 2350) Gran venta 15 XKD Z1547 0,055

Bajo pedido 18 XKD Z1847 0,065

800 (2 � 400) Bajo pedido 15 XKD Z1508 0,055
Bajo pedido 18 XKD Z1808 0,065

Dimensiones
El piñón suministrado con la adaptación se fija mediante simple apriete en el eje de diámetro 
6,35 mm y de longitud 16 mm.

a Ø
XKB-Z15pppppppp, XKD-Z15pppppppp 20 36,5
XKB-Z18pppppppp, XKD-Z18pppppppp 27 44,45

Conexión
XKB-Z15pppppppp, XKB-Z18pppppppp XKD-Z15pppppppp, XKD-Z18pppppppp

E = amarillo
S = verde
C = rojo
PM = negro

E = amarillo
S = verde
C = rojo
PM = negro

XKB-Z1ppp, XKD-Z1ppp

Ø

Ø
6,

35

16 a

S E

PM

C

130˚ 130˚

40˚ 40˚

E S

(PM)
C

150˚ 150˚

40˚ 40˚

(PM)

E S
C
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Tratamiento de protección de los materiales
en función del entorno climático

En función del entorno climático en el que se encuentre el material, Schneider Electric puede
proponer productos especialmente adaptados.

Para elegir correctamente, es preciso tener en cuenta que:
b El clima del país no es el único criterio determinante.
b Sólo debe tenerse en cuenta la atmósfera en las proximidades inmediatas del material.

Es el tratamiento normal del material de la marca Telemecanique. Es apropiado para la gran ma-
yoría de los casos. Equivale a los tratamientos a menudo cualificados Klimafest y Climateproof.
Cumple concretamente los requisitos y publicaciones siguientes:
b Publicación UTE C 63-100 (ejecución l), ciclos sucesivos de calor húmedo a: 
+40 ˚C de temperatura y 95% de humedad relativa.
b Norma DIN 50016. Alternancia en recintos climáticos de ambientes:
+23 ˚C de temperatura y 83% de humedad relativa,
+40 ˚C de temperatura y 92% de humedad relativa.

Responde además a las prescripciones de los organismos de clasificación de las instalaciones
a bordo de buques mercantes (BV-LR-GL-DNV-RINA).

b Las piezas de acero están normalmente zincadas y cromatadas. Cuando tienen una función
mecánica, también se pueden pintar.
b Los materiales aislantes se seleccionan por su alto rendimiento eléctrico, dieléctrico y mecá-
nico.
b Las envolventes de material reciben una pintura de acabado cocida al horno y aplicada sobre
una capa de protección fosfatante o un tratamiento de galvanización (por ejemplo, algunos ele-
mentos de canalizaciones prefabricadas).

b El tratamiento “TC” se puede utilizar en las siguientes condiciones de temperatura y humedad:

Por consiguiente, el tratamiento “TC” se puede utilizar en todas las latitudes y en particular en
los países de las zonas tropical y ecuatorial cuando el material está colocado en locales indus-
triales normalmente aireados. En efecto, protegido de las condiciones climáticas exteriores, las
variaciones de temperatura son débiles, el riesgo de condensación es mínimo y el de goteo prác-
ticamente nulo.

En caso de que la humedad en las proximidades del aparato supere las condiciones descritas
arriba o bien en los países de la zona ecuatorial, si el material se sitúa en el exterior o incluso en
un local muy húmedo (tintorería, azucarera, sala de vapor, etc.), el tratamiento “TC” se sigue pu-
diendo utilizar adoptando las siguientes medidas:
b La envolvente sometida directamente al ambiente debe estar realizada con tratamiento “TH”
(ver página siguiente) y aireada adecuadamente para evitar condensaciones y goteos (por ejem-
plo, placa inferior del cofret fijada en calzos).
b Los aparatos colocados en el interior de dicha envolvente son de tratamiento “TC”.
b Si el conjunto de la aparamenta permanece sin tensión durante largos períodos, se debe pre-
ver un sistema de recalentamiento (de 0,2 a 0,5 W por decímetro cuadrado de envolvente) que
se conecte automáticamente desde que se detienen los aparatos. Este dispositivo mantiene el
interior de la envolvente a una temperatura ligeramente superior a la temperatura exterior y evita
así todos los riesgos de condensación y goteo durante los períodos de desconexión de los apa-
ratos (el propio calentamiento de los aparatos en tensión es suficiente para evitar este fenóme-
no).
b Caso particular de los productos “Dialogar” y “Detectar”:
para algunos de estos productos, se puede prever la extensión de la utilización del tratamiento
“TC” en el exterior. En tal caso, su envolvente debe estar realizada de aleaciones ligeras, de zinc
o de materiales plásticos. Conviene asimismo asegurarse de que el grado de protección contra
la entrada de agua y de cuerpos extraños es compatible con la utilización prevista.

Tratamiento todos los climas “TC”

Características

Límites de utilización del tratamiento “TC”

Temperatura en ˚C Humedad relativa (%)
20 95
40 80
50 50

Extensión de la utilización del tratamiento “TC”
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Tratamiento de protección de los materiales
en función del entorno climático

Este tratamiento está adaptado a los ambientes cálidos y húmedos con condensaciones siste-
máticas, goteos de agua y riesgo de aparición de moho.

Además, las piezas aislantes de materiales plásticos resisten a la agresión de los insectos como las
termitas y las cucarachas. Estas propiedades le han hecho denominarse a menudo Tratamiento Tro-
pical, lo que no significa que el material instalado en los países de las zonas tropical y ecuatorial se
haya sometido al tratamiento “TH”. Por el contrario, algunas condiciones de utilización en clima tem-
plado pueden justificar el empleo de material “TH” (ver los límites de utilización del tratamiento “TC”).

b Las piezas de función aislante se realizan a partir de materiales o de tratamientos fungicidas
(que impiden la proliferación de champiñones) y su resistencia al recorrido aumenta (normas IEC
60112, NF C 26-220, DIN 5348).
b Las envolventes metálicas recibe una pintura fungicida cocida al horno y aplicada sobre una
capa anticorrosión. Este tratamiento implica un suplemento de precio (1). Consultarnos.

Estos tratamientos definen en particular las utilizaciones definidas por las ejecuciones I y II de la
guía UTE C 63-100.

Los productos electrónicos responden siempre a las exigencias del tratamiento “TC”. Un deter-
minado número de ellos son “TH” de fábrica.

Los productos electrónicos incorporables, por ejemplo autómatas programables, o empotrables,
por ejemplo controladores CCX o terminales XBT, necesitan el acondicionamiento en envolven-
te con índice de protección mínimo IP54 tal y como prescriben las normas IEC 60664 y NF C 20
040 para las instalaciones en taller de producción industrial o en ambientes correspondientes al
tratamiento "TH".

Estos productos electrónicos incorporables o empotrables deben presentar, por sí mismos o a
través de su instalación, un índice de protección mínimo IP20 en el caso particular de instalación
en locales de acceso reservado que no superen el grado de contaminación 2 (salas de control
que no incluyan máquinas ni actividades que generen polvo).

En el caso de ambientes industriales particulares, Schneider Electric puede ofrecer protecciones
específicas. Consultarnos.

(1) Un gran número de productos de la marca Telemecanique posee de fábrica las característi-
cas del tratamiento “TH” y no tiene por ello suplemento de precio.

Tratamiento “TH” para ambientes cálidos y húmedos

Características particulares del tratamiento “TH”

Guía de orientación para la elección del tratamiento de 
protección
Ambiente exterior Condiciones de 

funcionamiento
en la parada

Calefacción
interior de la
envolvente

Tipo de 
clima

Tratamiento de 
protección
del
hard-
ware

de la
envol-
vente

En el interior de un local
Sin goteo de agua ni 
condensación

Indiferente No es 
necesario

Indiferente “TC” “TC”

Presencia del
goteo de agua o 
condensación en
el local

Paradas 
frecuentes de 
duración superior 
a 1 día

Sin Templado “TC” “TH”
Ecuatorial “TH” “TH”

Con Indiferente “TC” “TH”

Permanente No es 
necesario

Indiferente “TC” “TH”

En el exterior (bajo protección)
Sin goteo de agua ni 
condensación

Indiferente No es 
necesario

Templado “TC” “TC”
Ecuatorial “TH” “TH”

En el exterior o al borde del mar
Presencia frecuente y 
sistemática de goteo de 
agua o condensación

Paradas 
frecuentes de 
duración superior 
a 1 día

Sin Templado “TC” “TH”
Ecuatorial “TH” “TH”

Con Indiferente “TC” “TH”

Permanente No es 
necesario

Indiferente “TC” “TH”

Casos particulares de materiales electrónicos

Tratamientos especiales
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Grados de protección ofrecidos 
por las envolventes
Código IP
     

Grados de protección contra la entrada de sólidos y de 
agua y contra el acceso a las partes peligrosas

La norma europea EN 60529 de octubre de 1991, obtenida de la publicación IEC 529 (segunda
edición - noviembre de 1989), define un sistema de codificación, el código IP, para indicar los
grados de protección ofrecidos por una envolvente de material eléctrico contra el acceso a las
partes peligrosas y contra la entrada de cuerpos sólidos extraños o agua.
Esta norma no debe considerarse para la protección contra los riesgos de explosión o condicio-
nes como la humedad, los vapores corrosivos, los champiñones o los insectos.
Para determinados materiales, el grado de protección indicado corresponde al que su montaje
en una envolvente permite obtener después de la instalación (ejemplo: unidades de control mon-
tadas en un cofre).
Las diferentes partes de un material pueden presentar grados de protección diferentes (ejemplo:
cofre con apertura en la parte inferior).
La norma NF C 15-100 (edición de diciembre de 2002), sección 512, tabla 51 A, proporciona la
correspondencia entre los diferentes grados de protección y la clasificación de las condiciones
de entorno para la elección de los materiales en función de las influencias externas.
La guía práctica UTE C 15-103 agrupa en forma de tablas las características (entre ellas, los gra-
dos de protección mínimos) que deben incluir los materiales eléctricos, en función de los locales
o los emplazamientos en los que están instalados.

Código IPpppppppppppp
El código IP se compone de 2 cifras características (ejemplo: IP55) y se puede ampliar por medio de una letra adicional cuando la protección real de las personas
contra el acceso a las partes peligrosas es mejor que la indicada por la primera cifra (ejemplo: IP20C). Las cifras características que no estén especificadas se
sustituyen por X (por ejemplo: IPXXB).

1.era cifra característica 2.a cifra característica Letra adicional
Corresponde a una protección del material contra la entrada de
cuerpos sólidos extraños y a una protección de las personas con-
tra el acceso a las partes peligrosas.

Corresponde a una protección del material contra la en-
trada de agua con efectos nocivos.

Corresponde a una protección de las
personas contra el acceso a las partes
peligrosas.

Protección del material Protección de 
las personas

0 Sin protección Sin protección 0 Sin protección A Con el dorso de la mano.

1 Protegido contra la 
entrada de 
cuerpos sólidos de 
diámetro superior 
o igual a 50 mm. 

Protegido contra 
el acceso con el 
dorso de la mano 
(contactos 
involuntarios).

1 Protegido contra las 
caídas verticales de 
gotas de agua 
(condensación).

B Con el dedo.

2 Protegido contra la 
entrada de 
cuerpos sólidos de 
diámetro superior 
o igual a 12,5 mm.

Protegido contra 
el acceso con un 
dedo de la mano.

2 Protegido contra las 
caídas de gotas de agua 
hasta 15˚ de inclinación.

C Con una herramienta de 
Ø 2,5 mm.

3 Protegido contra la 
entrada de 
cuerpos sólidos de 
diámetro superior 
o igual a 2,5 mm.

Protegido contra 
el acceso con una 
herramienta de 
Ø 2,5 mm.

3 Protegido contra el agua 
de lluvia hasta 60˚ de 
inclinación.

D Con un hilo de Ø 1 mm.

4 Protegido contra la 
entrada de 
cuerpos sólidos de 
diámetro superior 
o igual a 1 mm.

Protegido contra 
el acceso con un 
hilo de Ø 2,5 mm.

4 Protegido contra 
salpicaduras de agua en 
cualquier dirección.

5 Protegido contra 
el polvo (sin 
depósitos 
nocivos).

Protegido contra 
el acceso con un 
hilo de Ø 1 mm.

5 Protegido contra los 
chorros de agua en 
cualquier dirección.

6 Totalmente 
protegido contra 
el polvo
(estanco).

Protegido contra 
el acceso con un 
hilo de Ø 1 mm.

6 Protegido contra los 
chorros potentes de 
agua, asimilables a los 
golpes de mar.

7 Protegido contra los 
efectos de la inmersión 
temporal.

8 Protegido contra los 
efectos de la inmersión 
prolongada en las 
condiciones 
especificadas.

15˚

60
˚

 1m

15 cm
min

 m
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Grados de protección ofrecidos 
por las envolventes
Código IK
   

Grados de protección contra los impactos mecánicos La norma europea EN 62262 de febrero de 2002 define un sistema de codificación, el código IK,
para indicar los grados de protección que ofrecen las envolventes de materiales eléctricos contra
los impactos mecánicos externos.
La norma NF C 15-100 (edición de diciembre de 2002), sección 512, tabla 51 A, proporciona la
correspondencia entre los diferentes grados de protección y la clasificación de las condiciones
de entorno para la elección de los materiales en función de las influencias externas.
La guía práctica UTE C 15-103 agrupa en forma de tablas las características (entre ellas, los gra-
dos de protección mínimos) que deben incluir los materiales eléctricos, en función de los locales
o los emplazamientos en los que están instalados.

Código IKpppppppp
El código IK se compone de 2 cifras características (ejemplo: IK05).

Dos cifras características
Corresponden a un valor de energía de impacto.

Alcance (cm) Energía (J)

00 Sin protección

01 7,5 0,15

02 10 0,2

03 17,5 0,35

04 25 0,5

05 35 0,7

06 20 1

07 40 2

08 30 5

09 20 10

10 40 20

0,2 kg

h

0,5 kg

h

1,7 kg

h

5 kg

h
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Normas y homologaciones de los productos

Los productos de la marca Telemecanique cumplen, en su mayoría, normas nacionales (por
ejemplo UNE en España, NF en Francia, DIN en Alemania), europeas (por ejemplo CENELEC)
o internacionales (IEC). Estas normas definen las características y el rendimiento de los produc-
tos designados (por ejemplo IEC 60947 para la aparamenta de baja tensión).
Estos productos, si se utilizan correctamente, es decir, siguiendo las instrucciones del fabrican-
te, la normativa y la práctica, permiten realizar conjuntos de aparamenta, equipamientos de má-
quinas o instalaciones que cumplen sus propias normas (por ejemplo IEC 60204-1 para los
equipos eléctricos de las máquinas industriales).
Schneider Electric puede aportar la prueba de cumplimiento de su producción a las normas a las
que ha elegido responder, gracias a su sistema de garantía de calidad.
Puede facilitar a petición y según el caso, los elementos de la siguiente lista:
b Una declaración de conformidad.
b Un certificado de conformidad (ASEFA/LOVAG).
b Un certificado de homologación o acuerdo, en los países en los que este procedimiento sea
necesario o bien para especificaciones  particulares como las de la marina mercante.

Se trata de especificaciones técnicas establecidas en colaboración y con la aprobación de las
partes implicadas en los diferentes países miembros del CENELEC: Unión Europea, Asociación
Europea de Libre Cambio y de numerosos países de Europa central y oriental que tengan el es-
tatuto de “miembro” o “afiliado”. Elaboradas según el principio del consenso, las normas euro-
peas se eligen con la mayoría ponderada. Las normas así adoptadas se recogen íntegramente
en las colecciones nacionales y las normas nacionales contradictorias se retiran.
Las normas europeas se recogen en la colección española con la referencia UNE-EN. Así, la
norma UNE-EN 60947-4-1 relativa a los contactores y arrancadores de motores constituye la
versión española de la norma europea EN 60947-4-1.
Esta norma es estrictamente idéntica a la norma británica BS EN 60947-4-1 o a la norma alema-
na DIN EN 60947-4-1.
En la medida de lo posible, las normas europeas se basan en las normas internacionales (IEC).
Respecto a los componentes de automatismos y de distribución, Schneider Electric ha añadido
a los requisitos de conformidad con las normas francesas las relativas a todos los grandes paí-
ses industrializados.

Como consecuencia de la apertura de los mercados europeos, los distintos estados miembros
de la Unión Europea deben armonizar sus respectivas reglamentaciones.
Las Directivas europeas son textos cuya finalidad es eliminar las trabas a la libre circulación de
mercancías y de aplicación obligatoria en todos los estados de la Unión Europea. Los Estados
miembros tienen la obligación de transponer todas las Directivas en su legislación nacional, eli-
minando simultáneamente toda reglamentación que actúe en sentido contrario. Las Directivas,
en particular aquellas que revisten carácter técnico y que son las que nos conciernen, sólo fijan
los objetivos que deben alcanzarse, denominados “requisitos básicos”.
Los fabricantes deben adoptar todas las medidas necesarias para que sus productos cumplan
las exigencias de todas las Directivas relacionadas con su ámbito de producción.
Normalmente, los fabricantes testifican con el marcado e que sus productos cumplen los requi-
sitos básicos de la o las Directiva(s) aplicables a éstos.
El marcado e figura en los productos de la marca Telemecanique correspondientes, de forma
que se respete la reglamentación española y europea.

Significado del marcado eeee  
b Cuando un producto presenta el marcado e significa que el fabricante declara que dicho
producto cumple las Directivas europeas que le afectan; es la condición necesaria para que un pro-
ducto sometido a una o varias Directivas pueda comercializarse y circular libremente por los paí-
ses de la Unión Europea.
b El marcado e se destina únicamente a las autoridades nacionales de control del mercado.
b El marcado e no debe confundirse con una marca de conformidad.

Normalización
Conformidad con las normas

Sigla Organismos de normalización País
Denominación Abreviatura

ANSI American National Standards Institute ANSI USA
BS British Standards Institution BSI Gran Bretaña
CEI Comitato Elettrotecnico Italiano CEI Italia
DIN/VDE Verband Deutscher Electrotechniker VDE Alemania
EN Comité Européen de Normalisation Electrotechnique CENELEC Europa
GOST Gosudarstvenne Komitet Standartov GOST Rusia
IEC International Electrotechnical Commission IEC Mundo
JIS Japanese Industrial Standard JISC Japón
NBN Institut Belge de Normalisation IBN Bélgica
NEN Nederlands Normalisatie Institut NNI Países Bajos
NF Union Technique de l'Electricité UTE Francia
SAA Standards Association of Australia SAA Australia
UNE Asociacion Española de Normalizacion y Certificación AENOR España

Normas europeas EN

Reglamentación
Directivas europeas
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Normas y homologaciones de los productos

Para los materiales eléctricos, únicamente la conformidad con las normas indica que el producto
es apto para el empleo, y sólo la garantía de un fabricante conocido puede ofrecer la garantía
de un alto nivel de calidad.
Los productos de la marca Telemecanique, según el caso, pueden estar sujetos a una o varias
Directivas, en particular a: 
b La Directiva Baja Tensión 73/23/CEE modificada por la Directiva 93/68/CEE: el marcado e
en virtud de esta Directiva es de aplicación obligatoria desde el 01 de enero de 1997.
b La Directiva Compatibilidad Electromagnética 89/336/CEE, enmendada en las Directivas
92/31/CEE y 93/68/CEE:  los productos sujetos a esta Directiva deben presentar obligatoriamen-
te el marcado e desde el 01 de enero de 1996.

La ASEFA (Asociación francesa de estaciones de ensayo de aparatos eléctricos) tiene por ob-
jeto efectuar ensayos de conformidad con las normas y proporcionar informes de ensayos y cer-
tificados de conformidad. Los laboratorios de la ASEFA están acreditados por el Comité francés
de acreditaciones (COFRAC).
La ASEFA forma parte actualmente del grupo de acuerdo europeo LOVAG (Low Voltage Agree-
ment Group). Esto significa que los certificados LOVAG/ASEFA están reconocidos por todos los
organismos miembros del grupo de acuerdo y tienen el mismo  valor que los certificados emiti-
dos por otros organismos.

Cuando los componentes se pueden utilizar en aplicaciones domésticas y análogas, en ocasio-
nes resulta necesario obtener una “Marca de conformidad” que es una forma de certificación de
conformidad. 

En algunos países, la homologación de determinados componentes eléctricos viene impuesta
por la ley. Se materializa mediante un certificado de conformidad con la norma entregado por el
organismo oficial.
Cada aparato homologado debe llevar las siglas de homologación cuando así se requiera:    

El empleo a bordo de navíos mercantes implica en general el acuerdo previo (= homologación)
de un material eléctrico por parte de determinadas empresas para la clasificación de navíos. 

  

Para obtener más detalles acerca de un producto específico, consultar las páginas "Caracterís-
ticas" de este catálogo o consultarnos.

Directivas europeas (continuación)

Certificación ASEFA-LOVAG

Marcas de conformidad con las normas

Sigla Marca de conformidad con las normas País
CEBEC Comité Electrotécnico Belga Bélgica
KEMA-KEUR Keuring van Electrotechnische Materialen Países Bajos
NF Union Technique de l’Electricité Francia
ÖVE Österreichischer Verband für Electrotechnik Austria
SEMKO Svenska Electriska Materiel Kontrollanatalten Suecia

Homologaciones

Sigla Organismo de homologación País
CSA Canadian Standards Association Canadá
UL Underwriters Laboratories EE.UU.
CCC China Compulsory Certification China

Observación relativa a la etiqueta proporcionada por los Underwriters Laboratories (UL). Es 
preciso distinguir dos niveles de aceptación:
“Recognized” ( ) El componente es totalmente válido para incorporarse en los equipos 

realizados en taller, donde el fabricante de equipos conoce los límites de 
empleo y donde su utilización dentro de dichos límites aceptan los UL.
El componente no es válido para su uso como “producto de uso general” 
porque está incompleto en cuanto a las características de fabricación o 
está limitado en cuanto a sus posibilidades.
El componente “Recognized” no lleva necesariamente las siglas de 
homologación.

“Listed” (UL) El componente cumple todos los requisitos de la clasificación 
correspondiente y puede por lo tanto emplearse tanto como “producto de 
uso general” como componente de un equipo. El componente “Listed” 
debe llevar las siglas de homologación.

Empresas para la clasificación de navíos mercantes

Sigla Organismo de clasificación País
BV Bureau Veritas Francia
DNV Det Norske Veritas Noruega
GL Germanischer Lloyd Alemania
LR Lloyd's Register Gran Bretaña
NKK Nippon Kaiji Kyokaï Japón
RINA Registro Italiano Navale Italia
RRS Register of Shipping Rusia

Observación
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